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RAHMÂN VE RAHİM ALLÂH ADIYLA 


nen, istenen şeylerin en değerlisi, Buluşup uzlaşma çağını yeniler; zah- 
mete düşmüşlerin güç işlerini kolaylaştırır. Uzak kalan, buna bakar, 
bunu okursa açıklanmasını arttırır onun; kutluluğa erişen kişininse se- 
vincini, şükrünü fazlalaştırır; şarkı okuyan kadınların göğüslerini beze- 
yen gerdanlıklar gibi göğsünü bezer, Bilgi sâhibi olanlarla bildiklerini 
tutup kulluk edenlere bir karşılıktır bu. Doğmuş bir dolun Ay'dır sanki 
bu cilt; gitmişken dönüp geri gelen devlettir. Umanların ümitlerini arttı- 
nır; önden gider de kulluk edenlerin yerlerini hazırlar; çöken ümitle- 
rini yüceltir; batan dilekleri yayıp döşer. Bir güneştir sanki; dağılmış 
bulutlar arasından doğup ışımış. Bizi görenlere, bizimle görüşenlere 
nurdur; ardımızdan gelenlere define. *Allâh'a şükretmek için bize ba- 
şarı vermesini, gene O'ndan dileriz; *çünkü şükür, ele geçen nimeti 
bağlayıp elden çıkarmamaktır; daha fazlasını elde etmek için de av. 
lanmaktır; neyi dilerse o olur ancak. 


* Beni hüzünlendiren şeylerin biri de bu: Yatmış, uyumuştum; 
Hava güzeldi; yel tertemiz “kokuyordu, serin - serin esiyordu. 
Meşe ağacına boz renkii bir güvercin konmuştu; 
Güzel güzel ötüyor, dem"çekip - çekip ağlıyordu. 
O ağlamaya başlamadan beri aşkımdan ağlasaydım, 
Su'dâ'ya olan sevgim yüzünden feryâda koyulsaydımı teselli 
bulurdum, nâdim olmazdım. 


Fakat o, benden önce ağlamaya koyuldu, beni de heyecanlandırıp 
ağlattı; 


Ağlayışı ağlattı beni de, dedim ki: Üstünlük, önce davrananındır, 
343 


dilerini onlara benzetenlere de, O'dur istenenlerin en hayırlısı, umulan- 
ların en büyüğü, * “Allâh'tır en hayırlı koruyucu ve O'dur merhamet- 
lilerin en merhametlisi.” Alışılıp uzlaşılanların da en hayırlısıdır, * mi. 
rasçıların da en hayırlısı; kulluk tarlasını sürerek tohum ekenlere rızık 
veren de O'dur. Allâh'ın salâtı Muhammed'e ve bütün şeriat sâhibi ol- 
mayan ve olan Peygamberlere. Öyle olsun ey âlemlerin Rabbi. i 


(ŞERH) 


* Çünkü şükür. “Şükrederseniz arttırırım...” (XIV; İbrâhim, 7). 


* Beni hüzünlendiren, Bu sözle başlayan dört beyitlik arapça şi'rin son bey- 
ti, Cemâlüddin Ebü'i-Hasan'il - Kıfti'nin (646 H, 1284 M.) “Enbâ'ür-Rüvât" ında 
geçiyor (Muhammed Ebü'l-Fadl İbrâhim yayını; Kahire - 1374 H. c. İL, &. 146). 
Şâlrin adı anılmıyorsa da nâşir, notunda, öbür üç beyti de kaydederek gilrin 
Ebü'l-Abbâs Ahmed b. Abdül-Mü'min-i Kaysiyy'iş-Şerisi'nin (619 H, 1222 M) 
“Şarhu Makaamât'il - Harir!" sinde bulunduğunu bildiriyor (II, 14). Şilr, 98 H.de 
(114 M.) ölen ve Cerir'in çağdaşı bulunan Adiyy b. Rıkaa'll-Âmili'nindir. Son mun- 
ra'daki “Üstünlük, önce davrananındır” sözü, arapça atasözü olmuş, birçok ki- 
taplarda çeşitil münâsebetlerle geçmiştir. Türk klâsik ödebiyâtında da “El-fazlu 
li men lehü't-takaddüm” tarzında vezni değiştirilerek geçer. 


* Mirasçıların en hayırlısı, Kur'ân-ı Kerim'de XIX. sürenin (Meryem) 40 
âyet-i kerimesinde “Yeryüzünü mirâs olarak biz alırız; orada kim varsa mirasçılar 
biziz ve onlar bize dönüp gelirler” buyurularak herkesin ve herşeyin yokluğa mah- 
küm olduğu bildirilmekte, XXI, sürenin (Enbiy&') 105, âyetinde, “Gerçekten de 
yeryüzü, temiz kullarıma mirâs olarak kalır” buyurularak kötü kişilerin, sonun - 
da kötülükleriyle geçip gidecekleri bildirilmektedir. II. sürenin (Âl İmrân) 180. 
âyetinde de, göklerle yeryüzünün mirâsının Allâh'a &it olduğu beyân edilmekte- 
dir. Bu âyet-i kelimelere işâret olunmaktadır .* 


Lu 
.. 


* Konya Mevlâna Müzesi Kütüphanesinde, Ihtisas kitapları arasında 2036 
No, da kayıtlı olan ve Sultan Veled'in elyazısı bulunan IV. cilt Mesnevi'de, Çe- 
lebi Husâmeddin'in elyazısıyla yazılmış ayrı bir dibâce var, Bu dibâce, Yusuf Ağa 
K. deki Mesnevi'de de vardır. Her iki nüshanın tavsifini, L. cildin “Sunuş" yazı- 
mızda 3. ve. 12. nüshalarda verdiğimiz için burada tekrar etmeye lüzum görmü- 
yoruz. Bu dibâcenin metnini de 3. nüshayı anlatırken sunduk. Her iki dibâcenin 
arasında pek az fark var; o da her hâlde yazanın dikkatsizliğinden meydana 
gelmiş olacak. Yusuf Ağa K. deki nüshanın 117-a-b yapraklarında 


bulunan bu dibâcenin sonunda, bir satır olarak yl. , 1.4 Sözleri 


de yazılmış. Fakat bu dibâce, şüphe yok ki Çelebi Husâmeddin'in inşâsı değil, 
Mevlânâ, sonradan dördüncü clide başka bir dibâce yazdırmış, o dibâceyi kabül 
etmiş, her nüşhaya o yazılmıştır. Fakat bu birinci dibâce de, Çelebi'nin elyazı- 
sıyla bulunmuş, iki nüshaya "“teberrüken” alınmıştır. 

Bu dibâcenin türkçesini sunuyoruz ; 


(Müze K. 0096; 1. an. Yusuf Ağa K. 5547; 117. an. sağ yanda). 
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Bu, Mesnevi'nin, koruyan basamaklarından dördüncü basamaktır; 
Peygamber'e hâs bir yükseliş yeridir. Neliksiz “niteliksiz, önüne ön olma- 
Yan çağın sırrını üzerine almıştır; Sayısız mertebelerin sayılarına hem 


Tabiat zındanında mahpus olanları kurtarıcıdır; şehvet sillesiyle 
baş aşağı düşmüşleri o Şehvetten vaz geçirir, duraklara sâhip olanlar, 
onun sözlerinin sesini duydular mı, hemencecik hâl sâhibi olurlar; hâl 
sâhibi olanlarsa; onun eteğine yapışarak duraklar elde ederler, Anlayışı 


* “Doğru yolu bulmüayanlar, o anda, bu diyecekler, pek eski bir 
iftirâ,” 


Allâh için ne de güzel söylemiş söyleyen : 


Kozu sözü ayıplayan nice kişi var ki 
Kusurları, kötü anlayıştan ileri gelir, 
Fakat kulaklar 'o sözlerden alacaklarını alırlar; 


(Müze:) Bu k.. bütün.. 


Çelebi Hak ve Din Husâm'ının kutlu yazısıyla bulmuşlardır. Teber. 
rüken yazıldı. 


(Yüsuf Ağa:) Aziz yazarı Husâmeddin. 


(ŞERH) 


* Elest - Belâ, 1. cildin 1246. beytinin şerhine bakınız. 
* Kandil konan yer. I. cildin dibâcesinin şerhine bakınız. 
* Doğru yolu bulmayanlar (Kur'ân-ı Kerim; XLVI, Ahkaaf, 11). 


Fy 


10. 
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(METİN) 


Ey Hak ziyâsı Husâmeddin, sen öyle bir ersin ki ışığınla Mes- 
nevi, Ay'ı bile geçti, ondan da daha aydın oldu. 

A lütfu umulan, yüce himmetin, bunu çekip götürmede; nere- 
ye götürüyor; Tanrı bilir. 

Bu Mesnevi'nin boynunu bağlamışsın; bildiğin yere çekip gö- 
türmedesin. 

Mesnevi koşup gitmekte; çeken görünmüyor; görünmüyor 
ama, gözü olmayan bilgisizlere görünmüyor. 

Mesnevi'ye başlanmaya sen sebep oldun; artarsa, uzarsa ge- 
ne sen arttirir, uzatirsın. 

Sen böyle istiyorsan Tanrı da böyle istiyor demektir; Tanrı 
takvâ sâhibi olanların dileklerini verir. 

* Önce sen varlığını Allâh'a verdin; karşılık olarak Allâh'ın 
varlığına büründün. 

Mesnevi'nin sana binlerce şükrü var; duâ etmek, şükretmek 
için ellerini kaldırdı. 

* Tanrı Mesnevi'nin diliyle, eliyle sana şükrettiğini gördü de 
kerem etti, lütuf buyurdu; keremini, lütfunu arttırdıkça arttırdı. 

* Çünkü şükredene nimetin arttırılacağı vaad edilmiştir; ne- 
tekim yakınlık da, secdenin karşılığıdır. 

* Tanrımız, “Secde et de yaklaş” dedi; bedenlerimizin secde- 
si, can yakınlığı oldu. 

Mesnevi de artıyorsa, uzuyorsa, bu yüzden artıyor, uzuyor; 
yoksa büyük görünmek için, lâf olsun diye değil. 

Üzüm çotuğu, yazla nasıl hoşsa, biz de seninle öylesine ho- 
şuz; hükmediyorsan haydi, çek de biz de geçip götürelim. 

* Ey “Sabır darlığın anahtarıdır” sırrının beyi, başbuğu, bü 
kervanı haçca dek bir hoşca çek. 

* Hac, evi ziyâret etmektir; ev sâhibini ziyâret ederek hacet 
mekse erliktir, 

* Husâmeddin, bundan dolayı ziyâ dedim sana; çünkü bir gil | 
neşsin sen; bu ikisi de vasıflarındır senin. 

* Bu husam, bu ziyâ... ikisi de birdir bâti... Gerçekten de gü- 
neşin kılıcı ışıktandır. 

* Nur Ay'ın vasfıdır, bu ziyâ da güneşin; bunu Kur'ân'dan 
oku. 


Baba, Kur'ân güneşe ziyâ adını taktı; Ay'a da nur dedi; bak 

da gör. 
20. Güneş, Ay'dan daha yüce olduğundan, derece bakımından 3i- 

yâyı da nurdan üstün bil. 

Hiç kimse, gidilecek yolu, Ay ışığıyla görmedi; fakat güneş 
doğunca yol göründü. 

Güneş, alınacak, satılacak şeyleri tam olarak gösterdi de pa- 
zarlar, bu yüzden gündüz kuruldu. 

Böylece de kalp akçayla geçer akça iyiden iyiye belirsin, her- 
kes aldanmaktan, düzene kapılmaktan uzak kalsın diye, 

Güneşin ışığı yeryüzüne iyice vurdu; alış-veriş edenler için, 
âlemlere rahmet oldu, 

Fakat kalpazan, güneşi hiç istemez, ona pek kötü gelir güneş; 
çünkü güneş yüzünden işi - gücü kesada varır. 

Demek ki kalp akça, sarrafın can düşmanıdır; yoksula kü 
pekten başka kim düşman olur? 

* Peygamberler, düşmanlarla savaşırlar; melekler de, yârub. 
bi, sen koru, sen esenlik ver diye duâ ederler, 

Işık verip duran şu mumu, hırsızların üflemesinden, hırsızla. 
rın Soluklarından sen uzak tut derler, 

Hırsız da ışığın düşmanıdır, kalpazan da; bu kadar işte, A fer. 
vâda erişen, bu ikisinden aman; sen feryâdımıza eriş. 

30. Bu dördüncü deftere ışıklar saç; çünkü güneş de dördüncü 

kat gökten doğar, 

Haydi, sen de bu dördüncü defterle güneş gibi ışık saç da şe- 
hirler, ülkeler parıl - parıl parlasın. 

* Kim bu kitaba masal derse, masaldır ona; fakat bunu, ken. 
di hâli olarak gören kişidir er kişi. 

* Nil suyudur, Kıptiye kan görünür; Müsâ'nın kavmine Nil su. 
yu kan değildi, suydu. 

* Bu sözlere düşman olan, şimdicek göründü gözüne; onu ce 
hennemde baş aşağı gelmiş gösterdiler sana, 

* Ey Hak ziyâsı, onun hâlini sen gördün; yaptığı işlerin kar. 
şılığını Hak gösterdi sana, 

* Gizli şeyleri gören gözün, gizli âlem gibi usta; bu görüş, bu 
lütuf eksilmesin dünyâdan. 

Bizim hâlimiz olan şu hikâyeyi burada tamamlarsan değer, 

Adam olmayanları, adam olanların hatırı için bırak; hikâye. 
yi sona vardır gitsin, 

Hikâye orada tamamlanmadıysa bu dördüncü cilttir, burada 
düzene koy onu, 


(ŞERH) 


7. “Kim kendini Allâh'a verirse Allâh da (lütfuyla, keremiyle) onun (yar- 
dımcısı) olur." (Hadis. “Keşf'ül-Esrâr"dan naklen Ahâdis-i Mesnevi; s. 19). 


9-10. Şükür - Nimetin artması. Dibâce'de geçti. 


10-11, "Secde et de yaklaş.” «Kur'ân, XCOVI, Alak, 19). Secde, namazda 
kulun, yedi uzvuyla, alnını toprağa koyup avuçlarını, dizlerini, ayak parmak- 
larını yere dayamak süretiyle bütün varlığını mâbüduna vermesi, izâfi varlı- 
#ından, tümden arınması, yok olmasıdır. İnsan, secdede, rabbine mânen -yak- 
taşmış olur. Müşrikler, bu yokluğa bir türlü râzı olamamışlardı, Mevlânâ TW. 
«e te 2123-2147. beyitlerde, namazdaki Istiğrak hâlini pek güzel anlatır. 


14. “Sabır, darlığın, sıkıntının anahtarıdır; zâhitlik de ebedi bir zengin- 
ilk.” (Hadis; Künüz'ül - Hakaaik; Câmi'us - Sagıyr hâmişinde; II, s. 103, 1. cji- 
din 96. beytinde de geçti). 


15. Hac. Zengin olup gitmeye mal ve sıhhat bakımından kudreti olan, 
gidince de çoluğunu Çocuğunu geçindirecek tâkatı bulunan her Müslümana, 
yol da eminse, ömründe bir kere Mekke'ye gidip Kâ'be'yi tavâf etmesi, gereken 
töreni, muayyen zamanda yapması farzdır. Bu farzda, her taraftan gelen Müs- 
limanların birleşmesi, buluşması, herkesin, aynı libasa bürünmesi, bayram 'hut- 
besini dinlemesi bakımından Müslümanların yıllık ve umumi kongresi olması 
dolayısıyla içtimâl bir geyenin de bulunduğu meydandır. Ev diye anılan, Beyt'- 
ullah, yâni Müslümanların kıblesi olan Kâ'be'dir; ev sâhibiyse Allâh'tır; yâni 
. ev, Allâh'la izâfe edilmiş, zaman ve mekândan münezzeh olmakla beraber 
oraya ANAâh evi denerek Müslümanlığın merkezi, içtimâ mahalli olduğu belirtil- 
mişlir. Ev sâhibini ziyâret etmenin erlik olduğu bildirilmekle de, “Öyle erler 
vardır ki onları ne ticâret, ne alış-veriş, Allâh'ı anmaktan ve namaz kılmaktan 
ve Zekât vermekten alıkoymaz; gönüllerin ve gözlerin döneceği günden kor- 
kar onlar; Allâh'ın, onları, yaptıkları işlerin daha da güzeliyle mükâfatlandır- 
ması ve haklarında. lütfunu arttırması için ve Allâh, dilediğini hesapsız olarak 
rısıklandırır” meâlindeki âyetlere işâret edildiğini sanıyoruz (XXIV; Nür, 37- 
48). Süfilerin sözlerinde, şlirlerinde, Kâ'be'yle gönülü kiyaslamaya pek "cok 
rastlanır, Bundan etraflıca bahsetmeye kalkarsak ayrı bir kitap meydana gelir, 


16-18. X. sürenin (Yünus) 5. âyetine işâret edilmektedir. Mezkür âyet 
Ww güneşe “ziyâ", Ay'a “nür” denmekte ve Ay'a duraklar takdir edildiği bildiri)- 
mektedir, , 


21. “Yarabbi, sen koru, sen esenlik ver.” TIL cildin 3697, beytinin şerhine 
bakınız, 


42. Kur'ân-ı Kerim'e, “geçmişlere dâir masallar” dendiği hatırlatılmakta 
(VI; En'âm, 25; VI; Enfâl, 31: XVI; Nahl, 24: XXIII; Mü'minün, 83; XXVII; 


350 


Neml, 68; XLVI; Ahknaf, 17, UXVITİ, Kalem, 15), aynı zamanda Mesnevi'ye Iti- 
râz edenlerin de bulunduğu bildirilmektedir ki TT. cildin 4228, beytinde geçti, 


33. Nil-Kan, Su. I cildin 868. beytinde geçti. 


34 -36. Eflâk!, bu beyitlerde işâret edilen müşâhedenin, Mesnevi-han Sırâ- 
ceddin tarafından anlatıldığını kaydederek diyor ki: 


“Bir gün Çelebi Husâmeddin, Mevlânâ'nın huzürunda baş köyup dedi ki 


Ashâb, Hudâvendgâr'ın Mesnevi'sini okumaya başladı. Orada bulunanlar, 
onun nüruna daldılar mı, görüyorum ki gayb âlemine mensup bir topluluk, e)- 
lerinde, (münâsebetsiz kişileri) uzaklaştırmaya mahsus sopalarla, kıliçlar Ool- 
duğu halde geliyorlar; o sözü ihlâsla dinlemeyenin, gönül doğruluğuyla işitip 
kabül etmeyenin İmân ağacının kökünü, din dallarını kesiyorlar! onu çeke - sil- 
rüye cehenneme götürüyorlar, 


Mevlânâ, gördüğün gibidir dediler ve bu mânâyı “Mesnevi"nin dördüncü. 
cildinin başlarında bildirdiler; münkirlerin hâllerini açıkladılar da dediler ki! 


Bu sözlere düşman olan, şimdicek göründü gözüne,.."* 


* 


Bu manzum başlangıç, Çelebi Husâmeddin'e . hitaptır; Mesnevl'nin, onun 
himmetiyle meydana geldiğini anlatıştır; Allâh, sırlarıyla bizim sırlarımızı ta, 
takdis buyursun, 


* Tahsin Yazıcı'nın tashih ve hâşiyeleriyle “Manâkıb'ul - Ârifin: T.T.K, yas 
yını; Ankara - 1961, c. TI, 8. 744: 'T.Y. tere. Âriflerin Menkıbeleri; M. V, yayımı. 
Ankara; Maârif Basımevi - 1954, 8, 194 - 195, 


* 
?# 


(METİN) 


* Bekçiden kaçıp bilmediği bağa giren, sevgilisini orada bulup 
bekçiye hayır duâ eden âşıkın hikâyesinin tamâmı; 
“Nice şeyler vardır ki olmasını istemezsiniz, 
oysa ki hayırdır size.” 


40, Şuradaydık: O adam bekçiden korkmuş bir bağa at sürmüş- 
tü hani. 
Gamıyla sekiz yıldır yanıp tutuştuğu güzel o bağdaydı. 
* Gölgesini bile görmeye imkân yoktu; Zümrüdüankaa gibi 
sözünü duyuyordu ancak. i 
Nasılsa bir kere görmüştü onu, görmüştü de gönül vermişti; 
sonra da bir daha görememişti; görüş, o görüştü ancak. 
Ondan sonra ne kadar çalıştı, çabaladıysa o sert huylu güzel, 
bir türlü yüzünü göstermemişti. i 
Ne yalvarmiası bir çâre bulmuştu ona, ne mal - mülk verişi. Gö- 
zü toktu, ümidi bir şeyde yoktu o fidan boylunun. 
Tanrı, her sanata, her istenen şeye, önce adamın dudağını do- 
kundurur; tadını tattırır o işin. 
Ondan tad aldılar da aramaya koyuldular mi, ayaklarının önü- 
ne, her gün yeni bir tuzak kurar, yeni bir bağla bağlar ayakları. 
O işi aramaya düştü mü insan, bundan böyle kapıyı bağlar 
da nkâh parasını getir bakalım der. 
Aldıkları kokuyla dolanırlar, giderler, gelirler; her solukta 
ümide düşerler; ümitsizliğe uğrarlar. 
50, Herkes bir ümide kapılmıştır; sonunda ona, bir gün olur; bir 
kapı da açarlar. 
Açarlar ana gene kaparlar o kapıyı, kapıya tapan da o ümitle * 
ateş kesilir, işe sarılır. N 
O genç de o bağa hoş bir hâlde girince ayağı bir defineye battı. | 
Tanrı, bekçiyi sebeb etti de onun korkusu, gece vakti o bağa | 
koşturdu onu. 
Sevgilisini bağda görüverdi; elinde bir fener, bağın arkında 
yüzüğünü arıyordu. 
O solukta, bu zevkle bekçiye duâ etmeyi, Tanrı'yı övmeye 
eş etti. 


Kaçarak bekçiye ziyan verdim hani; sen o ziyânın yirmi misli 
altını, gümüşü onun başına saç, 

Kötü kişilikten kurtar onu; ben nasıl neşeliysem, sen onu öyle 
neşelendir, 

Bu dünyâda da kutlu bir hâle getir onu, o dünyâda da; kötü 
kişilikten, köpeklikten kurtar onu, 

O kötü kişinin huyu, a Tanrım, boyuna halkın belâsını iste 
mektir. 

60. Pâdişah Müslümanları suçlu buldu, cezâlandıracak diye bir 
haber duydu mu, gelişir, sevinir. 

Fakat pâdişah acıdı, cömertliğiyle o cezâyı Müslümanlardan 
kaldırdı diye bir haber gelse, 

O haberden, canına bir yastır, düşer; kötü kişide daha bunun 
gibi yüzlerce ters huylar vardır; vardır ama gene de bu huylar- 
dan sen kurtar onu diyordu. 

O kötü kişiye hayır duâlar edip duruyordu; çünkü o kötü ki. 
$i yüzünden böyle bir esenliğe kavuşmuştu, 

Bekçi herkese Zehirdi, ona panzehir; o kötü kişi, iştiyak çe 
ken âşıkı, sevgilisine kavuşturmuştu. 

* Demek ki dünyâda mutlak kötü yok; bunu da bil ki kötü 
de, kötülük de nisbidir, 

Dünyâda hiçbir zehir, hiçbir şeker yoktur ki birine ayak, öbü- 
rüne ayakbağı olmasın, 

Birine ayaktır, öbürüne ayakbağı; birine zehirdir, öbürüne 
sanki şeker. 

Yılanın zehiri, yılana hayattır; fakat .insana nispetle ölüm- 
dür. 

Su mahlükuna deniz, bağ, bahçedir sanki; kara mahlükunaysa 
ölümdür, dağlanmadır. 

70. A iş eri, bu nispetlemeyi, böylece bir kişiden tuttur da bine 
dek sayadur. 

* Zeyd, ona göre Şeytan'dır; başka birine göreyse pâdişah, 
sultan, 

Birisi, Zeyd, pek doğru yüce bir kişidir der; öbürü, gebertile 
cek bir ateşe tapandır der. 

Zeyd bir kişidir, ona öyledir, şunaysa tamâmiyle zahmet, ta. 
mâmiyle ziyân. 

Onun sana şeker gibi olmasını istiyorsan; git de, âşıklarının 
gözüyle bak ona, 

O güzele kendi gözünle bakma; dilenen, istenen kişiyi, dile. 
yenlerin, isteyenlerin gözleriyle gör. 


ir 359) 


'O güzel gözlüye karşı, kendi gözünü yum; Aşıklarının gözlerin- 
den, eğreti bir göz al. 
Hattâ eğreti olarak ondan bir göz, bir görüş al da onun gö- 


züyle bak ona. 
* Böyle yap da doymaktan da emin ol, usanmaktan da; ulu- 
luk sâhibi, bu yüzden, “Kim Allâh'ın olursa, Allâh onun olur” dedi. 
* “Onun gözü de ben olurum, eli de, gönlü de." Böylece dev- 
leti, bahtı, gerilemekten, kutsuzluktan kurtulur. 
BO. Kötü, istenmez birşey bile olsa, değil mi ki sevgiline kılavuz- 


luk etti, sevgilidir, dosttur o. 


* 
.. 


354 


(ŞERH) 


39. Beyitten sonraki başlık. Bu hikâye, IM. ciltteki son hikâyenin devâmı- 
dır. Başlıktaki “Nice şeyler vardır ki" diye başlayan söz, 11. sürenin (Bakara), 
“Hoşlanmazsınız, size ağır gelir ama düşmanlarla savaşmak size farzedilmiştir. 
Bâzı şeyler vardır ki hoşlanmazsınız, fakat hayırlıdır size..." meâlindeki 216. 
âyet-i kerimesinden lâfzen ıktibas edilmiştir. 


42. Zümrüdüankaa, I. cildin 376. ve 2766. beylitlerinin şerhlerine bk. 


55. “İnsanlara teşekkür etmeyen, Allâh'a da şükretmemiş sayılır" meâlin- 
deki hadise işâret edilmektedir (Câmi', II, 8. 16), 


65 - 69. XVII. sürenin (İsrâ) 44. âyeti, “De ki herkes, huylandığı huya güre 
hareket eder; gerçekten de Rabbiniz, en doğru yolu kim bulmuştur, pek yl 
bilir” meâlindedir. Huy ya doğuştan olur, yahut da toplumdan elde edilir. Ii 
sürenin 286. Ayetinde, “Allâh hiçbir kimseye gücünün yeteceğinden fazla bir 
şey teklif etmez. Herkesin kazandığı kendisine âittir; elde ettiği suç gene ken 
disine &it” buyurulmaktadır. Kazanılan hayır, sevap, yapılan iyilik, "kesb”, suç 
sa "iktisâb" kökünden gelmektedir. Kesb, fıtridir; iktisâb, sonradan edinmektir 
Bu bakımdan, IV, sürenin (Nisâ') 28. âyetinde, insanın zayıf yâratıldığı bil 
dirilmekle beraber, “Her doğan, fıtrat flzere doğar; konuşuncaya dek o doğutu 
üzeredir; sonra anası, babası, onu Yahudi yapar, Nasrâni yapar, Mecüsi yapar" 
hadisi mücebince (Câmi', TI, s. 79) din ve dünyâ selâmetini veren fıtrat dini, 
islâm dinidir. Esâsen insan, terbiyeyle doğuştaki huylarını değiştirebilir; kaldı 
ki doğuştaki kaabiliyetler de ancak yetişmekle, iyi, yahut kötü huy olarak İn- 
kişâf eder, Bu, böyle olmakla beraber gene de âlemde, mutlak hayır ve mutlak 
şer olamaz. ilik ve kötülük, nispet ve Itibardan doğar. Bir yerde ve birisine 
göre iyi ve hayır olan, başka yerde, bir başkasına göre kötüdür, şerdir; bu be- 
yitler, bütün bunları izâh etmektedir. 


71. Zeyd. Örnek olarak kullanılan bir ad. 
18. "1. beytin izâhına bk. 
19. "Onun gözü ben olurum..." 1. cildin 30-35. beyitlerinin şerhine bk 
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90. 


456 


(METİN) 


Vaaza başlar başlamaz, zulmedenlere, taş yüreklilere, 
inanmayanlara duâ eden vâız 


Vaazeden biri vardı; kürsiye çıktı mı, yol kesenlere duâ ederdi. 

Elini açar, yârabbi derdi; kötülere, bozgunculara, azgınlara 
sen acı; 

Hayır yapanlarla alay edenlerin hepsine, bütün kâfir gönüllü. 
lere, kiliselerde, manastırlarda bulunanlara sen merhamet et, 

Temiz kişilere duâ etmezdi; pis kişilerden başkalarına hayır 
duâda bulunmazdı. 

Ona, böyle bir âdet yok dediler; sapıklığa sapanlara hayır duâ- 
da bulunmak cömertlik sayılmaz. 

* Dedi ki: Ben iyiliği bunlardan gördüm, bunlardan öğrendim: 
bu yüzden de duâda onları seçiyorum. 

O kadar pis işler işlediler, o kadar zulmettiler, cefâda bulun. 
dular ki, sonunda beni, serden aldılar da hayır işlere koştular, 

Ne zaman dünyâya yüz tutsam, hemencecik onların ellerinden 
yaralara, berelere uğrardım, 

Bu yara - bere yüzünden de o yana sığınırdım, o kurtlar, tek. 
rar yola getirirlerdi beni, 

Değil mi ki benim düzene girmeme sebeb oldular, a akıllı - $i. 
kirli er, onlara duâ etmek, boynumun borcu, 

Kul, dertten «zahmetten Tanrı'ya sızlanır, feryâd eder; uğra- 
dığı ağrıdan, sızıdan yüzlerce şikâyette bulunur. 

Tanrı da ona, ağrı - sızı, dert - zahmet, sonunda seni yalvaran - 
yakaran bir kul etti, gerçekleştirdi der, 

Sen, asıl senin yolunu kesenden, seni bizim kapımızdan uzak: 
laştıran, bu kapıdan seni süren nimetten şikâyet et. 

Gerçekte her düşman, senin ilâcındır, kimyâdır, faydadır sa. 
na; senin gönlünü alır, 

Çünkü ondan kaçarsın, yalnızlık bucağında, Tanrı lâtfundan 
yardım dilersin. 

* Gerçekte dostların, düşmandır sana; çünkü o tapudan uzak. 
laştırırlar, kendileriyle oyalarlar seni. 


Hani bir hayvan vardır, porsuktur adı; dayak yedikçe semirir, 
büyür; 

Köteği yedikçe daha iyileşir; sopa vuruldukça daha semirir. 

İnanan da, gerçekte porsuktur; çünkü o da dert-mihnet so- 
pasıyla büyür, semizleşir. 

100. * Bu sebepledir ki peygamberler, dünyâdaki bütün halktan 
daha fazla zahmetlere düştüler, meşakkatler çektiler. 

Böylece de canları, bütün canlardan daha ü stün, daha büyük 
bir hâle geldi; çünkü onların uğradıkları belâlara, başka bir top- 
luluk uğramadı. 

* Deri ilâçlanır, belâlar çeker de, sonunda Tâif derisi gibi 
hoş bir hâle gelir. 

O acı, o keskin ilâçlar sürülmeseydi, pis bir hâlde kalır, pis - 
pis kokar dürurdu. 

Sen, insanı da tabaklanmamış deri say; rutübetten nem kap 
mış, çirkin, ağır kokulu bir hâle gelmiş deri. 

Acı, keskin ilâçları fazla sür de arınsın, güzel, parlak bir hâle 
gelsin. 

Fakat a düzenbaz, buna gücün yetmiyorsa, Tanrı, sen iste- 
meden bir dert, bir ağrı-sızı verirse sana, artık buna da râzı ol. 

Çünkü dostun belâsı, seni temizleyen bir şeydir; onun bilgi- 
si, sizin düzüp koştuğunuz şeylerden üstündür. 

Bir adam, belâyı acınma görürse o belâ, ona tatlı gelir; ilâç, 
adamı iyileştirmeye başladı mı, hoş gelir adama. 

* İnsan, mat oldukça kazandığını gördü mü, “öldürün beni a 
inandığım, güvendiğim kişilerim” der. 

110. Bu kötü kişi de, başkasına faydalı oldu ama kendisini sürül- 
müş, kovulmuş bir adam yaptı-gitti... 

İmândan doğan acıyış, kesildi ondan; Şeytan kini, yamandı - 
kaldı onda, 

Öfkenin, kin gütmenin tezgâhı kesildi; bil ki kin, sapıklığın 
da aslıdır, kâfirliğin de, 
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(ŞERH) 


88. Dedi ki. “Nefsini muhâsebeye çeken kâr elde eder bundan gaflet eden 
ziyâna düşer. Korkan emin olur; ibret alanın can gözü görür; can gözü gören, 
anlar; anlayansa bilir.” Hz. Ali'nin sözlerinden*. “Başkasında görüp de nefret 
ettiğin şey, sana edep olarak yeter."ss 


96. XLIV, sürenin (Tegaabun) 14, âyetinde, eşlerin, evlâdın; insana düş- 
man olduğu, onlardan sakınmak gerektiği bildirilmektedir ki beyitte, bu âyete 
işâret edilse gerektir. Bu düşmanlık, mutlak olmayıp insanın, onlara kapılarak 
iyilikten, hayırdan geri kalması nispetindedir. Netekim XLII, sürenin (Zuh- 
ruf) 67. âyetinde de, kiyâmette, dostların bir kısmının, bir kısmına düşman ola- 
cağı bildirilmektedir ki bu dostlar da, insanı kötülüğe sevkeden, hayırdan alı- 


100. “İnsanların en çetin belâya uğrayanları peygamberlerdir; sonra te- 
miz kişiler gelir; sonra da onlara benzeyenler, bezeyenlere benzeyenler belâya 
uğrarlar." (Hadis; Câmi”; 1, 6. 35. Aynı s.-de bu meâlde beş hadis daha vardır) 


102. Hicaz'daki TAâif şehrinin tabaklanmış derisinin meşhur olduğu anla- 
şılıyor. Tâitf derisi, Arap edebiyatında da geçer. 


109. “A güvendiğim kişiler, öldürün beni” arapça olup Huseyn b. Man- 
sür'll - Hallâc'ındır (I. ciltte 1817, 3490 ve 3948. beyitlerin şerhlerine bk.). 


yi 
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* (Nehe'ül-Belâga; Beyrut - Müesseset'ül - A'lemi 'I - Matbüât basımi IV, 
8. 183).** Aynı (s. 239), 
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(METİN) 


Birisinin, selâm olsun, İsâ'ya, varlık âleminde herşeyden 
daha güç şey nedir diye sorması 


* Akıllı- fikirli biri, İsâ'ya; varlık âleminde herşeyden daha 
güç nedir diye sordu. 

İsâ, “Ey can” dedi ona; “Herşeyden güç, Tanrı'nın gazebidir; 
çünkü o gazepten cehennem bile su gibi titrer -durur.” 

Adam, “Peki” dedi, “Tanrı gazebinden neyle amana erilir?” 
Isâ, “Kızdığın zaman kızgınlığını yenmekle” dedi. 

Kötü kişi, kızgınlık mâdenidir; kötü, çirkin öfkesi canavarları 
bile geçmiştir. 

O hünersiz kişi, huyundan vazgeçmedikçe rahmetten ne umu: 
bilir ki? 

Dünyâda onların bulunmamaklarına da imkân yoktur ya; fakat 
bu söz, onları büsbütün sapıklığa atmaktır. 

Dünyâda çâresiz, sidik de bulunacak; bulunacak ama arı - duru 
su değildir ya o sidik. 


# 
.” 


(ŞERH) 


112. Beyitten sonraki bölüm. Şârih-i Ankaravi; birisinin, İsâ Peygamber'e, 
“En çetin şey nedir” diye sorduğunu, İsâ'nın, “Rabbin gazebi” diye cevap verdi» 
&ini, “Ondan nasıl kurtulunur” sorusunu da, Öfkelendiğin zaman öfkeni yen- 
mekle” diye cevaplandırdığını naklediyor ve-"“Ey Âdemoğlu, öfkelenince beni 
an da ben de gazebe gelince seni anayım" meâlinde bir kudsi hadis kaydedi- 
yor (s. 19). “El - İthâfât'is - Seniyye" de, bu meâlde bir kudsi hadis vardır (8, 16). 
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120. O bön kişi, sevgilisini yapayalnız görünce hemencecik onu 


(METİN) 


Aşıkın kötülüğe kalkışması üzerine sevgilinin ona bağırması 


kucaklamak, öpmek istedi. 
O güzel, ona, küstahlaşma, edebini takın, aklını başına al diye 
bağırdı. 


Genç, yapayalnızız dedi, kimsecikler yok. Su akıp durmada, bir 
de benim gibi bir susamış var, 


Burada yelden başka oynayan birşey yok; kim var, bu açılıp 
saçılmaya engel olan kim? 


Sevgilisi, a deli âşık dedi, meğer ahmakmışsın sen; evet, ah- 
maksın; akıllılardan işitmemişsin. 

Yeli esiyor gördün mü derler, bil ki burada bir de o yeli esti. 
ren var, 

Rabbinin tasarruf ve tedbir yelpazesi, bu yele vurur da onu 
estirir - durur. 

Yelin, buyruğumuz altına giren parça - buçuğu bile, yelpâzeyi 
sallamazsan esmez. 

Yelin şu parça - buçuğu bile, a bön kişi, sen olmadıkça, yel. 
pâze olmadıkça baş kaldırıp esmiyor. 

Dudaktan çıkan soluk yeli bile canla bedenin hükmüne uyu. 
yor, 

Soluğu, kimi vakit övüş yapar, haber hâline sokarsın; kimi 
vakit de sövüş, yeriş hâline getirirsin o soluğu, 

Bunu gör de başka yellerin hallerini anla; aklı -fikri olanlar 
parça - buçuktan tümü görürler. 


Tanrı, kimi olur, yeli bahar yeli yapar; kışın da ondan bu gü- 
zelliği alıverir. 


* Âd kavmine kasırga yapar da Hüd'a, güzel kokulu bir yel 
hâlinde estirir, 


* Bir yeli, Sam yeli gibi zehirli bir hâle sokar, seher yeliniyse 
kademi kutlu bir hâle getirir, 


Senin yaşayışına da, her yeli onunla kıyaslaman için soluk' ye: 
lini temel etti; o yeli de sana verdi, 


Lütufsuz, kahırsız soluk çıkmaz; söz söylenmez. Bir bölüğe 
baldır, şekerdir o söz, bir bölüğeyse zehir mi, zehir. 
Yelpâze, birini serinlendirmek için sallanır; sivrisineklerle ka- 
ra sinekleri de kahretmek için. 
Peki, Rabbin takdir yelpâzesi, nasıl olur da sınamalarla, belâ- 
larla dolu olmaz? 
Yelin parça - buçuğu olan soluk, hattâ yelpâzenin yeli bile, va 
birşeyi bozmak için eser, yahut da düzüp koşmak için. 
140, Bu bile böyle oluyor da bu güney yeli, bu seher yeli, bu batı 
yeli, nasıl olur da lütuftan, nimetlerden uzak olur? 
Ambardan alınmış bir avuç buğdayı gör; ambariardaki buğday- 
ların da böyle olduğunu anla, 
Gökyüzünün yel burcundan esip gelen bütün yeller, o yel ko- 
paranın yelpâzesi sallanmadıkça nasıl eser, nasıl gelir? 
Ekinciler, harman zamanı, harman başında Tanrı'dan yel iste 
mezler mi? 
Buğdaydan samanı ayırmak için, buğdayı ambarlara yığmak, 
battal kuyulara koymak için isterler elbet. 
O esip gelen yel gecikince hepsini de Tanrı'ya yalvarır görür 
sün. 
Doğum çağında da doğum yeli gecikti mi, gelmedi, esmedi mi 
aman yârabbi, sen imdâd et diye sesler gelmeye başlar. 
Yeli, O'nun estirdiğini bilmeseler ağlayıp sızlanmanın anla. 
mı nedir ki? 
Gemidekilerin de hepsi, kulların Rabbinden, böylece yel is- 
terler. 
Yelden gelen diş ağrısında da, yana - yakıla, tam bir inançla ye- 
lin dinmesini dilersin. 
150. Ordudakiler de, a dilekleri veren, sen bize üstünlük yelini es. 
tir diye Tanrı'ya yalvarırlar. 
* Kadının doğurması gecikince de bildikleri her azizden mus- 
ka istemeye başlarlar. 
Demek ki herkes, iyiden iyiye biliyor ki âlemlerin Rabbidir ye- 
li gönderen. 
Gene her bilenin aklı, iyiden iyiye şunu da biliyor ki oynu» 
yan şeyi bir oynatan var. 
Sen onu gözünle göremiyorsan, eserlerini ızhâr ettiğini gör de 
varlığını anla. 
Beden de can yüzünden hareket eder ama sen canı göremez 
sin; fakat tenin hareketinden canı da bil, anla. 
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Aşık, edep korumada ahmak bile olsam vefâlı oluşta, arayıp 
tarayışta akıllryım, fikirliyim dedi. 

Sevgilisi de şu görünen hareket, edep korumaksa bundan öte- 
sini de bildiğin besbelli dedi. 


Karısını bir yabancıyla yakalayan süfi 


Süfinin biri, gündüzün evine geldi, evin bir kapısı vardı; içer- 
de de karısı, bir kunduracıyla beraberdi. 

Kadın, nefsinin düzenine uymuş, kunduracıya kul - köle kesil- 
mişti; o bir göz evde, o tek odada onunla buluşmuştu. 

160, Sâfi, kuşluk çağında evin kapı halkasını çalınca ikisi de acze 
düştüler, şaşırdılar; ne bir düzen kurmaya çâre vardı, ne kaçıp kur- 
tulmaya. 

Süfinin, o zamanda dükkânını bırakıp eve gelmesi âdeti de- 
ğildi. 

Fakat birşeyler sezinlemişti de bu şüpheyle o gün, mahsustan 
gelmişti. 

Kadın da, bu zamanda, işini bırakıp eve gelmesi, hiç de âdeti 
değildir diye, buna güveniyordu. 

* Fakat bu kıyaslaması, kazâ ve kader yüzünden doğru çık- 
madı. Tanrı suçları, ayıpları örter ama cezâ da verir. 

Bir kötülükte bulundun mu kork, emin olma; çünkü ekilen 
bir tohumdur o; Tanrı onu bitirir, geliştirir. 

Bir zaman onu örter, ondan pişman olmanı diler, 

Ömer'in, o inananlar emirinin zamânında bir hırsız tutuldu; 
Ömer hırsızı cellâda, cezâ memüruna tapşırdı... 

O hırsız, ey ülkenin beyi diye bağırdı; bu suçum, ilk suç; ilk 
olarak işliyorum bu suçu, 

Ömer, hâşâ dedi, Allâh, ilk suçta kahrını yağdırmaz, cezâ ver- 
mez. 

170. Üstün lütfunu belirtmek için defâlarca örter de sonunda, adâ- 
letini belirtmek için cezâlandırır. 

Böylece de bu iki sıfatın açığa vurulmasını, bunun müjde ver 
mesini, öbürünün de korkutmasını sağlar. 

Kadın da, defâlarca bu kötülüğü işlemişti; iş kolayca olmuş, 
bitmişti de bu yüzden ona da artık kolay görünmüştü. 

Gerçek düşünceli akıl, bunu bilmiyordu ki testi, kırılmadan, 
boyuna ırmaktan dolmaz ya; bir gün de kırılır hani, 

Bu defâ, ölüm nasıl münâfıkı yakalarsa, öylece, sımsıki ya | 
kalamıştı onları. 
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* Ne bir yol vardı, ne bir yoldaş, ne de bir aman. O melek de 
cana el uzatmıştı. 

Kadın, o cefâ yurdu kesilen odada, oynayışla, bu belâya uğ- 
radı da ikisi de kuruyup kaldılar. 

Süfi, gönlünden, a ateşe tapan kâfirler diyordu; size kin gü. 
düyorum ama hele sabredeyim. 

Bu solukta, bilmezlikten geleyim de herkes bu çan sesini duy- 
masın. 

* Gerçek er de size kin güder ama kinini gizler; susuzluk has- 
talığı gibi eserini azar -azar, yavaş- yavaş belirtir. 

180. Susuzluk hastalığına tutulan kişi, buz gibi her solukta erir; 
fakat her solukta da kendini, daha iyiyim sanır. 

Hani sırtlan nerde, burada değil ki diye - diye sırtlanı tutar- 
larda o, bu söze inanır, kaçmaz, tutuluverir. 

O evde de, kadının adamı gizleyeceği ne bir kovuk vardı, ne 
bir aralık, ne bir yüksek yer. 

Ne bir tandır vardı ki orada gizlesin herifi, ne bir çuval vardı 
ki önüne çeksin adamın da perde etsin onu. 

* Kıyamet gününün geniş mi geniş alanına, Arasât meydanına 
dönmüştü evin içi; ne bir çukur vardı, ne bir tümsek, ne de kaça- 
cak bir yer. 

* Tanrı, kalabalıktan daralmış olan bu gepgeniş meydanı, 
mahşer yerini anlatırken, “Orada bir çukur, bir tümsek göremez. 
sin” der. 


* Kadının, düzene saparak sevgilisine çarşaf giydirmesi, 
bahâneler bulması; “Gerçekten de düzeniniz 
pek büyüktür” buyurulmuştur 
Kadın, hemencecik kendi çarşafını, adamın üstüne attı; erkeği 
kadın yaptı da kapıyı açtı. 
Fakat adamın erkek olduğu, merdivendeki deve gibi besbelliy. 
di; adam rezil olmuş - gitmişti. 
Kadın, şehrin büyüklerinden bir kadın dedi; malı-mülkü, 
bahtı - devleti var, 
Yabancı biri, bilmeden dangadak girivermesin diye kapıyı ört. 
tüm. 
190. Süfi, merâmı nedir dedi; bir işi varsa görelim, cana minnet bi. 
lelim. 
Karısı, bize akraba olmak istiyor; iyi bir kadın; ama içini bil. 
mem; kimin nesidir, Hak bilir dedi; 
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Kızı görmek istedi; olacak bu ya, o da mektepte, 


İster un olsun diyor, ister kepek; canla - gönülle onu gelin ede- 
ceğim kendime. 


Bir oğlu var, şehirde benzeri yok; güzel, akıllı, çevik; işi - ka- 
zancı da yerinde, 

Süfi, biz yok yoksul kişileriz; hâlimiz per - perişan; elimiz dar; 
bu kadının soyu - boyuysa mallı - mülklü, yüce kişiler, 

Evlenmelerinde eşitlik olur mu hiç? Kapının bir kanadı tah- 
tadan, öbürü fildişinden, 


* Nikâhta eşitlik gerek; yoksa sıkıntı başlar, geçim olmaz dedi. 


Kadının, o, çeyiz-çimen kaydında değil, dileği, kapalı, namuslu 


olması deyişi; süfinin de bunu gizle artık diye cevap verişi 


Kadın dedi ki: Ben de böyle özür getirdim; fakat o, hayır dedi; 
ben çeyiz - çimen aramıyorum. 
Biz mala - altına doymuşuz, zenginlikten usanmışız; halk gibi 


hırsa düşmek, para-pul, mal-mülk toplamaya kalkışmak yök 
bizde. 


200. İstediğimiz şey, kapalı olması, temizliği, düzgünlüğü, İki dün- 
yâda da kurtuluş, murâda eriş, ancak bununla, 


Süfi, gene yoksulluklarını söyledi, özürler getirdi; gizli kalma- 
sın diye bunu, tekrar - tekrar anlattı. 


Kadın, ben de tekrar- tekrar söyledim; çeyizimizin olmadığını 
güzelce anlattım dedi; 


Fakat inancı dağdan da pek; yüzlerce yoksulluk olsa şikâyeti 
yok. 


Gene de namusun, temizliğin, Tanrı'dan çekinmenin, öğüt ve- 
riş bakımından daha üstün olduğunu bizden iyi biliyor, 


Boyuna, benim istediğim şey, namuslu olması; sizden dile 
diğim şey, gerçekliktir, himmettir, diyor, 


Süfi dedi ki: Zâtı çeyizimizi - çimenimizi, malımızı - mülkümü. 
zü gördü; hâlâ da açık-gizli görüp durmada. 


Daracık bir ev, bir kişilik bir durak; öylesine bir yer ki bir 
iğne bile burada gizli kalamaz. 


Hele kapalı olduğumuzu bizden de iyi biliyor; nâmusumuzun 
önünü de biliyor, ardını da; başını da biliyor, kuyruğunu da, 

Kızın çeyizi, çimeni, aşçısı, işçisi olmadığı meydanda; düzgün, 
kapalı, örtülü olduğunu da bilir zâti o, 
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210, Kızın nâmuslu olduğunu anlatmak, babaya şart değil ya; zâ- 

ten aydın gün gibi görüyor onu.* 

Bu hikâyeyi şunun için söyledim; senin de yanlışın meydana 
çıktı; bâri az lâf et, 

A boyuna dâvâyı uzatıp duran, senin de hüküm çıkarman bu, 
senin de inancın bu işte. 

Sen de süfinin karısı gibi hâinmişsin; sen de azgınlıkta düzen 
tuzağını kurmuşsun. | 

Her yüzü yunmamıştan bahseder durursun; utanırsın ama hiç 
Tanrı'dan utancın yok. 


m m a İ 
* “Baba” sözü türkçe geçiyor. 
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(ŞERH) 


133. Ad kavmi, 1. cildin 858 - 659, beyitlerinin şerhine bk. 


134. “Beher yeliyle bana yardım edildi, Ad kavmiyse batı yeliyle helâk 
edildi", “Seher yeliyle bana yardım edildi; benden öncekilere o yel azaptı" (Ha- 
dis; Câmi; IX, 8. 175). 


151. Şârih, kadının doğurması güçleşirse bir kâğıda Kur'ân-ı Kerim'den 
birkaç Ayet yazılıp suya konmasının, kadının bu suyu yüzüne, gözüne sürme 
sinin, biraz da içmesinin bir gelenek olduğunu bildiriyor (s. 20). 


164. “Kullanma haber ver, şüphe yok ki ben suçları örterim, rahimim v6 
şüphe yok ki azâbım da pek çetin ve elemli bir azâptır' meâlindeki âyetlere işi» 
ret edilmektedir (EV, Hicr, 49 - 50). 


175. Beyitte, cana el uzatan melekten maksat, canları almaya, ruhları kab- 
zetmeye memür olan Azrâil'dir. Mânevi derece bakimından Tanrı'ya yakın olan 
dört meleğin biri olan Azrâdl, yâhut İzrâll, KAZI. sürenin (Secde) 11. âyetin» 
de “Ölüm meleği” diye anılır. LXXIX. sürenin (Nâziât) ilk ve 3. âyetlerinde 
kâfirlerin ve inananların ruhlarını kabzeden melekler diye geçer. Bu melek“ 
lerin, Azrâtl'in yardımcıları oldukları söylenmiştir. Türkçede, “Can alıcı” diye 
de kullanılmıştır. (Risâlat al - Nushıyya ve Divan; Hazırlayan: A. Gölpınarlı; 
Eskişehir Turizm ve Tarıtına Derneği Yayını; İst. 1965, 8. 177; XLYI. şiir, $. 
bey!t). 


Susuzluk hastalığı, karaciğer hastalığıdır. 


184 - 185. Arasât meydanı, Kıyâmetten sonra herkesin toplanacağı meydan» 
dır. Halk, bu meydandaki kalabalığı, “Bir ayak, binbir ayak üstünde” diye an» 
latır, XX. sürenin (Tâhâ), “Sürun üfürüleceği gün, O mücrimleri, gözleri gö“ 
vermiş bir hâlde haşrederiz; aralarında gizli - gizli konuşurlar da, ancak derler, 
on geceden fazla kalmadınız dünyâda. Ne dediklerini daha iyi biliriz biz, aklı 
ve yolu - yordamı daha düzgün olanın ancak bir gün kaldınız dediği zaman, 
O gün dağlar ne olur diye soruyorlar sana; de ki: Rabbim onları un - ufak eder, 
kuma döndürü de savurur. Yeryüzünü dümdüz bir hâle getirir; orada ne bir 
iniş görebilirsin, ne bir tümsek” meâlindeki 102 - 107. âyet-i kerimelerine işâret 
edilmekte ve 182. beyitte sol âyet-i kerimeden lâfzen iktibas yapılmaktadır. 


185. beyitten sonraki başlıkta, xy. sürenin (Yusuf A. M.) 28. âyetinde 
lâfal ıktibâs vardır. Âyetin meâli şudur: “O'nun gömleğini, arka taraftan yıps 
tılmış görünce, hiç şüphe yok ki dedi, bu, sizin düzenlerinizden. Gerçekten d0 
ey kadınlar, düzeniniz pek büyüktür.” Mısır Azizinin zevcesi Zelihâ (Züleyhâ), 
Yüsuf'a Aşık olmuş, ondan murâd almak için kapıları sımsıkı kapamış, fakat 
Yüsuf, böyle birşeye râzı olmamış, kaçarken kadın, arkağan gömleğini tutmuğ, 
gömlek yırtılmışta. Bu sirada kocasi, kap! önünde görününce, kendini kurtar» 
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mak için, karına kötülük etimek isteyenin cezâsı zındana atılmaktan, yâhut çe- 
tün bir cezâya uğratılmakları başka ne olabilir demişti. Bunun Üzerine kadı- 
nın yakınlarından biri, gömlek önden yırtıldıysa Yüsuf haksızdır; arka taral- 
tan yırtılmışsa kadın yalan söylemektedir demiş, gömleğin arkadan, boydan 
boya yırtıldığı görülünce de karısına bu sözü söylemiş, siz ey kadınlar, dilze- 
niniz pek büyüktür demişti, Böyle olmakla beraber gene de dedikoduyu önle- 
mek için Yüsuf'u zındana yollamış, Yüsut, zındanda yedi yıl kalmıştı. Hattâ 
bu yüzden klâsik edebiyatta zındana “Makaam-ı Yüsuf” dendiği vardır (1. ciltte 
118, beytin şerhine de bE.). 


197. Şerlatta, evlenmek için kadınla erkeğin soy - boy, servet, güzellik v.s. 
bakımından eşit olması şarttır. 


367 


(METİN) 


Tanrı'ya, duyar, görür demekten maksat 


* Tanrı, görüşü her solukta seni korkutsun diye kendisine 
“Herşeyi gören” dedi. 

*Tanrı, kötü sözlerden ağzını yumasın diye kendisine “Herşeyi 
duyan” dedi. 

* Korkasın da bozgunculuğa âit birşey düşünmeyesin diye Tan- 
rı, kendisine “Herşeyi bilen” dedi. 

* Bunlar, bizim adlarımız gibi Tanrı'ya verilmiş adlar değil 
dir; çünkü Zenciye de Kâfür adını korlar. 

* Tanrı'nın adı, sıfattan meydana gelmiştir; sıfatlarınınsa önü- 
ne ön yoktur; İllet-i Ülâ örneği gibi sakat, saçma birşey değildir. 

220. Öyle olmasaydı, sağıra duyan, körlere aydın adlarının veril 

mesi gibi bir alay olur, maskaralık kesilirdi. 

Tanımak için konan ad, utanmaz birine mahcup, çirkin ve ka- 
ra yüzlü birine güzel adı gibi rastgele konmuş addır. 

Yeni doğmuş küçücek bir çocuğa hacı, yâhut da soyunda var 
diye gaazi lâkabıni takıverirsin. 

Bu adları, bu lâkapları övmek için takarlarsa, o sıfat, o adam- 
da yoksa doğru değildir ki. 

* Ya alay etmek, maskaralıkta bulunmaktır bu, yâhut da de- 
lilik; Tanrı'ysa, zâlimlerin dediklerinden münezzehtir. 

Ben seni buluşmadan önce de bilir, tanırdım; güzel yüzlüsün 
ama kötü huylusun. 

Ben seni, seninle buluşmadan önce de bilirdim; kötülükte 
ayak direyen bir inatçısın sen. 

Gözüm kanlansa da gözümün hâlini görmesem, gene de gö- 
zümün ağrısını bilirim hani. ” 

Sen beni çobansız bir kuzu gördün de gözüm, bekçim yok 
sandın. 

Aşıklar, bakılmaması gereken yere bakarlar da o yüzden der- 
de düşerler; o dert yüzünden de ağlarlar, inlerler. 

230. O ceylânı çobansız sanmışlardır; © tutsağı ucuz bilmişlerdir. 

Derken gözcüsü, bekçisi benim, boşu boşuna pek bakma diye bir 
bakış okudur gelir de ciğere saplanıverir. 


Nasıl olabilir der, ben bir kuzudan, bir keçiden daha aşağı 
mıyım ki ardımda bir gözeüm, bekçim olmasın? 

Bir bekçimi var ki padişahlık ona yaraşır, bana esip gelen yeli 
o bilir ancak. 

O herşeyi bilen, o yel soğuk mudur, sıcak mı, bundan da bil- 
gisiz değildir, 

Azgın nefis, Tanrı'ya karşı sağırdır, kördür; gönül gözümle tâ 
uzaktan senin körlüğünü gördüm ben. 

Onun için de sekiz yıldır, seni hiç sormadım; çünkü kat - kat 
bilgisizlikle dolu olduğunu gördüm. 

Külkandaki adamı, nasılsın diye neden sorayım? Nasıl olacak, 
baş aşağı işte. 


Dünyâ külhana benzer, çekinmekse hamama 


Dünyâ azgınlığı külhana benzer; çekinip sakınmak hamainı da 
dünyâ yüzünden aydındır, 
Çekinip sakınan bölük, bu külhanda tertemizdir; çünkü ha 
mamdadır onlar, yunmuşlardır, arınmışlardır. 
240. Zenginler, yakmak için hamamcıya tezek taşıyanlara benzerler, 
Tanrı hamam kızsın diye, tavlansın diye onlara hırs vermiştir. 
Sen, şu külhanı bırak da hamama yürü; külhanı bırakmayı 
hamama girmenin ta kendisi bil, 
Külhanda kalan, dayanan, akıllıca iş gören kişinin hizmetçi: 


sidir sanki. 
Hamama girip yıkananın temizliği, güzelim yüzünde belirir - 
durur 


 Külhandakiler de, yüzlerindeki, elbiselerindeki dumandan, 
tozdan apaçık anlaşılır. 
Yüzünü görmezsen kokusunu al; koku, her köre değnektir 
sanki. 
Koku da alamıyorsun söze getir, konuştur da yeni sözden eski 
sırrı anla. 
Altın babası külhancı söze geldi mi, geceye dek yirmi küle 
tezek taşıdım der. 
Senin hırsın da dünyâda ateşe benzer; her alev, yüz açmıştır. 
250. Şu altın, tezek gibi ateşi alevlendirir ama aklın önünde tezek 
gibidir; hoşa gitmez. 
Güneş, ateşten dem vurdu ra, ıslak fışkıyı ateşe lâyık bir hâle 
kor. 
Hani şu adam, mal-mülk topladım diyor ya; ne diyor yâni? 
Bu kadar pislik taşıdım diyor. 
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Bu söz, rezilliğe rezillik katar ama külhandakiler arasında 
övünmelerdendir bu, 

Sen, akşama kadar altı küfe çektin; bense zahmetsizce tam 
yirmi küfe taşıdım derler. 

Külhanda doğup temizlik nedir, görmeyen kişiyi, misk kok. 
su incitir, 


© Güzel koku satanların çarşısında, güzel kokudan, misk 
kokusundan hastalanan, bayılan tabağın hikâyesi 


Birisi, güzel koku satanların pazarına varınca kendinden geç- 
ti, yere yıkıldı. 

İyi huylu güzel koku satanlardan gelen güzel koku, adamın 
başını döndürdü, adam, olduğu yere düşüp yığıldı. 

Tam yarım gün, yol geçidinde, hiçbir şeyden haberi olmak- 
sızın eş gibi yattı - kaldı. 

260, * O zaman halk başına toplandı; hepsi de “Lâ havle” çekmede, 

derdine derman bulmaya uğraşmaktaydı. 

* Birisi, elini kalbine götürüyor, öbürü, yüzüne gülsuyu serpi- 
yordu. 

* Bilmiyordu ki o alanda, başına ne geldiyse, gülsuyundan gel. 
mişti. 

* Biri, ellerini, başını ovmadaydı; öbürü, suyla ıslanmış sa. 
man getirmedeydi. 

* Birisi, ödağacıyla şekeri karıp tütsülüyordu; bir başkası, el. 
bisesini soyup onu hafifletiyordu.. 

* Başka biri, nasıl atıyor diye nabzını dinliyor; birbaşkası ağ 
zını kokluyor; 

Şarap mı içmiş, esrar mı çekmiş; afyon mu yutmuş, anlamak 
istiyordu; halk, onun kendinden geçişi yüzünden şaşırıp kalmıştı. 

Derken hemencecik, filân kişi, feşman yerde düşmüş, yatıyor 
diye yakınlarına haber yolladılar. 

* Neden kendinden geçti, ne oldu da tası damdan düştü? Kim. 
secik bilmiyordu. | 

* O koca tabağın gürbüz, anlayışlı bir erkek kardeşi vardı; 
hemen koşa koşa geldi. , 

270. * Yeninde birazcık köpek tersi vardı; halkı yardı, baş ucuna 

geldi. 

Ben dedi, neden hastalandı, biliyorum. Sebebini bildin mi, 
iyileştirmek kolaydır. 

Fakat sebebi belli olmazsa güçtür; bu hastalığın ilâcı nedir? 
Bunda yüzlerce ihtimâl var, 
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Ama sebebim bildin mi, iş kolaylaşır; sebepleri bilmek, bilgi» 
sizliği giderir. 

Şu köpek tersinin kokusu, onun beyninde, iliğinde kat - kat 
durmada; 

Rızkını elde etmek için her gün, geceye dek pisliğin içinde- 
dir; tabaklığa batmış - gitmiştir dedi. 

* Ulu Calinos da böyle demiştir: Hastaya, neyi huy edinmişse 
onu ver. 

Çünkü hastalığı, huyuna aykırı şeylerdir; öyleyse hastalığının 
ilâcını, alıştığı şeylerde ara. 

O adam da pislik çeke - çeke bokböceğine dönmüştür; bokbö- 
ceği, elbette gülsuyundan bayılır. 

Onun ilâcı, köpek pisliğidir; çünkü o, ona alışmışlır; onunla 
uğraşmayı huy edinmiştir. 

280. * “Pis kadınlar, pis adamlarındır” âyetini oku; bu sözün önür 
nü, sonunu bir anla. 

Öğütçüler, ona bir kapı açılsın diye anberle, yahut gülsuyuyla 
ilâç verirler. 

Fakat pislerle temiz şeyler uzlaşamaz ki; a güvenilir kişiler, 
lâyık da değildir bu. 

* Onlar, vahyin güzel kokusundan eğrilmişler,. sapılmışlar, 
kendilerini yitirmişlerdi de “Sizin yüzünüzden uğursuzluğa uğra- 
mışız” diye bağırmaya koyulmuşlardı. 

Diyorlardı ki: Bu söz bize eziyet vermede, hasta etmede bizi; 
sizin öğüdünüzü iyiye yormuyoruz biz. 

Açıkça öğüde başladınız mı, hemen, o solukta sizi taşlarız biz. 

Biz, olmayacak şeylerle, aslı yok oyunlarla semirmişiz; ma: 
yamız öğütle yoğrulmamış. 

Bizim gıdâmız yalandır, lâftır, olmayacak şeydir; sizin haber 
verdiğiniz şey, midemizi bozuyor. 

Hastalığımızı yüzlerce kere arttırmadasınız, çoğaltmadasımz; 
akla ilâç olarak afyon veriyorsunuz siz. 


Tabağı, tabağın kardeşinin, gizlice, köpek pisliğiyle iyi etmesi 


Orada bulunanlar, ona verdiği ilâcı görmesinler diye o genç, 
halkı oradan sürdü, uzaklaştırdı. 
290. Gizli birşey söyler gibi başını kulağına eğdi; o şeyi burnuna 
sürdü. 
Köpek pisliğini avucuna bulamıştı; pis beynin ilâcını, köpek 
pisliği görmüştü. 
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Birazcık geçti; adam kımıldanmaya başladı: halk, bu, pek bit 
vük bir afsun dedi. 

Bu afsunu okudu, kulağına üfledi. Ölmüş gitmiş adam; af- 
sun feryâdına yetişti. 

Bozguncuların kımıldanması o yandadır; zinâdan, bakışian, 
göz süzüşten, kaş oynatıştan harekete gelirler, 
e OÖğüt miski kime fayda vermiyorsa o, mutla 

alışmıştır. > 
- # Tanrı'ya şirk koşanlar, tâ önceden pislik içinde doğmuşler- 
dır da o yüzden Tanrı, şirk koşanlara pis demiştir. 

Tâ önceden pislik içinde doğan kurt, hiç mi hiç anber koku- 
suna alışamaz. 

* Nur serpintisi ona rastlamamıştır; o, kabuklar gibi özsüz- 
dür, gönülden mahrumdur, tamamiyle bedendir. 

* Tanrı nmürunun serpintisinden nasibi varsa, Mısır'da olduğu 
gibi, pislik içine gömülmüş yumurtadan civciv çıkar gibi o da 
kurtulur, çıkar. 

300. Hem de kümeste beslenen aşağılık tavuk da değil; bilgi, an- 
layış kuşu bu. 

Sen o nur sâhibi değilsin, o nur, sende yoğa benziyor; çünkü 
burnunu pisliğe sürtüp durmadasın. 

Ayrılıktan yanağın solmuş, yüzün sararmış ama, sararınış bir 
yapraksın, olmamış bir meyvasın sen. 

Tencere ateşten kararmış, is rengini almış; fakat et, kartlığın. 
dan böyle ham kalmış. 

Sekiz yıldır, seni ayrılıkla kaynattım durdum da gene bir 
zerre bile hamlığın eksilmedi, münâfıklığın gitmedi. 

Hastalıktan donmuş, buz kesmiş bir koruksun sen; şimdi ke- 
ruklar kuru üzüm oldu da sen hâlâ hamsın. 


kötü kokuya 


© âşıkın düzene sapıp dileğini gizleyerek suçuna özür getirmesi 
sevgilinin de bunu anlaması 


Bana uyacak mısın, yoksa nâmuslu musun; bunu anlıyayım 
dive seni sınadım; kusüra kalma dedi âşık. 

Bunu dedi, seni sınamadan da bilip duruyordum ama birşey. ' 
den haber alış, apaçık görüşe benzer-mi? 

Bir güneşsin ki adın duyulmuş, yayılmış; güneşi sınamaya kal 
kıştıvsam ne ziyânı var? 

Sen, bensin; ben her gün, kârda, ziyinda kendimi sınamak: ' 
tayım. | 
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310 * Düşmüanlar, onlardan mücizeler meydana gelsin diye pey 

gamberleri sardılar, 

A kölü göz, gözlerinden ırak olasıca, ben, ışığı nicedir, bileyim 
diye kendi gözümü sınadım. 

Bu dünyâ, yıkık bir yere benzer; sense definesin; definede seni 
araştırdıysam incinme. 

Her defâ düşmanlara olur -olmaz lâflar edeyim, nâmusundan 
söz açayım diye küstahça sınadım seni. 

istedim ki dilim, adını anarken göz de, gördüğüne tanıklık 
etsin. 

* Saygı yolunu vurduysam a Ay yüzlüm, kılıçla, kefenle pel 
dim. 

Senin elinden başka bir elle ayağımın, başımın kesilmesini 
istemem; çünkü bu eldenim ben, başka elden değilim. 

Gene ayrılıktan söz açıyorsun; cime, eyleme; ne dilersen yap 
da bunu yapma. 

* Bu solukta söz ülkesine yol aldık ama söylemeye imkün 
yok; çünkü vakit gecikti. 

* İşin dış yüzünü söyledik, öz gömülü kaldı; ömrümiiz Varsa 
bu, böyle kalmaz elbet. 


Sevgilinin, âşıkın özrünü reddetmesi, 
düzenini yüzüne vurması 


420, O sevgili, dudaklarını açıp cevap verdi de dedi ki: Hâlin, bizce 

gündüz ama sana göre gece. 

Bu kapkara düzenleri, adâlet çağında gözü açık olanların ön- 
lerine ne diye getirir de yayar - dökersin? 

Gönlündeki düzenlerin hepsi de bize karşı rezil olmada, gün 
gibi apaydın, ortaya çıkmada. 

Kulumuzu esirgediğimizden onları örtüyorsak, sen de yüzsüz. 
lüğü ne diye hadden aşırırsın? 

* Babandan öğrensen e; Âdem, suç işleyince bir hoşça tâ kapı 
dibine, ayakkabı çıkarılan yere geldi. 

* O sırları bilenin gücünü gördü de iki ayağının üstünde dur 
du; suçunun bağışlanmasını dilemeye koyuldu. 

Tasa - keder, külünün ortasına geçti, oturdu; behâneler bulup 
daldan dala sıçramadı. 

* “Rabbimiz, gerçekten de kendimize zulmettik biz” dedi an- 
cak; çünkü önde, ardda azap memurlarını gördü. 

* Can gibi azap memurlarını gördü; her birinin elindeki “savul 
a savul” sopası, tü göğe ulaşmadaydı. 


373 


330, 
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Her biri, kendine gel diyordu, Süleymân'ın önünde karınca 
kesil de şu sopa, seni ikiye bölmesin. 

Bir soluk bile doğruluk durağından başka bir durakta durma. 
Insana göz gibi lala hiç bulunmaz. 

Kör, öğütle arınsa bile gene her solukta sürçer; düşüp pisliğe 
bulaşır. 

* A Âdem, senin gözün kör değil ama kazâ geldi - çattı mı göz 
kör olur. 

Ömürler gerektir ki gözü gören kişi, ansızın bir kazâya uğra- 
sın da kuyuya düşsün, 

Fakat kazâ, zâten körün yoldaşıdır; onun sürçüp düşmesi, hu- 
yudur - husudur. 

Pisliğe düşer de bu koku nerden der; benden mi çıkıyor, yoksa 
bir pislikten mi? 

Birisi ona, misk saçısında bulunsa, o kokuyu da kendinden bi- 
lir, sevgilinin bağışından değil. 

Demek ki a gören kişi, iki aydın göz, sana yüz anadır, yüz 
baba, 

Hele gönül gözü, yetmiş kat bu gözden veğdir; çünkü bu iki 
duygu gözü, onun nimetiyle geçinmededir. 

Yazıklar olsun ki yol kesenler oturmuşlar; dilime yüz düğüm 
vurmuşlar, 

Ayağı bağlı olan, güzel bir tarzda nasıl rahvan yürür? Pek ağır 
bir bağdır bu, mâzur gör. 

A gönül, bu söz bağlı bir hâlde gelivor; çünkü söz incidir, kıs. 
kançlıksa değirmen. 

* İnci öğünür, ufalanır ama gözü ağrıyan hastanın gözüne de 
tütya olur. 

A inci, ufalanıp öğündüğünden dolayı başına vurma; kırılıp 
öğünme yüzünden parlayacaksın, apaydın olacaksın. 

İşte böylece kırık - dökük söylenmek gerek. Tanrı, sonunda 
düzgün bir hâle sokar onu; ganidir o. 

Buğday, başağından ayrıldı, öğünüp un oldu ama adına, işte, 
doğru - düzen ekmek dendi, yoğrulup pişti de dükkâna geldi. 

A âşık, senin de suçun meydana çıktı; suyu, yağı bırak da kı- 
rık -dökük bir hâle gel. 

* Âdem'in öz oğulları olanlar, “Rabbimiz, gerçekten de kendi. 
mize zulmettik biz” üfürüğünü üfürürler, 

* İhtiyâcını anlat; kati yüzlü, sürülmüş İblis gibi delil getir. 
meyi bırak. 


Yüz katılığı, onun ayıbını örttüyse ne var? Sen de diren, yüz. 

süzlüğe sarıl, çalış, çabala, 
250. Ebü - Cehil kin güden Oğuz Türkü gibi Peygamber'den bir mü- 

cize istedi.” 

* Ama Tanrı Sıddıyk'ı, mücize istemedi; bu yüzün sâhibi, ger- 
çekten başka bir söz söylemez dedi. 

Sen nerdesin; benliğe bürünüp benim gibi bir sevgiliyi sına- 
mak nerde? 

* Bir çıfıtın, Allâh yüzünü tekrim etsin, Ali'ye, Tanrı'nın 
korunmasına inancın - dayancın varsa bu köşkün 
üstünden kendini yere at demesi; Mü'minler 
Emiri'nin ona cevap vermesi 

* Tanrı'yı ululamayı bilmeyen bir inatçı, bir gün Murtazâ'ya 
dedi ki; 

A aklı başında kişi, pek yüksek bir damdasın, pek yüksek bir 
köşkün üstünde; Tanrı'nın korumasını da biliyorsun. 

Evet dedi Murtazâ, o, bizim varlığımızı, çocukluğumuzdan beri 
adam - akıllı korur, ganidir de. 

Çıfıt, peki dedi, Tanrı'nın korumasına iyice dayan da hadi, al 
kendini damdan. 

Bana da tam inanç sâhibi oluşuna inanç gelsin; güzelim inan 
cına gösterdiğin bu delille inanayım sana. 

Emir ona dedi ki: Sus, defol git.de bu küstahlık yüzünden 
canın belâya uğramasın. 

Kulun, belâya uğrayıp Tanrı'yı sınamaya kalkışması yaraşır 
mı ki? 

360. A akılsız, a ahmak, kulun haddi midir ki herzevekillik etsin 

de Tanrı'yı sınamaya girişsin. 

* O, Tanrı'ya yakışır; çünkü o, her solukta kullarını sınar - 
durur. 

Böylece de bizi, bizim apaçık görmemizi, içimizdeki gizli inan- 
cı bilmemizi sağlar. i 

Hiç Âdem, Tanrı'ya, seni bu suçu işleyerek, bu yanlışa düşe- 
rek sınadım dedi mi? 

A pâdişâhım, hilminin sonunu, son derecesini göreyim dedim 
gibi bir söz etti mi? Ah, kimin haddidir bu, kimin? 

Senin aklın, çoktan başından gitmiş, çoktan sersemleşmişsin; 
özrün kabahatından beter. 

Gökkubbeyi yücelteni sınamak mı? Sen ne bilirsin onu sına- 
mayı? 


* Beyitteki mw, "Türki Guzi" tarzındadır. 
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A kendi şerrini - hayrını bilmeyen, önce kendini sına da, son- 
ra başkalarını. 

A kişi, kendini sınadın mı, başkalarını sınamaktan ovazge- 
çersin. 

Şeker parçası olduğunu bildin mi, şekercinin evinin ehli oldu- 
ğunu, oraya lâyık bulunduğunu da bilirsin. 

370, Sınamayı bırak da şunu bil; Tanrı vakitsiz şeker göndermüz 

sana. 

Sınamaya kalkışmadan şunu, pâdişâhın bilgisinden bil, öğ- 
ren: Sen baş olmuşsun, seni papuçluğa göndermez. 

Hiç bir akıllı var mıdır ki değer biçilmez inciyi tutsun da avak 
yoluna düşürsün - gitsin? 

Çünkü işi bilen hikmet sâhibi er, buğdayı saman ambarına yok 
lamaz. 

* Bir mürit, önder olan, yol kılavuzu kesilen şeyhi sınamaya 
kalkışırsa eşektir, 

Din yolunda az-buz sınarsın onu ama a inancı lam olmayan 
kişi, sen sınanmış olursun, 

Senin küstahlığın, senin bilgisizliğin çırılçıplak meydana çıkar; 
“©, bu sınamayla nasıl olur da soyunur, apaçık görünür? 

A yiğit, bir zerre, kalkar da dağı tartmaya girişirse, o dağ vü- 
zünden terâzisi kırılır, parçalanır - gider. 

O mürit de, kendi aklınca bir terâzi düzer de Tanrı erini o 
terâziyle tartmaya kalkar. 

Fakat Tanrı eri, terâziye sığmadığından, akıl terâzisini parça- 
lar. 

380, Onu sınamayı, kendi buyruğunca ona hükmetmek bil; öyle bir 

pâdişâhı buyruğunca yürütmeyi arama. 

Hiç resimler, öyle bir ressamı sınayabilirler, öyle bir ressama 
buyruk yürütebilirler mi? 

Resim, bir sınayış bilse, görse bile, resimdeki o bilişi, o görü | 
şü gene ressam çizmedi mi? 

Ressamın bilgisindeki resimlere karşı bu çizdiği resmin ne 
kadri vardır ki? 

Sana şu sınayış vesvesesi geldi mi, onu kötü baht bil, o kötü 
baht, o pis tâlih sana gelip çatmıştır, boynunu vurmuştur senin. 

Böyle bir vesvese sezdin mi tez-tez Tanrı'ya dön, secdeye 
kapan. 

Ey Tanrı, sen şu şüpheden beni kurtar diye ağla; secde yerini 
akan gözyaşlarınla ıslat. 

Sınamayı diledin mi, din mescidin, keçiboynuzuyla dolmuştur, 

du 
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915-219. İnsanlara, hayvanizra, eşyâya konan adlar, o üda sâhip sayıları 
lavın, kendi cinsinden olanlardan ayırdedilmesi içindir; ad. sâhibinin sıfatına, 
huyuna uygun adı olabilir Bunun &&si de mürmkindür. Kaâlur bembeyazken 
Zenciye de ad olabilir. Allâh'ın adiariysa (Eşmâ-yı Hucni - Güzel adlar), kendi! 
tarafından konan ve Kur'ân-ı Kerim'ü? bildirilmiş olan adlardır ve ber biri 
Allâh'ın bir ofatını bildirir; Basir, Semi", Alim, yâni herşeyi gören, duyan, bilen 
gibi adlar, vasılardır: çünkü Allâh cisimden münezzohtir; gözle görmez; ku 
lakla duymaz; birşey olduktan ve onu belledikten sonra bilmez. Gözle görülen 
görülmeyen, kulakla duyulan, duyulmayan herşeyi olmadan ve olduktan sonrı 
bilgisiyle kavrar; bu yüzden bilgisiyle görür, duyar; bilgisiyle ezeli ve ebedidir 
Allâh'ın sıfatlarının, zâtının aynı, yâhut gayrı olduğu, ne aynı, ne gayrı bulun 
duğu uzun bir bahistir; Kelâm kitaplarında tafsili geçen bu balıse girmeyi lü 
sumsuz bularak şunu belirtelim ki: sıfatları zâtiyle kaaimdir; sonradan olmu 
değildir. İllet-i Ülâ, yâni yeratışa, yaratılışa sebep, Hukemâ mesleğinde, yuku 
tic kudretin fe'âl, yöni akuf kaabiliyeti olan Akl-ı Küll'dür; bu, pasif bir kan 
biliyet meydana getirmiş, gökler, bu iki kaabiliyyetten meydana gelmiş, onlu 
rın dönüşü, dört basit unsuru ızhâr etmiş, göklerle unsurlardan da cansıslnı, 
nebatlar, canlılar zâhir olmuştur. Gerçek süfiler, felsefeyi, Hukemâ mesleğini 
kabül etmezler; esâsen de bu inanç, İslâma aykırıdır. İslâm dininde herşeylu 
yaratıcısı Allâh'tır; Hukemâ'ya göreyse, “birden ancak bir sudür eder." Diğer 
varlıklar Akl-i Küll'le Nefs-i Küll'den vücud bulur ve yaratıcı kudretten sudür 
vardır (1. ciltte 2029. beytin şerhine bk.). Gerçekten sutilerin ve bilhassa Mev 
lânâ'nın bahsettiği Akl-ı Kull, ilk taayyündür; yâni bütün kâinatın Tanrı İl- 
minde, ilmi süfetlerle sübit olmasıdır ki buna “Hakıykat-i Muhammediyye” de 
denir (bk. Ta'rifât, s. 60 - 62). Hz. Muhammed'in hakıykatinin herşeyden önce 
yaratıldığı, başka bir deyimle hilkate sebeb olduğu hakkında birçok hadisler 
mevcuttur (bk. Bıhâr'ül-Envâr; c. 15-16; Tehran - Dâr'ül - Kütüb'il - İslâmiyye; 
5. 2-36). 


Aynı zamanda Mevlânâ, bâzı beyitlerde “Akl-ı Külli, Akl-ı Kül" tâbirleriyle 
Hz. Muhammed'den ve onun nâibi olan kâmil mürşitten feyzalan, gerçeği Idruk 
eden akli, “Cüz'i - parça - buçuk akıl” sözüyle de yalnız gününü, geçimini ve 
dünyâyı düşünen, gerçeği bulamayan, aramayan aklı kastetmektedir. 


224. '“Tanrı'ysa zâlimlerin dediklerinden..." cümlesi arapçadır. 


256. Beyitten sonraki bahis, Rahmetli Furüzanfer, bu hikâyenin, Gazlli'nin 
“Kimyâ" sında ve Attâr'ın “Esrâr-Nâme"sinde geçtiğini söylüyor ve her Iki ki- 
taptan nakilde bulunuyor (Maâhiz; s. 129-130). 


980. “LA havle.” TI. cildin 156. beyitten sonraki bahsin şerhine bk. 


261 - 266. Buyla ıslanmış saman, başn ve alna konursa harâreti alacağına 
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inanılırdı. Eskiden baş ağrısı du alna, gülsirkesiyle ıslanmış bez konarak geçi- 
rlmeye çalışılırdı. Bu beyitler çeşitli balk tedâvi usüllerini göstermektedir. 


'Tası damdan düşmek. Gizlediği şey meydana çıkmak, hâli, yaptığı şey an- 
jaşılmak anlamını verir, 


26B - 270. 'Tabak, Derici anlamına “debbağ" dan türkçeleşmiştir. Tabak de- 
nen esnaf, deriyi köpek tersiyle temizlerler, kösele haline getirirler, 


216. Callnos. 1. cildin 24. beytinin izâhına bk. 
280. Pis kadınlar, XXIV. sürenin (Nür) 26. âyetine işâret edilmekteğir, 


203. Vahiy. 1. cildin dibâcesinin şerhine bk. Beytin ikinci mısraında &XEVI. 
surenin (Yâ Sin), “Müşrikler, peygamberlere, sizin yüzünüzden uğursuzluğa uğ- 
rumadayız; andolsun ki bu işten vazgeçmezseniz sizi elbette taşlarız ve elbette 
den, çetin bir azâba uğrarsınız dediler" meâlindeki 18. âyetine işâret edilmek - 
uwwlir ve âyetten lâfzan da ıktibaşta bulunulmaktadır. 


290. Kur'ân-ı Mecid'in IX. süresinin (Tevbe) 28. âyetinde, meâlen, “Ey 
ınınanlar, müşrikler, mutlâka pis insanlardır; bu yıldan sonra artık onları Mes- 
vid-i Harâm'a (Kâ'be'ye) yaklaştırmayın. Yoksulluktan korkarsanız bilin ki Al- 
bih dilerse yakında sizi lütfuyla, ihsânıyla zenginleştirir ve şüphe yok ki Allâh 
herşeyi bilir, hüküm ve hikmet sâhibidiz” buyurulmaktadır, Mekke, hicretin se- 
kieinci yılında fethedilmiş, bu süre, dokuzuncu yılda inmiştir. Bu âyetten ön- 
eki âyetlerde de bildirildiği gibi, bu yıldan sonra, Kö'be'yi çıplak tavâf etmek, 
tvilşriklerin tavafı ve hac törenine katılmaları yasak edilmiş, Zilhicceden Ra- 
bialevvele kadar, Müslilmanlarla anlaşması olanlara, dört ay dokunulmayacağı, 
dörü ay bu yasağa riâyet edilmesi lüzumu, Hz. Peygamber'in emirleriyle, Hz, 
Ali tarafından bildirilmişti. Âyetteki pisliği, bâtıni küfür ve şirk pisliği olarak 
kabül eden çoğunluğa karşılık, âyete mutlak mânâ verenler ve müşrikleri pis 
sayanlar, ıslak olarak onlara dokunanların, dokundukları uzüvu, yâhut libası 
viknmudan pis sayılacaklarını kabül edenler, Müsevilerle Hıristiyanları da bu 
bükme kKâtanlar vardır. 


208. “Gerçekten de yüce ve ulu Allâh yarattıklarını, karanlık içinde ya- 
rutla; sonra onlara nürunu saldı: bu nür kime dokunduysa o doğru yolu bul- 
dü, klme dokunmadıysa yolunu azıttı: sapıttı - gitti" meâlindeki hadise işâret 
vardır (Câmi; 1. s. 58). Hadisin meâlinden cebir inancı çıkarılmamalıdır. Kur'- 
anın V, süresinin (Mâide) 15-16, âyetlerinde, Kitâb ehline, nür olan ve herşeyi 
beyan eden kitap gönderildiği, Allâh'ın, bu süretle, kendi râzılığına, doğruluk ve 
ewenlik yoluna uyanları hidâyete eriştirdiği, karanlıklardan aydınlığa ulaştırdı- 
&ı ve onlara doğru yolu buldurduğu bildirilmekte, VIL. sürenin 157. âyet-i ke- 
mesinde de Kur'ân'a “nür” denmektedir: bu takdirde hadisteki zulmet, sapık - 
lik, nür da 'Tanrı buyruğudur. Dokunmaktan maksat de, onu kabül etmek, ona 
inanmak ve uymaktır, 


299. O zamanlarda dahi, tavuk altına yatırılmadan fışkı içinde, sun'i hara- 
velle civciv çıkartmanın Mısır'da #det olduğu anlaşılıyor. 


310. Mücize. Arapça bir sözdür; insanı, oluşunda, Şaşırtan, yapılmasında 
“eze düşüren şey demektir. Peyzamberler, insanları acze düşüren olağanüstü 
yeyleri, gönderildikleri toplumun isteği üzerine, yâhut gerçek olduklarını bâlirt- 
mek için onlar istemeden yaparlar, gösterirler, Her peygamberin mücizeşi, za- 
maninda yapılagelen şeyleri unutturacak, halkı şaşırtacak şeylerdir. Erenden 
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#nlür eden olagan Onl yeye “kerimel.", inançsız ve kötü kişiden yuhür ederse 
“stdrae” denir. Kur'mı 1 Kerim'de, peygamberlerin mücizelerinden, birçok sf 
iwerde bahsedilir ki münüselert dilştükçe “Mesnevi"de de bunlardan bahsedt 
ir. XVER sürenin (feri) 90.91 âyet-i kerimelerinde, Hz. Peygamber'den (8.M), 
«erden bir kaynak çkarıp akıtmasının, çevresinde sular aken hurmu fidanla- 
tuşla, üzüm çotukiarıylz Golu bir bahçeye sâhib olmasının. gökyüzünü parça 

area yere İndirmesinin, melekleri, Allâh'la beraber göstermesinin, altından bir 
ew gimesının, gözlerinin önünde, göğe ağmasının. yâhut da, okuyacakları bir 
kuralın, gökten inmesinin istendiği bildirilir. Aynı sürenin 88-89 âyetlerindey- 
“« Kur'ân'ın. bütün ihtiyaçları cevaplandıran, bir mislinin bulunmasına imkân 
ulmayan bir mücize olduğu beyân edilir. Fiz. Peygamber'in, kaları mücizesi Kur'- 
un'sır ve İslâm dinidir. Kerâmetler de “İlmi, kevni" olarak ikiye ayrılır, Kevn! 
olunları, bir ân için ızhar eğilenleridir; ilmi olanlarıysa bâkıydir. Allâh'ın her 
«errede bir âlem yarattığını gören, bilen, anlayan ve düşünen kişiye her zerre, 
hir mücizedir, bir kerâmettir. Mevlânâ'nın kerâmet hakkındaki görüşünü, "Fi 
bi-me-fih" teki şu sözlerinden anlJayabiliriz : 


“Birisi. bir gün içinde, yâhut bir solukta Kâ'be'ye gider; bu e kadar şaşı- 
.acak birşey de değildir, kerâmet de değil, Sam yelinde de bu kerâmet var; bir 
#unde, bir solukta dilediği yere gider. Kerâmet, ona derler ki seni aşağılık bir 
hiâlden yüce bir hâle getirsin de oradan buraya,bilgisizlikten akla, cansızlıktan 
cardılığa sefer edesin...” (Tercememiz, İst. Remzi K. 1959. 26. Bölüm; s. 100). 


115. Kılıç - Kefen. Bağışlanması mümkün olmayan bir suç yapan Kişi, çır 
.iplak soyunur; bir kefene bürünür; eline kınsız bir küiç alır; hüküm sâhibinin 
önüne gidip diz çöker, kılıcı, onun önüne kor, başını eğer, bu hareketiyle, İs- 
levten başımı kes. istersen bağışla demek isterdi. Bu geleneğe işâret edilmek. 
teckir. 

318. Vakit gecikti, Çelebi Husâmeddin'e uzun bir müddet yazdırdığı, gece, 
vihut gündüzün bitmek üzere olduğu belirtiliyor. 

319. Simdi dış yüzünü söyledik, özü kaldı. Hikâyedeki âşıkın, gerçek yol- 
vusu, mürid, yâni irâdesini bir kâmile vermiş kişi olarak temsil edildiği, sev 
«liğen de, murâd da denen mürşidin, gerçek yolcusunu gerçeğe götüren olgun 
kişi olduğu anlaşılmaktadır. Aşık, sevgiliyi bir kasıtla sever, bu kasıtta da kendi 
dileği önde olursa, sevgili, elbette onu reddeder. 368. beyitte Mevlânâ, bunu açık 
lamaktadır. 

432-325. Kapı dibi, ayakkabı çıkarılan yer, Mevlânâ, kafiye dolayısiyle “pây-ı 
rah diyor; terim olarak "“pay-ı mâçân"dırkiodanın eşiğinden içeriye girilince, kü» 
pının kıyısıdır, Ayakkabı, terlik, eşiğin dışnıda çıkanlır ve odaya girilir. Bir suç, bir 
»olsuzluk yapan sâlik, yerinden kalkıp yüzünü dönmeden geri-geri oraya gider; sağ 
uyağının baş parmağını sol ayağının baş parmağı üstüne kor, ayak mühürler, Sağ eli 
tistte olmak, parmaklar düz ve açık bulunmak üzere ellerini çaprazvâri göğsüne kor, 
yarmak uçları ornuz başlarını biraz geçer; buna “niyâza durmak” denir. Bu vw 
#İyette suçunu söyler, cezâsına râzı olduğunu bildirir. Suçu bağışlanırsa yürüyüp 
şeyhe niyaz ederek, yâni dizini öperek yerine oturur. Kalenderiler, ayak mll- 
nürleyip sağ eliyle sol, sol eliyle de sağ kulaklarını tutarlarbış. Pây-ı mâçân, 
bilhassa Mevlevilerle Bektaşilerde vardır ve buna, “peymançeye durmak" denir 
(Burhan tere. de Pây-ıi mâçân mad. ne de bk. Misir - 1268, 5. 145). 

327. Gerçekten de. 1. ciltte 1259, beytin şerhine bk. AÂyetten lafzan iktibas 
vardır, 
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323, Savut & savul, Poyllde "dür - biş”, yâni uzak Ol, uzuklaş iye geçmek - 
tedir. Dör - baş, üst yanı İkiye bölünmüş bir ımızrakur. bunu çeşidi mücevner 
terle süslerler. Pâdişihin önünde gidenler taşırlar ve halk görütce, pâdişüâtiz 
yürüyüşe çıktığını aniayıp suğa, Sula erin yol açazlar. Aynı Vazlişyi gören 
çavuşların tavıdıkları küçük mızrağu da denir (lr. Sayyid Sidik Gevheri: Ter- 
heng-l büzent ve Ta'birât-ı Mesnevi; Tehran Üniv, Yayın. 434i Ş, EB. c. IV, 
« âL6-537. Ozmanlılart zamanımda bu çavuşlar, “savul a savul" diye gssiene- 
rek yol açarlardı. 


3437. Arapça “iKazâ geldi mi, göz kör olur" antemındaki atasözü. “Allan, 
kay& ve kaderini işlcümeyi murâd etil mi. akıllıların akıllarını alır; iröğes! ye 
rino geidiklen sonra verir: nedâmete düşerler." “Allâh bir kula bir muslusi vor- 
meyi dileği mi o kulu çerelere karşı kör eder.” (Hadis: Câmi", 1, s5. 19). 


349. İnci -'Tüsya, Farsçada “Seng-i Sürme - Sürme taşı" da denir; beyaz. 
sı, mayi renkte liç çeşidi bulunan bir taştır. Eski tıp kitaplarına göre çeşitli 
tavşda yapılanı âe vardır. Diğülüp toz haline getirildikten sonra sürme gibi 
Kuze çekilir; göz ağrısını giderir ve görüşe kuvve verir (Werhangi Lügani ve 
'Uu'birat-ı Mesnevi: 1339 Ş.H, e. TIL, s. 200-291). Bu ve müteâkıp beyitlerden 
anlaşıldığını göre inci, döğülüp tez hâline gelirildikter sonra göze çekilmek- 
tedir. IL cildin 1127. beytinde de tötyadan bahsedilmekte, bundan önceki be- 
wllerdeyse deniz anılmaktadır. 

347 - 348, Âdem - İblis. 1. cildin 1239. beytinin şerhine bk. 


451. Hz. Peygamber (S.M.), mirâcını anlattığı vakti Hz. Ebübekr'in derhal 
inandığı, gerçekleğiği, bu yüzden de “Sıddıyk", yâni pek gerçekleyen diye amil- 
dığı rivâyet edilmiştir. 


352. Beyitten sonraki bahiş. Matta İacili'nin IV. babında, Şeytan'ın, İsâ'yı 
sınadığı, İsâ'nın kırk gün, kırk gece oruç tuttuğu, sonra acıkınca, emret de 
bu taşlar ekmek olsun dediği, İsö'nin, insan yâlnız ekinekis yaşamaz, Allâh'ın 
kelâamıyla yaşar dediği, ondan sonta da İsâ'yı mukaddes şehre götürüp heyke- 
Un ilzerine çıkardığı, kendini aşaşıya at, dâvün doğruysa melekler seni tutar 
dediği, İsâ'nın, Allâh'ını tecrübe etmeyesin diye yazılmıştır dediği, sonunda onu 
yüksek bir dağın tepesine çıkardığı, dünyânın bütün saltanatını gösterip bana 
secde edersen bunları sana veririm dediği ve İsâ'nın reddeğtiği bildirilir (1-11). 
Bu, Luka İncili'nde de biraz farkla vardır (Bab, IV, 1-13). Gerçekten de bu ba- 
his, insanın aklına bunu getiriyor; netekim rahmetli Furüzan-fer de “Hilyet'üi - 
Evllya”dan, İncil'den nakledilen bu hikâyeyi almış, “Telbisu İblis"te de bulun- 
duğunu bildirmiştir. (Maâhiz; s$. 130), Ancak biz, bu bahsin, İncil'den alındı- 
&ına inanamıyoruz; berhalde böyle bir halk hikâyesi vardı ve Mevlânâ, bunu 
dile getirdi. 


353, Murtazâ, Hz. Ali'ye, Rasül-i Ekrem tarafından verilen lâkaptır, İL cil- 
din 927. beytinin şerhine bk. 


381. O, her solukta kullarını sınar. (. sürenin 155. âyet-i kerimesine işâ- 
ret edilmektedir. 


372. Müridin, mürşidini sınayamayacağını bildirerek 315. beyitte başlayan 
bahsi neticeye bağlamaktadır. 
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(METİN) 


* Mescidi Aksâ ve keçiboynuzu hikâyesi; selâm olsun, Dâvüd'un, 
selârı olsun, Süleymân'dan önce messidi yapmayı kurması 


Dâvud, Mescid-i Aksâ'yı taşla yapmayı kurdu; bu kuruntuylu 
gönlü daraldı. 

Tanrı ona, bundan vazgeç; çünkü o yer, senin elinde olmaya: 
cak diye vahyetti. 

390. A seçkin er dedi, Mescid-i Aksâ'yı senin yapmam takdir etme 

dik biz. 

Dâvud, a sırları bilen dedi, suçum nedir ki mescidi vanma di. 
yorsun bana? 

Tanrı, sen suşsuzsun ama kanlar dökmüşsün, mazlümların 
kanlarını boynuna almışsın. 

* Çünkü senin sesinden sayısız adam can verdi; o sese av oldu - 
gitti. 

Senin sesin, o can alıcı güzel sesin, birçok kişinin kanına nir. 
mistir dedi. 

Dâvud dedi ki: Sana altolınuştum, senin sarhoşundum; elim, 
senin elinle bağlanmıştı. 

Pâdişâha altolan kişiye acınmez m:; altolan kişi, vok olmuş 
gibi değil midir? 

* Tanrı, bunu iyice anlayın dedi; bu altolan, öylesine yok ol. 
muştur ki, yok oluşu, vara nispetle yok değildir. 

* Böylesine yok olan, kendinden geçen, varların en iyisi, cn 
ulusu hâline gelmiştir. 

O, Tanrı sifailarına bakınca yoktur; fakat gerçekte, ona yok. 
lukta, varlık vardır. 

400. Bütün canlar, onun dileğine uyar, bütün bederler, onun buy. 

ruğuna girer. 

Bizim lütfumuza altolan kişi, zora girmiş de değildir; üstelik 
sevgiyle dilediğini de yapar o. 

Zâten dilediğini yapmanın sonu da, adamın bu 'mertebeye pe- 
lp dilediğini yapmasının yok olmasıdır. 

Sonunda, varlığından, benliğinden geçip yok olmasaydı, dile- 
diğini yapmaktan bir tad da alamazdı. 


m Çğşğ——e—— EMRENİN nn 
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Dünyâda yenecek, içilecek şeylerin tadi, tad ulışta yok olmanın 
parça - buçuğudur. 

Böylesi kişi, gerçi tadın tesiri altında kalmaz; kalmaz ama ken- 
disi tad kesilir, tada dalar - gider. 
* “İnananlar kardeştir” ve “Bilginler bir tek adamdır sanki” 
sözlerini anlatış; hele Dâvud'la Süleyman ve başka peygamberler, 
selâm onlara, birdir; onların birini inkâr edersen hiçbir peygambere 
inancın doğru olınaz; bu da birlik belirtisidir; hani bin evden birini 
yıktın mu, hepsi de yıkılır - gider; bir tek dıvar bile ayakta kalmaz; 
çünkü “Onların aralarından hiçbirini ayırdetmeyiz.” Akıllıya bir 

işâret yeter; buysa işâreti de geçti 

Bu iş, senin çabanla, senin zorunla olmaz ama mescidi oğlun 
yapar. 

A hikmet sâhibi, onun yaptığı, senin yaptığındır; bil ki ina- 
nanlar, önüne ön olmayan çağdan beri birdir. 

İnananlar sayılıdır ama inanç bir; bedenleri sayılıdır ama can- 
ları bir, 

İnsanda, öküzün, eşeğin anlayışından başka bir akıl, onlarda- 
ki candan başka bir can vardır. 

410. O soluğa sâhib olan erende de, insan oğlundaki candan, akıl- 

dan başka bir can var, başka bir akıl var. 

* Hayvâni canda birlik yoktur; sen bu birliği, velin canından 
arama. 

Bu hayvâni can ekmek yerse insâni can doymaz; bu yük çe- 
kerse öbürünün haberi bile olmaz. 

Üstelik bu, onun ölümüne sevinir; insâni canın birşey elde et- 
tiğini görürse hasedinden geberir. 

Kurtların, köpeklerin her birinin canı, aynı ? ayrıdır; bir olan 
can, Tanrı arslanlarının canlarıdır, 

* Ad olarak, canları dedim hani; çünkü bir can, bedene nis- 
petle yüz olur. 

* Hani gökteki bir tek güneşin ışığı da evlerin içlerine vurdu 
mu yüz olur ya. 

* Fakat ortadan dıvarı kaldırdın mı, hepsinin de ışığı bir 
olur - gider. 

* Evlerin temelleri yıkıldı mı inananlar, bir tek kişiye dü. 
nerler, 

Bu sözden ayrılıklar doğar, müşküller belirir; çünkü bu ben- 
zetiş, onun eşi değildir, bir örnektir ancak, 

420, Arslanla yiğit bir insan oğlu arasında sonsuz ayrılıklar var. 
Fakat a bakışı hoş kişi, örnek getirildiği zaman, benzeyiş, her- 
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zetiş, yiğitlik, canla buyla oynayış bakımındandır, birlik bunda 
dır, buna dikkat ©. 
* O yiğit, nihâyet yiğidik bakımından arslana benzer; her yalı 
dan değil. 
Şu dünyâda her yandan bir olan birşey yoktur ki eş olarak onu 
göstereyim sana, 
Aklı şaşkınlıktan beri çevireyim, uyarayım diye noksan bir ör 
neği ele alıyorum. 
Işığıyla karanlıktan kurtulsunlar diye geceleyin, her eve bii 
kandil korlar hani, 
O kandil, şu bedene benzer, ışığı da cana, Ama fitile, şuna - 
buna muhtaçtır o. 
Bu duyguların altı fitili kandili, tamamiyle uykuya, yemeye, 
içmeye dayanır. 
Yemeden, içmeden, uyumadan yarım solukluk bir zaman bile 
yaşayamaz; fakat yemekle, içmekle, uyumakla da yaşayamaz, 
Fitili, yağı olmadan durmaz; durmaz ama fitile, yağa da velâ 
göstermez. 
430, Çünkü sebebe bağlı olan ışığı, ölümü arar -durur; nasıl vaşı 
yabilir ki aydın gün, ölümüdür onun. 
İnsanın bütün duyguları da kalmaz; geçer - gider; çünkü malı 
şer gününün ışığı karşısında yok oluverir. 
Ama atalarımızın duygu ışığı, can ışığı, tamamiyle ot gibi yi. 
tip gitmemiştir, yok olmamıştır. 
Ancak yıldız ışığı, Ay ışığı gibi hepsi de güneşin ışığı yüzün. 
den sanki yok olmuştur. 
Hani pirenin ısırışından meydana gelen yanış, beliren acı, Seni 
yılan soktu mu, yok olur- gider ya. 
Hani çıplak adam, suya atılır da arıların sokmasından kurtu 
lur ya. 
Arılar, baş ucunda dolaşıp dururlar; başını sudan çıkardı imi, 
bağışlamazlar onu. 
Su, Tanrı'yı anmaktır, arıysa şu zamandır; filân kadını, İeş- 
man erkeği anmak. 
Tanrı'yı anmak suyunda soluk alma, dayan da eski düşünce. 
den, eski vesveselerden kurtul. 
Ondan sonra da baştan ayağa dek o arı-duru suyun tabiatine 
bürünür, onun huyuyla huylanırsın; 
440. Öyle bir hâle gelirsin ki o şer arısı, hem senden kaçar, hem 
çekinir. 
Artık istersen sudan uzaklaş; uzaklaşsan bile İç yüzde gene v 
suyun huyuna sâhipsin, gene onunla kapı yoldaşısın. 
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Nice kişiler vardır ki dünyâdan geçmişlerdir; yok olmamışlar. 
dır, sıfatlara dalmışlardır. 

Hepsinin de sıfatları,. Tanrı sıfatlarında, o güneşin karşısın- 
daki yıldız gibi belirtisiz kalmıştır. 

* A inatçı, buna Kur'ân'dan delil istiyorsan “Hepsi de karşı- 
mızda hazır” âyetini oku. 

Hazır olanlar, iyi bil, iyi gör ki yok olmamışlardır; bunu iyice 
gör de canların ölümsüzlüğünü adam - akıllı bil, anla. 

Ölümsüzlükten, varlıktan perde ardında kalmış can, azapta- 
dir; ulaşmış cansa ölümsüzdür, perdelerden arınmıştır. 

Hâsılı bu hayvan duygusu kandilinden maksat neyse söyledim 
sana; bunu duy da bu hayvâni duyguyla can arasında bir birlik 
arama, 

A kişi, tez ol, hemencecik canını yolcuların kutlu canlarına 
ulaştır. 

Senin yüz tâne kandilin olsa, ister sönsün, ister yansın, gene 
de ayrı - ayrıdır onlar, bir değillerdir. 

450. * Onun içindir ki bizimle konuşup görüşenler, hep savaştadır; 
peygamberlerin birbirleriyle savaşınıysa kimse duymamıştır, kim- 
se işitmemiştir, , 

Çünkü peygamberlerin ışığı güneştir; bizim duygu ışığımızsa 
kandildir, mumdur, istir, 

* Biri söner, öbürü sabaha dek kalır; biri erir - gider, öbürü 
parladıkça parlar. 

Hayvâni can, gıdâ ile diri kalır; hem de iyi - kötü, herşeyden 
ölür gider. 

Fakat bu kandil söner, erir - giderse komşunun evi, neden ka- 
ranlık kalacakmış? 

Değil mi ki o evin ışığı duruyor; şu hâlde evin duygu kandili 
ayrı, 

Bu, hayvâni can için söylenen bir örnek; rabbâni can için ör- 
nek değil. 

* Gece Hindüsundan Ay doğdu mu, gene her pencereye bir 
ışıktır, vurur. 

Yüzlerce eve vuran o ışığı sen bir say; çünkü o evin ışığı sön- 
dü mü, bu evin ışığı da kalmaz. 

Parlak güneş, tanyerinin üstünde oldukça ışığı, her eve ko- 
nuktur,* 


460, Sonra can güneşi battı mı, bütün evlerin ışığı da yiter - gider, 
Bu söz de ışığa bir örnektir; eş-denk değil; sana doğru yolu 
gösterir ama düşmanın da yolunu keser. 
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O kölü huylu ölümeek gibi kokmuş ağlar örer “durur 


Kendi tükürüğüyle iyaa perde gerer; fakat kendi anlayışını kör 
eder - gider. 

Atın boynunu sarılırsa murâdına ulaşır; ayağına sarılırsa çil- 
teyi yer, 


* Serkeş ata gem vurmadan pek binme; aklı, dini kendine kı- 
lavuz edin vesselâm, 

Şu işe sarılışı gevşek sayma, hor görme; bu yolda davanmak, 
zahmetler çekmek gerek, 


Mescidi Aksâ'nın yapılışı hikâyesinin kalan kısmı 


* Süleyman, Kâ'be gibi temiz, Minâ gibi kutlu olan o vapıva 
başladı. 

Yapısında zinetler görünmedeydi; başka yapılar gibi değesi, 
değildi. 

Yapıda kullanılmak üzere dağdan kesilen her taş, apaçık, üne 
beni götürün diyordu. 

470. Âdem'in yuğrulduğu yerdeki balçık gibi v yapının her tayın 

dan, her kerpiçinden nür parlamadaydı. 

Taş, getiren olmadan kendiliğinden gelmedeydi; o kapılar, o 
dıvarlar canlanmadaydı. 

> Tanrı, cennetin dıvarı der, başka dıvarlar gibi cansız, çirkin 
değildir. 

Bedenin kapısı, dıvarı, gerçekten haberdâr olursa, ev, pâdi. 
şahlar pâdişâhının evi kesilirse diridir o ey, 

Cennette, ağaç da, meyva da, arı -duru su da cennetlikle konu. 

* Çünkü cenneti âletle yapmamışlardır; orası kulluklardan, 
niyetlerden kurulup yapılmıştır. 

Bu yapı, ölü balçıktan yapılmıştır; o yapı, diri ibâdetlerden 
kurulmuştur, 

Bu yapı, temeline benzer, bozuk düzendir; o yapıysa temeli ulan 
bilgiye, kulluğa benzer, 

Hem taht, hem taç, hem köşk, hem elbise, cennetlikle konu 
şur; soru sorar, cevap verir. 

Döşeme, döşeyen olmaksızın döşenir, dürülür; ev, süpürge ol 
maksızın süpürülür, 

480, Gönül evine bak; gamdan tozlandı mı, süpürge olmaksızın 

tövbeyle süpürülür, arınır. 

O yurdun tahtı, kimse taşımadan yürür - gider. Orada kapı hal. 
kasi da çalgı çalar, şarkı söyler, kapı da. 


* Beyittek!i "Konuk" sözü tiürkçedir. 
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Gönülde ölümsüzlük yurdu cennetin diriliği var ama ne fav- 
da; dile gelemiyor ki, söyleyemiyorum ki. 

Süleyman, her sabah mescide gider, kulları doğru yola götür- 
mek için 

* Kimi sözle, kimi nağmeyle, kimi sazla, kimi de işle, yâni 
rükü' ederek, namaz kılarak öğüt verirdi. 

İşle verilen öğüt, halkı daha fazla çeker; çünkü kulağı duyan 
da bu öğüdü görür, duymayan da. i 

Bu çeşit öğütte, buyruk veriyor vehmi dü az gelir insana; bu 
yüzden halka daha ziyâde tesir eder. 


* Bir iş işlemek süretiyle öğüt verenin, sözle öğüt verenden daha 
iyi olduğunu anlatmak için, Allâlı ondan râzı olsun, Osman'ın, 
halifeliği başlayınca, hutbesini bildiriş 


Osman halife olur - olmaz hemen koştu, minbere çıktı. 

Ulular ulusunun minberi üç basamaktı; Ebübekr ikinci basa- 
mağa otururdu. 

Ömer, kendi çağında, Müslümanlığa, dine saygı göstermek için 
ikinci basamağa çıkardı. 

490. Osman'ın çağı geldi; o, minberin üstüne çıktı; o tâlihi kutlu er, 

minberin üstüne oturdu. 

Boşboğazın biri sordu da dedi ki: O ikisi Rasül'ün yerine otur. 
madılar. 

Sen mertebe bakımından onlardan aşağı olduğun hâlde neden 
onlardan üstün olmak sevdâsına düştün? 

Osman, üçüncü basamağa yi dedi, Ömer'e benziyorum 
sanılabilirdi. 

İkinci basamağa çıkmaya kalkışsaydım, Ebübekir bu, ona ben» 
ziyor diyebilirdin, 

Minberin üstüyse Mustafâ'nın yeri; beni o pâdişaha benzet- 
mek, kimsenin vehmine gelmez. 

Bundan sonra o merhametli er, hutbe okuyacak yerde, vakit 
ikindiye yaklaşıncaya dek dudaklarını yumdu, sustu. 

Kimsede, haydi, oku demeye, yahut kalkıp mescidden çıkıp. 
gitmeye güç - kuvvet yoktu. | 

Halkın ileri gelenlerine de, geri kalanlarına da bir heybettir, 
düşmüştü; mescidin içi de Tanrı ışığıyla dolmuştu, damı da, 

Gözü açık olan o ışığı görüyordu ya; körler bile o güneşle ısın» 
mışlardı. 

500. Körün gözü de noksansız bir güneşin doğduğunu, harâretine 

den anlar. 
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Bu harretse, her duyulan, gözle de görülsün diye, gözleri açar. 

Havâretimle bir başka hâl vardır; o harârctle gönüle bir ge 
nişlik gelir. 

Kör, evveline bir evvel olmayan çağın ışığıyla ısındı mı, fe 
rahından, ben görmeye başladım der, 

* A Hasan'ın babası, pek hoş sarhoşum ama gözünün görmesi 
için birazcık daha yol var. 

* Bu, güneşten körün nasibidir. Allâh doğrusunu daha iyi hi 
lir ya, bunun gibi daha yüz nasibi de vardır. 

* Bu ışığı göreni anlatmak, hiç Ebü-Ali Sinâ'nın harcı mı? 

İsterse yüz kat daha güçlü olsun, bu dil ne oluyor ki eliyle gö. 
rüş perdesini açmaya kalkışsın. 

Eyvahlar olsun o perdeye dokunana; Allâh'ın kılıcı çlini kesi 
verir, 

Hattâ el de nedir ki? Bilgisizlikle ululanıp baş çekmeye kul 
kışanın başını keser - gider, 

510, Bu sözü de sana, hani olursa diye söyledim; yoksa onun eli 
nerde, o nerde? 

* Teyzenin hayası olsaydı dayı olurdu derler ya; bu sözü «e 
ben, hani olursa diye söyledim. 

Dilden, zandan, şüpheden temiz göze yüzbinlerce yıllık yol vu. 
desem gene az söylemiş olurum. 

* Ama sakın hâ, gökyüzünün ışığından ümit kesme; Tanrı diler 
se bir anda ulaşıverir sana, 

Onun kudreti, her anda yıldızlardan mâdenlere yüzlerce tesi 
ler göndermede. 

Gökyüzünün yıldızı, yâni güneşle Ay, karanlıkları giderir ya; 
Tanrı yıldızı, Tanrı sıfatlarına mazhardır; o yüzden daha Gn 1w 
sirlidir. 

A yardım dileyen, güneşin tesiri, beşyüz yıllık yol olan pök 
ten yeryüzüne geliverdi. 

Zuhal'eyse yeryüzü, üçyüz bin beşyüz yıllık bir yerde; fakat 
Zuhal, soluktan soluğa, yeryüzüne tesir eder - durur. 

* Tanrı dilerse, güneş doğunca gölgenin yok oluşu gibi o tesiri 
de yok eder; güneşe karşı gölge ne kadar dayanabilir ki? 

Yıldızlar gibi tertemiz erlerin canları, gökyüzündeki yıldızlara 
bile yardım eder. 

520. * “Görünüşte o yıldızlar, bizim varlığımıza sağlığımıza sebej'- 
tir ama gökyüzünün durmasına sebep, bizim içimizdir, özümüzdür. 
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487. Beyitten sonraki bahis. “Ahd-i Atıyk"te, Dâvud'un (A.M)), bir mâ- 
“wd yapmaya memür edildiği, altıyüz miskal altın vererek yapılacak mâbedin 
yerini satın aldığı, taşlar kestirdiği, ağaçlar getirttiği; ustalar tâyin ettiği, fakat 
kendisine, sen çok kan düöktüğün için bunu oğlun yapacak diye vahiy geldiği 
(“Tavârih-i Evvel, Bab. XXI - XXI), Süleymân'ın (A.M.), bu mâbedi yaptırdığı 
bildirilir (Pavârih-i Sâni, Bab. II- VW. Mevlânâ bu kan döküşü maddi olarak 
almıyor. Kur'ân-ı Kerim'in XXI. süresinin 79, ve XXXIV, süresinin 10, &yetle- 
ünde, dağların, kuşların Dâvdd'la berâber Allâh'ı tesbih ettikleri bildirilir. Halk 
rivayetinde Dâvüd Peygamber, ud denen müzik âletini çalarmış; sesi de gayet 
giyelmiş. Ud çalar ve ilâhiler okurken birçok Kişi, kendinden geçer, bayılıp dü- 
şer, ayılmaz, ölürmüş. Mevlânâ, 393. beyitte bu halk söylentisine işâret etmek - 
tedir, Süleymân'ın yaptırdığı mescide, Mescid-i Aksâ denmesi, Kâ'be'ye epeyce 
usak olmasındandır (İL cildin 494. beytinin izâhına da bk). 


397 - 398. Yokluk, varlığın zıddıdır ve varlığın, varın olmayışı düşüncesin- 
den doğar, Kendi varlığının, iki yokluk arasında oluşunu, hele kendindeki var- 
hk tezâhtirlerinin, Tim Varlık'ın kuvvet ve kudretiyle olduğunu düşünüp anla- 
yan ve bilen, bu bilgiyi de görüş ve oluş hâline getiren kişi, kendisine hiçbir 
süretle varlık veremez (1. cildin 30 - 35. beyitlerinin şerhine bk.). 


405. Beyitten sonraki başlık. “Söz budur ancak; İnananlar kardeştirler..." 
OXLIX, Hucurât. 10) Başlıkta âyet-i kerimenin bu kısmı aynen alınmıştır. "Bil- 
ginler, Allâh'ın. halkına ihsân ettiği Allâh eminleridir”, “Bilginler, kuvvete sâ- 
hib olanla, hüküm sâhibiyle uzlaşmadıkları takdirde, peygamberlerin eminle- 
ridir; fakat kuvvet sâhibiyle uzlaştılar, dünyâya daldılar mı, peygamberlere hı- 
yânet ederler; onlardan sakının”, “Bilginler, ümmetimin eminleridirler", “Bil- 
winler, yeryüzünün ışıkları, peygamberlerin halifeleri, benim vârislerim ve pey- 
«amberlerin vârisleridirler" gibi hadisler vardır (Câmi"; IX, s. 57-58). "İnanan- 
lar, bir tek kişiye benzerler; adamın başı ağrısa her yanı ağrır; gözünden şi- 
kâyeti olsa, her yanı şikâyet eder" meâlinde de bir hadis mevcuttur (aynı, 5. 171). 
Mevlânâ, arapça olarak aldığı “Bilginler bir tek adamdır sanki” sözüyle bu ha- 
dislere işâret ettiği gibi inanecm, bilgiyle olabileceğine de işâret buyuruyorlar. 
“Onların aralarından hiçbirini ayırdetmeyiz” cümlesi, Kur'ân-ı Kerim'in IL sü- 
esinin, “Rasül, kendisine indirilene inandı, inananlar da inandılar, hepsi de 
Allâh'a, meleklerine, kitaplarına, peygamberlerine inandı; onların aralarından 
hiçbirini aytrdetmeyiz..." meâlindeki 285. Ayetinden, aynen alınmıştır. İslâm'da, 
peygamberlerin hepsine inanmak şartlar; birini inkâr, hepsini inkâr demektir. 
“Akılıya bir işâret yeter”, arapça geçmektedir ve atasözüdür. 


All, IMayvâni can, insanı yaşatan, geliştiren, yediren, içiren, cinsini üreten 
kaabiliyettir; insâni cansa, insandaki anlayış, söyleyiş, düşünüş, hayra yöneliş, 
kendini, toplumun hayrına veriş kaabiliyetidir. 
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415 - 414, Hu beyitler, lanan birliğini en güzel bir suree dile getirmekle 
ille Mevlânâ, “Divan « Kebir deki bir gazelinde de der ki: 


“Beri gel, beri, dahu da beri, niceye bir şu yol vuruculuk? Sen bensin, ben 
e senim; niceye bir bu benlik - senlik? 


Tanrı Işığıyız, Tanrı sırçası. Kendi kendimizle bunca savaşımız, bunca inat 
laşmamız da ne? Aydınlık, aydınlıktan ne diye kaçar böyle? 


Canı da bir bil, bedenli de; fakat sayıda yüzbinlercedir; hani bademler gibi, 
nepsittde de aynı yağ var, 


Dünyâda nice diller var, fakat hepsi de anlam bakımından bir, kapları kı- 
np dâöktün mü su, bir olur gider. 


Birliğe erer de gönülden sözü sürer çıkarırsan can, her görüş sâhibine ha- 
hor gönderir, merâmını anlatır.” (İst. Remzi K, 1959, c. IV, 5. 423). 


422. Benzetişle, benzeyenle benzetilen, aynı değildir. Benzetilenin bir vaslı 
alınır, öbür vasıflarından tecrid edilir, ondan sonra benzetiş yapılır. Arslan gibi 
adam denince, arslanın yalnız kuvveti, gücü kastedilir, yoksa benzetilen adamın 
ne arslan gibi yelesi, pençesi vardır, ne kuyruğu. 


444, XXXVL. sürenin (Yâ Sin), kıyâmeti anlatan ve “Bu, ancak bir bufu 
rıştan ibâret; derken hepsi, tapımızda hazır bulunmadalar" meâlindeki 54. Aye 
tine işârettir ve âyetin son kısmından lâfzan ıktibâs vardır. 


450. Kur'ân-ı Kerim'in XXI, süresinin 92. ve XXIII süresinin 52. âyetle 
rinde, “Ve gerçekten de bu ümmetiniz, bir ümmettir ve ben de rabbinizim" bu 
yurulmaktadır. Peygamberlerin hepsi, insanları aynı inanca çağırmışlardır; ay 
rıliık, zaraâna göre fürü'dadır. 


452. “Allâh nürunu ağızlarıyla üfleyip söndürmek isterler ama, kâfirler 
istemeseler de Allâh nürunu parlatacak. tamamlayacak" meâlindeki âyet-i ke 
iimeye işâret vardır (LX$I, Saf, 8). 


457. Hindü. Klâsik İslâmi edebiyatta, renk benzerliği bakımından gece 
saç, ben, karanlık, Hindü'ya benzetilegelmiştir. Buna karşılık gündüz, yüz, uy 
(dmlık ve güzel de “Türk"e benzetilir. 


465. “İnsanın adamlığı aklıyladır; aklı olmayanın dini de yoktur" (Kü 
nüz'ül-Hakasık; Câmi' kenarında; Il, s. 127), “İnsanlar, skılları mıkdârınca 
hisâba çekilirler" meâlindeki hadislere işârettir (Aynı, s. 207). Şer'i tekliflerde, 
İslâm'da aklın ve ergenlik çağına erişmiş olmanın şart olduğu mâlümdur; er 
genlik çağı da aklın kemâli için şarttır. Yalnız burada şuna da işâret etmemiz 
gerekir; Mevlânâ, bu cildin 1408, beytinde, “Mustafâ'nın önünde, huzürunda aklı 
kurban et; Allâh'ım yeter bana de: Allâh'ım yeter” buyurmaktadır. Bu İki 
beylt arasında aykımılık yoktur. Akıl, düşünceye sığan şeyler hakkında bir hulk 
me varabilir ve çevresine, zamânına tutsaktır; düşünceye sığmayan şeyler, aklırı 
Ihâtasına giremez. “Allâh'ın halkını, yarattıklarını düşünün, Allâh'ı düşünce 
sınırına dalmaya kalkışmayın; sonra helâk olursunuz” hadisi ve bu meâldeki 
hadisler, akli düşüncenin sınırlarını çizmiştir (Câmi', 1, 5. 111. Bu meâlde daha 
dört hadis vardır; aynı s5.)). Din ve imân yolunda düşünmek, insanın inancını 
güçlendirir, dünyüsını düzene kor, âhiretini hazırlar; adamı körü körüne tans- 
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saptan da kurtarır; fakat Zât-ı İlâhi, düşünceye sığmaz; orada imân, ıtmi'nan 
strurinda hayret deryâsı vardır; o deryâ kıyısında akıl, ancak kurban edilir; 
'Bir sanat Kün) düşünmek, yetmiş yıl önâfile) ibâdetten hayırlıdır” hadisi (Kü- 
nüZ, Iİ, &. 27), Allâh'ın kudretini, hikmetini düşünmek, bilgi, sonat, fen husus- 
larında gayret göstermek, sonuçlar almak, târlbi olayları, sebep ve neticeleriy- 
le tahlil edip eleştirmek bâbındadır. 


457. Kâ'be, İslâm'ın kubbesidir; Mekke'dedir. III. sürenin (Âli İmran) 98. 
âyelinde bildirildiği giki yeryüzünde, ibâdet için kurulmuş olan ilk mâbettir; 
sudan ilk olarak meydana gelen karanın, Kâ'be'nin bulunduğu yer olduğu, ka- 
tunın, oradan su üstüne yayıldığı hakkında rivâyetler vardır (Mecma'ul - Beyân; 
v İl, s 478-479), Sonradan İbrânım Peygamber Tanrı emriyle Kâ'be'yi tekrar 
yapmıştır (Süre, IX, 125 - 130, Mecma'; 1, 5. 202 - 212), Minâ, hac töreninde, Mek- 
ke'de Kurban kesilen yerdir. 


472 “Ve bu dünyâ yaşayışı, ancak aslı olmayan bir eğlenmeden, bir oyun- 
inn başka birşey değil ve şüphe yok ki âhiret yurdundadır gerçek yaşayış; bu- 
nu bir bilseniz" meâlindeki âyet-i kerimeve işâretilr (XXIK, 64). 


475, “Cennete ağaç dikmeyi çaoğaltın; oranın suyu tatlıdır; toprağı terte- 
imiz, evirip çevirmek de ancak Allâh'ındır, güç - kuvvet de ancak O'nun sözü, 
urâya dikilen ağaçlardandır" hadisine işâret edilmektedir (El - Menhec'ül - Kavi'- 
den naklen "Ahâdis-i Mesnevi"; 6. 94). Beyit, &hırette, dünyâdaki amellerin te- 
messül ve tecessüd edeceğine de işâret etmektedir. 


434, Rükü'. E&ilmek anlamınadır. Namazda düz durup Fâtiha ve süreyi 
okuduktan sonra dizleri bükmeden, başı yere eğımeden, sırt dümdüz olmak üze- 
re eğilip avuçlarla dizleri tutmaya denir. 


435. Beyitten sonraki bahis. Hz. Ömer'in kurduğu şürâ, Hz. Osmân'ın hilâ- 
letine karar verdikten ve kendisine bey'at edildikten sonra Hz. Osmân, doğru- 
ca &vine gitmişti. Avf oğlu Abdürrahman, evine gidip mescide gelmesi ve hutbe 
okuması lüzümünü bildirince kalkıp mescide gitmiş, minbere çıkıp Hz. Rasül'ün 
yerine çıkmıştı; fakat bir söz söyleyememiş, Câhız'ın “El - Beyânu ve't - Tebyin"i- 
ne göre, Ebübekir ve Ömer burada sözler söylerlerdi; siz, hatip imamdan ziyâ- 
de adâlet sâhibi imâma muhtaçsınız; hutbe de, Allâh izin verirse okuruz, duyar, 
bilirsiniz deyip inmiş, evine dönmüştü. "Uyün'ül-Ahbâr" daysa, minberin üs- 
tüne çıkıp, Allâh ikisine de rahmet etsin, Ebübekir'le Ömer de buraya çıkip 
otursalardı bir bels yoktu demiş, bir müddet oturup halka bakmış, sonra, ilk 
çıktığım bu yer, güç bir konak; bu günden sonra günler var; biz hatip değiliz; 
fakat Allâh izin verirse, ömrümüz de varsa elbette okuruz deyip minberden in- 
mişti (Maâhiz; s. 131 -132. Şeyh. Zebihullâh-ı Mahallâti: Keşf'ül-Bünyân der 
#lndegâni-i Cenâb-ı Osman; 'Tehran - 1382, s. 5). '. 


504, A Hasan'ın babası. Sevilen birine a yavrum, a güzelim gibi medlülü 
sevgi, esirgeyiş olan bir hitap. 


505. “Allâh doğrusunu daha iyi bilir”, beyitte arapça olarak geçmekie- 
dir. Sözle, yahut yazıyla verilen hükümlerden sonra bu sözün söylenmesi, ya- 
yılması bir gelenektir. 


506. İbni Sina. Hleri V. yüzyılda yaşayan ve Şeyh'ur-Reis diye tanınan 
Belh'4 Huseyn b. Abdullah'tır 370-375 H. do (080-906) doğmuş, Buhârâ'da 
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okumuş, bilhâsşa telhefe, mantık ve ub bilgilerinde pek İleri bir merleheye 
varmıştır. Yüze yakın eserleri İçinde tıbba âit “Kaanun” uyla hikmet ve İelso- 
teye âit “Şifâ"sı pek meylhurdur. Eserleri batı dillerine de çevrilen İbni Sina 
477 - 428 H, de (1035 - 1037) Hemedan'da vefât etmiştir; kabri oradadır. Ger- 
çeği buluşta akla dayanan felsefeyi kabül ettiği cihetle Mevlânâ Ebü - Ali Sina'yı 
hoş görmemektedir. 


511. 'Teyzemin hayasi olsaydı... Atasözü. 


513. Gökyüzü ışığı. Allâh, İslâm inancına göre, mekândan, cisimden mü- 
nezzeh olmakla berâber adı anılırken göğe baş kaldırmak, bakmak, yahut dul 
ederken göğe el açımak, Allâh'ın yüceliği yönündendir; sözde de bu çeşit mecnz- 
lar yapılagelmiştir. 


518. Işik - Gölge. 1. cildin 116. ve 139. beyitlerinin şerhlerine bk. 


590. Yıldızların. varlığımızâa sebep oluşu. XxXxvı. sürenin 37 -40. âyetle- 
rinde bildirildiği gibi hepsinin, Ay'ın. güneşin, takdir edildiği veçhile bir nızâm 
içinde, felek denen boşlukta dönüp yürümeleri, akıp gitmeleri bakımından; fa- 
kat gene aynı sürenin 33 - 44. âyetlerinde beyan buyurulduğu gibi bunların hepal 
de insan için halkedilmiştir. 


(METİN) 


© Hakimler, insan küçük âlemdir derler; Allâh hakimleriyse insan 
büyük âlemdir derler; çünkü o hakimlerin bilgileri, insanın 
görünüşüne bağlanmıştır; bilgileri o kadardır; öbür 
hakimlerin bilgileriyse, gerçekte insanın gerçek 
varlığına ulaşmıştır; işte bunu anlatış 


* Demek ki sen, görünüşte, küçük âlemsin; fakat gerçekte bü- 
yük âlemsin sen. 

Görünüşte o dal, meyvanın temelidir; fakat iç yüzde dal, mey- 
va için var olmuştur. 

Meyva elde etmeyi dilemeseydi, meyvayı ummasaydı bahçıvan 
hiç ağaç diker miydi? 

Öyleyse, görünüşte meyva ağaçtan doğmuşsa da gerçekte o 
ağaç, meyvadan doğmuştur. 

* Mustafâ, bunun için, Âdem de, peygamberler de benim ar- 
dlumdadır; benim sancağımın altındadır dedi. 

* O hünerler sâhibi, bunun için, biz sonra gelenler, en ileri gi- 
denleriz; öndülü alanlarız buyurmuştur, 

* Demiştir ki: Görünüşte Âdem oğluyum ama anlam bakımın- 
dan Âdem'in atasının da atasıyım ben. 

* Meleklerin secdeleri banaydı; Âdem, benim ardımdan yedin- 
vi kat göğe ayak bastı, 

Öyleyse mânâ bakımından, babam benden doğmuştur; öylev- 
se mânâ bakımından ağaç da meyvadan meydana gelmiştir. 

530, Düşüncenin evveli, iş âlemine son olarak geldi; hele önüne ön 

olmayan çağı sıfat edinmiş düşünce olursa. 

Hâsılı bir ân içinde gökten nice kervanlar gelip gitmededir. 

Bu yol, bu kervana uzun değildir; üstün gelen, koşup giden 
kişiye ova, geniş mi gelir? 

Gönül her an Kâ'be'ye gitmekte; beden de Tanrı lütfuyla gön- 
lün huyuyla huylanmakta, 

Bu uzunluk, kısalık, bedene göredir; Tanrıya göreyse uzun 
nedir, kısa ne? 

Tanrı, bedeni değiştirdi mi, fersaha, mile aldırış bile etmeden 
yürür - gider, 
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Yüzlerce ümit var, benten âşıkça adım atayör; bırak lah a 
viğit, 

Gözünü bit yandın mu, görürsün ki gemide yatmış, uyumuş 
sun ama yol ultnadasın, 


© “Ümmetim Nüh'un gemisine benzer; o gemiye giren kurtuldu, 
| girmeyen boğuldu gitti” hadisini anlatış 


* Peygamber, bunun için buyurdu ki; Zamâne tüfânına karşı 
gemiyim ben. 

* Ben ve sahâbem, Nüh'un gemisine benzeriz; kim bu gemiye 
cl alar, girerse kurtulur. 

540, * Şeyhle oldukça çirkinlikten, kötülükten uzaksın; gece, gün 

düz yürümedesin; fakht gemide oturmuşsun. 

* Canlar bağışlayanın canına sığınmışsın; gemiye girmiş, uyu 
muşsun ama yol almadasın, gitmedesin. 

* Zamânının peygamberinden ayrılma; kendi hünerine, kendi 
dileğine pek dayanıp güvenme. 

Arslansın ama kılavuzsuz gidersen kendini o görürsün, sapık 
olursun, aşağı bir hâle düşersin. 

Kendine gel de ancak şeyhin kanatlarıyla uç; uç da şeyhin ya 
dımını gör, ordusunu seyret. 

Zaman olur, lütfunun dalgası, kol - kanat kesilir; zaman Olur, 
kahrının ateşi hammal olur, seni taşır. 

Onun kahrını, pek öyle lütfunun zıddı sayma; tesir bakının. 
dan ikisinin birliğini bir seyret. 

Bir zaman seni toprak gibi yeşertir; bir zaman, seni yelle dol 
durur, Şişirir. 

Ârifin bedenine cansız toprağın huyunu - husunu verir de onda, 
neşeli güller, van gülleri bitirir. 

Ama bunları, ondan başkası göremez; içi tertemiz olan kişi- 
den başkası cennetin kokusunu alamaz. 

550, İçini sevgilinin inkârından boşalt da özün, sevgilinin gül balh- 

çesinden fesleğen kokusunu duysun, 

* Muhammed, nasıl Rahmân'ın kokusunu Yemen'den aldıysa 
sen de, benim sevgilimden cennet kokusunu al. 

* Mi'râc edenlerin safında durursan yokluk, bir burak gibi 
seni alır, yücelere ağdırır. 

Hem yeryüzünden Ay'a dek ağdıracak mi'râç değildir bu; ka- 
mışı şekere ulaştıracak mi'râç. 

Bu mi'râç, buğunun göğe ağması değildir; ana karnındaki ço 
cuğun bilgi, duygu derecesine ağmasıdır bu. 
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Yokluk kır atı, ne de güzel bir buraktır; yok oldunsa seni var» 
lık durağına ağdırır. 

Dağlar, denizler, ancak tırnağına dokunabilir onun; öyle ko- 
şar ki duygu dünyâsını bile ardında bırakır. 

Ayağını gemiye çek, otur; yürüyüp giden can gibi can sevgi 
lisine yürüyedur. 

Canlar, yokluktan nasıl koşup geldilerse sen de öyle, elsiz - 
ayaksız, tâ önüne ön olmayan âleme dek yürü, git. j 

Dinleyenin kulağı, gafletten açılsaydı sözdeki kıyas perdesi yır- 
ulırdı ya. 

560, A gök, onun sözlerine inciler yağdır; a dünyâ, onun dünyâsın- 

dan utan. 

İnciler yağdırırsan incilerin, yüz kat artar, cansız bedenin, gö- 
rüş, söyleyiş sâhibi olur. 

Demek, kendin için saçılar saçmış olursun; çünkü senin her 
çeşit sermâyen, birken yüz olur. 
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(ŞERH) 


520. Beyitten sonraki bahis. Hakim, hikmet bilgini demektlr ve filozof an- 
iamına kullanılmıştır. İslâm dini, sâhasını genişletip Suriye, Misir, Iwak, İran 
ve 'Türkiştan bölgelerine yayılınca, oralardaki esk! dinlerin inanclarıyla. o Inanç- 
ların meydana getirdiği geleneklerle karşılaşmış, hleretin ilk yüzyılının sonla» 
rından itibâren, bir yandan Yunan - Roma, öte vendan Hind - İran felsefesi, 
biihâssa Abbasoğulları devrinde başlayan tercemelerle İsiâmi inanca tesir et» 
meye başlamıştır. Buna, imâmet meselesindeki görüş ayrlığı siyâsi bir veche de 
vermiş, Müslümanlıkta, çeşitli düşünceleri temsil edon mezhepler kurulmuş, bu 
mezhepleri, dileklerine ulaşmaya vâsıta edinenler, âyetleri diledikleri gibi tef- 
sire, bu tefsirleri kuvvetlendirmek için hadisler uydurmaya girlişmişlerdir. Bu 
hâl Karşısında, clddi çalışmalarla tefsir, hadis metodlarının tesbit edilmesi, ha- 
dis rivâyet edenlerin hâl tercemelerinin incelenmesi, bu esaslara göre İslâm hu 
kukunun temellerinin tedvini gerekli olmuş, tefsir, hadis, ricâl ve fıkıh bilgi 
leri ve bu bilgilerin metodları meydana gelmiştir. Öte yandan, felsefi düşün 
cenin sonucu olarak beliren zât - sıfatlar, sıfatların, zâtın aynı olup olmadığı, 
zâtla ezeli ve ebedi bulunup bulunmadığı, 'Tanrı bilgisinin, bilinene tâbi' olup 
olmayacağı, hattâ &lemin kıdemi, yahut yoktan yaratılışı gibi meseleler, İslim 
felsefesi de diyebileceğimiz “kelâm” bilgisinin doğmasına sebeb olmuştur. Du 
arada, hicretin ikinci yüzyılı (VI. M.) sonlarından itibâren Yunan felsefesini 
İslâmileştiren kişiler de belirmiştir kl bunlara “Hukemâ”, mesleklerine “Hu- 
kemâ Mesleği” denmiştir. İslâmi inancın esaslarıyia hiçbir sürette bağdaşama- 
yan bu meslek erbâbı, bilhâssa İsmâiliyye mezhebinin Bâtıni inançlarına uyan- 
lara tesir etmişler, aynı zamanda, önceleri, koyu bir zâhitlik arzeden tasavvufu 
da yoğurmaya başlamışlar, hicretin IV. yüzyılı sonlarında (X, M.) Basra'da ku» 
rulan, temizlik kardeşleri ve gerçek vefâ dostları anlamına gelen “İhvân'us-Baff" 
ve "“Huilân'ül-Vef&” adıyla kendisini tantan gizli cemiyet, bütün İslâm Ülke- 
sinde pek büyük etkiler yaratmıştır. Müellifleri meçhü! olan ve iki risâleden 
meydana gelmiş bulunan “Resâllu İhvân'uş-Safâ" pek kısa bir zamanda Ii 
delüs'e dek gitmiş, süfilerin çoğu, bunların tesirinden kendilerini kurtarama 
mıştar. Dört kısma ayrılan bu risâlelerin TI. kısmının VI. risâlesinde, Alem, "in- 
sân-ı kebir” sayılmakta, göklerin, burçlamn, yıldızların, yeryüzünde bulununla - 
rın hepsinin de insanda mümâsillerinin bulunduğu anlatılmaktadır (İst, Atıf 
Ef. K, No. 1681; 577-578 H, de Mevdüd b. Osman b. Ömer'it-Tabib'iş - Şirvâni 
tarafından Şamahı'da yazılmış nüsha; 188, a - b). IT). risâlede de aynı bilgi var- 
dır (337. b.), IX. risâlede insan vücüdu, “medine-i fâzıla"'ya benzetilmektedir 
(257. a - 262. b). Xil. risâlede gene Hukemâ'ya göre insanın, “âlem-i sagiyr - 
küçük âlem” olduğu anlatılır (283. a - 200. b. İhvân'tis-Safâ için “Türk Ansik - 
lopedisi"ne yazdığımız maddeye bk. cilt. XX, fasikil:: 153, Ankara - Devlet 
Mat. 1971, 6. 53-54), Hacı Bektaş'ın “Makaslât'ında da, “Bâb-ı Tevhid"den 
sona dek aynı izâhât yer almaktadır (İst. 1288, s, 42 ve devâmı; manzum nilsha 
da aynıdır). İhvân'üs-Bafâ', Hukemâ'yı, eski, yâni Yunan, hattâ Mısır filozof- 
ları ve İslâm Hukomâsı olarak ayırmaktadır o (Hukemâ mesleği için I. cildin 
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4029. beytinin, ülem-i Kebir ve sugıyr Için 2516. beyitlerinin şerhlerine bk.). Mev- 
lana, “Hakimler” sözüyle Hukemüâ mesleği mensuplarını, yâni gerçeğe ulaşmak 
için akla dayanan ve felsefeye inananları, “Allâh Hakimleri"yle de gerçek eren- 
leri kastetmekte ve insanın “Âlem-i Kebir” olup kâinâtın gzayesi ve özü oldu- 
gunu. Hz. Ali'nin bir şiirini hatırlatarak anlatmaktadır. 


521. Küçük âlem - Büyük âlem. Hz. Ali, bir şiirinde, 

“Dermânın sende; fakat senin haberin bile yok. Derdin de sende; fakat 
son görmüyorsun. 

Kendini küçücük bir beden sanıyorsun; oysa koskoca âlem, dürülmüş için- 
de senin, 

Öyle apaçık bir kitapsın ki gizli şeyler, onun harfleriyle meydana çıkmakta. 

Dışarıya bir ihtiyâcın yok senin; gönlünde yazılmış yazılar, herşeyden ha- 
ber verir sana," (Divân; Bulak - 1251, s. 30). buyurur. Mevlânâ'nın, bu beyitle, 
Emir'di-Mü'minin'in bu şi'rini hatırladığı ve hatırlatlığı muhakkaktır. Bundan 
sonraki beyitlerde, asıl olan dalım, ağacın, meyva için var olduğunu, bu bakım- 
lan meyyanın asıl, ağacın ve dalın feri' bulunduğunu örnek olarak vererek in- 
sanım asıl, âleminse feri” olduğunu bildiriyor ve 519. beyitte, insandan da, insan- 
liğın tam ve kâmil mümeşşili olan Hz. Muhammed'in (S.M.) asli maksat bu- 
lınduğuna geçiyor. 


521. “Kıyâmet günü, Âdem evlâdının ulusu benim, ama övünmem: Hamd 
sancağı benim elimdedir, ama övünmem, Ogün, Âdem de, ondan başkaları da, 
ancak benim sancağımın altındadır; ilk şefâat eden de benim, ilk şefâati kabül 
edilecek de benim, ama övünmem.” (Hadis; Câmi", 1, 5. 90). 

525. Hz. Muhammed, son peygamber olmakla beraber, O'nun ve ümmeti- 
nin, bütün peygamberlerden ve ümmetlerinden ileri olduğu hakkındaki hadise 
işâret edilmekte ve bundan önceki beyit de şerh edilmektedir (Buhâri, Müslim, 
Müsned'den naklen Ahâdis-i Mesnevi; s. 67-6B. III. cildin 1128. beytinin şerhine 
de bk). 

526. “Ben, yaratılış bakımından insanların ilkiyim; gönderiliş bakımından 
(peygamberlerin) sonuncusuyum.” (Hadis, Câmi', HM, s. 81) "Ben peygamber- 
dia; Âdem'se ruhla cesed arasındaydı." (Aynı S.). 

527. Secde, Âdem'e değildi; Âdem'e verilen bilgi dolayısıyle bu bilgiyi ve- 
ren, bu mazhariyeti ihsân eden Allâh'aydı (1. ciltte 544. beytin şerhine bk.). 

537. Beyitten sonraki başlık ve 535 - 546. beyitler. “Ehlibeytim, Nüh'un ge- 
misine benzer; ona binen kurtuldu, uymayan, binmeyen, boğuldu - gitti.” (Ha- 
dis; Câmi", IK, s. 136; Künüz'ül-Hakaaık; IX, s. 159). 

538-542, Ru beyitlerle, irşâda gücü yeten kişiye, zâhiri ve bâtıni bilgiye 
sâhip kişiye uyulması gerektiği bildirilmektedir. 549, beyitte, "zamanın peygam- 
beri" sözüyle, Hz. Peygamber'in gerçek vârisi kastedilmektedir. 310. beytin şer- 
hinde, bilginlerin. Hz. Peygamber'in vârisleri ve halifeleri oldukları bildirilmiş- 
4. O beytin ve Ili, ciltte 1774 - 1775. beyitlerin şerhlerine, kendilerine şeyh, ulu 
süsü veren yalancılar için de TL. cildin 2390. beytinin şerhine bk.) 

551. Rahmân'ın kokusu - Yemen. Ifl. cildin 161. beytinin şerhine bk. 


552 Mi'râc, 1. cildin 1589. beytinin şerhine bk. 
* 
m 
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(METİN) 


* Belkıys'in, Sebâ şehrinden Süleyman'a, 
selâm olsun ona, hediye göndermesi 


Belkıys'in hediyesi kırk katır yükü altın kerpiçti. 
Hediyeyi getirenler, Süleyman'ın bulunduğu alana girince göl 
düler ki yerin döşemeleri hâlis altın. 
Altının üstünde, tam kırk konaklık yol aldılar; artık altın, göz 
lerine su gibi değersiz görünmeye başladı. 
Defâlarca, biz dediler, ne olmayacak işe koyulmuşuz? Bu altın- 
ları, getirdiğimiz mahzene götürüp dökelim. 
Her yanındaki toprak bile altın; böyle bir yere hediye olarak 
altın getirmek aptallıktır. 
Ey aklı, Tanrı'ya hediye getiren, orada akıl, yolun toprağından 
da daha değersizdir. 
Hediyenin değersizliği orada belirince utangaçlık, onları peri 
sin geriye itmeye başladı. 
570. Sonra gene dediler ki: İster değersiz olsun, ister değerli, bize 
ne? Biz emir kuluyuz. 
İster altın olsun, ister toprak; bize getirmek gerek; emrede 
nin emrini yerine getirmemiz lâzım. 
Geriye götürün derlerse, bu alimları, getirdiğiniz yere pötü 
rün diye emrederlerse o vakit geriye götürünüz. 
Bu hediyeyi görünce Süleyman'ın gülesi geldi; ben ne zaman 
sizden tirit istedim ki dedi. 
Ben size dedi, hediye verin demedim; hediyeye lâyık olun de 
dim. ç 
Bana gayb âleminden eşi - benzeri olmayan öyle hediyeler ge 
liyor ki insan onları istemeye niyetlense aklına bile getiremez. 
* Siz yer altındaki mâdeni altın yapan bir yıldıza, güneşe ta- 
pıyorsunuz; yüzünüzü güneşi yaratana döndürün, 
Gökyüzündeki güneşe tapıyorsunuz; değeri yüce canlarını! 
hor bir hâle koyuyorsunuz. 
Güneş, Tanrı buyruğuyla bizim aşçımızdır, ona Tanrı dersek, 
aptallıktr bu. 
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* Tanrı, güneşini tutarsa ne yaparsın; o karartıyı nasıl gide 
rirsin ondan? 


580. * Karartıyı gider, gene ışıklarını ona ver diye Tanrı dergâhına 

yüz tutmaz mısın? 

Geceleyin seni öldürmeye kalkışsalar, nerde güneş ki ona sız- 
lanasın, ağlayıp aman dileyesin ondan? 

Başa gelenler de çok defâ geceleyin olur; o zamansa, taptığın, 
ortada yoktur. 

Güçlükle Tanrı'ya karşı eğilirsen, yıldızlardan kurtulur, Tan- 
rı'ya mahrem olursun. 

* Nasıl mahrem olursun? Dur, duduğamı açayım da gece ya: 
rısı, bir güneş seyret, 

Tertemiz candan başka doğusu yoktur o güneşin; doğmasın- 
da da gündüzün, gecenin bir farkı yoktur. 

Gündüz, onun doğduğu çağa derler; o doğdu da parladı mı, 
gecenin geceliği kalmaz. 

Zerre, güneşin karşısında nasıl görünür? İşte ârifler yanında 
güneş, o güneşe karşı, tıpkı öyledir. 

Parlayıp ışıyan güneşin gözü, o güneşe karşı kamaşır da şa- 
şırır - kalır. 

* Arş'ın ışığına, Arş'ın o sınırsız aydınlığına karşı güneşi, bir 
zerre gibi görürsün, 


590, İşleri yapıp onaran Tanrı'dan, göze bir kuvvet geldi mi, gü- 

neşi, hor, yoksul, kararsız görürsün. 

* Bir kimyâcıdır ki kimyâsı dumana vurmuştur, o tesirle du- 
man bir yıldız oluvermiştir. 

* Öylesine görülmemiş bir iksiri vardır ki yarı ışığı, bir karan- 
lığa vurmuştur da karanlığı güneş yapıvermiştir. 

* Öylesine şaşılacak bir sanatkârdır ki bir işle, Zuhal'e bu ka- 
dar hassalar vermiştir. 

A istekli, artık sen, öbür can GUNE can incilerini bunun- 
la kıyasla da anla, bil. 

Duygu gözü, güneşe zebundur; sen Rabbe mensup bir göz ara 
da bul. 

Bul da o bakışın karşısında, şimşekler çakan gün#şin yalımla- 
rı zebün olsun - gitsin, 

Çünkü o bakış nür bakışıdır, bu bakışsa ateş bakışı; ateş, nüra 
karşı pek sönüktür, pek karanlık. 
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Allâh sırrın takdis etsin Şeyh Abdullâh-ı 
Mugrbi'nin kerâmetleri ve nüru 


* Şeyh Abdullâl-ı Magrıbi dedi ki: Altmış yıl oluyor, gece olur 
gider, nedir, nicedir görmem. 

Altmış yıldır, ne gündüz, ne de gece, hiçbir sebeple karanlık 
nedir, görmedim. 

600. Süfiler, onun sözünü gerçeklediler; hep onun ardından pittik 

Tikenlerle, çukurlarla dolu çöllerde yürüdük; o Dolun - Ay pi 
bi hep önümüzdeydi; önderimizdi bizim. 

Yüzünü arkasına çevirmeden gece vakti, sakın derdi, çukura 
geldik; sol yana geç. 

Bir soluk sonra gene, sağ yandan yürü derdi; çünkü ayağının 
altında tiken var. 

Gündüz olurdu, ayaklarını öperdik; görürdük ki ayakları, ge 
lin ayağı gibi. 

Ayaklarında ne topraktan bir eser vardı, ne balçıktan bir eser; 
ne tikenden yaralanmıştı; ne taştan bir zarara uğramıştı. 

* Tanrı Magrıbi'yi maşrıkıy etmişti; batıyı doğu gibi ışıklaı 
saçan bir hâle getirmişti. 

Bu güneşler güneşinin, bu serkeş güneşin ışığı, öylesine bi 
atlıdır ki halkın ileri gidenlerinin gündüzünü de koruyup gözeten 
odur, geri kalanlarının da gündüzünü koruyup gözeten 0. 

O yüce ışık, nasıl korumaz, gözetmez ki binlerce güneşi mey- 
dana çıkarmaktadır. 

Sen, onun ışığıyla ejderhâlar, akrepler içinde korkmadan em- 
niyetle yürüyedur. 

610. O tertemiz ışık, senin önünde yürür de yürür; her yol keseni 
paramparça eder. 

* O gün Allâh, Peygamber'ini horlamaz, utandırmaz, bunu ger 
çek olarak bil; Işık, onların önlerinde yürür durur âyetini oku, 

O ışık kıyâmette daha da fazlalaşır, parlar ama deneyip nn 
lamak için Tanrı'dan burada isteyin onu. 

* Çünkü buluta da can ışığını o bağışlar, karanlığa da, Allâh 
doğruyu daha da iyi bildirir. 


Selâm olsun, Süleyman'ın, Belkıys'in elçilerini, yolladığı 
armağanlarla Belkıys'e geri göndermesi, Belkıys'ı 
imâna ve güneşe tapmayı bırakmaya çağırması 


Süleyman, geri dönün a utanmış elçiler dedi; altın sizin olsun, 
bana gönül getirin, gönül, 
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630, 


"© Şu benim verdiğim altını da alın, 6 altınlara katın; beden- 
deki körlüğü tutun da katırın fercine tıkın. 

" Katırın ferci, altın kilit vurulmaya değer; âşıkın altınıysa 
sararıp solmuş yüzüdür. 

Çünkü o yüz, Tanrı'nın baktığı yüzdür, mâdense güneşin ba- 
kışını bekler, 

Mâden, güneş ışıklarının baktığı yerdir; âşıkın yüzüyse gerçek- 
ler gerçeği Tanrı'nın nazar ettiği yüzdür, 

Şimdi de tutsaklarımsınız ama gene de benim sizi tutsak et 
memden canla - başla sakının. 

Yeme aldanan kuş, kanadı açık olarak damdadır ama, tuzağa 
tutulmuştur o. 

Değil mi ki gönlünü, canla - başla yeme vermiştir; tutulmamış- 
sa bile sen, tutulmuş bil onu. i 

Yeme göz atışları var ya hani; sen o bakışları, ayağına vuru- 
lan düğümler bil. 

Yem der ki: Sen bana hırsızlama bakıyorsun ya; ben de senden 
sabrı, kaçıp kurtuluşu çalıp durmadayım. 

Değil mi ki o bakış, ardıma düşürdü de çekti seni: öyleyse bil 
ki senden gaafil değilim ben. 


* Bir aktarın terâzisinin taşı, baş yıkarken kullanılan kildi; 
kil yemeyi huy edinmiş biri de, aktar şeker tartarken, 
hırsızlamaca kili yeyip durmadaydı 


Kil yemeyi huy edinmiş biri, iri, katıksız kelle şekeri almak 
için bir aktara gitti. 

* O düzenci, o iki gönüllü aktarın terâzisinin dirhemi, taş ve- 
rine kildi. 

Aktar, şeker almak istiyorsun ama dedi, benim terâzimin dir- 
hemi kil, 

Adam, mühim birşey için şeker almam gerek; dirhemin ne 
olursa olsun dedi. 

Kendi kendine de, taş da nedir ki dedi; kil, onu yiyene altın- 
dan da hoş, 

Hani kılavuz kadın, oğul demiş; yeni bir gelinlik kız buldum, 
pek güzel. 

Pek güzel ama o orz ehli kız, bir helvacının kızı, 

Oğlan, böyle olması daha iyi ya demiş; helvacı kızı, daha 
yağlı - ballı, daha tatlı olur. 

Adam, senin de dirheminin kilden oluşu iyi mi iyi; çünkü kil, 
gönül meyvası bence demiş. 


Aktar, şeker tartmak için terâzinin dirhem gözüne, taş yeri 
ne kil koydu. 

Öbür göze de onun ağırlığınca şeker koymak için kelle şeke- 
rini komaya koyuldu. 

Şeker kıracak âleti olmadığından iş ağır gidiyordu; müşteri- 
yi bekletiyordu. 

Aktarın yüzü öbür yanaydı; adam dayanamadı; kili, hırsızla. 
masına koparıp yemeye koyuldu. 

Beni sınayıp da ansızın dönüp görmesin diye de korkuyordu. 

Aktar gördü ama kendini oyalanıyor gösterdi; içinden de, hadi 
a sararmış Suratlı diyordu, daha fazla çal. 

640, Sen benim kilimi çalıyor, yeyip bitiriyorsun ama yürü be; ger- 

çekte kendi yanını - yağarnını yeimedesin sen, 

Sen benden korkuyorsun ama eşekliğinden; bense az yersin 
diye korkmadayım. 

Oyalanıyorum ama kamışımdan fazla şeker elde etmeni hey 
görecek kadar da ahmak değilim. 
© Tartınca alacağın şekerin ne kadar olduğunu görür de kimin 
ahmak olduğunu, kimin haberi olmadığını anlarsın. 

Kuş, o yeme bir hoşça bakar ama yem de uzaktan, kuşun ve 
luanu vurur - gider. 

* Göz zinâsından tat alıyorsun ama kendi yanından - yağarnın- 
dan kesip kopardığın eti kızartıp yemiyor musun ki? 

Şu uzaktan bakmak, ok gibidir, zehire benzer; bu bakışla aş- 
kın artar, sabrın azalır - durur. 

Dünyâ malı, zayıf kuşların tuzağıdır; âhırer malı, yüce kuşla: 
rın tuzağı. 

Hattâ pek ulu bir mülk olan âhıret tuzağı, öyle büyük bir tu- 
zaktır ki onunla büyük - büyük kuşları avlarlar. 

Süleyman'ım ben, sizin malınızı - mülkünüzü istemiyorum; sizi, 
helâk edecek herşeyden kurtarmak istiyorum ben. 


650. Şimdi siz, malın - mülkün kulusunuz; mal-mülk sâhibi, o ki: 
şidir ki, helâk olmaktan kurtulmuştur. 


İş böyleyken a şu dünyâya tutsak olan, sen tuttun, tersine, adı. 
nı dünyânın beği taktın. 


Oysa a kişi, sen bu dünyânın kulusun, canın bu dünyâda malı 
pus; ne vakte dek kendine dünyâ sâhibi deyip duracaksın? 
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Selâm olsun, Süleyman'ın, o elçilerin gönüllerini alması, 
gönüllerindeki ürkekliği gidermesi, armağanı kabül 
etmediğinden dolayı özür dilemesi ve 
sebebini onlara bildirmesi 


A elçiler dedi Süleyman, ben sizi elçi olarak gönderiyorum; 
armağanları kabül etmemem, etmemden daha iyidir. size, 

Belkiys'e varınca, şaşılacak neler gördünüzse hepsini söyleyin; 
altın ovayı anlatın, 

Anlatın da bilsin ki altına tamaımız yok bizim; biz altını ya- 
ratandan altın elde etmişiz. 

O dilerse, yerin bütün toprağı, baştan başa altın kesilir, de- 
gerli inci olur. 

* A altını'seçen, onu seven kişi, Tanrı, onun için mahşer gü- 
nü, şu yeryüzünü gümüşe döndürecek, 

* Altından vazgeçmişiz; pek çok sanatımız var bizim; toprak- 
tan yaratılanları baştan başa altın yaparız biz. 

* Biz ne vakit sizden altın dilendik ki? Biz sizi, altın yapan 
kimyâcı hâline getirmedeyiz,. 

660, İsterse Sebâ mülkü olsun; vazgeçin - gitsin; balçıktan kurul. 

muş Şu âlemden dışarıda ne mülkler var, 

Taht dediğin, tahtadan yapılma tuzaktır; oturup kurulduğun 
veri baş köşe Sanıyorsun ama kapı dibinde kalakalmışsın. 

Sen kendi sakalına - bıyığına bile hüküm yürütemiyor, pâdi- 
şahlık edemiyorsun; iyiye - kötüye nasıl pâdişahlık edebilirsin? 

İstemediğin hâlde sakalın ağarıyor; a eğri -büğrü ümitli kişi, 
sakalından utan, 

Mülk sâhibi odur ki huzürunda yere baş koyana, içinde şu töp- 
raktan yaratılan dünyâ bulunmayan yüzlerce mülk bağışlar, pâdi- 
şahlık verir. 


Fakat Tanrı'ya edilen bir secdenin tadı, sana yüzlerce devlet. 
ten daha tatlı gelir de, 


Ağlayıp sızlanmaya koyulur, mülkler istemiyorum, pâdişahlık 
dilemiyorum; bana o secdedeki devleti yer, yeter demeye başlarsın. 

Dünyâ pâdişahları, damarlarının kötülüğü yüzünden, kulluk 
Şarabının kokusunu bile duymadılar, 

* Duysalardı Edhem gibi, durmadan - dinlenmeden, başları 
dönmüş, şaşkın bir hâlde tacı - tahtı birbirine vururlar, bırakır - gi. 
derlerdi. 


" Fakat Tanrı, bu dünyâ dursun diye onların gözlerini, ağız. 
larını mühürlemiştir, 
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070. Böylece de onlara taç taht tatlı gelir; dünyâdakilerden haraç 

alalım derler 

Haraç ala -ula kum kadar altın toplasan, sonunda ölüp gider 
sin; altınlar, senden arda kalır. 

Pâdişahlık da canına solukdaş olmaz, altın da; altını ver de 
görüş için sürme al. 

* Sürme al da gör, seyret; bu dünyâ daracık bir kuyudur; Yü. 
suf'çasına şu ipe sarıl. 

* Kuyudan çıkıp dama yücelince can, müjde desin, işte bana 
bir kul. 

Kuyuya bakan güz, akisler görür, tersine şeyler seyreder; bun. 
ların en değersizi de taşın altın görünmesidir. 

Oyun oynarlarken çocuklar da kızışırlar da o testi kırıkları, 
o taşlar, topaçlar, onlara altın görünür, mal, mülk sayılır, 

Tanrı ârifleriyse kimyâcı olmuşlardır; mâdenler bile onlutu 
değersiz görünür artık. 
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anma MN MAMA İN İLİĞİ LİLİ 


(ŞERH) 


063. Beyitle başlayan bahis. Kurân-ı Kerim'in XXV. süresi olan Neml 
süresinin 20 -37. âyetlerinde, Süleyman Peygamber'le Belkıys atasında geçen 
nlay anlatılmaktadır ki özeti şudur : 


Bir gün Süleyman (A,M.,), kuşların içinde çavuşkuşunu göremez. Nereye 
gittiğini bize iyice anlatmazsa çetin bir azâb ederim ona, yahut da keserim onu 
der. Çok geçmeden çavuşkuşu (hüdhüd) gelir ve Sebâ'dan sana haber getiri- 
yorum: orada bir kadın hüküm sürüyor; kendisine herşey verilmiş; pek büyük 
hlr tahtı var. Fakat o da, kavmi de Tanrı'yı tanımıyor; güneşe tapıyorlar; Şey- 
tın onları saptırmış der. Süleyman (A.M.), dur bakalım der, doğru mu Söy- 
lüyorsun, yalan mı? Şu mektubumla git der; hak dine girerek gelmesini emre- 
den bir mektup yazıp çavuşkuşuyla yollar. Belkıys, mektubu âlınez adamlarıy- 
la danışır; pâdişahlar bir yere girdiler mi, orayı bozguna uğratırlar; orasının 
yilce kişilerini alçaltırlar der, elçilerle armağanlar göndermeyi uygun bulur. Gön- 
derilen elçiler. armağanlarla gelince Süleyman (A. M.), Allâh bana, sizin getir- 
diğinizden üstününü ihsân etmiştir; öyle bir orduyla geleceğim ki karşı dura- 
mayacaksınız der, onları armağanlarıyla geri yollar (I, cildin 981. ve 1587. be- 
yitlerinin, şerhlerine de bk.). 


576. Güneş - Mâden, Güneşin mâdenlere tesirini bildirmektedir, 


519 - 580. Güneş tutulması, Güneş ve Ay tutulunca, hattâ çoğunluğunu 
korkuya düşüren gök, yahut yer olaylarından birisi meydana gelirse, tafsili, 
a'rağl ve ibâdet kitaplarında bulunan iki rik'at namaz kılinır. Bu namaz, bâzı 
mezheplerde farzdır, bâzı mezheplerde sünnettir. Bu namazla Tanrı'nın ulu- 
luğu, kudreti anılmış olur. Beyitlerde buna işâret edilmektedir. 


584, Geceyarısından maksat, tabjat ve gaflettir; geceyi gideren güneşse, 
gerçek güneşin. Tanrı lütfunun tecellisidir. 


589, Arş. I, cildin (41-242. beyitlerinin şerhine bk. 
591-592, Kimya - İksir, 1. cildin 520. beytinin şerhine bk. 
593. Zuhal. TI. cildin :175. beytinin şerhine bk. 


594. Beyitle başlayan bahis. Ebü-Abdullâh'il-Mağrıbi, hicretin 299. yılında 
(911) vefât etmiştir; kabri Tur dağındadır. Yüzyirmi iki yil yaşadığı rivâyet 
edilmiştir. Dâima ihramda gezer, ihramdan çıkar çıkmaz tekrar ihrama bü- 
rünürdü. Saçı, baş!, elbisesi dâlma tertemizdi. Karanlıkta görürdü (Attâr: Tez- 
kiret'ül-Evliyâ; Reynold A. Nicholson basımı; Lelden - 1907, e. II, s. 116-118, 
295-257; Câmi - Lâmii: Nafahât tere. İst. 1280; s 142-143), 


606. Mağrıb, arapça batı, maşgrık da doğu demektir. Mağrıbi, batı ilinden, 
maşrıkıy de doğu ilinden anlamına gelir; bu beyltle bir tezat yapılmakta, Şeyh'e, 
gecenin gündüz, batının doğu olduğu bildirilmektedir. 
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6l1. LVİL sürenin 12 (1 Aâyellerinde, kıyâmette, inanmış kişilerin nürları, 
wanç aşıkları önlerini aydınlalıcığı, kâfirlerin, onların ışıklarını isteyecekleri, 
lukat onlara nasib olmuyucağı, LXVİ. sürenin 8. âyetinde de, inananların nür“ 
durının, önlerini, Saj yunlarını aydınlatacağı beyân buyurulmaktadır Beyilte 
hu üyetlere işâret edilmektedir. 


613. Son cümle arapçadır. 


615 - 616. Şârih-ı Ankaravi, zenginlerin, dişi kalırın fercini, altın avnhlar 
Gı kilitlediklerini bildiriyor ve beytin buna işâret olduğunu söylüyor (s. 64) İm- 
Mâdullah da aynı bilgiyi veriyor, bu işi, katırın gebe kalmasının ölümüne sebep 
»lacağı cihetle bunu engellemek için yaptıklarını da bildiriyor (Kânpur; s. 59). 


624. Beyitten önceki başlık ve aynı beyitle başlayan hikâye, Hakim-i Senâi'- 
nin. “İlâhi - Nâme”de denen “Hadikat'ül - Hakıyka ve Şeriat'üt - Tarika” sındu 
“cçer iMüderris Radevi tashihiyle: Tehran, Çâp - hâne-i Sipihr: s. 414). 


626. Eskiden, dirhem yerine aynı ağırlıkta taş, kil kullanılırdı; bizim «ww 
vukluğumuzda bu âdet, İstanbul'da da yürürdü. 


642. Göz zinâşı, Bir kadına şehvetle bakmaktır. “Gözler zinâ eder elle 
zinâ eder; ayaklar zinâ eder..." meâlinde bir hadis de vardır (Câmi'; Il, « hp 


657. Mahşer. Toplanılacak yer demektir, İslâm inancında, kiyâmetlen sn 
ra herkes dirilip arasât meydanında soruya çekilecektir. Kıyâmette, dağlarım 
unufak olup kuma döneceği, yeryüzünün dümdüz olup orada ne bir inişin, we 
de tümseğin bulunmayacağı XX. sürenin 105 - 107. âyetlerinde bildiritmekleni! 
Mevlânâ bu düzlük dolayısıyle gümüşü hatırlamaktadır saniyoruz. 


656 - 659. Bu beyitler, Mevlânâ'nın, “Divân-ı Kebir" deki, 


“Ey âşıklar, ey âşıklar, ben toprağı mücevher hâline getiririm. Ey çalgı 
vilar, ey çalgıcılar, teflerinizi altınla daldururum"” meâlindek! beyltle başlayan 
gazelini hatırlatmaktadır (D. K. terc. miz, L. cilt; İst. Remzi K. 1957, 8. 94) 


659. Kimyâ. LI. cildin 520. beytinin şerhine bk. 
671. Edhem. 11. cildin 931. beytinin şerhine bk. 


669. Gözlerini, ağızlannı mühürlemiştir. IL. cildin 680. beytinin şerhine 
bk. Mevlânâ, “Fihi mâfih"te de, 25. Bölümün sonlarında, dünyânın gafletle dur- 
duğunu anlatır (Terc. s. 93). 


673 -674. Yüsuf - Kuyu. I. cildin 118. beytine bk. 


405 


MM > İMRAN İİİ 


Rb. 


406 


(METİN) 


Bir dervişin, şeyhleri rüyâda görmesi, onlardan, çalışıp 
çabalamadan, ibâdetten kalmadan helâl rızık 
dilemesi; onların da ona yol göstermeleri; o 
şeyhlerin himmetiyle dağdaki ağaçların 
acı ve ekşi meyvalarının o dervişe 
tatlı gelmesi 


” Dervişin biri anlattı, dedi ki: Rüyâmda Hızırı görenleri 
gördüm. 

Onlara, helâl olan, hiçbir vebâli bulunmayan rızkı nerden elde 
edeyim dedim. 

Beni, dağlık, ormanlık yerlere götürdüler; o ormandaki ağaç- 
lardan meyva silktiler. 

Bizim himroetimizle dediler, Tanrı, bu meyvaları senin ağzın- 
da talhlaştırır. 

Haydi, yemene bak; tertemiz, helâl, sayısı - sorusu yok. Baş 
ağrısı çekmeden, taşıyıp götürmeden, yukarı - aşağı koşmadan elde 
vdilen razık. 

O rızık yüzünden bana, öyle bir söz söyleme kaabiliyeti geldi 
ki sözlerimdeki tad, dinleyenlerin akıllarını kapıyordu. 

A âlemin Rabbi dedim; bu bir sınayış, deneyiş, Sen bütün 
halktan gizli bir bağışta bulun bana, 

Söz söyleme kaabiliyeti gitti benden; hoş bir gönül elde ettim; 
tadımdan nar gibi çatladım, yarıldım. 

Dedim ki: Cennette, bu içimdeki sevinçten başka birşey yoksa 
bile, 

Bundan özge bir nimet istemem; bundan böyle bu tadı bırakıp 
da cevizin, şeker kamışının tadına dalamam. 

Kazancımdan elde ettiğim paradan birkaç altın kalmıştı; cüb- 
bemin yenine dikmiştim onları. 


Dervişin, ben şeyhlerin kerâmetleriyle rızıklandım; şu parayı 
bu oduncuya vereyim diye kurması; oduncunun, onun 
içinden geçen bu niyet yüzünden incinmesi 

Yoksulun biri odun taşımadaydı; yorgun, bitkin bir hâlde or- 
mandan çıkageldi, 


690, Kendi kendime, benim rızık aramayla işim yok dedim; bu 

dan böyle rızık için gapı yemem ben, 

Tiksinilecek meyvalar bile bana hoş geliyor; bana özel bir ri- 
7k nasib oldu. 

Değil mi ki boğazdan kesildim; bende kalan şu birkaç parayı 
ona vereyim. 

Bu altınları, şu emek çeken kişiye vereyim de iki-üç günce- 
ğiz, rızık bakımından hoş bir hâle gelsin. 

Oysa ki o, benim içinden geçeni biliyormuş; kulağı, Tanrı işi 
ğıyla ışıklanmışmış. 

Her düşüncenin sırrı, ona karşı, şişe içindeki mummuş sanki. 

Hiçbir gönül, ondan gizli değilmiş; gönülden geçenlere beymiş, 
başbuğmuş O, 

O şaşılacak er, düşüncenin cevâbını dudak altından vermeye 
başladı. 

* Pâdişahlar hakkında böyle mi düşünüyorsun diyordu; om 
lar sana rızık vermese nasıl rızıklanırsın sen? 

Ben bu sözleri açıkça anlamadım ama azarlayışı, iyiden iyi 
ve gönlüme dokundu, içime yer etti. 

700. Derken arslan gibi heybetle yanıma geldi; sırtındaki odun yu 

künü yere koydu. 

* Odunları yere korken heybetinden yedi âzâma da bir titre 
medir, düştü. 

Yârabbi dedi, senin öz kulların, duğları kutlu, izleri yomlu 
kulların varsa, 

Onların hakkıyçin, lâtfunun kimyâsı bir iş etsin; dilerim, şim: 
dicek şu odun dengi altın olsun. 

Bir de baktım, ne göreyim? Odunlar altın olmuş; ateş gibi 
yere vurup .parıl - parıl parlıyor. 

Bu hâli görünce kendimden geçtim; uzun bir zaman o hâlde 
kalmışım. Kendime gelip o şaşkınlığım geçince, 

Dedi ki: Ey Tanrı, o ulular pek kıskanç olurlar, tanınmaktan 
kaçınırlar. 

Tez bu altınları gene odun dengi hâline getir; hemen eskisi 
gibi odun yap bunları. 

Bunu der demez, o altın budaklar, odun oluverdi; onun işine 
akıl da şaştı kaldı- göz de. 

Bundan sonra da odun yükünü aldı, şehre doğru yürüdü; tez- 
ce yanımdan ayrıldı - gitti. 
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710. O pâdişahın arkasından gitmek, zorda kaldığım nesneleri sor- 

mak, sözlerini dinleyip işitmek istedim ama 

Heybeti, dikekoydu beni. Aşağılık kişilere, has erlerin yanları 
na varmaya yol yok, 

Birisi can - baş verip onlara yol bulsa bile bu, onların merha- 
metindendir, onların çekişinden. 

Gerçek erin sohbetine yol buldun mu, bu başarıyı ganimet bil 
artık. 

Pâdişâhın yakınlığını ele geçirdikten sonra kolayca yoldan 
azan ahmağa dönme. 

Ahmağa kurban payı verdiler mi, bu der, olsa-olsa koyun bu: 
dudur. 

A iftirâcı, bu öküz budu değil; fakat senin eşekliğinden, öküz 
budu görünüyor . sana. 

Bu rüşvetsiz verilen pâdişah ihsânı; rahmet yüzünden tam bir 
lâtur, tam vi; kerem. 


(ŞERH) 


678. Beyitle başlayan hikâye. Bedl'uz-zaman Furüzan-fer merhum, bu hi 
kâyeye benzer bir hikâyenin “Keşf'ül-Mahcüb" da bulunduğunu bildiriyor ve me- 
tin veriyor, Verdiği metnin türkçesi şudur : 


“allâh rahmet etsin, Hasan-ı Bısri rivâyet eder: Kendilerini ibâdete ve- 
renler arasında bir zenci vardı; harâbelerde yatar - kalkardı. Bir gün pazardan 
birşey aldım, ona götürdüm. Bana, bu ne dedi. Dedim ki: Yiyecek, ihtiyacın 
vardır sandım da getirdim. Eliyle işâret ederek bana gülmeye başladı. İşâret et- 
tiği yere baktım; gördüm ki o yıkık yerin bütün taşı - toprağı, dıvarları altın. 
Yaptığıma nâdim oldum; götürdüğümü bırakıp heybetinden kaçtım.” (Mdâhiz, 
s. 134). 


Erenlerin çoğuna bu çeşit kerâmetler atfedilegelmiştir; Mevlânâ'ya ntfedi 
lenler de vardır (Manâkıb'ul-Âritin; Tahsin Yazıcı'nın not ve hâşiyeleriyle An 
kara - Türk Tarih Kurumu Mat. c. İ, 1959; s. 141 - 143, 193 - 194). 


Aymı beyitteki “Hızır” için 1. cildin 578. ve 223-224. 'beyitlerinin şerhlerine 
bk. 


698, Beytin ikinci mısraı arapçadır. 
701. Yedi âzâ. I. cildin 1429. beytinin şerhine bk. 


(METİN) 


Selâm ona, Süleyman'ın, Belkıys'in imâna gelmesi 
için elçileri tez olmaya teşvıyk etmesi 


Hani Süleyman pâdişah gibi; o da savaşacağı yerde Belkıys'in 
ordusunu, adamlarını kendine çekti, yanına dâvet etti. 

A yüce kişiler dedi; hemencecik, tezce gelin; çünkü cömertlik 
denizi coştu, kabardı, dalgaları kıyıya vuruyor. . 

720. Kabarıp gelen dalgaları, her an kıyıya yüzlerce inci saçıyor. 

* A doğru yolu bulanlar, haydin, gelin diyorum size; çünkü 
şimdi Rıdvan, cennet kapısını açtı. 

Derken Süleyman, a haber çavuşları dedi, Belkiys'e gidin de, 
bu dine inanın, deyin, 

* Ona deyin ki: Bu yana gel, hepiniz gelin, hem de tez; çün- 
kü bu çağ, kapalı şeylerin açılış çağı, kapının açılacağı zaman. 

A kişi, sen istemiyorsun ama, sen de gel; gel de bu vefâlı dost- 
tan isteğini elde et. 


Edhem oğlu İbrâhim'in, Allâh sırrını takdis etsin, göçmesinin, 
Horasan pâdişahlığından vazgeçmesinin sebebi 


Sen de tez, Edhem gibi pâdişahlıktan vazgeç de, onun gibi 
sonsuz, ölümsüz bir pâdişahlık bul. 

O pâdişah, geceleyin sedirde uyuyordu; bekçiler damda bek- 
liyorlardı. 

Ama pâdişah, bekçilerin, hırsızları, kötü kişileri uzaklaştırma- 
ya mukayyet olmalarını da istemiyordu. 

Çünkü o, kendisinin adâlet sâhibi olduğunu biliyordu; o yüz- 
den gönlü rahattı; birşey olmayacağından, kendisine bir kötülük 
gelmeyeceğinden emindi. " 

730. * İstekleri, dilekleri koruyan adâlettir; geceleri damlarda so- 
palarını vuran bekçiler değil, 

Rebap sesini dinlemekten maksadı da, iştiyak çekenler gibi o 
hitâbı hayâl etmekti. 

* Zurnanın ağlayışı, davulun korkutuşu, birazcık sür sesine ben- 
zer. 
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* Zâten hikmet sühibi kişiler, biz derler, bu makamları, gök. 
yüzünün dönüşünden aldık, i 

* Halkın tanbınlu çaldığı, sesle söylediği ezgiler, gökyüzünün 
dönüşünün sesidir. 

İnananlar derler ki: Cennetin rühâni tesiriyle bütün çirkin 
sesler güzelleşir. 

Biz, bir uğurdan Âdem'in cüzü'leriydik, cennette o güzel ses 
leri duyduk, dinledik. 

Balçık bize şüphe tozunu kondurdu ama gene de onlardan bir- 
şeycikler var hatırımızda, 

* Fakat dertler, mihnetler toprağıyla karıldıktan sonra şu zir 
nağmesiyle bem nağmesi, nerden o zevki, o neşeyi verecek? 

Su, sidikle, pislikle karışınca, bu bunaltı yüzünden mizâcı bo 
zulur, acı, sert bir hâle gelir. 

740, Bedende de birazcık su var; sen istersen sidik say o suyu; 

ateşi söndürür ya, 

Su pislense bile gene tabiati kendinde kalır, değişmez; tubiu 
tiyle de gam ateşini söndürür. 

Demek ki güzel ses, çalgı dinlemek, âşıkların gıdâsıdır; bu din 
leyişte, buluşmak - kavuşmak hayâli vardır. 

Gönüldeki hayâller, güzel sesle gelişir; hattâ güzel ses yüzün 
den şekillere bürünür o hayâller, 

Suya ceviz atanın ateşi nasıl yalımlandıysa, güzel seslerle aşk 
ateşi de parlar, yalımlanır. 


Susamış biri, ceviz ağacına tırmanmışlı da ağacı silkiyordu; 
çukurda olan erişemediği suya cevizler düştükçe suyun 
sesinden zevke geliyordu; bu hikâyeyi anlatış 


Su, pek derin bir yerdeydi; susuzun biri de ceviz ağacına tır 
manmıştı; ağacı silkiyordu. 

Ceviz suya düştükçe suyun sesi gelmekte, o da sudaki dalga- 
ları, kabartıları seyretmekteydi. 

Akıllının biri, a yiğit dedi, bırak şu işi; cevizler daha da fazla 
susatır seni. 

Suya birçok ceviz düşüyor ama su, senden pek uzak, pek de- 
rinde. 

Sen zor belâ yukarıdan aşağıya ininceye dek su, onları daha 
da uzağa götürür. 

750. Adam, ağacı silkmekten maksadım ceviz toplamak değil dedi; 

görünüşe bakma da maksadımı görmeye bak. 
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Maksadım, suyun sesinin gelmesi; onu işitmek, şu su kabar- 
cıklarımı seyretmek. 

Susuzun, havuz kıvısında boyuna dönüp dolaşmaktan başka 
ne işi var dünyâda? 

Hacının işi, nasıl Kâ'be'yi tevâf etmekse susamış kişinin işi de 
boyuna ıwmağın çevresinde dolaşmak, suyun kıyısında gezmek, 
suyun sesini dinlemektir. 

* Tıpkı bunun gibi ey Hak >ziyâsı Husâmeddin, benim de bu 
Mesnevi'den maksadım sensin. 

Dalları, budaklarıyla da, gövdesiyle, köküyle de tamamıyle se- 
nindir Mesnevi; onu sen kabül etmişsindir. 

Pâdişahlar, iyiyi de kabül ederler, kötüyü de, kabül ettiler mi 
de bir daha reddetmezler onu. 

Değil mi ki bir fidân diktin, suyunu ver, değil mi ki açtın, 
düğümü de çöz. 

Sözlerimden maksadım, senin sırrındır, onu meydana getir- 
mekten maksadım, sesini duymaktır. 

* Bense sesin, Tanrı sesidir; seven, sevgiliden ayrı değildir, 
hâşâ, 

760. İnsanların canlarıyla, insanların Rabbi arasında, neliksiz - ni- 
teliksiz, kıyasâ sığmaz bir ulaşma, bir birleşme vardır. 

* Fakat insanlar dedim; maymunumsu demedim; cana can 
olani tanıyan kişiden başkası insan değildir. 

* İnsan, adam olan kişidir; nerde adam? Sen, insanların ba- 
şını görmedin ki; kuyruksun sen. 

* “Attığım vakit, sen atmadın” âyetini okumuşsun ama beden- 
sin, ayrılıp bölünme âleminde kalmışsın. 

* A ahmak, beden ülkeni, Belkıys gibi, Süleyman Peygam- 
ber'e teslim et. 

* “Lâ havle” diyorum, ama söylediğim sözden dolayı değil; 
o kötü düşüncelinin vesveseleri yüzünden diyorum. 

Çünkü onun, şüphesi yüzünden gönlüne inkârlar geliyor da 
sözlerime karşı hayâllere dalıyor. 

* “Lâ havle” çekiyorum; yâni çâre yok diyorum, senin gönlün- 
de, benim sözlerime aykırı sözler var. 

* Mâdemki benim sözlerim boğazına olurdu; ben sustum, sen, 
senin sözlerini söyle. 

* Hani bir ney üfüren vardı, güzel ney üflerdi; derken ansızın 
ardından bir yel çıkıverdi, 
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710. Neyi adına tuttu da, benden daha iyi üflüyorsun al, ülle bü: 
kalım dedi. 

A Müslüman, edep arıyorsan bil ki, edepsizlerin her işine du 
yanmaktır, sabretmektir edep. 

Kimi, filânın tabiati pis, huyu kötü diye şikâyet ediyor gürür- 
sen, 

Bil ki bu şikâyet eden, kötü huyludur; çünkü o kötü huylu- 
nun kötülüğünü söylemektedir. 

Çünkü güzel huylu kişi, kötü huylulara tahammül eden, on- 
ların kötülüğünü söylemeyen kişidir. 

Ama şeyh, birinin kötülüğünü söyler, birinden şikâyet ederse, 
bu şikâyet, Tanrı emriyledir; kızgınlıktan, kendi dileğine uymak. 
tan değil. 

Şikâyet değildir o, peygamberlerin şikâyetleri gibi canı, gönlü 
düzene sokmaktır. 

Bil ki peygamberlerin tahammülsüzlüğü, Tanrı emriyledir; 
yoksa onların yumuşaklığı, kötülerin yüklerini de çeker. 

Onlar, kötülüklere tahammül ede-ede tabiatlerini değişti 
mişler, huylarını yok etmişlerdir; tahammülsüzlük gösterirlerse 
bu, Tanrı'dandır. 

A Süleyman, kuzgunla doğan arasında Tanrı hilmi kesil «le 
kuşlarla uzlaş. 

780. * Ey hilmi, yüzlerce Belkıys'i zebün eden, ey “Yârabbi, kav. 
mime doğru yolu göster; gerçekten de. bilmiyorlar onlar” diyen. 


* 
mik 


(ŞERH) 


721. Ridvan, cennet memurlarının başının adıdır. 


723. Gerçekten de, X. sürenin (Yünus), 25. âyet-i kerimesidir ve aynen 
ıktibâs edilmiştir. 


730. Adâlet. Mülkün temeli olan adâlet hakkındaki âyet ve hadisleri ya» 
yasak sahifeler dolar, Ancak biz, hükümde adâlete riâyeti emreden âyet-i ke- 
rimeyle (İV, Nis&', 58) bir günlük adâletle muğmelenin, altmış yıllık nâtlle ihâ- 


detten hayırlı olduğuna dâir olan badise işâretle iktifâ edeceğiz (Künüz, II, 
& d04), 


732 - 734. Müsikıy - Güzel ses. Eskilere nazaran raüsıkıy, göklerin dönüşün- 
den meydana gelen sesten, bu sesin âhenginden meydana gelmiştir. Oniki burç- 
tan, oniki asli makam bulunmuştur; müzikteki yedi ses, yedi yıldızı, yirmi dört 
şübe, gece ve gündüzün yirmi dört saatine, kırk sekiz terkip de, yıldaki kırk 
sekiz haftaya mukaahildir (Ankaravi; 5. 74-75). Bu fikri atan, meşhur Fisa- 
gör'dur (İmdâdullah; $, 62), 


748. Zir, müzik âletinin en ince sesi çıkaran teline, bem de en kalın sesi 
veren teline dehir. Halk arasında "Bam teli, Bam telime bastı” sözleri, bem'den 
alınmıştır. 


754. Hak ziyâsı Husâmeddin. Bu cildin 16 - 18, beyitlerinin şerhine bk. 
759. 'Tanrı sesi. I. cildin 30-35. beyitlerinin şerhine bk. 


161 - 762. İnsan. Adamın, süretle değil, ahlâkla insan olabileceğini bildir- 
mektedir. 


763. Attığın zaman. I. cildin 619. beytinin şerhine bk. 


764 - 168. Çelebi Husâmeddin'i överler, ona hitâb ederlerken, Mesnevi'yi 
de bu arada söz konusu yaparlarken, gene Mesnevi'yi beğenmeyenleri, kınayan- 
lam hatırlayıp onlara hitâb etmeye başlamışlardır. Beyitlerde anılan “Lâ havle" 
HU. cildin 146. beytinde geçti. 


769. Beyitte başlayan hikâye. Ubeyd-i Zâkâni'nin (7724 H. 1370) “Latâif"- 
inde ve Şems'in “Makaalât'ında geçer (Maâhiz, s. 134 - 135). 


180. “Rabbim, kavmimi doğru yola sevket; çünkü onlar bilmiyorlar.” (Müs- 
lim, Müsned ve İhyâ'dan naklen Ahâdis-i Mesnevi; s5. 60). 


* 
.. 
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(METİN) 


Selâm olsun Süleyman'ın, şirk koşmakta ayak direme, gecikme 
diye Belkıys'e haber göndererek onu korkutması 

Haydi gel ey Belkıys, yoksa iş kötü olur; ordun sana düşman 
kesilir; senden yüz çevirir. 

* Perdecin, kapını kökünden söker; canın, can düşmanı kesi- 
lir sana. 

* İmtihan çağında, yeryüzünün, gökyüzünün bütün zerreleri, 
Tanrı ordusudur. 

* Yeli gördün ya, Âd'a neler etti; suyu gördün ya, tüfanda We 
ler yaptı. 

* O kin denizi, Firavun'a neler etti; şu yeryüzü, Kaarün'u ne 
ler yaptı. 

* Ebâbil kuşları, Fil ashâbına neler etti; bir sivrisinek, New 
rüd'un başını nasıl yedi. 

* Dâvud, eliyle taşı kaldırıp atınca taş, altıyüz parça oldu da 
bir orduyu kırdı - geçirdi. 

*Lüt'un düşmanlarına taş yağdı da kapkara suyun içinde dal- 
galar yuttular, boğulup gittiler. 

Dünyâdaki cansız şeylerin, peygamberlere nasıl akıllıca yardımı 
ettiklerini söylersem, 

790, Mesnevi o kadar büyür ki kırk deve bile çekemez onu. 

* E), kâfire karşı tanıklık eder; Tanrı askeri olur, buyruğuna 
baş eğer. 

A işte -güçte, gerçeğe aykırı ders veren, sen de Tanrı askeri- 
nin arasındasın; kork. 

Cüzü'lerinin cüzü'leri bile Tanrı'ya uymuştur, Tanrı askeri ol 
muştur; iki yüzlülük ediyorlar da şimdi, sana uymuş görünüyorlar, 

Tanrı, göze, sık onu dese, göz ağrısı yüz kere kökünü kazır 
senin, 

Dişe, ona bir cezâ ver dese, görürsün ki diş, kulağını burma 
ya başlar senin. 

Tıb kitabını aç da hastalıklâr bölümünü oku; oku da beden 
askerlerinin neler yaptıklarını gör. 
, o Mâdemki herşeyin canının canı O'dur; canının canına düşman- 
lıkta bulunmak, kolay olur mu hiç? 
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Buyruğunla can içine girerler de saflar yararlar; fakat cin or- 
dusunu, şeytan ordusunu bir yana bırak. 

Önce ey Belkıys, taçtan - tahttan vazgeç; çünkü beni buldun. 
mu, bütün sultanlık senin, 

300. * Bana gelince de zâten anlarsın ki bensiz, hamamdaki bir 

resimsin ancak. 

Resim, ister pâdişah resmi olsun, ister zengin resmi; resimden 
ibârettir; can zevkini tadamaz, 

Onun bezentisi, başkaları içindir; boş yere gözünü, ağzını aç- 
muştır. 

A kişi, sen kendinle savaşa girişmişsin; başkalarını kendinden 
ayırdedememişsin. 

Hangi şekle rastlasan, bu, benim diye kakılıp kalıyorsun ama 
vallâhi o şekil, sen değilsin. 

Bir zaman halktan ayrılsan, yalnız kalsan, boğazına dek gam- 
lara batıyorsun, düşüncelere dalıyorsun. 

Bu, nasıl olur da sen olabilirşin? Sen o tek güzelsin ki kendi. 
nin güzelisin, kendinin dilberisin, kendinin sarhoşusun, 

Kendinin kuşusun, kendinin avı, kendinin tuzağı. Kendinin 
başköşesisin, kendinin döşemesi, kendinin damı. 

* Cevher, ona derler ki başlı başına var olsun; onun fer'i olan- 
sa arazdır, 

Sen Âdemoğluysan, onun gibi otur, kurul da bütün soyunu - 
sopunu kendinde gör. 

310. Küpteki nedir ki nehirde olmasın; evde ne vardır ki şehirde 

bulunmasın. 

Bu dünyâ küptür, gönülse derenin suyu sanki, Bu dünyâ bir 
odadır, gönülse şaşılacak şeylerle dopdolu bir şehir. 


Selâm olsun ona, Süleyman'ın Belkıys'e, ne senden, ne güzelliğinden, 
ne de pâdişahlığından, ülkenden zerre kadar bir umduğum 
yok; inanmanı, Allâh rızâsı için, candan istiyorum; zâten 
can gözün açılınca sen de bunu, Allâh ışığıyla 
görürsün demesi 

Hadi gel, ben seni çağıran bir elçiyim; ecel gibiyim, şehveti 
öldürürüm ben, şehvete esir değilim. 

Şehvetim olsa bile, şehvete hükmederim; güzel yüzün şehve- 
tine tutsak değilim ben. 

* Aslımızın aslı, Tanrı Halil'i gibi, bütün peygamberler gibi 
put kırandır. 
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A tutsak, puta tapılan yere girsek put secde eder bize; o da 
pınakta biz pulu secde ebneyiz. 

* Ahmed de puta tapılan yere gitti, Ebü Cehil de; fakat bunun 
gitmesiyle onun gitmesi arasında pek büyük bir fark yok. 

* Bu, puta tapılan yere girer, ona karşı putlar, yere baş kor; 
öbürü girer, puta tapanlar gibi putlara karşı secdeye kapanır. 

Bu şehvetler dünyâsı, puta tapılan bir yerdir; peygamberlere 
de bir yuvadır, kâfirlere de. 

Fakat şehvet, temiz kişilere kuldur; mâdendeki sâf altını ateş 
yakmaz; 

420. Kâfirler kalp akçadır; temizlerse altına dönmüşlerdir; bu iki 

bölük de şu potanın içindedir. 

Kalp olan, potaya girdi mi, kararır - gider; altın girdi mi de 
altınlığı meydana çıkar. 

Altın, potada hoş bir hâlde elini sallar, ayağını basar; lw 
içinde güler - durur, 

* Bedenimiz, dünyâda yüz örtüsüdür bize; bizse deniz pibi, 
bu samanın altında gizliyiz. 

* A bilgisiz, din pâdişâhına toprak diye bakma. Çünkü rah 
metten sürülmüş, lânetlenmiş İblis de böyle baktı. 

* Bir söyle bana sen, bu güneşi bir avuç balçıkla sıvamtıva 
imkân var mı? 

* Işığa yüz kere toz-toprak atsan, gene ışır, gene baş gös 
terir, görünür, 

* Saman nedir ki suyun yüzünü örtsün? Toprak ne oluyor 
ki güneşi gizlesin, göstermesin. 

* A Belkıys, pâdişah Edhem gibi kalk, davran; şu iki - üç gün- 
lük pâdişahlık tozunu, dumanını dağıt - gitsin. 


Allâh sırrını takdis etsin, Edhem oğlu İbrâhim 
hikâyesinin kalan kısmı 


O adı-sanı iyi er, geceleyin tahtında otururken damda bir 

takırtı, bir hay huy işitti. 
830. Sarayın damında sert-sert adımlar atılmadaydı. Kendi ken- 

dine, kimin ne haddine dedi. 

Köşkün penceresinden, kim 0? Bu insan olamaz, peri olman 
diye bağırdı; 

Görülmemiş bir bölük halk, damdan başlarını eğdiler de, ge 
celeyiu dediler, kaybettiğimiz şeyi arayıp duruyoruz. 

İbrâhim, peki dedi, ne kaybettiniz, ne arıyorsunuz? Develeri 
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840. Ölmüş canların hepsi, kanat çırpmaya koyuldu; ölüler beden 
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mizi dediler, İbrâhim, kendinize gelin dedi; deveyi dam üstünde 
kim arar? 

Onlar, sen de dediler, nasıl oluyor da tahtta otururken Tan: 
riya ulaşmayı arıyor, umuyorsun? 

İşte bu oldu, bir daha kimse onu görmedi; peri gibi insanla- 
ra görünmez oldu. 

Mânâsı gizliydi, kendisi halkın önünde. Fakat halk sakaldan, 
hırkadan başka ne görebilir ki? 

* Kendinin gözünden de uzaklaştı, halkın gözünden de. Bu 
yüzden de Zümrüdüankaa gibi âleme tanındı, ün saldı. 

* Bütün âlem, canı Kafdağı'na varan kuşun lâfını eder de eder. 

Bu doğul ışığı da Sebâ'ya erişince Belkıys'e de bir çığıltıdır 
düştü, halka da; her ağızdan bir lâf çıkmaya başladı. 


mezarlarından baş çıkardılar. 

Birbirlerine, dinle hele; işte, gökyüzünden bir sestir, geliyor 
diye müjde vermeye giriştiler. 

O sesten inançlar gürbüzleşti; gönüllerin dalları - yaprakları 
yeşerdi. 

Süleyman'dan gelen o soluk, sür üfürülmüş gibi ölüleri me- 
zarlarından kurtardı. 

* Bundan böyle sen kutluluğa erişmeye bak; tam gerçeği Al. 
lâh daha iyi bilir ya, o çağ geçti -gitti. ğ 


Sebâlılar hikâyesinin kalan bölümü; selâm olsun, Süleyman'ın, 
Belkıys'e öğüt vermesi, ona doğru yolu göstermesi; her birinin, 
kendi hâline, kendi haddine göre müşkillerini halletmesi, 
Her cins gönül kuşunun avlanacağı kuşu, o cins kuşların 
sesiyle, o cins kuşların yemiyle avlanması 


Özlemiş kişi gibi Sebâ'dan söz açıyor, hikâye söylüyorum; çün» 
kü lâleliğe seher yeli esti. 

Bedenler, canlara ulaşma gününü buldu; çocuklar, analarının, 
babalarının yanlarına döndü.* 

Ümmetler içinde gizli olan aşk ümmeti, çevresini kötü kına“ 
malar kaplamış cömertliğe benzer. 

Canların alçalması, bedenlerindendir; bedenlerin yüceliğiyse 
canlarından, 

A âşıklar, arı-duru şarap size sunulur; kalanlar sizlersiniz; 
ölümsüzlük sizindir, 


* Bu beyit ve bundan sonraki dört beylt arapçadır. 


450. Ey gönüllerimle aşk derdi olmayanlar; kalkın, âşık olun; işte 

Yasuf'un kokusu bitacıkta; hemen koklayın. 

* Ey Süleyman'ın kuş dili, gel. Hangi kuşun sesi geliyorsa ona 
göre bir nağme düz. 

Tanrı, mâdemki kuşları sana gönderdi; her kuşun naömesini 
de sana öğretmiştir. 

* Cebre inanan kuşa cebir diliyle söyle; kanadı kırılmış kuşu 
sabırdan bahset. 

Sabreden kuşu hoş gör, bağışla; Zümrüdüankaa'ya da Küuldu- 
ğı'nı öv. 

Güvercine, doğandan korunmasını buyur; doğanaysa, yumu 
şaklıktan söz aç, sakınıp çekinmesini söyle. 

Çâresiz kalmış yarasayı ışığa eş et; ışıkla bilişlik ihsân et onu 

Savaşan kekliğe barışı öğret; horozlara, sabah çağının belirt 
lerini göster. 

* Böylece, hüdhüdden karakuşa dek bütün kuşlara vol şu 
ter; Allâh doğruyu daha da iyi bilir. 


Belkıys'in pâdişablıktan azâd olması, imân iştıyakıyle kendinden 
geçmesi, göç sırasında, tahttan başka pâdişahlığa âlt 
nesi varsa hepsini bırakması 


Süleyman, isebâ'daki kuşlara doğru bir ıslık çalınca, hepsini 

de kendine bağladı. 
860. Ancak canı da, kanadı da olmayan, yahut da balık gibi du 

ğuştan sağır olan, dilsiz olan kuş duymadı bu sesi. 

Hayır, yanlış söyledim; çünkü sağır da ululuk sâhibine karşı 
yere baş korsa, Tanrı duygu verir ona. 

Belkıys, candan, gönülden Süleyman'a gitmeyi kurdu ya; pey 
miş zamana da acıklanmadaydı. 

Âşıklar, nasıl adı - sanı, ârı - hayâyı unuturlarsa Belkiys de tıp- 
kı onun gibi maldan - mülkten vazgeçmişti. 

O nazlı köleler, o nâzenin halayıklar, gözüne pörsümüş, çürür: 
yüp kokmuş sovan gibi görünüyordu. 

Bağlar, köşkler, dereler, ırmaklar, aşk yüzünden sözüne kül 
han görünmedeydi. 

Aşk saldırdı, öfkelendi mi, güzel şeyleri göze çirkin gösterir, 

Aşkın gayreti, zümrüdü bile pırasa gösterir; işte “Lâ'"nın da 
mânâsı budur. 

* A sığınacak yer arayan, O'ndan başka yoktur tapacak sözü 
nün budur mânâsı; yâni Ay bile sana, kararmış bir çömlek gö. 
rünür. 
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Hiçbir mala, hiçbir hazineye, hiçbir değerli şeye acınmıyordu 
da ancak tahtına acınıyordu,. 

470. Derken Süleyman, gönlünden anladı bunu; çünkü Sülevman' 
ın gönlünden, onun gönlüne bir yol açılmıştır. 

” Karıncaların seslerini duyan, işiten, elbette uzaktakilerin 
seslerini de duyar, işitir, 

* “Bir karınca dedi ki” sırrını duyup söyleyen, şu köhne ke- 
merin sırrını da bilir. 

Süleyman, o yolu - yordamı, herşeyini vermek olan Belkıys'e, 
tahttan ayrılmanın acı geldiğini, güç olduğunu uzaktan gördü, an- 
ladı. 

Tahta neden bağlanmıştı; niçin o kadar seviyordu tahtı; bu. 
nun sebebini söylersem söz uzar - gider. 

Bu kalem de (taht gibi) duygusuzdur; yazanın cinsinden değil 
dir ama yazana da eştir “dosttur hani. 

Bunun gibi, her sanatkârın âleti cansızdır ama canlının da eşi- 
dir - dostudur. 

Anlayış gözünde nem olmasaydı, bu sebebi daha açık söyler- 
dim sana, 

Taht da büyüklükte hadsizdi; hemen bir yere götürülmesine 
imkân yoktu, 

Pek ince işlenmişti; bedenin âzâsı gibi cüzü'leri bitişmişti bir. 
birine; ayırmada tehlike vardı. 

880. Süleyman, sonunda taç da soğuk gelecektir ona, taht da; fa 
kat şimdi böyle işte dedi. 

Can, birlikten baş gösterdi mi, birlik ışığına karşı bedenin bir 
ışığı kalmaz. 

Denizlerin dibinden inci çıktı da eline geçti mi, köpüğü, çer - 
çöpü hor görürsün, | 

* Işıklar saçan güneş doğdu, baş gösterdi mi, artık Akreb'in ' 
kuyruğunu kim yurdedinir? 

Bütün bunlarla berâber gene de şimdilik tahtı getirmek gerek. 

Getirmeli de buluştuğu zaman üzülmesin; o çocukça dileği ye- 
rine gelsin, i 

Bizce o taht, hor- hakıyr bir şeydir ama onca yüce; getirelim 
de hürilerin sofrasında Şeytan da bulunsun. 

* Hırkasıyla çarığı, sonradan Eyaz'a nasıl ibret olduysa, o naz- 
lı tahtı da canına ibret olur onun, 


" Bu ve bundan sonraki dört beyit arapçadır. 
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Ona bakar da neye tutulmuş olduğunu anlar; nerelerden new 
ve geldiğini bilir. 

Tanrı, toprağı da, cılik suyunu da, et parçasını da gözümüzün 
önünde bulundurur; 

490, A kötü kuruntulu der, şimdi onlardan tiksiniyorsun değil mi? 

Bak, nerden getirdim seni? 

O çağlarda bunlara âşıktın sen; bu üstünlüğü inkâr ediyordun 
v zaman. 

Önceden toprak içindeydin; işte bu bağış, senin o inkârımı gi 
dermek için. 

Şu düşünceni dağıtman, inkâr edişine delil oldu, seni haklı 
gösterdi ama bu hastalığın da devâdan beter oldu. 

Toprak, nerden şu işi düzüp koşacak? Erlik suyu, nerden düş 
manlık edecek, inkârda bulunacak? 

O çağda gönlün de yoktu, başın da; o yüzden düşünceyi ie 
inkâr ediyordun, inkâr edişi de. 

İnkâr edişin, cansızlıktan kurtulunca, bu inkâr yüzünden pi 
ça -buçuğun ezildi, bir araya geldi. 

Sen kapı halkasını çalan o kişiye benziyorsun; hani ev sâhilm, 
içeriden bağırır da der ki: Ev sâhibi evde yok. 

Halkayı çalan, bu sözden anlar ki ev sâhibi evdedir; elini ll 
kadan çekmez de çekmez. 

Senin inkâr edişin'den de şu anlaşılıyor ki Tanrı, cansızlardan 
yüzlerce hünerler gösteriyor, canlılar yaratıyor. 

900, * Balçığın “Hel Etâ"dan inkâr doğurmasına dek nice hüner 

ler meydana geldi; nice canlar yaratıldı a münkir. 

Balçık bile, zâten inkâr etmiyorum deyip durmada; yalnız vw 
sâhibi gibi bağırıyor: Ev sâhibi evde yok. 

Bunu, yüz yolla söyler, anlatırım ama, mânâsı ince olan şev 
lerden insanın anlayışı sürçer. 


Selâm ona, Süleyman'ın, Belkıys'in tahtını 
Sebâ'dan getirmeye çâre bulması 


* Bir ifrit, sen yerinden kalkmadan dedi; bir hüner gösterir, 
onun tahtını getiririm. 
* Âsaf, sen dedi, bir soluk almadan, İsm-i A'zam'la tahtı geli. 


riveririm. 

* İfrit büyüde ustaydı ama taht, Âsal'ın soluğuyla geldi, gö- 
ründü. 

* O anda taht çıkageldi; fakat ifritlerin hüneriyle değil, Âsaf'ın 
yüzünden. 
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910, 


“ Süleyman, hem bunun için Allâh'a hamdolsun dedi, hem de 
âlemlerin Rabbinden, bunun gibi gördüğüm yüzlerce lütuf yüzün- 
den hamdolsun. 

Sonra tahta baktı da dedi ki Süleyman: Evet ey ağaç, ahmağı 
aldatırsın sen. 

Nakışlarla bezenmiş ağacın, taşın önünde nice ahımak baş kor, 
secdeye kapanır. 

Secde edenin de candan haberi yok, secde edilenin de; ancak 
candan bir kımıldanış görmüş, bir belirti sezmiş. 

Şaşırıp kalınca da tahtanın söz söylediğini, taşın işâret ettiği- 
ni görmüş, 

* Kulluk tavlasını yersiz oynamış da taştan arslanı, sâhici ars- 
lan sanmış. 

Fakat gerçek arslan gene cömerilik etmiş de o köpeğin önüne 
bir kemik parçası atmış. 

O köpek, şerefli bir mahlük değil ama demiş, kemik atmak, 
herkese karşı gösterdiğimiz bir lütuf bizim. 


(ŞERH) 


783. Pâdişahların, vezirlerin oturdukları odanın kapısındaki perdeyi açan, 
pâdişahla, vezirle görüşmek için geleni içeriye âlan kişiye “Hâcib - perdeci" de- 
nirdi, Mevkı' bakımından pâdişâhın, vezirin güvendiği kişi ve yakını sayılırdı; 
bundan dolayı da "Hâciblik” mühim bir saray memüriyetiydi. Hâcibe "Perde - 
darda denirdi ki Mevlânâ, farsça olan bu sözü kullanıyor ve bu beyitle Hakk'a 
teslim olmayan kişiye, en güvendiği hile taraftarlık etmez diyor; canının bile, 
böyle kişiye can düşmanı kesileceğini söylüyor; XLI. sürenin (Fussılat) 20-21. 
âyetlerinde, kıyâmet günü, insanların yaptıklarına, kulaklarının, gözlerinin, be- 
«enlerinin tanıklık edeceğinin, mücrimlerin, neden tanıklık ettiniz sorusunn 
karşı da üzânın, herşeyi söyleten Allâh bizi söyletti diyeceklerine dâir bildirilen 
hükmü hatırlatıyor; netekim ikinci mısra'da, “Ganın, can düşmanı kesilir” di 
yerek de bunu kuvvetlendiriyor. 


734. 'Tanrı ordusu. XLVIJL. sürenin (Feth) 4. ve 7. âyetlerinde, "Göklerin 
se yeryüzünün orduları Allâh'ındır; Allâh, herşeyi bilendir, hüküm ve hikmet 
<âbibidir” buyurulmakta, UXXIV. sürenin (Müdessir) 31. âyetinde de “Rabbimin 
ordularını, ancak O bilir” buyurulmaktadır. Ordulardan maksat, melekler, ein 
ler ve insanlardır (Mecma'ul-Beyan; IX, s. 111). Süleyman'la (A.M.) Belkiy« 
arasındaki olay, Kur'ân-ı Kerim'in XXV. süresinde (Neml) şöyle anlatılır: BO 
leyman (A.M.), Hüdhüd denen çavuşkuşunun, meclisinde bulunmadığını gör 
müş, mâzeretini bildirmezse onu şiddetle azaplandırmaya, yahut kestirmeye ku 
rar vermişken, çok geçmeden Hüdhüd gelmiş, Sebâ'dan geldiğini, orada bir 
kadının pâdişah olduğunu, onun da, ona uyan toplumun da güneşe taptıklarını 
haber vermişti; Hüdhüd, o kadının, pek büyük bir tahtı olduğunu da söyle- 
mişti, Bunun üzerine Süleyman (A.M), “Gerçekten de Süleyman'dan geliyor ve 
gerçekten de bu, rabmân ve rahim Allâh adiyle. Bana karşı ululuk dâvâsına 
kalkışmayın ve teslim olarak gelir” meâlinde bir mektup yazıp Hüdhüd'le gön- 
dermişti. Bunun üzerine Sebâ pâdişâhı Belkıys, Süleyman'a hediyeler yollamış- 
u. Hediyeleri getiren elçilere Süleyman, bana mal göndererek yardım ettiğini 
mi sanıyor; Allâh'ın bana verdiği, sizin getirdiklerinizden daha hayırlı deyip 
elçileri geri göndermiş, gönderirken de, onlara öyle bir orduyla geleceğim ki 
karşı duramayacaklar, onları ordan. hor - hakıyr bir hâlde çıkaracağım demiş- 
dü (00-371). Beyitte, Süleyman Peygamber'in, 37. âyette bildirilen ordusuna da 
işâret vardır; ancak Mevlânâ, Tanrı ordusu olarak gökyüzünün, yeryüzünün bü- 
tün zerrelerini kabül ediyor. Şiddetli ses, esen yel, yağan yağmur, deprem V.S. 
birçok toplumu yok ettiği cihetle Mevlânâ'nın bu tefsiri doğrudur. 


785. Bu beyitte, yelln Âd kavmini, suyun Nüh kavmini helâk ettiğini bil- 
direrek bundan önceki beytin tefsirini açıklamaktadır. Tüfan ve Nüh, 1. cildin 
406.. Âd kavmi 858 - 859. beyitlerinin şerhinde geçti. 


786. Firavun - Deniz. I. cildin 868. beytinin şerhine bk. 
787. Ebabil. Aynı cildin 1312. beytinin şerhine bk. 
788. Dâvud. Dâvud Peygamber (A. M.), Câlüt'u, sapanıyla attığı taşla al- 
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nından vurmuş, yere yıkmış, unun belindeki kıheş çekip onu öldürmüştü (0. e 
194 beytin, YIL c. 2496. beytin gerhlerine bk.). 


789. Lüt. İL cildin 2669. beytinin şerhine bk, 
791. Elin tanıklığı, 1. cildin 2162. beytinin şerhine bk. 


800. Hamam - Resim. Hamamların giriş kısmındaki camekiniara resim» 
ler yapıldığını, bu resimler içinde bilhassa Şeytan resminin bulunduğunu S&'di-i 
Şirâzi'nin “Büstân”ından da anlamaktayız: Birisi, rüyâsında güzel bir delikanlı 
görür; kim olduğunu sorar. Genç, Şeytan'ım der. Adam, seni hamamlarda pek 
çirkin, öfkeli bir şekilde yapıyorlar der. Şeytan, gülerek, ne yapayım der; ka- 
tem düşmanın elinde (Bombay - 1288, s. 32-33). 


809. Araz. TI. cildin 948. beytinin şerhine bk. 


814. Hz. Peygamber'in (S.M. atalarının, Hz. İbrâhim (A.M) olduğuna 
işâret edilmektedir. 


816 - 817, Putların yere kapanmaları. Bundan sonraki hikâyede izâh edile- 
cektir. 


823 - 828, 'Tasavvufta, bütün kâinat, “Gerçek ve Mutlak Varlık"ın, Tanrı'- 
nım küdretinin, hikmetinin, yaratışının, öldürüşünün, kemâl ve cemâlinin, ulu- 
luğunun aynasıdır; her zerrede O'nun burhânı, her katrede O'nun ummâni gö- 
rilnmektedir. Can gözü açık olanlara âlem, bir beçedir, bir yüz örtüsüdür; bu 
örtünün altında Tanrı'nın sonsuz tecellileri vardır. Mevlânâ, “Divân-ı Kebir" de, 
bir gazelde, kudret dilinin tercemânı olarak, “Bu insan vücüdu, bir yüz örtü- 
silndür; bütün secdelerin kıblesi biziz; sen o çağa, o sırra bak, o gerçeği gör; 
Insanın bedenini görme de iütfedelim, canını kapıverelim. Bakışı, görüşü, an- 
cak ayrılığı gören İblis, Âdem'i, 'Tanrı kudretinden ayrı gördü; sandı ki biz, 
Hak'tan ayrıyız" der (Külliyyât-ı Şems yâ Divân-ı Kebir; Bedi'uz-zaman Fu- 
rüzan-fer basımı; Tehran Üniv. Yayımı; III, 1338 Ş: H. s. 278; beyit. 18530 — 
16552). Bu, basit, kaba, bir insana tapış değildir; insandaki Tanrı kudretini gö- 
rüştür; Tanrı'yı tebelildir. 817, beyitte, "Saman altından su yürütmek” dediğimiz 
örf mecâzı da vardır. 820 - 821. beyitlerde de “Güneşi balçıkla sıvamak” örf me- 
câzı hatırlatılmaktadır. 


828. beyitten sonraki bahis. Edhem oğlu. İlk süfilerden Edhem oğlu İbrâ- 
him 161 MH. de (777) Şam'da vefât etmiştir; 162 ve 166 da vefât ettiği de rivâyet 
edilmiştir (778, 782). Anlatılan olay. Ferideddin Attâr'ın *“Tezkiret'ül-Evliyâ”sında 
aynen geçer (Maâhiz; 5. 134). Câmi, Belh'li olan, Belh pâdişâhı olduğu, pâdişah 
soyundan bulunduğu rivâyet edilen bu zâtın, avlanırken, Ey İbrâhim, seni bu 
Iş için yaratmadılar diye bir ses işittiğini, bu sesi duyunca saltanatı bırakıp 
tasavvuf yoluna girdiğini anlatır (Lâmf'i'nin Nafahât terc. Fütüh'ul-Mücâhidin 
li Tervihi Kulüb'ii-Müşâhidin; İst. 1289, s. 95. IK. e. 931. beytin şerhine de bk.). 


847. Zümrildüankaa. 1 c, 376. beytin şerhine bk. 
838. Kafdağı, 1. c. 1393. beytin şerhine bk. 


844. 'Tam gerçeği Allâh daha iyi bilir, Bu elimle arapçadır, 


851. Süleyman - Kuşdili. XXYVIL sürenin (Neml) 16. âyetinde, Süleyman'ın 
(A.M.) Dâvud'a (A.M.) vâris olduğu, kendisine kuş dili öğretildiği, herşeye Alt 


bilgi verildiği bildirilir. 
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458. Cebir T cildin 69 41 heyitlerinin şerhine bk. 
458. Allâh doğruyu daha Ma İyi bilir. Bu cilmle arapçadır. 
868. O'ndan başku yuklur tapacak. Birçok öyetlerde geçer 


871-872. Süleyman - Karınca. 1 e. 2752. beytin şerhine bk. 


083. Güneş - Akrep, Gökteki sâbitelerden meydana gelen yıldiz kümele 
tindeki yıldızların her birinden öbürüne, hayâli bir çizgi çekilerek meydanı 
gelen şekil bir hayvana, bir şeye benzetilmiş, böylece her kümeye “Kaç, Ökilk. 
Terâzi" gibi adlar verilmiştir. Burç denilen bu yıldız kümelerinden biri de “Ak 
rep” tir. Eski yıldız bilgisine göre Ay, yahul güneş, Akrep burcuyla bir dereceye 
welirse, yahut, insanın doğum zamanında dünyâya hâkim olan yıldız, bu burcu 
girerse O saat, dünyâya, o adama kutsuz sayılırdı. İslâm, bu çeşit asılsız inanu 
lara karşı koymuş, Hz. Peygamber (S.M), “Kim. yıldıza bakan birine, olacak 
şeyleri haber verdiğini iddiâ eden bir adama başvurur da dediğini gerçek bitirsv 
Muhammed'e inen herşeye kâfir olmuştur" buyurmuştur (Câmi'us-Sagıyr; Ni. 
«. 140). Mevlânâ, bu beyitte, hem buna işâret etmekte, hem de gerçek güne 
şiyle ışıklanan kişinin, her türlü mânevi tehlikelerden kurtulacağını bildirmel 
tedir. 


887. Eyaz- Hırka, çarık. Eyaz, Gazneli Mahmüd'un kölesidir. Ru hikaye 
V ciltte etraflıca anlatılacaktır. 


909. Hel et&. TL. cilt, 978. beytin şerhine bk. 


903 - 907. İfrit. Pek kötü anlamınadır, Kötü kişiye de istiâre yoluydu de 
nir, Türkçede “ifrit olmak", çok kızmak anlamını verir. Kur'ân-ı Kerhmn'in 
KEVIL süresinin 38 - 44. âyetlerinde Süleyman Peygamber'in (A, M.), Belkiyn'in 
ciçilerini gönderdikten sonra huzürunda bulunanlara, o, bana teslim olup gel 
meden onu, tahtıyla hanginiz bana getirir dediği, cin taifesinden birinin, ye 
rinden kalkmadan onu getiririm deyip emir beklerken, katında kitaptan bir bi) 
gl olan kişinin, gözünü yumup açmadan getiririm diyerek işi başardığı, Süley 
man'ın buna hamdettiği anlatılır. Süleyman (A.M,), tahtın şeklini değiştirin 
demiş, Belkıys gelince, tahtın bu muydu diye sormuş, o da pek benziyor cevli 
bını vermiş, Belkıys, billür döşemeyi su sanıp bacaklarını sıvamış, nihâyet imâ- 
na gelmiştir. Katında, kitaptan bir bilgi bulunan kişi, Silleyman'ın kız karde 
şinin oğlu ve veziri Berhıyâ oğlu Âsaf'tır, bildiği bilgi de Tanrı'nın en ulu adı 
(İsm-i A'zam) dır ki o adla edilen duâ kabül olur. Bu zâtın Âsaf'tan başka birl 
olduğu da rivâyet edilmiştir. (Mecma'ul-Beyân; VII, s. 223). Meşhüru Âsaf'tır 
ve bu yüzden vezirler, Şark - İslâm edebiyatında vezirler, hemen dâima Âsnf'n 
benzetilir. Mevlânâ, 907. beyitten sonra bu bölümü, tacın, tahtın, ahmaklar 
aldattığım, nakışlarla bezenmiş ağacın, teşın önünde baş eğen, yere kapanan 
kişinin de, baş eğdirenin de candan haberi olmadığını, fakat azıcık bir Ituf 
görünce de kendilerini yitirdiklerini, böyle kişilerin, taştan yonulmuş arslan 
heykelini arslan sandıklarını anlatarak bitirmekte, ağaçtan, taştan meded um 
maya, kula kulluk etmeye dâir başka bir hikâyeye başlamaktadır. Son beylt- 
lerden, bilhassa 912, beyitten, Selçukluların alâmet-i fârıkaları olan ve kule 
dıvarlarında, yapılarında rastlanan kabartma, yahut mücessem arslan heykel 
lerini de hatırlamaktayız. 


(METİN) 


Selâm olsun, Mustafâ'yı sütten kestikten sonra Halime'nin, 
onu kaybetmesi, putlardan yardım istemesi, putların, 
salât ü selâm olsun, Mustafâ'nın işinin 
azametine şehâdet etmeleri 


Halime'nin gizli hikâyesini söyliyeyim sana; o hikâyeyle gön 
lün gamdan arısın. 

Mustafâ'yı sütten kestikten sonra, onu fesleğen gibi, gül gibi, 
eline aldı. 

O pâdişahlar pâdişâhını atasına teslim etmek için her iyiden, 
her kötüden sakınmaktaydı. 

* O emâneti zâyi' etmekten korka - korka Kâ'be'ye geldi, Ha- 
tm'e girdi. 

Derken havadan bir ses işitti; ses, ey Hatim diyordu, bugün 
sana pek büyük bir güneş doğdu. 

920. Ey Hatim, bugün cömertlik güneşinden 'yüzbinlerce ışık vuru- 

verdi sana, 

Ey Hatim, bugün sana devletin, bahtın, ardında çavuş kesildiği 
ulular ulusu bir pâdişah geldi, kondu. 

Ey Hatim, şüphe yok ki bugün, yeniden yücelere mensup can- 
lara konuk oluyorsun. 

Tertemiz kişilerin canları, iştiyaktan sarhoş olarak bölük - 
bölük her yandan sana gelir. 

Halime, o sesten şaşırdı - kaldı; ne önde kimse vardı, ne ardda. 

Altı yönde de kimse yoktu; fakat o canlar fedâ olasıca ses, ard - 
arda gelip duruyordu. 

O güzel sesin sâhibini araştırmak için Mustafâ'yı yere bıraktı. 

Bu sırlar söyleyen pâdişah nerde diye o yana, bu yana göz 
atmadaydı. 

Yârabbi diyordu, sağdan, soldan böylesine bir sestir gelmede; 
fakat seslenen nerede? 

Kimseyi göremeyince şaşırdı - kaldı; ümitsiz bir hâle düştü; be- 
deni söğüt dalı gibi titriyordu, 

930. Tekrar o akıllı - fikirli çocuğun bulunduğu yere geldi; Musta- 

fâ'yı bıraktığı yerde görmedi. 
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Gönlü şaşkınlıktan şaşkınlığa düştü; konağı karardıkça ka 
rardı. 

Konaktan konapu koşmaya, inci gibi bir tanemi kim aldı - 
gitti diye bağırmaya başladı. 

Mekkeliler, bilmiyoruz dediler, hattâ burada bir çocuk bulun 
duğunu da bilmiyoruz. 

Halime, o kadar çok gözyaşı döktü, o kadar feryâd etti ki hâli 
ne başkaları da ağladı. 

Göğsünü döve - döve öylesine bir hoşça ağladı ki, ağlamasına 
uydular da yıldızlar bile ağlamaya başladılar. 


İhtiyar bir Arabın, putlardan yardım istemek 
üzere Halime'ye kılavuz olması 


İhtiyar bir adam, sopasını kaka - kaka geldi de a Halime deli, 
başına ne geldi ki 

Gönlünde böylesine bir ateş yalımlanıyor; yasla ciğerlerimiyi 
yakıyorsun. 

Halime, Ahmed'in güvenilir süt ninesiyim; onu atasına Vel 
mek üzere gelirdim. 

Hatim'e girince, havadan sesler gelmiye başladı; ben de du 
yuyor, işitiyordum. 


940. Havadan gelen bu sesleri duyunca çocuğu oracıkta biraktım, 
Kimin sesi bu, göreyim dedim; çünkü pek güzel, pek çekivi 
bir sesti. 


Fakat ne çevremde bir kimseyi gördüm, ne de bir zamancağı? 
olsun, o ses kesildi. ' 

Gönlüm şaşkınlıkla dolu, geriye dönünce çocuğu orada göre- 
medim; eyvahlar olsun bana. 

İhtiyar, kızım, meraklanma sen dedi; sana bir pâdişah göste- 
reyim ben; 

Dilerse çocuğun hâlini söyler sana; çocuğun konduğu, gittiği 
yeri bilir o. 

Halime, a güzel sesli ihtiyar dedi, canım fedâ olsun sana, 

Haydi o görüş sâhibi pâdişâhı göster de çocuğun hâlinden ha- 
ber alayım dedi. 

* İhtiyar, onu Uzzâ'nın önüne götürdü; bu put dedi, kaybedi. 
lenlerin haberlerini vermekte sınanmıştır, 

Kaybettiğimiz binlerce şeyi onun yüzünden bulduk; ona koş. 
tuk da kulluk ettik mi, kaybettiğimizi buluveririz. 

950, İhtiyar, puta secde etti de hemencecik, a Arab'ın efendisi, a 

cömerilik denizi dedi; 
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Ey Uzzâ; çok lütmlar ettin de tuzaklardan kurtulduk. 

Seni ululamak, Arab'a haktır, farzolmuştur; böylece de Arap, 
sana râmolmuştur, 

Sa'doğuları boyundan olan bu Halime, sana ümit bağlamış; 
senin söğüt ağacımn dalı altına geldi. 

Bir küçük çocuğu yitmiş; o çocuğun adı da Muhammed'miş. 

Arap, Muhammed der -demez, bütün putlar, hemen baş eğip 
secdeye kapandılar. 

A ihtiyar dediler; Muhammed'i ne biçim arayış bu? Biz, onun 
vüzünden, yeryüzünden kalkacağız. 

Onun yüzünden baş aşağı olacağız, taşlanacağız; onun yüzün- 
den kârımıza kesat gelecek, saygımız kalmayacak, 

*-Fetret vaktinde, havasına uyanlar, bâzı - bâzı bizden hayâller 
yörürlerdi ya; 

* Onun çağı gelince o hayâller yok olacak; su geldi mi teyem- 
müm bozulur. 


460. * Uzaklaş ey ihtiyar, sınayış ateşini alevlendirme; kendine gel, 

Ahmed'in gayretiyle yakma bizi. 

Tanrı için olsun a ihtiyar, uzaklaş da takdir ateşi seni yak- 
masın. 

* Bu nc biçim iş? Ejderhânın kuyruğunu sıkmak bu; hiç bil. 
miyor musun, bu ne çeşit haber getirmedir? 

Bu haberden denizin de gönlü coşar, mâdenin de; bu haber- 
den yedi kat gök tir-tir titrer, 

O koca ihtiyar, taşlardan bu sözü duyunca sopası elinden 
düştü. 

O sesin heybetinden, o sesin korkusundan tir-tir titremeye, 
dişleri birbirine vurmaya başladı. 

Kışın, çırçıplak adamın titremesi gibi titreyip duruyor, eyvah- 
lar olsun, öldük - gitti diyordu. 

Halime, ihtiyarı bu hâlde görünce ne yapacağını şaşırdı. 

A ihtiyar dedi, mihnetteyim ama şaşkınlıklar içinde şaşkınlık- 
lara düşmüşüm, şaşırıp kalmışım. 

Zaman olur, yel hutbe okur, söz söyler bana; zaman gelir, taş, 
edep öğretir bana. 

970. Yel, harflerle söz söyler, taş, dağ, bir şeyler anlatır bana. 

Kimi, görünmeyen canlar çocuğumu kaparlar; gökyüzünün ye- 
şil kanatlı görünmeyen canları. 

Kime sızlanayım, ağlayayım, kime şikâyet edeyim bunu? Yüz 
gönüllü sevdalılara döndüm şimdi. 
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O çocuğun payreli, buna gizli şeyleri anlatmıyor; ağzımı, dudir 
gımı bağladı; ancak şu kadar söylüyorum: Çocuğum kayboldu. 

Şimdi başka birşey söylersem halk, deli oldu diye bağlar, zi 
cire vurur beni. 

İhtiyar ona, Halime dedi, şükür secdesine kapan, vüzünü pek 
yırtma. 

Gam yeme, sen onu kaybetmezsin; hattâ bütün dünyâ, onda 
kaybolur - gider. 

Her zaman, onun önünde, ardında yüzbinlerce gayret gözcüsü, 
gayret bekçisi var. 

Görmedin mi, çocuğun adı anılır anılmaz, o hünerli putlar ne 
hâle geldiler. 

Yeryüzünde şaşılacak bir çağ bu; ihtiyarladım gitti, bu çeşit 
şey görmedim ben. 

980. Bu haberden taşlar bile nasıl ağladılar; artık suçluların buş 

larına ne gelecek, bilmem. 

Taşa yapmakta, taşın bir suçu yok ki; sen zorla ona kul ol 
muyorsun Ya, 

Bir suçu yokken o bile böyle korkarsa, artık suçu olana neler 
olacak, düşünüver. 


Selâm olsun, Muhammed'in kaybolduğunu Mustafâ'nın atası 
Abdülmuttalib'in haber alması, şehrin çevresinde 
aranması, Kâ'be'de ağlayıp Tanrı'dan, 
selâm ona, Muhammed'i dilemesi 


Mustafâ'nın ceddi, Halime'nin halk içinde ağlayıp bağırmasını 
duyunca, 

Sesi bir millik yerden duyulacak kadar bağırıp nâralar attığı 
nı işitince, 

İşi anladı Abdülmuttalib; göğsünü döve -döve ağlamaya ko. 
yuldu. 

Yüreği yanarak gamlı bir halde Kâ'be kapısına geldi; ey ge- 
celeyin gizlenen şeylerden de, gündüzün işlenen şeylerden de ha- 
beri olan Tanrı dedi; 

Kendimde bir hüner göremiyorum ki benim gibi biri, seninle 
sırdaş olsun. 

Kendimde bir hüner göremiyorum ki bu kutlu kapıda makbül 
olayım. 

Ne başımın bir değeri var, ne secdemin; ne de gözyaşlarımla 
bir devlet açılır, bir baht güler. 
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990, Fakat o eşsiz incinin yüzünde senin lütul belirtilerini gördüm 

a kerem sâhibi. 

O, bizden ama bize benzemiyor; biz hepimiz bakırız; Ahmed'se 
kimyâ. 
Onda gördüğüm şaşılacak şeyleri ne dostta gördüm, ne düş- 

manda. 

Birisi, yüzyıllarca savaşasa, o çocuğa verdiğin üstünlüklerin 
belirtisini bile bulamaz, 

Onda senin inâyetini apaçık gördüm; o, senin denizinden bir 
inci, 

Ben de onu şefâatçi ediyorum sana; onun hürrnetine a hâlleri 
bilen, onun hâlini bildir bana. 

Kâ'be'nin içinden hemencecik ses geldi; şimdicek yüzünü gös- 
terir sana dendi. 

O dendi, yüzlerce devletle nasib almıştır bizden; tarafımızdan 
yüzlerce bölük meleklerle korunmaktadır. 

Dış yüzünü dünyâya tanıtacağız onun; iç yüzünü herkesten 
gizleyeceğiz. 

* Balçık, altın mâdeniydi; bizse kuyumcuyuz; kimi halhal ya- 
parız onu, kimi de yüzük. 


1000, Kimi kılıç kayışını süsleriz o altınla; kimi arslan tasmasını 

süsleriz. 

Kimi, tahtın kakma bezentisi yaparız o altını; kimi pâdişah- 
dık dileyenlerin başlarına giydikleri tacı bezeriz onunla. 

Bu toprağa sevgimiz vardır bizim; çünkü her yaptığımıza râzı 
olmuş, önümüze diz çöküp oturmuştur, 

Kimi, böylesine bir pâdişah meydana getiririz ondan; kimi de 
pâdişâhın karşısında deli - divâne kılarız onu, | 

Ondan, yüzbinlerce seven yaratırız, yüzbinlerce sevilen; hepsi 
de feryâd ederler, sızlanırlar, aranıp dururlar, 

İşimize canla - başla gönlü akmayanın inadına, o kişi kör ol 
sun diye, işimiz, gücümüz budur bizim. 

Azıksızın önüne yiyecek, içecek koyalım diye toprağa bu üs- 
tünlüğü veririz. 

Toprak, tozlu, yağız görünür ama içinde pek parlak şeyler 
vardır. 

Dış yüzü, iç yüzüyle savaşa girişmiştir; iç yüzü inciye benzer, 
dış yüzü taşa. 

Dışı, biz buyuz ancak der; İçi, iyi bak, önümüzü, ardımızı bir 
iyice gör hele der. 
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1010. Dışı, içimizde hiç birşey yok diye inkârda bulunur; içiyse, he 

le dayan der, nelerimiz var, sana gösterelim, 

Dışı, içiyle savaştadır*; hâsılı bu dayanma yüzünden de Tanrı 
yardımını elde eder - durur. 

Şu ekşi suratlı topraktan şekiller düzeriz; onun gizli gülüşü 
nü meydana çıkarırız. 

Çünkü toprağın dış görünüşü gamdır, kederdir, ağlayıştır; 
içindeyse yüzbinlerce gülüşler var. 

Biz gizli şeyleri açıklarız; işimiz böyledir, budur; bu gizli şey. 
leri pusudan çıkarırız biz. 

* Hırsız inkâra sapar, ağzını yumup susar; fakat şahne sıkış 
tırır onu, hırsızlığını meydana çıkarır. 

Bu topraklar da nice üstünlükler çalmıştır; belâlara uğratıı 
da söyletiriz biz. 

Bu toprağın nice şaşılacak çocukları var; fakat Ahmed, hep 
sinden de üstün. 

Yeryüzüyle gökyüzü bizim gibi çiftten böylesine bir pâdişah 
doğdu diye gülmekte, sevinmekte. 

Gökyüzü, sevincinden yarılmakta; toprak, azâd edildiğinden 
dolayı süsene dönmekte, açılmakta. 


1020. A güzel toprak, değil mi ki dışın, içinle savaşmakta, çekişmekic; 

Kim, Tanrı için kendi kendisiyle savaşa girişirse, sonunda özü, 
kokunun, rengin, görünüşün düşmanı kesilir. 

* Karanlığı, nüruyla savaşan kişinin can güneşine zevâl yok- 
tur. 

Bizim uğrumuzda imtihana katlanan kişinin ayağının altına 
sırtını verir gökyüzü. 

Senin de dışın, karartı yüzünden feryâd etmekte; içinse gül 
bahçesi mi, gül bahçesi. 

Yüzünü ekşiten süfiler gibi, her ışık söndürenle karılıp uzlaş- 
masın diye mahsustan yüzünü ekşitmiştir. 

Yüzü ekşi süfiler gibi, kirpiye benzerler; sert tikenlerin dibin- 
de, gizlice zevk ederler, safâ sürerler, 

A hırsız düşman, bu kapıdan uzaklaş diye bağı gizler o tiken; 
bağ gizlidir de tiken apaçık meydanda. 

A kirpi, sen de tikeni kendine bekçi dikmişsin, gözcü yapmış- 
sın; süfi gibi başını hırkanın içine çekmişsin. 


* Metinde "der çilişend"'dir; türkçe “çalışmak" sözünden yapıldığı mey» 
dandadır. 
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Şu gül yüzlü, fakat tiken huylu kişilerin, azıcık zevkine ilişme- 
lerini bile istemiyorsun. 


1030. Senin çocuğun da çocuk huylu ama iki dünyâ da onun için ya- 
ratılmış, ona kul - köle, 
Biz dünyâyı onunla dirilteceğiz; gökyüzünü ona karşı kul 
köle edeceğiz, 
Abdülmuttalib, ey sırları iyiden iyiye bilen dedi, şimdi nerede 
o, doğru yolu sen göster. 


Abdülmuttalib'in, selâm ona, Muhammed nerede, onu nerede 
bulurum diye bir belirti istemesi, Kâ'be'nin içinden 
cevap gelmesi ve belirtiyi buluşu 


Kâ'be'nin içinden ona bir ses geldi; dendi ki: Ey o aklı başın- 
da olan çocuğu arayan, 

Filân vâdide, filân ağacın dibinde. O iyi tâlihli ihtiyar yola 
düştü, 

Ardında da Kureyş beyleri gidiyordu; çünkü Peygamber'in ata- 
sı, Kureyş ulularındandı, 

* Tâ Âdem'e dek ataları, hem meclisin en ulularıydı, hem kav- 
ganın, savaşım en uluları. 

Bu 5oy-sop, onun dışına âitti; en büyük pâdişahlar pâdişah. 
larından süzülüp gelmişti o. 

* Özüyle soydan -soptan uzaktı, tertemizdi; balıktan Simâk 
burcuna dek bir eşi, benzeri yoktu onun. 

Tanrı ışığının kimden, nereden doğduğunu, nasıl var olduğunu 
kimse aramaz; Tanrı giyiminin arışını, argacını sormaya ne hâcet, 


1040. Sevâb elde etmek için verdiği en bayağı elbise bile güneş ışı. 
gından daha üstündür. 


Belkiys'i rahmete çağırış hikâyesinin kalan kısmı 


Kalk a Belkıys, kalk da pâdişahlığı seyret; Tanrı denizinin kı- ' 
yısında inciler topla. 

Kız kardeşlerin, yüce göklerde oturmakta; sen bir leşe ne diye 
pâdişahlık edersin? : 

Kız kardeşlerine, o pâdişah ne yüce bağışlarda bulundu, hiç | 
biliyor musun? 

Sen nasıl oluyor da seviniyor, külhanın pâdişâhıyım, başbu- 
guyum diye davul çalıp duruyorsun? 
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İnsanın dünyâyı yeter bulmasına, dünyâ isteğine diişmesine, kendi 
cinsinden olan ve rüha mensup bulunan kişilerin devletinden 
gaflet etmesine, onların “Ne olurdu, toplumum bilseydi” 
demelerini duymamasına örnek 


Hani köpeğin biri, mahallede bir kör gördü de üstüne saldır. 
dı; hırkasını yırttı. 

Bunu söylemiştik ama anlamı pekişsin diye bir kere daha 
söylüyoruz. 

Kör, köpeğe, dostların dedi, şu anda dağdalar, avlanmadalar. 

Kavmin, dağda yaban eşeği tutmada; sense mahallede kör ya- 
kalamadasın. 

* A yüceliklerden tiksinen şeyh, bırak şu düzeni; başına, bir 
kaç kör toplanmış acı bir suya benziyorsun sen, 


1050. Bunlar benim dervişlerim; bense acı bir suyum; beni iççrlei 
de kör olurlar bunlar diyorsun. 

* Sen Ledün deniziyle, önce kendi suyunu tatlılaştır; kötü sw 
yu şu körlere tuzak yapma. 

Kalk da yaban eşeği avlayan Tanrı arslanlarını gör; köpek gibi 
düzenlerle kör avlamadasın sen. 

Kör de kim oluyor? Onlar dostu avlamaktan başka herşeyden 
uzaktır; hepsi de arslandır onların; arslan avlarlar onlar; nürla 
sarhoş olmuşlardır onlar. 

Hattâ, pâdişahın avlanmasını seyrederken avı da bırakmışlar. 
dır; hayranlıkla can verip gitmişlerdir. 

Sevgili, onların cinsinden olan kuşları avlamak için, onları, 
ölü kuş gibi eline almıştır. 

* Ölü kuşun kavuşmak da elinde değildir, ayrılmak da. “Kalb, 
iki parmağın arasındadır” hadisini okumuşsundur. 

Kim, onun ölü kuşuna av olursa, görür ki pâdişâha av olmuş, 
pâdişah avlamış onu. 

Bu ölü kuştan başını çeviren, o avcınm elini hiç mi, hiç bula- 
maz, 

Ölü kuş, benim pisliğime bakma der; pâdişah beni koruyup 
gözetmeyi sever; sen ona bak. 


1060. Ben pis değilim, beni pâdişah öldürmüştür; görünüşte ölüye 
benzerim ben. 
Bundan önce kendi kanatlarımla uçuyordum; şirndiyse hareke- 
tim, adâlet sâhibi pâdişâhın eliyle. 
Geçip gidici oynayış benden uçtu - gitti; fakat şimdi hareketim, 
kımıldayışım, ölümsüz; çünkü onun eliyle, ondan. 
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Benim hareketime karşı kim, eğri bir harekette bulunursa, 
Zümrüdüankaa bile olsa ağlata - inlete öldürürüm onu. 

Kendine gel de diriysen, ölü görme beni; kulsan, pâdişâhın 
avucunda olduğumu gör. 

* İsâ, ululuk etti de ölüyü diriltti; bense İsâ'yı yaratanın avu- 
cundayım. 

Tanrı'nın avucunda oldukça nasıl olur da ölü kalırım ben? Bu- 
nu, İsâ'nın eline de lâyık görme. 

İsâ'yım, benim soluğumla kim can bulduysa, odur ölümsüz 
olan. 
Ölü, İsâ'nın soluğuyla dirildi ama gene öldü; canını bu İsâ 
ya tapşıran kişiye ne mutlu, j 

* Ben, Müsâ'nım elinde bir sopayım; Müsâ'm gizli, bense önün- 
deyim, buracıkta' meydandayım. 


1070. Müslümanlara, deniz üstünde köprü kesilirim; sonra da Fira- 

vun'a ejderhâ olurum. 

A oğul, bu sopayı, yalnızca bir sopa olarak görme; Tanrı'nın 
kudret elinde olmasa böyle mi olur sopa? 

* Tufân dalgası da sopaydı; dertle coştu, köpürdü de büyücü- 
lere tapanların şatafatlarını sömürüverdi.- i 

Tanrı sopalarını sayarsam şu Firavun toplumunun düzenini 
yırtar - giderim, 

* Yırtarım ama bırak; şu zehirli tatlı otu birkaç günceğiz da- 
ha otlayadursunlar, 

Firavun'un mevkii, başbuğluğu olmasaydı, cehennem nasıl 
gelişirdi, nerden beslenirdi? 

A kasap, önce semirt de sonra kes; çünkü cehennemde köpek: 
lerin azığı yok. 

Dünyâda düşman olmasaydı ihsanlardaki öfke ölür, yok olur - 
giderdi. 

Cehennem o öfkedir; ona da bir düşman gerek ki yaşasın; yok- 
sa merhamet onu öldürür- giderdi. 

Böylece de kahırsız, kötülüksüz lütuf kalırdı; peki, böyle olun- 
ca pâdişahlığın kemâli belirir miydi? 

1080, © inkârcılar, anlatanların örneklerine, anlattıkları şeylere bi- 

yık altından güldüler, 

Sen de istersen gül; fakat a leş, a pis kişi, niceye dek yaşaya- 
caksın, niceye dek. 


A sevenler, bu kapıda yalvararak sevinin: bu kapı açılacak 
bugün, 
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Sovan olsun, sarımsak olsun; bahçede her yeşilliğin ayrı bir 
evleği var. 

Her biri, kendi cinsiyle, kendi evleğinde, olgunlaşmak için 
nem emmede, su içmede. 

Sen safran evleğindesin; safran ol, başka yeşilliklerle tızlaşma, 

A safran, safran oluncaya dek su iç de sonra zerdeye gir. 

Şalgam evleğine girip ağzını açma; O senin huydaşın - yoldaşın 
olamaz. 

* Sen bir evleğe girmişsin, o, bir evleğe; çünkü “Allâh'ın yer- 
yüzü geniş.” 

Hele o yeryüzü, öylesine geniş ki yola düşen dev de yiter - gider, 
peri de. 


1090, O denizde, o çölde, o dağlarda vehimler, hayâller bile yol alu- 

maz. i 
Bu çöl, bu ova, o yeryüzünün çöllerinde, ovalarında, denizin 
üstünde bir kıla döner. 

Orada öyle durgun sular vardır ki akışları gizlidir; o Sular, 
akar sulardan daha tâzedir, daha hoştur. 

Can gibi, ruh gibi içten içe akarlar; akışları da gizlidir, yol alan 
ayakları da. 

* Dinleyen uyudu; sözü kısa kes; a hutbe okuyan, şu yazıyı 
az yaz suya. 

Kalk a Belkıys, alış - veriş pazarı kızıştı; şu kârları kesada düş- 
müş hasislerden kaç. 

Ölüm gelip yakana yapışmadan şimdi dileyerek, isteyerek kalk 
a Belkıys. 

Ölüm geldi mi, kulağını öylesine çeker ki, hırsız gibi can çeki- 
şe -çekişe şahneye varırsın. 

* Bu eşeklerden ne vakte dek nal çalacaksın? Mutlaka hırsız- 
lık edeceksen bâri gel de lâ'l çal. 

Kız kardeşlerin, ölümsüz pâdişahlık elde ettiler; sense bu yaslı 
yurda kapılmışsın. 


1100. Ne mutlu o'kişiye ki bu yurttan vazgeçti; çünkü ecel, bu yur- 

du yıkar; bu pâdişahlığı bozar - gider. 

Kalk a Belkıys de bir kere olsun, din sutanlarının, din pâdi- 
şahlarının pâdişahlığını seyret. 

Onlar, görünüşte dostlar arasındadır; onlardan biridir her bi- 
ri; ama hiç yüzde, gül bahçesinde oturmuşlardır onlar, 

Öylesi pâdişah, nereye giderse gül bahçesi de onunla oraya 
varır; fakat bu iş, halktan gizli olur. 
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Meyvalar, beni devşir, beni topla diye yalvarırlar ona; Âbıha- 
vat, beni iç diye huzüruna gelmiştir. 

Gel de güneş gibi, Dolun-Ay gibi, Yeni-Ay gibi kolsuz - kanatsı7” 
dönedur gökyüzünde, 

Yürümeye koyuldun mu, yürür - gidersin; fakat ayak yok. Yüz. | 
lerce nimet versin; fakat lokmayı çiğneme zahmeti yok. 

Ne gam timsahı gemine çarpar; ne ölümden bir çirkinlik be. 
lirir sende. 

Hem pâdişah sen olursan, hem ordu sen, hem taht sen; hem 
iyi bahtlı olursun, hem iyi baht kesilirsin. 

Fakai şen, iyi bahtlı olsan da, pâdişah olsan da baht, tâlih, 
senden ayrıdır; böyle olunca da bir gün gelir, devletin gider, bahtın 
döner. 


1110, Böyle de oldu mu, yoksullar gibi azıksız kalırsın. Öyleyse a 
seçilmiş kişi, sen devlet ol, kendine baht kesil, devlet kesil. 
A mânevi er, kendi bahtın, sen oldun mu, kendin baht kesil 
din mi, kendinden nasıl yiter - gidersin sen? 
A huyları güzel, kendinden nasıl yiter gidersin ki, sen o ol 
dun; saltanat da sensin, mal mülk de, N 
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(ŞERH) 


915. Beyitte başlayan kissa. “Tefsir-i Ebü) - Fütüh”ta bu kıssa tafsilatiyle 
“<redilir. Türkçesini Veriyoruz: “Allâh'ın salâtı ona ve soyun. olsun, Hz. Mi 
uammed'i, ceddi Abdülmuttalib, Sa'dağulları boyundan Halime'ye, ondan sül ver- 
nesi, yetişip gelişmesi için verdi. Halime, Hazreti alıp kabilesine gitti. SUt ver- 
ınce müddeti bitince. onu. Abdülmuttalib'e vermek üzere Mekke'ye getirdi. Mek- 
“nin kapısına gelince hâtiflen: rwutlu olsun ey Mekke bugün sane, #lemin 
sapı, ululuğu. güzelliği ve zineti geldi diye bir ses duydu. Halime der ki; O sıradan 
Wir iş görmek için Peygamber'i oraya bırakıp gittim, dönünce bulamadım Çev- 
te yanıma koştum, hiçbir yerde bulamayınca bağırmaya, üstümü - başımı vi 
naya başladım. Kimi gördüysem. bu şekilde bir çücük gürâlin mü diye rondu 
“âmseden haber glamayınca. Abdülmuttealibe ne özür bildireyim diye dişimi 
kendimi öldürmeyi tasarlarken yanıma bir ihtiyar geldi, hâlimi sorup anlayın 
ra, gel, Hube) puvuna başvuralım. o bize bir yol gösterir deyip beni aldı, puta 
götürdü; çevresinde dönüp durdu; sonra da, a elimizi tutan, Sa'd boyundun bu 
kadın, Muhammed gdht bir çocuğu kaybetmiş, sen onu buldur dedi. Mulu 
ined adını amnca bütün putlar yere kapandılar: a akılsız ihtiyar, bü puflu 
Muhammed'in elinden helâk olacaklar, sen me diyorsun, uzaklaş diye e bö 
sos duyuldu. İhtiyarın beti - benzi Attı, titremeye başiadı. sopası elinden di 
tü: sonra da, bu dediğin Muhammed'in bir Allâh'ı var ki onu yitirmez. pl. Wi: 
win bir hâlde onu ara dedi. Mekke'ye gidip İşi Abdülmuttalib'e anlatım O © 
Gaelih evlâdı, gelin diye bağırdı. Kiireyş boyu toplandı; her yanı aradılar, bu 
lamadılar. Abdülmuttalib yüzünü K&'be'ye çevirip Rabbine niyâz etti, Hü 
''enâme vüdisinde olduğunu bildirdi. Yola düştüler; yolda Varaka b. Nevfel'e 
rastladılar; o da onlara uydu. Derken Hz. Gaşül'ü (S.M.) bir ağaç altında bu 
lup Mekke'ye döndüler (Maâhiz, s. 135 - 137. Muhtasar olarak İbn Şa'd'in "lw 
bakaat'ında da var, 5. 155). 


Ebü'l-Fütüh Huseyn b. Ali b. Muhanmed b, Alımer b. Huseyn b. Ahmed, v5 
len Nişabur'ludur: Rey'de tavattun ettiğinden “Râzi" diye anılır, Hicri VI. ylu4 
yılda (XI) yaşamıştır. 552 de (1157) bâzı talebesine icâzet vermiştir (Muham 
med Ali Müderris: Rayhânet'ül-Edeb; 5. Ve 1473 H. 13225. H.s. MT- 149) 


Kur'ân'ın XCil, süreşinin (Duhâ). 7. âyetinin meâli şudur! “Ve geni. vol 
yitirmiş bulup da yol göstermedi mi sana?" Bu yol yitirmede çeşitli rivâyetler 
vardır. Hz. Rasülsi Ekrem (SM), küçükken Mekke sokaklarında kaybolmuş, 
Ebü-Cehil bulup ceddi Abdülmuttalib'e testim etmiştir. Ebü'l-Fütüh tefsirindeki 
tivâyetin aynı da mevcuttur. Ayrıca, amicası Ebü-Tâlib'in kafllesiyle giderken 
kaypulduğu, sonra bulunduğu da söylenir (Mecma'ul-Beyân; c. X, Tehran, 1479 
H. 13395. H. 8. 505 - 506). Abdülmuttalib'in devesini güderken kaybolduğu, Ab 
dülmuttalib'in Kâ'be'ye gldip halkasına yapışarak duâ ettiği, derken deveyle 
gediği de İmâm Ca'ter'den rivâyet edilmiştir (Küleyni Muhammed b. Ya'kub | 
Usülül-Kâfi; İran - İZİN B. 943). Râzi' ve Mecma'da Hubel putu anılmaktadır 
Bu put, Câhiliyye devrinde Kâ'be'nin üstünde dururdu; Kureyş, savaşlarda bu 
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puttun yardım diterlerdi Mevlânâ, Uzzâ'ya başvurulduğunu bildiriyor: her hâlde 
bu çeşit hir rivâyet de vardır, Uzzâ, Kureyş ve Kinüne boylarının putuydu (A 
Gölpınarlı: Sosyal Açıdan İslâm 'Tarihl 1. Hz. Muhammed ve İslâm; Miliyel 
Xültür Kulübü Yayını. 1969; Siyer-i İbn Hişâm'dan naklen: Sunuş; 5. 8). Hz. 
Peygamber (S.M.), “Ben en güzel konuşanınızım; Kureyş'tenim; dilim, lehçem 
üe Bekr oğlu Sa'd'in lehçesidir" hadisiyle çocukluk çağında içinde bulunduğu 
boyu, bu münâsebetle de Hz. Halime'yi hatırlatır (Câmi'; K, s. 90), 


913. Hatim, Arapça Hatm kökünden gelir. Hatm, kırmak, kuru birşeyi 
unulak etmek demektir. Hatim, Kâ'beye dâhil olan ve bugün üstü açık bir du- 
varla çevrilmiş bulunan yerdir, Asıl Kâ'be binâsıyla Hacer-i Esved arasına dü- 
şer: tavaf, yâni Kâ'pe'nin çevresinde dönüş, bu duvarın dışından olur (Âsım: 
Kaamüs terc. Bulak - 1250; c. III, 8. 429 - 430, Meclisi: Bıhâr'ül-Envâr: e. CIX; 
Tehran - 1388 H. Mat. İslâmiyye; 5. 229-231), 


W8. Uzzâ. Yukarıda geçti, Kur'ân'ın LI süresinin 19. âyetinde de adi 
amlır ve 23. âyette bunların, müşrikler tarafından takılmış adlar olduğu, hiç- 
tirinin bir kudrete sâhib olmadığı bildirilir. 


958. Fetret. Deyim olarak iki peygamber arasında geçen, evvelki peygam- 
berin şerlatinin unutulduğu, İlâhi hüküm getiren bir peygamberin de gelme» 
diği devre denir. 


959. Su -'Teyemmüm. Su bulunduğu, yahut suyu elde etmekte tehlike bu- 
hinduğu, yahut da suyun kullanılmasının sıhhate zarar vereceği zaman: temix 
ve kullanılmamış toprakla yapılan hükmi bir temizliktir. Kur'ân-ı Kerim'in IV 
süresinin 43. âyetinde, anlatılan şartlar bulununca toprağın yüze ve ellere stfi- 
riilmesiyle gusül ve abdest alınmış olacağı bildirilir; şartlar kalkınca teyemmi- 
mün hükmü kalmaz. Türkçede "Su görünce teyemmüm bozulur” atasözü vardır. 


960. Ahmed. Çok hamdeden, çok öven demektir. Kur'ân-ı Kerim'in LXI, 
süresinin (Saf) 8. âyetinde İşâ Peygamber'in, İsrâiloğullarına, kendisinden son- 
va gelecek Ahmed adl bir peygamber'i müjdelediği bildirilir. Kendileri de, "Be- 
nim .beş adım vardır: Muhammed'im, Ahmed'im, Hâşir'im; halk benim yanım- 
da toplanır; Mâhi'yim, Allâh küfrü benimle mahveder; Âkıb'ım, peygamberle- 
rin sonuncusuyum"” buyurmuşlardır (Câmt'; I, s. 81, Ayrıca Ahmed .adının anil» 
dığı iki hadis daha vardır; s. 90), 


'962. Ejdethâ - Bijdehâ, 1. cildin 922. beytinin şerhine bk. 


099. Bu beyitten, bölümün sonuna dek Mevlânâ, Abdillmuttalib'in, putla- 
Ta değil, Allâh'a inandığını bildirmektedir. Hz, Peygamber (S, M., Adnân'a ka- 
dar atalarını sayıp “İnsanlar iki bölüğe ayrılsa Allâh beni hayırı bölükten kıl- 
dı; Âdem'den anama, babama dek câhiliyye zamânına âit birşey benim soyu- 
ıma bulaşrmadı, nikâhsızlık olmadı; ben soy bakımından da hayırlınızım, baba 
bakımdan da” buyurmuş, “Ben Peygamberim, yalancı değil; ben Abdülmutta- 
ibi oğluyum” diye Abdülmuttalib'le övünmüştür (Câmi; $, 89). Câhiliyye dev- 
rinin en belirli şiârı küfürdür, puta tapmaktır: bu hadise nazaran Hz. Peygam- 
ber'in soyunda böyle bir şey yoktur, Kur'ân-ı Mecid'in XXV süresinin, “Üstün 
ve rahmetli âhırette mü'minlere hâs olan Allâh'a dayan ki o, kalktığın, ibâdete 
durduğun zaman da seni görür, secde edenler arasında dönüp durduğun zaman 
da” meâlindeki 218 - 220. âyetlerinin «on Ayeti, İmâm Muhammed'i -Bâkır 
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ie 7234) ve İmâm Ca'ter'dia Hüdik (148 H. 765) tarafından, "sulbten sulbe, 
«eede edenlerin gşültlerinde” turznda tefsir edilmiştir (Mecmâ'ul-Beyân; VIL 
« 307). Gene İmfm Cu'fter, "Abdülmuttalib, kıyâmet günü, başlı başına bir üm 
inet olarak haşredilir; onda peygamberlerin simâsı, pAdişahların heybeti görü- 
l0r" demiştir (UsüMü-KAf: 5. 242). Aynı İmâm, Hz. Peygamber'e, “İndiğin 
«wlbe. seni taşıyan rahme, seni koruyan kucağa ateş haram edilmiştir” buyu- 
'ulduğunu rivâyet eder ve "Sulb, babası Abdülmuttalib oğlu Abdullah, rahim 
Veheb kızı Âmine, ona tekeffül edense Ebü -“Tâlib'dir” sözlerini Nâve etmek 
tedir (aynı, s. 242 - 243). Abdülmuttalib'in Fil olayındaki ıhlâsı da 1. ciltte geç- 
mişti (beyit 1319). Esâser Hâşimilerin çoğu Hanif dinine inanmıştı ve bu dinin 
esası Tanrı'yı bir tanımaktı (Ebü - Tâlib için “Sosyal Açıdan İslâm Tarihi" adlı 
iserimizin 81 - 64. sahifelerine bk.). 


999 Halhal, Ayak bileklerine takılan bilezik. III. cildin 3103. beytinde de 
geçti. 


1015. Şahne. Arapçadır; doğrusu “Şihne" dir. Şehrin düzenine bakan, kötü 
kişileri cozâlandıran zâbita memurlarına denirdi. 


1023. Karanlık - Nür. Bundan önceki beyitte, Tanrı için kendisiyle #nva 
şandan bahsedildiğine göre nefisle savaş kastedilmektedir. Buna nuzuaran be 
vitteki karanlık, netis, şehvet, kötü huylar, nür da Hakk'a yöneliş, varlıktan 
geçiş. iyiliktir; iyiliğe yönelen, en büyük düşman olan nefsiyle savaşn giriyon 
kişinin can güneşi doğar. gökler, onun ayağına döşenir; bu doğan güneyin 4 
vâli de yoktur deniyor. ' 


1038. 'Tü Âdem'e dek. Bu cildin 999. beytinin şerhinde geçti. 


1038. Özüyse. "“Yaratılışta, insanların ilkiyim, gönderilişte sonu" (Cüml, 
nı, s. 81) ve “Ben peygamberdim; Adem'se ruhla cesed arasındaydı" (uyn &) 
hadislerine işârettir ki bu süretle âlemin, kemâle ulaşmak için yaratıldığını, bu 
kemâle de Hz. Muhammed'in (S.M.) mazhar olduğunu bildirmektedir. Bu be 
yitteki “Simâk" için I. cildin 591. beytinin şerhine bk. “Balıktan Simâk'e” sözlü, 
konuşmada ve yazıda, yukarıdan aşağıya dek yerine kullanılır. “Arştan forşe" 
sözü de aynı anlamı verir. Türkçede “Tundan tuna"da aynı meâldedir; fakat 
daha ziyâde enlilik ifâde eder, 


Belkıys'in, Süleyman'ın şöhretini duyup onu tecrübe etmek üzere, hediyelerle 
gelişi “Ahd-i Atiyk" te de geçer (Mülük-i Sâlis; X. Bab; 1-10). Ancak, bu ki- 
tapta Süleyman ve Dâvud, birer pâdişah olarak kabül edildiğinden ikisinin de 
aleyhinde birçok olmayacak şeyler nakledilmektedir ki Kur'ân, bunları redde- 
der (İİ, 102). 


1049. Beyitten sonraki başlıkta "Ne olurdu, toplumum bilseydi", KXXXVI 
sürenin (Yâ Sin) 26. âyetinin son kısmıdır ve aynen iktibâs edilmiştir. Bu sf- 
renin 14-27. âyetlerinde, iki kişinin gönderildiği, şehir halkının onları yalan - 
ladığı, bir üçüncü kişinin gönderilerek O iki kişinin, onunla kuvvetlendirildiği, 
şehir halkının, üçünü de inkâr ettiği, şehrin öte yanından gelen birinin, 40- 
hirlilere, gönderilenlere uymalarını söylediği, ona, gir cennete dendiği, onun da, 
ne olurdu, kavmim de ne yüzden beni yarlıgadığını, yüce derecelere ermişlerin 
arasına kattığını bilselerdi dediği anlatılmaktadır. Şehir, Antakya'dır; gönderilen 
iki kişi, Şem'un ve Yuhannâ'dır; üçüncülerinin Salum olduğu rivâyet edilmiy- 
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lr. İkl kişinin Havârlyyundan olduğu, üçüncünün Şeim'un olduğu da rivâyet 
edilir. Şehrin öte ucundan gelip halka, bunlara uymasını söyleyen Habib-i Nec- 
cür'dır. Antakya'da Habib'i sehid etmişlerdir; kavmim bilseydi diyen bu zâttır. 
#alebi tefsirinde, Hz. Peygamber'in (S.M.). göz yumup açıncaya dek Allâh'a 
şivk koşmayan ve cennete ilk girecek olan kişilerin, Âli Fir'avn'dan olup Tanrı'- 
va iİnananla Habib-i Neccâr olduğunu buyurduğu zikredilir (Mecma'ul-Beyân; 
VLL, s. 418 - 421), İlk imân edenler üçtür. Müsâ'ya Yüşa", İsâ'ya Habib-i Neccâr, 
Muhammed'e de Ebü-Tâlib oğlu Ali" meâlinde de bir hadis vardır (Câmi; 5. 31), 


1046. Kör - Köpek. Burada işâret edilen ve evvelce de söylendiği bildiri- 
len hikâye, IK cildin LIL. bölümüdür. : 


1049. Mevlânâ bu beyitte ve bundan sonraki beyillerde şeyhlik taslayan mu- 
râlleri kınamaktadır. 1. cildin 2281., II. cildin 2390. beyitlerinin şerhlerine bk. 


1051. Ledün bilgisi. 1. cildin 223-237. beyitlerinin şerhine bk. 


1053. Kalb ixi parmağın arasında. “Gerçekten de kalbler, Allâh'ın iki (kud- 
i«) parmağının arasındadır; onları çevirir.” (Hadis; Câmi; 1, s. 70). 


1056. İsâ - Ölüyü diriltmek, 1. cildin 1607. beytinin şerhine bk. 


1066. Müsâ - Sopa. 1. cildin 278 - 279, beyitlerinin şerhine bk, XX. sürenin 
Tahi) 77. ve XXV, sürenin (Şuarâ') 63. âyetlerinde Müsâ'ya, sopasıyla denize 
vurmasının vahyeğildiği, sopasını Nİl'e vurunca da nehrin yarılıp yol açıldığı bil- 
dirilir 


1069. Tüfan - Sopa, 1. cildin 406. beytinin şerhine bk. 


1074. Yırtarım ama. XV. sürenin (Hler) 3. âyetinde, Hz. Peygamber'e, kâ- 
hrlere aldırış etmemesi. onların da bir müddet daha yeyip içerek oyalanması 
emtedilmekte, sonra ne olduklarını, ne hâle geldiklerini bilirler buyurulmak- 
tadır. Bu âyet-i kerimeye işâret edilmektedir. Türkçemizde, “Allâh imh&li eder, 
ihmâl etmez" sözü de bunu anlatır. 


1088. Allâh'ın, yeryüzü geniş. IV. sürenin (Nisâ) 97. XXIX, sürenin (An- 
kebüt) 56. ve KXXIK. sürenin (Zümer) 10. âyetlerinde geçer. Âyetten lâfzi Ik- 
ilbüs vardır. 


1094. Suya yazı yazmak. Unutulup gidecek bir şey için söylenir. Türkçede 
de vardır. 


1098. Arapçada. “Zinâ edeceksen hür kadınla et, çalacaksan inçi çal" diye 
bir atasözü vardır: ona işâret edilmektedir. 


# 
Lİ 
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(METİN) 


Selâm ona, Süleyman'ın, Tanrı'nın belletmesiyle, Tanrı'nın vahyiyle, 
ancak Tanrı'nın bildiği hikmetlere göre Mescid-i Aksâ'yı 
yapması, meleklerin, şeytanların, perilerin, 
insanların da apaçık yardımda bulunmaları 


Ey Süleyman, Belkıys'in ordusu namaz kılacak, Mescid'i Ak. 
sâ'yı yap. 

Süleyman, o mescidin temelini atınca cinler, insanlar geldiler, 
kendilerini o işe verdiler. 

Bir bölüğü aşkla işe girişti; bir bölüğü istemeyerek. Kulların 
kulluk ettikleri gibi hani. 

Halk da cinler gibidir, şehvetse zincir; o zincir, onları dükkü 
na, kazanca, ekine çeker. 

Bu zincir, korkudan, şaşkınlıktan yapılmıştır; sen şu halkı zin- 
CİKSİZ görme, 

Kimisini kazanca, ava sürer - götürür; kimisini mâdene, denise 
sürükler; 

* Kimisini de iyiye, kötüye çeker. Tanrı da "Güzelim boynun: 
da, hurma lifinden örülmüş bir ip” dedi. 


1120 Boyunlarına dedi, bir ip doladık; o ipi huylarından meydanu 

getirdik.* 

* Hiçbir pis, kötü, yahut temiz, iyi kişi yok ki yaptığı işlerin 
yazıldığı defter, boynuna asılmamış olsun. 

Kötü işe düşkünlüğün, ateşe benzer; kömür, ateş rengine girin 
ce güzelleşir. 

Kömürün o karanlığı gizlenir; — sönünce karalık meyduta 
çıkar. 

Kömür, senin hıxsınla ateş oldu; hırsın geçti mi de o kapkara 
kömür, öylece kalakalır. 

O zaman, kömürün ateş halinde görünmesi, işin güzelliğinden 
değildi, hırs ateşindendi. 

Hırs, yaptığın işi bezemişti sana. Hırs gitti; yaptığın iş kap: 
kara kalıverdi. 
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1430, 


1140, 
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” Ahmak kişi, gulyabaninin bezediği ekşi otu, olmuş sebze sa- 
nır, 

Fakat canı, onu bir denedi mi, dişleri kamaşır - gider. 

Gulyabaninin ışığının vuruşu, O tuzağı yem göstermedeydi; 
yoksa zâten hamdı o ot. 


Hırsı, din işinde ara, hayırlı işte haris ol; o işlerde hirs kal 
masa, o işlere haris olmasan da onlar güzeldir, güzel yüzlüdür. 

Hayırlar, kendiliklerinden güzeldir; onların güzellikleri, başka 
bir ışığın vuruşundan meydana gelmez; hırs ışığı kalmasa da hay- 
rın ışığı kalır. . 

Dünyâ işine harisliğin parlaklığı gitti mi, sönmüş, harâreti git 
miş kömüre döner o iş. 

Çocukları da hırs aldatır da gönüllerindeki zevk yüzünden değ: 
neği at yaparlar, o değneğe binerler. z 

Fakat çocuğun birinden o hırs gitse, öbür çocuklara gülesi 
gelir. 

Ne yapıyormuşum ben der; meğer hırsın vuruşu, sirkeyi bana 
bal gösteriyormuş. , 

Peygamberlerin yapılarında hırs yok da o yüzden parlaklığı 
boyuna artıp duruyor. 

Ulular nice mesçitler yaptılar; yaptırdılar ama hiç birine Mes: 
cid-i Aksâ adı verilmedi. 

* Her solukta yüceliği artıp duran Kâ'be'nin bu yüceliği, İbrâ: 
him'in. ihlâslarındandır. 

O mescidin üstünlüğü, topraktan, taştan değil. Yapıcısında hır$ 
yoktu, çekişme yoktu da bu üstünlük, o yüzden meydana geldi. 


* Ne onların kitapları, başkalarının kitaplarına benzer; ne 
mesçitleri, başkalarının mesçitlerine, ne malları, mülkleri, başka- 
larının mallarına, mülklerine, 


* Ne edepleri başkalarının edebine benzer; ne öfkeleri, azâ 
ları, başkalarının öfkesine, azâbına benzer. Uyumaları da başkadır, 
kıyaslamaları da başka, sözleri de başka. i 

Her birinin bir başka ışığı var; can kuşları uçuyor ama başka 
bir kanatla uçuyor. | 

Gönül, onların hallerini anarken titreyip durmada, Onların iş» 
leri, bizim işlerimizin kıblesi. 

Onların kuşları altın yumurta yumurtlamada; canları, gece yas 
rısında seher çağını görmede. 

O toplumun iyiliğini ne kadar söylesem anlatamam, gene d& 
sözlerim noksan kalır, 


A ulular, Mescidi Aksâ'yı yapın; çünkü Süleyman geldi vey: 
selâm, 

Şu devlerden, perilerden baş çekenler olursa, melekler, hepsi. 
ni de tomruğa vururlar, , 

Bir dev, bir soluk düzene başvurur da aykırı davranırsa, başı- 
na şimşek gibi bir kamçıdır, gelir, 

* Sen de Süleyman'a benze de devlerin, yapın için taş kes- 
sinler. 


* Süleyman gibi vesvesesiz, düzensiz bir hâle gel de cinlerle 
devler, buyruğuna uysunlar. 

* Yüzüğün, şu gönüldür; aklını başına al da yüzüğün şeytana 
av olmasın. 

Av olursa şeytan, o yüzükle boyuna, sana Süleymanlık eder - 
durur. 

A gönül, o Süleymanlık, geçip gidici değildir; başında da Sü. 
leymanlık edecek güç var, içinde de, 

Şeytan, bir vakitceğiz Süleymanlık eder ama her dokumusı, 
nasıl olur da atlas dokur? 

Onun gibi o da elini oynatır ama ikisinin arasında adam ukıllı 
fark arar. 


Li 
* 


(ŞERH) 


19 Hurma lifinden örülmüş ip. CXI, sürenin (Tebbet) son âyeti olan 5, 
ayetinden lâfzi ıktibas vardır. IL cildin 421, beytinin şerhine bk. 


1121. Defier - Boyuna asılmak, “Her insanın yaptığı işleri boynuna astık; 
kıyâmet günü de apaçık yazılmış bir kitap olarak meydana çıkaracağız onları: 
herkes, ne yapmışsa hepsini o kitapta yazılmış bulacak." (XVİL süre; Esrâ, 13), 


1125. Gulyabani, I. cildin 368, beytinin şerhlne bk. 


1138. Kâ'be, Arapça dört köşe anlamındadır; aynı zamanda topuk kemiği 
unlamına gelen “Kâ'b" sözü yücelik, şeref ve şan mânâsına gelir, Mekke'deki 
vapıya. dört köşe olduğu, yüce bir kadri bulunduğu için “Kâ'be" denmiştir, Müs- 
lümanların kiblesidir; yâni namazda, Mekkeliler Kâ'be'ye, Mekke'de olmayanlar, 
Kabe'nin bulunduğu tarata dönerler, Kur'ân-ı Kerim'in şu süre ve âyetlerinde, 
ev anlamına “Beyt" diye anılır: II. (Bakara): 125, 197, 158, TL. (Âli İmran); 98, 
97. VI. (Enfâl); 35. XXTI (Haç): CVE (Kureyş); 3. XXİL sürenin 29. ve 33, 
ayetlerinde “Beyt'ül-Atıyk” diye geçer; haccedenlerin cehennemden azâd edile- 
cekleri dolayısıyle bu adia anılmıştır, V. sürenin (Mâlde) 2., 97. âyetlerinde 
“Beyt'ül-Harâm”, TL. sürenin (Bakara) 144, 149, 150, 191, 196 ve 217., V. sürenin 
Mâide) 2., VIII. sürenin (Enfâl) 34., IX. sürenin (Tevbe) 7. ve 19. XVIL sü- 
renin (İsrâ') 1, XXII sürenin (Hac) 25., XLVEL sürenin (Feth) 25, ve 27. âyet- 
lerinde “Mescld'ül-Harâm" diye anılır ki hürmeti gereken 'Tanrı evi ve secde 
yerl demek olduğu gibi Kâ'be'nin haremine, yâni siniri belli yerine girenin 
amanda olacağına, o sınır icinde avlanılamayacağına, dünyevi zevklerin yapı- 
lamayacağına da bu sözle işâret edilmiştir. V. sürenin 97. âyetinde “Kâ'be" adıy- 
la anılmıştır. III. sürenin 96. âyetinde, Tanrı'ya ibâdet için Mekke'de ilk kuru» 
lan mâbed olduğu, IL. sürenin 195 - 127, âyetlerinde Kâ'be'yi İbrâhim Peygam- 
berin (A.M.) yaptığı bildirilir. 


Ilâv. Ne onların kitapları, Peygamberlere inen kitaplar LHI. sürenin 
i Neem) 3-4. âyetlerinde bildirildiği gibi vahiyledir; bu bakımdan Tanrı kelâ» 
wudır; akıl mahsülü değildir. 


Udi, Edepleri, öfkeleri. “Bim Allâh için sever, Allâh İçin buğzeder, Allâh 
Için verir Allâh için men'ederse, elbette imânını olgunlaştırmış olar” meâlinde- 
KI hadise işâret edilmektedir (Câmi'; II, ş. 141), 


1147 - 1148. Dev, Farsça “div” sözünün, türkçede söylenişi “dev”dir. Div, 
şeytan Ve cinlerin kötüleri anlamına gelir. “Hz. Peygamber, içinizden hiç biri- 
biz yoktur ki cinlerden biri, ona eş olmasın buyurmuş, sana da mı ey Tani 
elçisi denince de, Bana da; ancak Allâh bana yardım etti; ona üst oldum. Müs- 
lüman oldu; bana hayrı emreder demiştir." (Müslim; İst. Mat. Âmire - 1334 H. 
« VOI, s. 139), “Bir gece, Hz. Peygamber, Âyişe'nin yanındayken dışarıya çık» 
mış, biraz sonra Âyişe de çikip Hz. Peygamber'in bulunduğu yere gitmişti. Hz 
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veysamber, Âylşe'ye, geylamınla berâber mi geldin demiş, AÂyişe, benim yanım - 
tı bir şeytan mi var diye surünen, her insanın yanında bir şeytan vardır bu- 
Örmuştur. Âyişs, ey 'anrı elçisi, senin yanında da var mi diye sorunca da 
veysamber, evet, yalnız Rabbim bana yardım etti de şeytanım Müstüman oldu 
buyurmuştur.” (aynı cil. aynı sahife) Beyitlerde bu hadislere işârek edilmek - 
dir 


1149-1151. Süleyman - Yüzük, £. cildin 1035. ve 3588. beyitlerinin şerhle - 
ine bk. 
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(METİN) 


Şâlrin hikâyesi; pâdişâhın, şaire ihsânda bulunuşu, Ebü'l - Hasan 
adındaki vezirin o ihsânı arttırması 

Şâirin biri, elbise sâhibi olmak, ağırlanmak, mevkı' elde etmek 
ümidiyle pâdişâha bir şiir sundu. 

Pâdişah kerem sâhibiydi; şâire bin kızıl altın verilmesini, ih- 
sânlarda bulunulmasını emretti. 

Vezir, bu azdır dedi; onbin altın ver de çekilip gitsin. 

Onbin dedim ama, senin gibi ihsân etmekte denize benzer bir 
eli olan pâdişâhın, böylesine bir şâire bu ihsânı da azdır bence. 


1160. Harmanın onda biri şâire verilsin diye pâdişâha hukuktan söz 

açtı, hikmetlerden dem vurdu. 

Pâdişah şâire, yeyim için onbin altın verdi, elbise bağışladı; 
şâirin beynini şükrediş, övüş yurdu hâline getirdi. 

Şâir, benim ehliyetimi pâdişâha kim bildirdi diye sordu - so- 
ruşturdu. 

* Fülâneddin denen vezir var ya dediler, hani adı Hasan, hu- 
yu - husu da hasan; o sebeb oldu. 

* Bunun üzerine şâir, vezire de uzun bir kaside; gidip sundu, 
sonra da evine -döndü. 

Pâdişâhın verdiği elbiseler, dilsiz, dudaksız pâdişâhın nimetle- 
rini övüp durmadaydı. 


Birkaç yıl sonra o şâirin, aynı ihsânı elde ederim ümidiyle gene 
gelmesi, pâdişâhın âdeti olduğu gibi bin dirhem verin demesi; 
adı gene Hasan olan yeni vezirin, pâdişâha, bu pek çok, 
masraflarımız var, hazine boş; ben onu bu ihsanından 
onda biriyle de hoşnud ederim demesi 


Birkaç yıl sonra şâir, gene yok - yoksul bir hâle düştü; rızık- 
lanmak, ekin parası elde etmek gerekti. 


Kendi" kendine, yokluk çağında, el daralınca dedi, denenmişi 
denemek daha yeğ. 


İhsanda, ululukta bir kapıyı denemiştim hani; bu yeni mah- 
rümiyeti, bu gelip çatan ihtiyâcı gene varıp o kapıya söyleyeyim. 
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* Sibeveyh, AllAl sözünün anlamını anlatırken, kullar der, 

muhtaç oldular im ona sığınırlar." 
1170, Muhtaç olduğumuz şeyleri sana bildiririz; onları senden iste- 

riz; senden elde ederiz derler. 

Yüzbinlerce akıllı kişi, dert çağında, ağlayıp sızlanarak o her 
hâli bilen Tanrı'nın dergâhına yönelir. 

Hiçbir deli-divâne yoktur ki gitsin de, acizde kaldığım, bir 
eli sıkı kişiye söylesin, ondan birşey istesin. 

Akıllılar, binlerce defâ dertlerine o kapıdan derman eriştiğini 
görmeselerdi, hiç giderler miydi o kapıya? 

Hattâ deniz dalgaları arasındaki balıklar, yücelerde uçan bü- 
tün kuşlar, 

Fil, kurt, avlanan arslan, koca ejderhâ, karınca, yılan, 

Hattâ toprak, yel, su, bütün kıvılcımlar, hem kışın, hem ba 
harın, dileğini ondan elde eder. 

Şu gökyüzü, Tanrı'm, beni bir soluk bile aşağılatma diye ona 
yalvarır. 

* Benim direğim der, senin korumandır, senin gözetmendir. 
bütün gökler, sağ elinde dürülmüştür senin. 

* Şu yeryüzü, beni der, sen su üstüne bindirdin de öyle karâr 
ettim, karârımı alma. 

1180. Hepsi de keselerini ondan doldurup büzmüştür; hepsi de di. 

lekleri vermeyi ondan öğrenmiştir. 

* Her peygamber, sabretmeye, namaz kılmaya başarı elde et- 
mek için yardım isteyin diye ondan ferman getirmiştir. 

Hepsi de kendinize gelin demiştir, dileğinizi ondan dileyin, baş- 
kasından değil; su denizdedir, kuru derede su aramayın. 

Başkasından istesen, o da verse, gene veren odur; onun avu- 
cuna cömertlik meylini o vermiştir. 

* Buyruğuna 'uymayanı bile altınlara boğar, Kaarun yaparsa, 
buyruğuna uyar da ona yüz tutarsan neler yapmaz? 

Şâir, bir kere daha, bir ihsan elde ederim sevdâsıyla o ihsan 
sâhibi pâdişâha yüz tuttu. 

Şâirin armağanı ne olur? Şiiri. Şiirini alır, götürür; ihsan sâ- 
hibine rehin eder - gider. 

İhsan sâhibi kişiler, yüzlerce ululukla, cömertlikle altın yığar- 
lar da şâirleri beklerler. il 

Onlarca bir şiir, yüz top kumaştan daha iyidir; hele denizin 
dibinden inci çıkaran şâirin şiiri olursa. 


# Bu beyin ikinci mısra'ı ve bundan sonraki beylt arapçadır. 
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İnsanoğlu herşeyden önce ekmeğe düşkündür; çünkü azık, 

ekmek, canm direğidir. 
1190. Hırsla, ümitle canını avucuna alır, da yüzlerce düzenle kazan: 

ca, kapıp almaya koşar, 

Fakat zenginleşir, ekmeğe aldırış etmez bir hâle gelirse, 
ada - sana, şâirlerin övüşüne âşık olur. 

Onların, kendi soyunu - sopunu övmelerini, üstünlüğünü anlat. 
mak için minber kurmalarını ister. 

Diler ki debdebesi, altın bağışlaması söylensin - dursun da an: 
ber gibi çevreye koku salsın. 

* Tanrı, bizim ahlâkımızı kendi sıfatlarınca yarattı; onun için 
sıfatlarımız da onun sıfatından meşk alır. 

* O herşeyi yaratan, şükretmemizi, onu övmemizi ister; insan 
oğlunda da övülmeyi sevmek huyu vardır. 

Hele üstünlükte ileri gitmiş Tanrı eri, sağlam tulum gibi övül. 
meyi sevmek yeliyle dopdoludur. 

Fakat insan o yele lâyık değilse, tulum yırtıktır; nasıl olur da 
parlar, düzene girer? 

A arkadaş, bu örneği kendiliğimden söylemedim; övülmeye lâ: 
yıksan, aklın başındaysa serserice dinleme. 

* Ahmed, övülmekten niçin hoşlanıyor diye kınadığını duydu | 
da Peygamber, o yüzden bu sözü söyledi. 

1200. Şâir, kerem, ihsan ölmedi ya deyip önce elde ettiği ihsâna 

teşekkürü bildirir bir şiir yazdı; aldı, pâdişâha götürüp sundu. 

İhsan sâhipleri öldüler, ihsanları kaldı; ne mutlu o kişiye ki bu 
bineği sürmededir. 

Zülmedenler de öldüler o zulümler kaldı; eyvahlar olsun o ki: 
Şiye ki düzenler düzen, zulümler eder. 

* Peygamber, ne mutlu o kişiye ki dedi, dünyâdan geçip gitti 
de ondan iyi bir iş kaldı. 

İhsan sâhibi öldü ama ihsânı ölmedi; tanrı katında dinle ihsan, 
ehemniyetsiz, küçük bir şey değildir. 

Vah o kişiye ki öldü de isyânı kaldı; ölüp gitti de kurtuldu 
sanma. 

Bırak sözü, şâir yol üstünde; borçlu, hem de altına pek mükuji 
taç. 

Şâir, bıldırki ihsaânı umarak söylediği şiiri pâdişâha götürdü. 

Önceki ihsânın ümidiyle, o bağışın kokusuyla söylenmiş, gü“ 
zelim, sağlam incilerle dolu bir şiirdi. 

Pâdişah da gene huyuna uydu; bin altın verin dedi; o pâdişâ- 
hın huyu buydu. 
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1210. * Fakat bu del4 o cöinertlikle dolu vezir yücelik burakına bin: 
miş, dünyâdan gitmişti. 
Onun yerine yeni bir vezir gelmişti; ama pek merhametsizdi. 
eil pek sıkıydı. 
Pâdişâhım dedi, masraflarımız var; bir şaire, söylediği şiire 
karşılık bu kadar ihsanda bulunulamaz. 
A ganimetler elde etmiş pâdişâhım, ben şâiri, bunun onda bi- 
rinin dörtte biriyle de hoşnüd eder, râzı ederim. 
Halk vezire, o, bundan önce, bu gönüller alan pâdişâhtan on- 
binlerce altın almıştı. 
Şeker yedikten sonra nasıl olur da kamış çiğner; pâdişahlık- 
tan sonra nasıl dilencilik eder dediyse de 
Vezir, ben onu öyle sıkar; sıkıştırırım ki sonunda beklemek- 
ten bezer; 
Yoldan toprak alıp versem, yeşillikten gül dermişim gibi ka- 
par. 
Bunu bana bırakın; bu işte ustayım ben; ateş bile olsa yatış- 
tırmasını bilirim. 
* Süreyyâ burcundan yere dek uçsa, beni gördü mü yumuşar 
o dedi. 
1220. Pâdişah, peki dedi, hüküm senin; fakat vene de sevindir onu; 
çünkü bizim iyiliğimizi söylemekte, 
Vezir, onu da bana bırak dedi; onun gibi ümit besleyen iki yüz 
kişiyi de, 
"Vezir, onu beklete - beklete kış geçti, yaz geldi, güz oldu. 
Şâir, ihsan bekleye - bekleye ihtiyarladı; bu tedbir yüzünden 
gamlara kardı, zebün oldu - gitti. 
Altın vermeyeceksen bâri beni söv, kov da canım kurtulsun, 
kölen olayım; 
Bekleyiş beni öldürdü, bâri git de de şu yoksul can, rehin 
olmaktan kurtulsun dedi. 
Ondan sonra vezir, ona bin altının dörtte birini verdi; şâir, 
pek derin düşüncelere daldı. 
Önce, hem de hemencecik verilen ihsan ne çoktu dedi; buyan 
geç açıldı, açıldı ama bir deste tiken. 
Şâire dediler ki: Tanrı rahmet etsin, o cömert vezir dünyâdan 
gitti. 
O ihsan, onun yüzünden kat - kat artmıştı; o zamanlar, ihsan- 
larda da pek az yanlışlık olurdu. 
1230. Şimdiyse o gitti, ihsanı da berâber götürdü; o ölmedi, gerçek- 
te lütuf öldü, ihsan öldü. 
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O cömert, 6 akıllı vezir bizi bırakıp gitti; yerine, yoksulla. 
rın derilerini yüzen biri geldi. 

Al şunu da geceleyin kaç -git buradan; yoksa bu inatçı heril 
seni yakalar, elindekini de alır. 

Biz bu armağanı da yüzlerce düzenle koparabildik ondan; bi- 
zim çalışmamızdan senin haberin bile yok. 

Şâir, yüzünü onlara döndü de, a esirgeyiciler dedi; bu kötü 
kişi nerden geldi, bana söyleyin. 

Bu elbise soyucunun adı ne? Toplum, şâire, adı Hasan dedi, 

* Şâir, yarabbi dedi, ey din gününün Rabbi, ne yazık, o ve 
zirle bu vezirin adı nasıl bir olmuş? : 

Onun adı da Hasan ama bir yazısıyla, huyu cömert yüzlerce 
kişi pâdişâha vezir olur. 

Bu da Hasan ama bu Hasan'ın çirkin sakalından yüzlerce ip 
ödebilirsin a benim cânım. 

Pâdişah, böyle bir vezirin sözünü dinlerse kendisini de, dev. 
letini de ebedi olarak rezil eder - gider, 


Pâdişâhın insanlığını bozan bu alçak vezirin, kötü 
karârıyla, Firavun'u adamlıktan çıkaran 
veziri Hâmân'a benzemesi 


1240. Firavun, Müsâ'nın sözlerini işitince, kaç kere gönlü yumuşa 

dı, râmoldu ona. 

Müsâ'nın sözleri, öylesine eşi, benzeri olmayan sözlerdi ki gü: 
zelliğinden, taş bile duysa ondan süt ırmağı akardı. 

* Fakat Firavun, veziri Hâmân'a danışınca, o kin gütme huyu» 
na sâhib olan, 

Derdi ki: Şimdiye dek pâdişâhtın; şimdi yamalı hırka giyen 
birinin düzenine kapıldın da kul mu oldun? 

Bu söz, mancınıkla atılan taş gibi gelir, Firavun'un sırça sâ“ 
rayına vururdu. 

* O güzel sözlü Kelim'in yüz günde yaptığını o, bir solukta 
yıkar - giderdi. 

Senin aklın da vezirdir, o da havasına alt olmuştur da varlı 
ğında, bedeninde, Tanrı yolunu kesip durmadadır. 

Bir öğütçü, bir Tanrı eri, sana öğüt verir; fakat o, onun söz“ 
lerini tesirsiz bırakır. 

Bu söz, yerinde söylenmiş bir söz değil der, kendine gel de 
yerinden, yurdundan olma; o kadar da değil hani, aklını başına 
al, deli olma. 
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Eyvahlar olsun o pâdişâha ki veziri bu adamdır; her kişinin 

de yeri kinle dolu cehennemdir. 
1250. * Ne mutlu v pâdişâha ki işte - güçte elini tutan Âsaf gibi bir 

veziri vardır, 

* Adâlet sâhibi pâdişâha, ona eş-dost oldu mu, “nur üstüne 
nur” derler hani; öyle olur; “nur üstüne nur” budur işte. 

* Süleyman pâdişah olur, veziri de Âsaf olursa “nur üstüne 
nur” dur, anber üstüne anber. 

Fakat pâdişah Firavun olur, veziri de Hâmân'a benzerse her 
ikisi de kötü bahttan kurtulamaz. 

* Karanlıklar üstüne yığılmış karanlıklara düşerler de ne akıl 
yâr olur onlara, ne kıyâmet günü devlet yüz gösterir, - 

Ben kötülerde, adam olmayan nekeslerde, kötülükten başka 
birşey görmedim; sen gördüysen benden selâm götür. 

Pâdişah cana benzer, vezir akıla, Bozuk akıl, canı kötülüklere 
götürür. 

* Akıl meleği Hârüt olunca, yüzlerce kötüye büyü öğretmeye 
girişir. 

* Cüz'i aklı kendine vezir yapma. A pâdişah, Aklı Küll'ü we 
zir yap. 

Kendi havanı, kendi dileğini vezir yaparsan tertemiz canın 
namazdan da alıkor, niyazdan da. 

1260. * Çünkü bu hevânın, bu hevesin gözü açtır; içinde bulun 

duğu çağı görür ancak; akılsa din gününü düşünür. 

Aklın iki gözü de işin sonundadır; o, gül için tikene katlanır, 
onun zahmetini çeker. 

Gözün solmasın, dökülmesin; koku almayan her kötü kişinin 
burnu, o güle uzanmasın der, görür - gözetir onu. 


Li 
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(ŞERH) 


1163. Hasan. Güzel demektir. Şahıs adıdır. Hz. Peygamber'in (S'M.) bü- 
yük torunlarının adıdır. Hz. Peygamber, “Çocuğun, baba üzerindeki hakkı, ba“ 
banın, çocuğuna güzel bir ad takması, ergenlik çağına gelince onu evlendirme- 
#l, ona bilgi belletmesidir" buyurmuş, çocuğa güzel ad takılması gerektiğini em- 
retıniştir. Adı güzel, kendi, yahut huyu kötü ve çirkin kişiye, eskiden “müsem- 
mA bin - nakıyz", yâni zıddıyle adlanmış derlerdi. Mevlânâ, bu hikâyede Hasan 
udlı iyi ve güzel huylu bir vezirle kötü ve çirkin huylu bir veziri anlatarak bun- 


ları dile getirmektedir (Yukarıda geçen hadis, “Câml'us-Sagıyr"in 1. c.nin 126. | 


&. İndedir). 


1164. Kaside. Arapça bir sözdür. Kasıtla, bir maksatla yapılan 1ş, söylenen 
süz demektir. Şark - İslâm edebiyatında birini övmek, ondan birşey elde etmek 
için yazılan, söylenen şiirlere denir, İlk, iki mısra'ı kafiyeli olur; sonraki be- 
yillerin ikinci maısra'ları, ilk beyitle kafiyelidir. Kasideye, Nesib denen bir bö“ 
tümle girilir ki bu başlangıç, kasidenin konusuna, hattâ yazıldığı zamana göre 


buharın, kışın, Ramazan ayının, bayramın tasviri, yahut bir aşkı, bir sevgiliyi 


anlatış olur; bu takdirde kaside, “bahâriyye, şitâiyye, Ramazâniyye, İydiyye" 
diye de ahılabilir. Bu başlangıç bölümünün beyit sayısı muayyen değildir. Şâir, 
bu başlangıç bölümünü bitirip asıl övüş kısmına, zekice bir münâsebet bularak 
geçer ki bu münasebeti ihtivâ eden beyte, kaçış yeri anlamına “giriz - gâh" 
denir. Övüş kısmından sonra bir gazel de inşâd edilebilir ki buna “tagazzül" 
derler ve ilk iki mısra'ı, aynı kafiyeyle kafiyeli olur. Bu bölüm de bittikten 
sonra şâir, merâmını bildirir ve kısa bir duâ ile kasidesini bitirir. Bu tarz İran 
ve Türk edebiyatında, “Kaside sunulan kişinin, şâlire para, elbise vs. vermesi, 
bir gelenektir ve verilen şeye “câlze” denir, 


1169. Sibeveyh. III. c.in 283. b.nin şerhine bk. 


1173. Sağ elinde. XXXIX. sürenin (Zümer) 67. âyetine işâret edilmektedir. 
Bu âyetin meâli şudur: “Allâh'ı, gereği gibi ululamadılar ve yeryüzü, kıyâmet, 
gününde, tamâmiyle (kudret) avucundadır onun ve gökler de (kudret) eliyle 
dürülmüştür; münezzehtir ve yücedir o, şirk koşanların şirk koştukları şeyler» 
den." Âyette, göklerin sağ elinde dürülmüş bulunduğu, yeryüzünün avucunda 


olduğu, mecaz yollu anlatıştır; el ve avuç, kudreti ifâde eder; yoksa İslâmda | 


Allâh, cisimden münezzehtir; netekim &yetin son tarafı da bunu bildirmektedir. 


1119. Yer-Su üstünde. LXXVIL, sürenin (Nebe') 6-7. âyetlerinde yeryil- 
#i, döşenmiş bir yaygıya, dağlarsa, çakılmış çivilere benzetilir: bu âyetlere işâ- 
ret edilmektedir. 


1181, Sabır-namaz. İl. sürenin (Bakara) 45. âyetinde, sabretmek ve na» 
maz kılmak husüsunda Allâh'tan yardım istenmesi emredilmekte ve bunların, 
#nygılı kimselerden başkaları için çetin ve ağır olduğu bildirilmektedir. Aynı 
sürenin 153. âyetinde aynı şeyler buyurulmakta, Allâh'ın sabredenlerle olduğu 
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beyan edilmektedir. Hadiste, Kumazın ayına, “Sabır ay" da dendiğine ve be 
yitte namazla anıldığına göre “oruç” anlamını da ifâde etmektedir. Bu âyet 
Iwre işâret olunmakta ve beytin )kinci mısra'ında âyetten lâfzi iktibas yapıl- 
maktadır, 


1182. Kaarun. 1. c.in 181. beytinin şerhine bk. 


1194, Ahlâkımızı. Bu beyitte 5” kelimesindeki < £, >» harfinin üstüne hir 
ötre konmuştur ki bu suretle kelime, “Halk” değil, huy, ahlâk anlamına "Hulk"- 
tur; asli nüshada, her hâlde karşılaştırılmada hâssaten buna dikkat edilmiş ve 
kellmenin “halk” okunmaması istenmiştir. Bu karşılaştırma, Çelebi Husamed- 
dinle Sultan Veled'in huzurlarında yapılmıştır. Bu takdirde beyitten anlaşıl- 
ması gereken mânâ şudur: “Allâh acıyandır, lütfedendir, bağışlayandır, ihsan 
edendir. İnsan da bu sıfatlara, mutlak olarak değil, fekat kendisini Tanrı'ya 
verdiği takdirde, ölçülü olarak sâhiptir; hattâ insanda kahır sıfatları da vardır; 
fakat Tanrı'nın rahmeti, gazebinden üstün olduğu gibi kâmil insanda da lütuf, 
kahrın üstündedir. Şârihler, bu sözü, “hak” okumuşlar ve Ebü - Hüreyre'den 
rivâyet edilen “Allâh insanı kendi süretinde halketti” hagisine göre (Câmf', 1 
1, 14) şerhetmişlerdir. Böyle olsa bile, Allâh'ın cismi, süreti olmadığına göre 
bu söz, “Allâh'ın sıfatlarına mazhar olarak" tarzında anlaşılabilir; netekim 
Ankaravi de böyle şerhetmiştir (IV, 8s. 125). Nicholson, asli nüshaya uymuş. 
hariln üstüne ötre koymuştur (IV. 1929; s. 348; b. 1194), Kur'ân'da ve hadislerde 
bu çeşit meu.azlar, te'vil edilir, mecâzi anlamlarıyla tefsir ve şerh olunur (bk. 
Bıhâr'ül-Envâr; c. (II, 'Tehran - 1376 H. s. 287-306). 


1195. Şükretmemizi ister. XIV. sürenin (İbrâhim) 1. âyetinde şükrün ni- 
meti arttıracağı bildirilmektedir. Şükre dâir bir çok âyetler vardır. Tanrı'nın, 
ona şükretmemizi dilemesi, onu övmemizi dilemesi, bizim, nimetlerine karşi 
onun lütfunu bilip vazifemizi yerine getirmemiz, adam olmamız içindir; yoksa 
Allâh, bütün bunlardan müstağnidir. 


1199, Hz. Peygamber - Medih. Bu beyit de, bundan önceki beyitler gibi, 
kendi hayrımız ve Hz. Peygamber'e karşı duyduğumuz minnet ve şükrâna kar- 
gılık haddinrizee Allâh'a hamd ve şükürle, Rasülüne ve yakınlarına salavât ve- 
rip onları övmekle vazifemizi yapmamız ve Allâh'a ve Rasülüne mânen yakinş- 
mamız içindir; böyle anlaşılması gerektir; şunu bilmeliyiz ki Allâh'ın Habibini 
övmek, bizim haddimiz değildir. Şâir, “Ben sözümle Muhammed'i övmedim; 
Muhammed'le sözümü övmüş oldum" der. Medih, şüphe yok ki insana hoş ge” 
len bir şeydir; hattâ Iyi kişinin iyiliğini de arttırır. “Mü'min, yüzüne Karşı övüldü 
mü kalbindeki imânı kuvvetlenir” meâlinde bir hadis de vardır (Câmi'; 1, 8, 20). 
Ama “Kötülük eden kişi övüldü mü, Rab gâazebe gelir, arş titrer" hadisini de 
unutmamak gerektir (aynı 8.). 


1203. Ne mutlu. “Kim, İslâmda güzel bir âdet korsa ecri ona olduğu gibi 
o &dete uyanların ecri de, kendi ecirlerinde bir noksan olmamak üzere, Ona 
verilir. Kim, İslâmda kötü bir âdet korsa vebâli onadır; onu işleyenlerin vebi- 
inde bir noksan olmamak üzere de onların vebâllerini de yüklenir." (Anka- 
ravi; Müslim'den naklen; s. 127). 


1210. Burak, 1. e. 1589, II. e. 1118. beyitlerin şerhine bk. 
1219. Süreyyf, 1. c. 2925. beytin şerhine bk. 
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1246. Din günü. 1. cildin “Dibâce" sine bk. 

1240 Hâmân. TI ec. 1196. beytin şerhine bk. 

1245. Kelim. II. e. 2352 beytin şerhine bk 

1251 - 1252. Nur üstüne nur, E. c. "Dilbâce"sine bk. 


1254. Karanlıklar üstüne karanlıklar, XXIV. sürenin (Nur) 39-40, âyet- 
ierinde, kâfirlerin yaptıkları işlerin serâba, yahut da derin bir denizi kaplayan 
karanlıklara benzediği, orayı, o denizi bir dalganın sardığı, üstüne bir dalga 
daha geldiği, üstüne de bir bulutun çöktüğü, karanlıkların üstüne karanlıkların 
yığıldığı, orada, elini çıkaranın, onu bile göremeyeceği bildirilir ve kim Tanrı'- 
dan bir nüra kavuşmamışsa ona nur olamayacağı anlatılır. 1251 - 1252. beyit- 
lerde “Nur Âyeti” anıldıktan sonra bu âyet hatırlanmış. beytin birinci mısran- 
(la âyetten lafzi ıktibasta da bulunulmuştur. 


1257. Hârüt. 1. c. 539. beytin şerhine bk. 
1258, Akl-ı cüz'i - Akl-ı Küll. 1. cildin 1907. beytin şerhine bk. 


» 
#* 
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METİN) 


Devin, selâm ona, Süleymân'ın yerine geçip oturması, 
Süleymân'ın gördüğü işlere benzer işlere girişmesi, 
iki Süleymân'ın arasındaki apaçık fark; Devin, 
Dâvud oğlu Süleymân'ın adını takınması 


Aklın varsa, bir başka akılla dost ol da işlerini onunla danışa: 
rak yap babacığım. 

İki akılla pek çok belâlardan kurtulursun; ayağını göklerin 
yücesine basarsın. 

Dev, kendisine Süleyman adını taktı; devleti elde etti, ülkeyi 
kendisine râmetti. 

Süleyman'ın ne biçim işler gördüğünü görmüştü; görünüyle 
onun gibi işler görüyordu ama iç yüzden gene de devliği görünüp 
durmadaydı. 

Halk, bu Süleyman'da, temizlik, nur-pir yok; Süleyman'dan 
Süleyman'a fark var diyordu. 

O; uyanıklığına benziyordu, buysa derin bir uykuya benziyor; 
o Hasan'la bu Hasan gibi hani. 

* Devse, Tanrı diyordu, bana benzer bir ehrimen yaratmıştır; 

1270. Tanrı, deve benim şeklimi vermiştir, sakın o sizi aldatmasın. 

Sakının, dâvâya kalkışırsa görünüşüne kapılmayın onun. 

Dev, düzenle bu sözü söylüyordu ama iyi gönüllere, bu sözün 
zıddı vurmadaydı. 

İyiyi, kötüyü ayırdedene karşı oyun oynanamaz; hele anlayışı, 
aklı, gizli şeyleri gören kişi olursa. 

Devlet sâhibi olanların gözüne hiçbir büyü, hiçbir şeytanlık, 
hiçbir düzen perde çekemez. 

O, bu çeşit sözler söylerken onlar, kendi kendilerine, a eğri 
sözlü, ters söylüyorsun, ters gidiyorsun diyorlardı; 

* Böyle tersine gide - gide cehenneme, aşağılıkların en aşağısı: 
na gideceksin. 

O, işten kaldıysa, yoksul olduysa bile gene alnında Dolun - Ay 
var. 

Sen yüzüğü çalmışsın ama gene de zemheri gibi donmuş « kal 
mış bir cehennemsin, 
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Biz nerdeyiz, ululuğa, sayvana, köşke baş koymak nerde? Baş 

değil, hayvan tırnağı bile vermeyiz öyle şeylere. 
1280, Gaflet etsek de baş koymaya kalksak, yerden bir el çıkar, bize 

engel olur. 

Bu aşağılık kişiye karşı yere baş koyma; bu bayağı kişiye karşi 
secde etme, kendine gel der. 

Tanrı gayreti, Tanrı'nın kıskançlığı olmasaydı, cana canlar ka- 
tacak bir şekilde anlatırdım bunu. 

* Adını Süleyman Peygamber takmış, ergenlik çağına gelme- 
miş çocuklara karşı yüzünü örtmüş, 

Fakat şimdi yeter bul, bu kadarını kabül et de bir başka za- 
man anlatayım bunu. 

* Namussuzun görünüşünden, adından - sanından geç; addan 
sandan mânâya kaç. 

Sen onun hâlini, işini sor - soruştur; onu, hâlinde, işinde ara, 


*. 


(ŞERH) 


1263. Bu beyitle başlayan hikâyenin, Sa'lebi'nin “Kasas-ı Enbiyâ" sında ol- 
(duğunu Bedi'uz - zaman merhum bildiriyor (Maâhiz; s. 137). Ferideddin-i Attâr, 
“Mantık'ut -'Tayr"ın giriş bölümünde, "Gâh bir şeytana Süleymanlık verir; gâh 
Wir Kkarıncaya söz söyleme kudreti bağışlar" beytiyle bu hikâyeyi hatırlatır (Ter- 
ememiz; M.E.B. Yayını; ikinci basılış; İst. 1962, s. 3; beyit. 30). 


1269. Ehrimen, 1. c. 3714. b. şerhine bk. 


1276. Aşağılıkların en aşağısı. 8 âyet bulunan ve Kur'ân'ın XCV. süresi olan 
Tin süresinin 4-6. âyetlerinde insanın, en güzel bir sürete sâhib olarak yarn- 
uldığı, sonra onun, aşağıların en aşağısına atıldığı, ancak inanan ve İyi İş- 
lerde bulunanların bundan ayrı olup onlara, başa kakılmayan mükâfatlar ver) - 
leceği bildirilmektedir. Bu âyetlerde bildirilen “en güzel süret"ten maksat, İki 
ayak üstünde yürümesi, aklı, düşüncesi, anlayışı, söz söyleyiş kaabiliyeti, “ayn 
kıların en aşağısı” da kocalık, akıl azlığı, zayıflık, bunaklık diye tefsir edilmiştir 
Kâfirlerin gidecekleri cehennemdir diyenler de olmuştur; netekim âyette, Inn 
nanlar, bundan istisnâ edilmiştir. Beytin Ikinci mısrada 5, âyetten lâfzt ikti 
bâs vardır. 


1283. Çocuklar, Akıl, anlayış bakımından olgunlaşmamış Kişiler kastedi! 
mektedir. Mevlânâ, bu ve bundan sonraki beyitlerde, halkın gafletinden fay- 
dalanarak mürşid geçinenleri yermektedir, 


1284. Ad - Mânâ. Mânâyı düşünmeden, anlamadan adı söylemekten bir 
tayda elde edilemeyeceğini bildirmektedir. 
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e RZğ—ğğğ— NİL İLİĞİ 


i (METİN) 


Selâm ona, Süleyman'ın, Mescid-i Aksâ bittikten sonrâ her gün, 
kullukta bulunmak, kullukta bulunanlara, mescitte 
kalanlara doğru yolu göstermek için mescide 
gelmesi, mescitte otlar, kökler bitmesi 

Süleyman her sabah Mescid-i Aksâ'ya gelir, öz temizliğiyle 
mescide girerdi. 
Mescitte yeni bir ot bittiğini gördü mü, ota, adını, faydanı söy. 


le derdi. 
Ne biçim ilaçsın, nesin, adın ne; kime ziyansın, kime fayda- 
lısın? 
1290, Her ot, yaptığı işi, adını söyler, ona canım âdetâ, bunaysa ze- 
hirim derdi. 


Buna zehirim derdi, öbürüne şeker, adım da kader levhinde şu. 
Derken hekimler de Süleyman'dan o otu öğrenirler, bilgi sâ- 
hibi olurlar, kendilerine uyulur bir hâle gelirlerdi. 
Böyle - böyle kitaplar yazdılar; bedenleri hastalıktan arıttilar. 
* Bu yıldız bilgisi, bu hekimlik, peygamberlerin vahiyleridir: 
onlar kılavuz olmasalardı akılla duygu, nerden bunlara yol bulacak? 
Cüz'i akıl, birşeyden hüküm çıkaracak akıl değildir ki; ancak 
fen sâhibinden bilgi alır, buna muhtaçtır. 
© Buakıl, beller, anlar; bu gücü vardır ama bunu da vahiy sâhibi 
belletir ona. 
* Bütün sanatlar, iyice bil ki vahiyden meydana gelmiştir; ön- 
ce böyledir; sonra akıl birşeyler katar ona. 
Bak da gör, bu işler, şu aklımızla olsaydı sanat, ustasız öğ- 
renilebilirdi. 
Düzenle kılı kırk yarar akıl; ama hiçbir sanat da ustasız öğ 
renilemez, a | 
1300, Sanat bilgisi bu akılla olsaydı, ustasız olarak bir sanat öğre: 
nilirdi elbette, 


Dünyâda daha mezar kazma sanatı yokken bir karganın 
Kaabil'e mezar kazma sanatını öğretmesi 
* En bayağı bir sanat olan mezar kazmak sanatı var ya; ner- 
den akla - fikre gelirdi, nerden düzenle - düşünceyle elde edilirdi? 
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* Kaabil de bu düşünce olsaydı Hâbil'i başında mı taşırdı? 

* Şua öldürülmüş bedeni, şu kana bulanmış bedeni nerede sak 
layayım, nasıl yok edeyim der miydi? 

* Derken ölü bir kargayı gagasından tutan bir karganın teyce 
geldiğini gördü. i 

* O karga havadan indi; ona mezar kazma sanatını öğretti. 

* Gagasıyla yerden tozu - toprağı attı; hemencecik ölü karpa 
yı eştiği çukura gömdü. 

* Üstünü toprakla örttü. Karga, Tanrı ilhâmiyle bilgi sâhibi 
olmuştu. 

* Kaabil, tuh aklıma dedi, sanatta bir karga bile benden üstün 
müş. 

* Tanrı, Akl-ı Küll'e, “Gözü ne kaydı, ne yanıldı" dedi; cii”'i 
akılsa her yana bakar - durur. 

1310, Hasların ışığı, kaymayan, yanılmayan akıldır; karga kılan, 

ölülerin mezar ustasıdır. 

Kargaların kuyruğuna takılıp uçan akıl yok mu; kargu ö uklı 
mezarlığa götürür. 

Kargaya benzeyen nefsin ardından koşma, kendine gel. Çün 
kü o seni mezarlığa götürür, bağa - bahçeye değil. 

Gideceksen, gönül zümrüdüankaasının peşinden, Kafdağtı'nı. 
gönül Mescid-i Aksâ'sına git. 

Senin sevdan yüzünden her solukta Mescid-i Aksâ'da bir veni 
ot bitmede. 

Süleyman gibi onun payını ver; ayağını ondan sakin, hikme 
tini anla, onu reddediş ayağıyla çiğneme. 

Çünkü durup duran şu yeryüzünün hâlini, çeşit -çeşit otlar 
söyler sana. 

Yerde şekerkamışı mı bitmiş, yoksa âdi kamış mı? Her yerin 
tercemanı, orada biten ottur. 

Gönlü yerinin nebâtı da düşüncedir; düşünceler, gönül sırla. 
rını açar, gösterir. 

Mecliste söz söyletecek kişi bulursam, benden, çayırlık - çimen: 
lik gibi yüzbinlerce gül biter. 

1320. Fakat söz öldüren bir kaltaban bulunursa nükteler, gönül. 

den hirsız gibi kaçar - gider. 

Herkesin oynayışı, çeken nerdeyse o yanadır; ama gerçek çe 
kişi, yalancı çekişe benzemez. 

Kimi sapıklığa gidiyorsun, kimi doğru yola; ne ip meydana, ne 
çeken, 
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Kör bir devesin, seni yuların çeker - götürür; fakal sen çekişi 
gör, yularını görme, 
* Çekenle yuları görseydin, bu dünyâ, aldanma yurdu olarak 
kalmazdı sence, 
Kâfir, köpeğin ardına düşüp gittiğini görseydi, çirkin şeytana 
maskara olduğunu anlasaydı 
Namussuzcasına düşüp gider miydi hiç? Kâfir de elbet ayağını 
çekerdi. 
İnek, kasapları anlasaydı, onların peşlerine düşüp o dükkâna 
girer miydi hiç? 
Yese bile ot, içine siner miydi, ot verenlerin maksatlarını bil- 
seydi? 
1330. * Demek ki bu dünyânın direği gaflet. Devlet nedir? Haydi 
“dev - koş” sözüyle “let - kötek” sözü, 
Önce koştukça koş, sonunda kötek ye. Devlet sâhibine, bu 
yıkık yerde eşekçesine ölmekten başka birşey yok. 
Bir işe sımsıkı, dört elle sarıldın ya hani; onun ayıbı, bu so- 
lukta sana örtülmüştür. 
İşleri düzüp koşan Tanrı, onun ayıbını senden örttü, sana gös- 
termedi de o yüzden o işe kendini verdin. 
Böylece harâretle sarıldığın her düşüncenin ayıbı da senden 
gizlidir. 
* Onun ayıbı, çirkinliği sana görünseydi, canın ondan, doğu- 
dan batıya dek kaçardı. 
Sonunda o işten bezer, pişman olursun ya; bu hâl önceden ol- 
saydı koşar mıydın ona? 
Demek ki o işi kazâya, kadere göre yapalım diye önceden ne | 
olduğunu canımızdan örttü. 
Fakat kazâ hükmünü belirtti mi, göz açılır, pişmanlık gelir - 
çatar, |; 
Bu pişmanlık da başka bir kazâdır; bu pişmanlığı bırak da 
Tanrı'ya tap. 
1340. Pişman olmayı âdet edinirsen, bu pişmanlıktan daha da beter 
pişman olursun. 
Yarı ömrün darmadağanlıkta geçer; yarı ömrün de pişmanlıkta 
yiter - gider. 
Şu düşünceden, darmadağan oluştan vazgeç; daha iyi bir hâl, | 
daha güzel bir dost, daha hoş bir iş ara. 
Elinde daha iyi bir iş yoksa, pişmanlığın neye? Neyi yitirdin 
ki pişman oluyorsun? 


Biliyorsan iyi yolu sarıl; bilmiyorsan, şunun kötü olduğunu nar 


sıl bileceksin, nasl anlayacaksın? 
İyiyi bilmedikçe kötüyü bilemezsin; a yiğit, zıddı, zıddıyla gö- 
rebilirsin. 


Bunu düşünmekten vazgeçemiyorsan, bunalıyorsan, o vakit suç 
işlemmemekten de vazgeçemiyor, âciz kalıyorsun demektir. 

Peki, mâdemki âcizdin, bu pişmanlık neden? Âcizliği de bir 
araştır, kimin çekişiyle gelmede? 

Dünyâda, bir gücü yeter olmadıkça gücü yetmezi kimse gör- 
memiştir; böyle birşey olamaz, bunu böyle bil. 

Böylece her istediğin şeyin ayıbından perde ardındasın sen. 

1350. O dileğin ayıbı sana görünseydi, canın, zâten o araştırmadan 

kaçardı. 

O işin ayıbı görünseydi sana, seni o yana çeke - sürüye kimse 
götüremezdi. 

Bir başka iş de hoşuna gitmez hani; bu tiksinti, ayıbının mey- 
danda oluşundandır. 

Ey kelâmı hoş, sırları bilen Tanrı, kötü işin ayıbını bizden 
gizleme. 

İyi işi de ayıplı gösterme bize de ona sarılmaktan soğumuaya- 
ım, o işten vazgeçmeyelim. 

Yüce Süleyman, âdetince, alaca karanlıkta mescide gitti. 

Her gün olduğu gibi o gün de o pâdişah, mescitte yeni bir ot 
görmek için her yanı araştırmakta, her yana dikkat etmekteydi. 

Otların, herkesten gizli olan sırlarını o tertemiz gönül gözünün 
görmesini dilemekteydi. 


Gül bahçesine giden, başını dizine koyup murâkabeye dalan 
süfinin hikâyesi, dostlarının ona, başını kaldır da 
gül bahçesini, çiçekleri, kuşları, yüce Allâh'ın 
eserlerini seyret demeleri 


Süfinin biri, içi açılsın diye süfice, başını dizine koymuş, yl 
zünü gizlemişti. 

* Gönlüne tam dalmış, gönül hâline varmıştı ki onu uyuyor 
sanan bir herzevekil, onun bu hâlinden usandı. 

1360, Ne uyuyorsun dedi, başını kaldır da şu eserleri, çayırlığı, çi. 

menliği seyret. 

* Tanrı buyruğunu duy, rahmet eserlerine bakın demiştir; sen 
de şu rahmet eserlerine yüzünü çevir, 

Süfi, a havasına kapılmış kişi dedi; Tanrı eserleri gönüldür, 
gönüldedir; dışarıdakiler o eserlerin eserleridir ancak, 
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Bağlar, bahçeler, yeşillikler, canın ta jçindedir; dışarıdakiler, 
akar suya vuruşlarıdır. 

Dışarıdaki bağ, bahçe, suya vurmuş hayâldir; suyun berraklı- 
gıyla da oynar - durur. 

Bağlar, bahçeler, meyvalar gönüldedir; onların mem şu 
balçığa vurmuştur. 

* O sevinç selvisinin vuruşu olmasaydı, Tanrı, ona, aldanma 
yurdu demezdi. 

Bu aldanış da şudur: O hayâl, erlerin gönüllerinin, canlarının 
aksidir. 

Bütün aldananlar, burası cennet yurdudur zannına kapılmış. 
lar, şu aksi seyre gelmişler. 

Bağların, bahçelerin aslından kaçıyorlar da bir hayâle kapılıp 
kalıyorlar. 

1370. Bu gaflet uykusu, sona erdi de uyandılar mı, dosdoğru gö: 

rürler ama o görüşün ne faydası var. 

Kıyâmete dek, bu yanlış yüzünden, eyvahlar olsun diye me 
zarlığa bir gürültüdür, bir ah ediştir, düşmüştür. 

Ne mutlu o kişiye ki ölümden önce öldü; yâni bu bağın, bu | 
üzümün aslından bir koku aldı. 


Mescid-i Aksâ'nın bir bucağında keçiboynuzu bitmesi, selâm ona, 
Süleyman'ın o otla konuşması, ot, hâssasını, 
adını söyleyince de kederlenmesi 


Derken Süleyman, bir bucakta, salkım gibi bir yeni otun bit 
tiğini gördü. 

Görülmemiş, yeşil, terü tâze bir ot olduğunu gördü; yeşilliği 
göz kamaştırıyordu. | 

Süleyman, hemen o ota selâm verdi. Ot selâmını aldı; hoşlam 
dı, açılıp saçıldı. i 

Süleyman, adın ne senin, dilsiz, dudaksız söyle bakalım dedi. 
Ot, a dünyânın pâdişâhı dedi, adım keçiboynuzu. 

Süleyman, senin ne hâssan var diye sordu;. “keçiboynuzu, ben 
nerede bitersem dedi, orası yıkılır - gider. 

Benim adım harrubdur, durağım da ei yer; ben şu balçi* 
ğın yıkıcısıyım. 

Bunun üzerine Süleyman, çabucak ardadı ki eceli m yo 
düşmek gerek. 

1380, Ben kaldıkça dedi, şüphe yok ki bu mescide bir yıkıntı, biri 

çöküntü gelmez. 
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Ben durdukça, benim varlığım durdukça Mescid-i Aksâ nası) 
olur da yıkılır, çöket? 

Şu hâlde şüphe yok ki mescidimizin yıkılması, ancak ölümü 
müzden sonra olur; bunu böyle bil. 

O gönül mescittir, beden ona secde eder; kötü dostsa, nerde 
olursa olsun, mescitte biten keçiboynuzudur. 

Sende de kötü dost belirdi mi, kendine gel; ondan kaç, onun- 
la az konuş. a 

Onu kökünden sök; baş verir, boy atarsa seni de yıkar - gider, 
mescidini de. 

A âşık, senin keçiboynuzun da eğriliktir; çocuklar gibi ne dive 
gider de tehlikeli şeylere yamanırsın? 

Kendini suçlu say, kendini suçlu görmekten korkma da 6 us 
ta, bellettiği dersi kapmasın senden. 

Ben bilgisizim, bana öğret demen, bu çeşit insaf sâhibi ol 
man, ululanmandan, yücelik taslamandan yeğdir. 

* A yüzü ak, alnı açık kişi, babandan ders al; Rabbimiz dedi 
hani bundan önce; kendimize zulmettik biz. 

1390. * Ne behâne getirdi; ne düzen düzdü; ne hile bayrağını yü 
celtti. 

* İblis'se bahse girişti; yüzüm, benzim kıpkırmızıydı, beni sen 
sararttın dedi. 

* Renk, senin verdiğin renk; beni boyayan da sensin, suçumun 
temelini de sen attın, uğradığım âfete sen uğrattın beni. Yüzüme 
vurduğun dağ, senin dağın. 

* Kendine gel de Rabbim, beni sen aldattın, sen azdırdın âye 
tini oku; cebri olma; pek öyle eğri - büğrü söylenme. 

Ne vakte dek cebir ağacına sıçrayıp çıkacaksın da dilediğini 
yapmak gücünü bir yana atacaksın, inkâr edeceksin? 

.O İblis gibi, onu soyu -sopu gibi sen de Tanrı'yla savaşmada, 
söylenip durmadasın. 

Eteklerini çemreyip isteye - dileye, gönül hoşluğuyla isyâna 
koşuşuyorsun; zorla olur mu bu, seni kim zorluyor? 

Böyle hoş bir hâlde, isteye - dileye, oynaya - güle yol azıtmaya, 
kim koşar? 

Yirmi' kişi sana öğüt verse, o işin kötülüğünü söylese, sen vir 
misiyle de savaşa girişirsin. 

Doğrusu budur; yol budur ancak; adam olmayandan başka 
beni kim kınayabilir dersin. 

1400. Zorla iş yapan kişi, böyle söz mü söyler; yolsuz kişi böyle sü- 
vaşır mı hiç? 
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1410, 
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Nefsinin dilediği şeyde, irâden elinde, dilediğini yaparsın; fa- 
kat aklının dilediği, buyurduğu şeyde direnir, irâdem elimde değil, 
ihtiyârım yok ki dersin. 

Bahtı yâver kişi bilir ki akıllı geçinmek, İblis'tendir, aşksa 
Âdem'den, 

Akıllılık, denizlerde yüzmeye benzer; yüzenlerin azı kurtulur; 
onların sonları boğulup gitmektir. 

Yüzmeyi birak, ululuktan vazgeç, kini at; yüzdüğün su ırmak 
değil, çay değil, denizdir, deniz, 

* Hem de öylesine bir deniz ki sınırsız, kıyısı, bucağı, dibi, 
durağı, sığınacak yeri yok; yedi denizi bile bir saman çöpü gibi 
kapıverir, 

Ama aşka gelince: O, seçilmiş erlere gemi gibidir; gemideki 
adam, âfete az uğrar; çoğu kurtulur- gider. 

Akılllığı sat da şaşkınlığı al; çünkü akıllılık, bir zandır, şaş 
kınlıksa görüş, 

* Mustafâ'nın huzürunda aklı kurban et; Allâh'ım yeter bana 
de; Allâh'ım yeter, 

* Ken'an gibi gemiden baş çekme; ona da herşeyi bilirim di. 
yen aklı ululuk vermişti. 

O da, yüce, sağlam bir dağın üstüne çıkarım; ne diye Nüh'un 
minnetini çekecekmişim demişti. 

* A sapık, onun minnetinden nasıl kaçar, kurtulursun ki Tan- 
rı bile ondan râzı olmakta, 

* Nasıl olur da canımız onun minnetini çekmez; Tanrı bile 
onun şükrünü, minnetini makbül saymış. 

A hasetle dopdolu olan, a böbürlenip duran kişi, sen ne bi- 
lirsin? Tanrı, onun çalışmasını kabül etmiş, ondan râzı olmuş. 

Keşke Ken'an, yüzme öğrenmeseydi de Nüh'un minnetine kat 
lansaydı, gemiye girmeyi umsaydı. 

Keşki çocuk gibi bilgisiz olsaydı da çocuklar gibi anasına sa- 
rılsaydı. 

Yahut dilden bellenen bilgisi az olsaydı da gönüle vahiy bil. 
gisini Tanrı dostundan kapsaydı. 

Böyle bir ışığa karşı tutar da kitabı açarsan, vahiyle huzürâ 
cren can, seni azarlar, 

* Zamânın kutbunun sözüne, soluğuna karşı, dilden aktarılan ' 
bilgiyi, su varken teyemmüm bil, 

* Kendini aptal say, ona uy da sonra yürü; kurtuluşu ancak 
bu aptallıkta bulabilirsin. 


1420, * Ey oğul, işte insanların pâdişâhı, bunun için, "Cennetlikle. 

rin çoğu aptaldır” dedi. 

* Akıllılık, fikirlilik, senin ululanmana benzer; senin toz, top- 
rak koparan yelindir; aptal ol da gönlün düzelsin, huzüra ersin. 

Ama aptallık dediğim, iki kat maskara olmak değil hâ; O'na 
karşı adamı şaşırtan, adamı kendinden geçiren aptallık. 

* O ellerini doğrayan kadınlardır aptal olanlar. Ellerinden ha. 
berleri yoktur ama Yusuf'un yüzünü seyredip dururlar. 

Aklı, dostun aşkıyla kurban et; zâten akıllar, dost ne yandaysa 
o yandadır. 

Akıllar, akıllarını o yana yollamışlar; bu yanda kalan akılsa, 
sevilmeyen ahmak olan akıldır. 

Şu aklın, şaşkınlıkla başından giderse, saçının her teli bir baş 
olur, bir akıl kesilir. 

O yanda beyin, düşünce zahmetini çekmez; ova da, bahçe de 
beyinler bitirir, akıl -fikir yetiştirir. 

Bu ovayı bırakır, o yandaki ovaya varırsan nükteeler işitirsin; 
o bağa gidersen fidanın suya kanar, boy atıp gelişir yetişir. 

Bu yolda şanı - şerefi bırak; kılavuzun kımıldamadıkça kımıl. 
dama, 

1430. Başsız oynayan, kuyruk olur; onun kımıldayışı, akrebin kımıl. 

dayışına benzer, 

Eğri -büğrü gider, geceleri görmez, çirkindir, işi - gücü temiz 
kişileri sokmak, dalamaktır, 

Ez onun başını; onun içindeki hep budur; huyu - husu boyuna 
bundan ibârettir. 

Bu yüzden de hayırlısı, başının ezilmesidir; böylece de can 
kırıntısı, o yomsuz bedenden kurtulur - gider, 

Delinin elinden silâhı al da adâlet de senden râzı olsun, düzen 


de, 
Silâhını alamazsan elini bağla delinin; yoksa ondan yüzlerce zn: 
rar gelir. 
v. 
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ŞERH) 


124. Yıldız bilgisi, İnsanın başına gelecek şeyleri, yahut dünyâda olacak 
olayları bilmeye yarayan ve eskiden de, eşi - örneği olmayan bilgiler, yahut gizli 
bilgiler anlamına gelen “Ulüm-ı Garibe, Ulüm-ı Hafiyye" adları verilerek müs. 
bet bilgilerden ayrılan “İlm-i Nucüm - Tencim" değildir; esâsen bu, İslâm dinin. 
de de bâtıldır. Hz. Peygamber (S.M), “Kim bir yıldıza bakana, yahut bir kâh“ 
ne baş vürur d& onun dediğini gerçek bilirse, Muhammed'e inen herşeye kâflr 
olmuştur” buyurmuştur (Câmi; II, s, 140), Mevlânâ, beyitte hekimliği yıldız bil“ 


Eisiyle anmak suretiyle de maksadının, hey'et (Astronomi) olduğunu anlatmak 
tadır. 


1297 - 1298. Fütüvvet erbabınca terziliği İdris Peygamber, dokumacılığı Şit 
Peygamber, demirden zırh yapmayı Dâvud Peygamber icâd etmiştir; hattâ ekin 
ekmek bile Âdem Peygamber'den kalmadır. Mevlânâ, esnafı ve sanatkârları teş“ 
kilâtlandıran ve kökü Sâsânilere dayanan Fütüvvet ehlinin inancına terceman 
olmaktadır, İslâm ve Türk illerinde Fütüvvet Teşkilâtı ve Kaynakları adlı maka» 


lemize bk. İst, Üniv. İktisat Fakültesi Mecmuası, e. XI, sayı: 1 - 4'ten ayrı basım; 
1952; s. 91 ve devamı), 


1301 - 1309, Kur'ân-ı Kerim'in VI. süresinin (Mâide) 27-31, âyetlerinde, 
Âdem Peygamber'in oğlu Hâbil'i, kardeşi Kaabhil'in öldürdüğü, Tanrı'nın bir kar. 


ga göndererek yeri eşip ölü bir kargayı gömdüğünü ona gösterdiği, onun dü 
o süretle kardeşini gömdüğü bildirilir. 


1308. Akl-ı Küll - Cüzi Akil, 1. e. 1907. beytin şerhine bk. “Gözü ne kaydı, 
ne yanıldı.” 1. e. 1589. b; 11 c. 31763” b.e bk. 


13264. Dünyâ - Aldanma yurdu. II. sürenin (AH İmran) 185, ve LVTI, süre» 
nin (Hadid) 20, âyetlerinde, dünyâ yaşayışının, ancak bir aldanma metâı oldu» 


ğu bildirilmektedir. Bu âyetlere işâret edilmekte ve ikinci mısra'da, âyetten laf« 
zan iktibas yapılmaktadır. 


1330. Dünyânın direği gaflet, Mevlânâ, “Fihi mâ .fih"te, “Şimdi dünyâ, 
gafletle durur. Gaflet olmasa bu dünyâ kalmaz. Tanrı'yı özleyiş, âhireti anığ; 
esriyip kendinden seçiş, öbür dünyânın mimârıdır. Tümden yüz gösterse bun- 
lar, tümden ç dünyâya gideriz. Burada kalmayız. Ulu Tanrı, burada kalmamı 
21, İki dünyânın olmasını diledi de iki kâhya dikti. Biri gaflet, öbürü uyanıklık; 


böylece iki dünyâ da mâmür olur - gider” sözleriyle bunu anlatır (Tercememiz; 
25. Bölüm; s, 93). 


1385. Doğudan batıya dek, XLIII. sürenin (Zuhruf) 38. âyetinde, şeytan- 
lara uyup yoldan çıkanların, âmrette, onlara uyduklarından dolayı pişman olâ“ 
lak keşki seninle benim aramda doğuyla batı kadar bir uzaklık olsaydı diyecek- 
leri bildirilir. İkinci mısra'da bu söğle ıktibaş yapılmıştır, Mevlânâ, bu bölümün 
sonuna dek gene cebir ve ihtiyardan bahsetmekte, mutlak cebrin bulunmadığı» 
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vi anlatmaktadır. (1 © AYM na Ga İŞİZ, Dc 61-67 ve li. e 1359, beyitlerin 
şplalinc bk.). 


1459. Murakabe Gözelmek anlamına arapça bir sözdür. Süfilerde, diz, ayak 
yere basmak üzere dikilip baş, dize dayanarak gözler yumulup, Tanrı'nın , ulu 
luru düşünülerek, gönülden dünyâya âit şeyler çıkarılarak Tanrı'nın feyzini di- 
iwmeye derler, Türkçede, “gönül hâline varmak, gönül beklemek” denir; bu de- 
ibi, Melâmi - Hamzaviler tarafından kullanılmıştır. Bu hikâye, Attâr'ın “Tezki- 
wi - Evliya" sında geçer. II, asır (VIII. M.) süfi kadınlarından Râbla, bir ba- 
lw çağında murâkabeye varmışken hizmetçisi kadın, a efendim, dışarıya çık da 
lanı sun'unu seyret demiş, o da, sanat sâhibini görüş, sanat eserlerini seyret- 
lurmıyöor diye karşılık vermiş (Tehran - Çâphâne-i Merkezi; Muhammed Kazvint'- 
ulu Önsözüyle; 1322 H.Ş.H.s. 80), Şems'in * “Makaalât''ında da buna benzer bir 
hikâye vardır (Maâhiz, s. 139), Murâkabe için Il cildin 159. beytinin şerhine de 
huk, 


1361. XXX. sürenin (Rüm) 50. âyetinde, “Allâh'ın rahmet eserlerine hik; 
veryüzünü, ölümünden sonra nasıl dirilimekte” denmektedir. Bu beyitte de, bü 
iimün başlığında da âyetten lafzi ıktibas vardır. 


1366. Aldanma yurdu. 1324. beytin şerhinde geçti. İkinci mısra'da üyel | 
krimeden lâfzi ıktibas vardır. 


1372. beyitten sonraki bölümde geçen hikâye, Vâhidi'nin “Esbâb'in - Nürül" 
inde geçer (İst. Üniv. K. Arapça Yaz. No. 713; 737 Ramazan ayında yazılmış 
nüsha: 10. a. Maâhiz'e de bk; s. 138), 


1389. Rabbimiz, kendimize zulmettik. Âyetten lâfzi ıktibas var. 1. © 19099 
teytin şerhine bk. 


1391-1393. TI. cildin 544, ve 1259. beyitlerinin şerhine bk. 1383. beyitteki “he 
nı sen aldattın, azdırdın” sözü, âyetten lâfzen iktibas edilmiştir. 


1405. Yedi deniz. Eskiler, yeryüzünde yedi büyük deniz kabül ederler, bun- 
vura, “Heft Muhit, Heft Deryâ” derlerdi. 1. Çin denizi, Doğu Okyanusu, 2, Mağrip 
«onizi, Atlantik Okyanusu, 3, Rum Denizi, Ak Deniz, 4. Kara Deniz, 5. Tabariyye 
Denizi, Kızıl Deniz, 6. Cürcan Denizi. Hazer, 7. Fars Denizi. Basra Körfeziyle 
ilürmüz Boğazının arası, Kur'ân'da, deniz mürekkeb olsa, “yedi deniz" de buna 
eklense, ağaçlar kalem olsa, Rabbin kelimeleri yazılsa, bepsi biter, o kelimeler 
bilmez meâlindeki âyette de yedi deniz geçer (KXXI, Lokmân, 27). 


1409. Ken'an. Nüh Peygamber'in inanmayıp gemiye girmeyen ve tüfan'da 
boğulan oğlunun adı, 1. ec. 406. ve 3416. beyitlerin şerhlerine bk, 


1411-1412. XYVTI. sürenin (Esrâ) 23. âyetinde, Nüh Peygamber'in, Tanrı'ya 
çok şükreden bir kul olduğu bildirilir ve övülür. 


1418. Kutup. II, c. 817-828. beytinin şerhine bk. 


1419-1421. Cennetliklerin çoğu aptal. Hadis (Câmi; 1. s. 44). Maksat, ken- 
di menfaatlerini küçümseyenler, kendilerini topluma verenlerdir, 


1423. Ellerini doğrayan kadınlar. III. ec. 1606. beytin şerhine bk. 


* 
45 
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(METİN) 


Mayası kötü olanların, bilgi, mal - mülk, mevkı' sâhibi olmaları, 
kendileri için kötüdür. Bu durum, yol kesen kişinin 
eline düşmüş kılıca benzer; bunu anlatış 


Mayası kötü olana bilgi belletmek, sanat öğretmek, yol keseri 
kişinin eline kılıç vermeye benzer. 

Sarhoş zencinin eline kılıç vermek, adam olmayana bilgi bel: 
letmekten yeğdir, 

Kötü kişilerin eline düşen bilgi, mal, mevkı' ve buyruk* bir 
fitne kesilir. 

* İşte savaş, delinin elinden kıhcı alsınlar diye, inananlara 
farz oldu. | 

1440, Onun canı delidir, bedeniyse sanki kılıcıdır; o kötü huylu 

dan kılıcı al. 

Bilgisizlere, geçtikleri yerin, elde ettikleri makamın yaptığı 
kötülüğü, yüzlerce arslan bir araya gelse nasıl yapabilir?** 

Onun ayıbı, rezilliği gizli; fakat bir âlet, bir fırsat buldu mu, 
yılanı, delikten çıkar, ovaya süzülür. 

Bilgisiz, acı, kötü buyruk veren, pâdişah kesildi mi, bütün. 
ova yılanla, akreple dolar. 

Adan olmayan, mal - mülk, mevkı' ele geçirdi mi, kendi rezil 
liğini, kendisi istiyor demektir, 

* Ya nekeslik eder, az ihsanda bulunur; yahut cömertlik eder 
versiz mal harcar. | 

* Şahı vezir hânesine kondurur; ahmak kişinin ihsânı işte bö 
le olur. 

Buyruk, bir yol azıtmış sapığın eline düştü mü, eline mevki” 
geçti sanır ama bir kuyuya düşmüştür o. 


* “Buyruk” diye çevirdiğimiz &öz, beyitte "kıran" tarzında türkçe ola 
geçiyor, 


** Bu beyitte de “arslan” sözl türkçe 
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Yol bilmez ki kılavuzluk etsin; çirkin camı, dünyâyı yakar - 


yandırır." 
Yokluk yolunun çocuğu, pirlik etmeye kalkışırsa, ardına dü- 


şenleri, düşkünlük gulyabanisi yakalar. 
1450. Gel der, sana Ay'ı göstereyim; oysa ki o rursuz - pirsiz, Ay'ı 


hiç mi, hiç görmemiştir. 
A ham kişi, a bön adam, Ay'ın suya vuruşunu ömründe görme 


mişken kendisini nasıl gösterebilirsin sen? 
Ahmaklar baş olmuşlardır da akıllılar, bu yüzden başlarını ki 


lim altına çekmişlerdir. 


* 
iş 


* Beyitteki “kılavuzluk sözü, “klâvüzl"” tarzında türkçe, fakat farsça kura» 
unca nisbet "1" siyle geçmektedir. 
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— ŞA 


(ŞERH) 


1430. Savaş -İslâmda savaş, dini, İslâm hükümetini, nefsi, ırzı korumak 
için farzedilmiştir. Savaşta da, Il sürenin (Bakara) 190, âyetinde bildirildiği 
gibi, karşıdaki düşman savaştığından dolayı savaşmak, fakat bu hususta ileriye 
pitmemek emredilmiştir: XXII sürenin (Hac) 39. âyetinden de anlaşılmakta» 
lir Ki savaşa, zulme uğrandığından dolayı izin verilmiştir. Savaşan, nefsiyle, 
vâni bizzat düşmanla savaştığı gibi malıyla da toplumun yücelmesine yardım 
ederek savaşır ve malla savaş, âyet-i kerimede İlk olarak anılmaktadır, İnsa- 
nın nefsiyle savaşması, yâni kendini kötülüklerden koruması da bir savaştır; 
Naltâ bu, en büyük savaştır (Câmj'; IL 5. 171). Hâsılı, İslâm, bâzılarının san- 
diki gibi bir savaş dini değildir; barışı savaştan üstün .görür. Mevlânâ, bu bö- 
ilmde, savaşın neden dolayı gerektiğini bildirmektedir. 


1445. Ya nekeslik eder. KXV. sürenin (Furkam) 62 - 76. âyetlerinde, ger- 
çek inananların sıfatları anlatılırken, onların, mallarını, paralarını yoksullara 
verirlerken İsraf etmedikleri, aynı zamanda nekeslikte de bulunmadıkları, ikisi 
nlu arasında ortalama bir durum gözettikleri de beyan buyurulur (87). Hz. All, 
“Bilgisiz adam, ya bir işte en ileri gitmiş görürsün; ya en geri kalmış” buyu» 
vur (Nehc'ül-Belâga; Beyrut, Müesseset'ül - A'lemi 1f'I - Matbüât basımı; e. IV, 
s. 150). "Yüce kişiden aç kaldığı, kötü kişiden karnı doyduğu zaman sakın" 
soz de Hz. Al)'nindir ki Mevlânâ, âdeta bu sözleri şerhetmektedir (Aynı, 8. 150) 


14$6. Şahı vezir hânesine koymak. Şah, vezir, satranç taşlarındandır. Be» 
yitte, uygun, olmayan, münâsebetsiz iş anlamı vardır. 


.* 
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METİN) 


* “Ey elbisesine bürünen” âyetinin tefsiri 


Bu yüzden Tanrı, Peygamber'e, “Ey elbisesine bürünen, ey ür- 
ken, kilimden dışarı çık; 

Kilime başını bürüme, yüzünü örtme; çünkü dünyâ, başı dön- 
müş bir bedendir; sense akılsın. 

Dâvâcının ayıbına bakıp kendini gizleme; çünkü senin parıl - 
parıl parlayan vahiy mumun var. 

* A ulu kişi, geceleyin kalk; sen, (âlemi aydınlatan) bir mum 
sun; bir ışıksın; mum, geceleri ayakta durur. 

Senin yalımın olmadıkça aydın gün bile gecedir; sana xıftın 
madıkça arslan bile tavşana tutsaktır. 

* Bu arı-duru tertemiz denizde, bu temizlik denizinde kap 
tan ol; çünkü ey Mustafâ, ikinci Nüh'sun sen buyurdu. 

Akıllara bir yol gösterici gerek; her yolda böyledir bu; hele 
deniz yolu olursa. 

1460. Kalk da yolu vurulmuş kervana bir bak; her yanda, kaptan 

kesilmiş bir gulyabani var. 

* Vaktin Hızır'ısın, her geminin kurtuluşu senden. Rühullah 
gibi yalnız yola düşme. 

Şu toplumun önünde, gökyüzünün mumuna benziyorsun; giz: 
lenmeyi, yalnızlığı bırak. 

* Yalnızlık vakti değil, topluma karış; doğru yolu göstermek, 
Kafdağı'dır; sen de Zümrüdüankaa'sın. 

* Dolan-Ay, geceleyin gökyüzünün baş köşesinde yürür - du- 
rur; köpeklerin havlamaları yüzünden yürüyüp gezmekten kalmaz. 

* Kınayanlar, senin Dolun - Ay'ına karşı üren köpeklere ben- 
zerler; senin yüce makaamına karşı ürer -durur onlar. 

* Bu köpekler, “Susun” buyruğuna karşı sağırdır; akılsızlıkla- 
rından, senin Dolun - Ay'ına karşı ürerler. 

Ey sağlık - esenlik, hastayı bırakma; sağıra kızıp da körün s0» 
pasını elinden alma. 


* Körü yeden kişiye Tanrı'dan yüzlerce sevap vardır, yüzlerce 
ecir demedin mi sen? 
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1470. Öyleyse şu karârı olmayan dünyâdaki körler topluluğunu ka. 


“ Körü kırk adım yeden kişi bağışlanmıştır, doğru yolu bul. 


muştur demedin mi? 


ter - kater al, götür. 


Doğru yolu gösterenin işi budur, sen de doğru yolu gösteren- 


sin, âhır zaman yasına sevinçsin sen, 

A sakınıp kaçınanların imâmı, şu hayâle dalanları tam inanca 
yürüt, haydi. 

Sana karşı gönlünü bir düzene rehin eden kişinin boynunu ben 
vururum; sen sevine - sevine yürü. 

Onun körlüğüne körlükler katarım ben; o şeker sanır, zehir 
sunarım ona ben. 

Akıllar benim ışığımla aydınlanır, nurlanır; düzenleri, benim 
düzenimden öğrenirler. 

* Dünyâdaki erkek arslanların ayaklarına karşı, o Türkmenin 
kara çadırı nedir ki zâten?* 

* A en büyük Peygamberim benim, onun ışığı benim kasirga- 
ma karşı nedir ki? 

Kalk, o korkunç sür'a bir üfür de topraktan binlerce ölü fır. 
lasın. 

* Mâdem ki vaktin İsrâfil'isin, doğru - düzen kalk da kıyâmet. 
ten önce bir kıyâmet kopar. 


1480. A güzeller güzeli, kıyâmet nerede diyene kendini göster de, 
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işte de, benim kıyâmet. 


A mihnetlere uğramış sorucu, bir bak da gör; bu kıyâmet yü: 


zünden yüzlerce âlem meydana gelmede; âlemlere âlemler katıl 
mada. 

* Fakat bir kişi, bu anışın, bu kunütun ehli değilse, a benim 
pâdişâhım, ahmağa verilecek cevap, susmaktır. 

A benim cânım, duâ kabül edilmedi mi, Tanrı'nın göğünden 
gelen cevap, susmaktır ancak. 

* Yazıklar olsun, harman devşirme çağı geldi ama akşam oldu, 
bahtımız yüzünden gündüz geçti - gitti. 


Vakit dar, bu söz de o kadar sonsuz ki bir ömür bile bu söze 


dar gelir, 

Bu daracık çukurlarda mızrak oyununa girişmek, mızrak oyna» 
yanları daraltır - gider. 

A yiğit, vakit dar ya; ama halkın anlayışı, vakitten yüz kere 
daha dar. 


* Beyitte “Türkman" ve “Alaçuk" gözleri türkçe olarak geçmektedir. 


Değil mi ki ahmağa verilecek cevap susmaktır; sözü ne diye 
uzatıp durursun? 

Rahmetin kemâli, kerem deryâsının dalgalanınası yüzünden 
her çorak yere yağmur yağıyor, her susuz yer ıslanıyor. 


* Cevap vermeyiş de cevaptır sözü, ahmağa verilecek cevap 
susmaktır sözünü pekiştirir; bu iki söz, anlatılacak 
şu hikâyede açıklanmaktadır 


1490. Bir pâdişah vardı, onun da bir kulu vardı; bu kulun aklı ölüy 

dü de şehveti diri. 

Pâdişâhın gerekli hizmetlerini bırakır, kötü düşüncelere dalar, 
fakat yaptığı işi iyi sanırdı. 

Yüce pâdişah, parasını, geçimini azaltın; söylenir, savaşırsa 
adını kulların arasından silin - gitsin dedi. 

Kölenin aklı kıttı, hırsı fazla; parasını, geçimini az görünce 
öfkelendi; başını dikti, 

Aklı olsaydı bu işi ölçer-biçerdi de suçunu görür, kendini 
bağışlatmaya uğraşırdı. 

Ayağı bağlanmış eşek, eşekliği yüzünden öfkelenir, debelenme 
ye kalkışırsa iki ayağı da başına bağlanır - gider. 

Eşek, bir bağ yeter bana derse aldırma; bu iki bağ, o bayıjı 
hayvanın yaptığı işten dolayı bağlandı. 


* Selâm ona, Mustafâ, “Gerçekten de Yüce Tanrı melekleri yarattı, 
onlara akıl verdi; hayvanları yarattı, onlara şehvet verdi; 
Âdemoğullarını yarattı, onlara akıl da verdi, şehvet de; kimin 
aklı şehvetine üst olursa meleklerden yücedir o; şehveti 
aklından üst olursa hayvanlardan daha aşağıdır” 
buyurdu; bu hadisi anlatış 


Hadiste gelmiştir; yüce Tanrı, dünyâ halkını üç çeşit olarak 
yarattı, 

Bir bölüğüne tamâmiyle akıl verdi, bilgi verdi, cömertlik ver- 
di; bunlar meleklerdir; bunlar secdeden başka birşey bilmezler. 

Mayalarında hırs yoktur, havalarına uymazlar bunlar. Baştan 
başa yalnız ışıktır bunlar, Tanrı aşkıyla diridir bunlar, 

1500. Öbür bölük ışıktan bomboştur; hani hayvanlar gibi; otla se. 

mirir - dururlar. 

Hayvan, ahırdan, ottan başka birşey görmez; aşağılıktan da 
haberi yoktur, yücelikten de. 

Şu üçüncü bölükse insan oğludur; yarısı melektir insanın, ya: 
rısı eşek. 
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Eşek olan yarısı, aşağılıklara meyleder; öbür yarısıysa akla uy- 
gun şeylere meyleder, 

O iki topluluk, savaştan da selâmettedir, yıkılıp gitmekten de; 
şu insansa iki bölüğe de aykırıdır, azâb içindedir, 

İnsanlar da imtihan edilip bölünmüşlerdir; kılıkları insandır 
ama üç bölük olmuşlardır. 

Bir bölüğü tamamiyle kendinden geçmiştir; onlar İsâ gibi me: 
leklere katılmışlardır. 

Görünüşte insandır onlar, mânâ bakımındansa Cebrâil kesil. 
mişlerdir; öfkeden de kurtulmuşlardır, havalarına uymaktan da, de- 
dikodudan da, 

Rıyâzaltan da kurtulmuşlardır, zâhitlikten de, savaştan da. 
Sanki onlar, insan oğlundan doğmamışlardır. 

Öbür bölükse eşeklere katılmıştır; tamâmiyle öfke kesilmişler- 
dir onlar, tamâmiyle şehvet. 

1510, Onlarda da Cebrâillik huyu vardır ama geçti - gitti; o ev dardı, 
o huysa pek büyük. 

Cansız olan kişi ölmüştür; canında bu huy olmayan kişi de 
eşek kesilmiştir. 

Bu huya sâhib olmayan can, bayağıdır, aşağıdır; bu söz ger- 
çektir; bu sözü süfi söylemiştir. 

O, hayvanlardan da daha fazla can çekişir; didinir- durur; 
dünyâda ince - ince işlere girişir. 

Onun örüp dokuduğu düzen, onun yaptığı şeytanlık, başka bir 
hayvanda belirmez. 


Altın işlemeli kumaşlar dokumak, denizin dibinden inciler çi 
karmak, 


Hendese bilgisinin incelikleri, yahut hey'et, hekimlik bilgisi, fel. 
sefe, 

Hep bu dünyâya bağlıdır; bunlar, adama, yedinci kat göğün 
üstüne çıkılacak. yolu göstermez. 

Bütün bunlar, ahır yapma bilgisidir; ahırda öküzün, devenin 
varlığına destektir. 

Hayvan, bir kaç gün geçinsin diye şu aptallar, bu bilgilere, 
gizli, ince şeyler adını takmıştır, 

1520. Tanrı yolunun, Tanrı'ya ulaşma durağının bilgisini, gönül ehli, 

gönlüyle bilir, 

Demek ki Tanrı, şu latif hayvanın mayasını kardı, yarattı; onu 
bilgiye eş-dost etti. 


* O bölüğün adına “Hayvanlar gibi” dedi; çünkü uykuyla 
uyanıklığın ne ilgisi var? 
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* Hayvani ruh, uvkudan başka birşey bilmez; bu toplumda 
birbirine aykırı duygular vardır, 

Uyanıklık geldi mi, hayvan uykusu kalmaz; duygusundaki ay- 
kırılığı o vakit, gönül levhinden okur. 

Uykuya dalmış kişinin, uyanınca, rüyâda gördüklerinin tersi. 
ni görmesi gibi hani. 

* Hâsılı aşağılık kişilerdir onlar, en aşağıdır onlar; bırak on- 
ları, “Ben batanları sevmem.” 


“Gönüllerinde hastalık olanlara gelince: Kur'ân, onların pisliklerine 
pislik katarak küfürlerini artırır” âyetiyle “Kur'ân'da getirilen 
örneklerle çoklarını şaşırtıp azdırır, çoklarını da doğru 
yola getirir” âyetlerinin tefsiri 


Çünkü kötü huyunu değiştirmeye, nefsiyle savaşmaya isticlili 
vardı, aşağılıktan kurtulabilirdi ama bu istidat yok oldu - gitti, 

Hayvandaysa istidat, kaabiliyet yoktur; hayvanlığı yüzünden 
özrü apaçık meydandadır. 

İnsandaki istidat, kaabiliyet yok oldu mu, ne yerse yesin, ye 
diği eşek beyni kesilir, 

1530. * Aklı arttıran belâdür yese afyon olur; kalb illetini, akıla 

lığını arttırır, 

İnsanların bir bölüğüyse savaştadır; yarısı hayvandır onların, 
yarısı doğru yolü bulmuş diri kişi, 

Gece - gündüz savaşmadadır onlar, çekişmededir; sonları, önle. 
riyle savaşır durur. 


Aklın nefisle savaşması, Mecnün'un devesiyle savaşmasına benzer. 
Mecmün'un. dileği, Leylâ'ya kavuşmaktır; devenin dileğiyse 
yavrusuna kavuşmak. Mecnün dedi ki: 


Bindiğim devenin sevdâsı, arda gitmek, benim sevdâmsa ileri varmak, 
İkimiz de sevdâlıyız ama sevdâlarımız ayrı. 


Onlar gerçekten de Mecnün'la dişi devesine benzerler; Mecnün 
yol almaya, ileriye gitmeye uğraşır, deve geriye gitmeye, 

Mecnün, ileriye gidip Leylâ'ya kavuşmak sevdâsındadır: disi 
deve, geriye dönüp köşeğine kavuşmak sevdâsında. 

Mecnün, bir soluk kendinden geçti mi, dişi deve döner, periye 
giderdi. 

Mecnün'un bedeni, aşkla dopdoluydu; kendisinden geçmekten 
başka da bir çâresi yoktu. 
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Kendisini görüp gözelen akıldı; ama Leylâ'nın sevdâsı, aklını 
kapıp gitmişti. 

Fakat deve, iyiden iyiye görüp gözetiyordu kendini; pek de 
çevikti; yularını gevşek gördü mü, 

Mecnün'un kendinden geçtiğini, dalıp gittiğini anlıyor, yüzünü 
geriye döndürüp durmadan köşeğine doğru yol almaya koyulu- 
yordu. 

1540. Mecnün kendine gelince vardığı yerden fersahlarca geri gitti- 
gini görüyordu. 

İki-üç gün bu. hâlde yürüdüler. Mecnun, sanki yıllarca şaş- 
kınlığa düşmüştü. 

A deve dedi; ikimiz de âşıkız; fakat birbirimize aykırıyız; de 
mek ki biz, yol, arkadaşlığına lâyık değiliz. 

Senin- sevgin de bana uygun değil, yuların da; senden ayrıl. 
mam gerek, 

Bu iki arkadaş da birbirini sürüyor; bedenden inmeyen can, 
yol azıtmış. 

Can, Arş'ın ayrılığıyla yoksulluğa düşmüş; bedense tiken sev. 
dâsıyla dişi deveye dönmüş. | 

Can, yücelere ağmak için kanat çırpmakta; bedense pençele- 
riyle yere sarılmakta, 

Ey yurt sevdâsıyla ölmüş deve, sen benimle oldukça canım, 
Leylâ'dan uzak kalacak, 

Müsâ toplumunun yıllarca çölde kaldığı gibi benim de günle. 
rim bu çeşit geçip gitmede, 

Bu yol, kavuşmaya iki adım; bense senin oltana takılmışım; 
bu yüzden de altmış yıldır bu yolda kalmışım. | 

1550. Yol yakın ama ben pek geç kaldım; bu biniciliğe doymu- 
şum ben, doymuşum, doymuş. 

Mecnün, deveden başaşağı kendini attı da niceye bir gamla 
yanıp duracağım, niceye bir dedi. 

Geniş çöl daraldı ona; kendini taşlığa, kumluğa atıverdi. 

Kendini aşağıya öyle bir attı ki, yiğidin bedeni ezildi. 

Kendini öylesine yere attı ki; kazâ bu ya, ayağı da kırıldı. 

Ayağını bağladı da dedi ki: Top olur, çevgeninin önüne düşe 
rim de yuvarlana - yuvarlana giderim. 

İşte sözü güzel hakim, bu yüzden, bedenden aşağıya inmeyen | 
atlıya ilendi. 

Mevlâ'nın aşkı, nasıl olur da Leylâ'nın aşkından az olur? Onun 
için top olman, elbette yeğ. 

Top ol da gerçeklik yanına yat; aşk çevgeninin önünde yuvar 
lana - yuvarlana git. 


— 
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* Bu yolculuk, Tamı'nın çekişiyle olur; o yolculuğumuzsa de 
veyle olmuştu. 
1560. Bu çeşit yolculuk, apayrıdır, bir başka çeşittir; cinlerin çalış 
malarından da ileridir; bu, insanların, çalışmalarından da. 
Bu çekiş, herkesin çekişine benzemez; bunu Ahmed'in üstün 
lüğü meydana getirmiştir vesselâm. 


Kölenin, verilen paranın az olduğunu 
yazarak pâdişâha şikâyeti 


Pâdişâha mektup yazan kölenin hikâyesini anlatmak için sözü 
kısa kes. 

Köle, nazlı, nâzenin pâdişâha, hışımla, benlikle, kinle dolu bi 
mektup gönderdi. 

Bedenin mektuptur; pâdişâha lâyık mı? Bir iyice bak da sonru 
gönder. 

Bir bucağa git, mektubu aç da oku; bak bakalım, içindeki 
sözler pâdişahlara lâyık mı? 

Lâyık değilse yırt o mektubu; bir çâresini bul da başka blı 
mektup yaz. 

Ama beden mektubunu açmayı da kolay sanma hani. Kolay 
olsaydı herkes gönül sırrını apaçık görürdü. 

Mektubu açmak, ne zor iştir, ne güç iş. Erlerin işidir o; ayık 
oynayan çocukların işi değil. 

Hepimiz de, “İçindekiler” bölümünü yeter bulmuşuz; çünkü 
hırsımıza, havamıza kapılıp gitmişiz. 

1570. * O “İçindekiler” halka bir tuzaktır, asıl mektubu da öyle 

sansınlar diye yazılmıştır. 

* Mektubu aç, bu söze karşı boynunu çevirme, yüzünü döndür- 
me; doğrusunu Allâh daha da iyi bilir. 

“İçindekiler”, dille söylemeye benzer; sen asıl gönül mektu- 
bunun yazısını dene. 

Bak bakalım, söylediğin söze uygun mu? İşin, iki yüzlünün işi- 
ne dönmesin. 

Pek ağır bir çuval yüklenip götürüyorsun hani; ama bakmakla 
ağırlığı eksilmez ki. 

Çuvalda acı, tatlı nelerin var; bak da yüklenip götürmeye de- 
ğerse yüklen, götür. 

İçinde değerli birşey yoksa çuvalındaki taşları boşalt gitsin; 
kendini bu saçma işten, bu utanılacak işten kurtar. 

Çuvala, aklı eren sultanlara, pâdişahlara götürülecek şeyleri 
doldurman, onları götürmen gerek. 
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Kocaman sarıklı bir fakıyhin hikâyesi, birisinin fakıyhin sarığını 
kapıp kaçması, onun da, sarığı aç da ne götürdüğünü gör; 
ondan sonra götür diye bağırması 


Fakıyhin biri, bez parçalarını toplamış, sarığının içine eze - büze 
sokuşturmuştu. 

Böylece de bir topluma, mescide girince sarığının pek büyük 
görünmesini sağlamıştı, 

1580. Elbiselerden bez parçaları toplamış, sarığını onlara büyüt 

müştü. 

Sarığın görünüşü, cennet elbisesine dönmüştü ama içi, münâ- 
fığın içi gibi rezildi, çirkindi. 

Parça - parça bezler, yünler, postlar, o sarığın içine gömük 
inüştü. 

Bu gösterişle geçimler elde etmek için sabahleyin medreseye 
vüz tutmuştu, 

Alaca karanlıktı; yolda da elbise soyan.bir adam, bir düzen kur. 
mak için beklemekteydi. 

Fakıyhin başından sarığını kaptı; işini becermek için koşmaya 
koyuldu, 

Fakıyh arkasından, oğul diye bağırdı; sarığı aç da sonra gö- 
tür. 

Böyle, dört kanatla uçuyorsun ama götürdüğün armağanı bir 
aç da gör. 

Bir aç da, elinle bir ovala da ondan sonra istersen götür; helâl 
ettim sana, 

Hırsız kaçarken sarığı çözdü; çözer çözmez de yola yüzbinlerce 
parça dökülüp saçıldı. 

1590, O olmayasıca sarıktan, hırsızın elinde kala kala bir arşın, bez 

kaldı, 

Onu da yere çaldı da o düzenci dedi, bu düzenle bizi işten - 
güçten ettin. 


Dünyânın, dünyâ ebline hâl diliyle öğüt vermesi, kendisinden 
vefâ umanlara vefâsızlığını göstermesi 


Fakıyh, düzen yaptım ama dedi, olanı - biteni de öğüt yoluyla 
söyledim sana. 
Bunun gibi dünyâ da, bir hoş açılıp saçılmıştır ama bağırıp 
vefâsızlığını da söylemiştir, | 
* A usta, bu olup bozulma dünyâsında, o düzen, oluştur, o 
bozuluş da öğüt. o on e 
İTİN 
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Oluş, gel demektedir, izimin tozu kutludur benim; bozuluyun 
sa git demektedir; hiçbir şey değilim ben. 

Ey baharların güzelliğini görüp dudağını ısıran, bir de güzün 
soğukluğunu, sarılığını seyret. 

Gündüz, güzelim güneşin yüzünü gördün; batış in ölü 
münü de an. 

Bu güzel çardakta Dolun - Ay'ı gördün; bir de ay sonundaki 
iştiyak çekişine, özleyip üzülüşüne bak. 

Bir çocuk, güzellikte halkın efendisi kesilir; fakat günler ge 
çince kocar, bunar, halka rezil olur - gider. 

1600, Gümüş bedenli güzeller seni avladı ya; ihtiyarlık yüzünden pa 

muk tarlasına dönen bedenleri de seyret. 

Ey yağlı - ballı yemekleri gören, o yemeklerin artığını bir de 
ayakyolunda gör. 

O pisliğe, nerede senin o güzelliğin de; tabakta durduğun yu 
manki tadın, o tâzeliğin, o kokun nerede? 

O da sana der ki: O, bir yemdi, ben de o yemin tuzağıydım; 
sen avlanınca yem gizlendi. 

Nice parmaklar vardır ki ustalar, düzgünlüğüne gıpta ederlu ; 
ama sonunda o parmaklar titremeye başlar. 

Car gibi mahmur göz, görürsün ki sonunda görmez olur; 6 gör- 
den sular akar. 

Arslanların safında yürüyen arslan yiğit, sonunda bir fâreye 
av olur-gider. 

Çevik, ileriyi görür, sanatkâr; sonunda kart eşeğe döner, bu. 
nar, 

Misk kokuları saçan, akıllar çelen kıvırcık, simsiyah saçlar, «o 
nunda boz eşeğin kuyruğuna döner. 

Önce oluşunu, açılıp saçılarak meydana gelişini bir hoşça sey 
ret, sonunda da o rezilliğini, 

1610. Tuzağı apaçık gösteren, ona kapılan kişinin bıyığını, sakalını, 

senin gözünün önünde yoldu - gitti. 

Artık dünyâ, düzenlerle beni aldattı; yoksa aklım, onun tuza 
ğından kaçardı demeye kalkışma. 

Altın gerdanlığa, asıma- takıma bak; nasıl da bukağı olmuş, 
tomruk kesilmiş, zincire dönmüş, 

Böylece dünyâmın bütün cüzü'lerini say -dök; hepsinin de ön 
cesini, sonrasını gözden geçir. 

Kim, işin sonunu daha iyi, daha aydın görüyorsa o, daha kut- 
ludur; kim, daha fazla kahırı görüyorsa o, daha fazla kovulmuş, 
sürülmüştür, 
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Her birinin yüzünü, apaydın Ay gibi gör; değil mi ki öncesini 
gördün, sonunu da seyret. 

* Böyle ol da İblis gibi tek gözlü kalma; o baktığının yarısını 
görür de, kuyruğu kesik köpek gibi yarısını görmez. 

Âdem'in toprak olduğunu gördü de dinini göremedi; bu dünyâ- 
yı gördü de Tanrı'nın öbür dünyâsını göremedi. 

* A yiğit, erkeklerin kadınlara üstünlüğü, güç, kazanç, mal - 
mülk bakımından değildir; 

Öyle olsaydı daha güçlü olduklarından dolayı fille arslanın, in: 
sandan üstün olmaları gerekirdi. 

1620. Ey yalnız içinde bulunduğu ânı gören, erlerin kadınlardan üs- 
tün olmaları, erkeklerin, sonu, kadınlardan daha iyi, daha fazla gör. 
melerindendir. 

İşin sonunu görmekte üstün olmayan erkek, kadın gibidir, so- 
nu görenlerden de aşığıdır. 

Dünyâdan, birbirine aykırı iki ses gelmektedir; bakalım senin 
hangi sese istidâdın var? 

Bir ses, sakınan, çekinen kişileri diriltir, bir araya toplar; 
öbür sesse, kötü kişileri aldatır. 

Bir ses, ben tiken çiçeğiyim a bana düşkün olan güzel; çiçek 
dökülür, ben de tiken dalı olarak kalakalırım der. 

Çiçeği, ey çiçek sanan der; çiçek buracıkta, buraya gel. Tike- 
nin sesiyse, bizim yanımıza gelmeye kalkışma der. 

Bunu kabüllenirsen öbüründen kalırsın; çünkü seven, sevgili- 
nin sesine aykırı olan sese sağırdır. 

Bir ses, işte buracıktayım der, yanındayım; öbür sesse, sen 
benim sonuma bak der. 

Hazırım, buradayım demem, düzene benzer, tuzağı, pusuyu an- 
dırır; sen, sonraki şekli, önceki aynada gör, 

Bu iki çuvaldan birine girdin mi, öbürüne aykırı olursun, öbü. 
Tüne yaramaz bir hâle gelirsin. 

1630. Ne mutlu o kişiye ki erlerin akıllarının, kulaklarının duyduğu 
bu sesi önceden işitir. 

Gönül evini hangi ses boş bulursa o ses gelir, o eve yerleşir; 
gönül sâhibine de o sesten başkası eğri gelir, yahut kötü duyulur. 
Yeni testi, sidiği emerse artık, su, o pisliği arıtamaz ondan. 
Dünyâda herşey, bir şeyi çeker; kâfirlik küfrü çeker, doğruluk, 
doğru yolu göreni. 
Kehlibar da vardır, mıhladız da; demir de olsan oltaya gelir- 
sin, saman çöpü de olsan. | 


Ancak demirseni pulıladız kapar seni; saman çöpüysen kehli 
bara kapılırsın, 
Birisi, hayırlı kişilere dost değilse, mutlaka kötü kişilerin yanı 
başındadır, onlara komşudur. 
Müsâ, Kıptiye pek fenâ görünür; Hâman da Müsâ'ya uyanıı 
pek kötü, pek taşlanmış görünür. 
| Hâmân'ın canı, Kıptiyi çekmiştir; Müsâ'nın cam, kendi $oy- 
daşlarına istekli olmuştur. 
Eşeğin midesi samanı çeker; insanın midesiyse buğdayla su 
yu çeker. 
1640. * Karanlıklar: yüzünden birini tanıyamazsan, kime uymuş, ki 
mi imân edinmiş, ona bak da anla. 


Arifin, Tanrı ışığıyla gıdâlanmasını anlatış. “Ben Rabbimin katında 
konuk olurum; o, beni doyurur, suya kandırır” buyurulmuştur. 
Gene “Açlık Allâh'ın yemeğidir; Allâh gerçeklerin 
bedenlerini onunla diriltir” buyurulmuştur; 
yâni Allâh'ın yemeği açlıktan gelir. 


Her yavru, anasının peşinden gider; bununla da hangi cins 
ten olduğu anlaşılır. 

İnsanın sütü, göğüsten gelir; eşeğin sütü, bedeninin yarısı. 
nın aşağısından. 

* Adâlet bölüştürücüdür, bölüşülecek şeyleri o bölüştürür; şa- 
şılacak şey de şudur ki bu bölüştürmede ne cebir vardır, ne zulüm. 

Yapılan iş, zorla yapılmış olsaydı, pişmanlık olur muydu hiç? 
Zulüm olsaydı, Tanrı'nın koruması olur muydu hiç? 

* Gündüz sona erdi, ders yarına kaldı; bizim sırrımız, güne 
mi sığar? 

A kötü kişinin soluğuna, yaltaklanmasına iyice inanmiş er, 

Sen habbelerden çadır kurmuşsun; ama o çadırın ipleri pek 
gevşek. 

Düzen, şimşeğe benzer; yolcular, yolu onun ışığıyla göremer. 
ler. 

Şu dünyâ ile dünyâdakilerde birşey yok; ikisi de vefâsızlıkta 
bir gönüllü, aynı. i 

1650. Dünyâdan doğan, dünyâ gibi vefâsız; yüzünü sana döner ama 

o yüz, arddır, yüz değil. 

O dünyânın ehli olanlarsa, o dünyâ gibi lütufta, keremde, ah- 
dında durmada ayak direrler, sözlerinden dönmezler. 

İki peygamber, ne vakit birbirine aykırı olmuş? Birbirinden 
mücize kaptıkları olmuş mu hiç? 
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O dünyânın meyvası hiç bozulur mu? Aklın sevinci kedere 
dönmez ki. 

Nefis ahdında durmaz; onun için de kesilesidir, gebertilesidir, 
aşağılıktır o, kıblesi de aşağılık. 

Bu alçaklık toplumu da nefislere lâyıktır; ölünün lâyığı ke- 
fendir, mezardır. 

Nefis akıllıdır, ince şeyleri bilir ama kıblesi dünyâdır; bu yüz: 
den onu ölü bil. 

* Tanrı'nın vahiy suyu, bu ölüye sıçradı da ölü topraktan, bir 
diri belirdi. 

* Vahiy nüru gelmedikçe aldanma; o nürla ışımadıkça, “öm 
rü artsın” allığını sürünmesine kanma. 

Bir ad-san ara ki gözden düşmesin, unutulup gitmesin; bir 
güneş ışığı ara ki batıp yitmesin. 

1660. O inceden ince hünerler, o kılı kırk yaran dedi- kodular, Fi- 

ravun'un kavmidir; ecelse Nil suyu. 

Onların şatafatı, onların büyüsü, halkı çeke-sürüye o yana 
götürür ama 

* Hepsini de büyücülerin büyüsü bil; ölümüyse ejderhâ kesi» 
len bir sopa. 

O sopa, büyülerin hepsini de bir lokma yaptı da yutuverdi; | 
geceyle dopdolu bir dünyâyı, sabahın silip süpürmesi gibi hani, 

Fakat ışık, bu yeyişten ne arttı, ne eksildi; önce nasılsa gene 
öyle o. 

Eserde çoğaldı, ama zât bakımından değil, zâta ne çoğalmak 
var, ne âfetlere uğramak, 

* Tanrı'nın, âlemi yaratmakla, ne yaratışı çoğaldı, ne gücü « 
kudreti; zâten önce olmayan, şimdi de olmadı. 

* Ama halkın yaratılmasıyla eserler çoğaldı; bu iki çoğalış ara 
sındaysa fark var. 

* Eserlerin çoğalması da, sıfatlarının, kudretinin belirmesi 
için onun meydana getirişi. 

Varlıkların çoğalmasıysa, onların, sonradan meydana geldiği. 
ne, sebeplere bağlı olduğuna delildir. | 


* “Müsâ, içinde, gönlünde bir korku duydu; korkma dedik, 
gerçekten de sen daha yücesin” âyetinin tefsiri 


1670. Müsâ, büyü de insanı şaşırtır, nasıl edeyim? Bu halkta ayırd 
ediş yok ki dedi. 
Tanrı, halkta ayırd ediş duygusunu meydana getiririm; ayırd 
edemeyen aklın gözlerini açarım, 
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Onlar, deniz gibi voşup köpürdüler ama ey Mösâ, sen üstün 
olursun, korkum dedi, 

MüsA'nın çağında büyüyle övünülürdü; sopa yılan oldu da bii 
yücüler utandılar. 

Herkes, güzellik, alımlılık dâvâsı güder ama ölüm, alımların 
meheng taşıdır. 

* Büyü de geçti- gitti, Müsâ'nın mücizesi de, her ikisinin de 
varlık damındaki tası düşüverdi. 

Büyü tasının sesinden, lânetten başka ne kaldı; din tasının 
sesinden de yücelikten başka ne kaldı? 

Değil mi ki meheng taşı, erkekten de gizlidir, kadından da; 
a kalp, gel, safa gir de ondan sonra lâfa giriş. 

Şimdi, senin lâfa girişmenin tam sırası; çünkü meheng tayı 
kaybolmuş; seni de yüce tutarlar, elden ele gezdirirler. 

Kalp, büyüklük taslar da her solukta, a ayarı tam altın dei, 
ben senden değersiz olur muyum hiç? 

1680. Altın da, evet ey kapı yoldaşı der, şimdi öyledir ama hele lu 

zırlan, meheng taşı geliyor. 

Bedenin ölümü, sır ehline bir armağandır; hâlis altına su 
kastan ne ziyân gelir? 

Kalp, sonunu görseydi, sonunda kararacağına, önceden karı. 
rır - giderdi. 

Yüzü, önce kararınca iki yüzlülükten de uzak kalırdı, kötü 
lükten de. 

Üstünlük kimyâsını dileseydi, aklı, zevkinden üstün olurdu, 

Hâlini anlardı, kadrini bilirdi de alçalırdı, gönlü kırılır; bu 
yüzden de kırıkları onaranı görürdü, onun lütfuna ererdi. 

İşin sonunu görür, kırılırdı; derken kırığı o anda bağlanır, 
sarılırdı, düzelir - giderdi. 

* Tanrı'nın lütfu, bakırları iksire doğru sürdü, götürdü; altın 
yaldızla boyanansa bu keremden mahrum kaldı. 

A altın suyuna batmış olan, dâvâya girişme; şünu gör: Müş 
terin hep böyle kör kalacak değil ya. 

Mahşer ışığı, onların gözlerini açar; senin gözbağcılığın da re 
zil olur - gider. 

1090. Canların hasret çektikleri, gözlerin haset ettikleri sonu gören- 

lere bak, onları gör. 

Bir de yalnız içinde bulundukları zamânı görenleri seyret; bu 
içleri bozuk kişiler, asıldan, başları kesik doğmuşlardır. 

* Yalnız içinde bulunduğu zamanı gören, bilgisizliktedir, zan- 
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1700, 


1710. 


dadır, şüphededir; onca ha gerçek sabah olmuş, ba yalancı sabalı; 
ikisi de birdir. 

A civanım, yabancı sabah, yüzbinlerce kervanı ölüm yeline 
vermiş, savurmuştur, 

İnsanı yanıtlmayan peşin yoktur; eyvahlar olsun mehengi ol. 
mayan, makası bulunmayan cana, 


Dâvâya kalkışan kişiyi, dâvâdan vazgeçirmeye 
zorlayış, buyruğa uymasını buyuruş 


* Ebü- Müseyleme, ben de Ahmed'im dedi; Ahmed'in dinini 


düzenle vurup kıracağım. 
Ebü - Müseyleme'ye de ki: Pek ululanma; önceden ulu görme 
kendini, aldanma; sonuna bak. 


Topluma kılavuzluk hırsını düşüp öne geçme; arda düş de 


mum, senin önünden gitsin, yolunu aydınlatsın. 

Mum, Ay'a benzer; gidilecek yolu gösterir; bu yanda yem ml 
var, tuzak mı var; bunu belirtir. 

İster iste, ister isteme; mum olunca. doğan iziyle kuzgun izini 
görürsün. 

Fakat mumun yoksa yanılırsın; çünkü bu kuzgunlar düzen 
cidir; ak doğanların seslerini benimsemişlerdir. 

* Yiğit, hüdhüdün sesini öğrense bile nerde hüdhüdün sırrı, 
nerde Sebâ'nın haberi? 

Eğreti sesle öz sesi ayırd et; pâdişahların taçları, hüdhütlerin 
taçlarından alınmadır. 


Şu utanmaz kişiler de dervişlerin sözlerini, âriflerin nükte 


lerini taklid ederler; ağızlarına alırlar, söylerler. 

Önce gelip geçen toplumlar, hep katı taşı ödağacı sandılar da 
o yüzden yok olup gittiler, 

Anlayıp belirtecek ayırd ediş duyguları da vardı ama hırs, 
ümit, onları kör etti, sağır etti, 

Körlerin körlüğüne acınır; fakat hırs körlüğüne karşı getiri 
lecek bir özür yoktur, 

Pâdişâhın çarmıha gerdiği adama da acımak gerek; fakat ken: 
dini haset çarmıhına geren bağışlanmaz. 

A balık, işin sonunu gör, oltaya bak; fakat pis boğazlığın, 
işin sonunu görmek gözünü bağladı senin, 

İki gözünü aç da önü de gör, sonu da; kendine gel, rahmetten 
sürülmüş İblis gibi tek gözlü olma, 

Tek gözlü, içinde bulunduğu zamandan başka bir zamânı gör“ 
meyen, hayvanlar gibi ileriden - geriden haberi olmayan kişidir. 


* Öküzün iki gözünü kör etmenin diyeti, bir gözün diyetidir; 
çünkü öküzün gözümle bir yücelik yoktur ki, 

* Öküzün iki pözü, öküzün yarı değerincedir; çünkü unun iki 
gözü dayancı, ancak senin gözündür; sen olmasan, öküz iki ywözlü 
de olsa bir iş göremez. 

* Ama bir insan oğlunun gözünü kör edersen, ana yola süte, 
ona yarı değerini vermek gerek. 

Çünkü insanın gözü, bir dostun yardımı olmaksızın da bir iş 
görebilir. 

Eşeğin gözü değil mi ki önceden sonu görmüyor; iki gözü 
olsa da tek gözlü demektir. 

Bu sözün sonu yoktur; o az akıllı köle, ham ümitle pâdişâha 
mektup yazıyordu. 


Ücret istemek için o kölenin mektup 
yazması hikâyesinin kalan kısmu 


Mektup yazmadan önce, aşçıya gitti; ey cömert pâdişâhın ne 
kes aşçısı dedi; 

Ücretimden kesilen bu parayı, ondan da uzak görüyorum, him- 
metinden de uzak. 

Aşçı, bir hikmeti vardır dedi; bu, ne nekeslikten olabilir, ne 
el darlığından. 

1720. Köle, vallâhi dedi, bu buyruk pâdişâhın değil; eski altın bile 

pâdişâhın katında topraktır. 

Aşçı, on çeşit delil getirdi: fakat köle, hırsından hiç birini ka: 
bül etmedi. 

Kuşluk çağında yeyimi, ücreti az gelince bir hayli sövdü - saydı 
ama faydasız. 

Siz dedi, bunu mahsus yapıyorsunuz; aşçı, olarnaz dedi, bi/ 
emir kuluyuz. 

Bunu, işin teferruâtından sanma, aslından bil, yaya kabahat 
bulma pek; ok atan koldur. 

* “Attığın vakit sen atmadın” âyeti, gerçekte bir imtihandır; 
Peygamber'e pek suç yükleme; atış, Allâh'tandır. 

* A gözü kamaşmış kişi, su baştan bulanık; gözünü bir aç du, 
önünü gör, aslına bak. 

Köle, kızgınlıkla, dertle bir köşeye çekildi, pâdişâha öfkeyle 
bir mektup yazdı. 

Mektupta pâdişâhı övdü; pâdişâhın cömertlik incisini deldi. 

Ey dileği olanların dileklerini vermeyi arayip dileyen, ey avr 
cu, dilekleri vermekte denizden de, buluttan da verimli olan dedi; 
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1730, Bulut da verir ama ağlaya - ağlaya verir; senin avucunsa bir. 


teviye, hem de güle - güle sofra yarar. 

Mektubun görünüşü övüştü ama bu övüşte de öfke görünme 
deydi. 

Senin de bütün işin - gücün ışıksız, çirkin; yaratılışın ışıktan 
uzak senin. 


Aşağılık kişilerin işlerinin parlaklığı da solar - gider, tâze mey: 
va gibi bozuluverir. 

Dünyânın parlaklığı da onun yüzünden solar; çünkü o, oluş « 
bozuluş dünyâsındandır. 

Öven kişinin gönlünde kin oldu mu, gönüller, öven kişinin 
övgüsünden hoşlanamaz, | 

* A gönül, önce kinden, pislikten arın da sonra Hamd Süre 
sini çevikçe oku. 

Dilinde övüş var, içinde sövüş; dile gelen söz ya şeytanlık, ya 
da afsun. 

* İşte bundan dolayıdır ki Tanrı, ben görünüşe değil, öze ba: 
karım demiş. 


Şerefini korumak için methiyeler düzen, övdüğü kişiye teşekkürler 

eden, fakat içinden gam, keder kokusu gelen, hırkasının | 

eskiliğinden de o teşekkürlerin yalan olduğu, boş | 

lâftan başka birşey olmadığı anlaşılan i 
methedicinin hikâyesi 


Birisi, bir hırkayla Irak'tan çıkageldi; dostları, ayrılıkla ne, 

haldeydin diye sordular. 
1740, Evet dedi, ayrılık acıydı arma yolculuk da pek kutlu geliyordu! 

bana; müjdeler veriyordu. 

Çünkü Halife on kat elbise verdi bana; yüzlerce medihler, 
senâlar olsun oma. 

Halifenin ıFsânını saydı döktü, şükürler etti, methiyeler düze 
dü; şükrü sınırı aştı. 

Dimleyesler hırkanın hâli dediler, .yalancılığına tanıkhk et 
mede, 

Bedenin GiBi başın açık, yanmış yakılmış bir hâldesin; şükü 
retmeyi ya birinden çaldın sen, ya birinden öğrendin. 

Beyine ettiğin teşekkürün, düzdüğün methiyenin belirtisi ne 
rede? Hani şu şerefsiz başında, kademsiz ayağında belirtileri? 

* Dilin o pâdişâhı övüyor ama yedi endâmın şikâyet etmek 

O cömertlik pâdişâhını, o bağış sultânını övüyorsun ama bi 
ayakkabın, bir şalvarın bile yok. 
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Metheden, banu ne verdiye dağıttım; bey, bağışta kusur e! 


medi. 
Beyin bağışlarını aldım; hepsini de yetimlere, yoksullara di 

gıttım. 
1750, * Mal-mülk verdim, karşılık olarak da uzun ömür aldım; 


çünkü yüreğim pek temiz dedi. 

Peki dediler, o kutlu mal gittiyse şu içindeki bu yanış ne, bu 
tüten duman ne? 

İçinde tiken gibi yüzlerce pislik var; gam, keder, müjde be 
lirtisi olur mu hiç? 

Gelip geçenleri, olup bitenleri anlatışın doğruysa hani sevgi 
belirtisi, nerde ihsânın, ihsâna razı oluşun belirtisi? 

Diyelim ki mal yitip gitti, sevinci nerde? Sel akıp gittiyse ya 
tağı hani? 

Simsiyah, cana can katan gözlerin vardı, soldu diyelim, vana 
can katışı gitti, peki neden gözün gömgök? 

A ekşi suratlı, nerde o temizliğinin belirtisi? Sus, senden ejğiri 
büğrü sözlerin kokusu geliyor. 

Mal -mülk bağışlamanın yüzlerce belirtisi olur; iyi işin yliz 
lerce görüntüsü olur, 

Mal, bağışla yiter - gider ama karşılık olarak da adama yüzler 
ce dirilik gelir. 

Tanrı'nın yarattığı yeryüzüne, Tanrı tarlasına tohum ekilsin 
de bitmesin; mümkün değil. 

1760, * O'nun bahçelerinde salkımlar. bitmezse, başaklar yetişmez 
se “Allâh'ın yeryüzü geniştir” denebilir mi, söyle. 

Şu gelip geçici yeryüzü bile ekin vermezlikte bulunmuyor, 
bundan daha çok geniş olan Allâh'ın yeryüzü, nasıl olur da ekin 
vermez? 

* Bu yeryüzünün bile verimde sonu yok, bayağı bir tohumu 
yedi yüz verir. 

Övdün, peki, nerde övenlerin belirtisi sende? Ne dışında bir 
belirti var, ne içinde. 

Ârifin Tanrı'yı övmesi doğrudur; çünkü o övüşe onun eli de 
tanıktır, ayağı da. 

O övüş, onu kapkaranlık beden kuyusundan çeker, çıkarır 
dünyâ zındanının tâ dibinden alır, kurtarır. 

Sırtındaki sakınıp çekinme atlasından biçilmiş elbiseyle uz- 
laşma ışığı, övüşüne tanıktır. 

* Eğreti dünyâdan kurtulmuştur o; gül bahçesinde, akar su 
ların kıyısında yurt edinmiştir o. 
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* Oturduğu, yurt edindiği, konakladığı yer, yüce dileğinde 
gizlenen başköşedir, uradaki tahttır, 

* Orası, öylesine bir gerçeklik yeridir ki bütün gerçekler, ora: 
da terü tâzedir, sevinç içindedir, yüzleri gepegençtir. 

1770. * Övüşleri, gül bahçesinin baharı övüşüne benzer; yüzlerce 

belirtisi görünmededir, yüzlerce görüntüsü vardır. 

Baharın geldiğine kaynak da şâhittir, fidan da; çayır çimen 
de şâhittir, gül bahçesi de, o renk renk çiçekler de. 

Güzelin güzelliğine, sedefteki inci gibi her yanda binlerce şü: 
hit var, 

A lafazan, içindeki kötülük, soluğundan duyulmakta; derdin, 
başında, yüzünde parlayıp durmakta. | 

Savaş alanında, koku alanlar, kokudan anlayanlar var; ken: 
dine güvenip öyle hay - huy etmeye kalkışma. 

Miskten lâf etme; soluğundan sovan kokusu gelmekte; gizle 
diğini meydana çıkarmakta. 

Gülbeşeker yedim deyip duruyorsun ama soluğundan gelen 
sarımsak kokusu, sus be diyor, saçma - sapan söylenme. 

Gönül büyük bir eve benzer; gönül evinde gizli komşular 
vardır.* 

Komşular, pencereden, dıvardaki deliklerden gizli şeyleri gö 
rürler, anlarlar. 

Ev sâhibinin hiç de bilmediği, hiç de ummadığı bir delikten, 
evde ne var, ne yok, görürler, 

1780. * Kur'ân'ı oku; Şeytan'la Şeytan toplumu diyor Kur'ân, insan: | 

ların hâlinden gizlice haber alır. 

Öyle bir yoldan koku alırlar ki insan, o yolu bilmez; çünkü 0 
yol, duyguyla duyulmaz; şu bilinen şeylere benzemez. 

Görüp duyanların arasında düzene kalkışma; a aşağılık kalp, 
meheng taşı varken lâf edip durma. 

Meheng, altını da anlar, kalpı da; çünkü Tanrı, onu hem be 
dene bey etmiştir, hem gönüle. 

Şeytanlar bile o kalabalıklarıyla gene de gizli tuttuğumuz şey. 
leri, düşüncelerimizi, yolumuzu - yordamımızı biliyorlar. 

* İçimizde, hırsızlamaca bir yolları var; onların hırsızlıklarin- | 
dan baş aşağı geliyoruz. | 

* Soluktan soluğa aldatıyorlar bizi, ziyana sokuyorlar bizi; de. 
liklerden, yarıklardan, pencereden bakar gibi gözetliyorlar bizi. 

Peki, dünyâdaki aydın canların, neden gizli hâllerden haber 
leri olmasın? 


* Beyitte geçen "büyük" sözü "Kelan" olarak türkçe geçmektedir. 
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Gökyüzünün yücesine çadır kuran canlar, insanların gizli şey 
lerini bilmekte şeytanlardan aşağı mı olurlar? 

Şeytan, hırsızlamacaı göğe çıkmaya kalkışır da yakıcı şihapla 
taşlanır, sürülür, 

Kötü kişi, savaşta, nasıl baş aşağı yere düşerse, v da gökten 
öylece başaşağı düşer. 

O, gönüllerin beğendiği ruhlara hasedinden, gökten başaşağı 
düşüverir. 

Sen de çolaksan, topalsan, körsen, sağırsan, ne olursan ol da 
bu yüce ruhlara karşı bu çeşit bir zanda bulunma. 

Utan, fazla lâf etme, can çekişme; çünkü bedenin o yanında 
çok casus var. 


İlâhi hekimler, müridin, yahut yabancı kişinin, yüzünden, sözündeki! 
sesten, gözünün renginden din ve gönül hastalıklarını anlarlar. 
Hattâ bu, bir yana dursun, gönüllere de yol bulurlar; içten 
geçeni de anlarlar; çünkü onlar, gönüllerin casuslarıdır; 
onlarla oturunca doğrulukla oturun. 


Şu beden hekimleri, bilgi sâhibidirler; senin hastalıklarını sv 
den daha iyi bilirler. 

İdrârına bakarlar, hâllerini anlarlar; sense hastalığını bile 
mezsin bile. 

Hem nabzının atışından, hem yüzünün renginden, hem soluk 
alıp verişinden, ne çeşit hastalığın var, koku alırlar. 

Bu böyle olunca İlâhi hekimler, nasıl olur da ağızla, dille söy- 
lemeden senin hâlini anlamazlar? 

Onlar, oturmadan, dinlenmeden, hemencecik, senin nabız atı. 
şından da, gözünden de, betinden - benzinden de yüzlerce hastalı: 
ğını anlarlar. 

Zâten beden hekimleri, hekimliği yeni öğrenmişlerdir; hastalı: 
gı da ancak bu belirtilerle anlayabilirler. 

Olgunlarsa uzaktan adını duyarlar da, varlığının ta içine çi: 
rerler. 

Hattâ sen doğmadan yıllarca önce onlar, senin hâllerini görür. 
ler, bilirler. 
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Mö3. beyitten önceki başlık. Ey elbisesine bürünen. Kur'ân-ı Kerim'in 
UXXITI. süresi, “Ey elbisesine bürünen, geceleyin namaza kalk, ama gecenin 
az bir kısmında; gece yarısında, yahut ondan birez da sonra, yahut biraz önce 
ve oku Kur'ân'ı, harfleri sayılırcaşına, tâne.tâne ve yavaş - yavaş. Sana ger- 
çekterı de ağir birşey vahyedeceğiz. Şüphe yok ki geceleyin kalkrnak, pek me“ 
yakkatlidir, fakat ibâdet için de gece pek uygun" meâlindeki âyetlerle başlar 
(1-6); sürenin son âyeti ölan 20, âyetteyse inananlardan hasta olanların, rizik 
elde etmek için yolculukta bulunanların, savaşlarla uğraşanların bulunduğu ani“ | 
lurak Tanrı'nın, mü'minlerin suçlarını örten, onlara rahmet eden bir mâbud 
aduğu bildirilir. “Ey elbisesine bürünen” âyeti, ey peygamberlik libâsına bü- 
iünen, onun güçlüklerini yüklenen tarzında tefsir edilmiştir. Uyku için yatan 
diyen de olmuştur. Gece namazının, beş vakit namazın farzedilmeden kılın- 
dığını söyleyenler de vardır (Mecma'ul - Beyân; X, 5. 375 - 382). Mevlânâ, bunu, 
hakıykatini gizleme tarzında te'vil ediyor. 


1456. Geceleyin kalk, Sürenin 2. âyetinden lâfzi ıktibas vardır. | 


(458. İkinel Nuh. Nuh Peygamber, nasıl ümmetinden inananları, tüfandan | 
kurtardıysa Hz. Muhammed de (S.M) XXI. sürenin (Enbiyâ') 107. âyetinde 
bildirildiği gibi bütün âlemlere rahmet olarak gönderildiği için âlemleri, su- 
piklik fânından kurtarmıştır. Netekim, “Ehlibeytim, Nüh'un gemisine benzer; 

v gemiye binen kurtuldu; binmeyen boğuldu - gitti” buyurur (Câmi; IL, 8. 138). 
Ehlibeyte kendileri de dâhildirler ve ilk ferdi onlardır (1 cildin 406, beytinin 
şerhine bk.), 


(461. Vaktin Hızır'ı. CI. cildin 223-237. beyitlerin ve 1607, beytin çerhle- 
rine bk.). 


1463. Kafdağı.Zümrüdüankaa. (I. cildin 376. ve 1393. beytin şerhins bk.). 


1464 - 1465. Ay - Köpekler. Türkçede de “Ay yürür, köpek ürer” atasözij 
rardır. 


1466. Susun. VIL sürenin (A'râf) 204, âyetinde, Kur'ân okunurken susul- 
ması emredilmektedir. Bu âyete işâret olduğu gibi beytin ilk mısraında âyet- 
ten lâfzi ıktibas da vardır. 


1468 - 1469. Kör - Kırk adım. “Kim bir körü kırk adim yederse cennet, onf 
vâcib olur," (Hadis; Câmi" TL, s. 161). 


1416. Türkmen - Alaçuk. Göçebe Türkmenlerin kara çuldan örülmüş ça- | 
dırlarına “Alaçuk” denir. Mevlânâ, “Mesnevi" sinde ve “Divân-ı Kebir” inde, mü- 
nâsebet düştükçe Türkmen'le Alaçuk'u anar. 


1477. En büyük Peygamber. Hz, Muhammed (S.M). Hz. Muhammed, âleni» 
lere rahmet olarak gönderilmiştir. XXXITL sürenin (Ahzâb) 45. âyetinde, in- | 


, 
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sanlara tanık, müjdeci ve korkutucu olarak gönderildiği beyan buyurulmuştur. 
XLWMİI, sürenin (Feth) İW Ayetinde Hz. Muhammed'le bey'atleşenlerin Allâh'la 
veyatleştikleri bildirilmiş, VITI sürenin (Enfâl) 17. âyetinde, Bedir savaşında 
mdlşriklere bir avtüç boprak utuğı anlatılırken o toprağı, Allâh'ın attığı, yün! 
Allâh'ın takdirine Hz. Muhammed'in âlet olduğu, takdirin onun eliyle yerine 
geldiği bildirilerek şânı yüceltilmiştir. Her hususta "Orta Ümmet" olan Mu- 
hammed ümmetinin, Tanrı huzürunda bütün insanlara tanık olacağı, Rasül'ün 
(Hz. Muhammed'in) de kendi ümmetine tanıklık edeceği bildirilmiştir. XXXIM. 
sürenin (Ahzâb) 40. âyetindeyse “nebilerin sonuncusu" olduğu bildirllir. Âlem- 
de, hayâtiyeti olan herşey, her şahıs, her milessese, gitgide olgunlaşır; bu ol. 
gunluk, olgunlaşanın, âlem için gerekli olmasına bağlıdır. İnsanların inanç, 
ibâdet ve dünyâdaki muâmeleleri esaslarını ibtivâ eden ve İlâhi vahye dayanan 
peygamberlik, peygamberlerin sonuncuşu olan Hz, Muharmmed'de kemâlin! 
vuldu. Nebi, yâni Tanrı'dan haber getiren sözü, umümüidir; rasül, yâni şorlal 
sâhibi peygamber de nebidir; bu bakımdan âyeti, rasüllerin sonuncusu denme: 
di diye yorumlamaya imkân yoktur. Gerçekten de, Hz. Muhammed'den (S.M) 
sonra, peygamberlik, hattâ 'Tanrı zuhüru olmak iddiâsiyle çıkanların, çağları 
na göre, kimisi halkı sömürüp yaşamak, kimisi sömürgecilerin maşalığını ku 
bül etmek salçaklığına katlanıp para ve mevki' elde etmek için meydana çıkan 
yalancılardır, şarlatanlardır. Hz. Peygamber de, "Ben, kıyâmet gününde Adem 
evlâğdının seyyidiyim, fakat övünmem; Liv&'ül-Hamd elimdedir; fakat övün» 
mem; Âdem ve ondan sonraki peygamberlerin hepsi benim sancafımın ultarı 
dadır;ben ilk şefâat edenim, ilk olarak da şelâati kabül edilenim; fakut, övün 
mem" buyurarak bu İlâhi mazhariyetlerini bildirmişlerdir (Câmi; 1, &. W Du 
bahsi tahlil edersek “Mesnevi uzar gider." 


1479. İsrâfil Sür'u üfürecek olan melek. 1. cildin 401. beytin şerhine bk 


1482. Kunüt. Duâ anlamına gelir. Mezheplere göre bâzı namazlarda, yan: 
hut her namazın muayyen yerinde ve namaz içindeki duâya denir. 


1484, Harman. Bir işin, yapılma çağı geçince, "Harman çağı geçti" denir; 
«rf mecâaıdır. Buraları yazdırırken vaktin geciktiği, akşam olduğu anlaşılıyor. 


1449. beyitten sonraki bölüm. Ahmaka cevap susmaktır. Hz. Ali'nin bu 
racâlde sözleri vardır (Ahâdis-i Mesnevi; 5. 118). 


1496, beyitten sonraki bölüm. İmâm Ca'fer'üs - Sâdık'a, melekler mi üstün- 
dür, Âdemoğulları mı diye sorulunca buyurmuştur ki: Emir'i - Mü'minin Ebü. 
Tâlib oğlu Ali, Allâh, meleklere şehvetsiz akıl verdi; Âdemoğullarına ikisini de 
verdi; aklı şehvetinden üstün olan, meleklerden hayırlıdır; şehveti aklından 
üstün olansa hayvanlardan aşağıdır buyurdu (Vesâil'üş - Şia'dan naklen Maihiş; 
$. 118-119). Mevlânâ'nın sözlerine nazaran bu meâlde bir hadis de olmalı. 


1522. VI. sürenin (A'raf) 179. âyetinde, kalbleri olup düşünmeyenlerin, 
gözleri olup gerçeği görmeyenlerin, kulakları olup da gerçeği duymayanların, 
hayvanlara benzedikleri hattâ daha da aşağı ve sapık oldukları, bunların ce 
hennemlikler oldukları bildirilmektedir. Beytin ilk mısrada âyetten lâfzi ikti» 
bas vardır. 

1523. Hayvani Ruh. TI. cildin 188. beytin şerhine bk. 


1528. “Ben batanları sevmem.” İkinci misra'da &yetten lâfzi ıktlibas var 
(1. c, 429 beytin şerhine bk). 
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1626. beyitten sonraki baylık. Gönüllerinde, IX. nürenin (Tevbe) 124-125 
üyetlerinde, bir süre İninee, bu süre, hanginizin İnancını arttırdı diyenler oldu 
Bu, Inen sürenin, inananların inançlarını arttıracağı, fakat kalbleride hastalık 
olanların, pisliklerine pislik katacağı bildirilir, 125. âyetten lâfzl Iktibas vardır 
Aynı başlıkta IE. sürenin 26. âyetinden ıktibas-ı lâfzi vardır. 


1530. Belâdür. Belâdır ve Belâdür denen bir ağacın meyvasıdır ki zihni 
kuvvetlendirir. anlayışı arttırırmış. Bu ağacın meyvasından yapılan ilâca da bu 
ad verilmiş. Fazla yenirse duygulara ihtilâl ârız olur, adamı delirtirmiş. Meşhur 
şir, kâtip ve târihçi Ahmed h. Yahyâ, bu meyvayı çok yediğinden Belâzüri 
diye anılmıştır. 279'da (392) Bağdad'da vefât etmiştir. 


1532. beyitten sonraki bölüm. Bu bölümün başlığındaki beyit arapçadır 
ve Urve adlı bir şâirindir; üçüncü halife Osmân'ın zamanında ölmüştür. Mev- 
lânâ, “Fihi mâ-fih"te de bir münâsebetle bu beyti zikreder (Tercememiz; 4. 
Mülüm; 5, 14. Mevlânâ'nın LXV. mektubunda da geçer; Tercememiz; 5. 98. 
Maühiz'e de bk. 5. 139). Mecnun, Leylâ'ya âşık olan meşhur Kays-i Âmirt'dir 
tReyhâne'ye bk. TIL 6. 471-474), 


1599. “Tanrı'nın çekişi, Cezbe. Süfiler, bilhassa Melâmetiler, cezbe'ye pek 
bnem verirler. “Tanrı gekişlerinden bir çekiş, insanlarla cinlerin ibâdetlerinden 
üstündür” meâlindeki sözü hadis olarak nakledenleri vardır. Bu söz, Câml'ye 
nazaran Ebü'l-Kaasım.ı Nasrâbâdi'nindir (Nafahât terc, 5. 96. Nasrâbâdi, 372'de 
velât etmiştir; 982. Aynı; s. 374). 


1570. İçindekiler. Eskiden "Fihrist" derdik. Bir kitabın, içindekileri, baş- 
lıklarının Yazılarına ve bu başlıkların sahife numaralarına göre veren. bildiren 
kısımdır, 


1571. Beyitte, “Doğrusunu Allâh daha İyi bilir”, Ikinci mısra'da arapça ola- 
tak geçiyor. 


15653. Oluş - Bozuluş. Varlık âlemi, dâima olmakta, olanlar da boyuna bö- 
zulmakta olduğundan âleme «Kevn ü Feşâd - Oluş ve Bozuluş âlemi" den- 
miştir. 


1616. İblis - Tek Gözlülük. Âdem'in balçıktan yaratıldığını görmüş, 
Tanrı halifesi olarak yaratılışından gaflet etmiştir. Bu yüzden ona “tek gözlü” 
diyor (. c. 544. ve 1494 - 1495, beyitlerin şerhlerine bk.). 


1618. Erkek - Kadın. IV. sürenin (Nisâ') 34. âyetinde, erkeklerin, kadınlar- 
dan üstün olduğu bildirilir. Süfiler, erkekliği, bir üstünlük derecesi olarak ka- 
bül ederler. Onlarca kadınlardan bu dereceye varanlar olduğu gibi erkekler- 
den de aşağı derecede kalanlar vardır. 


Mevlânâ, erkeğin üstünlüğünü, işin sonunu görmek bakımından kabül et- 
mekte, erkeğin, kadından daha anlayışlı ve tedbirli olduğunu bildirmektedir. 


1640. İmâm. Uyulan demektir. IL sürenin 124. âyetinde, Allâh'ın İbrâhim 
Peygamber'i insanlara imâm ettiği, İbrâhim'in, soyumdan da imâm et diye duâ- 
#ınâ karşılık, “Zâlimler, benim ahdıma nâil olamazlar” buyurulduğu, XVII. $0. 
renin (İsrâ) 71. âyetinde, kıyâmette herkesin, uyduğu imâma çağrılacağı bil- 
dirilir. IX. sürenin (Tevbe) 12. âyetinde “Küfür İmâmları"ndan bahsedilir, 
XXI, sürede (Enbiyâ'), Tanrı emriyle hidâyete götüren imâmlar anılır (73). 


492 


XXVILL sürenin (Kanan) b âyetinde, iy) kişllerin imâm edildikleri, onların vâ- 
ilsler olduğu, aynı sürenin #1 âyetinde, insanları ateşe çafıran imâmların bu- 
lunduğu, XXXII, sürenin (Secde) 24. âyetinde gene hidâyet imamları beyân 
buyurulur. Beyilte bütün bu fiyetlere işâret vardır. 


1640. beyitten sonraki başlık. Başlıktaki “Beyân-ı on ki ârifrâ gadâlst ex 
nür-ı Hak ki"den sonrası arapçadır. “Ben Rabbimin katında...“ L. c. 3752, beytin 
şerhine bk.). “Açlık Allâh'ın yemeğidir..." Ankaravi, bunun da hadis olduğunu 
söylemekte, fakat kaynak vetmemektedir (5. 178), 


1643. Adâlet. Adi, herşeyi lâyık olduğu yere koymaktır. İyilik eden, lütfa, 
mükâfatâ, kötülük eden, kahra, mücâzâta uğrayacağından adide ne cebir dügü- 
nülebilir, ne zulüm. 


1445. Gündüz sona erdi. Bu beyit, 1475. beyti tamamlamaktadır; anlagşı- 
iyor ki Mevlânâ, bu bahisleri akşama kadar yazdırmış, Çelebi Hüsameddin de 
yazmıştır. 


1657, Ölü - Diriliş. İsâ'nın ölüyü dirilttiğine işârettir (1, c. 1807. beytin 
şerhine bk.). 


1658, Ömrü artsın, İkinci misra'da arapça geçmektedir. 
1682. Büyük - Ejderhâ. (1. c. 278 - 279, beyitlerin şerhlerine bk.). 


1666 - 1669. Yaratış - Eserler, Sıfatlar - Zât. Yaratış, Tanrı irâdesinin, me 
şiyyetinin taallukuyla olur; kulun birşeyi çabayla, düşünerek yapması gibi de. 
iildir. Bu yaratış sonunda, Yaratan'ın ne gücü. kuvveti azalır; ne yaratıcılığı, 
kudreti çoğalır. San'atının eserleri, sıfatlarının mazharları çoğalır; faknt zâtı. 
hepsinden de münezzehtir. Mevlânâ'nın “Vahdet-i Vücud”daki şerlata aykırı 
ulmayan İnancını belirtmesi bakımından bu beyitler önemlidir. 


1669. beyitten sonraki başlık. "Müsâ, içinde..." XX. sürenin (TAhA) 67- 
683. âyetleridir. 


16155. Mücize, Mücize ve kerâmet ikidir: Geçip giden mücize, Müsâ Pey- 
gamber'in (A.M.) sopasının yılan olmasi gibi, Kalan mücize. Hz. Muhammed'in 
($.M.) kalan iki mücizesi vardır: Kur'ân-ı Mecid, İslâm dini. 


1687. İksir, Eşki kimyacılara göre gümüş, bakır vs. eritildikten sonra ikafr 
denen ve ne olduğu da bilinmeyen şey, bu halltaya karıştırılırsa altin elde edi 
lir. Edebiyatta, bilhassa tasavvufi edebiyatta mürşidin sözü, nazarı, Hakk'ın 
lâtlu, iksire benzetilerek çeşitli mecazlar yapılmıştır. 


1692. Yalancı sabah - Gerçek sabah. Fecr-i Kâzib, Fecr-i Sâdık. Sabaha kar» 
şı doğunun hafifçe aydınlanmasına “Fecr-i Kâzıb”, yâni Yalancı sabah denir. 
Sonra tanyeri gene kararır ve bir müddet sonra fecir atar ki bu da tam #n- 
bahtır. 


1695. Ebü - Müseyleme. Müseylemet'ül - Kezzâb, yâni Yalancı Müseyleme 
denen ve Hz. Peygamber'in son zamanlarında peygamberlik dâvâsına kalkışan 
kişi (X. c. 323. beytin şerhine bk). 


1702. Hüdhüd - Sebâ. (I, c. 1587. beytin şerhine bk). 
1711 - 1713. Öküzün gözü . Değeri. Öküzün Iki gözünün diyeti, Okıhta, yânl 
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İslâm hukukunda, değerinin yarısıdır. Birisi, birinin öküzünün gözünü kör etse 
diyet, yâni şer'i cezâ olarak öküzün değeri neyse, sâhibine o değerin yarısını 
verir. Bir gözünü kör ederse değerinin dörtte birini verir. Fakat bir insanın bir 
gözünü kör eden, insana takdir cdilen değerin yarısını vermek zorundadır. 


1725. Attığın vakit, (I. ç. 619. beytin şerhine bk.). 


1728. Su baştan bulanık. Türkçede atasözüdür. “Balık baştan kokar” ata- 
sözü de buna eşittir. 


1736. Hamd Süresi, Kur'ân-ı Mecid'in ilk süresidir; Fâtiha da denir. Beyit, 
önce özünü temizle de ondan sonra Allâh'ı öv, ona hamdet anlamını veriyor. 


1738. Ben görünüşe değil, “Gerçekten de Allâh, sizin süretlerinize, görü- 
nüşünüze, mallarınıza bakmaz; fakat kalblerinize ve amellerinize bakar.” (Ha- 
dis, Câmi'; 1, s. 62). 


1746. Yedi endam, (L. e. 1499, beytin şerhine bk.). 


1750. Mal-mülk - Uzun - ömür, “Müslümanın sadakası, ömrü arttırır, kö- 
tü ölüme engel olur; Allâh onunlâ, kişinin övünmesini, kibirlenmesin! giderir.” 
(Hadis; Câmi"; II, s. 37). 


1760. Allâh'ın yeryüzü geniştir. IV. sürenin (Nisâ') 97, XXIX. sürenin (An- 
kebüt) 56. ve KXXIX. sürenin (Zümer) 10. âyetlerinde geçer. 


1162. Bakara süresinin 261. âyet-i kerimesine işâret edilmektedir. 


1766. LXXXVIL sürenin (Gaaşiye) B - 13. âyetlerinde, kıyâmette, inanan- 
ların yüzlerinin sevinçli olacağı, kulluklarından hoşnüd edilecekleri, yüce cen- 
netlere girecekleri, orada boş söz duymayacakları, orada akan pınar olduğu an- 
latılmaktadır; ikinci mışra'da 12. âyetten lâfzi ıktibas vardır. 


1767. Taht. Aynı sürenin 13. âyetinin meâlidir, 


1768. Gerçeklik yurdu. LIv, sürenin (Kamer) son âyetleri olan 54.55, 
Ayetlerde Tanrı'dan çekinenlerin cennetlerde, çok kudretli pâdişahın katında, 
gerçeklik makaamında bulunacakları bildirilmektedir ki beyit bu âyetlerin meâ- 
Ildir ve ilk mısra'da 55. âyetten lâfzi ıktibas da vardır. 


1769. Bir - Yedi yüz. IL sürenin (Bakara) 261. âyetine işârettir. 


1780. Şeytanların, insanların hallerinden haber almaları. oOVIr sürenin 
(A'râf) 27. âyetinde, Şeytan'ın, Âdem Peygamber'le eşi Havvâ'nın cennetten çıs 
karılmalarına sebep olduğu, onların ayıplarını örten libaslarıni üstlerinden sı- 
yırıp aldığı, Şeytan'la ona mensüb olanların, insanlam, insanların görmedik- 
leri yerlerden gördükleri bildirilmekte, Âdemoğullarına, Şeytan'a uymamalârı 
buyurulmakta, Şeytanların, inanmayanlara dost edildiği bildirilmektedir. Bu ve 
bundan sonraki beyitler, bu âyetin meâlidir, 


1785 - 1786. Bu âyetler de aynı âyetin meâlini vermektedir, 


1789. Şeytan - Hırsızlamaca göğe çıkmaya kalkışmak. XV. şürenin (Hicr) 
16 - 18, âyetlerinde, göklerde burçlar yaratıldığı, onların, bakanlar, seyredenler 
için tezyin edildiği, bütün taşlanmış şeytanlardan korunduğu, ancak hırsızla» 
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aca birşey duymak İçin göğe çıkmaya uğraşan bir şeytan olursa, onun ardın. 
dan, apaçık görünen bir nleş yalırm gönderildiği bildirilmektedir. XXXXVİL sh 
renin (Sâffât) 6 - 10, Ayellerinde de dünyâ göğünün yıldızlarla zinetlendirildiği, 
Inatçı ve âsİ şeylanlırdan korunduğu hırsızlamaca bir söz duyanın ardından, 
aydınlatıcı ve delip geçen bir ateştir, atilıp onunla yakıldığı bildirilir. 


Mevlânâ bütün bunlârdan sonra İlâh! hekimlerin, herkesin gönlündeki sr. 
ları bildiklerini anlatmakta, yalancılarla gerçekleri karşılaştırmaktadır. 


“» 
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RAN MENEMEN 


(METİN) 


Allâh ruhlarını takdis etsin, Ebü - Yezid'in, yıllarca önce 
Eb'ül - Hasan-ı Harkaani'nin geleceğini müjdelemesi; 
kılığını, kıyâfetini, huyunu - husunu bir-bir 
bildirmesi, tarih yazanların da işi 
gerçeklemek için bunu kaydetmeleri 


Bâyezid'in hikâyesini duymuşsundur; çok önceden, Ebü. 
Hasan'ın hâllerini nasıl gördü. 

* O takvâ pâdişâhı, bir gün kendisine uyanlarla ovadan geçip 
giderken, 

* Birden, Rey tarafından, Harkan'dan bir güzel koku geldi 
ona. 

İştiyakla bir inledi, havadan gelen o kokuyu içine çeke - çeke 
bir kokladı. 

O güzel kokuyu âşıkçasına içine çekti; sanki canı yelden şarap 
tatıyordu. 

Hani buzlu suyla oldu testinin dışına buz gibi su katreleri 
sızar. 

O katreler, havanın soğukluğundan peydahlanır; testinin için: 
den çıkmaz. 

İşte koku getiren yel de ona sır kesildi; su da katkısız şarap 
oldu - gitti. 

1810. Bâyezid'de sarhoşluk belirtileri görülünce, ona uyanlardan biri, 

o anda ona sordu: 

Şu beş duygudan da, altı yönden de dışarı hâller nedir ki? 

Betin - benzin kimi kızarmada, kimi sararmada, kimi ağarma» 
da, Nedir bu hâl, nedir bu haber? 

Havayı koklamaktasın; oysa görünürde gül yok; şüphe yok 
ki bu, gizli âlemden, külli gül bahçesinden geliyor. | 

Ey ber kendini bilenin, kendini tanıyanın can dileği, her $0- 
lukta sana, gizli âlemden bir haber gelmede, bir mektup ulaşmada, 

* Ya'kup gibi senin burnuna da her solukta, şifâ veren bir ko- 
ku gelmekte. 

O testiden bize de bir katrecik dök; o gül bahçesinden biraz: 
cık söz aç bize, 
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A ulular ulumu güzel, a yüce güzellik; bizim dudaklarımız kup 
kuruyken Sen yalnızca, tek başına içesin; bizim böyle huyumuz 
yok; alışmamıyız böyle şeye, 

A çevikçe kalkıp hemencecik gökyüzünün çevresini dönüp do- 
laşan; içtiğin şaraptan bir yudumcağız da bize sun. 

Bu çağda meclis beyi yok senden başka; ey pâdişâhını, mec- 
liste olanlara da bir bak, bize de bir nazar et. 

1820, Bu şarap gizli içilebilir mi, içildiği gizlenebilir mi? Şarap, zâ- 
ten adamı rezil - rüsvây eder. 

İçen, hadi, kokusunu gizledi diyelim; mahmur gözlerini nasıl 
gizleyecek? 

Zâten bu koku, dünyâda, yüzbinlerce perde ardında bile gizle- 
nebilecek bir koku değil. 

Ova, yazı, bu kokuyla doldu-gitti; hattâ ova da nedir, yası 
da ne? Bu koku, dokuz göğü bile aştı. 

Şu küpün ağzını samanla, balçıkla kapamaya uğraşma; öylemi 
ne açık bu şarap, öylesine meydanda ki gizlenmesi mümkün değil, 

A gizli şeyleri bilen, gizli şeyleri söyleyen, seni avlayanı açıkla 
bize dedi. 

* Bâyezid, Peygamber'e Yemen'den gelen koku gibi dedi, şu 
şılacak bir koku geldi bana. 

Muhammed, seher yelinin eliyle dedi, Yemen'den Tanrı kokur- 
su geliyor bana. 

* Vise'nin canına Râmin'in kokusu gelir gibi bana da Üveys” 
ten Tanrı kokusu geliyor. 

Üveys'ten, Karenoğullarından gelen şaşılacak bir koku, Pey- 
gamber'i mest etti, neşelendirdi. 

1830. Oo Üveys, varlığından yok olmuştu da, yer ehliyken gök ehli ol 
muştu, yücelere ağmıştı. 

O, şekerle beslenmiş, şekle karılmıştı; artık aci tadı kalma- 
mıştı, 

* Bizlikten, benlikten kurtulmuş olan o helilenin, görünüşü 
helileydi ancak, tadı değil. 

Bu sözün sonu yoktur; sen dön de o Arslan Er, kaybden gelen 
ilhamla ne dedi; onu anlat. 


Allâh'ın salât ü selâmı ona olsun, Peygamber'in, “Ben Yemen 
tarafından Rahmân'ın kokusunu duyuyorum” demesi 
Bir yandan dedi, bir sevgilinin kokusu geliyor; bu köye bir pi- 
dişah gelmede, 


F,.: 33 497 


Şu kadar yıl sonra bir pâdişah doğacak; göklere çadır ku 
racak, 

Yüzü, Tanrı gül bahçesinden açılıp saçılacak, güle dönecek; 
makamca benden de üstün olacak, beni de geçecek dedi. 

Adı ne dediler; Ebü'l. Hasan dedi; kaşını, çenesini târif etti, 

Boyunu, rengini, şeklini, saçını, yüzünü bir-bir anlattı. 

Rühuna âit vasıfları da açıkladı; sıfatlarından, yolundan, ye. 
rinden, varından - yoğundan bahsetti. 

1840. Bedene âit vasıflar, beden gibi eğretidir; bir saatlik şeye pek 

gönül bağlama. 

Tabiate âit canın huyu - husu da geçer - gider; sen, göklerdeki 
canın vasfını ara. 

Onun bedeni, mum gibi yeryüzündedir ama ışığı, yedinci kat 
göğün üstündedir. 

* Güneşin ışıkları odadadır ama değirmisi, döndüncü çardak. 
tadır. 

Hani şaka gelir sana, gülü yerde görürsün; fakat gülün ko: 
kusu, burnunun, beyninin tavanındadır, sayvanındadır, 

Uyuyan kişi, rüyâsında Aden'de bir zahmete uğradığını görür, 
tesiri, bedeninde ter olarak görünür. 

Gömlek Mısır'da bir harise rehin olmuştur ama Ken'an ili, a 
gömleğin kokusuyla dolınuştur. 

O anda târihçiler, bu sözleri yaydılar; o şişi kebepla bezediler, 

O çağ gelip çatınca o pâdişah doğdu; pâdişahlık şatrancını Oy. 
namaya koyuldu, 

Ebü'l-Hasan, Bâyezid'in ölümünden yıllarca sonra doğdu. 

1850. O pâdişah, onun huyları hakkında ne söylediyse çıktı; lütfuna, 

vergisine, vermeyişine dâir ne dediyse tıpkı tıpkısına çıktı. 

* Önünde Levha Mahfüz, ona kılavuzdu; o Levh, neden ko. 
runmuştu? Yanlıştan. 

* Ne yıldız bilgisidir, ne remil, ne de düş yoruş; bu, Tanrı 
vahyidir; doğrusunu Allah daha iyi bilir. 

* Süfiler, buna, anlamayanlardan gizlemek için gönül vahyl 
derler, 

* İstersen sen de gönül vahyi de; gönül, O'nun nazar ettiğl 
yerdir; gönül, onu ârif olduktan sonra nasıl yanılır ki? 

* A inanan, Allah ışığıyla görür oldun; yanılmaktan, sürçmek« 
ten kurtuldun artık, | 


Süfi'nin canma, gönlüne gelen Alltih yemeğinin azalması 
Bir süfi, yoksulluktan gamlandı mı o yoksulluk, ona dadı kes 
silir, yiyecek, içecek olur. | 
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* Çünkü cennet, hoya gitmeyecek şeylerden meydana gelmiy: 
tir; roerhamet de gönlü kırıkların, âciz olanların payıdır. 

Azıp başlar yaran kişiye ne Tanrı acır, ne halk. 

Bu sözün de sonu gelmez; evet, o genç, geçim darlığından güç. 
süz bir hâle geldi. 

160. Ne mutludur a süfi ki rızkı azalır ama boncuğu da inci kesi- 

lir, kendisiyse deniz olur, 

Tanrı'nın özel rızkını duyan, Tanrı'nın mânevi yakınlığına lâ- 
vik olur, lütfunu elde eder. 

Can rızkı noksanlaşan kişinin canı, o noksan yüzünden tirtir 
tütremeye başlar. 

Çünkü bilir ki yanlış bir iş işlemiştir de bu yüzden râzılık 
vaseminliği dağılıp gitmiştir. 

Hani, ekini azalan kişinin harman sâhibine mektup yazmusı 
gibi. 

Kölenin mektubunu, adâlet beyine sundular. Okudu, fakal ve 
vap vermedi. 

Onun derdi dedi, yalnız yiyecek içecek; şu hâlde ahmağuı ve 
rilecek en iyi cevap, susmak. 

Ayrılık derdi, buluşup kavuşma derdi hiç yok; parça - buçupu 
bağlanmış, aslı hiç aramıyor. 

Ahmağın biri o. Bizlik, benlikle ölüp gitmiş, leş kesilmiş, 
parça - buçuğun gamiyle asıldan haberi bile yok. 

Göklerle yeryüzünü, Tanrn'nın kudret ağacında bitmiş bir el. 
ma bil, 

1870. Sen de o elmanın içindeki kurda benzersin; ağaçtan da ha- 

berin yok senin, bahçıvandan da. 

Elmada bir başka kurt daha var; fakat onun canı, dışarda bay- 
rak açmış. 

Onun hareketi elmayı yarar; elma, onun bu yarmasına karşı ko- 
yamaz. 

Onun hareketi, perdeleri yırtar, Görünüşü kurttur ama gerçek- 
te ejderhâdır o. 

Demirden ilk sıçrayan ateş, ayağını dışarıya yavaş basar. 

Önce ona pamuk dadılık eder ama sonunda yalımları esire dek 
varur. 

İnsan da önce yeyip içmeye, yatıp uyumaya bağlıdır; fakat 50 
nunda, meleklerden de üstündür. 

* Pamuğun, kükürdün sâyesinde yalımı, ışığı, Sühâ yıldızına 
dek vurur. 

Karanlık dnüyâyı aydınlatır; demirden yapılan topruğu bile iğ- 
neyle delip geçer. 
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Ateş de beden âlemindendir; ne candandır, ne cana mensup, 
1880, Bedene © yücelikten pay yoktur; beden, can denizine karşı 
bir katredir ancak. 


Beden canla gelişir, günden güne büyür; fakat can gitti ml 
bedene bir bak; ne hâle gelir? 

Bedeninin ancak bir iki arşın boyu vardır; fakat canın, © 
göklere ağar, gökleri dolaşır. 

Can düşünmeye başladı mı a yüce kişi, Bağdad'a, Semer 
kand'e dek yol, yarım adımdan ibârettir, 

Gözlerinizin yağı iki dirhem ağırlığında ama gözdeki can ışı 
ğı, göklere dek her an kaplar, 

O ışık, bu göz olmadan da uykuda rüyâ görür; fakat göz, bu 
ışık olmayınca ne olur? Ancak yıkılıp gider. 

Can, bedenin sakalına - bıyığına aldırmaz; fakat beden, can 
olmadıkça bir leştir, aşağılık birşeydir. 

Bu beden, hayvani canın iş - güç görmesine bir izin * nâmedir; 
sen daha ileriye git de insâni canı gör. : 

Sonra insanı da geç, dedi - koduyu da bırak da tâ Cebrâil'in 
can denizinin kıyısına var, 

İşte ondan sonra, Ahmed'in canı, sana karşı dudağını ısır. 
sın; Cebrâil ürksün de geri çekilsin. 

1890. * Bir yay boyu ilerlersem, o kadarcık sana gelirsem desin, 

hemen yanarım, 


O kölenin, pâdişahtan, mektubuna cevap 
gelmeyişi yüzünden kızması 

Bu ovanın ne başı vardır zâten, ne ayağı; o gencin de mektu. 
bunun cevâbı gelmediğinden canı sıkılmakta, 

Pâdişah diyor, acaba neden cevap vermedi; yoksa mektubu 
götüren kızdı da bir hââinlik mi etti? 

Mektubu gizledi de pâdişâha göstermedi mi? Zâten O iki yüz“ 
lünün biri; saman altından su yürütüyor. 

Sınamak için bir başka mektup yazsam da hünerli bir başka 
elçi bulsam, onunla yollasam, 

O hiçbir şeyden haberi olmayan köle, bilgisizliğinden beye de 
ayıp atıyor, suç yüklüyordu, aşçıya da, mektubu götürene de, 

Din yolunda Şaman gibi eğri gittim demiyor, hiç kendi çevre 
sinde dolanmıyordu.* 


* 
“* 


* Türkçe "Şaman" sözü, kafiye yüzünden beyitte “Semen” 
mektedir. 


tarzında geç» 
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(ŞERH) 


1802. beyitten sonraki başlık; Ebü - Yezid . Ebil - Hasan-ı Harkaantl, Ebü 
Yezid, büyük süfilerden olup 261 de (874) vefât ettiği rivâyet edilen Bâyeztd-| 
Pıstâmi'dir ÇI. e. 929, beytin şerhine bk). Ebü'l - Hasan-ı Harkaani, 425, Muhur 
wminin onuncu gecesi vefât eden (1033 sonları) Şeyh Ali b. Ca'fer'dir. Rbi”) 
Unsan-ı Harkaani'nin, Ebü - Yezld-i. Bistâmi'nin rühâniyetinden sülük gördüğü 
nü Câmi de kaydeder (Nafahât terc. 8. 338). Görüşmediği bir zâtın rühânliyetin 
«en sülük görenlere “Üyeysi” denir. 


1809. 'Takvâ. Arapça “vaky"” kökünden gelir; vaky ve vikaye, birşeyi #u 
rardan korumak anlamınadır. İnsanın, suç işlemek ihtimâli olan şeylerden çe 
kinmesine derler. İslâmda, haram olduğu bilinmeyen şeyler helâldir; pls oldu 
gu bilinmeyen şeyler temizdir. Fakat takvâ sâhipleri, “Ruhsat yolu” denon bu 
yolu tutmazlar, “Azimet yolu"nu tutarlar; yâni kesin olarak helâl ve temi ol 
duğu bilinmeyen şüpheli şeylerden kaçınırlar. Sözgelimi, helâl paradan vukıf 
edüldiğinde şüphe edilen su ile abdest almazlar; helâl para ile hazırlandığınıdn 
viphe ettikleri yemeği yemezler. i 


1804. Rey - Harkan. Rey, Tehran yakınlarında harâbesi bulunan ve orla 
çağda pek meşhur olan bir şehirdir (Mu'cem'ül - Büldan; Tehran - Ofset büankı, 
1966; c. TI, 8. 893-901). Mevlânâ, münâsebet düştükçe bu şehirden bahseder, 
HI. ciltte, "Konuk öldüren Mescid" de bu şehrin kıyısındadır. 


1415. Ya'kub - Koku, I. e. 118. beytin şerhine bk. 
1828. Yemen - Koku. III, e, 161. beytin şerhine bk. 
1838. Vise-Râmin. IM. e. 223, beytin şerhine bk. 


1843. Güneş - Dördüncü çardak, Güneş, eski hey'et bilgisinde dördüncü gök 
te olduğu İçin bu mecaz yapılmıştır (L. ce. 3788, beytin şerhine bk.). 


1851. Levh-i Mahfüz. 1. c. 1069, beytin şerhine bk. 


1852. Yıldız bilgisi, Remil, Rüyâ. II e. 1783., ILL. ©. 1302, 2953-2956, 2944, 
beyitlerin şerhleriyle bu ciltte 883. ve 1294. beyitlerin şerhlerine bk. Mesnevi - 
hanlar, Mesnevi takririnden sonre "Mevlânâmız, ululuk sırlarını açan, böyle bu- 
yurdu" meâlinde ve Mesnevi vezninde olan, 


İnçonin fermüd Mevlânâ-yı nıâ 
Kâşli-l esrârhâ-yı kibriyâ 
beytini, ondan sonra da bu beyti okurlar, sonra, bir aşir okunur, fâtlha verile - 
ek takrir biterdi. (Mevlevi Âdâb ve Erkânı” adlı eserimize bk. İst. İnkılâp K 
1969, &. 150-151). 
1893. Gönül vahyi. Vahiy hakkında 1. cildin "Dibâce" sinde umümi bilgi 
vardır; bk. 
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1854 - 1855. Gönül, Mü'min - Tanrı işığı, “Mümin, Allâh nüruyla bakar, gö“ 
ür." (Hadis; Künüz'ül - Hakaaık; II, s. 180). “Mü'minin anlayışından çekinin 
çünkü o, Üstün ve ulu Allâh nüruyla bakar.” (Hadis; Câmi; I, 8. '). 


1857. Cennet - Hoşa gitmeyen şeyler. “Cennet hoşa gitmeyen, istenmeyen, 
cehennemse istenen özlenen şeylerle kaplanmış, kuşanmıştır.” (Hadis; Câml'; 
I, 8. 124) İnsanın tabiati, terbiye edilmedikçe, meşrü' olup olmadığını düşünmü" 
den behimi zevklere akar; buna engel olan şeylerse, gerek maddi olsun, 
mânevi, hoşuna gitmez. Özlenen, hoşlanılan şeylerin, meşrü' olmayanlarının 80“ 
nucu, dünyâda nedâmet ve cezâ, âhiretteyse cehennem ve Tanrı azâbıdır; bU 


bakımdan cennet, özlenen, yapılması istenen şeylerle kaplıdır. Cennetse tam bü“ 
nun aksidir. 


18771. Sühâ. I. c. 1130. beytin şerhine bk. 
1890. Bir yay boyu. 1. c. 1589. beytin şerhine bk. 


* 
#* 
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(METİN) 


* Selâm olsun, Süleymân'ın, küçük bir kusüru 
yüzünden yelin ters esmesi 


Yel, Süleymân'ın tahtına ters esti; Süleymân, a yel dedi, ters 
esme, 

Yel de, Süleyman dedi, eğri yürüme; eğrilik edince de benim 
ters esmeme kızma. 

* Tanrı, ders alalım da insâfa gelelim diye bu terâziyi koydu. 

1900, Terâzi, bana eksik dirhem koyarsan der, eksik tartarım; be 
nimle apaydın işe girişirsen ben de apaydınım. 

Böylece Süleymân'ın tacı da eğrildi; aydın günü, geceye dön 
dürdü ona. 

Süleyman, a taç dedi, başımda eğrilme; a güneş, maşrıkımdan 
eksik olma. 

Süleymân, eliyle tacı doğrulttukça taç gene eğrilmedeydi ci. 
vanım. | 

Tam sekiz kere doğrulttu, taç gene eğrildi; a taç dedi, nedir 
bu? Eğrilme artık. 

A inanılır, güvenilir kişi dedi taç, sen beni yüz kere doğrult. 
san, sen eğri gittikçe ben de eğrilirim. 

Bunun üzerine Süleymân, içini doğrulttu; gönlünü bağladığı 
istek soğudu - gitti, 

Bunun üzerine tacı da doğruldu; başında istediği gibi durdu. 

Süleymân, mahşustan eğriltiyordu da o, inadına düzeliyordu. 

O ulular ulusu, tacı sekiz kere eğriltti; taç gene de başında 
doğruluyordu. 

1910. Derken taç dile geldi de a pâdişâhım dedi; nazlanadur; değil 
mi ki kanat açtın, çırpındın; kanatlarındaki tozu - toprağı silktin, 
uç artık. 

Buradan ileriye gitmeme, bu işteki gizlilik perdelerini yırtma: 
ma izin yok. 
Elinle ağzımı kapat da beğenilmeyecek, söylenmeyecek bir söz 
söylemeyeyim. 
N eg da dertten, gamdan ne gelirse, kimseden bilme, kendin- 
en bil, 
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Dostum, bir başkasından sanma onu; v kölenin uğraştığı gibi 
sakın sen de uğraşıp durma, 

Köle, kimi mektubu gönderdiği kişiyle savaşmakta, kimi aş: 
çıyla çekişmekte, kimi de cömert pâdişahlar pâdişâhina öfkelen- 
mekteydi. 

* Hani Müsâ'yı bırakıp halkın çocuklarının başcağızlarını kes. 
tiren Firavun'a dönmüştü. 

* Asıl düşman, o can gözü kör kişinin evindeydi; oysa başka 
çocukların boyunlarını vurdurmadaydı. 

Sen de dışarıdan başkalarıyla kötüsün, içindeki o ağır nefisle 
hoşsun, 

Asıl düşmanın o; sense onu şekerle besliyorsun; sonra tutuyor, 
herkesi töhmet altına alıyorsun. 

1920. Firavun gibi körsün, can gözün kör; düşmanla boşsun da suç: 
suzları aşağılamaktasın. 

A Firavun, niceye.bir suçsuzları öldüreceksin de suçla dopdolu 
olan bedenini okşayacaksın? 

Firavun'un aklı, pâdişahların akıllarından üstündü, fazlaydı; 
fakat Tanrı buyruğu, akıldan etmişti, kör etmişti onu. 

* Can gözüne, can kulağına Tanrı mührü vuruldu mu, insan 
isterse Eflâtun olsun, hayvan eder gider adamı, 

* Bâyezid'in hükmü, nasıl meydana geldiyse Tanrı hükmü de 
Levih'te öylece meydana gelir, 


Allâh râzı olsun, Ebü'l - Hasan'ın, Bâyezid'in kendisinden, 
hâllerinden haber verişini işitmesi 


Bâyezid'in buyurduğu gibi Ebü'l- Hasan doğdu, gelişti; halk 
tan da bunu duydu. 
ç Bâyezid, Hasan bana uyar, her sabşh kabrime gelir, benden 
ers alır demişti. 
Evet dedi, ben de rüyâsını gördüm bunun; Şeyh'in rühundan 
bu sözü duydum. 
Her sabah mezarlığa gider, kuşluk çağına dek huzurda du 
rurdu. 
Ya Şeyh'in fermânı gelirdi ona; yahut konuşmaksızın müş 
külü hallolurdu. 
1930. Derken gene bir gün, kutluluklarla mezarlığa girdi; kar yeni 
yağmış, mezarları örtmüştü. 
Kar, kat - kat yığılmış, bayrak gibi boy atmıştı; kubbe - kubbe 
olmuştu. Bunu görünce canı sıkıldı. 


O diri Şeyh'in mezarından bir ses geldi; buradayım ben, bana 
gel diyordu ses.” 

Bu yana gel diyordu, sesime koş; dünyâ kar kesilse benden 
yüz çevirme, 

İşte Ebü'l - Hasan'ın hâli o günden beri iyileşti; önce duyduğu 
şaşılacak şeyler belirdi; onları görmeye başladı. 


İlk mektubun cevâbını alamayan kölemin, pâdişâha 
başka bir mektup yazması 


O kötü zanna düşmüş köle ikinci bir mektup yazdı; kınama 
larla, feryatlarla, figanlarla dolu bir mektuptu bu. 

Pâdişâha, bundan önce de bir mektup yazmıştım diyordu, ava 
ba yol buldu da vardı, ulaştı mı? 

O yüzü güzel pâdişah, bu mektubu okudu; gene cevap verme 
di, tınmadı bile. 

Pâdişah ona aldırmamaktaydı; o da bir - biri üstüne, tam beş 
mektup gönderdi pâdişâha. 

Perdeci, o da sizin kulunuz, dedi; bir cevap yazsanız değer 

1940, Bir kula lütufla bakarsanız, pâdişahlığınızdan ne eksilir? 

Pâdişah, bu kolay dedi, fakat adam ahmak; ahmak adam da 
çirkindir, Tanrı tapısından kovulmuştur. 

Suçunu - kusurunu bağışlarım ama hastalığı bana da bulaşır. 

Bir uyuz, yüz kişiyi uyuz eder; hele şu beğenilmeyesi pis uyuz 
olursa. 

Kâfir bile akıl azlığı hastalığına tutulmasın; şomluğu, bulutta 
yağmur bırakmaz. 

Onun şomluğu yüzünden bulut, nem bile vermez; onun bay 
kuşluğu yüzünden şehir yıkık yere döner. 

* O ahmakların uyuzluğu yüzünden Nüh tüfânı, âlemi kahırla 
sildi - süpürdü. 

* Peygamber, ahmak kişi düşmanımızdır, yol kesen gulyabâ- 
nidir dedi, 

Akıllı olansa canımızdır; onun soluğu, onun esintisi, bize fes 
leğendir. 

Akıllı, beni sövse bile râzıyım; çünkü onda, feyiz vericiliğim- 
den bir feyiz vardır. 

1950. * Sövüşü faydasız değildir; konukluğu bile yemeksiz, rızıksız 

olmaz. 


* Beytin İkinci mısra'ı arapçadır. 


1960. 


Ahmak, ağzıma helva sunsa, o helva hasta eder beni; harârel 
verir bana. 

Lütfa ermişsen, aydın bir anlayışın varsa şunu bil ki eşeğin 
ardını öpmekte bir tad-tuz yoktur. 

Faydasiz yere sakalını - bıyığını kokutur; yemek yemediğin 
hâlde tenceresi, elbiseni karartır. 

Fayda dediğim akıldır; ekmek, kebap değil, Ey oğul, can gıdâ. 
sı, akıl ışığıdır. 

İnsanın can gıdâsı nurdur; can, ondan başka bir gıdâ ile ge. 
lişip yetişmez. 

Şu yiyecek, içecekten azar-azar kendini çek; çünkü bunlar 
eşek gıdâsıdır, hür ve gerçek gıdâsı değil. 

Asıl gıdâsını yemeye kaabiliyet kazanırsan nur lokmalarını ye 
meye başlarsın, 

Zâten şu ekmeğin ekmek oluşu da o nürun vuruşundandır; 
şu canın can oluşu da o canın feyzindendir. 

* O nur denizinden gıdâlanırsan, ekmeğe de toprak serpersin, 
tandıra da, 

“ Akıl ikidir: Birincisi çalışarak kazanılan akıldır; onu, mek. 
tepteki çocuk, nasıl bilgi bellerse o çeşit beller, öğrenir, elde 
edersin, 

* Kitapla, hocadan bellemekle, düşünceyle, okuyup ezberle. 
mekle maâniye âit, başka güzel, dokunulmamış bilgilere âit şeyleri 
elde edersin, 

* Böylece de aklın, başkalarından üstün olur ama onları bel. 
lemek de sana ağır gelir. 

* Geze-dolaşa ezberleyici bir levh kesilirsin; fakat Levhji 
Mahfüz olan, bunlardan geçen kişidir. 

* Öbür akılsa Tanrı ihsânıdır; onun kaynagı, can içindedir. 

* Bilgi suyu, gönülden kaynayıp coştu mu, o su ne kokar, ne 
eskir, ne de bulanıp sararır, 

* Kaynağının yolu bağlıysa ne gam, o, zâten soluktan soluğa, 
evin içinde kaynar, coşar. 

* Tahsille elde edilen akıl, ırmaklara benzer; yataklarından 
akar da eve öyle varır, ulaşır. 


* Aktığı yol'bağlandı mı, akamaz. Sen kaynağı kendi içinde 
ara, 


Bir adamın, birisine danışması, onun da, ben senin düşmanınım; 


başka birine danış demesi 


Adamın biri, ikilikten arınmak, işkilden kurtulmak için biri. 
sinden akıl danıştı, 


1970, Adam, a adı güzel dedi; benden başka birini ara, bul da danı 
şacağını onu daiş. 
Ben Sana düşmanım, bana sarılma; düşmanın vereceği akıl 
la, hiçbir şey aydınlanmaz. 
Var git, bir dost ara, bul; dost şüphe yok ki dostun hayrını 
ister, 
Ben düşmanım, benim gibi birisinden çâre bulamazsın; eğri 
yürürüm, sana düşmanlık ederim. 
Kurttan bekçilik ummak doğru değil; birşeyi, bulunmadığı 
verde aramak, onu aramaktır. 
Hiç şüphe yok ki ben sana düşmanım; nasıl olur da sana yol 
gösteririm? Yol kesenim ben. 
Dostlarla oturan kişi, külhanda bile olsa gül bahçesinde otu 
ruyor sayılır. 
Fakat bir yerde, düşmanla oturan kişi, bağda, bahçede bile ul 
sa külhandır. 
Biz, ben diye dostu incitme de dost, sana düşman olmasın 
Halka, ya Tanrı'n için hayır yap; ya kendi canının rahatı için 
1980, * Böyle yap da gözün, boyuna dost görsün; kinle gönlüne kö 
tü bir zarar gelmesin. 
Ama birine de düşmanlık ettin mi, ondan çekin; seni seven 
bir dosta var, onunla danış. 
Adam, a güzel kişi dedi, biliyorum, benim eski bir düşmanım. 
sın 
Fakat akıllı bir adamsın, bir mânâ erisin; aklın, seni eğri eğri 
gitmeye koymaz. 
Huyun düşmandan öc almak ister; fakat akıl, nefse vurulmuş 
demir bir bağdır. 
Gelir, onu geri çeker, kötülük etmekten alıkor, akıl, akıllı ki. 
şinin iyi, kötü, her işini ayarlayan bir şahnedir. 
İnanın akıl, adâlet sâhibi bir şahneye benzer; gönül şehrinin 
bekçisidir, hâkimidir, 
Onun aklı, kedi gibi uyanıktır; hırsız, onun yüzünden fâre gibi 
delikte kalakalır, 
Fâre nereye el uzatırsa, orada ya kedi yoktur, yahut da kedinin 
resmi vardır. 
Bedendeki inanan akıl, kedi de nedir ki; arslandır; hem de 
arslanları bile yıkan, alt eden arslan. 
1990, Kükreyişi, yırtıcı hayvanlara buyruk yürütür; nârası, otlayan 
hayvanlara engel olur. 
Ama şehir hırsızla, elbise soyanla dopdolu; ister şahne olsun 
de, ister olmasın. 


* 
.. 
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(ŞERH) 


1897. beyitten sonraki başlık. Tacın, Süleymân'ın başında eğrilmesi, Rah- 
metii Bedi'uz -zaman Furüzan -fer, bu hikâyenin, Süleymân Peygamber'in kü- 
çilk bir kusurda bulunmasi üzerine yüzüğünün elinden düşmesi hikâyesinden 
imeydana geldiği kanâatinde bulunuyor (Sa'lebi'nin Kasas'ül - Enbiyâ'sından ve 
Kbü'l - Fütüh Tefsirinden naklen Maâhiz; 8. 140-141), Mevlânâ, "Mecâlis-| 
Beb'a"da da, Süleymân Peygamber'in tahtını yel götürürken “Ansızın o nime- 
tin şükrüne lâyık olmayan bir düşünce" yüzünden tacının yan yattığını, Süley- 
mân, taca, doğru dursan a deyince tacın, “Ey Süleymân, sen doğrul” dediğini 
anlatır (Tercememiz; Konya Turizm Derneği Yayını; Konya; Yeni Kitap Ba- 
smevl - 1965; Meclis; s. 13-14). Biz, bu hikâyenin, ayrı bir hikâye olduğu ka- 
nâatindeyiz. 


1699. Terâzi. “Göğü yüceltti ve ölçüyü, terâzlyi koydu. Ölçüde, terâzide in- 
salsızlık etmeyin.” (Kur'ân; LV, Rahmân; 7-8) Gök, her yıldızın çevresini kap- 
layan hava ve boşluktur; yıldızın cismine göre yüksek sayılır, isterse sağında, 
solunda, yahut altında olsun, yıldızın cismine nisbetle yücedir. Mizan, bildiği- 
miz terâzidir; doğruyu bulmak âletidir. Adâlet anlamınâ da alınmıştır; bu tak- 
dirde, adâlet ve insaf mizânını koydu; elinizle tartıda, gönlünüzle adâlette hak- 
sızlığa yönelmeyin demektir (Mecma'ul - Beyân; c. IX, s. 198). 


1916 - 1917. Firavun - Çocuklar, Evvelki ciltlerde geçti. 
1923. Can gözü, Can kulağı. Eflâtun. 1. &. 24. beytin şerhine bk. 


1924. Levh. LI. c. 1069 beytin şerhine bk. Bu beyitte Levh, bütün varlık âle. 
mine denmektedir. 


1946. Nüh-Tüfan. I. c. 406. beytin şerhine bk, 


1947. Ahmak düşmanımızdır. Ankaravi, bu meâlde bir hadis nakletmek- 
tedir (s. 216). Hz. All, oğlu İmâm Hasan'a, “Ey oğulcuğum, benden dört gey 
belle, onlarla berâber dört şeye amel edersen zarar gelmez sana; Zenginliğin 
en üstünü &kıldır; yoksulluğun en büyüğü ahmaklıktır. Yalnızlığın en çetini 
kendini beğenmektir, soyun en yücesi güzel huydur. Oğulcuğum, ahmakla dost 
olma; seni faydalandırmak Ister, sana zarar verir. Nekesle €ş dost olma; en 
fazla ihtiyacın olan şeyi senden uzaklaştırır, Kötülük edenle dostlukta bulun- 
ma, seni az birşeye karşılık satıverir. Yalancıyla dost olma; o, serâba benzer; 
uzağı sana yaklaştırır, yakını uzaklaştırır” buyurmuştur; beytin meâline uy- 
maktadır (Nehc'ül - Belâga; IV, 8. 147). 


1950. Akıllı - Konukluga yemekle gidiş. Süfiler, dâvetli olsalar bile gittik - 
leri yere, iktidarları mıkdârınca bir armağanla giderler. Hattâ aralarında, “Boş 
giden boş döner" sözü, bir atasözü olarak söylenir. Yalnız çiğ et götürülmez; 
bunun sebebi, “çiE" sözünün çiğliği ve götürülen etin, hemen pişirilmesinin 
güç olmasıdır. 
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1959. Ekmek - Tandır Anadolu'nun birçok bölgelerinde hAl& tandır ekme 
#l pişirilir ve yenir 


1960 - 1968. Akal İkidir Six Ali'nin, üç beyit olan ve “Aklı, ik) akil olarak 
«ördüm: İnsanın yaratıbşında olan akil, duyulmakla elde edilen akıl. İnsanın 
yaratılışında olmadıkça duymakla elde edilen aklın faydası yoktur; 6, gözün 
ışığı olmaz, göz görmezse güneşin bir tayda sağlamamasına benzer” meâlindeki 
şlirlerine İşârettir (İhyâ ve Vâfi'den naklen Ahâdis-i Mesnevi; s. 124). Beyli 
lerde “Kim Allâh Için kırk sabah özünü hâli: kılar, ihlâsla kullukta bulunursa 
kalbinden diline hikmet kaynaklari fışkırıp akar" meâlindeki hadise de işhret 
edilmektedir. (Câmi; II, s. 143). Mevlânâ, “Mecâlis-i Seb'a" da, 7. mecliste, bu 
iki akıl ve bilgiden bahseder (Terc. s. 97). 


1980. Gözün dost görsün - İhsan. “Buyruk sâhibi oldunuz, bir mevkle geç 
üniz mi ihsanda bulunun; buyruğunuz altındakileri de bağışlayın." (Hadis; Ch- 
mi 1, 5. 10). 


(METİN) 


Selâm olsun, Rasül'ün, savaşa gönderdiği bir orduya, askerin 
içinde ihtiyar kişiler, savaşta sınanmış erler de varken 
Hüzeyl boyundan bir genci emir tâyini 


Kâfirle savaşmak, asılsız şeyleri ortadan kaldırmak için Rasül, 
bir ordu gönderiyordu. 

Hüzeyl boyundan bir genci seçti; orduya kumandan tâyin etti, 

Ordunun aslı, tümü, şüphe yok ki başıdır, başbuğudur; baş- 
buğu olmayan toplum, başsız bedendir. 

Şu ölüp gidişin, solup dağılışın, başı, başbuğu bırakmandandır, 

Usanç, nekeslik, bizlik - benlik dâvâsına düşüp ululanmak yü. 
zünden baştan, başbuğdan baş çekiyor, kendini baş etmek istiyor 
sun. 

Hani yükten kaçan, başını alıp dağlara giden eşek gibi. 

Eşeğin sâhibi, a sersem, her yanda, eşeği paralamak için bir 
kurt var diye ardından koşar. 

Şimdicek, gözümden kaybolursan der, karşına her yandan 
güçlü bir kurt çıkar. 

2000. Kemiklerini bile şeker gibi yer de artık dirilik nedir, yaşamak 
ne, göremezsin, 

Haydi, bunu bir yana bırak, ot bulamazsın ya; ateş, odun atıl. 
madı mı, közleşir, kül olur, söner - gider, 

Kendine gel de benden kaçma, ağır yük yüklememden çekin. 
me; senin canın benim. 

Sen de bir katırsın, hem de nefsin senden üstün; a kendine 
tapan, hüküm üstün olanındır. 

Ama ululuk sâhibi, sana eşek demedi de at dedi; Arap, arab 
atına teâl der. 

* Cefâ ile dopdolu nefis katırlarını korumak için Mustafâ, Tan- 
rı'nın imrahorudur, 

* Ululuk lütfuyla, “Gelin, de” buyurdu; yeminizi, suyunuzu 
azaltayım da sizi terbiye edeyim, baş çeken hayvanları alıştırırım 
ben. | 

Nefisleri azgınlıktan geçirinceye dek, şu katırlardan ne tekme- 
ler yemişim. 
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Nerde azgınları yola getirmeye savaşan bir er varsa, çâresi yok, 
tekmeler yiyecektir u. 


* Sözün kısası, en fazla belâ, peygamberlere gelir - çatar; çini 
kü ham kişileri yola getirmek bir belâdır. 
.010. * Yolsuz -yordamsız yürümedesiniz, sözüme uyun da yorgu 


yürüyün, yavaş yelin; böylece de pâdişâhın bineği olun.* 

* Rab, a edepten kaçan atlar, “Gelin, de - gelin, de” dedi; 

Ama ey Peygamber, gelmezlerse de gamlanma; o iki oturamuk. 
sız kişi yüzünden kin gütmeye kalkışma. 

Onların kimisinin kulağı, bu gelin sözüne sağırdır; her hayva: 
nın ahırı başkadır. 

Kimisi de bu sözden ürküp kaçar; her cins atın, bir ayri tav 
lası var. 

Kimisininse bu kafesten canı sıkılır; çünkü her kuşun ayrı bü 
kafesi vardır. 

* Melekler bile birbirlerine benzemezler de bu yüzden, gökle 
saf - saf olmuşlardır. 

Çocuklar, bir mektebe koşarlar ama derste birisi, öbüründen 


daha ileridir. 
Doğuda da duygular var, batıda da; ama görüş: gözle olu, 
ancak. 
Yüzbinlerce kulak, saf düzüp dursa, gene de hepsi, aydın göze 
muhtaçtır. 
2020. Sonra kulakların da can sırlarını, haberleri, Kur'ân'ı işitmek 


te başka bir vazifesi var. 

Yüzbinlerce göze, bunları duymaya yol yok; hiçbir gözün, işit- 
mekten haberi olamaz. 

Böylece her duyguyu bir - bir say; hiç biri, öbürünün işini gö 
remez, 

* Beş dış duyguyla beş iç duygu, on saf olmuş, ayakta sal 
kurmuştur. 

Din safından baş çeken kişi, gider, aşağılık safa girer. 

Sen, “Gelin” sözünü az söyleme; pek yüce, pek değerli bir 
kimyâdır bu söz. 

Bakırın biri, tutar da sözünden kaçarsa, sen gene o kimyâyı 
ondan esirgeme, 

Onun büyücü nefsi, şimdi onu bağlasa bile, sonunda senin sö- 
zün, gene ona fayda veril. 

* Ey yiğit er, “Gelin” de, “gelin"; Gerçekten de “Allâh sizi se 
lâmete çağırıyor.” 


* Beyitteki “yorga" ve “yavaş” sözleri aynen türkçe geçmektedir. 
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A ululanan kişi, benlikten, baş olmak sevdasından vazgeç; baş 
olmayı, başbuğ kesilhmeyi pek arama da kendisine uyacağın bir 
bası bul, ona uy. 


İtirâz eden birinin, selâm olsun, Rasül'ün, o Hüzeyl boyundan olan 
genci orduya emir tâyin etmesine itirâzda bulunması 


2030. Peygamber, Tanrı yardımını elde etmiş olan orduya, Hüzeyl 

boyundan bulunan o genci emir tâyin edince, 

Bir herzevekil, hasedinden dayanamadı, itirâz etti; kabül et- 
miyoruz bayrağını dikti. 

Halka bir bak hele; nasıl a karanlığa mensuptur; geçip gide 
cek bir matah için nasıl da yitip gider. 

Ululanmak yüzünden hepsi de darmadağandır; candan ölmüş- 
lerdir ama inatta diridirler. 

Şaşılacak şey de şu ki, bu çeşit adamın canı, zındanın anah- 
tarı elindeyken gene de zındandadır. 

Akar su dalgaları, eteğine vurup dururken gene de o genç, te- 
pesinden tırnağına dek pislik içindedir. 

O adam, hayır- hayır ey Allâh'ın Rasülü dedi; orduya ancak 
bir ihtiyar kişi emir olabilir; bu işi yap. 

Ey Allâh'ın Rasülü, genç, arslan oğlu arslan bile olsa, orduya 
bir ihtiyardan başkası kumandan olmamalı. 

* Sen söyledin, senin sözün tanıktır; uyulacak kişi ihtiyar ol- 
malı, ihtiyar. 

2050, Ey Allâh'ın Rasülü, şu orduya bak; ondan daha ihtiyar bunca 

kişi var. 

Sen şu ağacın sararmış yapraklarına bakma da olmuş elma: 
larını devşir. 

Zâten onun sararmış yaprakları boş mu olur hiç? Bu da olgun: 
luk belirtisidir. 

Sararmış sakal, ağarmış saç, olgun akıldan haber verir. 

Yeni baş vermiş yeşil yapraklarsa o ağacın meyvesinin hamlı» 
gını belirtir. 

Azıksızlık azığı da âriflik belirtisidir; altının sarılığı, sarrafın 
betini - benzini kızartır; ona can -kan verir. 

Gül yüzlü, bıyığı, sakalı yeni terlemiş genç, herşeyden haber al. 
mak için mektepte okuma - yapma öğrenen biridir. 

Yazısının harfleri eğri -büğrüdür; bedeni çevik olsa, tez koşup 
gitse bile aklı azdır, fikri tembeldir. 

İhtiyar, çabuk adım atamasa bile aklı, iki kanat elde etmiştir 
yücelerde uçar. 
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* Örnek istiyorsan Ca'fer'e bak; Tanrı el-ayak yerine kanat 
verdi ona, 

4000, Geç şu altından, bu söz perde ardına girdi; şu gönlümse cıva 
gibi oynayıp duruyor. 

İçimden, yüz tane hoş nefesli susan kişi, ellerini ağızlarına gö- 
türmüşler, senin anlayacağın, yeter, sus diyorlar, 

Susmak denizdir, söylemekse ırmaktır sanki. Deniz seni arıyor, 
sen tutup da ırmağı arama. 

* Denizin işâretlerinden baş çevirme; sözü bitir; Allâh doğru- 
yu daha da iyi bilir. 

Evet, o edepsiz, Peygamber'e karşı direniyor, o soğuk nefesli 
boyuna söylenip duruyordu; 

* Fırsat bulmuştu, söylenip duruyordu; haberi yoktu ki görü 
şe karşı haber, pek saçma bir şeydir. 

Bu haberler, görüşün vekilleridir; burada bulunana faydası 
yoktur, bulunmayanın işine yarar. 

Görüşe ulaşan kişiye bu haberler gerekmez artık. 

Sevgiliyle düşüp kalkmaya başladın mı, bundan böyle kılu 
vuzları kov - gitsin. 

Çocukluktan kurtulup ergenliğe ulaşana, mektup da soğuk pe 
lir, kılavuz kadın da. 

7070. Mektubu okusa bile, birine öğretmek için okur; söz söylese bile, 
birine birşey anlatmak için söyler. 

Görenlere haber vermek, yanlış bir iştir; çünkü bu, bilgisiz. 
liğimize, aklımızın azlığına delâlet eder. 

* Görenin karşısında susmak, sana fayda verir; “Susun” emri 
de bu yüzden gelmiştir. 

* Ama söyle buyurursa bir hoşça söyle; yalnız sözü de uzal- 
ma, az söyle. 

* Uzat buyurursa buyruğuna uy; fakat utanarak, edebe riâyet 
ederek konuş. 

* Hani şimdi ben de bu güzelim sözleri, Hak zıyâsı Husâmed- 
din'e tıpkı öyle söylüyorum. 

* Doğru hareket edip de kısa kestim mi, o yüz çeşit şeyle beni 
söyletiyor. ' 

* Ey ululuk sâhibinin ziyâsı Husâmeddin; değil mi ki görü. 
yorsun, sözü ne diye ararsın? 

* Bu, olsa-olsa fazla istekten meydana geliyor; hani, bana 
hem şarap sun, hem de bu sunduğum şaraptır de demiş ya, onun 
gibi. 

Onun kadehi, bu anda senin ağzında; ama kulak da, kulağın 
da payını ver diyor, 
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2080, A kulak. senin payın harârettir, kızarmaktır; işte harâret, işte 
sarhoşluk. Ama kulak, benim düşkünlüğüm bundan da daha fazla 
diyor. 


Selâm ona, Mustafâ'nın, itirâz edene cevap vermesi 


Şeker huylu Mustafâ'ya karşı o Arabın dedi - kodusu haddini 
aşınca, 

* O “Andolsun yıldıza” süresinin pâdişâhı, o “Yüzünü ekşilti” 
süresinin sultânı, o soğuk solukluya karşı dudaklarını ısırdı da 
yeter dedi. 

Susturmak için ağzına eliyle vurdu; gizli şeyleri bilene karşi 
ne vakte dek söyleneceksin demek istedi. 

Kuru tezeği gözü görenin önüne koymuşsun da, hâlis misk ye 
rine bunu al diyorsun. 

A beyni kokmuş, deve pisliğini burnuna götürüyorsun, bir de 
oh -oh diyorsun. 

A akılsız şaşı, kötü kumaşın satılsın diye bir de oh-ohtur tut. 
turmuşsun, 

Böylece de o tertemiz koku duyanı, o göklerin gül bahçele 
rinde yayılan eri kandırmak istiyorsun. 

Onun yumuşaklığı, kendisini anlamaz gösteriyor ama senin de 
birazcık kendini tanıman gerek. 

Bu gece, tencerenin kapağı açık kaldıysa, kedinin de utanıp 
başını sokmaması gerek, 

2090. O güzelim ışıklı er, kendisini uyuyor göstermede ama pek 
uyanık; sakın sarığını alıp götürmeye kalkışma. 

A arılığı -duruluğu olmayan kişi, bu şeytan afsununu Musti 
fâ'ya karşı ne vakte dek söyleyeceksin? 

Bu bölükte yüzbinlerce yumuşaklık vardır; o yumuşaklıkların 
her biri, bir dağın yüzlerce büyüklüğündedir. 

Yumuşaklıkları, uyanık kişiyi aptallaştırır; yüzlerce gözü olan 
akıllıya yol azdırır. 

Yumuşaklıkları, güzelim bir şarap gibi sine - yayıla, beyninin 
tâ yücelerine ağar, seni senden alır. 

* O kuvvetli şarapla sarhoş olana bak; sarhoş ferzin gibi eğri « 
büğrü yürümeye koyuldu. 

Genç, o kuvvetli şarabı içti mi, yol ortasına, bir ihtiyar gibi 
düşer de yatakalır. 

* Hele “Belâ” küpünün şu şarabı öylesine şarap değil ki sar 
hoşluğu bir gecelik olsun. 
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* Ashabı Kehil o şarabı içti, o mezeyi yedi de tamı üçyüz ade 
kuz yal aklımı yitirdi 

* Mısır'daki kadınlar bir kadeh içtiler; ellerini paramparça ke 
sip doğradılar. 

100, * Büyücüler de Müsâ'nın sarhoşu oldular da darağacını sev- 

gili sandılar. 

* Ca'fer-i Tayyâr o şarapla sarhoş oldu da kendinden geçti; 
elini - ayağını rehin etti gitti. 


* Allâh sırrını takdis etsin, Ebü - Yezid'in, “Kendimi noksan 
sıfatlardan tenzih ederim. Zuhürum ne de büyük demesi; 
kendisine uyanların itirâz etmeleri; onun da sözle 
değil de açıklık yönünden onlara cevap vermesi 


O muhteşem yoksul, dervişlerinin yanına çıkageldi de işte dedi, 
Tann mazharıyım ben. 

O hünerler sâhibi, sarhoşçasına, bönden başka Tanrı uhu 
rı yok, kulluk edin dedi.* 

O hâl geçip sabah olunca bunu kendisine söylediler; şen bele 
bir söz söyledin; doğru değil bu söz dediler. 

Bir daha bu hâle gelir de böyle bir söz söylersem dedi, o anlı 
bıçak üşürün bana, öldürün beni. 

Tanrı bedenden münezzehtir, benimse bedenim var; böyle lr 
söz söylersem beni öldürmek gerek. 

O hür er, bu vasiyette bulundu ya; her mürit bir bıçak hi 
zırladı. 

O gene o koca sağraktan sarhoş oldu, ettiği vasiyyetler aklın 
dan gitti. 

Meze geldi, aklın yeri -yurdu kalmadı; sabah ağardı, mumu 
çâresiz kaldı, işe yaramaz oldu. 

2110. Akıl şahneye benzer; pâdişah gelince çâresiz şahne, bir buca» 

ğa siner, kalır. 

Akıl, Tanrı gölgesidir, Tanrı'ysa güneşe benzer; gölgenin, onun 
güneşine karşı parlaklığı mı olur, ona karşı dayanabilir mi? 

Peri, insana üst olursa, insandan insanlık sıfatı yiter - gider, 

İnsan ne söylerse, o sözü cin söylemiştir; cin tutmuş adam 
söz söyler ama asıl söyleyen cindir. 

Perinin, cinin yolu - yordamı bu olursa, o periyi, o cini düzüp 
koşan, nice olur? 


# İkincil mısra' arapçadır. 


O kişinin varlığı gitmiştir, peri, o adam kesilmiştir; ilhâma 
mazhar olmayan Türk bile arapça söylemeye başlar. 

Ama kendine geldi mi, bir söz bile söyleyemez, bir söz bile 
bilmez; peki cinde, peride bu zât olur, bu sıfat bulunursa 

Cinin, perinin, insanın sâhibi, nasıl olur da cinden, periden 
daha tesirsiz olur? 

* Arslan tutan, erkek arslanan kanını içer; sense, bu işi o yapı 
madı, şarap yaptı dersin. 

Eski altın gibi makbül sözler söylerse, dersin ki o sözü şarap 
söylüyor. 

2120. Şarapta bu güç, bu kuvvet olursa Tanrı nürunda o. hüner, 4 

güç olmaz mı hiç? 

Seni, şenliğinden tamamiyle alır; sen aşağılaşırsın, o yüce sü? 
leri o söyler. 

Kur'ân, Peygamber'in ağzından çıktı ama Tanrı söylemedi di. 
yen kâfirdir. i 

Kendinden geçiş devlet kuşu uçunca Bâyezid, gene o sözü söy“ 
lemeye başladı. 

Aklı, şaşkınlık seli kaptı, daha önce söylediğinden de güçlü 
söyledi. 

* Cübbemin içinde ancak Tanrı var; yeryüzünde, gökyüzün. 
de ne arıyorsun dedi. 

Müritlerin hepsi de deli-diyâne oldu; tertemiz bedenini bi 
çaklamaya başladılar. 

* Her biri Gireküh mülhitleri gibi pirlerine pervâsızca bıçak 
saplıyordu. 

Kim şeyhine bıçak sapladıysa gördü ki iş tersine oluyor, ken. 
disine bıçak sapliyor. 

O hünerli kişinin bedeninde bir eser bile yoktu; dervişlerse 
yaralanmışlar, berelenmişlerdi, kana garkolmuşlardı. 

2130. Kim onun boynuna bıçak sapladıysa gördü ki kendi boynunü 

kesmiş, ölmüş - gitmiş 

* O sâhib- Kıran'ı bileninse gönlü, onu ağır bir sürette yara: 
lamaya râzı olmamıştı. 

Yarı bir biliş bile onun elini bağlamıştı da böylece de o, ca 
nını kurtarmıştı, yoksa o da kendini yaralardı. 

Sabah olmuş, o dervişler eksilmişti; ölenlerin evlerinden fer. 
yâtlar yücelmedeydi. 

Binlerce erkek - kadın, huzüruna geldiler de ey iki dünyâyı 
da bir gömleğe sığdıran er dediler; 

Senin bedenin de insanların bedenlerine benzeseydi, onların 
bedenleri gibi hançerden yiter - giderdi. 
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Bir kendinde olan, bir kendinde olmayana çattı ama perçehte, 
kendine çattı, kendi pözüne tiken batırdı. 

* A kendisinde olmayanlara Zülfekaar vuran, sen uv kılıcı 
kendi bedenine vuruyorsun, aklını başına al. 

Çünkü kendinden geçmiş kişi, yok olmuştur, amana ulaşmış 
tr; ebedi olarak eminlik yurduna yerleşmiştir. 

2140 Onun şekli, süreti yok olmuştur, bir ayna kesilmiştir u; baş 

kalarının yüzlerinden başka bir varlık, başka birsey yoktur onda. 

Tükürürsen, kendi yüzüne tükürürsün; aynaya vurursan, ken 
dine vurmuş olursun, 

Çirkin bir yüz görürsen o da sensin; İsâ'yı, Meryem'i görürsen 
gene sensin O. 

O ne budur, ne o; herşeyden münezzehtir de senin şeklini, « 
nin önüne koymuştur. 

Söz buraya gelince dudak yumuldu; kalem buraya pelin hı 
rıldı - gitti. 

Güzel söz söyleme fırsat ele geçti ama yum dudağını, söyleme; 
Allâh doğru yola götürmeyi daha da iyi bilir.* 

A ayılmaz sarhoş, damın kıyısındasın sen; ya orada otur, yalı! 
aşağıya in vesselâm. 

Murâdına erdiğin zamanı, o hoş çağı, dam kıyısı bil. 

Hoş bir çağa ulaştın mı, kork; define gibi gizle o çağı, aşığı 
vurma. 

Vurma da sevgi üstüne, neşe üstüne bir belâ gelip çatmasın; 
o gizlilik yerine, o pusuya korka - korka git; kendine gel. 

2150, Sevinç çağında canın, o çağın geçip gitmesinden korkması, 

o gizlilik damının kenarından göçmektir. 

Gizlilik damının kenarını sen görmüyorsan can görüyor da 
tirtir titriyor. 

Ansızın gelip çatan her belâ, sevinç korkuluğunun kıyısınday- 
ken gelip çatar. 

* Damın kıyısına gelmedikçe düşmez insan; Nüh kavmine, Lüt 
kavmine bak da ibret al. 


O boşboğazın, selâm ona, Rasül'ün huzürunda çok söz 
söylemesi ve güzel konuşmasının sebebi 
O ahmak, Peygamber'in sınırsız mestliğinin ışığına mazhar ol. 


muştu; o ışık, ona vurmuştu da o yüzden sarhoş olmuş, hoş bir 
hâle gelmişti. 


* Son cümle arapçadır. 
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2160. 


2170. 
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Neşeyle çok söz söylemeye koyulmuştu, Sarhoş, edebi bırakır 
da baş aşağı düşüverir. 

“ Fakat her yerde kendinden geçen, kötü iş işlemez; ama Şa: 
rap, edepsiz kişiyi daha da beter edepsiz eder. 

İçen, akıllıysa, aklının parlaklığı daha da artar; fakat kölü 

huyluysa daha beter olur. 

* Ama halkın çoğu kötü olduğundan, beğenilmez huylara sâhip 
bulunduğundan içki, herkese haram edilmiştir. 


Selâm olsun, Peygamber'in, Hüzeyl boyundan olan o genci, 
zamânın gün görmüş, iş bilir ihtiyarlarından üstün 
görüp orduya kumandan tâyin etmesinin 
sebebini bildirmesi 


Hüküm üstünündür, çoğunluğa göre hüküm verilir; halkınsa 
çoğu kötüdür; bu yüzdendir ki kılıcı, yol kesenin elinden almiş: 
lardır. 

Peygamber, a yalnız görünüşe bakan, görünüşü gören dedi; 
sen onu genç, hünersiz görme. 

Nice siyah sakallı adam vardır ki ihtiyardır; nice de ak sakallı 
vardır ki gönlü zift gibi kapkaradır. 

Onun aklını defâlarca denedim; o genç, işlerde pirlik gösterdi. 

* Oğul, pir, akıl piridir; pirlik, saçın, sakalın ağarmasıyla elde 
edilmez. 

İblis'ten daha ihtiyar kim var? Ama değil mi ki aklı yok, hiç: 
bir şey değildir o. 

Birisi çocuktur ama İsâ solukludur; gururdan, hövesten arın 
mıştır, 

Saç - sakal ağarması, kısa görüşlü kişinin gözünde olgunluk de: 
lilidir. 
O mukallit, delilden başka birşey bilmez de o yüzden boyunü | 
delillerle, delillerin alâmetleriyle yol arar - durur. 

Ben, bir işi başarmak istiyorsan ihtiyar birini seç dedim amâ, 
onun için dedim. 

Fakat taklit perdesinden sıçrayıp kurtulan kişi, ne varsa, hepi 
sini de Tanrı nüruyla görür. 

Onun tertemiz nüru, delil olmadan, kendisine birşey anlatıl. 
madari deriyi yarar, özü ortaya koyar. 

Görünüşe bakana kalp neymiş, geçer akçe ne? Hurma sepetin» 
de ne var, ne bilir o. 

Nice altın vardır ki hasetçi hırsızlardan kurtulmak için du 
manla karartılmıştır. 


Nice altın suyuna butmış bakır da vardır ki aklı kıt kiştler, 
kapılırlar onü. 

* Biz ki bütün ülkede herşeyin iç yüzünü görürüz; gönülü gö: 
rürüz, görünüşe bakmayız. 

* Görünüşün çevresinde dönüp dolaşan. kadılar, hükümlerini 
görünüşe göre verirler. 

Bu topluluk, birisi şehâdet getirdi, kendisini inanmış göster- 
di mi, çabucak onun inanmış olduğuna hükmeder. 

Nice iki yüzlü kişi, bu görünüşe sığındı da gizlice, yüzlerce 
inanmışın kanını döktü. 

* Çalış-çabalada akıl vedin piri ol; Aklı Küll gibi herkesin, 
herşeyin iç yüzünü gör, 

* Güzelim akıl, yokluktan çıkıp yüz gösterince, Tanrı ona el 
bise giydirdi, binlerce ad taktı. 

2180. O soluğu güzel aklın en aşağılık adı şu: Hiç kimseye muhta,, 

değil. 

Akıl, bir şekle bürünse de yüz gösterse, gündüz bile onun ışığı 
na karşı kararır. 

Ahmaklık da bir şekle bürünse de meydana çıksa, gecenin ku 
ranlığı, ona karşı apaydın olur. 

Çünkü o, geceden de karadır, geceden de karanlık; fakat genr 
de kötü yarasa, tutar da karanlığı satın alır. 

Yavaş - yavaş gündüzün ışığına alış; yoksa yarasa gibi nursu/ 
pirsiz kalırsın, aydınlıktan mahrum olursun. 

Yarasa, nerde bir zorluk varsa orayı sever; nerde bir devlel. 
linin ışığı yanmadaysa oraya düşmandır. 

Görgüsü, bilgisi daha da fazla görünsün diye gönlü, hep 7or 
luk karanlığını arar; 

Böylece de seni o zorlukla oyalamak, kendi çirkin yaratılışın 
dan haber almamanı sağlamak ister. 
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(ŞERH) 


2005. İmrahor. Fatsça Emir-i âhür, türkçede bu tarzda 


İmrahor, vezirlerin ve bilhassa pâdişâhın atlarına bakanların 
lusudur, 


söyleneğelmiştir. 
başı ve sorum- 


2008 - 2008. Gelin. Kur'ân-ı Kerim'in HI. süresinin (Âli 


İmran) 61, 64, 167, 
IV. süresinin (Nisâ') 61., V. sürenin (Mâide) 104. Vr. süren 


in (En'âm) 1SI. ve 


münâsebetlerle geçer. Bu beyitte ve son» 
rak! beyitlerde “Gelin” sözü, Kur'ân-ı Mecld'deki gibi “Taâley" olarak lâfzi ık. 


2009. En fazla belâ “İnsanların en çetin belâya 
lerdir, onlardan sonra temiz kişilerdir; onlardan sonra 
zeyenler, benzeyenlere benzeyenler... dir.” (Hadis; Câmi”; 
beyitte de geçti. 


uğrayanları peygamber- 
da böylece onlara ben- 
I, 8. 35) Bu ciltte 100. 


2011, Gelin. 2006 - 2008. beyitlerde geçti. 


2016. Melekler - Saf saf, XXXYVIL sürenin (Sâffât 1, LXXYIJ). sürenin 
(Nebe') 38, LEXXIX. sürenin (Fecr) 23. âyetlerinde meleklerin saf saf olduk- 
ları bildirilir; gene XXXVII sürenin 165. âyeti de aynı meâldedir. 


2023. Beş dış, beş iç duygu. 1, c. 3589, beytin şerhine bk, 


2020. Gerçekten de Allâh sizi, X. sürenin (Yünus) 25. âyetinde, Allâh'ın, 
kullarını esenlik yurduna çağırdı, dilediğini doğru 


yola hidâyet ettiği bildirilir, 
Beyitteki “Gelin, de" ve “Allâh esenlik yurduna...” sözleri âyetlerden lâfzt ik“ 
tibastır. 


2028. 2006 - 200B. beyitlere bk, 


20538. Dünya - Hapis, kurtuluş. Kur'ân'ın XXXVIn. süresinin (Sâd) 3. âye- 
tinin meâli şudur: "Onlardan önce nice ümmetleri helâk ettik de bağrışıp çağ- 
rıştılar ama kurtuluş vakti çoktan geçmişti,” Beyitte bu âyete işâret edilmekte. 
dir. "Kurtuluş yeri” anlamına gelen “manâs” sözü, âyetten lâfzan ıktibas edil» 


miştir, Beyitte, “Dünya mü'minin zındanıdır” hadisine de işâret edilmiştir. <C4- 
mi'; II, s. 14), z 


2040. “Arayan bulur." Atasözü. Türkçede de “Arayan Mevlâsını da bulur, 
belâsını da" atasözi vardir, 


2049. “Büyük, ihtiyar kişilere saygı gösterin, onlardan önce söze başlama - 


yın, önlerine geçmeyin" meâlindeki hadise işâret edilmektedir (Ahâdis-i Mes- 
nevi; 8. 125), 


2059. Ca'fer-i Tayyâr. IL c. 3576. beytin şerhine bk. 
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2060. Allâh doğruyu dalım Iyi bilir. İkinet mısra'daki bu söz arapçadır 49) 
beyitte de geçi 


2063. Görüş - Haber. "Haber, görüşe benzemez." (Hadis; Câmi, Il &. 119) 
2065. Susun. İkinci mısra'da lâfzi ıktibas var. Il. c. 3467. beytin şerhine bk 


2013. Az söyle. “Sözün hayırlısı az olanı ve merâmı anlatanıdır” meilin 
deki sözü Ankaravi hadis olarak nakletmektedir (s. 235). 


2074 - 20TB. Bu beyitlerde cenâb-ı Mevlânâ, “Mesnevi'nin yazılmasında, 
Çelebi Husâmeddin'in gayret ve himmetini anlatmaktadır. 


2078. Hem şarap sun. Beytin ikinci mısra'i arapçadır ve Ebü- Nüvâs'ın 
“Bana şarap sun, hem de sunduğum şaraptır de; apaçık sunmaya imkân var 
ken gizlice şarap sunma bana" meâlindeki beytinin ilk mısra'ımın, "Mesnevi" 
veznine (Fâilâtün fâllâtün fâllât) uydurulmasından meydana gelmiştir. (Divanı 
Kahire - 1898, 6. 180; ilk beyit). Ebü - Nüvâs Hamza b. Hâni, Basra'lı, yahut Kl 
vaz'lıdır. Bağdad'da yerleşmişti. 195 hicride (810) vefât ettiği de rivâyet edil 
iRayhânet'lül - Edeb; c. V, s. 186 - 188). Mevlânâ'nın Mütenebbi'ye olduğu ka 
dar, Arap edebiyatının en meşhur şâirlerinden biri olan Ebü - Nüvâs'a du diy 
kün olduğunu anlıyoruz. Babasi Sultân'ül - Ulemâ Bahâeddin'in kabrini ziyâre 
te gitliği bir gün, Şems'in şehâdetine karışanlardan biri olan oğlu Alâeddin Çe 
lebi'nin, kireçle onarılmış kabrine yazdığı "Senden, yalnız ihsan sâhibi recâdu 
bulunabilirse suçlu, kime sığınsın, kimden birşey umsun” meâlindeki beyit de» 
Ebü - Nüvâs'ındır (Manâkıb'l - Ârifin; c. I, s. 523; Bu şiir beş beyittir ve Ebü 
Nüvâs'ın vefâtından sonra yastığının altındaki kâğıtta yazılı olarak bulunmuş 
tur; beyit, bu şiirin ikinci beytidir; Reyhane; s. 188; satır. 13). 


2082. Andolsun yıldıza, Yüzünü ekşitti. Andolsun yıldıza, inerken. Kur'ân 1 
Mecid'in LI. süresi olan Necm süresinin 1. âyetidir. Âyetteki "yıldız", Kur'ün' 
dır. Nücümen, yâni âyet - âyet ve vakit - vakit indiği için bu adla anılmıştır 
Arapçada "tencim" ayırmak anlamınadır; müneccem, ayrılmış demektir, Ayet 
teki yıldız, Ülker olarak da tefsir edilmiştir; "inerken" sözünü “düşerken" tar 
zında -anlayıp âyetin kıyâmete işâret olduğunu söyleyenler de vardır (Kur'ân-ı 
Kerim ve Meâli; Açılama, 5. CI). "Abese" yüzünü ekşitti anlamınadır. LUXXX 
sürenin ilk âyeti, “Yüzünü ekşitti ve döndürdü” meâlindedir, Hz, Peygamber, 
Kureyş ulularıyla konuşur, onları Imâna dâvet ederken, gözleri görmeyen Ümmü 
Mektüm oğlu Abdullah gelmiş, YA Rasül' Allâh, Tanrı'nın öğrettiklerinin bir 
kısmını bana öğret demiş, Hz. Peygamber'in sözü kesildiği için orada bulunan 
ların canları sıkılmış, birisi de yüzünü ekşitmiş ve döndürmüştü. İlk iki âyel, 
bu olayı bildirir. Necm süresinde Mi'ractan, Abes süresinde Kur'ân'dan ve kıyi 
metten bahsedildiği için Mevlânâ, bu beyitlerde Hz. Peygambur'i (S.M) "Ve'n 
Necm pâdişâhı, Abes sultânı" diye övmektedir (TL. c. 2064. beytin şerhine bk) 


3095. Ferzin. Doğrusu “Firzin"dir. Şatranç taşlarından olup “vezir" yerine 
geçen taşa denir. 


2097. Belâ, I. c. 1246. b. şerhine bk. 
2098. Ashâb-ı Kehf. 1. c. 394. beytin şerhine bk. 
2099. Ellerini doğrayan kadınlar, IYI. c. 1606 beytin şerhine bk. 
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4100 Müsâ - Büyücüler 1 © 278-278 beyitlerin şerhine bk. 
2101. Cu'fer-i Tayyâr Il e 93576. beytin şerhine bk, 


2118. Arslan tutan, Şir - gir Kahraman, baba yiğit ve çakır keyif anlam- 
larına gelir. Behrâm-ı Gür'un kölelerinden biri, içkiye pek düşkünmtüş; bu 
yüzden helâk olmuş. Behram içkiyi yasak etmiş. Fakat mensuplarından biri 
Elzli - gizli içermiş. Bir gün bu adam, çakır keyifken, saraydaki arslanlardan 
biri, her nasılsa kaçmış; tutmak isteyenlerden bir kaçını da paralamiış. Bu 
nu duyan o adam, içkinin verdiği cür'etle arslana saldırmış, Üstüne 
binip yelesinden tutarak arslan - hâneye sokmuş. Behram bunu duyunca 
adamı çağırmış; soyunda .sopunda bu çeşit bir yiğit olup olmadığını sormuş; 
nihâyet iş anlaşılmış. Behram da, kendini helâk edecek derecede değil, arslanı 
#aptedecek derecede içki içmeye müsâade etmiş; bu adama ve çakır keyif kişiye 
“Sir - gir” denmiş (Burhan terc. 1268 Mat. Âmire; 5. 407 - 408). 

2125. Bâyezid. Cübbemin içinde, Süfilerin, şerlât sınırlarını aşan, hattâ ta 
mümiyie mânâsız sözlerine “Şath", bu çeşit sözlerden meydana gelen şiirlerine 
Şathiyye” denir. Bâyezid-i Bıstâmi'nin, "“Cübbemin”, yâni vücüdumun “Içinde 
Allâh'tan başka birşey yok” dediği rivâyet edilir ki bu sözle, gönlümde O'ndan 
haşka birşey yok, dileğim ancak O'dur anlamını kasdetmiş olabilir. Bâyezld'in 
bu sözü ve buna benzer sözleri vardır (Bk. Cemâleddin Ebi'l - Ferec Abdürrah- 
mân b. El-Cevzi; Telbisu İblis; Kahire - 1928; s. 167, 341 - 34). 

2127. Girdeküh Mülhitleri. Bâtınilerin kastedildiği açıkça anlaşılmaktadır 

2132. Sâhib- Kıran. K, e. 2276, beytin şerhine bk. 


2148. Zil - fekaar. TI. c. 2304. beytin şerhine bk. 
2153. Nüh ve Lüt kavmi, 1. c. 406, II. ec. 2669. beyitlerin şerhine bk. 


2156 - 2158. Şarap - Haram, Kur'ân-ı Mecid'de “hamr” diye geçen içki, ço 
Bu, insanı sarhoş eden içkidir ki bu takdirde azı da haramdır. Hz. Rasül'den, 
malı ve aklı gideren içki ve kumar hakkındaki Tanrı hükmü sorulduğu vakit 
II sürenin (Bakara) 219. âyeti nâzil olmuştur ki bu âyette içki ve kumarın bü- 
yük günah olduğu, fakat ikisinde de insanlara fayda bulunduğu, ancak suçla» 
vının, zararlarının, faydalarından çok olduğu bildirilir. İçkideki faydalar hak“ 
kında çeşitli yorumlar yapılmıştır. Kumardaki fayda da az bir çalışmakla, hat- 
tâ bilgiyle,-kurnazlıkla, yahut tesâdüfi olarak kazanç elde edilmesidir, Câhiliyye 
devri geleneği olarak kumarda kâzanan, kazandığını yoksullara verirdi, faydası 
buydu diyenler de olmuştur, IV, sürenin (Nisâ') 43, âyetinde de, dediğini bil» 
meyecek derecede sarhoşken namaz kılınmaması emredilmiştir ki bu âyet, içkili 
olarak namaz kıldıran Abdürrahmân b. Avf'ın, “Ey kâfirler, de, sizin taptıkla» 
nniza ben tapmam, siz de benim taptığıma tapmazsınız..." meâlindeki CIX 
sürenin 1-3. âyetlerini okurken neliy "lâ" larını okuyamaması ve anlamın “ta 
parim, taparsınız" tarzına dönmesi tzerine inmiştir. Nihayet, gene bir gece, bir 
dâvette içki içilmiş, soy - boy övgüleri okunmaya başlanmıştı. Sa'd b. Ebi Vak“ 
kas, kalkıp Ansâr'ı, yâni Medinelileri yeren bir şiir okudu; Ansâr'dan birl de 
kızıp Sa'd'in başını yardı. Bunun üzerine V. sürenin (Mâlde) 90-91. âyetleri ine» 
rek içki ve kumar haram edildi. Mevlânâ, bu âyetlerde içkinin haram ediliş 
sebep ve keyfiyetlerini tahlil etmektedir (Mecma'ul - Beyan; III, s. 238 - 239; An“ 
karavi, 8. 245). 


2163. Pir. İhtiyar anlamına farsça bir sözdür. İhtiyarların gün görmüş Ol 
maları bakımından tecrübeli, iş bilir bulunmaları iktizâ ederse de, türkçemiz- 
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deki “Çok yaşayan mı hllir, çok gezen mi" ve “Akıl yaşta değil, baştadır” ntu 
sözleri gereğince twerübesiz, anlayışsız nlee ihtiyarlar olduğu gibi bilgi, anlayış 
sabi nice gençler de vardır Mevlânâ bu beyitte ve bundan sonrak! beylitlerde 
bunu anlatıyor. 


2174. Gönlü görenler, II, ec. 1481. beytin şerhine bk 


2175. Kadılar - Hüküm. Kadı. yâni fıkha (din hukukuna) göre hüküm ve 
len yargıç, delillere, tanıkların tanıklıkta bulunuşlarına, yemine dayanarak hü 
küm verir. "Biz, görünüşe göre hüküm veririz; gizlilikleri Allâh bilir” sözü, bu 
“ıkıh esâsını bildirir ki buna hadis diyenler de olmuştur. "Ben, insanların kalb 
lerini delmeye, karınlarını yarmaya memur edilmedim” hadisi de bu hilkme uy 
sundur (Câmi' 1. s. 87). 


2178. Akl-ı KOİ 1. c 1907. beytin şerhine bk. 


2174. Akl-ı Küllün adlan. Aklı. eskilere göre maddeden mücerred, fuku! 
*Vİ bakımından onunla berâber bulunan bir cevherdir ki (II, c, 948. b Arun 
Cevher) herkes, “ben” sözüyle onu kasteder, Herşeyin gerçeği onunla anlağıl 
dığından “Akıl”, anlaşılacak şeyleri anlayış istidâdı olması bakımından, imad 
denin her süreti alış kaalibiyetine benzetilerek “Akl-ı Heyülâni", tilm oluruk 
bütün keyfiyetleri idrâk etmesi dolayısıyle "Akl-ı Nazari”, yapılacak şeylerin 
Nk olanlarını anlaması bakımından “Akl-ı Mükteseb", beş zâhiri duyguylu dıs 
âlemden haber aldığından "Akl-ı Müstefâd", gereken bilgiyi meydana getirme 
si yüzünden "Akl-ı Fa'â)", bu bilgilere mahall bulunduğundan “Akl-ı Münfali ' 
denir. Ayrca Mutlak Varlık'ın, zâtına talluk eden bilgisi kabül edildiğinden 
“Aklsı Külli”, herşeyin hakıykati, ilmi suretler hâlinde Akl-ı Küll'de sâbit bu 
'unduğundan “Levh"”. bu sübütu ızhâr etmesi dolayısıyle “Kalem” gibi adlarla 
da anılır. Ankaravi, Sehl b. Abdullâh-ı 'Tüsteri'nin (283 H. 696); "Aklın bin 
adı vardır, her adın da bin adı var” dediğini, bu sözün de, aklın bin sıfatı oldu 
zunu, her sıfatın da bin türlü zuhüru bulunduğunu bildirdiğini söyler (s. 240) 


Bu bölümde, Hz. Peygamber'in. orduya kumandan tâyin ettiği bildirilen 
kenç. Üsâme b. Zeyd b. Hârise'dir. Zeyd, Hz. Rasül'ün evlâtlığıydı (1 e. 4017 
beytin şerhine bk.). Hz. Peygamber (&.M.), Vidâ' hacından dönünce hleretin 
onbirinci yılının ikinci ayında (Safer) Zeyd oğlu Üsüme'yi ordu kumandanı tâ 
yin buyurmuştu. Bu ordu ile Şam yolunu sçmak, Roma'yı yenmek istiyorlardı 
Ashâbın ulularını çağırmışlar, onlara öğütler vermişlerdi. Üsâmeye, babanın 
şehid olduğu yere git; düşmana üst olursan orada çok durma, Yanına kılavım 
lar al. öncüleri ordudan evvel yolla buyurdu. Üsâme'ye sancağı bizzat verdiler 
sahâbeye de bu orduya katılmayı emrettiler. Ordu, Hz. Rasül'ün emriyle Mu' 
teye yakın, Askalan'la Remle arasındaki Ubne'ye gidecekti. Hz, Rasül (BM) 
hastalanmıştı; Üsâme'nin yanına da sahâbenin ulularından kimse gitmemişti 
Hs. Peygamber, gitmeleri için tekrar emir verdi. Fakat bu sırada Hz. Peygamber 
edebilik âlemine göçtü. Üsâme de dönüp Medine'ye geldi, sancağı Rasdlullüh'ını 
kapısının önüne dikti, Mevlânâ, Üsâme'ye itirâz edeni bir kişi yaparak bu oluy 
münâsebetiyle anlatmak istediklerini anlatıyor. (Bu olayın tafsilâtı için Seyyid 
Serefeddâin Abdül - Huseyn'in “E'n - Nassu ve'l - İctihâd" adlı eserine bakınız. 
UT basım: Necef - 1383 H. s. 96 - 105). 


“ 
.* 
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(METİN) 


Tam akıllının, yarım akıllının, tam erin, yarım erin ve hiçbir şey 
olmayan kendini beğenmiş kötü kişinin belirtisi 


Akıllı ona derler ki elinde meşalesi olsun; o meşaleyle öne 
düşsün, yolculara kılavuzluk etsin, 

O öne düşen, kendi ışığının peşine düşmüştür; o kendinden 
geçmiş kişi, kendine uymuştur, 


2190, O kendisine inanmıştır; siz de onun canının elde ettiği nüra 
inanın. 
Yarım akıllı da, bir akıllıyı kendisine göz edinmiş, ona uymuş 
kişidir. 


Kör, kendisini yedenin elini nasıl tutarsa o da, elini o akıllıyg 
vermiş, onunla görür bir hâle gelmiş, onunla çevikleşmiş, yücel. 
miştir, 

Bir arpa ağırlığında bile aklı olmayan eşeğe gelince: Onun hem 
aklı yoktur, hem de akıllıyı bırakmıştır. 

Ne çok yol bilir, ne az; fakat gene de kılavuzun ardına düşmek. 
ten utanır. 

O bitmez, tükenmez çölde kimi olur, yaslara düşüp topallaya « 
topallaya gider; kimi vakit de yel yepelek koşup yeler. 

Mumu yoktur ki önünü görsün; yarım bir mumu bile yoktu 
ki ondan bir ışık dilensin. 

Aklı yoktur ki diri gibi nefes alsın; yarım bir aklı bile yoktur 
ki kendini ölü saysın. * 

O akıllıya karşı tam bir ölü kesilsin de oturduğu yerden dama 
yücelsin. 

Olgun bir aklın yoksa özü - sözü diri bir akıllının karşısında 
kendini ölü say, ona sığın, 


2200. Böyle olmayan kişi, diri değildir ki İsâ'ya solukdaş olsun; ölü 
de değildir ki İsâ'nın soluğuyla dirilsin, 


Kör canı, her yana adım atar, sıçrar - durur ama sonunda ge 
ne de kurtulamaz. 
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Gölcük, gölcükte balık avlayanlar. Biri akıllı, öbürü yarım akıllı, 
ötekiyse hiçbir şey olmayan kendini beğenmiş, almak, 
gallete düşmüş üç balık ve bunların sonları 


A inatçı, bu, içinde üç büyük balık olan gölcüğün hikâyesi gibi 
dir hani. 

Kelile'de okumuşsundur, fakat o hikâyenin kabuğudur; buysa 
canın da özü. 

Bir kaç balıkçı, o gölcüğün bulunduğu yerden geçerlerken için 
deki balıkları gördüler. 

Hemen ağ getirmeye koştular. Balıkların akılları başlarında, 
dı; işi anladılar. 

Akıllı balık, hemen yolu tuttu, o güç aşılır yolu ister - istemez 
aştı. 

Bunlarla danışmayayım, yoksa mutlaka bunlar, gücümü - kuv 
vetimi gevşetirler; 

Onların yem - yiyecek sevgisi, içlerinden coşar, kaynar; tembel 
likleri, bilgisizlikleri bana da sirâyet eder dedi. 

Danışacaksan bir diriyle danış ki seni de diriltsin; ama nerde 
o diri? 

* A yolcu, yolcuyla danış; fakat kadının vereceği akıl, ayağını 
topal eder. 

* Yurt sevgisinden dem vurma, durup dinlenme; bil ki yun! 
o yandadır a benim cânım, bu yanda değil, 

Yurt istiyorsan ırmağın o yanına geç; şu doğru sözü az yanlış 
oku. 


Abdest alanın, abdest duâlarını okumasının sur 


Abdestte her uzuv yıkanırken ayrı bir duâ vardır; hadiste her 
bir uzuv için bir duâ buyurulmuştur. 

Burnuna su verirken Gani Rab'den cennet kokusunu iste, 

İste de o koku, seni cennetlere çeksin; gül kokusu, gül bahçe: 
sine kılavuzdur. 

Pislikten arınırken de virdin, sözün, yârabbi, sen beni şu pis- 
likten arıt sözüdür. 

Elim dersin, buraya ulaştı ancak, bunu yıkayıp arıttı; ama canı 
yıkayıp arıtmakta elim gevşek. 

A Tanrım, adam olmayanların canları bile lütfunla adam oldu; 
lâtuf elin canlara erişir. 

Aşağılık biriyim ben, benim başarabileceğim ancak bu; o yanı 
da sen arıt ey kerem sâhibi. 
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2280 Ey Tanrım, ben pislikten dışımı arıtüm, iç pisliklerden de 
bu dostu sen yıka, arş, 


* Birisinin, abdest bozduktan sonra, arınma duâsı olan “Allâhım, 
sen beni tövbe edenlerden, tertemiz olanlardan kıl” yerine, 
“Allâhım, bana cennet kokusunu koklat” duâsını, 
yâni arınma virdi yerine burna su verilirken 
okunacak virdi okuması, bunu duyan 
birisinin de dayanamaması 


Birisi, pislikten arınırken, beni cennet kokusuna eş et dedi, 

Duyan biri de, güzel bir duâ okudun ama dedi, deliği yitir- 
mişsin. 

Bu duâ, buruna su verilirken okunurdu; sense tuttun, burun 
duâsını ardını yıkarken okudun. 

Hür kişi, cennet kokusunu burnuyla alır; cennet kokusu, ard 
yandan yiter - gider. 

" A ahmaklara karşı gönül alçaklığı gösteren, pâdişahlara 
karşıysa ululanan, 

O ululanmak, aşağı kişilere karşı olursa iyidir; tersine iş gör. 
me, kendine gel, tersine iş, yolunu bağlar. 

Gül burunla koklanmak için bitti; koku almak, burnun vaji. 
fesidir a nobran. 

Gül kokusu, burunla koklanmak içindir a yiğit; şu aşağıdaki 
delik, o kokuyu alacak yer değildir. 

Oradan cennet kokusu gelir mi hiç? Sana koku gerekse ye 
rinden ara, İste, 

2230. Böylece yurt sevgisi de doğrudur ama a ulu kişi, sen önce 

yurdu bir tanı. 

O akıllı balık, gönlümü onlarla görüşüp danışmak kaygısın- 
dan kurtarayım da yol alayım dedi. 

* Danışma çağı değil, kendine gel de yol almaya bak; âh ede | 
ceksen Ali gibi kuyuya âh et, 

* O âhın mahremi pek az kişidir ancak; geceleyin yürü, ase$ 
gibi gizli yürümeyi huy edin. 

Şu balıkçıdan kurtulmak için denize ulaşmaya bak; denizi ara; 
şu fır dönen suyu bırak. 

O çekingen balık, göğsünü ayak edindi de o tehlikeli durak. 
tan, tâ âydın denize dek vardı, denize ulaştı. 

Hani ardına köpek düşmüş ceylan gibi. O ceylan da, bede. 
ninde bir tek damar, birazcık güç kaldıkça koşar da koşar, 
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Ardına köpek düşen tavşanın uyuması hatâdır, korkan kişi 
nin gözüne nerden uyku girecek? 

O balık yürüdü, denizin yolunu tuttu; uzak bir yola, geniş bir 
yola düştü. 

Çok zahmetler çekti; fakat sonunda eminlik yurduna, selâmet 
diyârına kavuştu, 

2240. Kendini o uçsuz, bucaksız denize attı; öylesine bir denizdi ki 

hiçbir yanda sınırı yoktu. 

Derken balıkçılar ağ getirdiler, Yarım akıllı bunu gördü, ağ 
zının tadı kaçtı. ı 

Eyvah dedi, fırsat çağını kaçırdım, nasıl oldu da o kılavusu 
yoldaş olmadım. 

O ansızın gidiverdi; ama o gidince benim de ateş gibi ardını 
düşüp gitmem gerekti. 

Geçmişe acınmak yanlış bir iş; giden geri gelmez; onu anış da 
boştur, 


* Tutulan kuşun, geçmişe pişman olma, içinde bulunduğun 
vaktin değerini bil, ömrünü pişmanlıkla geçirme 
diye vasıyyette bulunması 


Birisi bir kuşa düzen kurmuş, onu faka bastırmıştı. Kuş ona, 
a ulu hoca dedi. 

Sen nice öküzler, koyunlar yemişsin, nice develer kurban et 
mişsin. 

Hiçbir zaman onlarla doymadın; benim bedenimle de doymuz 
sın sen, 

Beni bırak da sana üç öğüt vereyim; vereyim de bil bakalım, 
akıllı mıyım, aptal mı? 

O üç öğüdün ilkini, elindeyken vereyim; ikincisi, samanlı bal 
çıktan yapılmış damının üstündeyken söyleyeceğim. 

2250. Üçüncüsünü de ağacın üstüne konunca söyleyeceğim; bu İlç 

öğât yüzünden de bahtı kutlu olacaksın, 

Elindeyken söyleyeceğim söz şu: Olmayacak şeye, kim söyler 
se söylesin, inanma. 

Avcının elindeyken söylediği o değerli öğüdü söyleyince azâd 
oldu; uçtu, o dıvarın üstüne kondu. 

Dedi ki: Bir de geçmişe gam yeme; geçti - gitti mi, ona hasret 
çekme, 

Ondan sonra da, içimde dedi, on dirhem ağırlığında eşi bulun: 
maz bir inci vardı. 
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Canına andolsun, o inci seni de devlete kavuştururdu, oğul 
larını da. 

Fakat kısmetin değilmiş; dünyâda eşi bulunmayan o inciyi 
kaçırdın: 

Adam, gebe kadın doğururken nasıl oğunup feryâd ederse, tıp- 
kı onun gibi oğunup feryâd etmeye koyuldu. 

Kuş, öğüt verdimdi ya dedi; sakın geçmiş şeye gam yeme de. 
miştim hani. 

Değil mi ki geçti-gitti, ne diye gam yersin; ya öğüdümü an- 
lamadın, yahut da sağırsın. 

2260. İkinci öğüdümde de sapıklığa düşme; olmayacak şeye inanma 

demiştim ya. 

A arslanım, ben üç dirhem ağırlığında bile değilim; içimde 
on dirhemlik inci nasıl olur? 

Adam kendine geldi de peki dedi, haydi, o üçüncü öğüdü de 
ver, 

Evet dedi kuş, öbürlerini iyi tuttun da üçüncü öğüdü bedâva- 
ca söyleyeyim. 

Uykuya dalmış bilgisize öğüt vermek, çorak yere tohum ek. 
mektir. 

Ahmaklığın, bilgisizliğin yırttığı şey, artık yama tutmaz; a 
öğütçü, oraya hikmet tohumu pek ekme. 


Yarım akıllı balığın, bir çâre düşünerek 
kendini ölü göstermesi 


Öbür balık, belâ çağında o akıllının gölgesinden ayrı düşün. 
ce dedi ki: 

O iyi arkadaş denize kavuştu, gamdan azâd oldu, öyle bir 
arkadaştan ayrıldım, 

Ama şimdi onu düşünmeyi bırakayım da kendi derdime düşe. 
yim; şimdicek kendimi ölü göstereyim. 

Suyun üstüne çıkayım, karnımı yukarıya döndüreyim, sırtımı 
suya çevireyim, suda öylece durayım. 

2270. Su üstünde saman çöpü nasıl akar giderse öylece gideyim; 

yüzme bilen kişinin gidişi gibi değil 

Kendimi ölmüş göstereyim, suya bırakıvereyim kendimi; 
ölümden önce ölmek, azaptan emin olmaktır. 

* A yiğit, ölümden önce ölüm, amana kavuşmaktır; Mustafâ, 
bize böyle buyurdu. 

Ölüm, sınayışlarla gelip çatmadan hepiniz de ölün dedi.* 


* “Goft“ sözünden başka bütün beyit arapçadır. 
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Öylece öldü, karımı yukarıya çevirdi; su onu kimi aşağıya 
alıyordu, kimi yukarıya atıyordu. 

Tutmak istevenlerin hepsi de hayıflanarak yazık diyordu, en 
iyi balık öldü. 

Onların hayıflanmalarını duyan balıksa seviniyor, oyunum işe 
yaradı, kılıçtan kurtuldum diyordu. 

Usta bir balıkçı onu tuttu, tuh dedi, ölmüş; toprağa atıverdi. 

Balık sıçraya - çırpına gitti, suya atıldı gizlice; o ahmak balık 
sa bocalayıp duruyordu. 

Ahmak, sola - sağa sıçrıyor, çabalayıp kilimini sudan kurtar 
mak istiyordu. 

2280. Balıkçılar ağı attılar, ağa düşüp kaldı; ahmaklık, onu, ale 

şin üstüne koyakoydu. 

Ateş üstünde, bir tavanın içinde ahmaklıkla uyudu - gitti 

* O, yakıp kavuran ateşin harâretiyle yanıp yakılırken akıl, 
ona, sana bir korkutucu gelmedi mi diyordu. 

* Oysa, kâfirlerin canları gibi o işkence içinde, o belâ çağtın 
da, evet diyordu, geldi. 

* Sonra da, bu sefer diyordu, şu boynumu kiran mihnetten 
bir kurtulursam, 

* Denizden başka bir yeri yurt edinmem; gölde, gölcükte yurt 
tutmam. 

* Uçsuz - bucaksız su ararım, esenliğe ulaşırım; ebedi olarak 
sağlıkla - selâmetle ömür sürerim. 


* Ahmağın, belâya uğradığı, nedâmete düştüğü çağda ahdetmesinin 
vefâsı yöktur; çünkü “Onlar gene dünyâya döndürülseler, 
yapmayın denilen şeyleri gene yapmaya koyulurlardı; 
gerçekten de onlar, yalancılardır elbette." 

Yalancı sabahın vefâsı yoktur 


Akıl ona diyordu ki: Değil mi ki ahmaklık seninle; ahmakla 
akıl da kırılır - dökülür. 

Ahitlere vefâ eden akıldır; seninse aklın yok a eşek değerinde 
olan. 

Ahdini unutmayan, hatırlayan, akıldır; unutuş perdesini akıl 
yırtar, 

2290. Değil mi ki aklın yok, unutuş, senin beyindir, âmirindir; oysa 

ki o, düşmanındır, yapacağın şeyleri bozar - gider. 

Zavallı pervâne, aklın azlığı yüzünden ateşi de anmaz; aleşin 
harâretini de, yakışını da, sesini de. 
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Ama ateş, kanadını yaktı rm, tövbe eder; eder ama ümidi, unut. 
kanlığı, gene ateşe atar onu. 

Birşeyi kavramak, anlamak, bellemek, hatırlamak, aklın işidir; 
bunları yücelten akıldır. 

İnci yoksa parıltısı nasıl olur? Hatırlatan olmadıkça birşey- 
den kaçınılır mı hiç? 

Şu istek de akılsızlığından ileri gelir; çünkü ahmaklık nasıl 
bir huydur, göremez ki, 

O pişman oluş, zahmetin sonucudur; define gibi apaydın akıl. 
dan değildir. 

Zahmet geçti mi, o pişmanlık da yok olur-gider; derken © 
tövbe, o pişmanlık, bir avuç toprağa bile değmez. 

* O pişmanlık, gam karanlığında yükünü bağlar - gider; de. 
mek ki gecenin sözünü gündüz yok eder.* K 

O gam karanlığı geçti mi hoş bir hâle gelir insan; gamın sonu- 
cu, gamın doğurduğu pişmanlık da gidiverir. 

2300. * O tövbe eder ama pir akıl “Gene dünyâya döndürülseler, 

yaptıklarını yapmaya koyulurlar” diye bağırır - durur. 


Vehmin, aklın tersi oluşu, akılla savaşıp durması. Vehim de 
akla benzer ama akıl değildir. Selâm ona, akıl sâhibi olan 
Müsâ'nın, vehim sâhibi olan Firavun'la tartışması 


A yiğit, akıl, şehvetin tersidr; şehvet çevresnde dönüp dola. 
şanda akıl var deme. 

Şehvete kul olana vehim sâhibi de; vehim, geçer altmlara ben- 
zeyen akıllara göre kalp akçedir. 

Meheng olmadıkça vehimle akıl belirmez; tez ikisin de me. 
heng taşına götür. 

Bu meheng Kur'ân'dır, peygamberlerin hâlleridir; onlar da me- 
heng gibi kalpa gel derler; l 

Gel de benim yüzümden ne hâle geldiğini gör; çünkü sen, ne 
çıkışımın ehlisin, ne inişimin. 

Bir testere, aklı ikiye bölse, gene ateş içinde, altın gibi güler - 
durur akıl, 

Âlemi yakıp yandıran Firavun'da vehim vardı; canları aydın. 
latan Müsâ'da akıl, 

Müsâ, yokluk yoluna gitti; Firavun ona, söyle dedi, kimsin sen? 

Müsâ, ben akılım dedi; ululuk sâhibi Tanrı'nın elçisiyim, Al. 
lâh deliliyim, insana sapıklıktan aman veririm, 


* Beytin ikinci mısra'ındaki "gecenin" sözünden Iibâren arapçaâır. 
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4210, Firavun, hay dedi, sus, hay huy etme; kimin nesisiu, eski 

adın ne? Onu söyle 

Müsâ, ben toprağındanım onun; asıl adım da onun kullarının 
en aşağısı. 

O tek, o bir olan Tanrı'nın kulunun oğluyum; halayıkların 
rahimlerinden doğmuşum, kulların bellerinden gelmişim. 

Aslım topraktan, balçıktan; Tanrı balçığa can verdi, gönül ih- 
sân etti. 

* Topraktan meydana gelen şu bedenimin dönüp varacağı Vvı, 
topraktır; ey korkunç adam, senin gideceğin yer de toprak. 

* Bizim de mayamiz topraktan yoğrulmuş, bütün baş çeken 
lerin de; buna da yüzlerce delil var. 

Bedenin topraktan yardım görmekte; boynun, topraktan biten 
gıdâlarla yoğunlaşmakta. 

Can gitti mi o dâ gene toprak olmakta, o korkunç meyanda 
toprak olup gitmekte. 

Sen de toprak olup gidersin, biz de toprak olur gideriz, senin 
gibiler de toprak olur giderler; ne sen kalırsın, ne mevkiin kalır 

Firavun, bu soydan - boydan başka bir adın vardır elbet; hem 
de o sana daha da yaraşır dedi; 

2320. * Senin adın, Firavun'un kuludur, kullarının da kulu, Çünkü 

önce bedenin de onun sâyesinde gelişti, canın da. 

* Hem de düşman, azgın, pek zâlim; kötü işi yüzünden bu 
yurttan kaçmış bir kul, 

* Kanlı, gaddar, hak tanımaz bir kul; var artık, bu çeşit huy: 
lara göre kendini kıyaslar. 

* Gariplikte hor - hakıyr, yoksul, çırçıplak; sonra da ne bize 
şükreder, ne hakkımızı tanır. 

Müsâ, hâşâ dedi; o pâdişahlar pâdişâhıyla efendilikte hiç kim 
se ortak olamaz. 

Mülk sâhibi oluşta birdir o, ona eşit yoktur; kullarına ondan 
başka sâhip bulunamaz. 

Yarattıklarına ondan başkası, sâhib olamaz; geberesice bir ki. 
şiden başkası onunla ortaklık dâvâsına mı girişebilir? 

Beni o düzüp koşmuştur; ressamın odur benim; başkası böyle 
bir dâvâya girişirse o, zülmetmek ister ancak. 

Senin, benim kaşımı bile yapmaya gücün yetmez; artık nasıl 
olur da benim canımı tanıyabilirsin sen? 

Gerçekte gaddar da sensin, azgın da sen; çünkü Tanrı'ya şirk 
koşuyor, ikilik 'dâvâsına kalkışıyorsun. 
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2430, 


2340. 
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Ben kötü birisini yanlışlıkla öldürdüysem, ne nefsim için öl 
dürdüm onu, ne oyun olsun diye, boş yere öldürdüm. 

Bir yumruk vurdum, geberiverdi, zâten canı da yoktu ya, 
can verdi - gitti. 

Ben bir köpek geberttim; sense peygamberlerin oğullarını, yüz 
binlerce suçsuz, ziyansız çocuğu öldürdün. 

Onların kanları hep senin boynunda; bakalım, bu kan içmen 
vüzünden başına neler gelecek? 

Ya'kub'un soyunu öldürdün, hem de onları, beni öldürmek is 
tediğinden öldürdün. 

Tanrı, seni kör etti de beni seçti, nefsinin pişirip kotardığı dü: 
zen, baş aşağı oluverdi. 

Firavun, bunları bırak dedi; hiç şüphe yok ki sende hakkım 
var; tuz-ekmek hakkı bu mudur? 

Beni halkın önünde horlayasın; aydın günü, gönlümü karar 
tasın, bu mudur hak? 

Müsâ, kıyâmetin horluğu dedi, daha da sarptır; hayırda, şerde 
bana uymazsan, o günün horluğu daha da güçtür. 

Bir pirenin acısına dayanamıyorsun; yılanın yarasını nasıl tn 
dacak, ona nasıl dayanacaksın? 

Görünüşte senin yaptığını yıkıyorum ama bir tikeni gül bah. 
çesi hâline getiriyorum ben. 


(ŞERHİ 


2203. Kelile ve Dimne. 1. c. 905. beytin şerhine bk. “Kelile ve Dimne'den 
vu hikâyeyi şu süretle hulâsa edebiliriz: Büyük bir gölde üç tombul balık yü- 
«ip yaşamaktadır. Bunların adları; İleriyi düşünen, Aklı tez eren, Kadere ba 
vun eğen. İleriyi düşünen, bir gün yüzüp gezerken göl kıyısından geçen balık 
çıların, bu göl balık dolu; yarın bunları avlayalım dediklerini duyar; kendi ken 
ülne, öbür arkadaşlarıma da haber vereyim de bu gölden, insan eli değmedik 
başka bir göle göçelim der. İk! dostunu çağırıp işi anlatır. Aklı tez eren, uvcilnr 
huraya gelirlerse bir şeyler yapar, kendimi kurtarırım der, Kadere boyun eğen, 
bu söze aldırmaz bile, İleriyi gören, o iki dostun, orada kalmaya kararlı olduk 
larını anlayınca kendi derdine düşer, başka bir göle göçer. Ertesi gün bulikçı 
lar gelirler, balıkların kaçabilecekleri yerleri tutarlar. Ağlarını atarlar. bütün 
halıklar ağa düşer. Aklı tez eren, hemen kendisini ölmüş duruma sokar Onu 
ölü sanan balıkçılar, tutup kıyıya atarlar. O da debelene - çırpına öbür güle pe 
çip kurtulur, Kadere boyun eğen ne yapacağını bilmez; o yana, bu yanl &ıçrar, 
sonunda can verir gider (Dr. İndu Shekhar: Pançatantra; Tehran Üniv. Yu 
yım. 1341 Ş.H. 1961; s. 78-77. “Kellle ve Dimne''nin dünyâ edebiyatındaki (w 
siri, yazılışı, metinleri ve mukayeseleri, arapça ve farsçaya tercemeler! için Dı 
i Sh. çevirisinin önsözüne bk. A-D— 1-4 ve “Mukaddime”; s. 1-31). 


2210. Kadına danışmak. 1. c. 2968 ve II, c. 1857. beyitlerin şerhine bk. 


2211. Yurt sevgisi, “Vatan sevgisi Imândandır." (Hadis: Sefinet'ül - Bıhâr, 
0, s. 668) Süfilerce hadis olarak kabül edilen bu sözdeki “Vatan - Yurt" birlik 
âlemidir; dünyâ ise ayrılık âlemldir, gurbettir. Ancak dünyâyı, dünyâ gören. 
lerce bu, böyledir; fakat dünyâyı, hattâ bütün âlemi, Tanrı'nın kudretinin, hik 
metinin, sıfatlarının, hikmetlerinin bir aynası olarak görenlere nazaran dün 
yâ ve âhiret, birbirine aykırı iki düşmandır, ayrı yerlere çikan iki yoldur. Dün 
vâyı seven, ona dost olan, âhireti sevmez, ona düşman olur. Dünyâ ile Ahıret, 
doğuyla batı gibidir; birine yaklaşan, öbüründen uzaklaşır” buyurur ki bu, 
dünyâyı dünyâ olarak görenlere, ona rağbet edip âhıreti unutanlara, kendileri 
nl âlemin merkezi ve mihveri bilip nefsi için yaşayanlara göredir (Nehe'0l 
Belâğa; IV, s. 159). Fakat gene Hz. Ali, dünyâyı yeren birisini duyup ona de 
mişlerdir ki: “Ey dünyânın aldatışına kapılmışken bir de onu yeren; boş gey 
lerine aldanıp da sonra onun aleyhinde söz eden, sen mi onu suçlamaktan, 
o mu seni suçlamakta? Dünyâ ne vakit aklını aldı, ne zaman seni aldattı? Dü 
balarının çürüyüp dağılan bedenleriyle mi aldattı seni, yoksa yer altında yatan 
analarınla mi kandırdı seni? Onlari nice kere illetlere uğrattın, nice kere basla 
ettin; onları iyileştirmek istedin, hekimlere baş vurdun; esirgemen, hiç birine 
fayda vermedi; onların iletlerini kuvvetin gideremedi. Dünyâ, onlarla örnek 
gösterdi sana, sonlarıyla sonunu gösterdi senin. Gerçekten de dünyâ, onu doğ- 
ru görene doğruluk yurdudur; orada anlayış sâhibi olana esenlik evlidir; arık 
edinene zenginlik yurdudur, öğüt alana öğüt yeridir. Allâh dostlarının secde ye- 
ridir; Allâh meleklerinin namaz yerldir. Allâh'ın vahyinin indiği yerdir: Allâh 
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daosllarının alış - veriş yeri Oruda rahmet elde ederler, cenneti salın alırlar, 
faydalanırlar. Ne diye zemmedersin dünyâyı ki ahvâliyle sana yok olacağını bil» 
dirdi, ayrılığını haber verdi; belâsıyla belâyı örnek olarak gösterdi...” (Aynı, 

167-168). "Vatan sevgisi imandır" sözü, bu bakımlardan, dünyâda âhireti 
de unutmamak, aynı zamanda dünyâyı, âhırete hazırlık yurdu görüp dünyâ ve 
ahreti, madde ve mânâyı dengeli tutmak, kendi için olduğu kadar toplumu ve 
bütün insanlık için faydalı olmak anlamlarını da vermektedir. Mevlânâ, “Mes- 
nevi" nin birçok yerinde bu dünyâ -âhiret karşılaştırmasını, bütün tafsilâtiyle 
urtaya koyar ve o, hiçbir vakit dünyâyı terketmeyi tavsiye etmez; hırsı, bencil- 
liği terketmeyi tavsiye eder (“Mevlânâ Celâleddin" adlı eserimize bk. $. 174-177) 


2220. beyitten sonraki bahis. Abdest Duâlan, Abdestte, uzuvlar yıkanır, ya“ 
huL meshedilirken muayyen ve hadislere dayanan duâlar okunur. Buruna $u 
verilirken “Bana cennet kokularını harâm etme, onun kokusunu koktayanlardan 
wl beni” meâlindeki duâ okunur. Şemseddin-i Tebriz!'nin sohbetlerinin zaptın- 
dan meydana gelen "Makaalât“ta Şems, “Yapım, yıkıştadır;“onu yıktım; çünkü 
mâmurluk, yıkılmaktadır. Bu kadar bilgiler biliyor ama'kendi işinin düzenini 
tülmiyor: bir iş yapıyor ki işinin düzenini, yaptığı işle olur saniyor. Deliği yü» 
ulmış; “Bana cennet Kokusunu koklat”, pislikten arınırken okunur; duâdır amâ 
deliğini yanılmış" demektedir (Fâtih K. No, 2788: 38 a, Süleymâniye K, Fâtih 
kllapları arasında bulunan bu nüshanın tavsifi için “Mevlânâ Celâleddin" adlı 
eserimizin 29 - 31. sahifelerine bk.). 


2225. Ahmaklar - Pâdişahlar. Ahmaklardan maksat, yalnız yaşadığı günil 
rwren, bilen, geleceği düşünmeyen, mevkıine, zâhiri yüceliğine güvenen Kişiler. 
dir. Asi pâdişahlarsa, hırka altında sultân olan gerçek erenlerdir, Mevlânâ, 
mevki ye makam sâhiplerine eğilen, yaltaklık eden, gerçeklere karşı benlik tas» 
layan kişileri yermektledir. 


2229 - 2233. Âh - Kuyu. Hz. AJI, sırlarını kimseye açamamış, gidip bir ku“ 
vuya söylemiş, Ferideddin-i Attâr da "Mantık'ut - Tayr"da “Gâh kendi âlemin» 
de coşar köpürürdü; gâh gider, sırlarını kuyuya söylerdi” beytiyle bu hikâyeyi 
hatırlatır (Tercememiz, İkinci Basılış; M. E. Basımevi - 1962; 6. 28; b. 480). Bü 
kuyu hikâyesinin bir başka tarzı daha vardır. Hz. Peygamber, Hiz. Aliye bâşı 
İlâhi sırlar söylemiş. Hz. Ali, dayanamamış, bunları söylemek ihtiyâcını düy- 
muş, Fakat kimseye de söyleyememiş. Gidip bir battal kuyuya söylemiş, Kuyu» 
nun kıyısından çıkan kamiışlardan birini, bir çoban kesip kaval yapmış. Çal» 
maya başlayınca bu sırlar, nağme hâlinde gönüllere yayılmış, gönüllerce du» 
yulmuş. Halvetiyye'den Rüşeniyye kolunu kuran, Aydın'lı olduğu için Rüşenl 
mahlasını kullandığı söylenen ve 982 hlcride (1574) Tebriz'de vefât eden Dede 
Ömer-i Rüşeni'nin “Ney - Nâme" adlı ve mesnevi tarzında bir kitabi vardır ki 
neyden bahsetmekle berâber bilhâssa, Hz. Peygamber'in söylediği sırlara Ali'nin 
tahammül edemeyişinden, Hz. Peygamber'in, onu bir kuyuya gönderişinden, Al'- 
nin, kuyuya bir “Hü” deyişinden bahseder; bu beyitler, “Ney - Nâme" dendir: 


Varuban çâhıa Ali bir Hü didi, 
Özge sırlardan ne ol, ne bü didi. 
Leyk çâha saldı ol Hü bây u hü, 
Salıban çâh içine gavgaa-yı Hü, 
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Bitdi bir ney anda ol ilü'dan revan, 

Olub, ol çâhın suyu ol demde kan; 

Pes budur ney didüği Hü - Hü müdâm, 

Dimedüği hiç kü-kü iy hümâm (İst Üniv. K. Türkçe Yaz. 1915, 30. a). 


Rüşeni, bundan sonra, birisinin o kamışı Kesip çalmağa başladığını, âleme 
heyecan verdiğini anlatmaktadır (40. a - 42. a. Bu manzum risale, 1915 No. daki 
huülliyyâtın 32.a-63.a yapraklarındadır). 


2283. beyitteki “ases” arapça bir sözdür. Hırsızlara, düzeni bozanlara en 
gel olmak ve bu çeşit kişileri tutup cezalandırmak için geceleri gezen zaptiye 
memurlarına denirdi. Osmanlı devletinde de asesler ve bunların Aâmirlerine 
asesbaşı" denirdi. 


2233. Gizli yürümek. İnancını gizlemek. III. sürenin (Ali İmrân) 28. &ye 
ünin meâli şudur: “İnananlar, iman edenleri birakip kâfirleri dost edinmesin 
ler. Bu işi yapan, Allâh'tan birşey beklemesin. Ama kâfirlerden çekinmenin 
gerekse o başka. Allâh, kendisinden sakınmanızı emretmektedir ve dönüp vn 
rılacak yer de Allâh tapısıdır.” Görülüyor ki âyette, “çekinmek gerekirse" ken 
dini, dinini, din kardeşlerini korumak için inanmayanlarla geçinmek emre 
dilmektedir. İslâmın ilk devirlerinde Ammâr'ın babası Yasır ve annesi Sümey 
ye, müşriklerin söyletmek istedikleri sözleri söylememişler ve işkencelerle şehid 
edilmişler, Ammâr, söyletmek istediklerini söylemiş ve kurtulmuştu. Hz. Pey 
gamber'e, Ammâr dinden döndü diye haber verilince Hz. Peygamber, "Nasıl 
ulur, Ammâr, tepesinden tirnağına kadar imanla doludur" buyurmuş (Câml', 
O, s. 137), Nahl süresindeki (XVM), inandıktan sonra, kalbi tam inançlı olduğu 
hâlde zorla bu çeşit söz söyleyenin suçlu olmadığı bildirilmişti (âyet. 106). Şla-i 
İmâmiyye, zarüret hâlinde inanci gizlemeyi vâcib bilir ve buna "Takiyye" der 
'Takıyye, zarüri bir şeydir; ancak, dinin korunması, ferdin fedâ edilmesiyle 
mümkünse o vakit bu vücüb kalkar. Beyitte, “Olmasını dilediğiniz mühim iş 
lerinizin olmasını, onları gizleyerek sağlayın: çünkü her nimet sâhibine hased 
edilir" hadisine de işâret vardır (Câmi; 1, s. 33). 


2944, beyitten sonraki bahis, Kuş- Üç öğüt. Bu hikâye, Attâr'ın “İlâhi 
Nâme" sinde Şa'bi'den rivâyet edilerek zikredilir; kuş serçedir. Hikâye, “Onüçün 
cü Makale” dedir (Tercememiz; e. II, Birinci Basılış; M.E. Basımevi; İst. 1991, 
s 17-18), Şa'bi Ebü - Amr Âmir, Yemen'ilidir. Tâbiinden, yâni Sahâbeye ulayan 
lardandır. Hicri 20 de (640-641) Basra'da doğmuş, Küfe'de yerleşmiş, IM te 
(722) orada vefât etmiştir. Alaycı bir zâttır, Roma'ya elçilikle de gitmiştir 


Aynı hikâye, hicri VII. yüzyılın (XIII) ilk yarısında vefât eden Avfi'nin 
“Cârni'ül - Hikâyât” ında da vardır: Adamın biri bir serçe tutar, kafese koyup pa 
zara götürür. Birisi serçeyi satın alır, evine götürür. Serçe dile gelip, beni Ol- 
dürmekle eline birşey geçmez; beni azâd edersen sana fayda verecek tlç söx 
.söylerim. O sözlerin birini kafesteyken, öbürünü elindeyken, üçüncüsünü do uçup 
şu ağaca konunca söylerim der. Adam kabül eder, Serçe, kafesteyken, elinden 
çıkana hayıflanma der, Kafesten çıkip adamın elindeyken, olmayacak söze kan 
ma der ve uçunca da, karnımda yirmi miskal ağırlığında bir inci vardı; beni 
kesseydin onu elde ederdim der. Adam hayıflanmaya başlayınca; sana, elinden 
çıkana hayıflanma, olmayacak şeye kanma demedim mi der; bende bu küçük 
cüsseyle yirmi miskal ağırlığında inci mi olur? Adam, Üçüncü sözü de söyleme- 
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sini diler, Serçe, şu ağacın dibinde bir ibrik var, kaz, onu bul, harca der, Adam, 
ağacın altını kazar, İbriği bulur. Hikâyenin sonu, Avfl'de biraz değişiktir (Câml'ul- 
Hikâyât, İst. Süleymâniye K. Ayasofya kitapları; No. 3168; 53.a-b. Ayfi Için 
*İslâm Ansiklopedisi" nde rahmetli Fuad Köprülü'nün Avfi mad. e bk, İst. Maârjf 
Mat. 1942; ce. II, 5, 21-29). 


2272. Ölümden önce ölmek. 1. c. 3688. beytin şerhine bk. 


2282 - 2286. Korkutucu, LXVIL sürenin (Mülk) 6-11, âyetlerinde kâfirle- 
rin cehenneme atılacakları, cehennemin kesik - kesik nefes aldığını duyacakla - 
rı, cehennem zebânilerinin onlara, size korkutucu gelmedi mi diye soracakları, 
snların geldi ama inkâr ettik diyecekleri, akılsızlıklarına hayıflanacakları blldi- 
rilmektedir. 2273. beytin ikinci mısra'ında 8. âyetten lâfzi ıktibas var, ' 


2288. beyitten sonraki başlık, VI. sürenin (En'âm) 27-28. âyetlerinde, 
inanmayanların, keşke dünyâya gönderilseydik de rabbimizin âyetlerini yalanla» 
masaydık, inananlardan olsaydık diyecekleri, fakat dilnyâya gönderilseler gene 
nehyedildikleri şeyleri yapacakları, onların yalancı oldukları bildirilmektedir. 
Buşlıkta 28. âyetten lâfzi ıktibas vardır. 


2298. Gecenin sözünü gündüz yok eder. KV. sürenin (Esrâ) 12. âyetinde, 
geceyle gündüzün, Tanrı'nın iki delili olduğu, gece delilinin 'Tanrı tarafından 
yok edildiği, gündüzünse, herşeyi gösteren bir delil olduğu bildirilmektedir. Be. 
yitte bu âyete işâret edilmektedir, 


2230. Gene dünyâya döndürülseler. VI, sürenin 28. âyetinden lâfzi ıktiban 
var, i 


2314 - 2315. Topraktan meydana gelen, XX. sürenin (Tâhâ) 54. âyetinde 
Insanların topraktan yaratıldığı, oraya iâde edileceği ve bir kere daha oradan 
çıkarılacağı, haşredileceği bildirilmektedir; beyitlerde bu âyete işâret ediliyor. 


2320 - 2323. Firavun'un kulu, kötü iş. XXVIII sürenin (Kasas) 3-41. âyet- 
lerinde Müsâ Peygamber'in, Tanrı ilhâmiyle anasi tarafından Nil nehrine atıl- 
dığı, Firavun'un zevcesi tarafından bulunup sevilerek saraya götürüldüğü, hiçbir 
slit ninenin memesini almadığı, annesinin süt nine olarak saraya gittiği, onun 
memesini aldığı anlatılır. Böylece Firavun'un sarayında büyüyüp yetişen Müsâ, 
birgün Kıbıt kavminden olan biriyle Müsâ'nın mensüb olduğu İsrâijloğulların- 
dan birinin kavga etmekte olduğunu görmüş, İsrâiloğullarından olan, Müsâ'dan 
yardım istemesi üzerine Müsâ, Kiptinin göğsüne bir yumruk indirmiş, adam 
düşüp ölünce de, bu Şeytan'ın işlerinden deyip Tanrı'ya sığınmış, ertesi gün, 
bu olayın duyulduğunu anlayınca Medyen'e gitmiş, Şuayb Peygamber'in yü» 
nında on yıl kalmış, onun Kkizını almış, kendine bir yurt edinmek üzere zev- 
cesiyle Şuayb'dan ayrılıp yola düşünce Tanrı vahyine mazhar olup Firavun'a 
gönderilmiştir. Bu beyitlerde Firavun'un, Müsâ Peygamber'e hitabında Müsü'. 
nin onun sarayında büyüdüğüne işâret edilmektedir. Firavun'un kötü iş dediği 
de Müsâ'nın Kıptl'yi öldürmesidir. (II cildin 1647, 2970. ve ITI. cildin 777 ve 
959, beyitlerine de bk.). 


# 
s* 
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(METİN) 


* Yapılmak yıkılmaktadır; topluluk dağınıklıkta; bütünlük 
kırıklıkta; murâda eriş muratsızlıkta, varlık yoklukta. 
Öbür zıtlar, eşler - eşitler de hep bu çeşittir 


Birisi geldi, yeri aktarıp bellemeye başladı; ahmağın biri du 
vanamayıp bağırdı. 

Şu yeri ne diye yıkıyorsun, ne diye yarıp darmadağın ediyun 
sun diyordu. 

Adam, ahmak dedi, yürü git, benimle uğraşma; sen yapımı 
vıkımda bil. 

Şu yeryüzü çirkin bir hâle gelmeseydi, yıkılmasaydı nasıl olun 
da gül bahçesi olur, ekin tarlası kesilirdi. 

Düzeni alt - üst olmasaydı, nasıl olur da gül bahçesi, tarla, bın 
tan haline gelirdi. 

Yarayı neşterle yarmazsan iyileşir, onulur mu hiç? 

İlâçla kanın, balgamın, safran, iliğin temizlenmezse hastalık 
nasıl geçer, nasıl iyileşirsin? 

Terzi, elbiselik kumaşı parça - parça keser; neden kesiyorsun 
diyen bir kimse çıkıp da o terziyi döver mi hiç, 

Neden şu seçilip alınan atlas kumaşı kestin, biçtin; kesilmiş 
kumaşı ne yapayım ben der mi? 

2350. Her eski yapıyı, yeniden yaparlarken, önce eski yapıyı yık 

mazlar mi? 

Marangoz da, demirci de, kasap da böyledir; yeni birşey yap 
madan önce onların da yıkımları var. 

* Helileyi, belileyi de döverler, unufak ederler, eski hâli vok 
olur ama bedenin yapımı da bu yok edilmektedir. 

Buğdayı değirmende öğütmezsen, onunla soframız bezenii 
mi hiç?* 

O tuz-ekmek hakkı beni zorlamakta; a balık, o hak, seni 
ağdan kurtarmamı istiyor. 

Müsâ'nın öğüdünü kabül edersen, sonu kötü olan böyle bir 
ağdan kurtulursun. 


* Konya, Mevlânâ Müzesinde 1177 No. da kayıtlı nitshada, bu beyiiten son 
ra, “MüsâA'nın, lânet olasıca Firavun'a cevap vermesi" meâlinde bir başlık vardır 
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Çoktandır. kendini, nefsinin havasına kaptırmışsın; küçücük 
bir kurdu ejderhâ hâline getirmişsin. 

Soluktan soluğa onu iyileştirmek için ejderhâya, başka bir ej: “ 
derhâ getirmişim ben. 

Getirmişim ki onun soluğu, bunun soluğuyla kesilsin; yılanım, 
o ejderhâyı yok edip gitsin, 

Râzı olursan iki yılandan da kurtulursun; yoksa o ejderhâ, 
seni canından eder. 

2360. Firavun, gerçekten de usta büyücüsün dedi; düzenle buraya 

bir ikiliktir, saldın. 

Gönlü bir olan halkı iki bölük ettin; büyücülük, taşı, dağı bile 
deler. 

Müsâ, ben dedi, Tanrı haberine dalmışım, Tanrı vahyinde 
garkolmuşum; Tanrı adıyla büyücülük edeni kim körmüş? 

* Büyücülüğün mayası gaflettir, kâfirliktir, Müsâ'nın canıysa 
din meşalesi, 

A çirkin, ben ne diye büyücülere benziyecekmişim? Mesih bile 
benim soluğuma hased etmede. 

A cenâbet, ben ne diye büyücülere benziyecekmişim? Kitaplar 
bile benim canımdan ışıklanmada, 

Ama sen kendi havanı kanat edinmişsin, uçup duruyorsun; bu 
yüzden de hakkımda bu çeşit zanna düşüyorsun. 

Kim, yırtıcı olsun, olmasın, hayvanların işledikleri işleri yapar 
sa, ulular hakkında kötü zanna düşer. 

Değil mi ki âlemin cüz'üsün, bütün âlemi de kendi vasfına uy: 
gun olarak azgın bir hâlde görürsün. 

Dönersen, başın da dönerse ev, gözüne dönüyor görünür. 

2370. Gemiye biner, denizde yol alırsan, deniz kıyısını koşup gidi: 

yor görürsün. 

Dostların dilediği gibi hoş bir hâle gelirsen şu dünyâ, gözün 
de gül bahçesi kesilir. 

Nice kişiler, tâ Irak'a, Şam'a gitmişlerdir de kâfirlikten, mil 
nâfıklıktan başka birşey görememişlerdir. 

Nice kişiler, tâ Hindistan'a, Herat'a gitmişlerdir de ancak alış « 
veriş görmüşlerdir. 

Çok kişiler Türkistan'a, Çin'e gitmişlerdir de düzenden, tuzak: 
tan başka birşey görmemiğlerdir. 

Gezip dolaşan, değil mi ki renkten, kokudan başka birşey gör 
müyor; varsin, bütün ülkeleri arasın dursun, 

Öküz, ansızın Bağdad'a gelir; şehri bu başından öte başına dek 
gezer, dolaşır. 
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Bütün o zevki, hoşluğu, tadı - tuzu görmez de pöre göre kin 
puz kabuğunu gosür, 

Öküzle eşeğin seyrine lâyık şey, ya yola dökülen, saçılan su 
mandır, yahut yollarda biten otlar, çayır - çimen. 

2380. Kurumuş, kadid olmuş et parçası gibi tabiat mıhına asılıp kül 
mış kişinin canı, sebeplere bağlanmıştır; bundan ötesini göreme 

A başköşenin ulu eri, sebeplerin ortadan kalktığı o geppeniş 
alan, «Allâh'ın yeryüzüdür» ancak. 

O alan, canın hâlden hâle girmesi gibi her zaman değişir du 
rur, can, orada her zaman, yeniden yeniye apaçık başka bir Ale 
görür. 

Fakat sen, bir sıfata bürünüp de dondun - kaldın mı, bulundu 
gun yer cennet olsa, orada cennet ırmakları aksa, gene de kupku 
ru ova görünür orası sana, çirkin gelir. 


İnsanm her duygusu, ayrı şeyler duyar; başka duyguların 
duyduklarından da haberi yoktur; her usta sanatkârın, buşku 
sanatkârların sanatlarında. acemi olmaları, o sanattan 
haberleri bulunmaması gibi hani. Bir duygunun, öbür 
duyguların gördükleri işten haberi olmaması, öbür 
duyguların olmadığına delili olamaz; her duygu, 
öbür duyguları inkâr eder görünür ama, 
buradaki inkâr sözüyle o duygunun, ancak 
öbür duygulardan haberi yoktur 
demek istiyoruz 


Çevren ne kadarsa, dünyâyı o kadar görürsün ya; iyle senin 
idrâkin de ancak o kadardır; pis duygun, temizleri görmene en 
geldir. 

Bir zaman duygunu apaçık, görüş suyuyla yıka, art; bil ki 
süfilerin çamaşır yıkamaları böyledir. 

Sen temizlendin mi perde kalkar; temiz kişilerin canlarındaki 
ışık, sana vurur, 

Bütün âlem, nür olsa, güzellik kesilse, o nürdan, o güzellikten, 
ancak gözün haberi olur. 

Güzelin saçını, yanağını göstermek için, gözünü kapasan du 
ona kulağını tutsan, 

Kulak der ki: Ben güzeli göremem; fakat güzel, bir seslenirse 
o sesi duyarım. 

2390. Bilginim ama kendi bilgimde bilginim; benim hünerir, ancak 
sesi, sözü duymaktır. 
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Aklını başına devşir, pel a burun, gör şu püzeli desen, bu is 
tediğin şey, burunun harc değildir. 

Burun, misk olursa, gülsuyu olursa der, kokusunu atlrim, 
benim hünerim budur, bilgim bu; ben bunu haber veririm. 

O gümüş baldırlı güzeli nasıl görebilirim? Gücümün yetme 
diği şeyi buyurma bana. 

Önüne ister eğriyi dik; ister doğruyu; eğri duygu, eğriden baş 
ka birşey göremez. 

,Ey yardımcı ulu kişi, şunu şöyle bil: Şaşı göz hiçbir şevi bil 
göremez, 

Sen de Firavun'sun, baştan başa düzensin, baştan başa göste. 
viş. Sen, beni bile kendinden ayırdedemezsin. 

A eğri görüşlü, bana kendi gözünle bakma da biri iki görme, 

Bana, bir an benim gözümle bak da varlık âleminin ötesin 
de gepgeniş bir sâha gör. 

Varlıktan da kurtul, addan - sandan da; aşk içinde aşkı seyrel 
vesselâm. 


2400, Beden kaydından kurtuldun mu, kulağın da göz olabilir, bur 
nun da. 


* O tatlı dilli pâdişah doğru söylemiştir; âriflerin demiştir, het 
kılı bir göz olur. 

Gözün, gerçekten de önce gözlüğü, görme gücü yoktu; bütün 
beden, ana rahminde bir et parçasıydı. 

Oğul, yağ parçasını görmeye sebep bilme; yalnız onunla görül. 
seydi hiç kimse rüyâda birşey göremezdi. 

Peri de, şeytan da görür; ama ikisinde de ne göz vardır, ne göz 
deki yağ parçası. 

Zâten nürun yağ parçasıyla bir ilgisi yoktur; fakat merhamet 
sâhibi, sevgiler bağışlayan Tanrı, bir ilgi bağışladı ona. 

* Âdem topraktan yaratılmıştır, fakat toprağa benzer mi hiç? 
Cinlerin de ateşle ortaklığı yok ama ateşten yaratılmışlardır. 

Aslı ateştir ama bakarsan görürsün ki peri, ateşe benzemez, 

” Kuş, yeldendir ama nerden yele benzeyecek? Tanrı, uygun ol: 
mayan şeylere de bir uygunluk verdi. 

Bu feri'lerin asıllarla münâsebeti var; bu uygunluğu vermiğ« 
tir; vermiştir ama bu nispet, niteliğe sığmaz. 

2410. Ademoğlu, değersiz topraktan doğmuştur, toprağın oğludur; 

fakat bu oğulun babasıyla ilgisi nereden, nasıl? 


Bir ilgisi varsa bile akıldan gizli, niteliksiz; akıl nereden izini 
bulacak? 
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* Yele pözsüz bir görüş vermeseydi Âd topluluğunu nasıl ayd 
edebilirdi? 

İnananı, düşmandan nasıl ayırabilirdi; şarabı susaktan nasıl 
farkederdi? 

* Nemrüd'un ateşinde göz olmasaydı, zahmete katlanır du 
Halil'i ağırlar mıydı? 

* Nil'de o nür, o göz ve görüş olmasaydı, Kıpti'den Sıbti'yi 
seçebilir miydi hiç? 

* Dağın, taşın gözü, görüşü olmasaydı, nasıl olur da Dâvüd'u 
dost olurdu? 

* Şu yeryüzünün can gözü yoktu da neden Kaarün'u sömu 
rüp yuttu? 

* Hannâne direğinin can gözü yoktu da, o tek kişinin uyu 
lığını nasıl gördü? 

* Kırık taşların, çakılların gözleri yoksa, avuçta nasıl tanık. 
lık ettiler? 

2420. * A akıl, kanatlarını aç da “Yeryüzü, ağır bir depremle suis 

lınca” süresini oku. 

* Kıyâmette şu yeryüzü, iyiyi, kötüyü görmediyse, nasıl la 
nıklıklarda bulunacak? 

* Hâlini, haberlerini söyleyecek yeryüzü; bize sırlarını aça 
cak.* 

Beni, senin gibi bir beye, bir pâdişâha göndermesi de, her- 
şeyden haberi olan bir gönderenin bulunduğuna delildir. 

Bu çeşit onulmaz yaraya bu çeşit ilâç lâyıktır; bu ilâç, o ya 
rayı iyileştirir elbet. 

Bundan önce düşler görmüştün; Tanrı'nın beni seçeceğini an 
lamıştın. 

* Elime sopayı alacağımı, elimden nurlar görüneceğini, senin 
o küstah boynuzunu kıracağını bilmiştin. 

* Din gününün pâdişâhı, bunun için çeşit - çeşit korkulu düş 
ler gösterdi sana. 

Bu düşler, içindeki kötülüklere, azgınlığına uygundu; bunlar, 
seni sana bildirmek için hâline yaraşır düşlerdi. 

Tanrı'nın hüküm ve hikmet sâhibi olduğunu, derman kabül 
etmez hastalıkları iyileştirdiğini bilmen için sana gösterildi. 

2430. Sense onları, dilediğin gibi yordun; körleştin, sağırlaştın, bun:- 

lar, ağır uykudan meydana geliyor dedin. 

O hekim, o yıldız bilgini içine vuran parıltılarla doğru yorumu 
bildi ama tamah yüzünden örttü, gizledi. 


* Baytin başındaki “Ki'den sonra beyit arapçadır. 
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Uyanıklığına bir gussa gelsin; bu, senin devletinden, pâdişah- 
lığından uzak; 

Çeşitli yiyeceklerden, yahut yemek yüzünden bozulan tabiat 
adama böyle rüyalar gösterir dedi, 

Çünkü o, gördü ki sen öğüt istemiyorsun; yoksul huylu değil 
sin, sertsin, kan içicisin, 

Padişahlar, icâb edince kan dökerler ama merhametleri, öfke. 
lerinden fazladır. 

* Pâdişâhın, Rabb'in huyuyla huylanması gerek; Rabb'in rah- 
meti, gazebinden üstündür, 

Pâdişâhın, şeytan gibi düzene kapılıp öfkesine-alt olmaması, 
öfkeyle, lüzumsuz kan dökmemesi gerek. 

Ama ahlâksız erkeklerin yumuşaklığı da pâdişâha lâyık değil. 
dir; o çeşit kişinin yumuşaklığı yüzünden karısı da ahlâksız olur, 
câriyesi de. 

Sen gönlünü şeytan evi yapmışsın; kinini düzüp koşmuş, kıble 
edinmişsin. 

2440. Keskin boynuzun çok ciğerler deldi ama işte şimdilik sopam, 
küstah boynuzunu kırdı. 


542 


(ŞERH) 


2340. beyitten sonraki bahis. Yapım - Yıkım. Şems de "Makaalat"ta, “Bu 
yeri birisi karıyordu; başka biri geldi; bu el değmemiş yeri ne diye yıkıyorsur 
dedi, O kişi, yapımın yıkımdan meydana geldiğini bilmiyor; yer yıkılmasaydı, 
vrada yapımlar olur muydu” der (Süleymâniye K. Fâtih kitapları; No. 2788 
15. b). Gene aynı kitapta “Yapım yıkıştadır; onu yıktım; çünkü mâmurluk, 
yıkılmaktadır" sözleri var (Aym, 38. a). 


2352. Helile - Belle, Helile için 1. cildin 53 - 54. beyitlerin şerhine bk Belile 
bârld ve yâbis bir ilâçtır (Burhan Terc. Mat. Âmire - 1268, s. 125). 


2363. Büyü - Küfür. “Büyücünün cezası kılıçla öldürülmektir." (CAml', |, 
s. 123) “Kuşların uçuşundan hüküm çıkaran, yahut çıkartan, gelecek, olacak 
şeylerden haber veren, yahut bu çeşit adamlardan haber alan, büyü yapan, ya 
hut yaptıran bizden değildir.” (Aynı; c. II, s. 116) 


2312 - 2389, Canın hâlden hâle girmesi. Tasavvuf terimi olarak, süfinin 
hâlden hâle girmesine, renklilik, renkten renge giriş anlamına “Telvin", bir 
hâlde kalmayaysa, oturamaklılık anlamına "Temkin" derler. Süfilerin bâzıları, 
telvini, sülük sırasındaki hâl olarak görmüşler, sülükün sonunda süfinin tem- 
kine ulaşacağını söylemişlerdir (Ta'rifât; İst. 1300; s. 46). Bâzılarıysa tecelli- 
nin sonu olmadığından telvinin, temkinden üstün olduğunu, temkininse yol- 
daki duraklama bulunduğunu söylemişlerdir. Bu beyitler, Mevlânâ'nın telvini. 
temkinden üstün gördüğünü bildiriyor. 


2401. Ariflerin her kılı bir göz. İmdâdullah, bu beytin, “Siz önünüzdekini 
nasil görürseniz ben, ardımdakini de öyle görürüm" hadisine işâret olduğunu 
bildiriyor (5. 193). “Künüz'ül Hakanmık” te bu meâlde bir hadis vardır (c, 1, 5, 114) 
Ankaravi, beyitteki "tatlı dili pâdişah''ın Senâl, yahut Attâr olması ihtimâline 
kuvvet vermektedir (s. 212-2173), 


2406. Âdem -toprak. Cin -ateş. Kur'ân-ı Kerim'de birçok âyette, Insanın 
topraktan yaratıldığı bildirilir. O cümleden olarak LV. süresinin (Rahmân) 14 
15. âyetlerinde insanın pişmiş gibi kupkuru balçıktan, cinlerinse coşup kay 
nayan ateşten yaratıldığı bildirilir. VII. sürenin (A'râf) 12. âyetinde de Gey 
tan'ın, beni ateşten yarattın, onuysa topraktan yarattın diyerek Âdem'e secde 
etmeyişine sebep gösterdiği zikredilir (1, c. 1259, ve 1494-1495. beyitlerin şerhi 
na bk.). 


2408. Kuş- Yel. Eskilere göre kuşta dört unsurdan yel üstündür ve bu 
yüzden kuşlar uçarlar. 


2410. Âdem - Toprak oğlu, Hz. Peygamber (S.M.), “Allâh bütün insanları 
bir toprakta toplar.” buyurmuştur. (Künüz'ül - Hakasık; TI; s. 207). Bu hadis- 
ler de aynı meâldedir: “İnsanlar Adem evlâdıdır; Âdem de topraktan yaratıldı." 
(Câmi; II, s. 175) “Hepiniz de Âdem evlâdısınız. Âdem'se topraktan yaratılmış- 
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tur; arlık soyla - boyla, babaylu, dedeyle övünen kavmin devri bitsin; yoksa Als 
lâh katında pislik böceğinden de aşağı olursunuz.” (Aynı; Il, s. 79). 


2412. Âd- Yel. I. cildin 858 - 859. beyitlerin şerhine bk. 


2414. Nemrud - Ateş. İbrâhim Peygamber'in putları kırdığı, onları kötüle- 
diği için Nemrud tarafından ateşe atıldığı, fakat ateşin İbrâhim'i yakmadığı 
Kur'ân'ın XXI. süresinin (Enbiya') 51 - 70. âyetlerinde ve daha birçok sürelerde 
anlatılır. 


2415, Nil - Sıbti, Kıbti. 1. c. Dibâce'de Nil, Su-Kan mad. şerhine bk. 
2416. Dağ - Dâvud. II. cildin 494, beytin şerhine bk. 


4217. Yeryüzü Kaarun. 1. cildin 181. beytin şerhine bk. 
2418. Hannâne Direği, 1. cildin 2121 - 2122 beyitlerinin şerhine bk. 
2419. Çakıllar - Tanıklık. I. cildin 2162. beytin şerhine bk. 


2420 - 2423. Yeryüzü - Sarsılmak. Kıyâmeti anlatan XCIX. süreye (Zilzâl) 
işâret vardir ve âyetten iktibas mevcuttur. 


2424, Din günü. I. e. Dibâce'ye bk. 
2427. Sopa - Elde nür. 1. cildin 278-279. beyitlerinin şerhine bk. 


2436. Rahmet - Gazeb, VII sürenin (A'râf) 156. Ayetinde, Tanrı'nın rah» 
metinin herşeyi kapladığı, XII. sürenin (Yüsuf) 87. XXIX. sürenin (Ankebut) 
23. âyetinde, Tanrı'nın lütfundan, rahmetinden kâfir olanların ümit kesecek» 
leri bildirilmektedir. “Gerçekten de Allâh, halkı yaratmadan önce, kudret eliyle, 
rahmetim, gazebimden üstündür, gazebimi aşmıştır diye yazmıştır" ve “Rabbis 
niz, halkı yaratmadan, kudret eliyle, rahmetim, gazebimden üstün ve aşkındır 
diye yazmıştır” hadisleri, bu âyetleri tefsir mâhiyetindedir (Câmi'; 1, 60, TI, 79). 
İmâm Ca'fer'üs - Sâdık, "Kutlu ve yüce Allâh kıyâmet günü rahmetini o kadar 
yayar ki İblis bile rahmetine tamahlanır, ümide düşer" demiştir (Sefinet'ül « 
Bıhâr; 1, s. 517). İmâm Huseyn'in oğlu Zeyn'ti - Âbidin Ali'ye, Hasan-ı Bısri!'nin, 
helâk olanın helâk oluşuna şaşılmaz; kurtulan nasıl kurtulur; buna şaşılır d€ 
diği söylenince, kurtulanın nasıl kurtulduğuna şaşılmaz; Allâh'ın bu kadar ge 
niş rahmeti varken helâk olan nasıl helâk olur; ona şaşılır demiştir (Aynı #.). 


.. 
» 


(METİN) 


Bu dünyâdakilerin, öbür dünyâdakilere, gizlilik dünyâsının sınırı 
olan soylarına dek saldırmaları, onlarınsa pusuda bulunduklarından 
haberleri olmaması; zâten gaazi de savaşa gitmez, savaşmazsı 
kâfir saldırır, yürür gelir 


Beden atlıları saldırdılar, rühâ mensüb olanların kalelerine, li 
sarlarına* doğru yürüdüler, 

O yandan yeni - yakası temiz biri gelmesin diye gizlilik geçidi 
ni ele geçirmek isterler. 

Gaaziler, savaşta az hücum ederlerse, tersine kâfirler saldı 
rırlar. 

Gizlilik âleminin gaazileri, hilimleri yüzünden, a çirkin mezhep 
li kişi, sana hücum etmediler. 

Sense gayb erlerinin bu yana gelmemeleri için gayb geçitlerine 
saldırdın. 

Ata bellerine, ana rahimlerine pençe attın; kötülükle geçidi 
tutmak istedin, 

Sen, ululuk sâhibi Tanrı'nın soyların türeyip üremesi için aç 
tığı ana caddeyi nasıl tutabilir, nasıl kesebilirsin? 

A inatçı, geçitleri kapattın ama gözün kör olsun diye gene 
bir başbuğ çıktı. 

İşte o başbuğ benim; senin dileğini kırıp dökeceğim; işte o el 
benim, senin adını, sanını yok edeceğim. 

2450. Haydi, var git, geçitleri sıkıca tut; bakalım ne vakte dek ken 

di sakalına, bıyığına güleceksin? 

* Kader gelip çattı mı, çekinmek kör olur, kader, gözleri kör 
eder; bunu bilesin diye de kader, bıyığını tel - tel yolar. 

* Senin sakalın, bıyığın mı daha güçlü, Âd'ın mı? Şehirler on. 
ların soluklarından tirtir titrerdi. | 

* Sen mi daha inatçısın, Semud mu? Varlık âlemine onlar gi 
bisi gelmedi. 

Bu çeşit yüz örnek getirsem gene de sen sağırsın; işitirsin de 
işitmezlikten gelirsin. 


* “Hısar” diye çevirdiğimiz söz "dız” tarzında. 
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Töbe ettim, sözü bıraktım; söz söylemeden ilâcın pişirip ko 
tardım senin, 

Onulmamış, iyileşmemiş yarana koyayım da iyileşsin; yahut yap 
ran da yansın gitsin, sakalın da. 

Böylece de a düşman, bilirsin ki herşeyden haberdâr olan bir 
kudret sâhibi var; o herşeye lâyığını vermektedir. 

* Ne vakit bir eğrilikte bulundun, ne zaman kötü bir iş iye 
ledin de ardından, o işin lâyığını görmedin? 

Hangi solukta gökyüzüne bir iyilik gönderdin de ardınd 
onun eşidi gelmedi? 

2460. Görüp gözetsen, uyanık olsan, her solukta yaptığı işin karşılı 

ğını g örürsün. 

* Görüp gözetsen de ipe sarılsan, kıyâmetin gelmesine iht 
yâcın da kalmaz. 

Gizli - kapaklı sözü, gerçek olarak anlayıp bilen kişiye açı 
söz söylemeye hâcet yok. 

Bu belâ, aptallıktan gelir - çatar sana; çünkü üstü kapalı sö 
leri anlamadın gitti. 

Kötülükten gönül karardı, kapkara oldu mu, artık anla, bu 
da sersemleşmen gerekmez. 

Yoksa o karartı bir ok olur da sersemliğinin cezâsı sa 
erişir. 

Hattâ ok gelmese bile bu, bağışlanmandandır; kötülüğünü 
görünmemesinden değil. 

Kendine gel, sana gönül gerekse görüp gözetmeyi elden bir 
ma; çünkü her işin sonunda birşey doğar, başına birşey gelir. 
Himmetin bundan da fazla olursa, bu görüp gözetme 

den işin daha da yücelir. 


İnsanın topraktan yaratılmış bedeni, cevheri iyi bir demire 
bu demirden ayna yapılabilir; bu aynada, dünyâda da 
cennet, cehennem, kıyâmet, bunlardan başka 
şeyler görünür, hem de hayâl yoluyla değil 
Demir gibi varlığın kapkara ama cilâla onu, cilâla, cilâla. 
2470. Gönlün, şekillerle dopdolu bir ayna olsun; onda, her yi 
gümüş bedenli bir güzel görünsün, 
Demir de kapkaraydı, nursuzdu; fakat cilâlanış, ondâki ka 
lığı giderdi. 
Demir cilâlandı, yüzü güzelleşti; artık onda şekilleri, söretl 
görebilirsin. 


Toprak beden yoğundur, karadır ama sen cilâla; çünkü ov, cilâ 
lutar. 

Cilâla da gizlilik âleminin şekilleri yüz göstersin orada; hürile 
rin, meleklerin şekilleri vursun oraya. 

Tanrı, onunla gönül yaprağı aydınlansın diye sana akıl cilâsı 
verdi. 

A bi namaz, sen cilâyı bırakmiıışsın da kendi havana uymus, v 
havaya iki elini açmışsın. 

Havana uymayı bağladın mı, cilânın eli açılır. 

Gizli âlemin aynası kesilen demire bütün şekiller akseder. 

* Oysa ki sen gönlünü kararttın, paslattın; işte "Yeryüzünde 
bozgunculuğa çalışırlar” denen şey de budur. 


7480. Şimdiye dek böyle yaptın; bâri bundan böyle yapma; suyu 
bulandırdın, daha fazla bulandırma. 
Bulandırma da şu su arı-duru kalsın; o suda Ay'ı dönüp pi 


diyor gör, yıldızı da. 

Çünkü insanlar, ırmağın suyuna benzerler; su bulandı mu, di 
bini göremezsin. 

Dibi ara, dibi mücevherlerle, incilerle doludur; su arı - duru bu 
huya sâhiptir; sakın onu bulandırma. 

İnsanların canları, havaya benzer; tozla karıştı mı o hava, pöpe 
perde kesilir. 

Güneşin görünmesine engel olur; ama toz yatıştı mı sâf, temi 
bir hâle gelir. 

Bütün karalığıyla berâber gene Hak, kurtuluş yolunu bulasın 
diye sana düşler gösterir. 


Tanrı'nın, herşeyden haberi olduğuna inanması, yahut hiç olmazsa 
böyle bir zanna düşmesi için, selâm ona, Müsâ'nın, Firavun'un 
gizli şeylerini, gördüğü rüyâları apaçık söylemesi 


Tanrı, sonunda olacak şeyleri, gücüyle - kudretiyle kapkara de 
mirde göstermedeydi. 

Böylece de o zulmü, o kötülüğü daha az yapmanı sağlamak 
dilemedeydi; ama sen onları görüyordun, gördükçe de beter olu 
yordun. 

Düşte çirkin şeyler görüyor, onlardan ürküp kaçıyordun; oysa 
ki gördüklerin senin hâlindi, senin yaptıklarındı. 

2490. * Hani kendi yüzünü aynada çirkin görüp aynaya tüküren Zen- 
ci gibi. 

* Sen demişti, ne de çirkinmişsin, lâyığın budur ancak. Ayna 
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da, o kör aşağılık kişi demişti, bende gördüğün çirkinlik, senin 
çirkinliğin. 

* Sen kendi çirkin yüzünü kirletmektesin; bu pislik band 
bulaşmaz; çünkü apaydınım ben. 

Kimi elbiseni yanmış görüyordun; kimi kendini, dili tutul. 
muş, gözü kör olmuş görüyordun. 

Kimi bir canavarın, kanına kastettiğini, kimi bir yırtıcı hay» 
vanın, başını ısırdığım görüyordun. 

Kimi baş aşağı lağıma düşüyordun; kimi yeğin akan kanlı 
selde boğuluyordun. 

Kimi, şu tertemiz gökten ses geldi: Kötüsün sen, kötüsün sen, 
kötüsün. 

* Kimi zaman, dağlardan apaçık ses geldi: Git dendi sanaj 
sol yandakilerdensin sen. 

Kimi zaman, her cansız şeyden, ses geldi sana: Firavun ebedi 
olarak cehenneme düştü - gitti. 

Bunlardan daha da beter şeyler gördün; ben utancımdan söy» 
leyemiyorum, ters huyun büsbütün tersleşmesin diyorum. 


A öğüt almaz, söz dinlemez, azıcığını söyledim, bunu duy da 
bil ki hepsinden haberim var. 

Gördüğün rüyâları düşünmemek için kendini kör ettin, ölü 
saydın. 

Niceye bir kaçacaksın? İşte düzenler kuran anlayış körlüğün, 
sonunda geldi - çattı, önüne dikildi. 


Tövbe kapısı açıktır 


* Kendine gel, bâri bundan sonra çekin; çünkü Tanrı'nın lüt» 
Fuyla tövbe kapısı açıktır. 
* Tövbenin batı tarafında bir kapısı vardır; kıyâmete dek hal 
ka açıktır. 
* Güneş. batıdan baş gösterinceye dek o kapı açıktır; o kap 
dan yüz çevirme. 
* Tanrı rahmetiyle cennetin sekiz kapısı vardır; oğul, o sekiz 
kapının birisi tövbe kapısıdır. . 
Öbür kapılar, kimi çağda açıktır; kimi çağda 'kapalı; o tövbe 
kapısıysa hep açıktır, hiç kapanmaz. 
Aklını başına al, fırsatı ganimet bil, tövbe kapısı açık; tez pi 
ını - pırtını oraya çek; çek de hasetçi kör olsun gitsin. 


* Selâm ona, Müsâ'nın Firavun'a, benim bir öğüdümü dinle; 
yerine dört üstünlük al demesi 


Müsâ dedi ki: Benden bir söz duy, onun yerine dört şey al 
2510. Firavun, Ey Müsâ, o bir şey dediğin de hangisi; o bir şeyi 

birazcık anlat bana dedi. 

Müsâ, o bir şey şudur dedi; apaçık de ki: Herşeyi yaratıp onu 
ran Tanrı'dan başka yoktur tapacak. 

Göklerin, yücelerdeki yıldızların, insanların, şeytanların, pe 
lerin, kuşların yaratıcısıdır; 

Denizin, ovanın, dağın, çölün yaratıcısı odur; mülkünün so 
da yoktur, O'nun benzeri de yok. 

Firavun, peki ey Müsâ dedi, karşılık olarak bana verecepin w 
dört şey ne? Onları söyle, 

Söyle de o güzelim vaat yüzünden kâfirliğimin çarmıhı yev 
şesin. 

Olur ya; belki o ganimet bilinecek güzel vaatler yüzünden v4 
batmanlık kâfirlik kilidim açılır. 

Belki bal ırmağının tepkisiyle bedenimdeki bu kin zehiri bal 
olur - gider. 

Yahut o tertemiz süt ırmağının vuruşuyla bir soluk olsun, tul 
sak aklım gelişir, yetişir. 

Yahut o şarap ırmaklarının aksiyle kendimden geçerim de pi 
lilik âlerninin tadından bir koku alırım. 

2520. Yahut da o su ırmaklarının berraklığıyla şu yıkık çorak beden, 

tâzelenir, gençleşir. 

* Çorak bedenimde bir yeşillik belirir; tikenliğim Me'vâ ven 
neti olur. ; 

* Olur ya, belki cennet ışığının, o dört ırmağın aksi yilzün 
den can, Tanrı yardımıyla sevgiliyi aramaya koyulur. 

Hani cehennemin aksiyle ateş kesildiğim, Tanrı kahrına karıl 
dığım gibi. 

Kimi vakit, cehennem ejderhâsının ışığının aksiyle yılana dön 
müşüm de cennetliklere zehirler yağdırmışım. 

Kimi vakit de cehennemdeki kaynar suyun coşmasının aksi yil. 
zünden zulüm suyum, halkı eritmiştir. 

Ben ya zemherinin aksiyle zemheriyim; yahut harıl - harıl ya 
nan cehennemin aksiyle harıl - harıl yanan cehennemim. 

Şimdi ben, yoksulun, mazlumun cehennemiyim; ansızın düş. 
kün bir hâlde bulduğum kişinin vay hâline, 
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Selâm ona, Müsâ'nın, Firavun'un, İnanmasına karşılık 
nhll olacağı dört üstünlüğü anlatması 


Müsâ dedi ki: O dördün birincisi, bedeninin, boyuna sağ. -eseni 


oluşudur. 
A akıllı, tıb bilgisindeki şu illetler, bedeninden uzak kalır. 
2530, İkincisi, öyle uzun bir ömür elde edersin ki ecel bile, ömrün: 


den çekinir senin. 

Bu rahat ömürden sonra da murâdına ermeden dünyâdan git 
mezsin. 

Süt emen çocuk, sütü nasıl isterse, sen de ölümü öyle ister. 
sin; seni tutsak eden bir hastalık, bir der yüzünden değil. 

Ölümü ararsın, istersin ama ağrıdan, sızıdan, hastalıktan bu 
nalıp istemezsin; evin yıkık bucağında bir define görürsün de o 
yüzden istersin. 

Derken eline kazmayı alırsın da hiç düşünmeden evi vurup 
yıkmaya koyulursun. 

Çünkü evi, defineye perde olmuş görürsün; şu bir tek buğda: 
yın yüzlerce harmana engel olduğunu anlarsın. 

Bu tohumu ateşe vurursun; erlerin işini iş edinirsin, 

Ey bir yaprak yüzünden bağdan olan; bir kurt gibi yaprağı 
yeter bulup üzümden mahrum kalan. 

Lütuf ve kerem, bu kurtcağızı uyandırınca bu kurtcağız, bilgi. 
sizlik ejderhâsını sömürür, yutar. 

Kurt, meyvalarla, ağaçlarla dopdolu bir bağ kesilir; bahti 
yâver olan kişi, böylesine bir değişmeye ulaşır. 


“Bir gizli defineydim, bilinmeyi sevdim” 
sözünün tefsiri 
2540, * Yık evi, bu Yemen'in akıykıyle yüzbinlerce ev yapılabilir, 

Çâresi yok, define evin altında. Evin yıkılacağını düşünme; 
durma, eğlenme. 

Bu defineden elde edilen akçeyle güçsüz, zahmetsiz binlerte 
yapı yapılabilir. 

Zâten sonunda bu ev yıkılır gider; altındaki define de apaçık 
meydana çıkar, 

Yalnız o vakit define senin olmaz; çünkü onu elde ediş, canın, 
o evi yıkmasına karşılık verilen emek parasıdır. 

* Değil mi ki o işe girişmedi, o işi başarmadı; el emeği var 
mı? Yok. “İnsan ancak çalıştığını elde eder.” 

Ondan sonra elini dişler de, yazıklar olsun dersin; böylesine 
bir Ay bulut altındaymış da, 


İyiliğim için söylenen sözleri tutmamışım ben; define de git 
ti, ev de gitti, elim de bomboş. 

Bir parayla bir ev kiralarsın hani; satın almadın ki; o ev se 
nin mülkün değildir. 

Bu beden evinin kira müddeti de ecele dektir; bu müddet için 
de orada iş işlemen için kiralanmıştır sana. 

2550, Dükkânda yamacılık etmektesin; oysa ki bu senin dükkânın 

altında iki mâden gömülüdür. 

Bu dükkân kiralıktır; tez ol, kazmayı al, kaz dibini, temelini. 

Kaz da kazmanı ansızın mâdene vurasın; böylece de hem dik 
kândan kurtulasın, hem yamacılıktan. 

Yamacılık nedir? Su içmek, ekmek yemek. Bu yamaları eski 
hırkana yamayıp durmaktasın. 

Her an, şu bedeninin hırkası yırtılır; sen de şu yemenle, iç 
menle onu yamarsın. 

A murâdına erişmiş pâdişâhın oğlu, kendine gel, şu yamacı 
lıktan utan. 

Bu dükkânın dibini, temelini biraz kaz da o iki mâdenin baş 
ucunda başın yücelsin. 

Bunu, ev kirasının müddeti bitmeden yap; yoksa kira müdde 
ti sona erer, sen de ondan bir fayda elde edemezsin. 

Derken dükkân sâhibi, seni dükkândan çıkarır; şu dükkânı 
da, mâden yüzünden, define yüzünden yıkar - gider. 

Sense hasretle, kimi başına vurursun, kimi ham sakalını yo. 
larsın. 

2560. Yazıklâr olsun dersin, bu dükkân benimdi; fakat ben kördüm., 

şu yerden faydalanamadım. 

* Yazıklâr olsun, varımızı - yoğumuzu yel götürdü, kullara da, 
kıyâmete dek hasretlere düşüp eyvallah olsun demek kaldı. 


İnsanın, kendi anlayışına, düşüncelerine aldanarak peygamberlerin 
bilgisi olan gayb bilgisini istememesi 


Evde bir süs, bir nakış görmüştüm de o evin sevgisiyle karar 
sız bir hâle düşmüştüm. 

Gizli defineden haberim bile yoktu; yoksa elimdeki kazma, 
çiçek demeti olurdu. i 

Ah, o zaman kazmanın hakkını verseydim şimdi gamdan kur 
tulur - giderdim. 

Gözümü görünüşe taktım da çocuklar gibi aşk oyununa giriş» 
tim. 
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“ O murâdına ermiş hakim ne püzel söylemiştir; sen çocuk 
sun demiştir, evse nakışlarla, bezentilerle dopdoludur. 

* “İlâhi - Nâme” de çok tavsiyelerde bulunmuş, varlığını kazı, 
yık, tozu dumana ver demiştir, 

Firavun, yeter ey Müsâ dedi, üçüncü vaadi söyle; heyecaniyle 
gönlüm eridi - gitti, 

Müsâ dedi ki: Üçüncüsü, mülkün, devletin iki kat olur; iki 
dünyâyı da düşmandan emin olarak elde edersin. | 

2570, Şimdilik devletin savaşla durmakta; o vakit şimdikinden du: 

ha üstün, daha fazla olur. 

Savaşlar sana bunca devleti veren, bak da gör, barışta sana 
nasıl bir sofra yayar. 

O kerem sâhibi cefâlar içinde sana onları verdi; bak da gör, 
vefâ çağında nasıl görüp gözetir seni. 

Firavun, a Müsâ dedi, dördüncüsü nedir, tez söyle; çünkü 
sabrım bitti. hırsım arttı. 

Müsâ, dördüncüsü dedi, genç kalırsın, saçların katran gibi sim: 
siyah durur, yüzünse ergavan gibi pespembe. 

Renk, koku, bizce pek değersizdir ama sen aşağılık bir kişi. 
sin, onun için ben de aşağılık söz ediyorum. 

Renkle, kokuyla, yer - yurtla övünmek, çocukların övüncüdür, 
çocukların kanışı, 


* “İnsanlarla, onların akıllarınca konuşun, kendi aklınızca değil; 
böyle konuşun da Allâh'ı, Rasülünü yalanlamasınlar” 
sözünü anlatış 


Değil mi ki işim - gücüm çocuklara düştü, benim de çocukçü 
ağız açmam gerek. 

Mektebe git de sana kuş alayım, yahut kuru üzüm, ceviz, fı 
tık alayım diyeyim. 

Değil mi ki beden gençliğinden başka birşey bilmiyorsun, al 
şu gençliği, al a eşek, işte sana arpa. 

2580, Yüzün hiç buruşmaz; o kutlu, o parlak gençlik, terü tâze kalır, 

Ne kocalık buruşukluğu gelir, gençliğine yamanır, ne selviye 
benzeyen boyun iki kat olur, bükülür. 

Ne gençlik gücün azalır; ne dişlerin dökülür, ne de ağrır. 

Güçten - kuvvetten kalıp da kadınların bezdikleri hâle düş» 
mezsin; şehvetin de azalmaz. 

* Gençliğin parlaklığı, seni öylesine açar - saçar ki Uköâşe'nin 
müjdesi de Peygamber'e öyle bir neşe kapısı açmıştı. 
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* Selâm ona, Peygamber'in, Safer'in çıktığını müjdeleyen! 
cennetle müjdelerim demesi 


Âhır zaman Peygamberi Ahmed, Rabiulevvel ayında göçtü bun. 
da ihtilâf yoktur. 

Gönlü, bu göç vaktini haber alınca, aklıyla o vakte, o Saate 
âşık oldu. 

Safer gelince, bu aydan sonra sefer edeceğim diye sevindi 

* Bu buluşma iştiyâkıyla her gece, gündüze dek, ey yücele 
yücesi yolun yoldaşı der - dururdu. 

Dedi ki: Kim Safer ayının dünyâdan ayağını dışarıya allığı 
nı müjdelerse, 

2590. Safer geçti, Rabiulevvel girdi derse, ben de ona şefâalçi ula 

cağımı müjdelerim. 

Derken Ukâşe geldi; Safer çıktı - gitti dedi; Peygamber, a ulu 
arslan dedi, cennet senin, 

Bir başkası da, Safer çıktı diye geldiyse de Peygamber,  mü| 
deyi Ukâşe aldı dedi. 

Demek ki erler, dünyâdan göçmekten seviniyorlar; şu çocukla, 
sa yaşamaktan sevinç duyuyorlar. 

* O kör kuş, güzel su görmediğinden acı su, ona Kevser'diı 

Müsâ, böylece, arı-duru devletin bulunmasın diyerek kerâ 
metler sayıp dökmekteydi. 

Firavun, güzel söyledin ama dedi, bir de iyi bir dostla danı 
şayım. 


Selâm ona, Müsâ'ya inanmak husüsunda 
Firavun'un Âsiye'yle danışması 


Firavun, bu sözü, bu işi Âsiye'ye açtı; Âsiye, a gönlü kararmış 
kişi dedi, sen bu fırsata can ver. 

Bu sözlerde pek büyük Jütuflar var, yardımlar var; a güel 
huylu pâdişah, tez eriş, onları elde et, 

Ekin çağı geldi; hem de ne faydalarla dolu ekin çağı, Bu sö» 
leri söyledi de ağlamaya başladı, coştukça coştu. 

2600, Sıçrayıp yerinden kalktı; ne mutlu sana a kelceğiz dedi; bii 

güneş taç oldu sana, 

Külah kelin ayıbını örter ya; hele bir de güneşle Ay külah 
olursa. 

Bu sözleri duyduğun yerde, nasıl oldu da evet, yüzlerce Aferin 
demedin? 
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Bu söz, güneşin kulağına değseydi, bu sözün kokusuyla baş 
aşağı yere inerdi. 

Hiç biliyor musun, ne vaattir bu, ne vergidir; sanki Tanrı, 
İblis'i arayıp gözetmekte. 

O kerem sâhibi, seni böylesine bir lütfa çağırdı, şaşılacak şey, 
nasıl oldu da yüreğin erimedi? 

Nasıl erimedi yüreğin? Eriseydi iki dünyâdan da bir tad alır. 
dın. 

İnsanın yüreği Tanrı için erirse o insan, şehitler gibi iki dünyâ: 
nın lütfunu elde eder. 

Gaflet de bir hikmettir, bu körlük de gerek ama, ne vakte dek 
sürecek bu? 

Sermâyenin çabucak elden uçmaması için gaflet de hem hik- 
mettir, hem nimet. 

2610. Fakat onulmaz bir illet hâline gelecek, cana, akla zehir ola: 

cak bir hastalık belirtecek kadar da olmamalı. 

Zâten böyle bir alış - verişte kim bulunabilir? Bir gül veriyor- 
sun da karşılığında bir gül bahçesi alıyorsun. 

Bir tâneye karşılık yüzlerce orman, bir habbeye karşılık yüz 
mâden geçiyor eline. 

* “Kim Allâh için olursa” denen de işte o habbeyi vermektir; 
böylece “Allâh da onun olur” sırrı elde edilir. 

Çünkü bu arık, bu kararsız varlık, o ebedi Rabb'in varlığın» 
dan var olmuştur. 

Geçici varlık, kendini ona ısmarladı mı, ölümsüzlüğe erişir, ar» 
tık ölmez. 

Hani yelden, topraktan korkan katre gibi. Şu ikisi yüzünden 
o-katre, helâk olur gider. 

Fakat aslı olan denize kavuştu mu, güneşin harâretinden d& 
kurtulur, yelin kurutmasından da, toprağın emmesinden de. 

Görünen varlığı, denizde kayboldu ama zâtı korundu, ayağı 
diredi, iyi bir hâlde kalakaldı. | 

Kendine gel ey katre, pişman olmaksızın kendini fedâ et d 
katre karşılığında denize kavuş, deniz ol. 

2620. Kendine gel, varlığını bu yüceliğe fedâ et de denizin avucuna 

gir, telef olmaktan kurtul. 

Bir deniz, katreyi dilerse böylesine bir devlet, kimin eline g 
rer? 

Allâh için olsun, Allâh için, tez sat varlığını, satın al onu. Kat 
reliği ver, incilerle dolu denizi satın al, 
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Allâh için olsun, Allâh için, hiç oyalanma; çünkü bu söz lütul 
denizinden geldi. 

Lotul içinde lütuftur bu; hattâ bu lütufta lütuf bile yiter -vi 
der; aşağılıkların aşağılığı, yedinci kat göğün yücesine çıkmakta 

Kendine gel, nasılsa şaşılacak bir oyuna çattın; hiç bir istekli 
bunu aramakla bulamaz. 

* Firavun, bir de Hâmân'a söyleyeyim, ondan da bir akıl ala- 
yım: pâdişâhın, vezirin re'yini de alması gerek deri 

Âsive, bu sırrı Hâmân'a söyleme dedi, kör kocakarı, doğanı ne 


bilsin, 


(ŞERH) 


2451. Kader - Körlük. “Gerçekten de Allâh, bir işin olmasını diledi mi, bü- 
(ün akıllı, fikirli Kişilerin aklını, fikrini giderir." (Hadis; Câmi', 1, s. 56) “Ger 
çekten de Allâh, bir işin olmasını dilerse, insanların akıllarını alır; emri yerine 
gelince de akıllarını gene onlara verir; nedââmete düşerler." (Aynı 5). Bu ha 
dislerin meâllerine uygun olarak arapça, “Kazâ geldi mi fezâ daralır" ve "Kazh 
gelince göz kör olur" sözleri vardır (III. c. 380 -382. b. şerhine bk.). 


4452. Âd. 1 c. 858 - 859. b. şerhine bk. 
2450. Semüd, II. c. 2952. b. şerhine bk. 


2458. Kötü iş - Karşılığı Kötü işin karşılığı, âhirette azâb olmakla beri 
ber dünyâda da vicdan azâbı ve maddi cezâ olarak tecelli eder; beyitte bunu 
işret edilmektedir. 


2461. İp- Kur'ân. III sürenin (Âli İmran) 103. âyet?i kerimesinde, “He- 
piniz Allâh ipine yapışın; ayrılmayın, ayrılığa düşmeyin" buyurulmaktadır. As 
hâbdan Ebü - Said'ül - Hudri'ye ve Abdullah'la Katâde'ye göre Allâh ipi, Kur'ân'- 
dır. İbn Abbâs ve RBbü - Zeyd'e göre Müslümanlıktır ki dinin inanç, ibâdet ve 
muâmelâtı, gene Kur'ân'la sâbit olduğuna göre Kur'ân sayılır. İmâm Ca'fer'üs - 
3üdık, “Biz, Allâh'ın, Allâh ipine yapiışın diye emrettiği kişileriz, Allâh ipiyiz" 
Aediği rivâyet edilmiştir. Hz. Muhammed (S.M), “Ben sizin aranızda iki halife 
bırakıyorum: gökle yer arasında uzatılmış bir Ip olan Allâh'ın Kitabı ve soyum, 
Ehlibeytim; ikisi, havuz kıyısında bana kavuşuncaya dek birbirinden ayrılma? 
buyurmuştur ki bu hadisi Ahmed b. Hanbel “Müsnes" inde, Tabarâni “Kebir"'in- 
de tahric ederler (Gâmi'; I, 8. 87) Bu hadis, daba başka tarzlarda ve eklen- 
lerle 'Tirmizi, Hâkim, Zehebi tarafından da tahric edilmiştir (Seyyid /“bd'ül - 
Huseyn Şerefüddin: El Murâcaât; Bağdad, Miktebet'ül - Câmia; 1946 - 1365 Ş.H. 
« 20-21). Aynı meâlde bir hadis, Ebü - Hüreyre'den de rivâyet edilmiştir (Câ- 
mi IK 8,4). 


2479. Yeryüzünde fesâda çalışanlar. V. sürenin (Mâide) 64. âyetinde, yer- 
yüzünde bozgunculuğa çalışanlardan bahsedilmekte ve Allâh'ın, bozguncuları 
sevmediği bildirilmektedir. Beyitte bu âyete işâret edilmekte, ikinci mısra'da lâfzİ 
ıktibas yapılmaktadır. € 


2490 - 2492. Ayna - Akis. Aynaya karşı olan herşey, ona akseder, ne biçim» 
se o biçimde görünür. Görüştüğü, konuştuğu kişilerin ayıbını, kusürunu arayan, 
gören kişller de çok defâ, o adamda, kendilerinde bulunan ayıbı, kusüru görür“ 
ler, onu da daha fazla büyütürler. Bu, rühi bir gerçektir ve aşağılık duygu» 
sundan İleri gelir. Sözgelimi, korkunç câhil olan, fakat nasılsa, birşey öğretmek 
vazifesini alan kişi, aşağılık duygusuyla, bilginleri câhil görür, adının duyul- 
ması için yalan, düzme şeyler atar ortaya: kendi gibi bilgisizler içinde, kendi» 
sine bir mevkı' yapar; bununla övünür, kendi kendinin reklamını yapar, ger“ 
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cek bilginlere düşman olur. İnanan kişiyse, Hz. Peygamber'in buyurdukları gibi 
yumuşak huylu, herkesle geçinir, bir inanana zarar, elem gelse, o da vu yarara 
uğramışçasına müteessir olur, elemlenir. Karşısındakinde kendi Imânını, kendi 
güzel huylarını görür; çünkü “Mü'min, mü'minin aynasıdır." (Câmi, (1 s 170 
Aynı $. de ve 171. s. de arzettiğimiz hususlara âit hadisler vardir.) 


2497. Sol yandakiler, I. c. 3545. b. şerhine bk. 


2503 - 2506. Tövbe kapısı. Tövbe, yapılan kötülükten, nâdim olup bir dahu 
yapmamak üzere vazgeçmek ve Tanrı'dan yarlıganmak, bağışlanmak dilemek 
tir. Günahtan tövbe edenin, glinahsıza döneceğine dâir hadisler vardır (Câmi, 
TI. s. 112). 'Tövbe kapısının, batı tarafında bulunduğu, güneşin batıdan doğınu 
sına, yâni kıyâmete kadar o kapının açık olduğu, cennetin sekiz kapısı olup 
yedisinin kapalı, sekizinci kapının, tövbe için açık olduğu da hadislerde geçe 
(Câmi; TI, s. 105). 


2509. beyitten önceki bahis. Bir öğüt - Dört üstünlük. Bu hikâye, Sa'lebi'nin 
“Kasas'ül - Enbiyâ” sında geçer; Firavun'un, Hâmân'ın, sen, kendisine kulluk 
edilen bir mâbutken bir kula mı uyacaksın demesi üzerine Müsâ Peygamber'den 
mühlet istemiş; Allâh, Müsâ'ya, Firavun'a söyle: varlığıma birliğime imfin eder 
se ona, pâdişahlığı da kalmak tizere uzun bir ömür vereceğim, onu gençleyli 
receğim diye vahyetmiş; fakat o, Hâmân'ın sözlerine uyup inanmamış (Misi 
1282; s. 19). 


2521. Me'vâ cenneti. 1. c. 3548, b. şerhine bk. 


2522. Dört Irmak. Mi'rac hadisinde, Hiz. Peygamber'in (S.M.) dört ırmak 
gördüğü, iki tanesinin açıktan aktığı, ikisinin de yer altında aktığı, açıkta 
akanların Nil ve Fırat nehirleri, alttan akanların, cennet irmaklarından İki 
ırmak bulunduğu geçer (E'l - Tecrld'üs - Sarih li Ahâdis'il - Câmi'is - Sahih; Ka 
hire - 1322. e. TI, 5. 62-64). Ankaravi, dört ırmağın, XLVJI. sürenin (Muham 
med S.M). "“Çekinenlere vaadedilen cennet, şöyledir âdetâ: Orada su irmak 
ları var, bozulup kokmaz ve süt ırmakları var, tadı bozulmaz ve şarap ırmak 
ları var; içenlere sâfi lezzet ve bal ırmakları var, süzme..." meâlindeki 15, Aye 
tine işâret olduğunu söylüyor (s. 287). 


2540. Yemen - Akiyk. Akıyk denen sert taş, Süheyl yıldızının ışığının te 
siriyle, âdi bir taşken kaabiliyetine göre renk kabül eder, akıyk hâline golir 
miş. Süheyl Yemen'den pek parlak göründüğü için Yemen'e nispet edilerek 
“Süheyl-i Yemâni" diye anıldığı gibi akiyk de bu yüzden Yemen'le berâber 
anılır. 


2545. İnsan - Çalışmak. LI. sürenin 39. âyet-i kerimesinde, Insanın, an» 
cak çalıştığı şeyi elde edeceği bildirilmektedir: beyitte âyetten lâfzi ıktlban du 
vardır, 


2561. Yazıklâr olsun. XXXVI. sürenin (Yâ Sin) 30. âyetinde peygamberler 
geldikçe onuninmn alay edenlerin kıyâmetteki hallerinden bahsedilirken geçer; 
âyetten lâfz! ıktibas da vardır. 


2568 - 2567. Hakim - İlâhi - Nâme. Hakim, Hakim-i Gaznevi Senâf'dir; İla- 
hi - Nâme, “Hadikat'ül - Hakıyka" dır. İmâdullâh - Veli şerhinde, “Sana bütün 
öğüdüm bu; çünkü sen çocuksun, ev de renkli, süslü" meâlindeki, 
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Heme endersz-| men be to inesf 
KI to tifliy o hâne renginemt 


beyti olduğunu bildiriyor (s, 207) Bu beyitten sonra da "Zengin de, yoksul da, 
uy eve aldanmış, define düşünenin hayâli gibi neşeli. Sen de değil mi ki onun 
bağına tutulmuşsun; onun yüzünden bu horluğu çekedur” meâlinde iki beyit 
vardır (Müderris Razavi basımı; Tehran - 1329; s. 431; beyit. 15-17), Gerçek- 
ten de Mevlânâ, bu beyitleri işâret etmektedir. 


2576. beyitten sonrak! başlık, “İnsanlarla akılları mıkdarınca konuşun” sö“ 
#ü, pek meşhur bir sözdür. “Biz Peygamberler topluluğu, insanlarla, akılları mık- 
darınca konuşuruz” sözü de hadis olarak zikredilir (Nehe'ül - Belâga Şerhi'nden 
ve İhyâ'dan naklen Ahâdis-i Nesnevi; 5. 38). Başlıkta, “Beyân-ı in haber ki" 
den sonraki sözler arapçadır. 


2583. Ukâşe - Safer. Ukâşe, sahâbeden ve Bedir ashâbındandır. Hz. Pey- 
gumber, cennete hisapsız gireceklerden bahsederken Ukâşe, yâ Rasülallâh, duk 
el de ben de onlardan olayım demiş; Hz. Rasül, sen de onlardansın buyurmuş» 
tur. Bir başkası, ben de onlardan olayım deyince Hz. Rasül ($.M.), Ukâşe senli 
geçti demiştir. Ukâşe'nin Bedir savaşında kılıcı kırılmış, Hz. Rasül-i Ekrem (S.M), 
«na bir sopa vermiş, savaşın sonuna dek silâh yerine o sopayı kullanmıştır, 
Hz. Peygamber'den sonra peygamberlik dâvâsına girişen, sonra da tekrar Müş 
liman olan Tulayha b. Huveyld tarafından şehid edilmiştir (El - İsâbe; IV. 
cilt; Mısır - 1325 H. 1907; s. 256; Üsd'ül - Gâmbe; IV. c. Mısır-1286; 8. 2-3). 
Mevlânâ, Ukâşe hakkındaki müjdeyi tasarrufla bu tarzda anlatmaktadır, Ha. 
Peygamber'in vefâtı, Ehlisünnete göre Rabiulevvel ayının üçüncü, yahut onikin» 
el günüdür. Ehlibeytten gelen rivâyetlere göreyse Saferden İki gün kalmıştı ki 
âhiret âlemini teşrif buyurmuşlardı. 


9587, Ey yüceler yücesi yolun yoldaşı. Hz. Peygamber'in, vefâtlarından önce, 
“Allâhım, beni bağışla; bana acı, beni en yüce esirgeyici olan zâtına ulaştır” 
tarzında niyazda bulundukları rivâyet edilmiştir (Câml'; 1, s. 47). Hadisteki 
'Rafıyk”, esirgemek anlamına "rifk" kökünden olmakla beraber Mevlânâ, "Ey 
rafıyk-ı râh-ı alâ - Ey yüceler yücesi yolun yoldaşı" anlamına da alarak, “O, 
nerde olursanız olun, sizinledir ve Allâh ne yaparsanız görür” meâlindeki âyet-i 
kerimeye de işârette bulunuyor (LVJI, 4). 


2594. Kevser, T. c. 1909. b. şerhine bk. 
2813 Kim Allâh için. Bu ciltte 7. b. şerhine bk. 
2625. Hâman., I. e, 1196. b. şerhine bk. 
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(METİN) 


* Pâdişâhın doğanıyla kocakarının hikâyesi 


Bir ak doğanı, bir kocakarıya versen, kocakarı, iyilik ol 
sun diye doğanın tırnaklarını keser. 
Oysa ki doğan, asıl onlarla iş görür, onlarla avlanır; kör ku 
cakarıysa, körcesine onun tırnaklarını kesiverir. 

2630. Anan nerdeymiş ki der, tırnakların bu çeşit uzamış a ulu kuş 

Derken tırnağını, gagasını, kanatlarını keser; sevgi çağında v 
pis kocakarı, işte bunları yapar. 

* Ona tutmaç verir, doğan az yeyince de kızar, sevgiyi bi 
yana iter de," 

Senin için tutmaç pişirdim der, sense büyüklük taslıyor, had 
dini bilmiyorsun. 

O zahmete, o belâya lâyıksın sen, nimetin, devletin ne işi vin 
seninle? 

Onu istemiyorsan bâri bunu iç diye tutmaç suyu sunar onü. 

Oysa ki tutmaç suyu, doğanın yaratılışına uymaz, Bunu iç 
meyince de kocakarı, büsbütün kızar. 

Öfkevle sıcak çorbayı başına döker; doğanın başi kel olur 
gider. 

Bu yüzden gönlü yanar, gözyaşları döker; gönüller aydınlatan 
pâdişâhın lütfunu hatırlar, 

Pâdişâhın yüzünden yüzlerce olgunluklar elde eden o iki nazlı, 
işveli gözlerinden yaşlar döker. 

2640. * “Gözü ne kaydı, ne haddini aştı” sırrını gören gözleri, o kar 
ganın açtığı yaralarla dolar; iki, güzel göz kem göz yüzünden dert 
lere uğrar, dağlanır - durur. 

Oysa o gözler deniz gibi geniş mi geniştir; genişliğinden iki 
âlem, o gözlere bir kıl gibi görünür. 

Binlerce gökyüzü, o iki göze karşı, uçsuz-bucaksız denizin 
karşısındaki kaynağa döner. 

Gözü, şu duyulan şeylerden geçmiştir de gizlilik dünyâsını pö- 
rüş yüzünden öpücükler elde etmiştir. 


* "Tutmaç türkçe böyle geçmekte. 


Zâten bir tek kulak bile bulamıyorum ki o güzel gözlerden söz 
açayım, gizli - kapaklı bir söz söyleyeyim, 

* O ulular ulusunun, o övülmüş erin yüzünden, ellerinden sti. 
zülüp damlayan su katresini Cebrâil bile kapardı. 

O yolu - yordamı güzel, izin verirse o katreyi kanadına, ağzı. 
na sürerdi. 

Doğan gene derdi ki: Kocakarının öfkesi alevlendi ama par. 
laklığımı, ışığımı, bilgimi, sabrımı yakmadı ya, 

* Yaralasa bile dişi deveyi yaralarlar, Sâlih'i yaralayamaz; can 
doğanım, gene yüzlerce şekil düzer, süret meydana getirir. 

* Sâlih, ululukla bir soluk aldı mı dağ, onun gibi yüzlerce gü 
zelim dişi deve doğurur. 

2650. Gönül boyuna der ki: Sus, aklını başına al, yoksa kıskançlık, 
kumaşının arışını - argalını yırtar. 

Gayretinde yüzlerce yumuşaklık gizlidir; böyle olmasaydı bir 
solukta yüzlerce dünyâ yanardı. 

Fakat pâdişahlığın verdiği ululuk, onu aldatmıştı, öğüt dinle. 
me yerini o gurur kaplamıştı; sonunda da gönlünü, öğüt dinleme 
bağından çekti - kopardı. 

Bir de Hâman'la danışayım, bir de onun re'yini dinleyeyim; 
çünkü mülkün dayanağı odur, olup bitenlerin mili odur dedi. 

* Mustafâ'nın danıştığı, Rabb'in Sıddıyk'dır; Ebü - Cehl'e akıl 
verense Ebü - Leheb'dir. 

* Hâman'la aynı cinsten oluş, öylesine çekti ki o öğütler, ona 
soğuk göründü. 

* Her cins, kendi cinsine doğru yüzlerce kanatla uçar; onun 
hayâline kapılır da bağları koparır - gider, 


* Çocuğu kayıp oluk üstüne giden, tehlikeye düşen ve Allâh 
yüzünü ululasın, Ali'den çâre arayan kadının hikâyesi 


Bir kadın, Murtazâ'nın huzüruna geldi de, çocuğum dedi, olu 
ğun üstüne kaydı, 

Çağırsam gelemez, elim de ermez; öylece bıraksam korkuyo- 
rum, aşağıya düşecek. 

Bizim gibi aklı başında, ergen değil ki bana doğru gel diye 
yim de anlasın. | 

2660. Elle işâret etsem anlamaz; kötülük şurada ki anlasa bile din. 

lemez. i 

Mememi çok gösterdim, sütümü hatırlattım ona; fakat o, ben 
den gözünü, yüzünü çevirdi. 
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Tanrı hakkıyçin ey ulular, bu dünyâda da elimizi tutan sizsi 
niz, o dünyâda da. 

Tez derdime derman et ki gönül meyvamı yitireceğim dive gön 
lüm tir-tir titriyor. 

Ali, dama bir çocuk çıkar da çocuk, kendi cinsinden bir çocuğu 
görsün dedi. 

Çabucak oluktan o çocuğun yanına gelir, Cins, dâima kend 
cinsine âşıktır. 

Kadın, Ali'nin dediğini yaptı; çocuk, kendi gibi bir çocuk wi 
rünce hoşça - hoşça ona yüz tuttu. 

Oluğun üstünden dama geldi. Bil ki her cinsi çeken, kendi vin 
sidir. 

Çocuk, sürüne - sürtüne o çocuğun yanına geldi; aşağıya iliş 
mekten kurtuldu. 

* Peygamberler de cinslerinden olan insanları oluktan kuru 
mak için insan cinsinden olarak gönderildiler. 

2670. * Peygamber, kendisi için, ben de sizin gibiyim, eşidinizim bu 
yurdu; cinsinize gelin, kendinizi pek kaybetmeyin dedi. 

Çünkü aynı cinsten oluşun, şaşılacak bir çekiş gücü vardır; 
nerede birşeyi arayan, dileyen varsa, onu çeken de aynı cinsten bi 
ridir. 

* İsâ, İdris göğe ağdılar; çünkü meleklerle aynı cinsten olmuş 
lardı. 

* Ama Hârüt'la Mârüt, beden cinsindendi; o yüzden yücelerden 
yere indiler, 

Kâfirler, Şeytan'la aynı cinsten olduklarından, canları, şeytan: 
lara talebe kesildi. 

Onlar, şeytanlardan yüzbinlerce kötü huy öğrendiler; akıl göz. 
lerini, gönül gözlerini kapadılar. 

Onların çirkin huylarının en ehemmiyetsizi hasettir; o haset ki 
İblis'in bile boynunu kırmıştı hani. 

O köpeklerden haset bellemişler, kin öğrenmişlerdir; halkın, 
sonsuz bir devlete ermesini istemezler. 

Kimde, sağdan, soldan bir olgunluk görürlerse, hasetlerinden 
kulunçları tepreşir, ağrıya, sızıya düşerler. 

Çünkü harmanı yanmış talihsiz; kimsenin mumunun yandığını 
istemez. 

2680. Aklını başına al da sen de bir olgunluk elde et; et de başka. 
larının olgunluğu yüzünden gama düşmeyesin. 

Tanrı'dan, bu hasetten kurtulmayı, bu hasedi gidermesini İste 
de Tanrı seni, bedenden de kurtarsın. 
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Sana içten içe bir oyalanma bağışlasın da bundan böyle artık 
dışarıyı düzüp koşmaya bakmayasın. 

Tanrı, bir yudumcuk şaraba, öyle bir alım vermiştir ki sarhoy, 
onunla iki âlemden de geçer, 

* Bir avuç yeşil ota öyle bir hassa vermiştir ki, insanı bir 7a“ 
man kendinden alır. 

Tanrı, uykuya öyle bir hâl vermiştir ki, düşünceyi iki dünyâ. 
dan da çeker, alır. 

* Mecnün'u bir deri, bir kaş-göz aşkıyla öyle bir hâle sokar 
ki düşmanı dostundan ayırdedemez. 

O'nun, senin anlayışlarına yollayacağı bu çeşit yüzbinlerce şa» 
rabı vardır. 

Nefse sunulacak kötülük şarapları vardır ki o yomsuzu, bun 
lar yoldan çıkarır. 

Akla sunulacak kutluluk şarapları vardır ki akıl, onlarla, bir 
daha göçülmeyecek durağı bulur. 

2690. Sarhoşluğundan akıl, gökyüzü çadırını o yandan söker de önll- 

ne serilen yola düşer, gider. 

* Ama a gönül, aklını başına al, her sarhoşluğa da aldanma; 
çünkü İsâ Tanrı sarhoşudur, eşekse arpa sarhoşu, 

O çeşit şarabı bu küplerde ara; sarhoşluğu şu kuyruğu kısa 
varillerden olmasın. 

Çünkü her sevgili, dolu bir küpe benzer; ama biri tortuludur, 
öbürüyse inci gibi arı -duru, pırıl - pırıl, 

A şarap tanıyan, kendine gel de ihtiyatla'tat; tat da katkısız, 
katıksız şarabı bul. 

İkisi de sarhoşluk verir ama bunun sarhoşluğu, seni kıyâmet 
gününün Rabbine dek çeker - götürür. ! 

Böylece düşünceden de kurtulursun, vesveselerden, düzenler 
den de. Şu akıl bağı olmaksızın esrik deve gibi coşarsın, ağzın kö: 
püre - köpüre oyuna girişirsin,. 

Peygamberler can cinsindendir, melek cinsinden; bu yüzden 
de gökteki melekleri çekerler. 

Yel, ateş cinsindendir, onun dostudur; çünkü her ikisi de göğe 
ağar, göğün yolunu tutar. 

Boş testinin ağzını kapatsan da havuzun, yahut çayın ortagi 
na koysan, 

2700. Kıyâmete dek dibe batmaz; çünkü içi boştur; içinde yel va 

dır onun. 

İçindeki yel yüceye ağar; içinde bulunduğu kabı da yüceye çe 
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Peygamberlerin cinsinden olan canlar da çekile - çekile, gölge 
ler gibi onların bulundukları yana giderler. 

Çünkü bu bölükten olan canın aklı üstündür: şüphe yok ki 
akıl da, yaratılışta melekle aynı cinstendir. 

Düşmanaysa o nelis havası üstündür; üstündür ama nefis, aşa» 
gılıkların aşağılığındandır, o cinstendir, aşağıya, aşağılığa gider. 

* Kıpti, kötü Firavun'un cinsindendi; Sipti ise Kelim'in, Mü. 
sâ'nın cinsinden, 

Hâman, Firavun'un cinsındendi; Firavun onu seçmişti; vezir. 
liğe getirmişti. 

Sonunda da Hâman, Firavun'u baş köşeden aldı, tâ dıbe çek 
ti; çünkü o iki pis de cehennem cinsindendi. 

İkisi de yakıcıydı; tıpkı cehennem gibi. İkisi de ışığın zıddıy 
dı; ikisi de cehennem gibi gönül ışığından kaçardı. 

* Çünkü cehennem, a inanan kişi, tez geç ki der, ışığın ate 
şimi kaptı, söndürdü. 

2710, A inanan kişi, geç ki ışığın eteğini çekti - sürüdü mü, ateşimi 

söndürüyor. 

İşte o cehennemlik de ışıktan kaçar; çünkü a güzelim benimi, 
o, cehennem huyludur. 

İnanan, canla - başla cehennemden nasıl kaçarsa, cehennem de 
inanandan öyle kaçar. 

Çünkü inananın ışığı, cehennemin, ateşin cinsinden değildir; 
ışık arayansa, gerçekte ateşin zıddıdır. 

* Hadiste gelmiştir: İnanan, duâ ederken Tanrı'dan, nasıl ce- 
hennemden esenlik isterse, 

* Cehennem de inanandan esenlik diler; inanandan Tanrı'ya si» 
gınır, Tanrım der, sen filandan aman ver bana. 

Cinsin, cinsi çekişidir bu; şimdi bak bakalım, kâfirlikten, din. 
den, kimin cinsindensin sen? 

Gönlün Hâmân'a akıyorsa Hâman'lıksın; Müsâ'ya akıyorsa, nok: 
san sıfatlardan münezzeh olan Tanrı'lıksın, 

İkisine de gönlün akıyorsa, nefisle aklın ikisi de karışık sende, 

İkisi de savaşmaktadır sende. Kendine gel, kendine gel de mi. 
nâlar, görünüşlere üst olsun. 

2720. * Savaş dünyâsında, düşmanın, her solukta bozulup sındığını 

görmek, sevinç olarak yeter, sana. 

O inatçı suratlı Firavun, sonunda akıl danışmak için sert bir 
tarzda Hâmân'a, 

Allâh Kelimi'nin vaatlerini söyledi; o yol yitirmişe, O'nun de. 
diklerini anlattı, 


563 


Selâm olsun, Musâ'ya inanmak husüsunda 
Firavun'un, veziri Hâmân'la danışması 


Firavun, Hâmân'ı yalnız görünce Müsâ'nın dediklerini söyledi; 
Hâmân, bu sözleri duyunca yerinden fırladı; yenini - yakasım yırttı 

O rahmetten sürülmüş, nâralar attı, ağladı, külâhım, sarığını 
yere vurdu. 

O olmayacak sözleri pâdişâhın vüzüne karsı böyle küstahça 
nasıl söyledi diyordu; 

Bütün dünyâyı buyruğunun altına almışsın; bahtının da yar 
dımıyla işini altına döndürmüşsün, 

Pâdişahlar, doğulardan, batılardan, hem de bir zor görmeden 
sana haraç veriyorlar. 

* A Keykubad, pâdişahlar, senin kapının eşiğini öpüyorlar. 

Yağı* at bile, bizim atımızı görünce sopa, kamçı olmaksızın 
yüz çevirip kaçıyor. 

2730. Şimdiye dek dünyânın taptığı, secde ettiği kişiyken, kulların 

en aşağısı mı olacaksın? 

Bir efendi tutsun da kuluna tapsın; binlerce defâ ateşe yan: 
mak, burdan daha hoş, daha ehven. 

* Olamaz bu ey Çin pâdişâhı, önce beni öldür de pâdişâhın bu 
hâle düştüğünü gözüm görmesin. 

A pâdişahlar pâdişâhı, önce benim boynumu vurdur da gözüm 
bu alçalmayı görmesin. 

Yeryüzü gökyüzü olacak, gökyüzü de yerlere döşenecek; böy. 
le birşey olmamıştır da, olmamalı da. 

Kullarımız, kapı yoldaşlarımız olacaklar; bize gönül verenler, 
gönüllerimizi yaralayacaklar... 

Düşmanların gözleri aydın olacak da dostlar kör olacaklar; 
sonra da mezarıı dibi, bize gül bahçesi kesilecek demek. 


Lânet olasıca Hâmân'ın sözlerinin 
bayağılığını anlatış 


O, dostu düşmandan ayırdedemiyordu; tavlayı körcesine, eğ 
ri - büğrü oynuyordu. 

A rahmetten uzaklaştırılmış, senin düşmanın, senden başka$i 
değil; suçsuzlara kin güderek düşman deme. 


“ “Düşman" anlamına gelen “Yagı” sözü böyle, türkçe kullanılmıştır. 
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* Bu kötü hâl sence devlettir; çünkü bu sözün evveli “dev 

koş” sözüdür, sonu "lel -kötek” sözü, 
2740. Bu devletten, yerlerde, sürünerek kaçmazsan, şu bahar, bo 

vuna güz olur - gider. 

Doğu da, batı da, sonunda başları bedenlerinden koparılmış 
nice kişileri görmüştür. 

Doğuyla batının bile karârı yokken bir kişinin Karârı nasl 
olabilir ki? 

Halk, bir kaç günceğiz korkudan, zındana atılmak ürkünlü 
sünden yaltaklanıyor da sen bununla övünüyorsun. 


Halk, kime secde ediyorsa, onun canına zehir akıtıyor demuk 
tir. 

Ona secde eden, ondan bir yüz çevirdi mi, anlar ki ö bu 
hirmiş, kendisini aldatan bir Mecüsi papazıymış. 

* Ne mutlu o kişiye ki nefsini alçaltır; vay o kişiye ki hb 
çeker de dağa döner, 

Bil ki bu ululanmak, öldürücü bir zehirdir; o ahmak, yeliuili 
şarap içerek sarhoş olmuştur. 

Devletsizin biri, zehirli şarap içerse neşeyle bir soluk buyu 
sallar. 

Sallar ama bir an sonra da zehir canına tesir eder; canmlu 
alış verişe girişir. 

2750. * Onun zehirli olduğuna inanmıyorsun ama bir bak da şü, 

zehir, Âd topluluğuna neler etti, 

Pâdişâhın biri, bir pâdişâha üst oldu mu, ya öldürür onu, 
yahut zındana attırır. 

Bir düşkün yaralıyı da bulursa yarasına melhem kor, ona ih 
sanlarda bulunur. 

O ululanmak zehir değildi de neden o pâdişâhı suçsuz, sebep 
siz öldürdü? . 

Öbürünü de, bir hizmette bulunmadan, bir kulluk etmeden ne 
ye okşadı? Bu iki işe bakıp zehiri anlamak, tanımak mümkündür. 

Yol kesen, yoksulun yolunu hiç kesmez; kurt, ölmüş kurdu 
hiç ısırmaz. 

* Huor, o gemiyi, kötü kişilerin elinden kurtarmak için deldi 

Değil mi ki kırılıp dökülen kurtuluyor, sen de kırıl, dökül; «e 
lâmet yokluktadır, yokluğa yürü. 

Mâdende birkaç geçer akçesi olan dağ, kazma yaralarıyla pu- 
ramparça olur. 

Kılıç, boynu olanın boynunu keser; fakat yerlere döşenmiş 
gölge hiç yaralanmaz. 
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2760, Ululuk, ateşe benzer a 
atıyorsun a kardeş? 
Bak da gör hele; yerle 
Fakat yerden baş kaldı 
resiz oklanır - durur. 
Şu bizlik, benlik, 
divenden düşer - gider, 
Daha yücelere çıkan, daha da 
leri, daha da beter kırılır, 
* Bunlar parça - buçuklardır; bunların te 
vüceliş, Tanrı'yla ortaklığa kalkişmaktır. 
Ölmedin de onunla dirilmedin mi, pâdişahlıkta, ülkede onun 
la ortak olmaya kalkışan bir yağı” olursun sen. 
" Fakat onunla dirildin mi, o varlık, zâten onundur; bu, tam 
birliktir; nasıl olur da ortaklık olur? 
Bunun anlayışım, işlerin aynasında ara; çünkü dedi - koduyla 
anlayamazsın bunu. 


İçindekileri söylersem nice ciğerler, hemencecik erir, 


azgın; nasıl oluyor da kendini ateşe 
bir olan, oklara hedef olur mu hiç? 
rdı mı, o zaman, hedeflere döner, çâ. 


halkın merdivenidir; halk, sonunda, bu mer 
ahmaktır; çünkü onun kemik. 


meliyse şudur: Bu 


kan ke. 
silir, 
2270. * Susayım artık, aklı ola 
zâten iki kere seslendim. 
Derken Hâmân, 
Devlet lokması, 
kesiverdi, 
Firavun'un harmanını 
ziri olmasın. 


nlara bu kadar yeter; köyde kimse varsa 


bu çeşit kötü sözlerle Firavun'un yolunu kesti, 
ağzına kadar gelmişken, Firavun'un boğazını 


yele verdi o; hiçbir pâdişâhın böyle ve. 


Hâmân'ın sözlerinin, Firavun'un gönlüne tesir etmesi üzerine, 
selâm ona, Müsâ'nın Firavun'un imâna gelmesinden 
ümidini kesmesi 


Müsâ, ben lütuflar ettim, cömertlikte bulundum; fakat Tanrı 


kısmet etmemiş dedi. 


Gerçek olmayan pâdişahlığı ne el bil, ne yen, 
Çalma - çırpma pâdişahlıkta ne 


gönül vardır, ne can, ne de göz, 
Halkın verdiği 


pâdişahlığı halk, borç para gibi gene senden 


Eğreti pâdişahlığı 
dişahlık versin, 


——ğ maa 


alır, 


Tanrı'ya ver de Tanrı sana gerçek bir pd. 


* “Yağı" beyitte aynen böyle, türkçe olarak geçmektedir, 
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2821. beyitten sonraki başlık, Padişah - Doğan. 11. cildin 7. Başlığında 
geçti; bk. 


2632. Gözü ne kaydı. I. cildin 1589. beytinin ve 11, cildin 3163. beytinin 
şerhine bk. 


Kem göz. Kur'ân-ı Kerim'in XLVIL süresinin son âyetleri olan 51, ve 
52. âyetlerinde, kâfirlerin, Kur'ân'ı duydukları zaman Hz. Peygamber'e, gözle 
riyle yeyip helâk edecek gibi bakıp, hâşâ, deli dedikleri, Kur'ân'ınsa #lemlere 
bir öğüt olduğu bildirilir. Kem göz, gözleriyle yeyip helâk edecek gibi bakanla 
rın gözleridir. Kem gözün, İblis'in oklarından bir ok olduğuna dâir de bir 
hadis vardır. Beyitte bu âyete ve hadise işâret edilmektedir. 


2645. Yüzünden, ellerinden damlayan kâtreler. Ankaravi, bu katreleri, I* 
dün ilminin katreleri olarak kabül etmiştir (S. 302 - 303). İmdâdullâh-ı Veli, 
iştiyak gözyaşlarının katresi tarzında tevll etmiştir (8. 214). Beyitte, ulular ulu 
su, övülmüş erin yüzünden, ellerinden süzülüp damlayan su katrelerini Ceb 
râfl'in bile kapacağı bildirilmektedir ki bu "ulular ulusu, övülmüş", şüphe yok. 
xvf. sürenin (#srâ) 79. âyet-i kerimesinde “Makaam-ı Mahmüd"un kendi 
sine ihsân edileceği bildirilen Hz. Muhammed'dir (8.M.) Ashâb, Hz. Peygam- 
ber'in abdest suyunu içmeyi, mübârek yüzünden, ellerinden süzülen suları, te- 
berrük kastiyle avuçlarına alıp yüzlerine sürmeyi bir lütuf bilirlerdi (Müslim; 
İst Mat. Âmire - 1334 H. ce. VIr 68; Kitâb'üş-Şifâf! 'Ta'rifi Hukuk'll - Mus 
tafâ: Mısır - 1290; taşbas, c. II, 5. 33). Cenâb.ı Mevlânâ, doğrudan doğruya bunu 
kasdetmektedir. 


* 9848 - 2649. Can doğanım. Sâlih - Dişi dere. 1. cildin 2518. beytinin şerhi 
ne bk. Bu iki beyit, Mevlânâ'nın sandükasının alt kısmindaki kafesli ve ıme- 
yili, dışarıya doğru taşkın kısmında oyulu beyitlerin iki ve üçüncü beyitleri 
dir (bk. Mevlânâ Celâleddin; III. basım; 5. 134). 


2654. Mustafâ - Sıddıyk. Ebü - Cehil - Ebü - Leheb. 1. cildin 787. 2376, | 
cildin 421. beyitlerinin şerhlerihe bk. 


2856. Her cins kendi cinsiyle. Farsçada, atasözü olarak söylenen, 


Kuned her cins bâ hem -cins pervâz 
Kebüter bâ kebüter bâz bâ bâş, 


yâni, “ber cins, kendi cinsiyle uçar; güvercin güvercinle, doğan doğanla” meh- 
lindeki beyti hatırlatmaktadır. i 


Bu bahislerde adı geçen Âsiye, Firavun'un karısıdır. Kur'ân-ı Mecid'in 
XXVIn. süresinin (Kasas) 9. âyetinde, Firavun'un, İsrâiloğullarından doğun 
erkek çocukları öldürtmesinden korkan Müsâ'nın annesinin, Tanri ilhâmiyle 
onu bir sepete koyup Nil nehrine atmasından sonra Âsiys'nin onu bulup aldığı 
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ve Firavun'a, benim ve senin gözümüzün nürg olur dejiği anlatılır LXVT sip. 
renin (Tahrim) 9-0 Ayetlerinde Nüh ve Lüt Peygamberlerin zevcolerine, iki 
temiz kulun zevceleri oldukları hâlde hâinlikte bulunduklarından, “girenlerie gi 
rin cehenneme" deneceği, peygamber zevcesi olmaları, onları azaptan kurtarmu. 
yacağı, aksine, Firavun'un zevcesinin, İmân edip, “Rabbim, senin Katında, cen. 
nette bana bir ev kur ve beni Firavun'dan, onun yaptığı işlerden, zâlim kavim 
den kurtar" dediği bildirilir. Âsiye'nin İsrâiloğullarından olduğu, Müsâ'ya inan 
dığını söyleyince Firavun'un, onu işkenceyle öldürttüğü rivâyet edilir (Sa'lebi 
Kasas'ül - Enbiyâ; s, 201- 202), 


2656. beyitten sonraki bâhis,. “El Leâli' -Masnda"da Câbir'e atfedilen 
şu rivâyet var: “Hz. Peygamber'in yanındaydık; Ansâr'dan biri geldi, oğlum 
damdan oluğa yürüdü; Allâh'a duâ et de onu anasına, babasına bağışlasın dedi 
Hz, Peygamber, kalkın buyurdu, kalktık. Korkunç bir şeyle karşılaştık. Hz. Pey- 
gamber, dama bir çocuk çıkarın dedi. Öyle yaptılar; oluğa gitmiş olan çocuk, 
0 çocuğu görünce dama geldi...” (Mısır - 1317; e. 1, 8. 52). Mevlânâ'nın anlat. 
uğı hikâye, bu hikâyeye pek benzer ve rahmetli Furüzan-fer de bunu kahül 
etmektedir (Maâhiz; 8, 147), 


XVIL sürenin 94, âyetinde, Allâh'ın, bir insanı peygamber olarak göndermeye - 
ceği, inkâri bir soru halinde söylenmekte, XXIII sürenin 34. ve 47. LIV. süre 
nin (Kamer) 24. âyetlerinde de müşriklerin aynı şüpheleri dile getirilmektedir 
Kur'ân-ı Mecid'in XVMH. süresinin 95. âyetinde, yeryüzünde melekler olsaydı 
onlara peygamber olarak bir melek gönderileceği bildirilmektedir. XVII. süre- 
nin (Kehf) 110. XVIL sürenin 93. ve XLI, sürenin (Fussılat) 6 âyetlerindeyse, 
peygamberlerin de bir insan olduğu, ancak onun, Tanri tarafından peygam- 
berliğe seçildiği, kendisinin vahye mazhar kılındığı beyan buyurulmak süretiyle 
peygamberler hakkında aşırı bir inanç beslenilmemeşsi sağlanmaktadır, Mevlâ- 
na, bu beyitlerde bütün bu âyetlere işâret etmektedir (TI. elldin 3782. beytinin 
şerhine de bk). 


2671. İsâ - İdris. Gök. İsâ Peygamber, İslâm İnancına göre asılmamış, öl“ 
memiş, diri olarak, Tanri tarafından göğe ağdırılmıştır. 1. cildin 653. beytinin 
şerhine bk. İdris, Âdem Peygamber'in torunlarındandır ye bir peygamberdir 
Terziliği İdris'in icâri ettiği kabül edilir. Kur'ân-ı Kerim'in XIX. süresiyle (Mer- 
yem) XXI. süresinin (Enbiyâ) 56-57. ve 85. âyetlerinde adı geçer ve ilk sü” 
renin 57. âyetinde O'nun yüce mekâna. göğe diri olarak ağdırıldığı beyan edilir. 


2672. Hârut - Mârut. L. cildin 539. beytinin şerhine bk. 
2884, Yeşil ot. Maksat esrardır; esrar kenevir otundan yapılır 
2686. Mecnun. Yeylâ'ya gönül veren Kays. 


2691. İsâ Ahd-i Cedid'de İsa Peygamber'in, Orşilim'e bir sıpaya binmiş 
olarak girdüğü anlatılır (Matyus; XXI bâb; Markun; XI B.. Luka XIX. B, Yo» 
hanna, XII, B.). Bu yüzden İsâ, İslâmi edebiyatta, bazı kere “eşek"le de'anılır 
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ve bu anilışta, kânül insanla otu anlamayan kişi de kastedilerek bir meri» odu 
rapılır, 

2705. Sıbti - Kıpti VII sürenin (A'râf) 160. âyetinde İsrâiloğulların oniki 
sıbt& (toruna, bölüğe) ayrıldığı bildirilir. Beyitteki “Sıbti", Müsâ'ya Inunan, İs 
râiloğullarından olan, Kıpti ise, Kıbıt kavminden olan, Misirli ve Firavun'a uy 
muş bülunan anlamını bildirir. 

2109. Cehennem - Tez geç, II. cildin 255, beytinin şerhine bk. 

2114 - 2115. Cehennem,. mü'minden Tanrı'ya sığınır. Bu meâlde bir hudis 
ıiwâyet edilmiştir (Ahâdis; 5. 132), 

2120. Savaş dünyâsı. Dünyâ, gerçekten de bir savaş dünyâsıdır: ayrıca da 
alemi-i kebir olan İsâ'nın ruhi hayatında hayırla şer, akılla şehvet, kendi men 
Taatini düşünmekle toplumun faydasını düşünmek, dâima savaşmaktadır Ka 
mil insan, bu mânevi savaşta, bu en büyük cihatta üst olur, 

2728. Keykubad. III. cildin 1966, beytinin 'şerhine bk.. 

2132. Çin pâdişahı'- Firavun. Mısır'ın Çin ülkesini hükmü altına aldığını 
dâir bilgimiz yoktur; Mevlânâ, bunu, Firavun'un hüküm ve kudretinin SAYAN 
ği bakımından mübâlaga yollu söylemiştir. 

4739. Dev-Let. "Devlet" sözünün ilk hecesi olan “dev”, koş, ikinei İeeeni 
»lan “let”, kötek, dayak anlamına gelir; devletin önünün koşup didinmek vo 
nununsa zillet olduğuna işâret ediyor. 

2746. Ne mutlu. “Ne mutlu bir noksana düşmeksizin gönül alçaklığında bu 
turana, yokluğa, yoksulluğa uğramaksızın kendini alçaltana, suç İşlemeksizin 
topladığı maldan yoksullara harcayana, fıkıh ve hikmet ehliyle düşüp kalkanu 
alçalmış. yok - yoksul bir hâle düşmüş kişilere acıyana. Ne mutlu kendini al. 
çaltana, kazancını temiz bir hâle getirene, gizli işlerini güzelleştirene, açık olanı 
larını yüce bir hâle getirene, şerrini insanlardan giderene. Ne mutlu bilgisiyle 
amel edene, malının fazlasını yoksullara harcayana, sözünün fazlasınıysa «öy 
lemeyene.” (Hadis; Câmil'; İT, &. 46) Gerçekten ve haklı olarak yücelen kişi, ge- 
rek bilgi, gerek mevkı' bakımından bilgisini, mevkiini hazmedeceği cihetle şı 
marmaz; aksine, -her bilgin kişinin üstünde bir bilgin olduğunu, hepsinin (s 
tünde de bilgiyi meydana getiren 'Tanrı'nın bulunduğunu bilir; mevkı' bakımın 
dan yücelmişse, kendisinden yücelerin, hepsinin üstündeyse yüceliği yaratan yü 
celer yücesinin varlığını bilir; yüceldikçe âlçalır. Fakat bilgisiz biri, bir bilgi 
kudretini temsil edecek makaama gelirse, aşağılık biri, yüce bir mevkip geçerse 
şımarır, küçük dağları değil, büyüklerini bile ben yarattım demeye kalkışır, hal 
ka gülünç olur. 

2150. Âd. L. elldin 858 - 859. beyitlerinin şerhlerine bk. i 

2156. Hızır - Gemi. |, cildin 223 - 237. beyitlerinin şerhlerine bk. 

27655. Yücelik -'Tanrı'ya ortaklık dâvâsı, "Yüce ,Allâh buyurmuştur ki: 
Ululuk, üstünlük, benim hicâbımdır; kim bunlardan biri husüsunda benimle 
münâzaaya girişirse, kim ululuk, üstünlük dâvâsına kalkışacak olursa onu vw 
henneme atarım, (Kudsi hadis, Câmi; II s, 69). 

2167. Onunla dirilmek, Kendi varlığını Tanrı'ya veren, Tanrı'yla dirilir (1 
cildin 30 --35. beyltlerinin şerhlerine bk.), 

2110. Köyde kimse varsa, “Eğer der deh kesist, yek herf besist”, yâni küy- 
de birl varsa bir söz yeter" meâlindeki farsça atasözüne işâret edilmektedir. 


* 
** 


(METİN) 


Arap beylerinin, selâm ona, Mustafâ ile, mülkü bizimle paylaş da 
ortada kavga kalmasın diye çekişmeleri, selâm ona, 
Mustafâ'nın, ben bu emirliğe memurum diye 
cevap vermesi ve iki tarafın bahse girişmesi 


Arap beyleri bir araya geldiler; Peygamber'in huzüruna varıp 

çekişmeye başladılar. 
2780, Sen de beysin dediler; her birerimiz de beyiz; şu devleti bö. 

lüştür, sen de kendi payını al. 

Her birimiz kendi payına râzı olsun; sen de bizim payımızdan 
iki elini de yu. 

Peygamber, bu devleti dedi, Tanrı vermiştir bana başlığı - bay: 
buğluğu, mutlak devleti o bağışlamıştır bana. 

* Bu zaman, Ahmed'in zamanıdır dedi; aklınızı başınıza alın, 
buyruğuna uyun, sakının ondan. 

Topluluk, kader bu ya dedi, biz de buyruk sâhibiyiz; Tanri 
bize de beylik verdi. 

Peygamber, Tanrı dedi, bana sonsuz bir devlet verdi; sizeyse 
birşey yüzünden eğreti devlet bağışladı. 

Benim beyliğim, kıyâmete dek sürer; eğreti beylikse geçip gi 
diverir, 

Topluluk, fazla söyleme a bey dedi; üstünlük dâvâsındasın, de 
lilin nerde? 

O ande Tanrı kahrının buyruğuyla bir bulut belirdi, yağmur 
yağdı, sel oldu; her yan suyla doldu. 

Pek korkunç bir sel şehre yürüdü; şehir halkı, selin şehre y 
tuttuğunu görünce kaçışmaya başladı. 

2790. Peygamber, şüphenin kalkması, gerçeğin apaydın meydani 

çıkması için imtihan vakti geldi dedi. 

Her bey, sel dursun diye mızrağını attı; deneyişe girişti. 

Mustafâ da mızrağımı, o buyruğa uyan, mücize gösteren mi& 
rağını attı. 

Tez akan inatçı, coşkun sel, hepsinin mızrağını, saman çöpü 
gibi kaptı - götürdü. 
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Bütün mızraklar yitti - gitti; Peygamber'in sopasıysa o mi4 
rakların engeliymiş gibi suyun üstünde duruyordu. 

O sopanın himmetiyle o büyük sel, şehirden yüz çevirdi; o 
sel de durdu. 

Onun yaptığı bu büyük işi gören beyler, korkudan, onun bey: 
iiğini gerçeklediler. 

Ancak kinleri, hasetleri pek fazla olan üç kişi, inatlarından, 
büyücü dediler, kâhin dediler ona, 

Zâten eğreti devlet; böylesine zayif olur; Tanrı vergisi devlet 
se böyle yüce olur.* 

O mızraklarla sopayı görmediysen a soylu - boylu kişi, onların 
adlarıyla. Peygamber'in adını gör. 

2800, Onların adlarını tez akan, yeğin akan ölüm seli, sildi . sipili 

dü; Peygamber'inse adı da duruyor, devleti de, 

Adına, günde beş kere nöbet vuruyorlar; bu kıyâmet gününe 
dek her gün böyle sürüp gidecek. 

Aklın varsa, lütuflar ettim sana, yook, eşeksen, eşeğe de sopa 
getirmişim. 

Böylece seni bu ahırdan çıkaracağım; sopayla kulağını, başını 
kanlara bulayacağım. 

Bu ahırda, senin cefan yüzünden eşekler de sağ-esen değil, 
insanlar da. 

İşte bak, sevimsiz olan her eşeği terbiye etmek için bir sopa 
getirmişim. 

Seni kahretmek için bir ejderhâ oluyor şu sopa; çünkü sen de 
yaptığın iş, edindiğin huy yüzünden bir ejderhâ kesilmişsin. 

Sen, aman vermez bir dağ ejderhâsısın ama, bir de gök ejdei 
hâsına bak. 

Bu sopada cehennemden bir tad var; kendine gel de aydınlığa 
kaç diyor sana. 

Yoksa diyor, dişimin dibinde kalırsın; seni benden kimsecik 
ler kurtaramaz. 

2810. * Tanrı'nın cehennemi nerede demeyesin diye bu, bir sopaydı, 

işte ejderhâ oldu- gitti, 


# İmdâdullal şerhinde bu beyitten önce “O üç kiş! Jain Ebü - Cehil, Ebü - 
Leheb. üçüncüsü de Harb oğlu Ebü - Sllfyan'dı” meâlinde, 


Büd Bü - Cehl-i lâin -o Bü - Leheb 
Von sevum hem büd Bü - Süfyân-ı Harb 


beyti var, 


* Tanrı'nın kudretini bilen, cennet, cehennem 
nerede diye sormaz 


Tanrı neresini cehennem yapmak isterse yapar; göğün yücesi» 
ni, kuşa tuzak yapar, fak hâline getirir. . 
Dişlerinde öyle bir ağrı meydana getirir ki, cehennemdir, ej 
derhâdır dersin. 
Yahut ağzındaki tükürüğü bal yapar da, cennettir, cennet elbi- 
sesi giyinmişim dersin. 
Dişlerinin dibinden şeker bitirir de kaderin buyruğundaki gü 
cü bilir, anlarsın. 
Öyleyse dişlerinle suçsuzları ısırma; çekinemeyeceğin, kaçına» 
aayacağın vuruşu bir düşün. 
Tanrı, Nil'i Kıptilere kan eder; Sıptileriyse belâdan korur. 
Böylece de anla, bil ki Tanrı, yoldaki aklı başında olan kişiyle 
ayırdeder. 
Nil, bu ayırdedişi Tanrı'dan öğrendi de buna yol açtı, öbürü» 
nüyse sımsıkı bağladı, 
* Onun lütfu, Nil'i akıllı bir hâle koyar; kahrıysa Kaabil'i ah» 
mak eder. 
2820. Lütfuyla cansızlarda akıl yaratır; kahrıyla akıllının aklını 
alır. 
Lütfuyla cansızlarda akıl belirir; kahrıyla akıllılardan akıl da 
kaçar, bilgi de. | 
Buyruğuyla oraya yağmur gibi akıl yağar; bu yanın aklıysa. 
Tanrı gazebini görür de kağar. 
* Bulut, güneş, ay, yüce yıldız; hepsi de sırayla, düzenle gelir « 
gider. 
* Her biri ancak vaktinde gelir; vaktinden ne geç kalır, ne er 
gelir. | 
Bunu 'nasıl oldu da peygamberlerden anlamadın? Onlar taşa, 
sopaya bile bilgi verdiler. | 
Bunu gör de öbür cansızları da sopayla, taşla kıyasla. 
Taşın, sopanın kulluğu meydana çıkar da, öbür cansızların 
kulluklarını haber verir. 
* Tanrı'yı biliyoruz derler, itâât etmişiz ona; biz rast gele ya” 
ratılmış boş şeyler değiliz. 
Nil suyu gibi hani; boğarken iki toplumu ayırd etti; 
2830. Hani yer, nasıl Kaarün'u yutarken bildi de yuttu; yeri de onun 
gibi bilgi sâhibi bil. 
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* Ay gibi hani; buyruğu duydu da koştu, gökyüzünde ikiye 
bölündü. 

* Her konakta ağacın, taşın, Mustafâ'ya apaçık selâm verdiği 
gibi hani. 


Kâinâtın önüne ön yok diyen, Tanrı varlığını 
inkâr eden Dehriye cevap 


* Dün birisi, kâinat sonradan yaratılmıştır; şu gökyüzü de 
fânidir; mirasçısı da Tanrı'dır diyordu. 

* Bir filozof, sonradan yaratıldığını nasıl biliyorsun dedi, 
yağmur, bulutun sonradan yaratıldığını nasıl bilir? 

Şu değişip duran âlemde, bir zerre bile değilsin; böyleyken 
güneşin sonradan yaratıldığını ne bilirsin sen? 

Pislik içine gömülmüş kurtcağız, yeryüzünün önünü - sonunu 
nasıl bilecek? 

Bu sözü babandan işitmişsin de ona takılmışsın, ahmaklıktan 
o söze sarılmışsın. 

Şunun sonradan yaratıldığına delil nedir, onu söyle; yoksu 
sus, çok söz söylemeye kalkışma. 

Nakleden dedi ki: Bir gün ikisinin de bu derin denize daldık. 
larını, bahse giriştiklerini gördüm. 

Çekişirler, savaşırlar, ayak direrlerken halk da o iki kişinin 
başına üşüşür. 

Ben de onların arasına katıldım; hallerini görmek, sözlerini 
duymak için durdum, bekledim. 

Birisi, bu gökyüzü fânidir; hiç şüphe yok ki bu yapının bii 
yapıcısı var diyordu. 

Öbürü, âlemin evveline evvel yoktur; bu yapının yapıcısı da 
voktur, varsa bile kendisidir dermekteydi. 

İnanan, yaratanı inkâr ettin; geceyle gündüzü getirip gölüreni, 
rızık vereni yalanladın dedi. 

Öbürüyse, delil göster dedi; delilsiz bir söz dinlemem; taklide 
kapılan ahmaktır. 

Haydi, delil göster; dünyâda delilsiz bir sözü dinlemem de, 
kabül etmem de. 

Öbürü, reddedilmez delil canımda dedi; canımın içinde redde. 
dilmez delilim var. 

Gözünün zayıflığı yüzünden Yeni Ay'ı göremiyorsun; fakat ben 
görüyorum, bana kızma. 

Dedi - kodu uzadı - gitti, halk da şu bezenmiş gökyüzünün önü: 
ne, #onuna hayran oldu - gitti, 
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2850, İnanan, dostum dedi, içimde reddedilmez bir delil var; gök. 
yüzünün sonradan yaratıldığına reddedilmez bir delil, 
İyice inancım var; belirtisi de şu: Adamakıllı inanan, ateş 
bile girse, 
O reddedilmez delil, âşıkların aşk sırrındaki hâl gibi dile gel. 
mez de gelmez, 
Yüzümün sarılığından, arıklığından başka birşey, sözlerimde. 
ki, bahsirmdeki sırrı belirtmez. 
Kanlı gözyaşları, yanaklara akıyor ya; bu, sevgilimin güzel 
liğine, alımına delildir, 
Filozof, halka delil olan bunları, ben delil saymam dedi. 
İnanan, kalp akçayla geçer akça bahse girse dedi; geçer akça, 
sen kalpsın, ben geçer akçayım, kadrim yüce dese, 
Son sınayış ateşle olur: bu iki arkadaş, sonunda ateşe düşer, 
Halkın geri kalanı da, ileri gideni de böylece onların hâllerini 
bilir; zandan, şüpheden kurtulup tam anlayışa varır. 
Suyla ateş gizli olan geçer akçayla kalp akçaya sınayıştır 4 
benim cânım. 
2860. * Senle ben, ikimiz de ateşe girelim; bu işe şaşıp kalanlara, 
ölümsüz bir delil olalım. 
Ben de denize atıldyım, sen de atıl; çünkü ben de bu topluma 
delilim, sen de delilsin. 
Öyle yaptılar, ateşe atıldılar; her biri kızgın ateşe, alev - aley 
yanan ateşe attı kendini. 
Tanrı var diyen, bu dâvâya girişen kişi kurtuldu; o haram dölü 
ateş içinde yandı - gitti. 
Ham ervahın körlüğünün büsbütün artması için bu bildirişi, bu 
haberi, müezzinden duy. 
Bu ad, ecelle yanıp yitmemiştir; çünkü o adın sâhibi büyükler | 
büyüğüydü, ulular ulusu, 
Her devirde, zaman, bu çeşit bahse girişenlerden inkâr eden 
lerin yüzbinlercesinin perdesini yırtmış - gitmiştir. 
Bahse girişildi mi, sürüp gitmede de, mücizeler göstermede de, 
cevap vermede de gerçek, üst oluyor. 
Anladım ki kâinâtın evveli bulunduğunu, âlemin sonradan yas | 
ratıldığını söyleyen, üstündür, gerçektir. ç 
İnkâr edenin delilinin -beti- benzi boyuna sapsarıdır; o inkâ. 
rın gerçekliğine bir belirti nerede? 
2870. Şu dünyâda münkirlerin övüldüğü bir menâre var mı ki nişâ. 
nesi bilinsin. 


574 


Bir minbes nerde ki orada biri, bir inkârcının çağın hatı 
latsın? 

Altın, gümüş paraların üstlerine basılan adları, peygamberlerin 
gerçek olduğunu kıyâmete dek belirtir. 

Pâdişahların, paraların üstündeki adları değişir durur; bir de 
Ahmed'in damgasına bak; nasıl durdukça durmakta, 

Bir gümüş, yahut altın paranın üstünde, bir münkirin adım 
göster bakalım. 

* Haydi, bu güneşe benzeyen mücizeyi mücize sayma; adı 
Ümm'ül - Kitâb olan şu yüz dilli kitabı gör. 

* Kimsenin, ondan bir harf çalmaya, yahut ona bir harf kat 
maya haddi yok. 

Üstün kişiye dost ol ki üst olasın; aklını başına al a azgın, ali 
olmuşlara dost olma. 

Münkirin delili, ben şu görünen yurttan başka birşey görmü 
yorum demektir. 

Hiç düşünmez ki, nerde görünen birşey varsa o, gizli hikmet 
lerden haber verir, 

Her görünenin faydası gizlidir; hani ilâçlarda faydanın gizli 
oluşu gibi. 


* “Gökleri ve yeryüzünü ve ikisi arasındakileri gerçek olarak 
yarattık ancak”, yâni gördüğünüz şeyler için yaratmadım; 


* Hiç bir ressam var mıdır ki yaptığı resim, bir fayda um 
madan, ancak resim yapmak için olsun. 

Konukların, ulu kişilerin gönülleri açılsın, kederden kurtul 
sunlar diye yapar. 

Çocukların sevinmesini, dostların, o resimlere bakıp geçmiş, 
gitmiş dostları hatırlamasını diler. 

Bir testici, içine su konmüâmasi için, ancak testi yapmak İçin 
testi yapar mı hiç? 

Hiç bir kâseci, içine yemek konacağını düşünmeden, ancak 
kâse yapmak için çalışır mı? 

Hiç bir hattat, yalnız yazı yazmak için okunmasını dilemeden 
hünerini gösterir, yazı yazar mı? 

Görünen nakış, resim, görünmeyen nakış ve resim içindir; © 
da bir başka görünmeyen hakış ve resim için var olur. 

Bu faydaları, görünen kadar, üçüncüye, dördüncüye, onuncu: 
ya dek say-dök. 


Oğul, bunlar şatvanç oyunlarına benzer; her oyunun faydası, 

n, ondan sonrakinde gör. 
2890), Bu oyunu, o gizli oyun için koydular; o da öbürü için, öbürü 

de filân oyun için. 

Böylece gözünü yönlerden yönlere çevir de karşısındakini mat 
edinceye dek oynayacağın oyunları gör. 

İlki, ikincisi içindir; merdivenlerin basamaklarına çıkış gibi 
hani, 

İkinci basamağı, üçüncü için bil, Böyle - böyle, basamak - basa. 
mak, tâ dama çıkarsın. 

Yemek isteği, meni içindir; meni de soy - sop elde etmek, ay. 
dınlığa ermek için. 

Fakat küt görüşlü, görünenden başkasını görmez; onun aklı, 
yeryüzündeki çayır - çimen gibi bulunduğu yerdedir, gezip tozamaz. 

Otu çağırmışsın, çağırmamışsuı, ne çıkar? Ayağı balçığa kakıl. 
mış kalmıştır onun. 

Yelle başını oynatsa da, başını oynatmasına aldanma onun. 

* Başı, duyduk a seheryeli der; ayağıysa, bırak bizi, dinlemi. 
yoruz, âsiyiz biz der, 

Gezip seyretmeyi bilmediğinden aşağılık kişiler gibi sürünür 
varır; körler gibi Tanrı'ya dayanarak adım atar. 

2400, * Yalnız savaşta Tanrı'ya dayanmaktan ne çıkar? Bu, tavlu | 

oynayanların, oyunda Tanrı'ya dayanmalarına benzer. 

Donup kalmamış görüşlerse ileriyi delip görür; geriyi yırlıp 
görür; onlara perde yoktur. 

On yıl sonra gelecek şeyi, şu anda kendi gözleriyle görür bu 
çeşit kişi, 

Böylece de herkes, görüşü kadar gizli şeyleri, gelecekte olacak 
işleri, hayırlı olsun, şer olsun, görür. 

Öndeki engel de kalmamıştır, arttaki engel de; gözü her yanı, 
herşeyi görür, gizli levhi okur. 

Ardına baktı mı, varlığın başlangıcından beri neler olduysa, ne 
işler gelip geçtiyse hepsi ona yüz gösterir. 

* Yeryüzündeki meleklerin, babamızı halife edeceği sırada, ulu: 
luk sâhibi Tanrı'yla bahsedişlerini görür, duyar, | 

Öne, ileriye baktı mı, mahşere dek ne olacaksa hepsini görür 
gene. 

Demek ki o, geride ne varsa, aslın aslına dek görüyor; ileride 
de, iyi kişilerle kötü kişilerin ayrılacağı güne dek ne olacaksa gene 
görüyor, 


e 


576 


Herkes, gönlü ne derecede aydınsa, ne kadar cilâlanmışsa, 
gizli şeyleri, o kadar görür. 

2910. Kimin gönlü daha fazla cilâlanmışsa o, daha fazla görür; gö 
rünecek şeyler, ona daha fazla görünür. 

Bu temizlik, bu cilâ da Tanrı lütfudur, bu gönlü cilâlamak ba- 
şarısı da onun ihsânıdır dersen, 

* Şunu bil ki, o çalışmak, o duâ da senin himmetincedir, se 
nin gayretince. “İnsan, ancak çalıştığını elde eder." 

* Himmeti veren ancak Tanrı'dır; ama hiçbir saman çöpü de 
pâdişâhın himmetine sâhip olamaz. 

* Tanrı'nın bir adamı bir işe koşması, o işe vermesi, o kişinin 
dileğine, isteğine, birşeyi yapışta irâde sâhibi oluşuna engel de 
gildir. 

* Fakat Tanrı, bahtı kötü kişiye bir zahmet verdi mi, o kişi, 
pılısını - pırtısını alır, küfür iline çeker. 

* Bahtı yâver kişiye Tanrı bir zahmet verirse o, pılısını pu 
tısını daha da yakına götürür, kor. 

* Gönlü kötü kişiler savaşta, can korkusuyla, bozulup kaçına 
sebeplerine yapışırlar. 

* Yüreklilerse savaşta, can korkusuyla düşmanların saflarına 
saldırırlar. 

* Korkuyla gam, Rüstemleri öne saldırtır; o kötü gönüllüyse 
korkudan, olduğu yerde geberir - gider. 

2920. * Belâ, can korkusu, meheng taşıdır; yiğit er, onunla korkak 
kişiden ayrılır. 


* 
Lİ 
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w 
m .. nn id İl, amman si hane Ünen ös 4 


(ŞERH) 


uğramaması için onun 
yatağında oğlu Aliyi yatıran Ebü - Tâlib, bu teklifi Hz. Peygamber'e açtı ve 


biraz teenni ile hareket etmesini recâ etti, Hz, Peygamber, Amca dedi, bir yas 
. gene ben bu işten vazgeçmem; çün- 
kü memurum. Ebü - Tâlib, gözleri yaşararak, dilediğin gibi hareket et ve işine 
devamdan çekinme; ben sağ oldukça sana birşey yapamazlar dedi. Hz, Pey- 
gamber'e, dinini yaymamaşı şartiyle para, mevkı', hattâ Kureyş boyunun rejs- 
liği de teklif edilmişti, Fakat o, bütün bunlara rağmen inancını yaymaya de. 
vam etti (A. Gölpınarlı; Sosyal Açıdan İslâm Tarihi 1. Hz. Muhammed ve İş. 
lâm. Milliyet Kültür Kulübü yayımı; İst, 1569: & 60. Bu kitabın kaynakları için 
“Bibliyografya” sina bk. $. 307 - 309), > 


Bu hususta ayrıca şu rivâyetler de vardır: 


Mekke eşrâfı, Hz. Muhammed'e, bu işi bırak, mallarımızdan hisse bölüp sa“ 
na verelim; en zenginimiz ol dediler, Bu teklife karşı, VI. sürenin (En'âm), 
“De ki: Gökleri ve yeryüzünü yaratan, insanları doyuran, fakat yiyeceğe ihtiydcı 
olmayan Allâh'tan başkasını mı dost edineyim? Oysa ki bana, ilk olarak Müş 
lüman olmam ve müşriklerden olmamam emredildi" meâlindeki 14. âyet-i kerj. 
mesi nâzil olmuş, Hz. Peyganıber, müşriklere bu âyetle cevap vermişti (Meç: | 
ma'ul - Beyan; e. IV, ş, 219; Bıhâr'ül - Envâr; e. XVTL, s. 197). 


Velid b. Müğiyra, Hz, Peygamber'e, dinini yaymadığı takdirde pek çok mal 
vermeyi teklif etmiş, bunun üzerine LXVIT. sürenin (Kamer), "Onlara yumu» 
şaklık göstermeni arzularlar; öyle hareket e 


Kureyş, Ebü - Tâlib'e başvurarak, kardeşinin oğlu, mâbutlarımızı sövmekta, 
gençlerimizi ifsâd etmekte, toplumumuzu bölmekte, Toplanalım, ona mal verd» 
lim, Kureyş'in en zengini olsun; dilediği kadını ona alahm dediler. Ebü - 'Tâjib'. 
in bu sözleri bildirmesi üzerine Hz. Peygamber, Rabbimin emrine karşı dura» 
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mam buyurdu Kbü 'TAllb de Jiz. Peygamber”) korumakta devami elli ve önün 
gerçekliği hakkında uzun bir kaside inşâd etti (aynı; 8. 180 - 181), 


Kureyş uluları, Hz. Peygamber'e, mal istiyorsan verelim; ululuk İstiyorsan 
seni ulumuz tanıyalım; bir hastalığın varsa tedâvi ettirelim demişler, bu tekir 
teri, red cevâbıyla karşılanmıştır (aynı; Ss. 201: 238. s de de bu hususla rivü 
vetler vardır). 


Mevlânâ, bu bahiste, âdeti olduğu gibi tasarrufla bütün bu rivâyetleri dile 
getirmekte, selin, Arap ulularının mizraklarını götürmesi, Hz. Peygamber'in mw 
pasının su üstünde durması, seli şehirden çevirmesi hususundaysa, Mümâ Pey 
gamber'in sopasının, büyücülerin sopalarını, iplerini yutmasını ve sopasıyla de 
nizin ayrılıp denizde yol meydana gelmesini hatırlatmak suretiyle bu «laylu 
u olayı birleştirerek hikâye etmektedir. 


2183. Ahmed devri, Âhır zamanı hatırlatıyor ve Hz. Peygamber'in sn pey 
gamber olduğunu bildiriyor, Beyitte “sakının” sözü, “İtteku” diye gecer ki bir 
çok âyetlerde vardır; beyitte de lâfz! ıktibas yapılmıştır. 


2810. beyitten sonraki bahis. Bu bahiste Hz. Mevlânâ, XXX. sürenin üm, 
'Bozgun belirdi karada ve denizde, Insanların, elleriyle kazandıkları suçlar yil 
s#ünden; bu da, belki dönerler, vazgeçerler diye yaptıklarına karşılık çekecek 
leri cezânın az bir kısmını onlara tattırmak için" meâlindeki 4. âyeline iyâret 
buyurarak cehennem azâbının bir örneğini, Tanrı'nın, kullarına, bu dünyüdu 
tattırdığını, cennet zevkını de, vicdan istirâhati ve Iman huzüru halinde bu 
âlemde gösterdiğini, aklı eren kişinin, bunlardan ibret olarak inkâra sapma 
yacağını bildirmektedir. 


2819. Nİ - Kıpti, Sıpti. Nil'in, Müsâ Peygamber'in mücizesi olarak İsrifl 
oğullarına su, Firavun'a uyan Kıbıt kavmine kan olduğu birkaç yerde geçti 


2823 - 2824. Herşey sıra ve düzenle. XV, sürenin (Hicr) 21. âyetinde "Hiç 
bir şey yoktur ki hazineleri katımızda olmasın ve biz onu ancak malüm bir mik 
darda indiririz" buyurulmakta, XXXVI. sürenin (Yâ Sin) 37-40. âyetlerinde, 
güneşin, müstakar yerinde akıp, gittiği, Ay'ın yeni Ay halinden dolunay hâline, 
dolunay hâlinden tersine hilâl hâline gelinceye dek takdir edilen menyillere 
geldiği, hepsinin de felekte yüzüp gittiği bildirilmektedir. VİL sürenin (A'raf) 
34. X. sürenin (Yünus) 49, âyetlerinde her ümmetin bir mukadder vakti oldu 
ğu, o vakitten bir an bile önceye, yahut sonraya kalmayacağı, XII sürenin 
(Ra'd) 2. XXI. sürenin (Lokman) 29. âyetleriyle diğer âyetlerde göklerin. 
yerlerin, güneşin, ayın... da muayyen vakitleri bulunduğu beyân buyurularak 
herşeyin, bir vakit dâhilinde ve düzenli olduğu anlatılır. Beyitlerde bütün bun 
lara işâret edilmektedir. 


2828. Boş şeyler değiliz. XXIII, sürenin (Mü'minün) 115, âyetinde, Tanrı 
nin hiçbir şeyi ve insanı abes olarak, boş yere yaratmadığı beyan buyurulmak - 
tadır. Beyit bu âyete işârettir. 


2831. Ay-İkiye bölünmek. 1. cildin 118. beytinin şerhine bk. 


2832. Taş - Belâm. “Mekke'de bir taş bilirim ki, dâvete memur olmamdun 
önce bana selâm verirdi; o taşı şimdi de tanır, bilirim.” (Hadis; Müslim; e. VT), 
8. 58-59). Deytin anlamında, ağacın, taşın, hâl diliyle selâmı da vardır. 
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2832. beyllten sonraki bahis. Filozof, umümi bir nözdür; gerçeğin, akıl ve 
istidlâl yoluyla bulunablleceğine inanan kişiye denir. Dehrl XLV. sürenin 
(Câsiye) 24. âyet-i kerimesinde bildirildiği gibi yaşayış, bu dünyâ yaşayışın 
dan ibârettir, yaşarız, ölürüz ve bizi ancak zaman helâk eder inancını güden 
kişidir. Her dehri, filozoftur, fakat her filozof, dehri değildir. Filozofların için 
de, akıl yoluyla, Tanrı'ya ve âhirete inanan bulunabilir. Mevlânâ, bu bahiste 
filozof sözüyle dehrl'yi kastetmektedir. 


2833 - 2834. Kâinâtın önüne ön olmayış. Dehrilere göre âlemin, bu şek - 
liyle olmasa bile önüne ön yoktur; kâinât, kadimdir; yaratıcı kudret, maddede 
mevcut bir kaabiliyettir. Eski Yunan filozoflarından İslâma da geçen ve büzi 
düşünürler tarafından, İslâmlleştirilen bu doktrin, Hukemâ mesleğini meydana 
getirmiştir. I cildin 2029, beytinin şerhine bk. 


2860. Ateşe girmek. Rahmetli Furüzan - fer, “Tezkiretiül - Evliya” daki iki 
menkabeyi bu hikâyeye mehaz olarak kabül ediyor (Maâhiz, s. 148). Evliyâ 
menkabelerinde hemen dâima ayniyet vardır; ateşe girip yanmamak, kendisine 
karşı duran biriyle, bilhâssa bir münkir ve kâfirle girerse onun yanması, ken 
disinin yanmaması, birçok menkabelerde görülür. Meselâ, Bektaşi menkabe 
lerinde de Kara donlu can Baba, keşişle ateşe girer; keşiş yanar, kendisi yan 
maz (Vilâyet - Nâme. Menâkıb-ı Hacı Bektaş-ı Veli: İnkılâp K. İst. 1958; s. 49 
49) 


2875 - 2876. Ümm'ül - Kitâb. Kitabın aslı anlamına gelir; III. sürenin (Ali 
İmran) 7, âyetinde, Hz. Peygamber'e inen kitapta mânâsı değişmez âyetler olup 
bunların, kitabın aslı olduğu, bir kısım âyetlerinse, çeşitli anlamlara geldiği, 
kötü kişilerin bunlara uyup yorumlara giriştikleri bilgide derin ve ileri olan» 
larınsa hepsi rabbimizdendir dedikleri, esâsen bunların yorumunu ancak Allâh'. 
ın bildiği beyan buyurulur. XIJ. sürenin (Re'd) 38-39. âyetlerindeyse, her» 
şeyin bir mukadder vakti bulunduğu, Allâh'ın, takdirinden de (Mübrem olman 
vanların) bozdukları olduğu gibi, bozmadıklari da bulunduğu, kitabın, yâni tak“ 
dire âit şeylerin, kitâbın aslında sâbit olduğu bildirilir kl burada Ümm'ül - Ki: 
tüb, Tanrı bilgisidir. XLITI. sürenin (Zuhruf) 4! âyetinde de Kur'ân'ın, yüce 
hüküm ve hikmet sâhibi olan Tanrı'nın katında, Ümm'ül - Kitâb'da, yâni Tanri 
bilgisinde bulunduğu beyân edilmektedir. Beyitlerde Ümm'ül - Kitâb, Tanrı bil 
gisi olduğu gibi Kur'ân'dır da. XLI. sürenin (Fussılat) 42. âyetinde, Kur'ân'dan 
önünden sonuna dek, onun hükmünü bozan bir kitap ve hüküm gelmediği ve 
gelmeyeceği bildirilerek bahsedilmektedir. KV. sürenin (Hicr) 9. âyetinde, Kur. 
ân'ı Tanrı'nın indirdiği, onu koruyanın da Tanrı olduğu anlatılmaktadır ki 2869) 
beyitte bu âyetlere de işâret edilmektedir (Mecma'ul - Beyân; TI, s. 409 -411,. 
VI, 5. 297 - 299, 330 - 331; IX, 5. 13-14), 


2880. beyitten sonraki bahis. XV, sürenin (Hicr) 85, âyetinin meâll şudur. 
“Biz, gökleri ve yeryüzünü abes olarak halketmedik ve kıyâmet, mutlaka gele“ 
cektir; aldırış bile etme, bir hoşça vazgeç onlardan şimdilik" Başlıkta bu 
âyet-i kerimenin ilk kısmı aynen iktibâs edilmiştir. 


2881. XV. sürenin (Hicr) 85. âyetinde, göklerle yeryüzünün, yâni bütün 
âlemin ve âlemdekilerin abes yaratılmadığının bildirilmesi dolayısiyle bu beyit 
ten itibâren herşeyin, her sanatın, her işin bir gayesi bulunduğunu bildirmek 
vedir. Örnek olarak ressamın, resim yapinak için değil, konukların, ulu kişilerin 
gönüllerinin açılması, kederden kurtulmaları, çocukların, dostların sevinmeleri, 
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dostların gelip geçmiş dostları hutırlamaları Için resim yaptığını, testicinin, Içi 
ne su konması, kâsecinin, yetmek konması, hattatın, okunması için testi, kâne 
vaptığını, yazı yazdığını bildirmekte, herşeyin birşeye, o şeyin de büşka yeylere 
bağlı olduğunu' anlatmaktadır. Böylece, heni birşeyin, sebeple meydana geldi 
#lni, fakat aymı zamanda başka birşeye de sebep olduğunu, can gözü açık ulan 
kişilerin, bütün bu sebep ve neticeleri, görüşü derecesince görebileceğini. Takut 
basiretsiz kişilerin göremeyeceğini anlatmakta, hem de sanatın, sanat İçin de 
gil, toplum için ve bir gayeyle vücud bulduğunu izâh etmektedir ki gerçekten 
de bu bahisler, Mevlânâ'nın, yüzyıllar önce ne kadar reel düşündüğünü, ne ku 
dar ırüspet görüşlü bulunduğunu göstermektedir, 


2898, TI. sürenin (Bakara) 93. âyet-i kerimesinde Tanrı buyruğunu Uymu 
yanların buyruğu duyunca, duyduk ve âsi olduk dedikleri bildirilir. Bu Ayele 
şşâret edilmektedir. Aynı zamanda “duyduk, âsiyiz" sözleri, lâfzen (yeller ak 
tibâs edilmiştir. 


2400.. 'Tanrı'ya dayanmak. Allâh'a dayanmaya, güvenmeye “tevekkal e 
nir ki lügat anlamı 'Tanrı'ya ısmarlamaktır. Hz. Peygamber (S.M), devenini ba 
şı boş birakip huzüruna giren ve Allâh'a tevekkül ettiğini söyleyen birlalne 
“Bağla, sonra dayan" buyurmuşlardır (Câmi; Ti, s. 73). Bu ve bundan sonraki 
beyitlerde hem bu hadise işâret edilerek tevekkülün, bütün sebeplere yapıytık 
tan sonra olabileceğini, hem de şer'i olmayan şylerde tevekkülün olamayan 
ğını bildirmektedir. 


2906. Melekler - Halffe. I. cildin 544, beytinin şerhine bk. 


2912. İnsan çalıştığını elde eder, LIII. sürenin (Necm) 39. âyeti lâfzan ik 
libâs edilmiştir. 


2912 - 2920. İrâde - İhtiyâr ve Cebir, 1. cildin 621-643. 1502-1512 beyit 
lerinin şerhlerine bk. 


2919 - 2920, Rüstem. 1. cildin 2766. beytinin şerhine bk. 


* 
*4 
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(METİN) 


* Tanrı'nın, selâm ona, Müsâ'ya, Ey Müsâ, yüce Tanrı'yım ben, 
seni seviyorum diye vahyetmesi 


Tanrı, Müsâ'ya, gönlüne vahyetmek süretivle ded: ki: Ey se 
çilmiş er, seni seviyorum ben. 

Müsâ, a kerem sâhibi dedi; sevmene sebep olan huyum nedir? 
Söyle de daha fazla elde edeyim o huyu. 

Tanrı, hani çocuk buyurdu, anası kızsa, azarlasa bile gene ona 
sarılır; 

Ondan başka birisinden haberi bile yoktur; hem ondan mah- 
murdur çocuk, hem onunla sarhoş, 

Anası ona bir sille vursa, gene ona sokulur, gene onun çevre 
sinde döner, dolaşır, 

Ondan başkasından vardım istemez: tamamiyle şerri de odur, 
hayrı da. 

Senin gönlün de, hayırda, şerde, bizden başka hiçbir yerde 
değil. 

İster çocuk olsun, ister genç, ister ihtiyar; benden başkası 
sence taştır, kerpiçtir. 

* Yalvarırken “Ancak sana taparız”, belâya uğrayınca “Ancak 
senden yardım dileriz” demeye benzer hani. 

2930, * Bu “Ancak sana taparız” sözü, lügatta mânâvı tek bir şeye 

vermektir; o da riyâyı gidermek içindir. 

* “Ancak senden yardım isteriz” sözü de mânâyı tek birşeye 
vermek, yardımı ancak Tanrı'dan istemektir. 

* “Ancak sana kulluk ederiz; ancak senden yardım umarız”; 
başkasından değil demektir. 


* Pâdişâhın nedimine kızması, birisinin şefâat etmesi, pâdişâhın 
bağışlamasını dilemesi, pâdişâhın da, şefâatçinin şefâatini 
kabül ederek onu bağışlaması; bunun üzerine 
nedimin, o şefâat edene incinmesi 


Bir pâdişah, bir nedime kızdı; onun varlığını tozutmak, onu 
yok etmek istedi. 
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Kılıcı kınından sıyırdı; yaptığı aykırı işin cezâsını vermek, 
onun kellesini kesmek istiyordu. 

Hiç kimsede soluk alacak, bir söz söyleyecek mecâl kalmadı; 
hiç bir şefâatçi, sefâat etmeye kalkışamadı. 

* Yalnız, pâdişâhın yakınları arasında, İmâd'ül - Mülk adlı biri 
vardı; Mustafâ gibi şefâatçiydi o. 

Sıçrayıp yerinden kalktı, yere kapandı; o anda pâdişah, kahır 
kılıcını elinden attı. 

Şeytan bile olsa dedi, bağışladım onu; İblislik ettiyse bile su 
çunu örttüm. 

Değil mi ki ortaya sen ayak attın; suçlu, yüzlerce ziyan etwe, 
gene râzıyım. 

2940. Bence öyle bir üstünlüğün, öyle bir kadrin var ki, senin için 

yüzbinlerce kızgınlığım olsa yatıştırırım. 

Senin yalvarışını hiç reddedemem; çünkü senin yalvarışın, gel 
çekte benim yalvarışımdır. 

Yeryüzüyle gökyüzü birbirine vurulup parçalansaydı, gene şu 
adamdan öc almaktan vazgeçmezdim. 

Bedeninin her zerresi ayrı-ayrı yalvarsaydı, şu anda gene kı- 
lıçtan baş kurtaramazdı. 

Ey yüce kişi, seni minnet altına almıyorum; bu sözler, ey be- 
nim nedimim, senin yüceliğini anlatmaktan ibâret. 

A huyları, huylarımızda gömülüp giden, bu işi zâten ben yap- 
tım, sen yapmadın. 

* Bu işi sen yapmadın, ben yaptırdım sana; çünkü ben ken- 
dimi sana vermemişim; sen kendini bana vermişsin, 

* “Attığın zaman sen atmadın” sırrına ermişsin; varlığını, bir 
köpük gibi dalgalara vermişsin. 

* Lâ oldun ya, artık İllâ'nın yanı başında ev edin; şaşılacak 
şey de şu ki sen hem tutsaksın, hem bey. 

* Ne verdiysen, pâdişah verdi; ser vermedin. Var olan ancak 
odur; Allâh doğru yola hidâyeti daha da iyi bilir. 

2950. O yaralanmaktan, belâya uğramaktan kurtulan nedimse şe 

fâatçiye incindi; onu sevmekten vazgeçti. 

O özü-sözü doğru kişiye darıldı; ona tamâmiyle küstü; we 
lâm bile vermemek için yüzünü dıvara çevirdi. 

Kendisine şefâat edene yabancı kesildi; halk bu işe şaştı; hak- 
kında masallar, hikâyeler söylemeye koyuldu. 

Herkes, deli değilse, canını satın alana nasıl olur da küser di- 
yordu. 
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O solukta, başını kesilmekten kur 
toprak olması gerekirdi. 

Ama o ters bir işe girişti; usandı, bıktı ondan; böyle bir yö. 
nül alan dosta kin güder oldu. 

Ara bulmak isteyen biri, onu kınadı da, nasıl oluyor dedi, büy. 
lesine bir öğütçüye cefâ ediyorsun? 

O öz kişi, o gönül alıcı, canını Satın aldı; o solukta başın ke. 
silecekti; o seni kurtardı. 

Kötülük bile yapsaydı kaçmaman gerekti; kaldı ki o övüleşi 
dost, üstelik de iyilik etti sana, 


Nedim, pâdişah için candan bol ne var dedi; ne diye şefâatçi 
olarak ortaya giriyor? 


ardı onun; oysa atının nalıma 


2960, * O solukta ben, “Bir vakit olur, Allâh'la olurum” hâlindey. 
dim; “Oraya seçilmiş bir peygamber bile giremez.” 
Ben pâdişâhın yarasından başka bir rahmet istemem; o pi. 
dişahtan başkasına sığınmak dilemem. 
Ancak pâdişâhı sevmekteyim; onun için de pâdişahtan başka. 
sını yok etmişim ben, 
Pâdişah, kahrıyla başımı bile kesse, bana başka altmış can 
bağışlar. 
Benim işim başla oynamak, varlığımdan geçmek; pâdişahlar 
pâdişâhının işiyse can bağışlamak. 
Övünsün o baş ki, o başı pâdişah keser; yazıklar olsun o başa 
ki bir başkasına "ıyar da başını alır, gider. 
Pâdişah, kalırıyla geceyi zift gibi kapkara bir renge boyasa 
gece, yüzbinlerce bayram günü kesilmeyi kendine ayıp sayar. 
Pâdişâhı gören kişinin, onun çevresinde dönüp dolaşması, kah. 
rn da üstündedir, lütfun da; hâl, küfürden de yücedir, dinden de 
Dünyâda, bu hâli bildiren bir söz bile söylenmemiştir; çünkü | 
bu hâl, gizli mi, gizlidir, gizli mi, gizli. 
Çünkü bu övülesi adlarla sözler, Âdem'in kirmanından belirdi. 
2970. * “Adem'e adları belletti” âyeti, Adem'e imâmdı; ama bu 
imâmlık ayın'la lâm harflerinden örülmüş elbiseyle değildi. 
* Âdem, başına balçıktan bir külâh urununca o cana m ensup 
adların yüzü karardı. 
* Mânâ, balçıkta görünsün diye yüzünü harf ve söz örtük. 
süyle örttü. , 


* Söz, bir yüzden mânâyı aşıklar ama on yüzden de kapar, 
örter. 
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* Selâm ona, Cebrâil'in, bir hâcetin var mı diye sorması 
üzerine, selâm ona, Halil'in, var ama senden değil 
diye cevap vermesi 


Ben vaktin Halil'iyim, oysa Cebrâil. Belâ çağında delil olark 
onu istemem ben, 
O, şefâatçi Cibril'den de edep öğrenmedi; hani Tanrı Halili'ne, 
ne dileğin var diye sormuştu. 
- Bir dileğin varsa demişti, sana yardım edeyim; yoksa tez ola 
yım, hemencecik çekilip gideyim. 
İbrâhim, hayır dedi, sen aradan çık; gerçek göründükten son 
ra vâsıta, zahmet olur, 
* Şeriat sâhibi olarak gönderilmiş peygamber, bu dünyu iin 
bir râbıtadır; çünkü o, inananlara bir vâsıtadır. 
Her gönül, gizli vahyi duysaydı dünyada harfle ses olun mtyala 
hiç? 
2980. O da Tanrı'da yok olmuştur, onun da başı, canı yoktun, ama 
benim işim, ondan da ince. 
Onun yaptığı iş de pâdişahın işidir ama, zayıf olmamla boru 
ber gene de yaptığı iş, pek kötü görünür bana. 
Gerçeği bilmeyenlere lütfun ta kendisi olan şey, ulu nazenin 
lere kahırdır. 
Demek ki gerçeği bilmeyenlerin, aradaki farkı görmeleri için 
belâlara uğramaları, zahmet çekmeleri gerek. 
A mağara dostu, anlamı anlatmaya vâsıta olan şu harfler, ulu 
şan kişiye göre tikendir, tiken. 
Öyleyse o tertemiz rühun tortulardan kurtulması, anlayışlı bii 
hâle gelmesi için birçok belâlar çekmesi, zahmetlere düşmesi gerek 
Ama kimisi bu sesten büsbütün sağır olur; kimisi de daha uri 
duru, daha yüce bir hâle gelir, 
Bu belâ, Nil suyuna benzer; kutlu kişiye sudur, kötü kişilere 
kan. 
Kim sonu daha fazla görürse daha kutludur o; daha sağlar 
sarılır işe; daha ziyâde ekin eker, daha ziyâde meyva devşirir 
* Çünkü bilir ki bu ekim dünyası, mahşere hazırlanmak, ekini 
derip devşirmek içindir. 
2990. * Hiç bir bağ yoktur ki yalnız o bağ için bağlansın; o bağ, o 
bağlantı, bir kâr elde edilsin diyedir. 
Hiç bir inkâr eden yoktur ki, dikkat edersen görürsün, onun 
münkürlüğü, sadece münkürlük olsun. 
Hasedinden düşmanı kahretmek, yahut üstünlük elde etmek 
kendini göstermek içindir. 
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Üstünlük elde ediş de bir başka ümitledir; mânâlar olmaksızın 
şekillerin tadı » tuzu yoktur, 

Onun için de bunu neye böyle yapıyorsun diye sorar durursun; 
çünkü şekiller zeytin yağıdır, mânâ ışıktır. 

Yoksa bu söyleyiş niçin, neden; şekil, ancak şekil içinse bu soru 
niçin? 

Bu niçin demek, bir fayda elde etmek içindir; bundan başka 
birşev için niçin demek kötüdür. 

A emin kişi, ne yüzden fayda aramadasın? Bunun faydası an. 
cak budur, bundan başka birşey değildir. 

Gök ehliyle yer ehlinin şekilleri, ancak bu şekiller içinse, bun- 
larda bir hikmet yoktur. 

Ama bir hüküm ve hikmet sâhibi yoksa bu nizam, bu intizam 
nedir? Bir hüküm ve hikmet sâhibi varsa yaptığı iş nasıl boş olur, 
abes olur? 


1000, Doğru, yanlış, bir maksadı yokken hiçbir kimse, ne hamamu 
bir resim yapar, ne birşeyi bovar? 


* Selâm ona, Müsâ'nın neden halkı yarattın da sonra 
neden helâk ediyorsun diye Tanrı'dan sorması 


Müsâ, a soru - hesap sâhibi dedi; yaptın, peki, sonra neden yi 
kıyorsun? 

Erkek, dişi, önce cana canlar katan güzeller yarattın, sonra 
da yıkıyorsun, bu neden? z 

Tanrı, biliyorum dedi; bu soruyu inkârından, gafletinden, vü» 
hut havana uyduğundan sormuyorsun. 

Öyle sorsaydın edebe sokardım, azâb ederdim; bu soru yüzün- 
den incitirdim seni, 

Ama sen, bizim işlerimizdeki hikmeti, ebedilik sırrını öğren» 
mek istiyorsun. 

Böylece de halka bunu duyurmak, her ham kişiyi pişirmek, 
oldurmak istiyorsun. 

Bu hikmeti sen de biliyorsun; biliyorsun ama işi açmak, an: 
latmak için mahsustan soruyorsun. 

* Çünkü bu soru, bilginin yarısıdır; dışarda kalan herkeste 
bu soruyu sorraa gücü yoktur. 
© Soru da bilgiden doğar, cevap da; hani tikenin de balçıktan, 
gülün de balçıktan bitmesi gibi. 


3010. Sapıklık da bilgiden meydana gelir, doğru yolu buluş da acının, 
tatlının nemden meydana gelmesi gibi hani. 
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Şu tiksinmek de bildik oluştan doğar, sevgi de; hastalık da gü 


zelim yiyecek, içecekten meydana gelir, sağlık - esenlik de. 
* Kelim de acemilere bu sırrı bildirmek için kendini acemi 
gösterdi. 


Biz de kendimizi ondan daha acemi bilelim de yabancı şihi 
karşısına geçelim, cevâbını dinleyelim, 

Eşek satanlar, satış anahtarını ele geçirmek için birbirlerine 
düşman olur va hani. 

Tanrı, ona, ey aklı eren er buyurdu; değil mi ki sordun, pel, 
cevâbını dinle, 

A Müsâ, yeryüzüne bir tohum ek de insafa gel, bunun sam 
anla. 

Müsâ ekin ekli, ekini bitti, göverdi, başaklandı, güzel, diğpain 
bir hâle geldi. 

Orağı aldı, ekini biçmeye başladı. Derken gizli âlemden kulu 
ğına bir ses geldi. 

Tanrı, peki dedi, neye ektin, yetiştirdin de olgunluğa ulaşıncu 
biçiyorsun onu? 


2020. Müsâ, yârâbbi dedi, burada buğday da var, saman da: onun 

için biçiyorum. 

Buğday, saman ambarına lâyık değil; saman da buğday armıbu 
rında yok olur gider. 

Bu ikisini bir araya karıştırmak, hikmete uymaz; eleyip avır 
mak gerek. 

Tanrı, bu bilgiyi kimden elde ettin de onunla bir harman kın 
dun dedi. 

Müsâ, a Tanrı'm dedi, bu ayırd etmeyi sen verdin bana; Tan, 
peki dedi, iş böyle olunca bende nasıl ayırd etmek olmaz? 

Yaratılmışların içinde tertemiz canlar var; fakat toza, topru 
ga bulanmış, balçığa batmış canlar da var, 

Bu sedeflerin hepsi de bir değil; birinde inci var, öbüründe 
boncuk. 

Buğdayları nasıl samadan ayırmak gerekse, şu iyiyle kötüyü 
de belirtmek gerek, 

Hikmet defineleri gizli kalmasın diye yaratılmıştır dünyadaki 
yaratılanlar. 

* “Bir defineydim, gizliydim" sözünü duy; cevherini gizleme, 
meydana çıkar, 


“ 
## 


587 


(ŞERH) 


2920. beyilten sonraki bahis. Tanrı'nın, Müâsâ Peygamber'e, sevgisini bil. 
dlrmesi, sebep olarak da, çocuğun anasına dayancı, onu sevmesi gibi ancak Tan- 
riya dayanecımı. ona sevgisini göstermesi bahsinde Furüzan - fer merhum, “Risü- 
'el'ül - Kuşeyriyye"de, “Tevekkül” bahsindeki şu sözlerin kaynak olabileceğini 
bildiriyor * 


“Tanrı'ya dayanan. anasının memesinden başka birşeye sığınmayı bilmeyen 
çocuğa benzer, Tanrı'ya dayanan da ancak yüce Rabbine sığınmaktan başku 
hidâyete ulaştıracak yol bilmez." (Kahire - 1284 H. s5. 102. Maâhiz: s. 148) 


2929 - 2932. “Ancak sana taparız, ancak senden yardım dileriz.” (Kur'ân-ı 
Mecid: I, Fâtiha; Besmele'yle 5) Beyitlerde bu sözler, lâfzi ıktibastır. 


2932. beyitten sonraki bahis. Furüzan -fer, bu hikâyenin, "Tezkireyil! 
Evliyâ"da bulunduğunu, Kuşeyri'nin “Risâle" sinde de zikredildiğini bildirmek - 
tedir (Maâhiz; $. 149). Kuşeyri'de Ebü - Aliyy'üd - Dekkak'ın,” Birisi, kölesine 
kızdı; bir kul. ona şefâat etti, efendisi de köleyi bağışladı, Köle, ağlamaya baş - 
ladı. Şefâat eden, efendin seni bağışladı; niçin ağlıyorsun diye sorunca efen. 
disi, o dedi, benim râwı olmamı ister; bu şefâatla bağışlanmakta benim râzılığı - 
mü bir yol yok; o yüzden ağliyor." (s. 118). 


2936. İmâd'ül - Mülk. Saltanatın direği, dayancı demektir. Selçuklular dev 
rinde, devlet adamlarına bu çeşit lâkaplar, hükümdar tarafından verilirdi; İran” 
da son zamanlara dek bu gelenek yürürlükteydi. 


Mustafâ - Şefâat. Hz. Peygamber'in, kıyâmette, ilk şefâat eden ve şefâatl 
ilk kabül edilen olacağı hakkinda bir çok hadisler vardır. Bu büyük şefâat ma“ 
kaamına “Makaam-ı Mahmüd” denmiştir ki XVII. sürenin (Esrâ) 79. âyet-i 
kerimesinde bu makaamın, Hz. Peygambere (S.M.) verileceği bildirilmektedir 
( Mecma'ul » Beyan; ©, VI, 5. 434 - 435. A. Gölpınarlı: Kur'ân-ı Kerim ve Meâli; 
Açılama:; e. TI, s, LXXX; Tecrid'den naklen). 


2946 - 2949. Attığın vakit. I. elidin 619. beytinin şerhine bk. Son beyitteki 
“Allâh doğru yola..." arapçadır. 


2960. Bir yakit olur, Hadis olarak nakledilen “Allâh'la öyle bir vaktim olur 
ki oraya ne Tanrı'ya mânen yakın bir melek sığabilir, ne şariat sâhibi bir pey- 
gamber” sözüne işârettir. 


2970. “Âdem'e adları belletti." LI. cildin 544. beytinin şerhine bk, 


2911 - 2973. Balçık - Mânâ, Söz. Gerçeğin sözle ifâde edilemeyeceğini, özle 
anlaşılabileceğini bildirmektedir. 


2973. beyitten sonraki bahis. IE. cildin 1216 - 4219 beyitlerinin şerhlerine bk 
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2978 Peygamber - Vâsıtı Peygamberlerin. kulla Allâh arasındaki elçilkle 
rine işâret edilmektedir 


2989. Ekim dünyası. “Dünya, âhtretin tarlasıdır” hadisine işâret. edilmek 
tedir «Künüz'ül - Hakâaik; II, 5. 67) 


2990. Bağ. Bu ve bundan sonraki beyitlerde de her işin, bir sebebe duyun 
dığı ve bir işe sebeb olduğu anlatılmaktadır. 


3000. beyitten sonraki bahis. Furüzan - fer, bu hikâyenin “Hiiyetii - Evli 
yaâ'da bulunduğunu bildiriyor (Maâhiz: s 150). 


3008. Soru - Bilgi. "Soru. bilginin yarısıdır" meâlinde ve hadis olarak rivn 
yet edilen söze işâret edilmektedir. “Allâh'ın lütfundan, faydalı bilgiyi dileyin 
faydasız bilgiden de Allâh'a sığının” meâlinde de bir hadis vardır (Cüml', M 
s 28) 


3012. Acemi. Yabancı demektir. Romalılar, kendilerinden olmuyan bütün 
milletlere “Barbar” dedikleri gibi Araplar da, Arap olmayanlara "Acem" demiş 
lerdi. Türkçede "acemi", bir yeri, bir işi, tam olarak bilmeyen kişiye denir 


3029, “Bir gizli defineydim, bilinmeyi diledim; bilinmek için halkı yaral 
tım” Kudsi hadis olarak nakledilir. Meâlen doğrudur. 
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(METİN) 


* Hayvâni can, cüz'i akıl, vehim, hayâl ayrana benzer; 
ölümsüz cansa, bu ayranda gizli olan yağa benzer 
3030. Ayranda yağ nasıl gizliyse gerçekliğin cevheri de yalanda giz 
lidir. 
O yalanın, şu geçici bedendir; gerçeğinse, Rabb'e mensup can 
dır. 
Yıllardır şu beden ayranı meydandadır, apaçıktır; can yağı, 
o bedende fânidir, yok olmuştur. 
Sonunda Tanrı bir elçi olarak gönderir; ayranı yayığa koyup 
döven birini yollar. 
Bende, bir gizli benlik olduğunu bileyim diye, bilgiyle, hüner. 
le o yayığı döver, 
Yahut da vahiy arayıp dileyen birisinin kulağına, zâtında fâni 
ulmuş birinin sözü varır. 
* İnanan kişinin kulağı, bizim vahyimizi kavrar: o çeşit kur 
lak, adamı Tanrı'ya çağıran kişinin sözlerine eştir - dosttur, 

' Hani çocuğun kulağı da anasının sözündedir; anasının sözle 
riyle kulakları dolar da sonunda, o da söz söylemeye başldr ya; | 
onun gibi. 

Fakat çocukta anlayan kulak yoksa, anasının sözlerini işit- 
mez, dilsiz olur. ' 

Bu, boyuna böyledir; anadan doğma sağır, dilsizdir de. Söz 
söyleyen, anasının sözlerini duyan kişidir. 

3040. Bir âfet yüzünden sağır, dilsiz olanın kulağı da, dili de bir 

âfettir; ne bir söz duyar o, ne bir söz belletilir ona. 

Belletilmeden söz söyleyen Tanrı'dır; çünkü onun sıfatları, se 
beplerden ayrı mı, ayrıdır. 

* Yahut Âdem gibi hani; Tanrı, ana, baba, dadı perdesi ok 
maksızın söz belletmiştir ona. 

* Yahut da Mesih gibi, merhamet veren, sevgi bağışlayan Tan 
rinin telkiyniyle doğar doğmaz söze gelmiştir. 

Doğuşunun, zinâdan olmadığını, soyunda bir bozukluk bulun: 
madığını anlatmak, töhmeti gidermek için söz söylemiştir o. 

Çalışmakta bir gayret gerek ki o yağın ayranı, gönülden ay» 
rılsın. 
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Yağ ayranda yok gibidir de ayran, varlık, âleminde bayrak il, 
mıştır, 

Sana var görünen deridir; fâni görünen yok mu, asıl olan odu, 

Yağlanmamış, eskimemiş ayranın varsa, dövüp yağını çıkarma 
dıkça harcama sakın. 


Haydi, onu bilgiyle elden ele dolandır da gizlediğini meydanı 
çıkarsın. 


3050. Çünkü bu fâni görünen, bâkıynin delilidir; sarhoşların yalı 
rışı, sâkiynin varlığını gösterir, 


Bu mânâda ayrı bir örnek 


* Bayrağın üstündeki o arslanın oynayışları, gizli yellerin esin 
tisini haber verir. 

O yeller esmeseydi, cansız arslan, havada oynar mıydı hiç * 

Arslanın oynayışından, yelin, seher yeli, yahut cenup veli al 
duğunu anlarsın; bu oynayış, o gizli şeyi anlatır. 

Şu beden de, bayraktaki o arslan şekline benzer; düşünce, sw 
luktan soluğa onu oynatır - durur, 

Doğudan gelen düşünce, seher yelidir; batıdan gelense ulünetli 


yeldir. 

Bu düşünce yelinin doğusu, başka bir doğudur; batiysa o yan. 
dandır. 

Ay cansızdır, doğusu da cansız; gönül doğusuysa canın canına 
candır. 


İçi aydınlatan güneşin doğusu yok mu, gündüzün doğan güneş, 
o güneşin kabuğudur, bir aksidir ancak. 

Çünkü beden, yalımdan mahrum kaldı mı, artık ona ne gün 
düz görünür, ne gece. 


2060. Fakat beden olmaz da can olursa, gece, gündüz olmasa du iş 

gene düzeninde gider. 

Nitekim göz uyurken, Ay, güneş olmadığı hâlde rüyâda, Ay'ı da 
görür, güneşi de. 

* A kişi, uykumuz ölümün kardeşidir; bu kardeşi gör, o kat 
deşi anla, 

A taklitçi, sana rüyâ, ölümün fer'idir deseler de, gerçeğe ulaş 
madıkça, tam inanç elde etmedikçe duyma, işitme bu sözü. 

Uykuda canın, öyle şeyler görür ki yirmi yıl uyanık dursan, 
onları göremezsin, 

O düşü yordurmak için ömürler boyunca, aklı -fikri yerinde 
pâdişahların peşinde koşarsın. 
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Şu düşün yorumu nedir, söyle dersin; böyle bir sırra parçu - 
buçuk demek köpekliktir. 

Halkın düşüdür bu; öz kişilerin düşüyse, Tanrı seçmesinin, Tan 
rı yakınlığının ta kendisidir. 

Fil gerektir ki uyuyunca düşünde Hindistan ülkesini görsün. 

Eşek, hiç mi, hiç, düşünde Hindistan'ı görmez; çünkü Hindis 
tan'da doğmamış, sonradan oradan ayrılmamış, gurbete düşmemiş 
tir ki. 

3070. * Fil gibi iri mi iri bir can gerek ki düşünde, ateş gibi koşsun, 
Hindistan'a dek gitsin. 

* Fil uyanıkken de Hindistan'ı ister; geceleyinse bu istek, bu 
anış, düşünde şekle bürünür. 

* “Allâh'ı anın” buyruğuna uymak, her külhâninin işi değildir 
“Geriye dön” buyruğuna uymak, her kalleşin ayağının harcı değil 

Ama sen, gene de ümitsizliğe düşme, fil olmaya bak; fil değil 
sen bile file dönmeye çalış. 

* Gökyüzü kimyacılarına bak; her solukta, nakış yapanların 
çekiç seslerini duy. 

* Onlar, gökyüzü boşluğunda şekiller düzerler; benim için, se 
nin için iş görürler. 

* Yenleri, yakaları misk kokan erleri görmüyorsan, a tavuk 
karasına tutulmuş kişi, a yarasa, bâri şu dokunanları gör de za. 
rara uğradığını anla. 

* Her solukta, anlayışına birşey dokunur, bir zarar gelir; bak 
da gör, her solukta toprağından yeni bir ot biter, 

* Edhemoğlu İbrâhim de düşte, örtüsüz, perdesiz, gönül Hin: 
distan'ını gördü de, 

Zincirleri kırdı; ülke birbirine girdi; oysa görünmez oldu gitti. 

3080. Adam uykudan sıçrayıp kalksın, deli -divâne olsun; işte ou, 
Hindistan'ı görüşün belirtisidir. 

Tedbirlerin, kararların başına toz - toprak saçar; zincirlerin hal: 
kalarını kırar, geçer. 

Peygamber'in, nüru anlatırken, gönüllerdeki belirtisini söyledi: 
ği gibi hani. 

* Gönüle nür doğdu mu dedi, gönül, yalan yurdu dünyâdan 
uzaklaşır; sevinç yurdu âhirete bağlanır. 

Mustafâ'nın bu hadisini anlatmak için a temiz dost, şu hikâ- 
yeyi dinle. 


Kendisine, gerçek pâdişahlık yüz gösteren, hâli “O gün insan, 
kardeşinden de kaçar, anasından, babasından da” âyetine uyan 
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şehzâdenin hikâyesi, Şu toprak yeryüzünün pâdişahlığı, çocuk 
huylu kişilerindir; onlar, daldıkları oyuna, kal'a almak derler; 
çocuğun biri, toprak yığınının üstüne çıkar; kal'a benimdir diye 
lâf eder, Öbür çocuklar, ona haset ederler; çünkü “Toprak, 
çocukların baharıdır.” O şehzâde, renklerin bağından kurtul. 
duğu için, ben dedi, şu renkli topraklara, aşağılık toprak diyo- 
rum; altın, atlas, kemhâ demiyorum; şu kemhâdan kurtuldum; 
başka âleme gittim. “Biz, çocukken ona hüküm, hikmet verdik, 
peygamber ettik onu.” Tanrı irşâdı için yılların geçmesine 
hâcet yok. “Ol der, oluverir” kudretine karşı hiç kimse 
kaabiliyetten söz açamaz. 


Pâdişâhın genç bir oğlu vardı; içi de hüner bezenmişti, dışı du 

Pâdişah düşünde, o çocuğun ansızın öldüğünü gördü; âlemin 
temizliği, duruluğu, ona tortu kesildi. 

Ateşin harâretiyle tulumu kurudu; ateşin kızgınlığıyla gözyuş 
ları bile kalmadı. i 

Pâdişah, dumanla, dertle öylesine doldu ki âh etmeye bile yolu - 
izi kalmadı. 

Ölümü diler oldu; bedeni işten, güçten kaldı; fakat ömrü var- 
mış, uykusundan uyandı. 

3090, Öylesine bir sevindi ki, ömründe hiç öyle sevinç görmemişti. 

Bu kere de sevinçten ölecekti; canla bedeni, ölümle dirim ara. 
sında bukağılara vuruldu sanki. 

* Bu mum, gam soluğuyla da söner, sevinç soluğuyla da; işte 
sana bir eğlence. 

O, bu iki ölüm arasında. diridir; ikisinin arasında bukağıya 
vurulmuş yaşayış, gülünecek birşeydir, 

Pâdişah, kendi kendine, sevince sebep, öylesine bir gam. Rab. 
bim ihsân etti de sevindim dedi. 

Ne şaşılacak şey; birşeyin bir yüzü ölüm, öbür yüzüyse dirilt 
mek, geliştirmek. 

Birşey, o hâle göre ölüm; gene aynı şey, o yana göre dirim. 

Bedenin sevinci, dünyâya bağlanan kişiye göre olgunluk; son 
güne, âhirete göreyse noksanlık, yok olup gitmek, 

Düş yorucu, rüyâda gülmeyi ağlamaya, acıklanmaya, gamlara 
batmaya yorar. 

Düşte ağlamayı da neşeyle, genişlikle yorumlar a neşeli kişi, 

3100. Pâdişah düşünceye daldı da, bu gam geldi - geçti dedi; ama 

can, bu çeşit şeylerden kötü zanna düşüyor. 

Böylesine bir tiken ayağıma batarsa, gül geçip giderse, ondan 
bir armağan gerek bana. 
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Yokluğa sonsuz sebepler var; hangi yolu bağlayalım, kapata 
lım ki? 

Isırıcı ölüme açıları yüz pencere var,'yüz kapı. Herbiri de açı 
lırken gicir gıcır gicirdamakta. 

Fakat hırsa düşen kişinin kulağı, bu düşkünlük yüzünden ölüm 
kapılarının o acı gıcırtılarını duymamakta. 

Beden bakımından dertler, hastalıklar, kapı gıcırtısıdır; düş. 
manların cefâsı kapı gıcırtısı. 

A benim cânım, bir soluk, Tıb bilgisinin “fihrist” bölümünü 
oku da hastalıkların yalımlı ateşini gör. 

Bütün o hastalıklardan bu eve yol var; her iki adımda bir, 
akreplerle dolu bir kuyu var. 

Yel sert esiyor, mumum sönmek üzere; tez olayım da ondan, 
bir başka mum elde edeyim. 

O iki mumdan biri, yelden sönerse bâri öbürüyse ışıklanayım 
dedi. 

3110. o Ârif gibi hani. Ârif de bu noksan beden kandilinden kurtulmak 

için gönül kandilini uyandırır, 

Günün birinde, ansızın sönerse o can mumunu karşısına diker, 

Pâdişah bu işi anlamadı da aldandı; fâni mumun yerine bir 
başka fâni mum dikti. 


Pâdişâhın, soyunun kesilmesinden korkarak 
oğluna bir kız alması 


Bunun üzerine pâdişah, soyu üresin diye ona bir kız almak, 
onu evermek istedi. 

Şu doğan kuşu yokluk âlemine giderse, yerini başka bir doğan 
kuşu tutsun dedi. | 

Bu doğan kuşu buradan gider, süreti görünmez olursa, mânâ. 
sının yavrusunda kalmasını istedi. 

* Onun içindir ki o uyanık pâdişah, Mustafâ, “Çocuk, babü 
sının sırrıdır” buyurmuştur, 

Bunun içindir ki halk, çocuklarına sanatlar belletirler, 

Onların bedenleri gizlense bile, bu sanatlarla, o mânâların 
dünyâda kalmasını dilerler, 

Tanrı, istidadı olan her küçüğün olgunlaşması için onlara, hik» 
metiyle adam akıllı bir hırs vermiştir. 

3120. Pâdişah, soyumun sürüp gitmesi için oğluna, yolu - yorda 

güzel bir eş bulayım dedi; 

Kötü bir pâdişahın soyundan gelmiş bir kızı değil, terte 
soydan gelmiş bir kız alayım. 
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* Pâdişah dediğin, zâten tertemiz kişidir; hür olan da odur; 
o. ne aşağı tarafının hırsına tutsaktır, ne boğazının hırsına tutsak, 

* Ama tutmuşlar, tutsaklara pâdişalh adını takmışlar; bu, ter. 
sine bir iştir; hani o zenciye kâfur adını taktıkları gibi. 

* Kanlar içen çöle, halkın, kurtuluş yeri, o pis* kişiye, buhu 
kutlu dediği gibi hani. 

* Şehvet, öfke**, ümit tutsağının adını, bey, yahut ulular ulu 
su vezir takmışlar. 

” O ecel tutsaklarına halk, şehirlerde, kentlerde "eceli - ululur 
ulusu bey” adını takmış, 

* Baş köşeye kurulmuş kişiye vezir derler ama onun canı, pa 
buçluğun yanıbaşında alçalıp gitmiş, yâni mevki, mal - mülk ewiri 
olmuş. 

Pâdişah, hısımlığa bir zâhidi seçince bu haber, kadınlar ku 
laklarına erişti. 


Pâdişâhın, oğluna, zâhit bir dervişin kızını seçip almasını harem 
ehlinin kınaması, onların, bu yakınlıktan utanmaları 
Şehzâdenin anası, aklının kıtlığından, evlenmekte dedi, akıl 
bakımından da eşitlik gerek, nakil bakımından da. 
3130. Sense cimrilikten kurnazlığa kalkışıyor, oğlumuzu bir yoksul. 
la akraba yapıyorsun. 
* Pâdişah, temiz suçsuz kişiye yoksul demek yanlıştır dedi; 
onun gönlü zengindir; Tanrı vergisidir bu. 
Böyle kişi, varını yeter bulur da sakınıp çekinme bucağına ku- 
çar; yoksul gibi nekesliğinden, tembelliğinden değil. 
Yeter buluş, çekinmekten meydana gelen darlık, aşağılık kişi. 
lerin yok - yoksul oluşlarından apayrı bir şeydir. 
Nekes, bir habbe bulsa başını verir; buysa, himmetiyle, altını 
definesini bile bırakıverir, 
Hırsından, her haram şeye atılan pâdişâha, ulu kişiler, yoksul 
derler. 
Kadın, onda dedi, nerde çeyiz olarak vereceği şehirler, kal'alar; 
nerde saçı olarak saçacağı inciler, altınlar? 
* Pâdişah, yürü dedi, din gamını seçen kişiden Tanrı, başka 
gamları alır gider. 
Sonunda pâdişah üstün geldi; ona mayası güzel, temiz soydan 
gelmiş bir kız aldı. 


* "Pis" sözü böyle geçiyor, 


** “Hirs” yazılmış, karşılaştırılırken bu sözün Üstüne “hişm”" yazılarak dü- 
zeltilmiş, 
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Alımda eşi, benzeri yoktu; yüzü, kuşluk püneşinden daha da 

parlaktı. 
3140, Kizin güzelliği buydu; huyuna gelince: Bu da öyleydi; hattâ 

iyiliği, güzelliği, anlatışa sığmazdı. 

* Sen din avla da güzellik, mal, mevkı', fayda veren bahı, ar- 
dından gelsin. 

Bil ki âhırcı, deve kateridir; dünyâ da onun yili, tüyü. Ka. 
teri elde ettin mi, onları da elde edersin. 

Ama yün elde edersen, deve senin olmaz; deve senin oldu mu 
da yünün ne değeri var? 

Pâdişah, gösterişe kapılmayan; temiz kişilerin soyundan gel. 
miş olan o kızı alınca. 

Kader bu ya, büyücü bir kocakarı vardı; o da güzel şehzadeye 
aşıktı, 

* O Kâbül'lü kocakarı, şehzâdeye öyle bir büyü yaptı ki, Babül 
büyücüleri bile haset ettiler o büyüye. 

Şehzâde, o çirkin kocakarıya âşık oldu; gelinden de vazgeçti, 
düğünden de. 

Böyle bir kara ifrit, böylesine bir Kâbül'lü karı, ansızın şeh- 
zâdenin yolunu kesti - gitti. 

O alt yanı kokmuş doksanlık kocakarı, şehzâdenin ne aklım 
bıraktı, ne fikrini. 

3150. Şehzâde, tam bir yıl ona esir oldu; tam bir yıl o kokmuş ka. 

rının ayakkabısını öptü - durdu. 

Kocakarının konuşması, şehzâdeyi kesip biçmedeydi; şehzâde 
eridi - gitti, yarı canlı kaldı. 

Başkaları, onun eriyip gitmesinden dertlenmedeydiler; onun: | 
sa, büyünün verdiği sersemlikle kendinden bile haberi yoktu. 

Şu dünyâ, pâdişâha zından olmuştu; şehzâdeyse onların ağla: 
yışlarına gülmekteydi. 

Pâdişah bu dert yüzünden pek çâresiz kaldı; gece gündüz kur. 
banlar kestirmekteydi, sadakalar vermekteydi. 

Babası, hangi çâreye başvuruyorsa şehzâdenin kocakarıcağıza 
sevgisi daha da artıyordu. 

Pâdişah, bunda bir sır olduğunu, bundan böyle yalvarıp yakar: 
maktan başka bir çâre kalmadığını iyice anladı. 

Secdeler etmeye, yarabbi, buyruk senin*; Tanrı mülkünde, 
Tanrı'dan başka kim buyruk yürütebilir demeye koyuldu. 


* Metinde "“Telmüönet revâst” yazılmış; karşılaştırılırken alta, “hem ferman | 
turâst" yazılıp kenara da "sah" çekilmiştir. 
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Ey rahmeti bol, esirgevişi sınırsız Tanrı'm diyordu; bu yeoknl 
ödağacı gibi yanıyor; sen acı, 

Pâdişâhın, yârabbi, yârabbi demesi, feryâd etmesi yuzunden, 
yoldan usta bir büyücü çıkageldi. 


Pâdişâhın, oğlunun Kâbtül'lü büyücünün büyüsünden kurtulması 
için ettiği duânın kabül edilmesi 


3160. O büyücü, o çoctığun, Focakarıya bir esir kesildiğini usak 
tan haber almıştı, duymuştu. 

O kocakarının da büyücülükte eşsiz olduğunu, bir ikin isi bu 
lunmadığını öğrenmişti. 

* A yiğit, el elin üstündedir; hem hünerde, hem güçte bu, 0 
ledir; Tanrı'ya dek de böyle gider. 

Ellerin sonuncusu, Tanrı'nın kudret clidir; deniz, şiplie şok hi 
sellerin vardığı, kavuştuğu yerdir. 

Bulutlar, elde ettiklerini ondan elde ederler; seller, sonundu 
akıp ona kavuşurlar. 

Pâdişah büyücüye, bu oğlan elden gitti dedi; büyücü, işte su 
dicek büyük bir derman olarak o yandan çıkageldim dedi; 

Şu büyücülerin içinde ona denk olacak yoktur; ancak ben :l. 
pek akıllıyım, onunla başa çıkabilirim. 

Müsâ'nın eli gibi, düzüp koşan, yaratıp onaran Tanrı buy 
ğuyla büyüsünün kökünü kazırım ben. 

Çünkü bu bilgi, bana o yandan geldi; bayağı büyücülere şâ 
kirtlik ederek elde etmedim bu büyücülüğü. 

Onun büyüsünü gidermek için geldim; şehzâdenin beti - bei 
sararıp solmasın diye eriştim. 

3170. Seher çağı mezarlığa git, orada, dıvarın yanında ak bir ine 


zar vardır. 
Orasını, kıbleye doğru kaz da Tanrı'nın gücünü gör, sanatını 
seyret. 


Hikâye çok uzundur, sen usandın; hulâsasını söyleyeyim; (a 
la sözü bıraktım. 

O sımsıkı düğümleri çözdü; derken şehzâdeye de mihnelleni 
kurtuluş yolunu açtı. 

Oğlan kendine geldi; yüzlerce denemelere uğrayıp pâdişâhın 
tahtına doğru koştu. 

* Yere kapandı, yeri öptü; koltuğuna da bir kılıçla kelen al 
mıştı. 

Pâdişah şenlikler yapılmasını buyurdu; şehirliler sevindiler, » 
ümitsiz, o murat almamış gelin de neşelendi. 
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Dünya yeni baştan dirildi, parladı. Ne de şaşılacak şey; o gün 
de bir gündü, bu gün de bir gün, 

Pâdişah öylesine bir düğün yaptı ona ki, köpeklere bile gül- 
suyu sunuldu, 

* Büyücü kocakarı kahrından geberdi; çirkin yüzünü de Mi. 
lik'e tapşırdı, çirkin huyunu da. 

3180, Şehzâde, aklımı, görgümü nasıl kaptı diye şaşırıp kalıyordu. 

Derken bir gelin gördü ki güzellik Ay'ı sanki; alımlı güzellere 
güzellik yolunu kesmekte, 

Aklı başından gitti; yüz üstü yerlere yıkıldı; tam üç gün ken- 
disine gelemedi. 

Üç gün, üç gece bihuş vattı; halk, onun kendinden geçişi yür- 
zünden coştu - köpürdü. 

Gül sularıyla, ilâçlarla kendine geldi; vavaş yavaş iyiyi kötü- 
vü anlamaya başladı. 

Bir yıl sonra pâdişah, oğul dedi, o eski sevgiliyi de bir an. 

O seninle yatanı, o yatağı bir hatırla; bu kadar da vefâsız, 
bu kadar da acı bir dost olma. 

Şehzâde, bırak dedi, sevinç yurdunu buldum; aldanma yur- 
dunun kuyusundan kurtuldum ben. 

İşte inanan da yol buldu, karanlıktan yüz çevirdi, Tanrı işi- 
ğına yol buldu mu, böyle olur. 


Şehzâde, Tanrı halifesidir, Âdem oğludur; babası Âdemi Safi, 
meleklerin secde ettikleri zattır. O Kâbül'lü kocakarı dünyâdır; 
Âdem oğlunu büyüyle babasından ayırır. Peygamberle 
erenlerse buna çâre bulan o hekimdir. 


A kardeş, o şehzâde sensin; şu köhne dünyâda yeniden doğ- 

muşsun. 
3190, Kâbül'lü büyücü, şu dünyâdır ki erleri, renge, kokuya esir 

etmiştir. 

* Değil mi ki şu bulanık dereye attılar seni; soluktan soluğa 
“Kul eüzü"leri, oku, üfür kendine. 

* Üfür de şu büyüden, şu mihnetten kurtul; “Tanyerini açan 
Rabb”e sığın. 

* Onun için Peygamber, dünyâya büyücü dedi; çünkü o, halkı 
alsunlar kuyuya atmıştır. 

Kendine gel; kokmuş kocakarının sıcak soluğu vardır; o si 
cak soluğu, pâdişahları bile esir etmiştir. | 

* İçte, gönülde, üfürüp büyü yapan büyücüleri var; büyü dü. 
gümlerini düğümleyen odur. 
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Bir büyücü karı olan dünya, pek bilgiç bir kadındır, onun 
büyüsünü çözmek, halkın harcı değil, 

Akıllar, onun düğümünü çözebilseydi o Tanrı, peygamberlei 
yollar mıydı hiç? 

* Hadi, düğüm çözen güzel bir soluk ara; “Allâh dilediğini iş 
ler” sırrını bilen bir soluk sâhibini iste. 

Dünyâ, balık gibi seni oltasına takmıştır; şehzâde bir yıl onun 
oltasında kaldı, sense altmış yıldır, onun oltasındasın. 


3200. * Altmış yıldır, onun ağı, onun oltası yüzünden mihnettesin, 
ne bir hoşluğun var, ne sünnet yolunu tutmuşsun, 

Kötü işler işlemektesin; kötü bahtlısın; ne dünyan hoş, ne ve 
bâlden, suçtan kurtulmuşsun. 

* Onun üfürüğü düğümleri pekiştirdi; artık eşsiz, tek yaratı 
cı'nın üfürmesini iste. 

* İste de “Rühumdan ona üfürdüm”" desin sana; bundan kun 
tarsın seni, yücel desin sana. 

Tanrı nefhinden başka birşey, büyü üfürüğünü yakamaz; buyu 
üfürüğü kahır üfürüğüdür, oysa sevgi nefhası. 

* Rahmeti kahrından üstündür, ileridir; ileriye ulaşmak isti 
yorsan yürü, ilerlemiş birini ara. 

* Öyle birini bul da “İnsanlar hâldeşleriyie birleştirilince” du 
rağına er. A büyülenmiş pâdişah, işte sana kurtuluş yolu. 

Sen dünyâ kocakarısına kapılıp kaldıkça, onun şivelerine al 
danıp durdukça, ne onun ağı ortadan kalkar, ne büyü düğümleri 
çözülür gider, 

* Ümmetlerin ışığı, “Bu dünyâla o dünyâ birbirine zarar ve. 
ven iki ortaktır” demedi mi? 

Demek ki buna kavuşmak, ondan ayrılmaktır; bu bedenin sağ 
esen oluşu, canın hastalığıdır. 

3210. Şu geçitten yarılmak insana güç gelir; demek ki o duraktan 
ayrılmak, daha da güç; bunu böyle bil. 
Resimden ayrılmak, sana güç geliyor; peki, ressamdan ayrıl 

mak, ne kadar güç gelecek. i 

A aşağılık dünyâya sabredemeyen, a dost, Tanrı ayrılığına na 
sıl dayanabiliyorsun, nasıl? 

Şu kara suya bile dayanamıyorsun; Tanrı kaynağının hasreti 
ne nasıl dayanabiliyorsun? 

* Şu suyu içmedikçe dincelemiyorsun; iyi kişilerden, onların 
içtiklerinden ayrılmaya nasıl sabredebiliyorsun? 

Bir solukcağız, merhamet bağışlayan, sevgi veren Tanrı güzel. 
liğini görsen, canını da ateşe atarsın, tenini de, 


Ondan sonru da Ii suyu PİS görürsün; Tanrı yakınlığının ulu: 
luğunu gördün mü, 

Şehzâde gibi sevpiline kavuşursun da ayağından tikeni çıka- 
rırsin. 

* Kendinden geçmeye çalış da kendini daha tez bul; doğruyu 
Allâh, daha da iyi bilir, 

Her çağda kendine eş olma; aklını başına al; her çağda eşek 
gibi balçığa düşme, 

3220. Bu sürçmek, gözünün iyi görmemesindendir; gözün, kör gibi 

inişi, yokuşu göremiyor. 

Yüsuf'un gömleğinin kokusunu senet edin; çünkü onun koku- 
su, gözü aydınlatır. 

O gizli şekille alındaki o nür, peygamberlerin gözlerini, uzağı 
görür bir hâle getirmiştir, 

Ö yanağın, o yüzün nüru, adamı ateşten kurtarır; aklını ba. 
şına al da eğreti nüru yeter bulma. 

Bu nür, gözü, ancak içinde bulunduğu zamanı görür bir hâle 
getirir; bedeni, aklı, canıysa uyuz eder. 

Görünüşü nürdur, gerçekteyse ateştir; nür istiyorsan iki elini 
de ondan çek. 

Arıcak içindeki hâli gören gözle can, nereye giderse gitsin, so- 
luktan soluğa yüz üstü kapaklanır. 

Bu çeşit adamlar içinde uzağı gören bulunsa bile, düşte uzağı 
görene benzer o adam. , 

Irmağın kıyısında, susuz bir halde, dudakların kupkuru, yat: 
mış, uyumuşsun; su aramak için de serâba doğru rüyanda koşup 


durursun. 
Uzakta serâbı görür, koşarsın; oysa ki kendi görüşüne âşık 

oluyorsun. 
3230, Düşte, dostlarınla lâf edersin; gönül gözü açık, perdeleri yır- 


tar bir erim ben dersin. 

Haydi dersin, koş, o yanda su gördüm ben, oraya varalım. 
Oysa ki gördüğün serâptır senin, 

Her adımda, şu sudan biraz daha uzaklaşırsın; koşa koşa o 
serâba gidersin; fakat sudan uzak düşersin, 

İşe girişin, işe sarılışın, sana gelip ulaşmış da suya bir perde | 
kesilmiş. 

Nice kişiler vardır ki ulaşmak istedikleri yerden kalkarlar, bir 
başka yere gitmek için yola düşerler. 

Fakat uyumuş kişinin ne görüşü bir işe yarar, ne lâfı; görüşü 
de hayâldir ancak, lâfı da; el çek ondan. 


Uykun varsa bile yolda uyu, yoldan kalma; Allâh için olsun, 
Allâh için, Allâh yolunda uyu. 

Olabilir ya, bir yolcu rastlar da hayallerden de kurtarır seni, 
uykudan da. 

Uyuyan kişinin düşüncesi, isterse kıl gibi ince olsun; o ine 
likle beraber gene de köyün yolunu bulamaz. 

Uykuya dalanın düşüncesi, iki derece, üç derece üstün olsa, 
gene de yanlış içindeki yanlışın da yanlışıdır. 


3240, Dalgalar çekinmeden gelir, vurur ona; oysa uçsuz - bucukuız 
çöllerde yelyepelek koşar durur. 
* Su, “Ona şah damarından da yakındır”, böyleyken uyumuş 
kişi, gene de çetin susuzluklara uğrar. 


Açlıktan halkın çoğunu kırıp geçiren bir kıtlık yılında, kendin! 
müflisken, ayâli de çokken gene de sevinç içimle gülüp 
duran zâhide, sevinç zamanı değil, yüzlerce baş sağlığı 
verme çağı demeleri; onun da, benim umurumda 
bile değil demesi 


Herkesin ağladığı kıtlık yılında gülüp duran zâhit gibi hani, 

Ona, gülünecek çağ değil dediler; kıtlık, mü'minlerin kökle 
rini söküyor. 

Rahmet, bize gözlerini yumdu; ova, keskin güneş yüzünden 
çayır çayır yanıyor. 

Bağ, bahçe de kavruldu gitti, üzümler de, Ne yeryüzünde nem 
var, ne gökyüzünde. 

Halk, sudan ayrılmış balık gibi onar onar, yüzer yüzer, kıtlık 
yüzünden azâp içinde ölüp gidiyor. 

* Müslümanlara acımıyor musun sen? Mü'minler, birbirlerinin 
hısımıdır; yağları, etleri aynı, bir tek bedendir. 

* Bedende bir uzvun ağrısı, sızısı, bütün bedenin ağrısı, #izi 
sıdır; barış çağında da bu böyledir, savaş çağında da. 

Zâhit, bu dedi, sizin gözünüze kıtlık görünüyor ama şu yer 
yüzü, benim gözüme cennet gibi görünmekte. 


3250. Ben, ovanın her yanında, her yerde, tâ bele dek boy atmış 
başaklar görüyorum. 
Başaklar seher yeliyle dalgalanıyor; ova yemyeşil pırasnyla 
dopdolu. 
Sınamak için elimle de dokunuyorum hani; elimi nasıl kopa- 
rabilirim, gözlerimi nasıl çıkarabilirim? 
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Siz beden Firavun'unun dostlarısınız a uşağılık toplum; onun 
için Nil, kan görünüyor size. 

Tez akıl Müsâ'sına dost olun da kan kalmasın, ırmak suyunu 
görün, 

Babanla aranda birşey oldu mu, baban, gözüne köpek görü- 
nür. 

* Kardeşlerinde haset vardı, öfkelenmişlerdi de Yüsuf'u, göz- 
leri kurt görmüştü. 

Babayla uzlaştın, barıştın mı, o kızgınlık gitti mi, köpeklik de 
kalkar; baba, adam akıllı bir dost olur gider. 


(ŞER H) 


3099. beyltten sonraki bahis. Hayvâni can. TI. cildin 188. beytinin şerhine 
bk, 


3036. İnanan kişinin kulağı LXIX. sürenin (Haakka) 11-12. âyet-i kerl 
melerinde, Tüfan'dan bahsedilirken “Şüphe yok ki akıp giden gemide taşıdık 
sizi sular köpürüp coşunca, Bu, size bir öğüt ve ibret olsun ve belleyip unutmu 
yan kulaklarda kalsin diye" buyurulmaktadır. 12. âyetteki “üzünün vâlye” sü 
zünden, "Üzn-i mü'min vahy-i mârâ vâlyest" tarzında lâfz! iktibas yapılmıylır 
Hz. Peygamber'in Hz. Ali'ye. “Sen benim ilmimi belleyen. unutmayan kulak 
sın" buyurduğu da rivâyet edilmiştir (Abd'ül - Huseyn Abmed'ül - Emini: Ki 
Gadır, IE Tehran - 1372 H. s 394; Mavâkıf'tan naklen). 


3042. Adem - Sör. 1. cildin 544, beytinin şerhine bk. 
3043. Mesih - Söz. INI. cildin 3205 ve 1. cildin 1942. beyitlerin şerhlerine bk 
3051. Bayrak - Arslan. 1. cildin 607. beytinin şerhine bk. 


3062. Uyku - Ölüm. “Uyku ölümün kardeşidir: cennet ehli uyumaz.” (Hu 
dis: Câmi; II s 176) Beyitte hadisten lâfzi iktibas var. 


3070 - 3071. Fil - Hindistan, TI. ciltte geçti. 


3072. Allâh'ı anın; Geriye dön. Kur'ân-ı Kerim'de İl. sürenin (Bakaru) 
198, 203, 239., IV, sürenin (Nisâ') 103., VII sürenin (Enfâl) 45., KXXII. süre 
nin (Ahzâb) 41. ve LXTMI. sürenin (Cumua) 10. âyetlerinde, çeşitli münüsebet 
ierle Allâh'ı anmak emredilmektedir. “Geriye dön" cümlesi de âyettendir. He 
iki âyetten lâfzi ıktibas vardır. 


3074 - 3078. Gökyüzü kimyacıları, İnsanların gönüllerini altın hâline geti 
ren, o gönülleri ihlâs ve mahabbet nakışlarıyla bezeyen, kendileri !çin değil, 
Tanrı buyruğuyla insanlar ve insanlık için çalışan olgun insanlar, Tanrı dont 
ları, erenlerdir. Gökyüzüne nispet edilmeleri, mertebelerinin yüceliği bakımın 
dandır. Yeryüzü, yâni madde kimyacıları. nasıl, kendi menfaatleri için miden» 
leri karıp altin yapmaya uğraşıyorlarsa, onlar da mânevi âlemde, insanlar igin, 
onların gönüllerini mânen altın gibi has ve hâlis bir hâle sokmaya, o gönül“ 
lere insanlık aşkını nakşetlmeye uğraşmaktadırlar. Tanrı yoluna, olgunluğa yö 
nelmiş kişi, nefsine uyup kendine, yahut başkasına bir zarar verirse, hemen 
nâdim olur. vicdanında bir huzursuzluk duyar. 3077 - 3078. beyitlerde bunu İyâ 
ret edilmekte, 3078. beyitteyse Edhemoğlu'nun tövbesinin sebebinden bahseğdil 
mektedir, Edhemoğlu için II, cildin 931. ve IT, cildin 822. beyitlerinin şerhle 
rine bk. 


3083. Gönül - Nür. Hz. Peygamber (S.M.,), “Allâh'ın İslâm için kalbini nç- 
tığı kişiye kim benzer ki o, gerçekten de Rabbinden bir nüra nâil olmuştur..." 
âyetini (RXXIX: Zümer, 22) okuduktan sonra, "Kalbe nür girince kalb açılır, 
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genişler” buyurmuşlar, bunun nlheneti nedir sorusunu dn “Aldunmak dünydsm 
dan çekinmek, ebedilik yurdunu yönelmek, ölüm gelip çulımadan da ona hazır: 
lanmaktır” buyurmuşlardır (Ankaravi; 5. 358, Ahâdis-i Mesnevi; s, 125), İmâm 
Zeyn'ül-Âbidin Ali b, Huseyn. Ramazan ayının yirmi yedinci gecesi, gecenin 
başlarıgıcından sonuna kadar “Allâhım, aldanış yurdundan çekinmeyi, eberiilik 
yurduna yönelmeyi, ölümden önce, fırsat demi geçmeden ölüme hazırlânmayı 
bana nasib et" meâlindeki duâyı okurlardı (Mefâtih; s. 236). BDeyitte hadisten 
lâfzi iktibas vardır. 


3084. beyitten sonraki başlık. O gün insan. LXXX. süre; Abes; 34. âyetin 
baş taralı aynen alınmıştır. Aymı başlıkta “Biz çocukken...", XIX. sürenin (Mer- 
yem) 12. âyetinin sonudur ve Yahyâ Peygamber hakkındadır! Yahyâ'nin (A.M) 
çocuk çağında peygamber olarak gönderildiğini bildirir; âyetin bu kısmı aynen 
alınmıştır. Başlıktaki “Toprak çocukların baharıdir" sözü hadistir (Câmi'; TI, 
5. 112). 


3092. Mum -Gam, neşe. Ömür bir muma benzetilmekte, bu mumun fazla 
kederden söndüğü gibi fazla ve haddinden aşkın sevinçten de söneceği bildi- 
rilmektedir, Fazla sevinçten ölmeye farsçada “merk-i şâdi - sevinç ölümü” denir 


3106. Çocuk babasının. Hadis olarak “Çocuk, babasının sırrıdır” meâlin- 
deki söze mevzü' diyenler de vardır (Ahâdis-i Mesnevi; s. 135), 


3122-3127. Pâdişah - Hür. Mevlânâ, bu beyitlerde gerçek pâdişahla pâdi. 
şah geçinenleri, pâdişah tanınanları anlatmaktadır. Mevlânâ'ya göre pâdişah, 
temiz kişidir; o, hürdür; ne hırsa ne şehvete, ne de yiyeceğe esirdir. Ama halk, 
Zenciye Kâfür adını taktığı gibi esir kişilere de pâdişah adını takmış, kendini 
de ona esir etmiştir. Şehvete, hırsa, isteğe esir olan kişiye de bey demiştir, ve- 
zir demiştir; canı, kapı dibindeki pabuçluktan da aşağı olanlar, başköşeye ku- 
rulmuşlardır. Şüphe yok ki Mevlânâ'ya bu acı sözleri, zamânının pâdişahları, 
halkı gözetmeyen vezirleri söyletmektedir. Esâsen o, hayatında hiç kimseye kul- 
luk etmemiş, Tanrı'dan başkasına karşı eğilmemiş, kulun karşısında kul olup 
yere kapanmamış bir hür erdir (Mevlânâ Celâleddin adlı eserimizin “Mevlânâ'« 
nın husüsiyetleri” bölümüne bk. $, 218 - 294), 


3131. Temiz kişi - Zenginlik, “Zenginliğin en üstünü akıldır; yoksulluğun 
en büyüğü ahmaklık.” (Nehe'ül - Belâga; IV, 8. 147). "“Kanâat, tükenmez mals 
dır.” (Aynı; s8. 150). 


3137. Din gamını seçen. "Dertlerini, sıkıntılarını bir dert, bir tek sıkınt 
hâline getiren kişinin Allâh, dünyâ gamını, dünyâ sıkıntısını giderir; dertleri, 
sıkıntıları çoğalan kişiyi ise, dünyânın hangi vadisinde helâk olacaksa kendi 
başına birakır." (Hadis. Mesnevi; Müstedrek'ten naklen; 8. 136). 


3141, Din avla. “İşler, ancak niyetlere göredir; kim neyi niyet ederse onü 
kavuşur, Allâh'a ve Rasülüne göçen, Allâh'a ve Rasülüne göçer; dünyâya güç“ 
meyi kuran onu elde eder. Bir kadını dileyen, onu nikâhlar; herkes, neye göç» 
meyi niyet etmişse ona ulaşır." (Hadis; Câmi"; I, 8. 2-3), 


3146. Kâbül - Bâbül. Şârih-i Ankaravi, Kâbül'de büyücülerin çok olduğunu | 
söylüyorsa da bizce Kâbül'le kefiyeli olduğundan dolayı beyte girmiştir. Ancak | 
Kaâbül'den yetişen bir büyücü kocakarının o devirlerde anılmış olması ihtirnâl 
de vardır, Bâbül kuyusunda Hârut'la Mârut, başaşağı asılmışlardır, bu kuyunun 
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başına gidip onlardan büyü ölrenirlermiş (Hârut - Mârut için 1 cildin 549 hey 
timin şerhine bk.). “Dünyüâdan sakının; 0, Hârut'la Mârut'tan daha üstüri bit 
yücüdür” meâlinde bir hadis de vardır (Câmi; 1, s. 10). 


3162. El elin üstünde. “Dilediğimizin derecelerini yüceltiriz ve her bigi 
sâhibinin üstünde herşeyi bilen ver'» meâlindeki âyet-i kerimeye işârettir (XW 
Yüsui, 70). 


3175. Kılıç - Kefen. IV. cildin 315. beytinin şerhine bk. 


3179. Mâlik “Ve ey Mâlik diye bağıracaklar, yalvar Rabbine de öldürülin 
bizi, Mâlik, şüphe yok ki siz diyecek, ebedi olarak azâptasınız." (XII, Zulrul, 
71) Be'ivanler, rehennemdek"lerdir. Mâlik cehennemin kapıcisı ve asap melek 
lerinin baş:yor, 


3191-3193. Kul eüzüler. Kur'ân'ın son iki süresi (CXTJI, CXKIVW) "De hi 
sığınırım” meâlindeki “Kul cüzü” diye başlar. 3192, beyitteki “Tunyer'ni ucan” 
sözü OXIT, sürenin iik âyetinden lâfzi ıktibestır. İlk süre beş, ikinelsi ula Ayol 
tir. Falak süresi denen CXTIL sürede, mahlükların, çevreyi karortan karanlı 
gın, düğümlere füren kadınların, hasetçinin şerrinden, karanlığı yarıp işdan 
sabahin Rabbine, ikinci sürede, gizlice, sinsi - sinsi vesveseler verenin, İhsonlu 
rın gönüllerine vesveseler sokanların, cinlerden, insanlardan, bu çeşit olumlurın 
şerrinden, Insanların Rabbine, sâhibine, mâbüduna sığınmak emredilmektedi! 
Bu iki süreye “Muavvezeteyn”, yâni iki sığınma süresi denir. Bir Yahüdinin Iz 
Peygamber'e büyü yaptığı, bir ipe onbir düğüm vurarak bir battal kuyuyu pt 
tığı, üstüne de bir taş koyduğu, iki meleğin, bunu Hz. Peygamber'e haber ver 
diği, Hz, Ali ve Ammaâr'la Zübeyr'in, Rasül-i Ekrem'in emriyle 0 İpi buldukları, 
bu iki sürenin indiği, her âyet okundukça bir düğümün çözüldüğü rivâyot edil- 
miştir, XVII. sürenin (Esrâ) 47. XXV. sürenin (Furkan) 8. âyetlerinde, müşrik - 
lerin, Hz. Feygumber'e “büyülenmiş” dedikleri bildirilmekte, bu âyetlerden son - 
vaki âyetlerde bu iddiâları reddedilmektedir. Esâşsen büyülenmek acze delile 
edeceği, bunun da peygamberlik sânına sığmayacağı cihetle bu rivâyet kabul 
edilmiş, ancak böyle birşey yapıldıktan sonra Hz. Peygamber'in bunu otluyu 
cıkardığı da kabül edilmektedir ki akla ve nakle yakın olan da budur (Mecmu'ul 
Beyan; X, s. 567-571; Setinet'ü!l - Bıhâr; I, s,. 605). 3193. beylitekl dünyanın 
büyücülüğüne dâir hadis, 3146. beytin şerhinde geçti, 


3195. Beyitteki “üfürüp büyü yapan büyücüler; düğümler”, CXIU sürenin 
4. âyetinden lâfzi !ktibaslır, 


3198. Allâh dilediğini Işler. XIV, sürenin (İbrâhim) 27. âyetinin sonudur 
ve lâfzen ıktibastır. 


3200. Altmış. Farsçada “şest", altmış ve ağ, olta anlamına gelir; hattâ bu 
Yüzden altmış anlamına çelen söz, “sad”, öbürü "sin” harfiyle yarılır Bösün 
okunuşu, söylenişi dolayısiyle bir i&fız sanatı yapılmıştır. 


3202 -3203. Ruh - Üfürmek, XV. sürenin (Hicr) (o 29. âyet-i kerlmeninde 
Âdem Peygamber'in balcığına, Tanrı'nın ruhundan ruh üfürdüğü, yün! kudret 
ve irâdesiyle can verdiği bildirilir. 3203. beyitte âyetten lâfzi iktibas vardır (. 
cildin 544, beytinin şerhine bk). 


5205. Rahmet - Gazeb. 2436. beytin şerhine bk. 
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3200 İnsanlar haldeşleriyle birleştirilince, LXXXI, sürenin (Tekvir) 7 Ayp 
dir ve lâfzi ıktlbas vardır #üre, “Güneş dürülünce ve yıldızlar kararınca ve 
dağlar yürütülünce ve dişi develer bile başı boş bırakılınca ve vahşi hayvanlar 
bile bir araya toplanınca ve denizler coşup kabarınca ve insanlar, haldeşleriyle 
birleştirilince, haşredilince" diye başlar (âyet. 1-7) ve 8-9. âyetlerde, câhiliye 
devrinde diri -diri gömülen kız çocuklarının, hangi suç yüzünden öldürüldükle 
rini soracakları bildirilir. Âyet, kiyâmete aittir. 


3208. Ümmetlerin ışığı - Dünya, âhıret XXKXKITI. sürenin Ahzâb) 43-44 
âyetlerinde, Hz. Peygamber'e, “Ey Peygamber, biz seni, gerçekten de tanık, müj 
deci, korkutucu, Allâh'a, onun izniyle çağıran ve aydınlatıcı bir işık olarak gön 
derdik” buyurulmaktadır, Beyit 46, âyete işarettir ve âyetteki "ışık - sirâc” sözü), 
beyitte aynen geçmektedir. Beyitte geçen hadisin meâli şudur: “Dünyâ ve Ah 
ret, iki zıt şeye benzer; birini râzı edersen, öbürü kızar." (Şerhu Taarruf'ten nak 
len Ahâdis-i Mesnevi, s. 120) Hz. Ali'nin aynı meğlde şu sözleri vardır: “Gerçek 
wn de dünya ve âhıret, birbirine aykırı ikl düşmandır, ayrı giden iki yoldur. 
Dünyâyı seven, ona dost olan, âhiretten nefret eder, ona düşman olur, Düny 
ile âhiret, doğuyla batı gibidir; insansa ikisi arasında yürüyendir. Birine yak 
laştı mı, öbüründen uzaklaşır insan; onlar, iki zıt şeydir." (Nehc'ül ( Belâga, IV 
« 199) Ancak şunu da belirtmemiz getektir ki Hz. Ali, daha doğrusu İslâm. hiç 
bir vakit dünyâyı terketmeyi tavsiye etmez; yerilen dünyâ, dünyâya ve şahsl 
menfaate bağllıktır; yoksa dünyâ, ahiretin tarlasıdır; herşey orada kazanılır 
(bk. A, Gölpınarlı: Nehc'ül - Belâga; metnin tercemesi ve şerhi; İst. Yeni Şark 
Maarif K. 1972: s. 407 - 411). Mevlânâ da bunu, I. ciltte Arsianın, çalışmayı Ww 
vekkülden üstün görüşü ve çalışmanın faydaları bölümünde pek güzel anlatır; bk 


3214. İyi kişiler (Ebrâr) - İçtikleri, 1. e. Dibâcenin şerhine bk. 
3218. Allâh doğruyu. Bu cümle arapça geçiyor. 

3241. Ona şahdamarından da. 1. (Kaaf); 16. 

3247 - 3248. Mü'minler. II. cildin 3722. beytinin şerhine bk. 
3257 Yusuf - Kardeşleri. I. cildin 118. beytinin şerhine bk. 


Mevlânâ, bu hikâyede, yeryüzünde Tanrı hükmünü yürütmeye memur olan 
Tanrı halifesinin oğluna, insana, benliğin, bencilliğin üst olmasını, insânl gü“ 
zelliklerden gözünün kapanmasını, bu imtihan devresinden sonra bu kötü du» 
rumdan kurtularak can gözünün açılmasını, pek güzel ve etraflı bir sürette nf 
latmakta, kıtlık yılındaki zâhit hikâyesiyle de ileriyi görenin, geçici sıkıntı» 
lara aldırış bile etmeyeceğini dile getirmektedir. 


* 
.. 


(METİN) 


Bütün âlem, Akl-ı Küll'ün görünüşünden ibârettir; ama Aklı Küle 
uymadın mı, ona cefâ ettin mi, âlem, birçok hâllerde, senin 
gamını aritırır, nitekim evvelce gözünün ışığıyken, canına 
rahatlık verirken, babanla bozuştun mu, yüzünü bile 
görmek istemezsin; görürsen derdin artar. 


* Bütün âlem, Aklı Küll'ün görünüşüdür; “Söyle” buyruğunu 
uyanların hepsinin de babasıdır o. 

3200. Birisi, Aklı Küll'e karşı nankörlüğü arttırdı mı, bütün (lem 
ona köpek görünür. 

Şu babayla barış, âsiliği bırak da balçık bile altın görünsün 
sana. 

* Böyle oldu mu, içinde bulunduğun çağ kıyâmet kesilir, poh 
yüzüyle yeryüzü, sana karşı başka şekle bürünür. 

Ben, bu babayla boyuna barışığım da o vüzden bu dünyâ vö 
züme cennet görünüyor. 

Her zaman yeni bir şekil, veni bir güzellik görüyorum; yepveni 
şeyler seyrettiğimden dolayı da usancım, bezginliğim dökülüp pi 
diyor. 

Dünyâyı boyuna nimetlerle dolu görüyorum; kaynaklardan bo 
yuna sular akıyor. 

Suyunun sesi kulağıma geliyor; hatırımı, gönlümü alıyor, beni 
sarhoş ediyor. 

Dallar, tövbe edenler gibi oynamakta; yapraklar, şarkı söyle 
yenler gibi el çırpmakta. 

Şimşek aynası, keçe kılıftan parıldayıp görünmekte; ayna ken 
dini gösterirse nice olur, ben ne yapabilirim 

Gördüklerimin de binlercesinden birini o söylüyorum uncak; 
çünkü her kulak şüpheyle dolu, tıkanmış. 

3270. Vehme göre bu söz, müjde vermek; ama akıl diyor ki: Müjde 
nedir ki? Bunların hepsi de peşin, hepsi de elimde. 


* 
** 


(ŞERH) 


3259, Akl-ı Külli Akl-ı Kül. yâni Tüm Akıl, Hukemâya göre yaratıcı kud 
retin aktif kaabiliyetidir, Süfilere göreyse "Hakıykat-i Muhammediyye"dir; yâni 
Tanrı'nın bilgisidir ki bütün varlıklar bu bilgide sübüt bulut ve bu sübüt, her 
var olam, var olacağı vakit, var olacağı kadar, zaman ve mekân dâhilinde izhür 
eder; zuhür edenler, Tanrı bilgisinde sâbit olanlardır; bu âlemdeyse, O'nun kud- 
ret, hikmet ve lütfunun, O'nun yaratıcılığının delilleridir. Zâtiyle herşeyden 
münezzeh olan Allâh, hikmetini, sun'unu, kudretini, lütfunu, kahrını, adlini, bu 
varlıklarla izhâr eder, Bu bakımdan, can gözü açık olan kişi heryerde ve her. 
şeyde O'nun kuvvetini, kudretini görür. 


Beyitteki “Söyle” diye çevirdiğimiz söz, arapça “Kul" olarak geçmektedir 
Kur'ân-ı Mecid'in birçok âyetlerinde geçer. “Söyle buyruğuna uyanlar”, bütün 
varlıklardır; kimisi sözle, kimisi sesle, kimisi de varlıklarıyla O'nun kudretini 
söyleyip dururlar, 


4262. Kıyâmet - Göğün, yerin değişmesi. XIV. sürenin (İbrâhim) 48. âyeti 
kerimesinde, kıyâmet gününde göklerin, yeryüzünün başka bir şekle döneceği 
ve herkesin, bir olan, herşeyi kahreden Allâh'ın tapısında toplanacağı bildirli- 
mektedir. Kâmil kişinin nazarında, herşey, onun kudret ve hikmeti olarak gö- 


rününce, bu değişmek, onca, şimdiden tahakkuk etmiş demektir. 1. cildin 2029 
beytinin şerhine bk. 


(METİN) 


* Selâm ona, Uzeyr'in oğullarının, babalarına, hâlini sormaları; 
onun da, evet, gördüm, geliyordu demesi. Oğullarından 
kimisinin onu tanıyıp kendinden geçmesi, kimisinin de 
tanıyıp müjde verdi, bu kendinden 
geçiş de nedir demesi 


Hani Uzeyr'in oğulları, yolda ona rastlamışlardı da babalarını 
sormuşlardı. 

Onlar kocalmışlardı, babalarıysa gençti; ansızın karşılarına çı 
kıvermişti. 

Ona, a yolcu dediler, Uzeyr'imizden haberin var mı? 

O dayancımız, ümidimiz kesildikten sonra çıkıp bugün gelece 
ğini birisi haber verdi. 

Üzeyr, evet dedi; benden sonra gelecek, İçlerinden biri bu 
müjdeyi duyunca sevindi. 

Yaşa a müjdeci diye bağırdı; öbürüyse Üzeyr'i tanıdı, kendin. 
den geçti. 

Müjdeden söz edene, a şaşkın dedi; müjdenin de yeri mi? Şe. 
ker mâdenine düştük. 

Vehme göre müjde, akla göreyse peşin akça. Çünkü vehmiu 
gözünde perde vardır, göremez. 

Kâfirlere derttir, inanana müjdeci; gören kişinin gözündey«e 
eldeki peşin akça. 


3280. * Çünkü âşık, içinde bulunduğu hâlin sarhoşudur; bu yüzden 
küfürden de yücedir, imândan da. 
* Küfürle imân, ikisi de zâten onun kapıcısıdır; çünkü o, İçtir, 
küfiirle dinse onun iki kabuğudur. 
* Küfür, dıştaki kuru kabuktur; imânsa içteki tadlanmış ka 


buk. 
* Kuru kabukların yeri ateştir; kabuk, boyuna can içiyle, özle 
hoştur, 
* İç, o hoşluktan da yücedir, zâten tad da ondan meydana 
gelir. 
* Bu sözün sonu gelmez; sen dön de Müsâ'm denizden toz ko- 
parsın. 
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“ Bu sözler, halkın aklınca söylendi; geri kalanıysa gizlendi 
Bitti, 

* A töhmüetli kişi, akıl alonın kırık -dökük; altın kesintisinin 
üstüne nasıl damga vurayım? 

* Aklın, yüzlerce önemli işe dağılmış; binlerce isteğe, binlerce 
mal -mülk kaygısına bölünmüş. 

* Cüzü'leri aşkla toplamak gerek ki Semerkand gibi, Şam gibi 
hoş bir hâle gelesin. 

3290, * Aklını arpa-arpa zanlardan, şüphelerden derler, toplarsan 

sana, pâdişâhın damgası vurulabilir. 

* A ham kişi, ağırlıkta bir miskali geçersen pâdişah, senden 
bir altın kadeh yapar. 

* A kavuşup buluşmayı isteyen, onun üstüne de hem pâdişâhın 
adı, hem lâkapları kazınabilir. 

* Sonunda da sevgilin, hem ekmek olur sana, hem su kesilir; 
hem mum olur, hem güzel; hem meze olur, hem şarap. 

* Kendini derle- topla, “Topluluk rahmettir.” Toplan, topar 
lan da ne var, ne yoksa söyleyebileyim sana. 

Çünkü söz söylemek, kandırmak, inandırmak içindir; şirkin 
canıysa Tanrı'ya inanmaktan uzaktır. 

Feleğin olmayacak işlerine bölünmüş can, yüzlerce sevdanın 
ortasında kalakalmıştır. 


Artık ona birşey söylememek, daha yeğdir; zâten ahmaklara 
verilecek cevap susmaktır. 

Bunun böyle olduğunu bilip duruyorum ama bedenin sarhoş» 
luğu, ben istemeden ağzımı açtırıyor, söze çekiyor beni. 

Hani sen istemesen de aksırırken, esnerken şu ağız açılır ya; 
tıpkı onun gibi işte. 


* Her gün yetmiş kere, Allâh'tan suçumun örtülmesini 
dilerim” hadisinin açıklanması 


4300. Peygamber gibi hani; ben de söylemeye, gerçekleri saçıp dök» 

meye günde yetmiş kere tövbe ederim. 

Fakat o sarhoşluk tövbemi bozar; şu elbise soyan beden sar. 
hoşluğu, herşeyi unutturucu bir sarhoşluk. 

Eski tarihi belirten hikmet, sır bilen kişiye bir sarhoşluktur, 
verir, 

* Gizli sır, “Yazılan yazıldı, kalem de kurudu” kaynağından bir 
su gibi coşar, böylesine bir davulla, bayrakla meydana çıkar. i 

A insanlar, sınırsız rahmet, her zaman akıp durmada; fakat sia 
onu anlamıyorsunuz; uyumuş kalmışsınız. 
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Uyuyanın elbisesi, ırmaktan su içer de uyuyan, düşte serâp 
arar. 

Orada su vardır ümidiyle m gider; bu düşünce yüzünden de 
su yolunu kendine bağlar. 

Orada dediğindendir ki buradan uzaklaşır; bir hayâle kapılır, 
gerçekten ayrılır. 

Uzağı görürüz sanırlar ama canları uykudadır; a yolcular, si» 
onlara acıyın. 

İnsanların uykusunu getiren susuzluk görmedim ben; fakat 
akılsızın susuzluğu, uykusunu getirir işte, 

3310. * Akıl ona derler ki Tanrı yaylasında yayılmıştır; Utârid'in 

getirdiği akla akıl denmez. 

Cüz'i Akıl, mezara dek görür; oradan ilerisini göremez; 

arda kalan şeylerde peygamberle erenleri taklid eder 


Bu aklın ileriyi görüşü, mezara dektir; fakat gönül sAhibinin 
aklı sur üfürülünceye dek ne olacaksa görür. 

Bu akıl, mezardan, topraktan ileriye geçemez; bu ayak, şayılı 
cak şeyler alanına basamaz. 

Bu ayaktan da bez, bu akıldan da; gizli âlemi gören bir ww 
ara da dileğini elde et. 

* Hocaya bağlanan, kitaba şakird olan, Müsâ gibi yeninden. 
koynundan ışık bulabilir mi hiç? 

Bu görüş, bu akıl, adama ancak baş dönmesi verir; öyleyi 
görüşü bırak da beklemeye bak, 

Söz söyleyişte yüceliş aramayın; bekleyen kişiye dinlemek, söy 
lemekten yeğdir. 

Bellemek, belletmek de bir çeşit şehvettir; yolda, her çeşit yeh 
vet hayâli, bri puttur. 

Onun üstünlüğüne her boşboğaz iz bulsaydı Tanrı, buncu pey 
gamber yollar mıydı? 

" Cüz'i Akıl, şimşeğe, şimşek yalımına benzer; şimşek ışığıyla 
Vahş'e erişilebilir mi hiç? 

3320, Şimşek ışığı, kılavuzluk etmeye yaramaz; o, ancak, ağla diye 

buluta bir buyruktur, 

Bizim aklımızın şimşeği de ağlamak içindir; yokluğun, varlık 
iştiyâkıyle ağlamasına yarar. 

Çocuğun aklı, beden kâtiplerinin çevresinde dolan der amu in 
san, kendi kendine birşey öğrenemez ki. 

Hastanın aklı, onu hekime çeker, götürür 'ama aklı, kendisine 
ilâç olamaz. 
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İşte bak, şeytanlar du pöğe ağmak isterler; kulaklarını gökyü: 
sü sırlarına dikerler 

O sırlardan birazını kaparlar; fakat sonunda gök taşları, tez 
ce gökyüzünden sürer onları. 

Gidin denir onlara, oraya bir Peygamber gelmiştir; ne istiyor 
sanız ondan elde edebilirsiniz. 

“ Değeri biçilmez inci arıyorsanız “Evlere kapılarından girin." 

Kapı halkasını çal, kapıda dur; gökyüzü damından yol yok size. 

Bu uzun yola düşmekle dilediğinizi elde edemezsiniz; sırları, 
topraktan yaratılmış insanlara vermişiz biz. 


3330. Hâin değilseniz ona varın; kamışsınız ama, onun lütfuyla şe 

kerkamışı olun. 

* O kılavuz, senin toprağından yeşillikler bitirir; bu iş, Ceb. 
râfil'in atının nalından uzak değildir. 

* Sen de bir Cibril'in atına toprak kesilirsen yeşerirsin, yeni 
bir yaşayışa erer, gençleşirsin. 

* Sâmiri, can bağışlayan yeşilliği, buzağı yapacağı altına kattı 
da onda bir inci hâline geldi. 

* Buzağı canlandı, o yeşillik, buzağıdan ses verdi; hem de üy. 
lesine ses verdi ki bu, düşmana bir imtihan oldu. 

* Sır ehline, emin olarak gelirseniz doğan kuşu gibi başınıza 
geçirilen külâhtan kurtulursunuz. 

* Başa geçirilen hülâk gözü örter, kulağı tıkar; doğan, o kü 
lâh yüzünden yoksullaşır, çâresiz kalır. 

* Doğanın gönlü kendi cinsine akar da bu yüzden o külâhla 
gözlerini örterler. 

* Kendi cinsinden kesildi de pâdişâha dost oldu mu, doğancı 
külâhı alır, gözünü açar onun. 

Tanrı da şeytanları, gözetleme yerinden, cüz'i akılları, başla» 
rına buyruk olduğundan sürer. 


3340. Başlık, başbuğluk dâvâsına pek kalkışma; sen ancak gönül 

şâkirdisin; istidâdın da var; 

Gönüle git, gönüle; gönülün cüz'üsün sen. Kendine gel, kendi. 
ne; adâlet sâhibi bir pâdişâhın kulusun sen. 

* Ona kulluk etmek, pâdişâhlıktan yeğdir; çünkü “Ben ondan 
daha hayırlıyım” sözü, şeytan soluğudur, şeytanın sözüdür. 

* A aşağılık kişi, Âdem'in kulluğuyla İblis'in ululanmasını gör; 
ayırdet de seçeceğini seç. 

* Yolun güneşi olan Peygamber bile “Ne mutlu nefsini alçak 
tana” dedi. 
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© Tübâ'nın gölgesini gör de bir hoşça uyu; gölgeye baş koy; 
büş çekmeye kalkışma da dal uykuya. 

* Nefsini alçalıma gölgesi hoş bir bir yataktır; o temizliğe 
ulaşmaya istidâdı olana hoş bir uyku yeridir. 

Bu gölgeden ayrılır, benliğe gidersen tezce azarsın, yol yitirir 
gidersin, 


* “Ey inananlar, Allâh'ın Rasülünün önüne geçmeyin" 
âyetini anlatış 


* “Değil mi ki peygamber değilsin, ünimetten ol; 
Değil mi ki pâdişah değilsin, teb'a ol.” 


Li 
45 


"Susarak yürüyenlerin izine uy; sen de sus; 
Kendiliğinden karâra varma; zahmete düşmeye kalkışma." * 


Öyleyse yürü, şeyhin, ustanın gölgesi altında, ona uy da susa- 
rak yürü. 

Yoksa istidad sâhibi olsan, kaabiliyetin bulunsa bile olgunluk 
lâfına girişir de çarpılır gidersin, 

3350. Sır bilen, herşeyden haberi olan ustadan baş çekersen, istidad- 

dan da olursun. 

Şimdilik pabuç dikmekle yetin, dayan bu işe; dayanmazsan 
yamacılıkta kalır gidersin, 

Yamacılarda, eskicilerde sabir olsaydı, hilim olsaydı hepsi, 
hem de bilerek yeni ayakkabı yapıcısı olurdu. 

* Çok çalışır da sonunda usanırsan, kendi kendine, akıl da 
ayak bağıymış meğer dersen, o başka. 

* Kendisini felsefeye vermiş adama dönersin; o da ölüm gü: 
nünde aklı, pek kolsuz - kanatsız, pek yemsiz - yiyeceksiz görmüştü, 

O vakit garezsiz olarak gerçeği söylemiş, akılla, olmayacak yer- 
lere at sürmüşüz demişti. 

Demişti ki: Aldandık da erlerden baş çektik; hayâl denizinde 
yüzdük durduk. 

* Oysa can denizinde yüzmek bir hiç; burada Nüh'un gemisi- 
ne girmekten başka çâre yok. 

* O şeriat sâhibi Peygamber'in pâdişâhı, böyle buyurmuştur: 
“Bu bütün âlemi kaplayan denizde gemi, ancak benim. 


* Tırnak içindeki son cümleler, karşılaştırmada, küçük yazıyla başlığın nl- 
tına yazılmıştır. 
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2360, 


2370 


” Yahut da benim can gözümü elde eden, gerçek olarak benim 
yerime, bana halife olundır. 

* Denizde, Nüh'un gemisiyiz biz; bunu bil de a yiğit, gemiden 
yüz çevirme” buyurmuştur, 

* Ken'an gibi her dağa yürüme Kur'ân'dan “Bugün kurtulan 
vok” âyetini dinle, 

Gözün bağlı da o yüzden bu gen'iyi bayağı görmektesin: dü. 
şünce dağın da pek yüksek görünüyor sana. 

Aman sakın, bu alçacık gemiyi hor görme; Tanrı'nın, bu gemi. 
den hiç mi, hiç ayrılmayan lütfunu göl 

Düşünce dağının yüceliğini pek görme, ona pek güvenme; bu 
denizin bir dalgası onu alt -üst ediverir. 

Ama sen Ken'an'san inanmazsın bara; yüzlerce öğüt versem 
gene de kanmazsın bana. 

* Ken'an'ın kulağı, nerden bu sözü kabül edecek? Çünkü o 
kulakta Tanrı'nın mührü var, 

Öğüt, Tanrı mührünü nasıl deler de geçer; sonradan var olan “ 
nasıl olur da ezeli hükmü başka bir hâle döndürür, bozar? 

Böyle olmakla beraber gene de belki Ken'an değilsin ümidiyle 
izinin tozu hoş bir söz söyleyeyim sana. | 

Sonunda sen de bunu ıkrar edeceksin va; son günü ilk günden | 
gör. 

Sen sonu görebilirsin; sonu gören gözünü kör edip de bir kör 
kesilme, 

Kutlu kişi gibi sonu gören, yol yürürken her solukta tökezle. 
nip sürçmez. 

Her solukta sürçüp düşmeyi istemezsen, bir erin ayağının bas: 
tığı toprağı sürme et, gözüne çek de gözün aydın olsun. 

Ayağının toprağını gözüne sürme ct de şu edepsizin başina 
vur gitsin. 

* Çünkü bu çeşit şakirtlikle, böylesine bir yokluğa düşüşle, 
iğne bile olsan 7.ü'!- fekaar kesilirsin. 

Her seçilmiş erin bastığı toprağı sürme edin de hem gözünü 
yaksın, yaşartsın, hem de aydınlatsın, görüş versin sana, 

Deve, gözü ışıklansın diye tiken yer de o yüzden devenin gözü i 
ışıklar saçar. | 


'l 


* Katırın, yol yürürken yüz üstü çok düşüyorum, sen az 
düşüyorsun diye deveye şikâyet etmesi; bu neden diye 
sorması, devenin ona cevap vermesi 

Katırın biri bir gün . deveyi gördü; onunla bir ahırda buluş 
muştu, 


' 


Katır, ben dedi, tepede - düzde, pazarda - köyde, çok defa yu” 
üstü düşüyorum. 

Hele dağ tepesinden aşağı inerken her zaman, korkumdan tw 
pesi üstü yuvarlanıyorum. 


1380, Sen yüz üstüne az düşüyorsun, bu neden? Yoksa tertemiz ca. 

nın, devletlik mi senin? 

Her solukta tepesi üstü düşüyorum; dizlerimi yerlere vuruyo- 
rum; ağzımı, dizimi, bu yanılma yüzünden kanlara bulamaktayını 

Palanım, yüküm baş aşağı geliyor, her zaman katırcıdan «du 
yak yiyorum, yaralanıyorum. 

Hani aklı kıt kişi gibi; aklının azlığından her solukta tövbe 
sini bozar da suç işler. 

Kararının zayıflığı yüzünden o tövbesini bozan kişi, zemânede 
İblis'in maskarası olur gider. 

Yükü ağır, volu taşlık olar topal at gibi, bsr an baş aşağı to 
kezler, düşer. 

O ters huylu, tövbesini bozduğundan, gizlilik âleminden başına 
yumruklar yer; başı yaralanır, berelenir. 

Sonra gevşek kararıyla gene tövbe eder; fakat şeytan, tuh sana 
dedi mi, gene bozar tövbesini. 

Zayıf mı, zayıftır, o derecede de ululanması vardır; Tanrı'ya 
ulaşanları bile hor görür. 

A deve, sen inanan kişiye benziyorsun; yüz üstü az düşüyor- 
sun; burnunu az vuruyorsun yere. 


3390. Sende ne var da böyle bir âfete uğramiyorsun, sürçmüyorsun | 

vüz üstü az düşüyorsun. 

Deve, her kutluluk dedi, Tanrı'dandır ama benimle senin aran- 
da çok fark var, 

Başım yüce benim. İki gözüm vüceleri görüyor; yüce görüş, 
zarardan amana erişmektir. 

Dağın başından, eteğini görürüm; her çukuru, her düzü ince 
den inceye görürüm ben. 

Hani ulular ulusunun, ecel gününe dek başına gelecekleri bil 
diği gibi. 

O iyi huylu er, yirmi yıl sonra ne olacaksa, şimdiden görür, 
bilir. 

Hattâ o Tanrı'dan sakınan, yalnız kendi hâlini görmez; batı 
dakinin, doğudakinin ne olacağını da görür. 

“ Işık, gözünde, gönlünde yurd edinir; neden? Yurt sevgisi 
yüzünden. 
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3400. * Allâh ışığıyla görür sözü, saçma söz değildir; Rabb'in ver. 


3410, 
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© Yüsuf gibi hanı; önceden Ay'ın, güneşin kendisine secde çi. 
tiğini düşte görmüştü 

* On yıl sonra, hattâ daha da sonra, Yüsuf'un düşte gördüğü 
çıktı, başına geldi. 


diği nur, gökleri bile deler, geçer. 

Yürü, git; senin gözünde o nur yok; sen hayvan duygusuna 
rehin olmuşsun. 

Gözünün az görüşü yüzünden ayağının ucunu görebilirsin an- 
cak; hem sen zayıfsın, hem kılavuzun zayıf. 

Ele, ayağa kılavuz gözdür; adım atılacak yeri de göz görür, 
tutunacak yeri de. i 

Bir de benim gözüm daha aydındır; sonra da yaratılışım daha 
temiz. 

Helâl belden gelmişim; zinâdan, sapıkların belinden gelme. 
mişim. 

* Sense, şüphe yok ki zinâdan olmasın; yay kötü oldu mu, ok 
eğri fırlar. 


Katırın, devenin cevaplarını tasdıyk etmesi, devenin, kendinden 
üstün olduğunu kabül etmesi, ondan yardım istemesi, gönül 
gerçekliğiyle ona sığınması, devenin de onu okşaması, 
ona yol göstermesi, babacasına, pâdişahçasına 
ona yardım etmesi 


Katır, doğru dedin ey deve dedi; bu sözü söyler söylemez de 
gözleri yaşla doldu. 

Bir zaman ağladı, devenin ayaklarına kapandı; ey kulların | 
Rabbi tarafından seçilmiş kul dedi. 


Kutluluğunla lütfedip de beni kulluğa kabül etsen ne ziyan 
edersin? : 


Deve, değil mi ki dedi, bana karşı ıkrâr ettin, yürü, artık 
zamanın âfetlerinden kurtuldun. 

Değil mi ki insâf ettin, belâdan kurtuldun; düşmandın, dost. 
lara katıldın. 

Kötü huy, yaratılıştan yoktu sende; yaratılıştan kötü huylu 
olandan, çıfıtlıkta nbaşka birşey meydana gelmez. 

Kötü huyu eğreti olansa, kötülüğünü ıkrâr eder, tövbe etme. 
ye koşar. 

* Âdem gibi; onun da ehemmiyetsiz suçu eğretiydi, bir zaman 
geçince tövbe ediverdi. 


Fakat İblis'in suçu mayasında vardı; kadri yüce tövbeye yol 
yoktu ona. 

Yürü, kendinden de kurtuldun, kötü huydan da; ateşin yalı 
mından da halâs oldun, yırtıcı canavarların dişlerinden de, 

Yürü ki şimdi devlete el attın, sarıldın; kendini ölümsüylük 
tahtına ulaştırdın; çıktın, o tahtın üstüne oturdun. 

* “Kullanmın arasına gir” buyruğunu elde ettin; “Cennete 
gir” kumaşını dokudun. 

Kendini, kullarının arasına katarak yolu buldun; gizli bir yol 
dan ebedi cennete girdin. 

3420. * “Bize doğru yolu göster” dedin. O da elini tuttu senin, ni 

metleri sonsuz olan cennete dek götürdü seni, 

A üstün kişi, ateştin, nâr oldun; koruktun, üzüm oldun, kuru 
üzüm hâline geldin. 

* Bir yıldızdın, güneş kesildin; sevin, Allâh doğruyu daha du 
iyi bilir. 

* A Tanrı zıyâsı Husâmeddin, balını al da süt havuzunu dük 

Kat - karıştır da o sütün tadı bozulmasın; tatlılık denizinden 
büsbütün tad bulsun, tadı çoğalsın. 

* Elest denizine kavuştu da bir yol buldu mu, her çeşit bosu 
luştan kurtulur - gider. 

O bal denizine bir yol buldu mu, hiçbir âfet, ona tesir edemez. 

Ey Hak arslanı, arslancasına bir kükre de o kükreyiş, yedinci 
kat göğe ulaşsın. 

Fakat herşeye doymuş, herşeyden bezmiş canın bundan ne 
haberi olur? Fare, arslan kükreyişini nerden tanıyacak? 

Kendi hallerini, artık altın kalemle yaz; gönlü deniz kesilmiş 
mayası iyi herkes için yaz da anlasın. 

3430, Bu cana can katan söz, Nil suyudur; yârabbi, sen onu Kıpti 

nin gözüne kan göster. 
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3270. beyitten sonraki bahis, Kur'ân-ı Mecid'in II. süresinin (Bakara) 259 
«yct-i kerimesinde, “Bir de hani yapıları çökmüş, çatıları döşemelerinin üstüne 
viıkılmış şehre uğrayan, Allâh bu şehri, ölümünden sonra nasıl diriltecek ki de- 
wilşti. Allâh onu tam yüz yıl ölü bir halde bırakmış, sonra diriltmişti kl: Me ka- 
dar yattın? O da, bir gün, yahut günün birkaç saati kadar bir milddet demiş- 
1 Allâh, tam yüz yil yatakaldın. Yiyeceğine, içeceğine bak; henüz bozulmamış 
bile Bşeğine de bak; bu iş, seni insanlara bir delil göstermek maksadiyle oldu; 
welin kemiklerini nasıl birleştiriyor. sonra onlara nasıl et giydiriyoruz; hele 
lkkat et demişti. Bu, ona apaçık belli olunca dedi ki: Bilirim, şüphe yok ki 
MWiahin herşeye gücü yeter." Bu âyette zikredilen zâtın, Üzeyr Peygamber Ol- 
duğu rivâyet edilmiştir; İrmiya diyenler de vardır (Sefinet'ül - Bıhâr; TI. s5, 184) 
Ureyr, ehlinden ayrıldığı zaman elli yaşındaydı; ehli de gebeydi. Allâh. onu yüz 
vil uyuttu, ölü bir halde yatakaldı. Yüz yıl sonra dirilince gene elli yaşındaki! 
hbatine dönmüştü. Oğluysa yüz yaşındaydı ve ondan daha yaşlıydı (Mecma'ul - 
Beyan: TI, s. 370-3171). Uzeyr (yahut İrmiyâ), Bâbül eşâretinden ve Beyt'ül - 
Mukaddes'in tahribinden sonra buraları, bir daha ne vakit mâmur olur düşün- 
cesine kapılmışken Tanrı, ona bir uyku veriyor; yüz yıl uyuduktan sonra uya- 
miyor. Yanındaki sıkılmış üzümle incir bozulmamış; fakat eşeği ölmüş; kemik- 
leri kalmış. Bu arada İsrâiloğulları esirlikten kurtulmuşlar, Beyt'ül - Mukaddes 
veniden yapılmış, Derken eşeğin kemikleri etle, deriyle örtülüyor ve hayvan di- 
riliyor. Uzeyr, evine gidiyor; burası Uzeyir'in evi mi diye soruyor. Müspet cevap 
alıyor. Kendisi genç, fakat oğulları, torunları ihtiyarlamışlar. Oğullarıyla torun- 
larına, Ben Üzeyr'im diyorsa da inanmıyorlar. Nihayet oğlu, babamın Iki omu- 
suw arasında, hilâl şeklinde siyah bir ben vardı diyor. Uzeyr, gömleğini siyinp 
beni gösteriyor; gözieri görmez olan karısının gözlerini eliyle sıvazlıyor, gözleri 
görmeye başlıyor. Bunun üzerine Uzeyr olduğunu anlıyorlar (Sa'lebi: Kasas'ül - 
Enbiyâ. 5. 215 - 218). 


3280 - 3294. Küfür - İmân. Küfür ve imân, var olan kişinin iki sıfatıdır; 
bu iki sıfat, inkâr ve ıkvarla sâbit olur, Fakat Insan, imânda ileri gider, imânın 
lu kendisi olursa, bu durakta küfrün adı bile amlmaz: imânsa, 0 kişinin sıfatı 
değildir; çünkü o, artık ınândan ibârettir. Daha ileri varır da, varlığından ta- 
mamiyle geçerse, akıl sınırını da aşmış olur kl bu takdirde tekliften de sıyrılır 
Mevlânâ, “Divân-ı Kebir” de, 


İmân ber-i kofr-$ (o iy cân çi kes bâşed 
Simorg-ı hevâ - peymâ piş-i to meges büşed 


matlâ'lı gazelinde der ki: 


“A pâdişahım, senin küfrüne karşı imân dediğin de kim oluyor? Gökleri 
&şan zümrüdünnkau bile sanı karşı sinektir ancak, 


<18 


Abıhaydâta benzeyen İmân da, kara toprağa benzeyen küfür de, her İkisi 
de senin ateşine karşı çerçoöptür sanki, 


İmân, canın bir sıfatıdır; bu can da soluk alıp vermekle candır; fakat gönül 
ummâna gârkoldu, soluk almanın yeri mi artik? 


Gece killürdür, imânsa mum; fakat güneş doğdu mu imân kilfre der &l 
Yeter artık, bizim işimiz kalmadı, geçtik - gittik “ (Tercememiz, İst, Remi K 
1958: c. İl, s. 69). 


Ancak burada şunu da söylememiz gerek: Bu, bir cezbe, bir heyeman halı 
dir; gerçek yolcusu, yol alırken bu çeşit hâllere düşebilir. Fakat bu hül, kema! 
hâli değildir. Çünkü bu hâle bürünen kişi, varlığından tamamiyle geçmiş, akal 
sınırından çıkmıştır. O hâlde kalırsa, irşâd mertebesinden çok uzak düyer Oyu 
sülükün şartı, kendini kurtarmak değil, âleme râhmet olmak, Hz Rashl | © 
rem'in (S.M) sıfatlarıyle şıfatlanmak, ahlâkına bürünmektir. Beyle l(wr hâle 
düşen sâliki, mürşidi, hemen o hâlden kurtarır, akıl ve tekli dairesine polun 
Onur için Mevlânâ da 3287. beyitten başlayıp, aklın ehemmiyetini anlatarak 
bu hâlin, geçici bir hâl olması gerektiğini bildirmektedir. Bu hâle düymeden 
kendisini düşmüş gösterenlerse, sözün bütün mânâsıyle mülbid ve sındık kişi 
lerdir. 


3294. Topluluk - Rahmet. “Topluluk rahmettir, ayrılıksa azâp.” (Hadi Cu 
nl Eg. 141), 


3299. beyitten sonraki başlık, “Kalbim örtülür de Rabbime, günde yüz kere 
istiğlâr ederim." (Câmi'; I, s. 87) Başlıkta “Yetmiş kere." Mevlânâ, Şemi«'le bü 
luşunca Şems, ona. Muhammed mi büyüktür, Bâyezid mi sorusunu sormu;, Mev 
lânâ, elbette Hz Muhammed deyince, o hâlde, neden Hz. Muhemmed, kalbin 
paslanır, örtülür; onun Için Rabbime, günde yetniiş kere istiğfâr ederim buyurdu 
da Bâyezid. kendimi noksan sıfatlardan tenzih ederim, zuhürum ne de büyük ve 
cübbemin içinde Tanrı'dan başka birşey yok dedi sorusuna da Mevlânâ, Hz. Mu 
hammed, günde yetmiş makam aşar, aştıkça da önceki bilgisinden, irfânından 
istüğlâr ederdi; Bâyezid'se vardığı makasamın ululuğundan kendinden geçti de 
bu sözü söyledi cevâbını vermişti. (Mevlânâ Celâleddin; 5. 68). Başlıkta hadi" 
aynen yazılmıştır. 


3303. Kalem kurudu. “Her ne olduysa hepsini yazdı da kalem kurudu.” 
(Hadis; Künüx'ül - Hukaaık; II, s. 37) I. cildin 3865. beytinin şerhine bk. 


3310. Utürid - Akıl. TI. cildin 1601. beytinin şerhine bk. 
3314, Müsâ - Yed-i Beyzâ. I. elldin 278 - 279. beyitlerinin şerhlerine bk 


3319. Vabhş. Belh'e tâbi' havası güzel ve Ceyhun kıyısında bir şehirdir 
( Mu'cem'iil - Büldan: Tehran - Ofset baskısı; c, IV, 1965; s. 909). Sultân'Ul - 
Ulemâ ve Mevlânâ, 600 hicride (1203-1204) bu şehirdedirler (Mevlânâ Celü- 
leddin: s. 25, 41). 


3427. Evler - Kapı, IK sürenin (Bakara) 189. âyet-i kerimesinde evlere, kü - 
pılarından girilmesi emredilmektedir. Câhiliyye devrinde hac için ihrâma bll- 
tünenier, evlerine, dıvardan aşmak suretiyle girerlerdi; âyelle bu âdet nekye- 
dilmektedir (Kur'ân-ı Kerim ve Meâli; Açılama; s. XLVIII). Aynı zamanda Hz. 
“Peygamber (S.M), “Ben ilmin şehriyim; Ali kapısıdır; ilim isteyen kapıya gel- 
sin” ve “Ben hikmet eviyim, A)i kapısıdır” buyurmuşlardır (Câmi: 1, s. 90) 
Bu âyete ve hadislere işarettir. İkinci mısra'da âyetten lâfzi iktibas vardır. 
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2031 - 4336 O Sâmiri - Cebrah ve buzağı Iİ cildin 2267 beytinin şerhine bk 


4337 - 3338 Doğan Ktlâaâh Avlanmak için terbiye edilen doğan kuşunun 
başına, gözlerini örtecek şekilde bir külâh giydirilir. Avlanacak kuş görülünce 
külâhı başından alınarak kuş gösterilir ve uçurulür. Beyitlerde bu âdete Işare! 
edilmektedir. 


33427 - 3343. Âdem - İblis, I, cildin 544, 1259 ve 1494 - 1495. beyitlerinin şerli - 
lerine bk. Beyitte âyetten Iâfzi ıktibas vardir. 


3345 - 3347. “Ne mutlu nefsini alçaltana." (Câmi'; Iİ. s. 46) İki beyitte de 
ladisten lâfzi iktibas var, 


33445. 'Tübâ ağacı. I. cildin 1965. beytinin şerhine bk. 


4347. beyitten sonraki başlık, Kur'ân-ı Mecid'in XLIX. süresi (Hucürât), 
Wy İnananlar, her hususta, Allâh'ın ve Peygamberinin huzürunda, onların önü- 
ne geçmeyin ve çekinin Allâh'tan; şüphe yok ki Allâh herşeyi bilir" meâlindeki 
ayetle başlar. Başlıkta bu âyet-i kerimenin ilk kısmı aynen vardır. “Değil mi 
kl...” diye başlayan beyit, Senâi'nin “Hadika” sının veznindedir: fakat Radavi 
basımında bulamadık. “Hadikâ”dan alındığından şüphe etmediğimiz bu beyit, 
belki gözümüzden kaçtı; belki de Radavi basımında yok. 


33593 - 3354, Akıl - Bağ. "Akıl, erlerin ayak bağıdır; ayaklarını bağlar” mei- 
linde, söylenegelen arapça bir söz vardır. Furüzan - fer merhum, "Kendisini fel- 
seleye vermiş adama" diye başlayan beyitle ondan sonraki iki beyit hakkındu şu 
IWzâhatı veriyor : 


Bu kendisini felsefeye vermiş adamdan maksat, Ebü - Nasr-ı Fârâbi olacak 
netekim Ernest Renan'ın Paris'te basılan “İbn-i Rüşd ve İ.R. ün mesleği” adlı 
kilabın 146. sahifesinde, İbni Rüşd'ün sözü nakledilirken deniyor ki; 


İnsanın yaratılışından maksat, rühu, duyguya üst etmektir. İnsan, bunu 
elde etti mi, hangi dinde olursa olsun bu üstünlük, onu cennete sokar, Ama bu 
mutluluk pek nâdir olarak yüz gösterir ve dâlmi düşünceye dalmak, lüzumsuz 
şeylerden vazgeçmek, fakat yaşamak için gereken şeyleri de bırakmamak şar- 
tiyle büyük kişiler, yıllardan sonra, ihtiyarlıklarında bu mutluluğa erişebilirler 
Rirçok kişi bu saâdeti, ancak ölürken elde eder; çünkü bu olgunluk, cismâni ol- 
gunlukia hemen hemen, dâlmâ zıttır. Fârâbi, ömrünün sonuna dek, boş yere 
bu büyük mutluluğa kavuşmayı beklemiş, sonunda da eceli gelip çatınca bu 
saâdet demiştir, meğer vehim ve hayâlden doğmuş bir şeymiş, 


Şems'in Konya Müzesi'ndeki “Makaalât" nın 5. sahifesinde de şu sözler var 


“O, Fahr-i Râzi'nin şâkirdidir; Fahr-i Râzi öleceği sırada insâfa geldi de. 
sAkılların attıkları adımların sonu, ayak bağları. Âlimlerin çalışmalarının sonü 
sapıklık. Bedenlerimiz, bedenlerimizden dolayı vahşet içinde» dedi. Onu mabrum 
etmediler; o hâlde, ona sır açtılar da bu nefis ve nelfsin dilekleri ona vahşet gü- 
ründü. “Nice dağların tepelerine çıkıldı; ama o çıkışlar geçti-gitti, dağlarsa, 
kene o dağlar" dedi. Bu sözden, âlemin önüne ön olmadığı inancının kokusu 
gelmekte; ancak dağlardan maksadı, Tanrı'nın has kullarıysa o başka. Fakal 
bunu murad etmemiştir o; bundan uzaktır; bunun adamı değildir o." 


Bu sözlere nazaran Mevlânâ'nın, Fahr-i Râzi'yi kastetmesi ihtimâli de var 
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dır ve “Çok çalışır da sonunda usanırsan..." beyi (3353 beyit) bu ihtimali kuv 
vetlendirmektedir." (Maâhiz, 5. 1551 - 152). 


İbn-i Rüşd Muhammed b. Ahmed, Kurtuba'lıdır. Yunan f(lozoflarının ço- 
gunun kitaplarını arapçaya çevirmiş, yahut telhis etmşitir. Eserleri uzun mid - 
det Avrupa'da okunmuştur. 5955 hicride (1198) ölmüştür (Reyhânet'ül - Edeb, 
«. V. Tehran - 1373 H. 1332 Ş. H. s. 348 - 350). Fârâbi Muhammed, "Muallim -i 
Sâni” diye ün kazanmıştır. 337 H. de (948) Şam'da ölmüştür. 339, 40 ve 44te öl 
düğü de rivâyet edilir (Aynı, ce. Ili, 169 H. 1329 Ş.H. s. 168-171). Fahr-i Rar 
icin I cildin 1336. beytinin şerhine bk. 


3357 - 3360. Nuh - Gemi. “Ehlibeytim Nüh'un gemisine benzer; gemiye pi 
ren kurtuldu; baş çekip girmeyen helâk oldu gitti." (Hadis, Câmi'; 1, 6. 136) 
1. cildin 406. beytinin şerhine de bk. 


4361. Ken'an, LI. cildin 3415. beytinin şerhine bk. Ayetten lâfzi ıktibas var 


3368. Tanrı mührü, II. sürenin 7. VI. sürenin (En'âm) 46, âyetlerine işa- 
rettir, 


3374. Zü'l - Fekaar. Il, cildin 2304. beytinin şerhine bk. 


3376. beyitten sonraki bahis. Katır - Deve, TIL elldin 1746. beytinin şerh)- 
ne bk. 


3381. Ulular ulusu. Sadr-ı ecell sözündeki ecel kelimesiyle söz sanatı yü- 
pılmıştır. 


3384. Yurt sevgisi. Hadis olarak rivâyet edilen "Yurt sevgisi imândandır” 
sözünden lâfzi iktibas vardır. 


3397. Allâh ışığıyla görür. Hadisten lâfzi iktibas var. 
3398 - 3400. Yüsuf, 1, cildin 118. beytinin şerhine bk. 
3406. Katır - Zina. Katırın at ve eşek karışımı olduğuna işaret ediliyor. 


3414, Âdem - Ehemmiyetsiz suç. 1. cildin 1494 - 1495. beyitlerinin şerhle- 
tine bk. 


3418. Kullarımın arasina gir. 1. cildin 572, 2867. beyitlerin şerhlerine bk. 
Âyetten iktibâs-ı lâfzi var. 


3422. Allâh doğruyu. Arapçadır. 


3423, Hak Ziyâsı. Çelebi Husâmeddin'e hemen dalmâ böyle hitap etmek- 
tedirler. 


3425. Elest. I. cildin 1246. beytinin şerhine bk. 


* 
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3440, 


(METİN) 


* Kıpti'nin Sıpti'ye, kendi niyetine bir testi su doldur Nil'den de, 
dostluk, kardeşlik hakkı için dudağıma sun, içeyim; çünkü 
siz testilerinizi dolduruyorsunuz Nil'den, arı duru su 
oluyor, biz dolduruyoruz, tamamiyle kan kesiliyor 
diye yalvarması 

Duydum, bir Kıpti, susuzluktan bunalıp bir Sıpti'nin evine 
geldi. 

Senin dedi, dostunum, hısımınım, bugün sana bir işim düştü, 

Çünkü Müsâ, büyücülük etti, bir afsun okudu; bize Nil suyunu 
kan etti, 

Sıptiler, Nil'den arı - duru su içiyor; fakat göz bağıyla su, Kıp 
ti'ye kan oluyor. 

Kıpti kavmi, işte şuracıkta susuzluktan ölüp gidiyor; bu, ya 
kendi bahtsızlığından, yahut kendi kötülüğünden. 

Kendin için bir tas su doldur da, şu eski dost, suyundan içsin. 

O tası kendin için doldurursan kan olmaz; tertemiz, arı - duru, 
tortusuz su olur, 

Kul olayım sana da o suyu içeyim; çünkü kul, efendisine uyar 
da gamdan kurtulur. 

Sıpti, a benim cânım, a benim cihânım dedi, kulluk edeyim 
sana; hatırını gözeteyim, dediğini yapayım a benim iki aydın gö. 
züm. 


Senin dileğine uyayım da sevineyim; kulun olayım da hürlük 
edeyim. 

Tası Nil'den doldurdu, kendi dudağına dayadı, yarısını içti, 

Tası, sen de iç diye isteyene doğru eğdi; su, kapkara kan ku 
sildi. 

Derken gene tası kendine doğru eğdi, kan, su oldu. Kıpti öf. 
kelendi, köpürdü. 

Öfkesi geçinceye dek oturdu; ondan sonra a ulu kılıç dedi; 

A kardeş, bu düğümün çâresi ne? Sıpti, suyu dedi; sakınıp çe 
kinen içer. 


Sakınıp çekinen de o kişidir ki, Firavun'un yolundan böser, 
Müsâ'laşır. 


Müsâ'ya uy da iç şu suyu; Ay'la barış da Ay Işığını seyret 

Allâh kullarına, öfkeden yüzbinlerce karanlıklar salmadasın,. 
gözün kararmış, kimseyi görmüyor. 

Öfkeni yatıştır, gözünü aç da sevin; dostlardan ibret al da usta 
ol, 

3450, Kafdağı gibi kâfirliğin varken su içmekte bana nnasıl uyarsın, 

nasıl kulum olursun? 

Dağ nasıl olur da iğne yordamından geçer? Meğer ki yalın kut 
bir iplik kesilsin. 

Tanrı'dan suçlarının örtülmesini dile de bu dilekle dağı sunun 
çöpü hâline getir; suçları örtülmüşlerin kadehini al, çek. 

Sen bu düzenle o sudan nasıl içebilirsin ki Tanrı, onu kül 
lere haram etmiştir. 

Düzenleri yaratan, nasıl olur da senin düzenini satın alı 
iftirâlara uğramış iftirâcı. 

Müsâ soyundan ol, düzenin faydası yok; senin düzenin, yel bi 
çip poyraz ölçmektir ancak. 

Suyun haddi mi, hiçbir şeye ihtiyacı olmayan Tanrı buyruğu 
nu bıraksın da kâfirlere su hâline gelsin? 

Yılan zehiri içiyorsun, ömür törpüsü yiyorsun; sanıyor musun 
ki ekmek yemektesin, su içmektesin? 

Gönlünü sevgilinin buyruğundan çeken canı, ekmek, nasıl du. 
zene sokabilir? 

* Yahut sen sanır mısın ki Mesnevi'yi okuyasın da mânâsını 
bedavaca duyasın, anlayasın? 


3460. Yahut da sanır mısın ki hikmet, gizli şey, kolayca kulağına 
girsin, ağzına geliversin? 
Duysan bile bunlar, masal gelir sana, kabuk görünür, tanelerin 
içlerini göremezsin. 
Bir güzel, başını, yüzünü bir bezle örtmüş; senin gözünden pis 


lemiş, 

* İnadından, azlığından Şeh - Nâme yahut Kelile, sence tpku 
Kur'an. 

Yardım sürmesi gözünü açarsa, o zaman gerçekle geçici şeyl 
ayırdedebilirsin. 


Yoksa koku almayan kişiye fışkı da bir, misk de; değil mi ki 
burnu koku almıyor. 

Ululuk sâââhibi Tanrı'nın sözünü okumaktan maksat, kendin! 
usançtan alıkoymak, 

O sözle vesvese ve keder ateşini yatıştırmak, derde devâ bul. 
maktır. 


Bu kadarcık bir ateşi yatıştırmak için, akla göre su da bir, si- 
dik de. 

Uyuyunca nasıl vesvescelerin yatışırsa, onun gibi şu sidikle su 
yun ikisi de vesvese ateşini söndürü gider. 

2470, Ama Tanrı sözü olan şu canlı sözün tertemiz su olduğunu, bu 

arı -duru suyla, 

Gönüldeki vesveselerin hepsinin de yok olup gittiğini bilsen, 
gönül, o vakit gül bahçesinin yolunu bulur, 

Çünkü Tanrı sâhifelerinin sırrından bir koku alan, bağlarda, 
bahçelerde, ırmak kıyılarında uçar durur. 

Yoksa sen, erenlerin yüzlerini, bizim gördüğümüz gibi midir 
sanırsın? 

* Peygamber, inananlar, nasıl oluyor da yüzümü görmüyorlar 
diye şaşırıp kalmıştı. 

* Rum ülkesi dilberinin nürunu nasıl görmezler ki diyordu; 
doğu güneşinin ışığını bile aştı. 

* Görüyorlarsa bu şaşkınlık niçin? Derken vahiy geldi de, o 
yüz dendi, gizlilik âlemindedir, 

* Ateşe tapan, bedâvaca senin yüzünü görmesin diye, yüzün, 
sence Ay'dır ama halka karşı bulut. 

Bu has şarabı bayağı kişiler içmesinler diye sence yemdir ama, 
halka tuzak.. 

* Tanrı, “Onlar” dedi, “Sana bakarlar”; fakat hamam dıvarın- 
daki resimlere benzerler; “Görmezler.” 


3480. A resme tapan, resim de, o iki sönük gözle sana bakıyor gö- 

runur, 

Ona karşı edebini takınırsın; fakat neden dersin, hiç aldırış et- 
miyor bana? 

Bu güzel resim neden sorularıma cevap vermiyor, neden selâ- 
mımı almiyor? 

Ben ona karşı yüzlerce defâ eğildim; karşılık olarak neden lüt- 
fedip başını, sakalını oynatmıyor? 

Tanrı da görünüşte, böyle kul sıfatlarından münezzehtir ama 
senin kıldığın kulluğa karşılık, içine öylesine bir zevk verir ki; 

Yüzlerce baş sallamaya değer; işte akılla can da böyle baş sallar, 

Çalışır, çabalar, akla kulluk edersen, aklın cereceği karşılık şu- 
dur: Seni daha da fazla doğru yolu götürür. 

Tanrı da bu çeşit şeylerden münezzehtir; ama seni başlara baş 
buğ eder. 

Tanrı, sana gizlice öyle birşey verir ki dünyâ halkı sana karşı 
yerlere kapanır. 
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Hani bir taşa hüner vermiş, onu altın etmiştir de halkın gö 

zünde yüceltmiştir. 
3490. Hani bir katre su, Tanrı lütfunu bulmuştur da inci olmuştur; 

altını da geçmiştir, ödülü ondan almıştır; onun gibi. 

Beden topraktır; fakat Tanrı ona bir parlaklık verdi mi, dün 
yayı kaplamakta, âlemi zaptetmekte Ay gibi usta kesilir. 

* Kendine gel, şu buyruk yürütenler tılsımdır âdetâ, ölü birer 
resimdir bunlar; fakat görünüşleri, ahmakların yollarını vurmuştur 

Bakar, göz kırpar görünürler de ahmaklar, bunu doğru sanu 
lar, bu görünüşe dayanırlar. 


Kıpti'nin Sıpti'den hayır dufi istemesi, doğru yolu göstermesin! 
dilemesi, Sıpti'nin Kıpti'ye hayır duâ etmesi, dufsının da 
ulular ulusu, merhametliler merhametlisi tarafından 
kabül edilmesi 


* Kıpti, sen dedi, duâ et bana; çünkü gönlümün karalığı yüzün 
den duâ edecek ağzım yok benim. 

Olur ya, belki şu gönlün kilidi açılır; çirkine de güzeller mec- 
lisinde bir yer hazırlanır. 

* Bir çarpılmış, senin yüzünden güzelleşir; yahut bir İblis, ge- 
ne Kerübilerden bir melek olur. 

* Yahut da kuru dal, Meryem'in elinin kutluluğuyla misk ko- 
kar, yaş bir hale gelir de meyva verir. 

Sıpti, o solukta hemen secdeye kapandı da, a apaçık olanı da, 
gizli bulunanı da bilen Tanrı dedi; 

Kul, senden başka kime el açsın? Duâ da senden, icâbet de sen 
den? 

3500. Hem önce gönlümüzü duâya meylettirirsin; hem sonunda duâ 

ların karşılığını verirsin. 

Ön de sensin, son da sen; biz arada hiçten de hiçiz; hem de öy 
lesine bir hiç ki anlatışa da sığmaz. 

* Böyle dedi, dedi de sonunda tas damdan düştü; gönlü coştu, 
kendinden geçti gitti. 

Derken gene duâ ederken kendine geldi; “İnsan ancak çalıştı 
ğını elde eder." 

O duâ ederken ansızın Kıpti'nin gönlünden bir nâra koptu, 
öyle bir kükredi ki. 

Haydi dedi, tez, inanırken ne diyeceğimi, ne edeceğimi söyle 
bana da, eski zünnârımı koparıvereyim. 

Canıma bir ateştir saldılar; bir İblis'i canla - başla okşadılar. 
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Dostunumı, seni görmeden duramam; Allâh'a hamdolsun, dust. 
luğun, sonunda elimi tuttu, 

Sohbetlerin bir kimyâdı; ayağın, gönül evinden eksik olmasın. 

* Sen, ölümsüz cennet bağındaki fidandan bir daldın; ona ya- 
pıştım da beni cennete dek çekti, ağdırdı, götürüverdi. 

3510, * Bedenimi kapan bir seldi; o sel, beni kaptı da tâ cömertlik 

denizinin kıyısına dek sürdü, götürdü. 

Su kokusuyla sele gittim; derken denizi gördüm, kile - kile inci 
elde ettim. 

Sıpti, tası getirdi; haydi dedi, su iç. Kıpti, yürü dedi, sular 
gözüme hor görünür oldu. 

* “Allâh satın aldı” suyundan öylesine içtim ki mahşere dek 
susuzluk, yanıma uğrayamaz. 

Derelere, kaynaklara su veren, içimde öyle bir kaynak fışkırt- 
tı, akıttı ki. 


Yanıp kavrulan, su isteyen ciğerim, öyle bir hâle geldi ki, himi- 
metine karşı su, hor - hakıyr oldu. 

* “Kâf hâ yâ ayn sâd” vaadinin gerçekliği meydana çıktı; “Kul: 
lara yeter” sözündeki “Kâf” in “kâf” harfi belirdi. 

Kâfiyim - yeterim, sana bütün hayırları, hem de sebepsiz ola» 
rak, bir başkasının dostluğunu, yardımını vâsıta kılmaksızın veri. 
rim sana diyor; 

Kâfiyim - yeterim; sana ekmeksiz tokluk veririm; ordusuz, as: 
kersiz beylik veririm sana. 

Bahar olmaksızın nerkis veririm, ağustos gülü - veririm sana; 
kitapsız, ustasız bilgi belletirim sana. 

3520. Kâfiyim, ilâçsız sağlık - esenlik veririm; mezarı, kuyuyu mey» 

dan hâline getiririm. 

* Müsâ'ya, bir sopayla öylesine bir yürek veririm ki bütün bir 
âleme kılıçlar vurur. 

* Müsâ'nın eline öylesine bir nür, öyle bir güç veririm ki gü. 
neşe bile sille atar. 

* Sopayı, öylesine bir yedi başlı yılan yaparım ki, ne dişi yı 
landan doğmuştur, ne erkek yılanın belinden gelmiştir. 

* Nil suyuna kan karıştırmam; gücümle suyunu kana döndük. 
rürüm. 

Senin sevincini de Nil suyunu kana döndürdüğüm gibi gam 
hâline getiririm de sevinçlerin bulunduğu yana yol bulamazsın. 

Sonra gene inancını yeniledin mi, gene Firavun'dan bezersin. 

Görürsün ki rahmet Müsâ'sı gelmiş; görürsün ki kan kesilen 
Nil, onun yüzünden su olmuş. 


İpin ucunu gönlünde pözetirsen, zevk Nil'in, hiç kan olmaz. 
Ben, inanayım diyordum, şu kan tüfânından bir su içeyim. 
3530. Ne bilirdim ki Tanrı beni değiştirecek; gönlümde bir Nil he. 
lirtecek benim. * 

Gözümün önünde bir Nil akıp gitmekte; ama başkalarının güz. 
lerinde gene oyum ben. 

* Netekim şu dünya da, Peygamber'in gözünde, Tanrı'yı nok. 
san sıfatlardan tenzih etmeye dalmış gitmiş, bize karşıysa aptalca 
durup durmada. 

Onun gözünde şu dünya, aşkla - şevkle dopdolu; başkalarının 
gözündeyse ölü, cansız. 

* Aşağı da, yukarı da, onun gözünde, tez-tez yürüyor görün 
mekte; o, taştan, kerpiçten gizli sözler duymakta, 

Aşağılık kişilereyse tamamiyle donmuş, ölmüş. Ben, bundan 
daha şaşılacak bir perde de görmedim. 

* Bütün mezarlar, bizim gözümüzde bir; fakat erenlerin pw 
lerine bağ - bahçe, yahut da bir çukur görünmekte. 

Halk, Peygamber neden gamlı yüzlü; neden zevki - şevki ül 
dürmekte derdi. 

Has erlerse, a ümmet derlerdi, o sizin gözünüze öyle görün: 
mekte, 

“ Bir zaman bizim gözümüzle bakın da “Hel etâ” daki gülüşleri 
seyredin. 

3540, * O ters görüş, armut ağacının üstünde öyle görünür; aşağıya 
in a yiğit. 

Armut ağacı varlıktır; sen orada oldukça yeni, sana eski gö 
rünür. 

Orada buldukça her yanı tikenlik görürsün; her yanı hışımlı 
akreplerle, yılanlarla dolu görürsün. 

Fakat aşağıya indin mi, hemencecik dünyayı, gül yüzlü güzel 
lerle, dadılarla - tayalarla dopdolu görmeye başlarsın. 


* O kötü kadının, kocasına, o hayâller, armut ağacının üstündenin 
de o yüzden öyle görünüyor sana; armut ağacının üstündeyken 
insana öyle görünür; aşağı in de o hayâller gitsin demeni, 
Birisi, adamın gördüğü hayâl değil di ki derse cevap 
veririz de deriz ki: Bu bir örnektir, ona eşit birşey 
değil ki; örneğin bu kadar olması da yeter. 

Armut ağacına çıkmasaydı, ne hayâl 
görürdü, ne gerçek. 

O kadın, kocasının gözü önünde, oynaşıyla sevişip buluşmak 
istedi. 
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Kocasına, a bahtı yâvcı kişi dedi, ağaca çıkayım da meyva top 
lavayım. 
Ağaca çıkınca ağlamaya başladı; yukarıdan kocasına baktı da 
Dedi ki: Ters namussuz; üstüne kapanan o lüti de kim? 
Onun altına kadın gibi yatmışsın; a kişi meğer sen namussuz. 
muşsun. 
Kocası; sanırım dedi, senin başın dönmüş; çünkü burada ben. 
den başka kimse yok. 
3550. Kadın, ardında uyuyup kalan o kalpaklı adam kim diye bu: 
yuna sorup durmaktaydı. 
Adam, a kadın dedi, in şu ağaçtan; başın döndü, iyiden iyiye 
bunadın, 
Kadın ağaçtan inince kocası ağaca tırmandı. Kadın da oyna 
sını kucağına çekti. 
Adam, ağaçtan bakıp a fâhişe dedi, maymun gibi üstüne çıkan 
v adam kim? 
Kadın, burada benden başka kimse yok, senin başın dönmüş; 
herze yeme dedi. * 
Adam, kadına, boyuna bu sözü söylüyordu; kadın, bu dedi, al 
mut ağacından. 
Ben de armut ağacındayken öylesine ters birşey gördüm a kal. 
taban. N 
Haydi, in de gör, burada kimsecik yok; bütün bu hayâller ar. 
mut ağacından. 
Alay da birşey öğretmektir, onu gerçek olarak işit; onun gös 
rünüşteki alayına kapılma. 
Her gerçek, alaycılara göre alaydır; ama alaylar bile, akıllı. 
larca gerçektir. 
3560. Tembeller, armut ağacı ararlar ama bu armut ağacından o ar. 
mut ağacına uzun bir yol var. 
Armut ağacından in de yürü şimdi; gözün kamaşmış, yüzün 
allak - bullak olmuş. 
Bu, benliktir, evvelki varlıktır; bu varlık kaldıkça göz ters gös 
rür, Şaşılaşır. 
Bu armut ağacından indin mi, ne düşüncenin eğriliği kalır, ne 
pözün, ne de sözün. 
Görürsün ki bu ağaç, dalları yedinci gökte bir baht ağacı ol. 
muş gitmiş. 
Ondan indin mi, ayrılırsın ondan, Tanrı, rahmetiyle o ağacı 
değiştirir, | 
* Doğru görüş, kolay olsayı Mustafâ, Rab'ten onu ister miydi? 


* Yukarıda olsun, aşağıda olsun, cüzü' cüzü, hepsini de, sv 
nin Katında nasıl onu bana öyle göster dedi. 

* Ondan sonra var, gene tırman o ağaca; çünkü artık u ağuç, 
“Ol” buyruğuyla değişmiş, yemyeşil olmuştur; 

3570, * Müsâ'nın ağacına dönmüştür o ağaç; pılını - pırtını Müsü 

nın yanına çektin mi, 

* Görürsün ki ateş, o ağacı ir e güzelim bir hâle geti 
mekte; dalları da “Gerçekten de benim Allâh” demekte, 

Onun gölgesinde, bütün dilekler, yerine getirilmekte. İşte İâlıi 
kimya da böyle olur. 

O vakit, benliğin de helâl olur, varlığın da; çünkü o varlıkta, 
o benlikte ululuk sâhibi Tanrı'nın sıfatlarını görürsün. 

* Eğri ağaç doğrulur; hakk'ı gösterir bir hâle gelir; “Kihu “a 
bittir de dalları - budakları göktedir.” 


Esenlik ona, Müsâ hikâyesinin kalan kısmı 


* Tanrı'dan vahiy yoluyla mühim bir haber geldi; artık oğuilaği 
bırak dendi; “Artık doğru ol.” 

* Bu beden ağacı, Müsâ'nın sopasıdır; onu elinden at diye emi: 
geldi. 

* At da hayrını, şerrini gör onun; ondan sonra da gene O'nun 
emriyle al onu. 

* Atmadan önce o, sopadan başka birşey değildi; O'nun emriyle 
gene eline aldın mı, güzelleşti. 

* Önce kuzulara, koyunlara yaprak dökerdi; derken o aldan. 
mış topluma bir mücize oldu. 

3580. * Firavun'a uyanların başlarına buyruk sâhibi kesildi; sulu 

rını kan etti; elleriyle başlarını dövmelerine sebep oldu. 

* Tarlalarına, ekinlerine, yaprakları, tâneleri yiyen çekirgeler 
yüzünden kıtlık düştü, ölüm üştü. 

Müsâ, işin sonunu görüp duâya koyuldu da dedi ki : 

Bu toplum, düzelmeyi, doğru yola gelmeyi istemiyor; peki, 
bütün bu mücizeler, bu çalışma niçin? 

Emir geldi, Nüh'a uy; bilinen, anlanan sonu görmeyi bıruk 
dendi. 

* Değil mi ki yola çağrıcısın sen, bilmezlikten gel; "Buyruğu 
bildir” emri, boş değil ya. 

Senin bu ısrârının en aşağı hikmeti şu: Onların inatları, israr 
ları meydana çıkmakta. 

Böylece de her bölüğe, Tanrı'nın yol göstermesi de apaçık be. 
lirir, onların azıtmaları da. 
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Değil mi ki varlıktan maksat, gerçeği belirtmektir; öyleyse öğü 
dü de denemek gerek, azmayı, azıtmayı da. 

* Şeytan onları azgınlık yoluna götürmekte ayak diriyordu; 
Şeyh de doğru yola götürmekte ayak diriyordu. 

2590, Bu dertli işler, birbiri ardınca ulanıp gittikçe Nil de baştan 

başa kan kesiliyordu. 

Sonunda Firavun, kendisi, Müsâ'nın yanına gitti, valvarmaya 
başladı; iki büklüm oldu, yerlere eğildi. 

A pâdişah dedi, bizim ettiğimizi sen etme; zâten söz söylemeye 
de yüzümüz yok, 

Buyruğunu kabül ettim, uğrunda parça - parça olavım; yüceli- 
ğe alışmışım, hor tutma beni. 

Haydi ey emin er, merhametle bir oynat dudağını da şu ateşli 
ağız kapansın. 

Müsâ, yârabbi dedi, o beni kandırıyor; sana kanmışı kandı 
rıyor. 

Dinleyeyim mi, yoksa ben de düzen mi kurayım ona da fer'e 
vapışan işin aslını anlasın, vazgeçsin. 

Çünkü her düzenin aslı, bizim katımızdadır; toprakta olan 
herşeyin aslı, göktedir. 

Tanrı, o köpek dedi, ona da değmez; köpeğe uzaktan bir ke- 
mik atıver, 

Haydi, o sopayı kımıldat da topraklar, çekirgelerin yok ettik- 
lerini geri versin. 

3600, Çekirgeler, hemen yansın, kavrulsun, simsiyah olsan da halk, 

Tanrı'nın değiştirmesini görsün. 

Çünkü benim, sebeplere ihtiyacım yok; o sebepler, ancak perde 
olmak, örtü kesilmek için. 

Böylece de tabiate inanan, ilâca sarılır; müneccim, yüzünü yıl 
dıza döner. 

İki yüzlü hırsından, alaca karanlıkta ziyan korkusuyla çarşıya 
gelir. 

Kulluk etmemiş, yüzünü yumamış cehennem lokması, lokma 
aramaya koyulur. 

Yayılıp otlayan kuzu gibi halkın canı da hem yer, hem yenir, 

O kuzu yayıldıkça kasap sevinir; o der, bizim için murat yap- 
rağını otluyor. 

Sen de yeyip içmekte cehennem gibi oburluk ediyorsun ama 
kendini, cehennem için semirtmedesin. 

Kendi işine bak, bir günceğiz olsun hikmet çayırını otla da 
o aydın, o güçlü gönül semirsin. 


Bedenin yemesi, şu yemeye engeldir; can tâcire benzer, be 

dense yol kesiciye, 
2610, Yol kesen, odun gibi yandı - yakıldı mı, tâcirin mumu, O Za 

man parlar, aydınlanır. 

Çünkü sen, o akıldan ibâretsin, başka neyin varsa aklı örter, 
Kendini yitirme, saçma - sapan şeylerle uğraşma. 

Bil ki her şehvet, şaraba, afyona bezner; aklın perdesidir; akıl. 
li, onun elinden şaşırır gider. 

* Yalnız şarap, sersemlik vermez; şehvete dâir ne varsa, gözü 
de bağlar, kulağı da. 

İblis şarap içmekten uzaktı; fakat o, ululanmaktan, çıfıtlık 
tan sarhoştu. 

Sarhoş ona derler ki olmayan şeyleri görür; bakır, demir, onu 
altın görünür. 

A Müsâ, bu sözün sonu yoktur; sen dudaklarını oynat da ça 
yır- çimen, tarla-ekin yeşersin. 

Müsâ öyle yaptı; o anda yeryüzü sümbüllerle, iri taneli bu 
şaklarla yeşerdi. 

Kıtlık görmüş, öküz açlığından ölmüş Mısırlılar, hemen o ni. 
metlerin üstüne üşüştüler, 

O lütfa erenler; insanlar, dört ayaklı hayvanlar, birkaç gün 
o vergiden yediler, doydular. 

3620. Karınları dolunca nimeti inkâra kalkıştılar; o zorluk geçti, 

derken gene azdılar. 

Nefis bir Firavun'dur, sakın onu doyurma da o eski kâfirliği 
aklına gelmesin. 

Ateşin harareti olmadıkça nefis güzelleşmez; demir kızıp aleş 
haline gelmedikçe sakın dövmeye kalkışma, 

Bil ki beden aç kalmadıkça harekete gelmez; soğuk demirdir o, 
sen onu dövmedesin, bunu böyle bil, 

İster ağlasın, ister zârı -zârı inlesin, aklını başına al; o, Milis. 
lüman olmaz. 

O Firavun'a benzer; kıtlıkta, onun gibi, Müsâ'ya varır, yalva» 
rarak huzüruna baş kor. 

İhtiyacı kalmadı mı azgınlaşır; eşek, yükünü attı mı, çifte at 
maya başlar. 

İşi ilerledi mi, ağlayıp inlediğini unutur gider, 

Adam yıllarca bir şehirde yaşar da bir zaman uyudu, gözünü 
yumdu mu, 

Düşünde, iyiyle, kötüyle dolu bir şehir görür; kendi şehri ha 
tırına bile gelmez. 
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3630, Ben oradaydım, bu yeni şehir benim şehrim değil; nasılsa bu. 

raya gelmişim, bağlanmışım demez: 

Demesi şöyle dursun, boyuna o şehirdeymiş, orada doğmuş, 
oraya alışmış sanır kendini. 

Ne şaşılacak şeydir ki can da yurd edindiği, doğup geliştiği 
yerleri 

Hatırına bile getirmez; çünkü bu dünya düş gibi kaplar, kav. 
rar onu; hani bulutun yıldızı örtmesi gibi. 

Hele bunca şehirler gezmiş, bunca yollar çiğnemiştir de daha 
tozları bile silkinmemiştir üstünden. 

Gönlün arınması, baştan geçenleri görmesi için gereği gibi ça- 

© lışmamıştır ki insan. 

İnsan gönlünü arıtmalı da gizliliklerden baş göstermeli; gözü- 

nü açıp önü - sonu görmeli, 
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(ŞERH) 


3430. beyitten sonraki başlık ve bahis. Sıpti - Kıpti. Mevlânâ, bu ve bun 
dan sonraki bahiste, Müsâ Peygamber'e inanan ve İsrâlloğullarının oniki sibtın 
dan (bölüğünde) birine mensup olup bir Kıpti ile, yâni Kıbıt kavminden vlup 
Firavun'a uymuş bulunan Mısırlı ile dost olan kişinin arasında geçen muhayyel 
bir hikâyeyi anlatmakta, Bıpti'nin duâsıyla Imâna gelen Kıpti'nin varlığından 
geçişini, sudan da, herşeyden de vazgeçip gönü! huzüruna erişini, gerçekten de 
pek güzel bir sürette canlandırmaktadır. II. cildin 2040. beytinin şerhine bk 


3459. Mesnevi. Mevlânâ bu ve müteâkıb beyitlerde Mesnevi'nin anlamını 
herkesin kavrayamayacağını haklı olarak bildirmekte ve âdetâ bir Itirmseiyn, 
yahut umümi olarak itirazcılara cevap vermektedir (III. cildin 1252. beytinin 
şerhine bk.). 


3463. Şeh - Nâme - Kelile. Şeh - Nâme, (yahut Şâh - Nâme). İran'ın emâtiri 
târlhini dile getiren, farsçayı dirilten muhalled bir eserdir; ancak Zertüyt di 
nine mensup olanları övmesi, İslâmi bulunmaması, bâzı şâirlerin, bu kitabi kı 
namalarına sebep olmuştur, Şeh - Nâme, Firdevsi'nin eseridir. Firdevsi, Ebü'l - 
Kaasım, Tüs'ludur. Adının Mansür, Hasan, yahut Ahmed olduğu rivâyet edil 
miştir. Eserini 400 hicride (1010) bitirmiştir. 4ilde (1020) vefât ettiği söyle- 
nir (bk. Ritter: Firdevsi; İslâm Ans. c. IV, s. 643 -649. Rayhâne; III, &. 205 - 
208). Kelile için I. cildin 905. beytinin şerhine bk. 


34'4 - 3479, Bakarlar - Görmezler. VII. sürenin, "Sen onları hidâyete ça- 
gırırsın ama duymazlar ve görürsün ki onlar sana bakıyorlar; fakat görmez- 
ler” meâlindeki 198. Ayet-i kerlimesine işârettir ve 3479. beyitte âyetten lâfsl 
ıktibas vardır. 


“474. beyitteki “Rum ülkesi dilberleri" nden maksat beyaz tenli güzeller 
dir; Şark - İslâm edebiyatında “Rum" ve “Türk”, dâlmâ Hindili, Habeş ve Zenci 
ile karşılaştırılır; gece, saç, ben, aydın ve güzel olmayan, Hindü, Zenci ve Ha» 
beş'e, gündüz, yüz, aydın ve güzel de Türk'e, Rum'a benzetilir. 


3492. Buyruk .sâhipleri - 'Tılsım, resim. Buyruk sâhipleriyle, kendini Ulu 
sanan, mevkiini hazmetmemiş bulunan kişiler kastedilmekte, onlar, cansu m 
simlere, adama söz söylemeyen tılsımlara benzetilmektedir. 


3494. Duâ, “İnsanın, (din) kardeşine, onun gıyâbında duâsı kabül edilir, 
başı ucundan da bir melek, âmin, dilediğinin misli sana da olsun der” (Ha- 
dis; Câmi; EL 8s. 13). O“ 


3498. Kerübi, II. cildin 2346. beytinin şerhine bk. 

3497. Meryem - Kuru dal. 1. cildin 1942, beytinin şerhine bk. 

3502. 'Tas - Damdan düşmek. Bir işin meydana çıkması anlatılırken "Tam 
damdan düştü" denir; farsça ata sözüdür. 
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4503. İnsan ancak çalıştığını elde eder LI süre; Necm, 39. Ayet lâfzen 
ıktlbas edilmiştir. 


3509 - 3510, Dal - Yapışmak, cömertlik, “Cömertlik, cennet ağaçlarından 
bir ağaçtır; dalları dünyaya sarkmıştır. O ağacın bir dalina yapışanı o dal 


3513. Allâh satın aldı, IX. sürenin (Tevbe) 111, âyetinde, malla, canla sa- 
vaş, cennet karşılığı bir alış - verişe benzetilmekte, meâlen, “Gerçekten de Allâh, 
<ennet, onların olmak üzere, inananlardan bir kısmının canlarını, mallarını sa- 
un aldı; onlar Allâh yolunda savaşırlar, öldürürler, öldürülürler; her iki sürette 
de vââdi gerçektir; Tevrat'ta, İncil'de, Kur'ân'da da sâbittir; Allâh'tan daha 
fazla kim vefâ eder ahdine? Artık şu giriştiğiniz alış - verişten dolayı müjde - 
leşin ve budur en büyük saâdet ve kurtuluş" buyurulmaktadır." “Allâh satın 
aldı" sözü, âyetten lâfzen iktibas edilmiştir. 


3516. Kâf hâ yâ ayn sâd. Kur'ân-ı Mecid'in XIX. süreşi (Meryem), bu 
harflerle başlar ve bu harfler, sürenin ilk âyetidir. Kur'ân'da yirmi dokuz süre, 
bir, iki, üç, dört, yahut beş hartle başlar, Bunların, Allâh'la Rasülü arasında bir 
$ifre mâhiyetini taşıdığı, her harfin, Allâh'ın sıfatlarından bir sata, adların- 
dan bir ada işâret olduğu, Hz. Peygamber'e (S. M.) hitâb edildiği, hattâ gele- 
cek zamanlarda, olacak şeylerin remizleri bulunduğu hakkkında çeşitli rivâyet- 
ler vardır. Süredeki harflerin “Kâfi, Hâdi, yed -el, Alim. Sâdık” adlarına işâret 
olup, “halkına Kâfi, yâni yarattıklarının her işine yeter bulunduğu, kullarına 
Hâdi olduğu, yâni onları doğru yola hidâyet ettiği, “yed“ inin, yâni kudret eli- 
ninin, onların kudretlerinden üstün, herşeyi Alim, yâni bilici ve vaadinde Sâ- 
dık, yâni gerçek olduğu” tarzında da yorumlanmıştır (Mecma'ul - Beyan; VI. 
s. 502). Mevlânâ, XXXIX. sürenin 36. âyetinin baş tarafı olan ve “Allâh kuluna 
yetmez mi7" meâlini veren âyetteki “Kâfin" sözüne dayandığına göre "KAf"ı. 
bu mânâda yorumlamaktadır. 


3521-3524. Müsâ-Sopa. 1. cildin 181, 278-279. beyitlerin şerhlerine bk. 

3532. Dağlar - Tesbih, XY, sürenin (Esrâ) 44. âyetinde, herşeyin Tan- 
ri'yı tesbilr ettiği; noksan sıfatlardan münezzeh olduğunu söylediği, fakat an- 
lamadığımız bildirilir: bu âyete işârettir, 


3534. Dünya - Yürümek, &XVI1. sürenin (Neml) 88. âyet-i kerimesinde, 
dağların donmuş ve durur bir halde göründüğü, fakat bulutlar gibi yürüyüp 
aktıkları bildirilmektedir. Bundan önceki âyete nazaran bu âyet. kıyâmete âit 


manla kayıtlı değildir; beyitte buna işâret vardır. 


3536. Mezar - Bahçe, çukur. Kabrin, cennet bahçelerinden bir bahçe, ya- 
hut cehennem çukurlarından bir çukur olacağına dâir vârid olan hadise Işâ - 
rettir (Câmi'; 1, s. 52-53). 


3539. Hel etâ. II. cildin 978. beytinin şerhine bk. Âyetten iğizi iktibas 
vardır. 


3540 - 3543. ve sonraki bahis; Armut ağacı. I. cildin 2372. beytinin şerhi- 
ne bk, 
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4v6' - 3569 Mustafâ - Nasılsa öyle göster. “Allâhım, sâlih kullarına nasıl 
gösleriyorsan. bana da dünyayı öyle göster.” (Hadis; Künüz'ül - Hakanık; |, 
s. 51) 


3569. Ol TI, cildin 1797, beytinin şerhine bk. Âyetten lâfzi ıktibas var. 


3570 - 3571, Müsâ. I. cildin 181, beytinin şerhine bk. Âyetten lâfzi ıktibus 
var. 


3574. Kökü sâbit. XIV. sürenin (İbrâhim) 24. âyetinde “*“Temiz sözün", 
yâni Allâh'ın birliğini bildiren Tevhid kelimesinin, kökü sâbit, dalları, bu dağ- 
ları gökte bulunan bir ağaca benzediği bildirilmektedir. Beyitte âyetten lâfzen 
iktbas vardır, Temiz söz, Imândır, ağaç da mü'mindir tarzında da tefsir edil. 
miştir. Bundan sonraki âyette, bu ağacın, Rabbinin izniyle her sn meyvasını 
verdiği, 26. âyetteyse, pis sözün, kesilip yerden çıkarılmış, duracak hâli kalma- 
mış pis bir ağaca benzediği bildirilir. Temiz ağacı imân olarak kabül edenlere 
göre meyvası, hayır ve sevaptır; pis ağaçsa küfürdür (Mecma'ul - Beyan; e. Vİ. 
s. 312-313). 


2575 Artık doğru ol, XI, sürenin (Hüd) 12. âyetinde, “Emredildiğin gibi 
doğru ol" buyurulmaktadır. Hz. Peygamber'in (S. M.) “Beni Hüd Süresi ve ben- 
zerleri ihtiyarlattı" buyurduğu rivâyet edilmiştir (Câml'; II, s, 34). Beyitte 
âyetten :ktibas vardır. XLII, sürenin (Şürâ) 15. âyetinde de aynı emir geçer 


3576 - 3501. Bu beyitlerde Müsâ Peygamber'in (A.M.) sopası, varlığa, ber- 
liğe benzetilmektedir. Tanrı buyruğuyla sopayı atan, yani varlığını terkeden ki- 
$i, gerçek varlıkla var olacağı cihetle ona, herşeyin baş eğeceği, fakat kendin- 
de bir varlık vehmeden kişinin, bâtıl şeylere kapılacağı bildirilmekte, bu arada 
XX. sürede (Tâ hâ) geçen Müsâ kıssasının da birçok yerleri nakledilmek - 
tedir. 


3585. Buyruğu bildir. V. sürenin (Mâide) 87. âyetinde geçer; beyitte lâfzl 
ıktibas vardır. 


3589. Şeyh. Mevlânâ, bu beyitte “Şeyh' sözüyle Müsâ Peygamber'i (A.M) 
kastetmektedir. Şeyh, ulu, ihtiyar, bilgin anlamlarına gelir; en tanınmış anlami, 
ihtiyardır. Fakat. Mevlânâ'nın daha önce bir münâsebetle anlattığı gibi, “Akıl 
yaşta değil, baştadır” atasözünü uygun ve “Bhlnin içinde şeyh", yâni ihtiyar, 
fakat aynı zamanda görgülü, bilgili, olgun kişi, “ümmeti içindeki peygamber 
gibidir”, “Evinde şeyh (aynı anlamlara gelebilir), kavmi içinde peygamber gi 
bidir” hadislerine münâsib olarak (Câmi; II, s. 39) Müsâ'yı. bu bakımdan bu 
sözle anmakta, yalancı, geçimci olmamak şartiyle yol gösteren, gerçek önder 
olan kişinin de aynı vazifeyi görmekte olduğunu belirtmektedir. 


3613. Şarap - Sarhoşluk (o Şarabın. içkinin sarhoşluk verdiği, sarhoşluğun 
da aklı karıştırdığı, düşünceyi giderdiği malümdur; fakat yalnız şarap, sarhoş- 
luk vermez; her haram olan şey adami sarhoş eder; aklını başından alır, H7; 
Pir, bu beyitte bunu söylemekte ve bütün muharremâttan çekinmeyi tavsiye 
buyurmaktadır. 
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(METİN) 


* İnsanın: ibtidâdan beri yaratılış hâlleri, 
yaratılış konakları 


İnsan, önce cansızlar ülkesine gelmiştir; cansızlardan nebat- 
lara düşmüştür, 

Yıllarca nebatlarda ömür sürmüştür de cansızlardaki savaşını 
hatırına bile getirmemiştir. 

Nebattan canlılara düşünce de nebat olduğu zamanki hâli ha- 
tırına gelmez. 

3640. Yalnız yeşilliğe gönlü akar; hele bahar oldu da çiçekler açıl- 

dı mı, 

Çocukların gönülleri de analarına akar; akar ama neden ana- 
larını severler, neden ana sütünü arzularlar, bilmezler ki. 

Bu, her yeni müridin, o bahtı genç, yüce piri pek sevmesine 
benzer. 

* Bu aklın cüz'ü, Aklı Küll'dedir; bu gölgenin hareketi, o gül 
dalının hareketi yüzündendir. 

* Sonunda gölgesi, kendisinde yok olur - gider de gönlünün ne- 
den aktığını, bu araştırmanın neden olduğunu anlar, bilir. 

A bahtı yâver kişi, bu ağaç oynamasa, dalın gölgesi nasıl oy- 
nar? , 

Tekrar onu bilen yaratıcı, onu tutar, hayvanlıktan insanlığa 
çekmeye başlar. 

Böylece ülkeden ülkeye gider de sonunda akıllı, bilgili, yüce 
bir hâle gelir. 

Önceki akılları hatırlamaz ya; bu akıldan da geçecektir, gene 
değişecektir o. 

Sonunda bu hırsla, istekle dopdolu akıldan da kurtulur; yüz- 
binlerce şaşılacak akıl görür. 

3650, Uyumuştur, önceki hallerini unutmuştur ama, onu bu unut. 

kanlıkta bırakırlar mı hiç? 

Gene onu uykusundan uyandırırlar; o da önceki hâline acı - acı 
güler. 

Uykuda uğradığım o gam neydi, doğru - düzen halleri nasıl oldu 
da unuttum; 


Nasıl oldu da o gamın, a illetin bir düşten, bir aldanıştan, bir 
hayâlden başka birşey olmadığını bilemedim der. 

* Dünya da, uyuyan kişinin düş görmesine benzer; uyuyan, sa: 
nır ki bu hayaller gerçektir, sürüp gitmektedir. 

Derken ansızın ecel sabahı gelir - çatar; onu zan, düzen karanlı- 
ğından kurtarır. 

Yerini, yurdunu görünce gamlandığına, tasalara battığına gü- 
lesi gelir. 

İyi - kötü, bütün düşte gördüklerin, bir bir, mahşer günü mey- 
dana çıkar. 

Şu dünya uykusunda neler yaptıysan, uyanınca sana belirir de, 

Böylece rüyada yaptığın işlerin kötü olmadığını, bunların yoru- 
munun bulunmadığını sanmamamı sağlar. 


3660. A esire zülmeden, şu gülüşün bile, yorum günü ağlayışındır, 

feryâd edişindir. i 

Düşte ağlayışın, derde düşman, gamlanman, bil ki uyanınca se- 
vinmenle yorulur, 

* Ey Yüsufların derilerini paralayan, şu ağır uykudan, kurt ola- 
rak kalkarsın, 

* Huyların, birer-birer kurt olur da, kızgınlıkla her yanını 
paralar senin. 

* Kan, ölümünden sonra da uyumaz, kısâs kalkmaz; öldüm de 
kurtuldum deme, 

* Bugünkü kısâs, bir düzendir; o kısâsın çetinliğine karşı bir 
oyundur, bir oyuncaktır. 

* Bu cezâ, savaşı, fitneyi yatıştırmak içindir; orada verilecek 
cezâ, adamı hadım etmektir, buysa sünnet etmek. 


* Cehennemlikler açtır; Taarı'ya, yârabbi, rızkımızı bollaştır, bize 
tez ulaştır, sabrumız kalmadı diye yalvarırlar, sızlanırlar. 


Bu sözün sonu yoktur; A Müsâ, artık o eşekleri bırak o çayır- 
lıkta, otlayıp dursunlar, 

Otlasınlar da, o güzelim otlar, onları semirtsin; yalnız bizim 
kızgın kurtlarımız da vardır, bunu da bil. 


3670. Kurtlarımızın ulumalarını duyuyoruz; şu eşekleri onlara yedi- 
relim gitsin, 
Dudaklarından çıkan o güzel soluk kimyası, bu eşekleri adam 
etmek istedi. 
Sen çok çağırdın, lütufta bulundun; cömertlik ettin; fakat şu 
eşeklerin talihleri yokmuş; adamlık kısmet değilmiş onlara. 
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Bâri nimet yorganın üstlerine ört de gaflet uykusu, Lez kap: 
lasın onları, 

Dalsınlar, uyusunlar da sıçrayıp uyanınca görsünler ki mum 
sönmüş, sakıy çekilip gitmiş. 

Azgınlıkları, seni şaşkınlığa düşürdü; bu azgınlığa karşı hasret 
şarabını da içerler onlar. 

Adâletimiz, dışarıya adım attı mı, her çirkin, lâyığı olan cezavı 
görür. 

* Apaçık görmedikleri o pâdişah, her hususta, gizlice onlar- 
Jadır. 

Akıl gibi hani; onu da şu gözlerin görmez ama bedeninde, se- 
ninledir. 

Önünü görmezsin ama a kişi, o seni sınar, duruşunu da görür, 
oynayışını da, 


3680. Ne şaşılacak şey ki o aklı yaratan da seninleyken sen, bunu 

câiz görmezsin, 

İnsan, akıldan gaflet eder de kötülüklerin çevresinde döner, 
dolaşır; ondan sonra da akıl, onu kınamaya başlar, 

Senin, aklından haberin yok ama bu kinayış, aklın varlığından 
değil de nedir? 

Aklın olmasaydı, senden haberi bulunmasaydı, bu kınayışla 
sana sille vurur muydu hiç? 

Fakat nefsin de ondan gaflet etmeseydi, o deliğe girer miydin, 
o delilikleri eder miydin hiç? 

Demek ki sana göre aklın, bir usturlaba benzer; varlık güneşi- 
nin yakınlığını bununla bilir, anlarsın. 

Aklın sana yakınlığı neliksizdir, niteliksizdir; akıl ne sağdadır, 
ne solda; ne öndedir, ne ardda. 

Bu, böyleyken pâdişahın, neliksiz, niteliksiz yakınlığı nasıl ol- 
maz; çünkü akıl, o yoldan söz bile açamaz. 

Parmağının oynaması, ne parmağın önündedir, ne ardında; ne 
solundadır, ne sağında. 

Uyku çağında, ölüm zamanında o oynayış, ondan gider; uyanık- 
ken gene gelir, eş-dost olur ona, 


3690. Parmağına hangi yoldan gelir o oynayış ki, o yokken parma- 
gının hiçbir faydası yoktur. 
Gözünün ışığı, gözbebeğindeki ışık, gözüne, altı yönden ayrı 
hangi yoldan geliyor? 
* Halk âlemi yönlüdür, yanlıdır; Emr ve sıfatlar âlemiyse, bil 
ki yönsüzdür, yansızdır, 


* A benim güzelim, Emr âlemini yönsüz bil; şu hâlde emre 
den, ondan da çlaha yönsüzdür, 

* Aklın yönü yok ya; Kur'ân'ı bilen, bildiren, akıldan da üs 
tündür, candan dü üstün bir candır. 

* Hiçbir yaratılmış yoktur ki ona ihtiyacı olmasın, onunla il. 
gisi bulunmasın; ama o ilgi de amıca, neliksizdir, niteliksizdir. 

* Çünkü canda ne ayrılış vardır, ne ulaşmak; ama zan, ayrıl. 
maktan, ulaşmaktan başka bir süretle olabilecek ilgiyi kavrayı. 
mz. 

* Sen ayrılmaktan, buluşmaktan ayrı bir kılavuzun izine uy; 
ama iz izlemek de susuzu kandıramaz. 

* Asıldan uzaksan boyuna iz izleyedur da erlik damarın, so- 
nunda seni, buluşmak durağına kavuştursun. 

* Akıl, bu bağlılığa nasıl yol bulsun ki ulaşmaya, ayrılmaya 
bağlıdır şu akıl. 

3700. * Onun içindir ki Mustafâ, bize vasıyyette bulundu; Tanrı'nın 
zâtını pek aramayın, zâtından pek bahsetmeyin dedi. 

Esâsen Tanrı'nın zâtını düşünmek, gerçekte zâta bakmak, zâtı 
görmek değildir ki. 

,* Çünkü düşünen kişinin zannı, yola bağlıdır; Tanrı'ya dekse 
yüzbinlerce perde vardır. 

* Her kişi, bir perdeye ulaşmıştır; ulaştığım O'dur sanır ama 
bu, onun vehmidir. 

* Peygamber, bu yüzden o.vehmi ondan giderdi; yanlışa düşe- 
rek sevdâlar pişirmesini böylece önledi, 

* Çünkü onun vehminde edebi terkediş vardır; Rab'se edepsizi 
baş aşağı eder. 

* Baş aşağı düşüş de şudur: İnsan, aşağılara doğru gider de 
gider; fakat kendisi üstün sanır, 

* Zâten sarhoşun yapabileceği de budur: O, gökle yeri ayırde- 
demez ki. 

* Onun, Tanrı'nın şaşılacak şeylerini düşünün, ululuğunu, bü- 
yüklüğünü görün de kendinizi kaybedin. 

* Onun sanatına karşı sakalını, bıyığını yitiren, kendi haddini 
bilir, sanat sâhibine dâir söz bile etmez. 

3710. * Candan, gönülden, “Ben seni övemem” sözünden başka bir- 
şey söyleyemez; çünkü ona dâir söz, sayıya da sığmaz, sınıra da, 
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2636. beyitten sonraki bahis. Bu bahiste süfilerin inançlarından “Devir''i 
anlatmaktadır. İnsanın maddesi, yediği şeylerden meydana gelir; yediği, içtiği 
şeylerse hayvan, nebat ve cemaddır; yâni canlılar, bitkiler ve cansızlardır. İn- 
san, “Mevâlid-i Selâse - Üç -çocuk” denen cansızlar, nebatlar ve canlılar âlemine 
gelmeden önceyse tabiatler ve unsurlar âleminde, yâni kuruluk, yaşlık, soğuk- 
luk, sıcaklık ve toprak, su, yel ve ateştedir. Unsurlara gelmedense göklerde, daha 
önce Tanrı bilgisindedir, Cansızlar, unsurlara, canlılara döner; canlılar, bitki- 
leri yerler; insansa bütün bunları yer. İnsanın maddesi, meni hâline gelmeden 
önce âlemin cüzü'lerinde dağınık bir hâldedir; ana ve baba, çocuğun madde- 
sini unsurlardan ve mevâlidden toplar; çocuk, ana rahminde de canşızlar, bit- 
kiler ve canlılarla beslenir. Yalnız “devr” in, tenâsuhla hiçbir ilgisi yoktur; ta- 
savvufla ve dinde tenasuh, yâni ruhun cesetten cesede geçişi, bâtıl bir inanç- 
ur. Külli ruh, bütün zerrelerde mevcuttur. Çahsızlarda, varlığını sürdürmek, 
bitkilerde gelişmek, büyümek ve üremek, canlılarda duymak ve hareket etmek 
süretiyle tezâhur eder. İnsâni ruhsa, anlamak, söylemek, düşünmek vasıflarını 
gösterir ve bir “Lâtife-i Rabbâniyye” olan insân! ruh, insan öldükten sonra da 
bâkıydır ve kıyâmete dek "Berzah" âlemindedir (1. cildin 3546. beytinin şerhi- 
ne bk.) 


3643 - 3644. Akl-ı KÜll - Gölge. I. cildin 116, 139 ve 1907. beyitlerinin şerh- 
lerine bk, 


3654. Dünya - Uyku ve Rüyâ, INI, cildin 1731. beytinin şerhine bk. 
3682 - 3683. Yüsuf - Kurt. 1. cildin 118. beytinin şerhine bk. 


3664 - 3867. Kan - Kısâs, Kısâs, lügatta, yapılan kötülük ve cinayette ödeş- 
mek anlamına gelir. Şerlatta, dinin nehyettiği bir şeyi işleyenin, birisine kötü- 
lük edenin, haksız olarak adam öldürenin, bunu, aklı başındayken yapmışsa, 
kasden o suçu işlemişse, gene şerlat hükmüne göre tezalanmasına denir ve bil- 
hassa, adam öldürenin öldürülmesi hakkında kullanılır. Il. sürenin (Bakara) 
179. âyet-i kerimesinde, “Çekinmenizi sağlamak. için, ey aklı - fikri olan, düşü- 
nen kişiler, kısâsta sizin için hayat vardır, buyurulmaktadır. 


Kısâs, yapilan kötülüğün dünyada çekilen cezasıdır; dünyada çekilmeyen 
cezanın, Ahirette, çok daha çetin olarak çekileceği de dini inançlardandır. Halk 
arasında “Kan uyumaz” sözti, atasözü olarak kullanılır. 


3666. beyitte, LVII. sürenin (Hadid) 20. âyet-i kerimesine işâret edilmek- 
(6 ve “oyun" anlamına gelen “lu'b" sözü bu âyetten iktibas edilmektedir (II. 
cildin 2602. beytinin şerhine bk.). 


3661. beyitten sonraki bahis. Cehennemlikler açtır. LXXXVI, sürenin 
(Gnaşiye) 5-7. âyetlerinde, cehennemliklere #icnk su sunulacağı, yemek olarak 
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zehirli tiken verileceği, bunun da onları beslemeyeceği gibi doyurmayacağı bil- 
dirilir; bu âyetlere işâret edilmektedir. 


3677. Onlarla. LVIL, sürenin (Hadid) 4. âyetinde, “Nerede olursanız olun, 
O, sizinle beraberdir ve Allâh ne yapıyorsanız hepsini görür” buyurulmakta- 
dır; beyitte bu âyete işâret edilmektedir. Bu beraberlik ve görüş, zâti beraberlik 
ve gözle görüş olmayıp ilmi beraberlik ve görüştür. 


3691 - 3699. Halk - Emr. II. cildin “Dibâce“sine bk. 3676. beyitte geçen 
“usturtab" için de IT. cildin 110, beytine bk, 


Bu beyitlerde aklın, insan bedenine, maddi olarak ulaşıp ayrimadığı, rühun 
da bedende, neliksiz - niteliksiz olarak tasarrufta bulunduğu !zâh edilmekte ve 
Tanrı'nın âleinle ve insanla beraberliği de bundan daha üstün bir tarzda ne- 
liksiz - niteliksiz olduğu anlatılmaktadır. 


3694. Kur'ân'ı bilen - Bildiren. LV. sürenin (Rahmân) 1-4. âyetlerinin 
meâli şudur: “Rahmân, Kur'ân'ı öğretti; Insanı halketti; ona dilleri, konuş- 
mayı belletti.” Beyitte, “Allamahul - Beyân” sözü, lâfzi ıktibastır. 


3100. Zâtı düşünmek. “Allâh'ın yarattıklarını düşünün, Allâh'ı düşünme: 
yin, düşünürseniz helâk olursunuz", “Halkı düşünün, yaratanı düşünmeyin; çün- 
kü onu siz takdir edemezsiniz, sizin haddiniz değildir”, “Allâh'ın nimetlerini 
düşünün, Allâh'ı düşünmeyin.” (Câmi, I, s, 110) 


3102 - 3709. Perdeler. “Herşey hakkında düşünceye dalın; ancak yüce Al- 
lâh'ın zâtını düşünmeyin; çünkü yedinci kat gökten kürsisine (bilgisine, kud- 
retine) dek yetmiş bin nür vardır; oysa (kudreti bakımından) bunun da üs- 
tündedir.” (Câml'; 1, s. 111) 


İmâm Muhammed'ti - Bâkır'dan, “En ince mânâlariyle vehimlerinizin eriş- 
VIZI herşey, sizin gibi yaratılmıştır, yapılmıştır; size reddedilmiştir”, İmâm Rizâ'- 
dan da “Vehminize ne gelirse gelsin, Allâh, onun gayrıdır" hadisleri rivâyet 
edilmiştir (Vâfi'den naklen Ahâdis-i Mesnevi; 5. 142. Aynı kitabın 50 - 51. sah)- 
fesine de bk.). 


3710. Seni övemem. Hz, Peygamber'in (S.M.) Vetr namazının (kunütunun) 
sonunda “Allâhım, gazebinden rızâna, ıkaabından bağışlamana, senden sana 
sığınırım; ben seni övemem; sen kendini nasıl övdüysen öylesin" buyurduğunu 
Hz. Ali rivâyet etmiştir (Müsned, Müslim, Câmi' ve İhyâ'dan naklen Ahâdis; 4. 2). 
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* Zü'l- Karneyn'in Kafdağı'na gitmesi, ey Kafdağı, Tanrı sıfatının 
ululuğunu bize anlat demesi, Kafdağı'nın O'nun ululuğu söze 
gelmez ki; o ululuğa karşı anlayışlar yok olur gider demesi; 
Zü'l- Karneyn'in, hatırında olan, sence söylenmesi 
kolay bulunan sıfatlarından birini söyle 
diye yalvarması 


Zü'l- Karneyn Kafdağı'na gitti; dağın zümrüt gibi arı-duru 
olduğunu gördü. 

Bütün dünyâyı çepe çevre kuşatmıştı; Zü') - Karneyn, o dağın 
bu çeşit, tek bir hâlde yaratılışını görüp şaşırdı. 

Sen dedi, dağsan, öbür dağlar nedir? Senin ululuğuna karşı 
onlar oyuncak. 

Kaftlağı, benim dedi, o dağlarda damarların var; eşidim olan, 
güzellikte, alımda bana benzeyen dağ yoktur. 

Her şehirde benim bir gizli damarım var; dünyanın her yani, 
benim damarlarıma bağlanmıştır. 

Tanrı, bir şehre deprem vermek istedi mi, bana söyler, ben o 
damarı oynatırım. 

O şehir, kahırla oynattığım o damara bağlıdır; orada deprem 
başlar. 

Tanrı, yeter deyince, damarım durur; duruyor görünürüm amâ 
boyuna işte- güçteyim ben. 

Melhem gibi dururum ama, onun gibi de çok işler görürüm. 
Akıl gibiyim hani; akıl da durur görünür ama söz, ondan tepreşir, 
meydana gelir. 

3720. Fakat buna aklı ermeyen kişiye göre deprem, yeryüzündeki 
buharlardan meydana gelir, | 


* Bir karınca, kâğıdın üstünde giderken kalemi gördü, onu övmeye 
koyuldu. Bir başka karıncanın da gözü keskindi; kalemi övene, 
parmakları öv dedi; çünkü hünerin, parmaklardan meydana 
geldiğini görüyorum. Gözü, ikisinden de daha aydın olan 
bir başka karıncaysa, ben dedi, kolları öveceğim; çünkü 
parmaklar, kolların cüzü'leri... Bu, böylece ulanıp gitti. 


Bir karıncacık, bir kâğıdın üstündeki kalemi gördü; öbür ka- 
rıncalara da bu sırrı söyledi. 
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O kalem dedi, şaşılacak yazılar yazdı. Kâğıdı fesleğenliğe, sü- 
senliğe, güllüğe çevirdi. 

Öbür karınca, o sanatı yapan, parmaklar dedi; bu kalem, iş 
görmekte feri', eser, 

Üçüncü karınca, iş koldan meydana geliyor dedi; zayıf parmak- 
lar, onun zorundan yazı yazmakta. 

Böylece yüceden yüceye gide - gide, iş, karıncaların en ulusuna 
vardı -dayandı. O karıncanın birazcık anlayışı vardı. 

Bu hüneri görünüşe vermeyin dedi; çünkü uyuyan, ölen kişinin 
böyle şeylerden haberi bile yoktur. 

Görünüş, elbiseye, sopaya benzer, cansız, akılsız oynamaz on- 
lar. 

Ama ö da, akılla gönlü Tanrı evirip çevirmese, onların cansız 
kalacaklarını bilmiyordu. 

Tanrı, bir zaman, akıldan yardımını kesti mi, herşeye eren akıl, 
aptallıklar etmeye başlar. 


3730. Kafdağı, söz incilerini delmeye koyulunca, Zü'l- Karneyn de 


“onu, söz söyler bulunca, 
Dedi ki: A sözler söyleyen, a herşeyden haberi olan dağ, bana 
Tanrı sıfatlarını anlat, 
Kafdağı, yürü - git dedi; o, söze sığmaz, anlatmaya gelmez ki. 
Yahut kalemde o güç yoktur ki kendi başına, onların haberle 
rini sahifelere yazsın. 
Zü"! - Karneyn, a iyi kişi dedi, Tanrı'nın şaşılacak şeylerine âit 
en küçük bir hikâye olsun, söyle. 
Kafdağı, işte dedi, şuracıkta üçyüz yıllık bir yol olan ova; pâ- 
dişah o ovayı kar dağlarıyla doldurdu. 
Sayısız kar dağları, her zaman kar dağlarının üstüne yığılmak- 
ta; her zaman o ovaya kar yağmakta. 
Bir kar dağı, öbür kar dağının üstüne çökmekte; karın serin- 
liği yerin dibine dek varmakta, 
Bir kar dağı, öbür kar dağının üstüne, soluktan soluğa o hat- 
siz, hesapsız koca ambardan gelip çöker, 
A pâdişâhım, böylesine bir vâdi olmasaydı, cehennemin harâ- 
reti beni de yok eder giderdi. 


3740. Sen de gaflete dalmışları kar dağları bil de akıllılarin perde- 


leri yanmasın. 

Kar yağdıran bilgisizliğin ışığı vurmasaydı, Kafdağı bile iştiyak 
ateşiyle yanar giderdi. 

Zâten ateş de Tanrı kahrından bir zerredir; kötü kişileri kor- 
kutmaya yarar bir kamşçıdır. 
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" Bu kadar büyük, bu kadar üstün kahriyle gene de lütfunun 
soğukluğu, kahrından üstün, kahrından ileri, 

* Mânâ bakımından neliksiz, niteliksiz bir ilerilik bu; ileri gi- 
deni de, geri kalanı da, ikiliksiz gördün işte. 

* Görmezsen, aşağılık anlayıştandır bu; çünkü halkın akılları, 
o mâdenden ancak bir arpadır. 

* Aybı kendine ver, din delillerine değil; topraktan yaratılan 
kuş, bunu nasıl anlayabilir, din göğüne nasıl erişebilir? 

* Kuşun uçup dolaşacağı yer, yüce havalardır; çünkü onun 
meydana gelişi şehvettendir, nefis havasındandır. 

* Öyleyse sen, hayır, evet demeyi bırak, şaşırıp kal da, önüne 
Tanrı rahmetinden bir binek gelsin. 

* Bu şaşılacak şeyleri anlamakta acze düşer de evet dersen, 
bu, senin için bir tekellüftür, bir zahmettir. 

3750. * Hayır dersen, bu hayır demen de boynunu vurur senin; o 

hayır sözüyle kahır gelir, pencereni kapayıverir. 

* Öyleyse sen, şaşırıp kal, bu yeter; şaşırıp kal da Tanrı yar- 
dımı, önden de gelsin, arttan da. 

* Şaşırıp kaldın, aptallaşıp yok oldun mu, hâl diliyle “Sen 
bize doğru yolu göster” dedin demektir. 

* Bu iş, büyük bir iştir ama titremeye başladın mı, o güç iş 
yumuşar sana; o büyük iş dümdüz olur gider. 

* Çünkü o büyüktür, güçtür ama inkâr edene; fakat âciz oldun 
mu, lütuftur, ihsandır. 
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Kafdağı Metinde belirtildiği gibi, dünyayı çepeçevre kuşattığına, yeryizü- 
nün, bütün damarlarının kökünün, o dağda bulunduğuna inamlan bir dağ, Bu 
dağın, süfilerce tevili için 1. cildin 1393. beytinin şerhine bk. Zü'l - Karneyn için 
U. cildin 43. beytinin şerhine bk. Bu dağın srdında devlerin bulunduğu da halk 
inançlarındandır. Gene halk inancına göre yılan, eceliyle ölmez. Ömrü yüz, bir 
inanca göre de bin yılı aşan yılan ejderhâ olur, ağzından ateşler saçar, geçtiği 
yerdeki otları, ekinleri yakar, nefesiyle insanları, hayvanları çekip yutar. Me- 
lekler, bunun şerrini def'etmek için ateşten zincirlerle çekip Kafdağının ardına 
atarlar. 


Sa'lebi'nin “Kasas" iyle Ebü'l-Fütüh Tefsiri'nde, Mevlânâ'nın bu hikâyesi - 
nin bulunduğunu rahmetli Furüzan -fer fildiriyor : 


“Veheb dedi ki: Zü'l - Karneyn, Kafdağı'na geldi; çevresindeki küçük dağ- 
ları gördü; oysa pek büyüktü. Ona, sen nesin diye sordu. Dağ, ben Kaf'ım dedi 
Zü'l - Karneyn, peki dedi, çevrendeki bu dağlar ne? Kaf, onlar benim damar- 
larimdır; Tanrı bir yere deprem vermeyi dilerse oraya ulaşan damarim hüre- 
kete gelir. dedi. Zü'l - Karneyn, Allâh'ın ululuğundan bana bir haber ver dedi. 
Kaf, onun şanı, tavsife sığmaz, vehme gelmez dediyse de Zü'l - Karneyn, anla- 
tılabilecek kadarını anlatmasında isrâr edince Kaf, benim ardımda bir yer var 
dedi; beşyüz yıllık yol. Orada birbiri üstüne yığılmış kar dağları vardır. Daha 
ötede de öyle soğuk dağlar vardır, tıpkı öncekiler gibi. Bu kar dağları, bu 650- 
guk yer olmasaydı dünya, cehennemin harâretiyle yanar giderdi." (Maâhiz; $. 
153 - 154). 


3720. beyitten sonraki bahis. Kalem - Karınca. Bu hikâyeyle Mevlânâ, gö- 
rüşlerdeki farkları bildirmektedir. Kalemi gören, yazıyı kalemden, eli ve par- 
maklerı gören, elden, parmaklardan, kolu gören ondan bilir. Akla - fikre dek 
yol bulunsa, yazının, akıldan - fikirden meydana geldiğini anlar. Fakat aklın - 
fikrin de ötesine varabilen görüş, yazının, aklı - fikri ibrâ' eden bir kudret eseri 
olduğunu idrâk eder. 


Furüzan -fer, bu temsilin, Gazâli'nin “İhyâ" siyle “Kimyâ-yı Sağdet" inde 
bulunduğunu bildirmekte ve “Kimyâ“dan naklen ibâre vermektedir (Maâhiz; 
s. 194). 


37143 - 3851. Bu beyitler, aklın sınırını, aczin sınırsızlığını bildirmektedir. 


3752. İndini -Sen bize doğru yolu göster. I. sürenin (Fâtiha) 6. âyetinin 
ilk cümlesidir ve lâfzi ıktibas vardır. 
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(METİN) 


Selâm ona, Cebrâil'in, kendisini, Mustafâ'ya, Allâh'ın salât ü selâmı 
ona olsun, kendi süretiyle göstermesi; yedi yüz kanadından 
biri görününce Tanyerini kaplaması, bütün yalımlarıyle 
güneşin örtülmesi (| 


Mustafâ, Cebrâil'e dostum dedi, nasılsan, ne şekildeysen, 

Bana, apaçık, öyle göster kendini de göreyim, seyredeyim. 

Cebrâil, dayanamazsın, sende o tâkat yoktur; duygu zayıftır, 
güçsüzdür, güç gelir sana dedi. 

Mustafâ, kendini göster de dedi; duygu ne kadar zayıf, ne ka- 
dar güçsüz; şu beden, bâri onu bilsin. 

İnsanın bedenindeki duygu zayıftır ama özünde de pek büyük 
bir huy vardır. 

3760, Şu beden, taşla demire benzer; fakat yaptığı iş bakımından 

da çakmak gibidir. 

Taşla demir ateşi doğurur; fakat ateş doğdu mu da, bu iki. 
sine, bu anayla babaya kahırlar yağdırır. 

Gene ateş, bedenin bir sıfatıdır, ama gene de bedeni kahre- 
dicidir, bedene yalımlar şaçıcıdır. 

* Ama bedende de bir yalım vardır ki İbrâhim'e benzer; ateş 
burcu, onun yüzünden kahrolur gider. 

* İşte o hünerler sâhibi Peygamber, bundan dolayı, “Biz, ileri 
gidenlerin son gelenleriyiz” buyurdu. 

Görünüşte şu ikisi de bir örse zebundur ama huy bakımından, 
demir mâdenlerinden de üstündür onlar, 

* Demek ki insan oğlu, görünüşte dünyanın fer'idir ama sıfat 
bakımından onu, dünyanın aslı bil. 

İnsanın dışı, bir sivrisinekten yaralanır; fakat içi, yedi kat 
göğü kavrar, kaplar. 

Peygamber, ısrâr edince Cebrâil, kendini birazcık gösterdi; öy- 
lesine heybetliydi ki dağ bile görse parçalanırdı. 

Büyük bir kanadı doğuyu da kapladı, batıyı da; Mustafâ o 
heybet yüzünden kendinden geçti. 

3770. Cebrâil, Peygamber'in, heybetten, kendinden geçtiğini görün- 

ce geldi, onu kucakladı. 
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O mehâbet, yabancıların payı; bu lütufsa dostlara bedâvaca 
verilegelmiş. 

Pâdişahlar, tahtlarına oturunca, ellerinde kılıçlar bulunan ça- 
vuşlar nöbet dururlar, halkı korkuturlar. 

Ellerinde sopalar, mızraklar, kılıçlar vardır; arslanlar bile kor- 
karlar da tir tir. titrerler. 

O çavuşların sesleri, çevgenlerin sesleri, öyle heybetlidir ki 
canlar, o korkuyla ürker de sölpür gider, 

Bu, halkın ileri gidenlerinin de, geri kalanlarının da, yol ge 
çitlerinde, pâdişahlar pâdişahından haber almaları içindir. 

Bu heybet, halkın geri kalanlarının, başlarına ululuk külâhını 
giymemelerini sağlar. 

Böylece de onların benliğini, bizliğini kırar geçirir; yalnız ken 
dini gören bencil nefis, az fitneler düzer, az kötülük yapar. 

Fâdişâhın kahrını, gücünü herkes anlar da şehir emin olur. 

Böylece de o istekler, nefisteki o dilekler ölür; pâdişâhın hey- 
beti, o kötü işlere engel olur. 

3780. Ama pâdişah, husüsi meclisine geldi mi, o heybet kalır mı, 
yahut o mecliste kısas olur mu? 

Orada hilim içinde hilim vardır; orada rahmet coşar, köpü: 
rür; orada çenkten, neyden başka birşeyin coşup köpürmesini du 
yamazsın. 

Korku davulu savaş çağında çalınır; zevk çağındaysa oradaki 
yakın kişilerce çenk sesi duyulur. 

Hesap divânı halkadır; o peri yüzlü güzellerse kadehe eştir 
dosttur, 

O zırh, o miğfer, ancak savaş içindir; şu ipek elbiselerle çalgı. 
larsa pâdişâhın husüsi meclisinde giyilir, çalınır.” 

* A cömert er, bu sözün sonu yoktur; artık bitir; doğru yola 
götürmeyi Allâh, daha da iyi bilir. 

* Ahmed'deki o batıp giden duygu, şu solukta uyumuştur, 
Yesrib toprağının altında yatmaktadır. 

* Fakat o saflar yaran ulular ulusu huy, hiç değişmemiştir; 
“Gerçeklik makaamında” oturmaktadır. 

Değişenler, bedene âit huylardır; değişme yeri bedendir; ölüm: 
süz cansa apaydın güneştir. 

* Hiç mi, hiç değişmez; doğuda değildir ki; hiç başka şekle 
dönmez; batıda da değildir ki. 

3790. * Güneş, zerre yüzünden, hiç kendinden geçer mi? Mum, per 
vâne yüzünden hiç aklını yitirir mi? 


* Savaş sözü, türkçe olarak “çâliş" olarak geçiyor. 
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* Ahmed'in bedeni, o vanlı bilgiliydi; bu değişmeyse ancak 
bedene âittir, 

* Hastalık gibi, uvku gibi, dert gibi hani. Can bu sıfatlardan 
tertemizdir, aparı, 

* Zâten gücün yok ya; canın sıfatlarını söylesem, şu varlığa 
da, şu mekâna da depremler düşer, 

* Tilkisi, bir soluk coştu, köpürdüyse, o solukta, anlaşılır ki 
can arslanı uyumuştur, 

* Uyumaktan rnünezzeh olan o arslan uyumuştu; işte sana kor- 
kunç olmakla beraber yumuşak bir arslan. 

* Arslan öylesine bir yumuşak görünür ki şu köpekler, onu 
artık ölmüş gitmiş sanırlar, 

* Yoksa âlemde kimin gücü - kuvveti olabilirdi ki zayıf bir ki. 
şiden bir ot, bir içi boş kamış parçası kapabilsin, 

* O görüşten Ahmed'in ancak avucu kaşındı, köpüğü bulandı; 
deniziyse, o köpüğe vuran, o köpükten parlayan güneş yüzünden 
coştu - köpürdü. 

* Ay, baştan başa ışıklar veren, nurlar saçan bir elden ibaret- 
ken eli - avucu yoksa ne çıkar, olmayıversin de, 


* Ahmed, o ulu kanadı açsaydı Cebrâil, ebedi olarak kendin- 
den geçer, bir daha kendisine gelemezdi. 

* Ahmed, Sidre'den, Cebrâil'in son durağından, onun sınirın- 
dan geçerken, 

* Haydi dedi, ardımdan uç. Cebrâil, yürü - yürü dedi; ben se- 
nin eşin, eşidin değilim. 

* Ahmed, tekrar ona, gel ey perdeleri yakıp yandıran, daha 
ben, uçacağım yerin yücesine varmadım dedi. 

* Cebrâil, o benim ışığı güzel dostum dedi, bir kerecik kanat 
çırpsam kolum - kanadım yanar gider. 

*.Bu hikâye, insana şaşkınlıklar içinde şaşkınlıklar verir; has 
kişiler, daha has olanların haline karşı şaşkınlığa düşer mi, düşer, 

* Ama buradaki şaşkınlıklar da tamamiyle oyundur, oyuncak- 
tir âdetâ; kaç canın var? Ondan haber ver; burası, canla - başla 
oynayış yeri. 

* Ey Cebrâil, yücesin, üstünsün ama ne pervânesin sen, ne de 
mum, 

* Mum uyandı da pervâneyi çağırdı mı, pervânenin canı, yan- 
maktan çekinerez. 

Bu tersine sözü, bu şaşkınlık veren bahsi göm çukura; sen 

de tersine davran da arslanı yaban eşeğine avlat. 


3810. * İçinden sözler alıp saçtığın tulumun ağzını kapat; olmaya- 

cak, söylenmeyecek sözlerin tağarcığını açma." 

* Cüzü'leri henüz yeryüzünden vazgeçmemiş kişive, bu sözler 
ters gelir, saçma görünür? 

* Ey garib olarak onların evlerine konmuş dostum, onların gi- 
dişlerine uy, aykırı davranma? 

* Dilediklerini ver; onları râzı et ey onların yerlerine konmuş, 
orasını yurd edinmiş olan dost. 

* Pâdişâha ulaşıncaya, ona bir güzelce nazlanmaya başlayın- 
caya dek, ey Rey'li, Maraga'lıyla hoş geçin. 

* Ey Müsâ, zamanın Firavun'una karşı yumuşak söz söylemek 
gerek, yumuşaklık göstermek gerek. 

* Kaynayan yağa su dökersen ocağı da harâb edersin, tence. 
reyi de, 

* Yumuşak söyle; doğru sözden başka bir söz de söyleme; yu- 
muşak sözlerle vesveseler satmaya kalkışma. 

* İkindi çağı geldi; sözü kısa kes ey ikindi çağın yüzyılı bile 
uyandıran er. 

Toprak yemeye alışmış kişiye, şeker daha iyi, daha güzel de; 
bozgunluk verecek yumuşaklıkta bulunup ona toprak sunma, 

3820. Sen, harfe de boş verirsin, sese de; onlara aldırış bile etmez. 

sin, onlardan çok üstünsün ama, can sözüne de can bahçesisin. 

* Şeker kamışlığındaki şu eşek başı, nice kişiyi, tiken olup da- 
lamıştır. 

Nice kişi, onu uzaktan görmüştür de orada ancak o var zan- 
nına düşmüş, altolmuş koç gibi geri-geri gitmiştir.* 

Harfin görünüşünü, sözün duyuluşunu, mânâ bağına, o güzelim 
bahçeye dikilmiş eşek başı bil. 

* Ey Hak ziyâsı Husâmeddin, şu eşek başını getir de o kavun, 
karpuz bostanına dik. 

* Eşek yüzüldüğü yerde ölüp gitti, sen de onun başını getir, 
dik de bostana başka bir gelişme bağışlasın. 

* İşte, bizden şekil dizmek, sendense o şekle can vermek. Yok - 
yok, yanlış; zâten bu da senden, o da senden. 

* Ey apaçık görünüp duran güneş, gökte zâten övülmüşsün; 
yeryüzünde de ebedi olarak övüledur. 


' “Olmayacak, söylenmeyecek sözlerin tağarcığı" diye çevirdiğimiz söz, me- 
tinde, “enbân-ı kalmâşist" diye geçiyor, “Kolmaş, kalmaş”" türkçedir. 

* Bu beyitte de “kolmâşist" diye geçiyor. 

* Bu ve bundan sonraki beyit arapçadır. 


* “Koç” sözü türkçe olarak geçiyor. 
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MAMA ——— 


“ Övüledur da yeryüzündekiler, yüce göklerdekilerle bir gönül- 
lü, bir kıbleli, bir huylu olsunlar. 

* Ayrılık kalksın, ikilik şirki yok olsun; mânevi varlıkta an- 
cak birlik mevcuttur. 

3830. * Benim canım, senin canını tanıdı mı, baştan geçenlerin bir 
olduğunu ikisi de hatırlar. 

* Yeryüzünde Müsö'la Hârun kesilirler; sütle bal gibi birbir- 
lerine karılırlar, bir olurlar. 

* Azıcık tanıyıp inkâra düşenin münkirliği de, birliği örten 
bir perde olur ancak. 

* Tanıdıktan sonra yüzünü çevirenin şükretmeyişine o Ay : 
kızdı. 

* Bu yüzden kötü can, Peygamber'in canını tanımadı da ayak 
diremeye girişti. 

* Bunların hepsini okudun ya; “O'nun eşidi yoktur” âyetini bir 
daha oku da ateşe tapan şu kartalmışın inadını bil. 

* Ahmed'in süreti, âleme ışık vermeden önce, Ahmed nurlu 
yüzünü göstermeden, onun sıfatları, huyları, her kâfirin boynuna 
asılmış, koluna bağlanmıştı, 

* Böyle bir zât var, gelecek derlerdi; yüzünün hayâliyle gönül- 
ieri titrer, yürekleri çarpardı. 

* Ey insanların Rabbi, ne kadar mümkünse o kadar tez getir, 
göster onu diye secde ederlerdi. 

Ahmed'in adıyla fetih dilerler, düşmanlarını bu suretle alt- 
ederler, baş aşağı getirirlerdi.* 
3840. * Nerede korkunç bir savaş olsa, Ahmed'in döne “döne saldı- 
rışı, onlara yardım ederdi. 

* Nerede onulmaz, geçmez bir yara, bir hastalık belirse, onu 
aniş, şifâ veren bir ilâç olurdu. 

* Yollarında resmi, gönüllerinde, kulaklarında, ağızlarında 
vasfı vardı. 

* Fakat her çakal, onun süretini nerden bulacak; bulsa bulsa, 
ancak o süretin fer'ini bulur, bir hayâl elde edebilir. 

* Onun süreti bir dıvarın yüzüne vursa, dıvarın gönlünden, 
gönül kanı damlar. 

* Söreti, dıvara öylesine kutlu gelir ki dıvar bile hemencecik 
iki yüzlülükten kurtulur. 

* O iki yüzlülük, gönülleri temiz kişilerin bir yüzlülüklerine 
karşı, dıvara ayıp gelir. 


* Beyitte “düşman”, “Yagı” tarzında türkçe geçiyor. 


* Ama kâfirler onu gözleriyle görünce, bütün bu ululanmayı, 
ağırlamayı, bütün bu sevgiyi sanki yel aldı götürdü. 
* Kalp altın ateşi gördü, bir solukta karardı gitti; kalp, ner- 
den, nasıl kalbe yol bulabilir ki. 
* Kalp, mehenk taşına iştiyaklarını söyler, lâflar eder, böy- 
lece de kendisine inananları şüpheye düşürür. 
3850. * Adam olmayan herkes, onun düzen tuzağına düşer; her aşa- 
ılık kişide böyle bir şüphe belirir. 
* Böyle adam, bu der, tertemiz, hâlis geçer akça olmasaydı 
mehenk taşını ister miydi hiç; 
* O, mehenk taşını ister ama, kalp olduğu meydana çıkmaya- 
cak kadar ister. 
* Ama kalbin kalp olduğunu belirtemeyen taş, ne mehenk ta- 
şıdır, ne biliş, anlayış nüru. 
* Her kaltabanın hatırı için yüzdeki aybı gizleyen ayna, 
3855. * Ayna değildir, münâfıktir o; elinden geldikçe bu çeşit ay- 
nayı arama, 


(ŞERH) 


3154. beyibten sonraki bahis. Hz. Muhammed (S,.M.) - Cebrâli. “Müslim” 
de, LIlr. sürenin (Necm) 11 ve 18. âyetlerinin tefsirinde, Hz Muhammed'in 
(8. M.) Cebrâil'i, kendi süretiyle gördüğüne, altı yüz kanadı olduğuna dâir iki 
hadis tahric etinektedir. Aynı sürenin li - 18. âyetlerinin tefsirinde de İbn 
Abbâs, Hz. Rasül-i Ekrem'in, Cebrâil'i, iki kere kendi süretiyle gördüğünü rivâ- 
yet etmektedir. Cebrâil'in, her vakit Hz. Rasül'e insan süretinde geldiği, bir se- 
ler, kendi süretinde gelince göğün ufkunun tamamiyle örtüldüğü de ayni ki- 
laptaki hadisler arasındadır (c, I, İst. Mat. Âmire - 1329, s. 109 - 111). Cebrâil'in 
(A.M.), Hz. Rasül'e Insan şeklinde geldiği, Hz. Rasül'ün, Cebrâil'i, kendi süretiy- 
le görmek istediği, bir kere gökte, doğu tarafında, kendi süretiyle göründüğü, 
ufkun, batıya dek kapandığı, Hz. Rasül'ün, o heybetten bayıldığı, bir kere de 
gökyüzünde gördüğü hakkında da hadisler vardır (Mecma'ul - Beyan; IX, s. 14 - 
176), 


37163 - 3164. "Biz ileri gidenlerin son gelenleriyiz." II, cildin 1128. beytinin 
şerhine bk. 


3765. İnsan - Dünya. Hukemâ mesleğine uyanlar, yani İslâm filozofları in- 
sanı, “Küçük âlem” sayarlar. Onlarda göklerde ve yeryüzünde neler varsa, hep- 
«inin de kilçük bir örneği insanda vardır. Süfllerse, âlemin özünü - özetini in: 
san kabül ettikleri ve âlemden maksadın, insan olduğuna inandıkları için bü- 
yilk âlem, onlarca insandır (CI. cildin 2516. beytinin şerhine bk.). 


4785. Doğru yola götürmeyi. Bu ibâre arapçadır. 


1786. Yesrib, Medine'nin eski adıdır. Bu adın, Nüh Peygamber'in oğulla- 
rından Sâm'ın evlâdından' birinin adı olduğu, orada ilk olarak bu zâtın otur- 
duğu cihetle şehre, onun adının verildiği rivâyet edilmiştir. Anlamı, bozuluş ve 
helâk oluş bulunduğundan Hz. Peygamber, hicretten sonra, şehre tertemiz şehir 
anlamına “Tıybe” ve “Tâbe” adını taktılar (Kaamüs terc. İst. Mat. Âmire - 
1305 H. c, I, s. 82). Sonraları, Peygamber'in şehri anlamına “Medinet'ün - Nebi”, 
Nürlanmış şehir anlamına “Mednet'ül - Münevvere, Medine-i Münevvere” ve 
kısa söylenişle “Medine” denmiştir. Hz. Peygamber'in medfenleri Medine'dedir. 


3787. Ulular ulusu huy - Gerçeklik makaamı. Hz. Peygamber hakkında 
LXVHI, (Kalem) sürenin 4. âyetinde “Ve şüphe yok ki sen, pek büyük bir ah- 
lâka sâhipsin elbette” buyurulmaktadır. “Ulular ulusu huy" sözüyle bu âyet-i 
kerimeye işâret ediliyor. LİV. sürenin (Kamer) 54 - 55. âyetlerinde, Tanrı'dan 
çekinenlerin cennetlerde, ırmakların başlarında, gerçeklik makamında, çok kud- 
retll pâdişâhın, mânâ bakımından, yanında bulunacakları bildirilmektedir. Be- 
yitte bu âyetlere de işâret edilmekte, son âyetten lâfzi ıktibas yapılmaktadır. 


3789. Doğuda, batıda değil XXIV, sürenin (Nür) 35. âyetinde geçer ve 
beyitte lâfzi ıktibas vardır. Âyet-i kerimede, “Allâh, göklerin ve yeryüzünün nü- 


652 


rudur, nüru, bir kandil konan yere benzer; orada bir kandil var; kandil bir 
sırça İçinde; o sırca da parıl parıl parlayan bir yıldıza benzer..." denmektedir 
ki âyette, “nürunun benzeri”, imân, HZ. Muhammed (S.M) Allâh'a itâat, do- 
&uda, "batıda olmayış" da tam tenzih ve tam teşbihe, Müseviliğe ve Hıristiyan- 
lığ& meyletmeyen “Tevhid dini - İslâm” olarak tefsir edilmiştir. 


3790 - 3818. Mevlânâ, bu beyitlerde, hilkatin gayesi olan Hz. Muhammed'in 
(S.M.) Cebrâll'in melek süretini görünce kendisinden geçmesinin zâhiri birşey 
olduğunu gerçekteyse Hz. Muhammed'in ululuğuna karşı Cebrâll'in kendinden 
geçtiğini, çeşitli buluşlar ve benzetişlerle canlandırıp anlatmâktadır. Bu arada, 
Cebrâil'in, bir yere gelince, buyur yâ Muhammed, yürü; burası benim gelebile- 
ceğim sor yerdir; burayı aşarsam yanarım dediğini de hatırlatmaktadır (Bı- 
hâr'ül - Envâr, e. XVII, s5. 346. 1, cildin 1589. beytinin şerhine de bk.). 3818. 
beyitte, Müsâ ve Hârun Peygamberlerin, Firavun'a *gönderllirken, XX. sürenin 
(Tâhâ) 44. âyetinde bildirildiği gibi, ona yumuşak bir tarzda hitap etmelerinin 
emredildiğini bildirmekte ve âyetten ıktibasta bulunulmaktadır. 2816 - 3817. be- 
yitlerde, Hz. Peygamber'e, “Allâh'ın rahmetiyle onlara karşı yumuşak davran- 
dın, yoksa kaba ve katı yürekli olsaydın mutlaka yanından ayrılıp giderlerdi; 
bağışla onları, yarlıganmalarını dile onların; iş husüsunda danış onlarla, Fa- 
kat işe girişmeyi de kurdun mu dayan Allâh'a, Şüphe yok ki Allah, dayananları 
sever" buyurulduğunu hatıra getirmektedir (1I; Âli İmran, 159). 


3812 - 3813. beyitler. Hz. Ali'nin “Huseyn, bir şehirde garib olunca oralı- 
ların edepleriyle edeplen, onlarla uzlaş, geçin" meâlindeki beyitle başlayan gşiiri- 
ni hatırlatmaktadır (Bulak - 1251; 8. 10), 


3814. Maragalı - Reyli, Maraga, Âzerbaycan'da bir şehirdir. Rey, Tehran'a 
yakın olan ve harabesi hâlâ mevcut bulunan bir şehirdir (Mu'cem'ül - Büldan; 
c. KI, Tehran . 1965; s. 890 - 891; c. IV, 8. 476-4177). Farsçada “Reyli . Maragalı” 
Sözü, İki zıt adamı, iki zıt şeyi bildirmek için kullanılır. Bu zıtlık, türkçede, uzak- 
lığı dolayısıyle atla gidilmesi pek mümkün olmayan Van şehri hakkinda evvelce 
söylenen “Eyne Van, eyne boz beygir" sözü gibi bir atasözü olsa gerektir. Yahut 
Maragalılarla Reylilerin yaşayış, ahlâk ve âdet bakımından zıt olduklarından bu 
söz söylenegelmiştir,. 


3818. beyit, “Mesnevi"yi yazdırırken ikindi çağının geldiğini, vaktin ge- 
ciktiğini bildirmekte, yahut da yaşlarının ilerlediğini, ecelin yaklaştığını if4de 
etmektedir. 


3821. beyitte korkuluk olarak bostanlarda, bir sopaya geçirilen eşek başını, 
mânâyı gizleyen harfe, söze benzetiyor, 


3824. beyitte Çelebi Husâmeddin'e “Hak ziyâsı" vasilyle hitap ederken 
“Husâm” sözünün kılıç anlamına geldiğini, kılıcın da parıltısı bulunduğunu ha- 
tırlatmakta, sonraki beyitlerdeyse O'nu güneşe benzetmekte, 3831. beyitte Hz. 
Peygamber'in, Tebük gazâsına giderlerken Medine'de, yerlerine Hz. Al!'yi halife 
biraktıkları vakit, Hz. Ali'ye, “Râzı değil misin kl sen bana, Müsâ'ya Hârun ne 
ne menziledeyse o menziledesin; ancak benden sonra peygamber yok” buyur- 
duklarını işâret etmektedir (Seyyid Murtaza'i - Huseyni: Fadâil'ül - Hamse; Ne- 
sef -1383 H.c. I, 8. 299-317. Buhârı, Müslim, Tirmizi, Müstedrek, Müsned, Ha- 
sâls, 'Tabakaat V. s. den naklen). 


3833. beyitte, XIV, sürenin (İbrâhim), “Hanl Rabbiniz size, andolsun ki nj- 
metlerime şükredersiniz arttırırım ve andolsun ki nankörlük ederseniz şüphe 
yok ki azâbım pek çetindir diye hükmünü bildirmiştir” meâlindeki 7. Ayet-i ke- 
rimesihe işâret edilmektedir. 


38355. Beyitte CXTI. süre olan ve 4 âyetten ibâret bulunan Tevhld (İhlâs) 
süresinin 3. âyet-i kerimesinden lâfzt ıktibas vardır, 


3836 ve devamı, Hz. Peygamber'in (S. M.), önceki peygamber tarafından 
tebşir edildiğini bildirmektedir. TI. sürenin (Bakara) 89. âyet-i kerimesinde, ev- 
velce, savaşlarda, üst olmak için, Kitaplarında geleceği müjdelenen peygamber 
hürmetine duâ edenlerin, onların inandıkları kitabı tasdiyk eden bir kitapla Hz. 
Muhammed (S.M.) gelince onu inkâr ederek kâfir oldukları bildirildiği gibi LXI, 
sürenin (Saf) 8. âyet-i kerimesinde de Hiz. İsâ'nın (A. M.), İsrâiloğullarına, 'Tev- 
rât'ı tasdıyk etmek ve kendisinden sonra Ahmed adlı bir peygamberi müjdele - 
mek üzere geldiğini bildirdiği, fakat Hz. Muhammed, apaçık delillerle gelince o 
delillere büyü dedikleri bildirilmektedir. 3839. beyitte II. sürenin 89. âyetinden 
Iâfzi iktibas vardır. 


3840. Kerrâr. Döne - döne, saldırıp çekildikten sonra hücum eden anlamı- 
na gelir; Hz. Ali'nin Jâkabıdır; kendisine Hayder-i Kerrâr denir. Beyitte Hz. 
Peygamber'in bu sıfatla anılması, tekrar tekrar, Allâh'a, onun adiyle tevessül 
edildiğindendir. Aynı zamanda Hz. Peygamber'le Hz. Ali'nin, bir çok hadislerde, 
aynı nürdan olduklarına da işâret vardır (Seyyid Süleymân-ı Belhi. Yenâb!'ul - 
Mevedde; İst. Şirket-i İrâniyye Mat. 1302; 8. 52-56) 
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